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Taninmis Cagdas Azerbaycan edebiyati temsilcilerinden olan Kemal Abdullah,
Azerbaycan halk kiiltiirii numunelerini etkili bir sekilde eserlerinde kullanmistir.
Ozellikle romanlariyla postmodern edebiyatin Azerbaycan’daki ilk temsilcilerinden biri
olan yazar; akademik ve biirokratik sahalarda Azerbaycan halk kiiltiiriiniin savunucusu
olmustur. Onun “Unutacak Kimse Yok”, “Biiyiiciiler Deresi” ve “Eksik El Yazmas1”
romanlart zengin halk kiiltiirii unsurlarim1 igerir. Yazarin bu romanlar1 birgok dile
cevrilmistir. Dolayisiyla Kemal Abdullah, Azerbaycan Tirk kiiltiiriinii eserleriyle
diinyaya tanitmigtir. Bu tez calismasinda Kemal Abdullah’in yukarida adi gegen ii¢
romani halk kiiltiirii unsurlar1 a¢isindan incelenmistir. Yazarin romanlarinda halk kiiltiirii

numuneleri incelenirken disiplinlerarasi yontemden faydalanilmistir.

Tezin girig boliimiinde Kemal Abdullah ve onun eserleri hakkinda bilgi verilmistir.
Birinci boliimde roman 6zetleri verilmistir. Ikinci bdliimiinde “Unutacak Kimse Yok”
isimli romanimn halk kiiltiirii unsurlar1 incelenmistir. Ugiincii béliimiinde “Biiyiiciiler
Deresi” adli romanda halk kiiltiirii numuneleri incelenmistir. Dordiincii béliimde “Eksik
El Yazmas1” isimli romanin halk kiiltiiri unsurlar1 incelenmistir. Sonu¢ boliimiinde ise

halk kiiltliri unsurlarinin incelenmesi neticesinde elde edilen bulgular degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kemal Abdullah, Azerbaycan Halk kiiltiirii, Unutacak Kimse

Yok, Biiyiictiler Deresi, Eksik El Yazmasi.
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Kemal Abdullah, a contemporary pioneer of the Azerbaijan literature, used
ehamples from the Azerbaijan folk culture in his works. The author, one of the pioneers
of the Azerbaijan post-modern trend in the country, advocated folk culture in academic
and political realms, His Works titled ¢ Nobody to Forget’,” The River of Witches’, and
"Missing Handwriting’ include rich elements from rich folk culture. These novels have
been translated into many languages worldwide. As such, Kemal Abdullah publicized
Azerbeijan — Turkish culture. In this thesis, the above-mentioned three novels were
investigated with respect to the elements of folk culture. Interdisciplinary approach was

adopted to ehamine the elements.

In the introductory part of the thesis, information regarding to Kemal Abdullah and
his works was given. In the first part, the synopsis regarding the novels was presented. In
the second, the third and the forth parts, the folk culture elements as represented in the
novels © Nobody to Forget’, ‘The River of Witches’, and ‘Missing Handwriting’ were
examined respectively. In the conclusion part, the findings were evaluated in light of the

elements.

Keywords: Kemal Abdullah, Folk Culture in Azerbeijan, Nobodt to forget, The
River of Witcehs, Missing Handwriting.
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ON SOZ

Cagdas Azerbaycan edebiyatinin en 6nemli temsilcilerinden biri olan Kemal
Abdullah; yazar kimliginin yani sira biirokrat ve akademisyendir. Postmodern roman
anlayisina yeni bir bakis acis1 kazandiran yazar, eserlerinde Azerbaycan’in zengin kiiltiir
hazinelerinden yararlanmistir. Ahmet Bican Ercilasun tarafindan “Mitoloji Elgisi” olarak
anillan Kemal Abdullah, romanlarinda halk kiltiiri malzemelerini kullanarak
okuyucusunu fikir firtinas1 yapmaya yonlendirmistir. Bu ¢alismada Kemal Abdullah’in

romanlarinda halk kiiltiiri unsurlar1 incelenmistir.

Bireyin toplumdan bagimsiz olmamasi diisiincesiyle, toplumun olusturdugu
kiiltiirlin insan tizerindeki etkilerini goz ardi etmek olanaksizdir. Dolayisiyla insanin

oldugu her yerde kiiltiiriin varligindan s6z etmek miimkiindiir.

Iptidai dénemlerden giiniimiize kadar siiregelen kiiltiir birikimleri kendinden bir
onceki donemi etkilemistir. Azerbaycan Tirklerinin de koklii tarihi, zengin kiiltiir
numunelerinin olusumunda biiylik role sahip olmustur. Dolayisiyla Azerbaycan
Tiirklerinin kiiltiirii, halk bilimi veya halk kiiltiirli arastirmacisina bir¢ok kap1 aralamistir.
Yazar, romanlarinda siklikla kullandigr halk kiiltliri numuneleriyle Azerbaycan

Tiirklerinin kiiltiiriinii yansitmustir.

Calismada Kemal Abdullah’in Unutmaga Kimse Yoh, Sehrbazlar Deresi ve

Yarimgig El Yazma adli romanlar Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilarak verilmistir.
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Calismanin “Birinci Bolim”linde “Unutacak Kimse Yok” adli romanda bulunan
halk kiiltiirii unsurlart incelenmistir. Bu boliimde; Azerbaycan Tiirklerinin Orfleri,
adetleri, gilincel yasam kaideleri, gecis donemleri, esya kiiltiiriileri, yerlesme sekilleri,
beslenme ve giyim tarzlari, inanislari, miizikleri, halk dilleri incelenmis ayrica doga
unsurlari, halk dili, halk kiiltiiriiniin bilim ile iliskisi ve Azerbaycan halk edebiyati da ele

alimustir.

Calismanin “Ikinci Boliim”iinde “Biiyiiciiler Deresi” isimli romanda Halac-1
Mansur’un hayatindan yola ¢ikarak halk kiiltiirii unsurlar1 yorumlanmistir. “Ikinci
Boliim™iin iceriginde; Azerbaycan Tiirklerinin adetleri, 6rfleri, gecis donemleri, yerlesme
sekilleri, esya kiiltiirleri, beslenme tarzlar1 ve ulasim sekillerinin yani sira Azerbaycan

halk edebiyati ve doga unsurlari iizerinde durulmustur.

Calismanin “Ugiincii Bolim™iinde “Eksik El Yazmas1” adli romani1 Muharrem
Ergin’in “Dede Korkut Kitab1” adli eserinden ve Sah Ismail hakkinda yayimlanan tarihi
kaynaklardan edindigimiz bilgilerden yola ¢ikarak halk kiiltiiri unsurlar1 tespit edilmistir.
Bahsi gegen boliimde, Azerbaycan Tiirklerinin gecis donemleri, adetleri ve orflerinin yan
sira halk bilgisi, halk kiiltiirii ve bilim iliskisi, doga unsurlar1 ve halk edebiyati konulari

incelenmistir.

“Sonug” kisminda boliimlerden elde edilen veriler, tespitler ve bulgular bir arada

degerlendirilmistir.

Calismanin son kisminda “APA” yontemiyle olusturulan “Kaynake¢a” boliimii ilave
edilmistir.

Calismam stiresince yol gosterici olan, olumlu tavriyla beni cesaretlendiren, bilgi
birikimiyle ¢alismama baska pencerelerden bakmami saglayan her zaman Ogrencisi
olmaktan gurur duydugum degerli damisman hocam Prof. Dr. Sedat ADIGUZEL’e

stikranlarimi1 sunar ve tesekkiirii borg¢ bilirim.

Gizem Nur NAZLI Erzurum-2022









GIRIS

I. AMAC KAPSAM VE YONTEM

A. AMAC VE KAPSAM

Azerbaycan Tiirkii olan Kemal Mehdioglu Abdullah’in kaleme aldig1 “Unutacak
Kimse Yok” (Unutacak Kimse Yok), “Biiyiiciiler Deresi” (Sehrbazlar Deresi) ve “Eksik

El Yazmas1” (Yarimeig El Yazmasi) isimli romanlarda bulunan halk kiiltiirii unsurlarinin

incelenmesini konu edinmektedir.

Azerbaycan Postmodern edebiyatina biiyiik katkilar saglayan Kemal Abdullah’in
“Unutacak Kimse Yok”, “Biiyiiciiler Deresi” ve “Eksik El Yazmas1” adli romanlarini

inceleyerek Azerbaycan halk kiiltiirii yazinina katki saglamak amacglanmustir.

Kemal Abdullah, sadece Azerbaycan c¢apinda adin1 duyurmakla kalmayip diinya
capinda tanman bir yazardir. Eserleri bir¢ok dilde c¢evrilmeye baslayan Kemal
Abdullah’in postmodern yaklagimi cagdas Azerbaycan edebiyatina katkilar saglamistir.
Yazar kimliginin yani sira akademik ve biirokratik bir kimlige sahip olan Kemal
Abdullah, eserlerine kiiltiirel birikimleriyle derinlik katmis olup farkli bakis agilariyla
okuyucu gec¢mis ile bugilin arasinda baglanti kurmaya yonlendirmistir. Bundan dolay1
Azerbaycan halk kiiltiiriiniin ve halk edebiyatinin, cagdas Azerbaycan edebiyatina
yansimalart konusunda halihazirdaki halk kiltiirii unsurlarinin saptanmasi énemli bir
savdir. Bu ¢alismada Kemal Abdullah’in roman tiirlindeki eserlerinin ele alinmasindaki
en onemli gerekce, onun romanlarinda bulunan Azerbaycan halk kiiltlirii numunelerinin
onemli oOrneklerini tespit edebilmektir. Bu diislinceye bagh kalarak gelecekteki
aragtirmacilara cagdas Azerbaycan edebiyatinin halk bilimi ve halk edebiyatin

baglantilar1 konusunda bazi temel bilgileri temin etmek amaglanmistir.

Bunlardan farki olarak eserde bulunan karakterler, mekanlar, kavramlar ve simgeler
edebi boyutlarinin yan1 sira cografya, tarih, ekonomi bilimi, giyim endiistrisi vb. bilim
alanlariyla iligkilerini agiklamak; bu nedenle romanda bulunan simgelerin olusturdugu

derin bicimlerin farkli bakis acilariyla anlasilabilmesi ic¢in ¢esitli bilim dallarinin



verilerinden yararlanarak halk kiiltiiriiyle iliskisini ortaya koymak da tezin temel

amaglarindandir.

B. MATERYAL VE YONTEM

Calisma giris ve sonu¢ boliimleri haricinde dort boliimden olusmaktadir. Tez
caligmasinin hazirlik asamasinda “Unutacak Kimse Yok”, “Biiyiiciiler Deresi” ve “Eksik
El Yazmasi”adli romanlarin orijinal metinleri temin edilmis ve Tiirkiye Tirkgesine
¢evrilmistir. Yazarin basta romanlar1 olmak tizere biitiin eserleri titizlikle incelenmistir.
Hazirlik asamasi sirasinda yazarin edebi ve bilimsel eserlerinde bulunan halk kiiltiiri
unsurlari figlenmistir. Ayrica tiimevarim yontemiyle Azerbaycan halk edebiyati ve halk
kiiltiirli, Azerbaycan edebiyati, cagdas Azerbaycan edebiyati ve Kemal Abdullah’in
bilimsel ve edebi eserleri lizerine kaynak taramasi yapilmistir. Kaynak taramasindan elde
edilen bulgular, romanlarda bulunan bilgilerle karsilagtirilmistir. Kemal Abdullah’in
romanlar1 iizerine yapilan Ogr. Gor. Dr. Fatih Keskin’in “Kamal Abdulla’nin
Romanlarinda Yapi, Tema Ve Anlatim” ve Dr. Aynur Babasova Beskonak’in “Kamal

Abdulla’nin Romanlarinda Yap1 Ve izlek” adli doktora tezleri incelenmistir.

Tiirk halkbilimi alanma biiyiik katiklar saglayan Sedat Veyis Ornek’in Tiirk
Halkbilimi adli kitab1 tezin basliklarinin olusturulmasinda biiylik 6nem arz eder.
Muharrem Ergin’in Dede Korkut Kitabi, Dede Korkut Kitabi I-11. ciltleri ‘Eksik El
Yazmast’ adli romanda bulunan destan unsurlarinin tespit edilmesi agisindan imkéan
saglar. Bu g¢aligmalarin haricinde Do¢. Dr. Mustafa Aca’nin ‘Halkbilimi El Kitabr’,
Mehmet Kaplan’in ‘Kiiltiir ve Dil’ adli kitabi, Pertev Naili Boratav’in ¢alismalar1 ve

Abdulkadir inan’1n ¢alismalar1 bu alanda bulunan 6nemli ¢alismalardar.

Romanlarda bulunan selam sozleri, argo sozler, biiyli sozleri, dualar, atasozleri ve
deyimler, gibi halk i¢inde alisilagelmis olan kullanimlar tespit edilip Tiirkiye Tiirk¢esinde
bulunan karsiliklariyla beraber verilmistir. Azerbaycan Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirk¢esinin
yalanci es deger sorununa mahal vermemek i¢in Kemal Abdullah’in romanlarindan alinti
yaptigimiz boliimler, Tirkiye Tiirkgesine aktarilarak verilmistir. Bununla beraber
Azerbaycan litaretiirlinden faydalandigimiz kaynaklar da dipnotlar vasitasiyla Tiirkiye

Tirkgesine aktarilmistir.



II. KEMAL ABDULLAH, EDEBif HAYATI VE ESERLERI

Kemal Abdullah, 4 Aralik 1950 yilinda Azerbaycan’in Bakii ilinde diinyaya

gelmistir. “Alim bir ailede dogup biiyiiyen yazar lise egitimini tamamladiktan sonra 1968-
1973 yillar1 arasinda Azerbaycan Devlet Universitesi’nin Filoloji boliimiinde 6grenim
gormiistiir. Universiteyi bitirdikten sonra 1973-1976 yillar1 arasinda “Moskova ilimler
Akademisi Dil Bilimi Enstitiisii’nde yiiksek lisansin1 tamamlamistir” (Beskonak, 2019:
22).

1977 yilinda “Sentaktik Paralelizm” adli doktora tezini savunduktan sonra 1984
yilinda “Azerbaycan Dili S6zdizimi Kuramsal Sorunlar1” adli profesorliik tezini savunur.
1978-1983 wyillar1 arasinda “Azerbaycan Bilimler Akademisi Dilbilimleri Enstitiisii
Karsilastirmali Tiirk Dilleri” béliimiinde sube miidiirliigli yapar. “1984 yilinda
Azerbaycan Yabanci Diller Universitesinde Genel ve Azerbaycan Dilbilimi alanm
baskanlig1 yaptiktan sonra 1990 yilinda Mirza Fetali Ahundov Rus Dili ve
Edebiyati Enstitiistiniin Genel ve Rus Dilbilimi alanin bagkanligini yapar. 1993-2000
yillar1 arasinda ise Azerbaycan Yabanci Diller Universitesinde Genel ve Azerbaycan

Dilbilimi baskanlig1 yapar.”?

1994-1995 yillarinda Bursa Uludag Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati béliimiinde
Ogretim iyesi olarak ¢alisir. “2000 yilinda Haydar Aliyev'in karariyla Mirza Fetali
Ahundov Rus Dili ve Edebiyati1 Enstitiisiine rektor olarak atanir. Yazar, burada rektorliik
yaptiktan sonra Bakii Slav Universitesinin rektdrii olur. 2014 yilinda Azerbaycan
Cumhuriyeti Cumhurbagskani [lham AliyeV tarafindan »Azerbaycan
Cumbhuriyeti'nin Milletlerarast Cokkiiltiirliiliik ve Dini Meseleleri” iizerine Devlet
Miisaviri olarak atanir” (Beskonak, 2019: 27). 2014 tarihinde Bakii Uluslararasi
Cokkiiltiirliilik Merkezinin Miitevelli Heyet Konseyi'nin toplantisinda Miitevelli Heyet
Bagkan: secilir. 2017 yilindan beri Azerbaycan Diller Universitesinde rektdrliik

yapmaktadir.

! https://az.wikipedia.org/wiki/Kamal Abdulla (Erisim tarihi: 02.06.2022)
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Azerbaycan Edebiyatinin postmodern eserlerinin ilk mahsullerini veren Kemal
Abdullah, halk yazar1 ve profesordiir. Onun eserleri Azerbaycan halk edebiyatinin zengin
unsurlarini igerir. “Yazar, geleneksel vakay1 veya halk tarafindan bilinen bir konuyu
¢6zmek icin yeni bir yaklasim tarziyla bu konular1 kaleme dokmiistiir. Akademik unvanin
yant sira halk yazari unvaniyla; sanatini ve ilmini bir arada senkronize eden yazar, zengin
bir halk kiiltiirii malzemesine sahiptir. Kemal Abdullah, eserlerinde metinlerarasilik
yontemlerini kullanarak okuyucuyu kiiltiirel agidan bilgilendirirken bazi konular {izerinde

de diistindiiriir” (Keskin, 2019: 14).

Kemal Abdullah, romanlarinin yani sira siirleri ve hikayeleriyle de tanir. O,
Bahtiyar Aslan ile yaptig1 “Dede Korkut, Oguz Diinyasinin Prensibidir” adl1 roportajinda
nesir tilirtine ilk hikayeyle basladigini soyler. “...Sonra yavas yavas nesir nefesiyle
acilmaya basladim. Hikdyeyle basladim. Ben hi¢hir zaman roman yazamam santyordum.
Roman goziimde ¢ok biiyiiyordu. Ama simdi romandan baska bir sey yazamayacagim
santyorum” (Aslan, 2021: 30). Bu réportajda yazar, nesirle es zamanli olarak tiyatro
oyunlar1 yazmaya basladigin1 ve Dede Korkut’la ilgili ¢alismalarini siirdiirdiigiinden
bahseder. “Nesirle paralel olarak tiyatro oyunlari yazmaya bagladim. Bununla paralel
Dede Korkut ile ilgili ¢calismalarimi da siirdiiriiyordum. Dede Korkut 'un kendim igin son
derece ilging bir noktasint bulmustum: Dede Korkut’un simdiye kadar gériinmeyen,

ortaya ¢ikarilmayan taraflarmni 6grenmek...” (Aslan, 2021: 30).

Kemal Abdullah’in bu meraki Gizli Dede Korkut, Mitten Yaziya Gizli Dede

Korkut, Casus, Gene Beylerin Talihi ve Eksik El Yazmasi1 eserlerini okuyucuya
kazandirmistir. “Yazar, eserlerinde metamorfozlar kullanarak eserin zamaniyla ge¢mis
zamanin insanini karsilagtirarak yorumlar katmigtir. Diinya ¢apinda adin1 duyuran yazarin

eserleri yirmi bes dile gevrilmistir.”?

Kemal Abdullah, yazarligin en verimli donemlerinde roman yazmaya baglamstir.
O, romanlarin psikoteknik ve metinlerarasilik yontemlerini ustaca kullanarak yazmaistir.

2004 yilinda ‘Eksik El Yazmas1’ni1, 2006 yilinda ‘Biiyiiciiler Deresi’ni ve 2011 yilinda

‘Unutacak Kimse Yok’ adli romanlarini kaleme almigtir. Son yillarda ‘Laokoon...

2 Yazarla bir séyleyisi, 03.02.2021- 03.04.2018



Laokoon... veya Bir Romanin “Gerg¢ek™ Yazilma Tarihgesi’ adli romanini yayimlamistir.

Yazarin romanlari alfabetik siraya gore asagida siralanmugtir:

1. Biiyiiciiler Deresi
2. Fksik El Yazmasi
3. Unutacak Kimse Yok

Kemal Abdullah, nesir tiiriiyle yazmaya ilk hikdyeyle baslamistir. 2009 yilinda
‘Hikayeler’ adl1 kitabinda ilk hikayelerini toplamis, 2012 yilinda “Labirent” adl1 hikaye
kitabin1 yayimlamigtir. 2014 yilinda ‘Sir-1 Zaman’ adli kitabin1 kaleme almistir. 2014
yilinda, son zamanlarda yazarin ele aldig1 hikayeler “Platon, Kajetsa, Zabolel” adl1 siir
kitabinda toplanmistir. 2017 yilinda ise ‘Idam Vaktini Degismek Olmaz’ adli hikdye

kitabin1 yayimlamastir.

Yukarida isimleri siralanan, hikaye kitaplarinda yer alan hikayeler asagida

verilmistir:
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Eski Mahalle

Golge

Goyezen Daginin Tanrigast
Hac1 Mir Hasan Aga Seyyah
Idam Vaktini Degismek Olmaz
Ilis'in Geri Déniisii

Kadimali ve Onun Biilbiilii

Kamera Tiyatrosu
Kar

Karar

Keklik

Labirent

Magara

Oyle Gériiniiyor ki Platon Hastalanmis
Paris'in Se¢imi

Pencere

Sir-1 Zamane

Son Gelis

Serefe

Ugus

Ug Renkli Kedi Yavrusu

Vakhanaliya Mevsiminde Calikusu
Yiice Kaya Basinda (Beskonak, 2019: 25-26).

Kemal Abdullah, uzun hikaye tiiriinde de eser vermistir. Yazar, 2005 yilinda

‘Tarihsiz Giinliik> adl kitabin1 yayimlamustir. 3

Romanlariyla ve hikayeleriyle okuyucusunu diisiinmeye iten Kemal Abdullah,

tiyatro oyunlariyla da okuyucusunu sorgulamaya yoneltmistir. 1997 yilinda “Ruh”, 2003

3 Dr. Aynur Babasova Beskonak ile bir sdyleyisi, 15.04.2022.



yilinda “Bir, Iki, Bizimki”, 2004 yilinda “Casus” ve 2009 yilinda “Vse Moi Pegali”
(¢eviri) adl1 tiyatro oyunlarini kaleme almistir. Yazarin tiyatro oyunlar alfabetik sira gore
asagida verilmistir:

Bazen Bana Melek de Derler

Bir, iki, Bizimki!

Casus

Kim Dedi ki Simurg Kusu Var imis

Koti Oglan

Ruh

Sanki Korka-korka

N o g A~ w ho-

o

Severim Seni Tiirkiye
9. Sah Ismail veya hep seni sevenler buradand:
10. Vse Moi Pegali
11. Yagmurlu Geceler (Beskonak, 2019: 26).
Kemal Abdullah, yazarliginin ilk dénemlerinde siire dnem vermis ve bu tiirde ¢esitli
stirler yazmustir. 1998 yilinda “Gariptir Degil Mi?”, 2002 yilinda “Kederli Segmeler” ve
2014 yilinda “Nar Cicekleri” adli siir kitaplarim1 yayimlamistir. Yazarin siir kitaplari

alfabetik siraya gore asagida verilmistir:

1. Gariptir Degil mi?
2. Kederli Segmeler
3. Nar Cigekleri (Beskonak, 2019: 27).

Kemal Abdullah, Dede Korkut’la ilgili aragtirmalariyla 6n plana ¢ikmustir. Yiiksek
lisans egitimine bagladig1 glinden bugiine kadar Dede Korkut’un bilinmeyen yonlerine
dair meraki olan yazar, bu konu hakkinda bir¢ok bilimsel ¢alisma ve eser vermistir.
Kemal Abdullah, edebiyatla ilgili calismalar1 da vardir. Yazar, 1985 yilinda “Yazar- Eser-
Okuyucu” adli calismasini yayimlanmistir. 1990 yilinda “Once ve Sonra Yazilanlar” adli
caligmasinda biitiin eserlerini derlemistir. O, 1991 yilinda “Gizli Dede Korkut” isimli
caligmasinda psikoanaliz yOntemlerinden yararlanarak yapilan Dede Korkut

arastirmalarindan farkli olarak yeni bir metotla yaklagmistir. 1993 yilinda “Yolun 6ncesi



ve sonrast” adli ¢alismasini tamamladiktan sonra 1999 yilinda “Sir iginde Destan veya
Dede Korkut” adli ¢alismasini yayimlamistir. 2007 yilinda yayimlanan “300

Azerbaycanli” eski ve yeni edebi siirecin goriinmeyen yonlerini okuyucuya vurgulamistir.
2009 yilinda “Mitten Yaziya veya Gizli Dede Korkut” yayimlar. 2017 yilinda “Kitab-1
Dede Korkut Poetikasina Giris” adli ¢alismasin1 okuyucuya sunar. Kemal Abdullah,
sadece edebiyat alaninda ¢alismamis, Azerbaycan Tiirkgesi’nin dil problemleri {izerine

de ¢alismalar yapmustir.

Kemal Abdullah, 1983 yilinda “Azerbaycan Dilinde Sade Ciimlelerin Sentaktik
Problemleri” iizerine calisip 1999 yilinda “Azerbaycan Dili Sentaksinin Teorik
Problemleri” hakkinda arastirmalarina devam etmistir. Yazar, 2005 yilinda Ilyas
Hamidov ile birlikte “Azerbaycan’da Rus dili” adinda ¢alismalarini siirdiirmiistiir. Yazar,

2010 yilinda “Dilciyle Seyahat veya Dilci Olmayanlar i¢in Dilcilik’ adli ¢aligmasi
dilbilimi tizerine ¢alisan arastirmacilara yol gostermistir. 2012 yilinda “Azerbaycan

dilinde karmasik sentaktigin tamami1” isimli ¢calismasini yayimlamistir.

Yukarida ayrintilarini verdigimiz eserler agagida maddeler halinde siralanmaistir:

1. 300 Azerbaycanh
2. Azerbaycan Dili Sentaksinin Teorik Problemleri
3. Azerbaycan Dilinde Karmasik Sentaktiin  Tamami 4.

Azerbaycan Dilinde Sade Ciimlelerin Sentaktik Problemleri
Azerbaycan Tiirkgesi’yle Konusalim. Ulke Ve Onun Dili.
Azerbaycan’da Rus Dili
Dede Korkut Kitabinin Poetikasina Girig

Dilciyle Seyahat Veya Dilci Olmayanlar igin Dilcilik.
Gizli Dede Korkut

© oo N o O

10. Mitten Yaziya Veya Gizli Dede Korkut
11. Once-Sonra Yazilanlar (Edebi Eserler Derlemesi)

12. Sir iginde Destan Veyahut Gizli Dede Korkut 2
13. Yazar-Eser-Okuyucu

14, Yolun Oncesi ve Sonrasi (Beskonak, 2019: 27).



Kemal Abdullah’in eserleri, birgok dile ¢evrilmistir. Yazarin eserlerini Tiirkiye
Tiirk¢esi’'ne c¢evirenler Arif Hacaloglu, Arif Acaloglu, Ali Duymaz ve Kerime
Ustiinova’dir. Dr. Aynur Babasova Beskonak, “Kamal Abdulla’nin Romanlarinda Yapi
Ve Izlek” adl1 doktora tezinde yazarin geviri eserlerini belirtmistir. Bu dogrultuda asagida

ceviri eserler verilmistir (Beskonak, 2019: 28).

1. Biiyiiciiler Deresi (Arif, Hacaloglu, Cev.), Istanbul: Avrupa Yakasi
Yayinlart. (2007)

2. Eksik El Yazmas1 (Ali Duymaz, Cev.), Istanbul: Otiiken, (2014)

3. Gizli Dede Korkut (Ali Duymaz, Cev.), Istanbul: Otiiken, (1997).

4. Gizli Dede Korkut (Kerime Ustiinova, Cev.), Bursa: Ekin Basinevi,

(1995).

5. Mitten Yaziya veya Gizli Dede Korkut (Ali Duymaz, Cev.),

Istanbul: Otiiken, (2017).

6. Unutmaga Kimse Yok (Arif, Acaloglu, Cev.), Ankara: Bengii,
(2016).

Yazar hakkinda yapilan tez caligmalari faydali nitlelikler tasiylp Kemal Abdullah
hakkinda yapilan calismalara yol gdsterici niteliktedir. Ogr. Gér. Dr. Fatih Keskin’in
“Kamal Abdulla’nin Romanlarinda Yapi, Tema Ve Anlatim” adli doktora tezi yazarin
simgesel anlatilarin1 aciklayici niteliktedir. Yazarin romanlari okunmadan 6nce bu tezin
okunmasit Onemlidir. Dr. Aynur Babasova Beskonak’in “Kamal Abdulla’nin
Romanlarinda Yap1 Ve Izlek” adli doktora tezi de Tiirkiye’de Kemal Abdullah {izerine

yapilan c¢aligmalarin yetkin érneklerindendir.
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BIRINCI BOLUM

ROMAN OZETLERI

1.1. EKSIK EL YAZMASI

Roman ii¢ ana olay iizerine kurulmustur. Romanin birinci bolimii Gence
depremidir. Gence depremiyle baslayan roman Gence depreminin biraktig1 enkazla biter.
Romanin ilk paragrafi bu olay ile baslasa da bu climleden sonra ikinci boliim olan “Dede
Korkut” bolimiiyle devam eder. “Halkin depremden sonra Gence’de musibet icinde
eziyet cektigini goren sehrin ileri gelenleri derhal...” (BUD: 28). Yazar tarafindan bu

climlenin tamamlanmamasi romana esrarengiz bir hava katmistir.

Roman Gence depreminden sag kurtulan ihtiyar miineccimin sozleriyle biter. “Bu
kuslar, olen giinahsiz zavallilarin ruhlaridir, sessizlik arvyorlar. Diistiniip iiziilmeyin,
ucup ucup sonunda yorulacaklar ve bizleri ebedi olarak terk edip buralardan
gidecekler...” (BUD: 285). “Olen giinahsiz zavalli ruhlar1” ibaresi okuyucuya romani
Ozetleyecek nitelikte olan bir sozdiir. Hizir’in ve Gence depreminde 6len kisilerin sugsuz

ve masum oldugunun bir gostergesidir.

Ikinci boliim Azerbaycan Tiirkler’inde yeri biricik olan Dede Korkut destanindan
kaynagimi almistir. Bu boliimde c¢esitli Dede Korkut destani karakterlerinin ismi
gecmektedir. Romanda ad1 gegen karakterler, Dede Korkut destaninda dillere nam salmais

kisilik 6zelliklerinin aksine hirsli ve ihtirash 6zelikleriyle karsimiza ¢ikmaktadir.

Romanin bu boliimiinde Dede Korkut destaninda kahramanlarin basina tiirlii
musibet getiren casusun yakalanip serbest birakilmasi anlatilir. Casus karakteri Bogazca
Fatma’nin ogludur. Bogazca Fatma’nin oglu, Oguz beyleri tarafindan Kazan’in zindanina
atilir. Bunu duyan Bogazca Fatma, Dede Korkut’tan yardim istemek i¢in onun yanina
gider. Bogaca Fatma ve Dede Korkut, Oguz beylerini kandirmak i¢in bir plan kurarlar.
Dede Korkut, Bogazca Fatma’ya biitiin Oguz beylerinin yanina gidip ‘bu oglan
sendendir’ demesini ister. Bogazca Fatma, biitlin oguz beylerinin yanina gider ve Dede
Korkut’un demesini istedigi sozleri soyler. Her bir Oguz beyi, Bogazca Fatma’dan bu

sOzleri duyunca telaslanir. Onlar, bu olaydan sonra bir megveret kurarlar ve casusu serbest
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birakirlar. Oguz hani olan Bayindir Han, casusu kimin serbest biraktigini aragtirmaya
baslar ve bir sorgu heyeti kurar. Bayindir Han, bu heyetin katibi olarak Dede Korkut’u,

asayisini saglamasi i¢in de Kilbas’1 gorevlendirir. Bu sorguya ilk Kazan karakteri katilir.

Kazan, Burla Hatun’un esi ve Bayindir Han’1n biricik damadidir. Kazan, Bayindir
Han’1n onu sorguya ¢agirdigin1 duyunca yaninda oglu Uruz’u da getirir. Bunun sebebi ise
Kazan’in Bayindir Han’dan sefkat ve merhamet dilemesindendir. Kazan, bu sorguda
Aruz’un casusu serbest biraktigini soyler. Bunun sebebi ise Kazan’in 6z dayisi olan

Aruz’la aralarinda bilmeyen nedenlerden 6tiirii birbirlerine diigmanlik beslemesidir.

Kazan’in dibinden ayrilmayan Beyrek ise romanin hilebaz karakterlerinden biridir.
Dede Korkut karakterleri adlarin1 kan dokerek ve bas keserek alirlar. Beyrek ise adin1 hile
yaparak almistir. O, bu sirrin1 ve hilesini Dede Korkut ile paylasmistir. Beyrek’in hile
yaptig1 bir diger olay ise Bayburt Kalesi’nde esir kaldig1 zamandir. Biitiin Oguz beyleri
ve Banu Cigek, onun esir kalmasina iiziiliirken o, Bayburt’un kiziyla giinii glin etmistir.
Beyrek karakteri bu yaptiklariyla da kalmayip Kazan’in esi Burla Hatun ile tiirlii planlar

kurup Kazan’1 Aruz’a ve Di1s Oguz beylerine diisman eder.

Burla Hatun’un Aruz’a diismanligi, Basat’tan kaynaklanmaktadir. O, Kazan ile
evlenmeden once Basat’1 sever fakat Bayindir Han, Basat’in aslan yuvasinda biiyiidiigiinii
bildigi i¢in kizin1 ona vermez. Burla Hatun’un i¢inde Basat ukde olarak kalir. O,
intikamini almak i¢in Beyrek’i masa olarak kullanir. Beyrek’in esi Banu Cicek ise
Beyrek’in on alti yil boyunca yolunu bekler fakat Beyrek, kafirin kiziyla goniil
eglendirdigi gibi Banu Cicek’le de goniil eglendirir. Banu Cicek, Basat’a hayranlik
besleyen karakterlerden biridir. Bayindir Han’in sorgusunda Burla Hatun ile beraber
casusu kagiran kisinin Aruz oldugunu soyler. Aruz, Dis Oguz’dandir. Bu sebeple o, I¢
Oguz’dan olan yigeni Kazan’la hep miicadele i¢indedir. Aruz ayni zamanda Basat’in
babasidir. Basat, Tepegdz ile savasma cesaretini gosterip onu maglup eden tek
karakterdir. Ilk baslarda Selleme caymin suyunu kesen Tepegdz ile savasmaya
yanasmayan Basat, Tepegoz’iin kardesi Kiyan Selguk’u 6ldiirdiigiinii duyunca onunla
savasmaya gider. Bu savasin sonucunda Basat, Tepegdz’ii maglup eder. Boylelikle
Tepegoz’iin agzinmi kapattigr Selleme ¢aymin suyu agilir. Basat’in kahramanligi Oguz’da

yayilir. Banu Cigek ve Burla Hatun dahil biitiin Oguz kadinlar1 Basat’a hayran kalir.
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Kahramanligiyla Oguz’da nam salan karakterlerden biri de Begil’dir. Begil,
Stirmelice Cesme’nin esidir. Bu karakter Giircistan sinirin1 muhafaza etmesiyle; Kazanla
ve Beyrek’le olan husumetleriyle 6n plana ¢ikar. Romanda Dede Korkut’un riiyasindan
yola ¢ikilarak Begil’in yasadigi olaylar anlatilir. Gilinlerden bir giin Kazan, Begil’i ava
davet eder. Begil de Kazan’in bu tekifini geri ¢evirmez ve davetine icabet eder. Kazan
avda biitiin beylerin geyik avlama sekillerini dver fakat Begil’e sira gelince bu hiinerin
onun olmadigini ve atinin ehli bir at olmasindan 6tiirii geyigi avladigini soyler. Beyrek
ise Kazan’in soylediklerine katilir ve Begil’i kizdirir. Bunun iizerine Begil Oguz’a asi
olur ve evine geri doner. O, avda olanlari esi Stirmelice Cesme Hatun’a anlatir. Siirmelice
Cesme ona Oguz’a asi olmamasi gerektigini sdyler ve ardindan onu ava gonderir. Begil,
avdayken ayagini kirar ve evine doner. Siirmelice Cesme, Begil’in ayagini kirdigini
Ogrenince bu bilgiyi hizmetgiye sdyler. Hizmetci de diger bir hizmetgiye sOyler. Begil’in
ayagini kirdig1 haberi bdylece kulaktan kulaga yayilarak Kara Tekiir’iin kulagina gider.
Kara Tekiir, bu haberi duyunca Giircistan sinirina dayanir. Babasinin halini géren Emren,

Kara Tekiir ile savagmayi kendine borg bilir ve onun yanina varir.

Stirmelice Cesme Hatun oglu i¢in endiselenir ve Dede Korkut’a ulasir. Dede Korkut
ise Begil’in ayagina merhem hazirlar. Bu merhemden sonra Begil’in ayag: iyilesir.
Begil’in ayagini iyilestirdikten sonra Dede Korkut, Nur tasindan Emren i¢in medet ister.
Kara Tekiir ile savas halinde olan Emren’in kilicina nur gibi bir 151k iner. Bu 151k Kara

Tekiir’tin goziinii alir ve Emren’e maglup olur. Bu boliimde Alp Riistem karakterinden
de bahsedilir.

Stirmelice Cesme Hatun’un ilk sevdalandigi kisi Alp Riistem’dir. Siirmelice
Cesme’nin babasi Aruz Koca ile savasa gider. Bu yiizden Alp Riistem, Siirmelice
Cesme’yi babasindan isteyemez. Siirmelice Cesme Hatun’u istemeyen Alp Riistem’in
kardesleri Siirmelice’yi kacirip Begil’e verirler. Ayrica Alp Riistem, Tepegoz’e
gonderilen ilk el¢idir. Alp Riistem, Tepegdz ile anlasamayinca Dede Korkut elgi olarak

Tepegdz’lin yanina gider.

Romanda Bayindir Han’m Dis Oguz ile I¢ Oguz arasindaki diismanligin sebebini
ogrenmek istedigini anlariz. Kahramanlar sorgulandiktan sonra Bayindir Han, bu

diismanliga asil neden olan kisinin Kazan oldugu anlar. Bayindir Han, Dede Korkut’ta
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Kazan’in damadi oldugunu ve ona ceza veremeyecegini soyler. Dede Korkut ise Bayindir
Han’a Aruz’un birisini Oldiiriirse ceza alabilecegini soyler. Roman Dede Korkut ile

Bayindir Han’1n konusmasiyla biter.

Romanin iigiincii boliimii Sah Ismail ile ilgili olan kisimdir. Bu boliimde baslica
karakterler Hizir, Sah, Hiiseyin Bey Lala, Bihruze Hanim, Taglit Hanim, Vezir ve Yiizbasi
Rahim’dir. Bu boliimdeki olaylar Hizir ile Sah iizerine kurulmustur. Sah, Hiiseyin Bey
Lala’dan kendisine fiziksel olarak benzeyen birini bulmasini emreder. Sah’in bu emiri
tizerine Hiiseyin Bey Lala, Sah’a birebir benzeyen Hizir’1 bulur. Kisilik 6zellikleri
bakimindan inceledigimiz zaman Hizir, Sah’a nazaran daha nahiftir. Hiiseyin Bey Lala,
Hizir’'in siir yazma yetenegini kesfeder. Ayrica romanda Hizir’in Hatal mahlasiyla

yazdigi siirlerin varligindan soz edilir.

[k boliimlerde Sah ile Hizir arasindaki miinasebetlerden bahsederken ilerleyen
boliimlerde Caldiran Savas’indan bahsedilir. Caldiran Savasi’nin anlatildig1 boliimlerde
Yavuz Sultan Selim’in bu savast Caldiran adli bir koy yakininda baslattigindan, Sah’in
ordusundan olan Diilkadir’in bu savastan kagtigindan bahsedilir. Hizir, bu savas
yasanirken Sah’in ¢adirinda bekler. Savasin durumu Sah’in ordusunun aleyhine dondiigii
zaman Jah, ¢adira girer ve Hizir’a esir diismesine az kaldigini, kendisinin yerine gegmesi
gerektigini ve aslinda kendisinin de gergek Sah olmadigini sdyler. Hizir’a bunlari
sOyledikten sonra savas meydanina geri doner ve oliir. Caldiran Savas’indan sonra artik

Sah, Hizir olur.

Hizir, Sah olarak giinleri, aylar1 ve yillar1 gecirirken Hiiseyin Bey Lala ve Bihruze
Hanim Osmanli Devletinde esir olarak hayatini siirdiirtir. Hiiseyin Bey Lala esirliginin ilk
giinlerini iskenceyle gegirir. Daha sonra Osmanli askerleri onun kim oldugunu anladiktan
sonra Trabzonlu Abdullah Bey Miimin adl1 birinin yanina kitapligin1 diizenlemesi ve yazi
islerine yardim etmesi icin verilir. Hiiseyin Bey Lala’nin on yillik esirligi, Abdullah Bey
Miimin’in, 6liimiinden 6nce Hiiseyin Bey Lala’nin serbest birakilmasi hakkinda, biraktigi
vasiyetle biter. O, esirligi biter bitmez Sah’in diyarina gider ve Sah’in divanhanesinin

Oniinde yatip kalkar. O, Yiizbas1 Rahim’e Sah’la goriismek istedigini her giin belirtir.
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Glinlerden bir giin Hiiseyin Bey Lala, Yiizbagi Rahim’e Caldiran Savasini ve
Yiizbas1 Rahim’in babasi olan Onbas1 Kurban Ali’nin nasil 6ldiigiinii anlatir. Yiizbasi
Rahim, Hiiseyin Bey Lala’nin anlattiklarini hayretle dinler. Hiiseyin Bey Lala,
konusmasini bitirdikten sonra Yiizbasi Rahim’den Vezir’e Bihruze Hanim’dan haber
getirdigini sdylemesini ister. Yiizbast Rahim, Hiiseyin Bey Lala’y1 kirmaz. O, Vezir’in
yanina gider ve Hiiseyin Bey adl1 bir kisinin Bihruze Hanim’dan haber getirdigini syler.
Vezir, Yiizbas1t Rahim’in anlattiklarin1 duyunca sasirir ve ¢ekinir ¢linkii Hiiseyin Bey
Lala’nin geri donmesi onun Sah’in nezdinde degerini azaltacagimi diisiiniir. Vezir,
Sah’tan ¢ekindigi i¢in Hiiseyin Bey Lala’nin dondiigiinii ve onunla goriismek istedigini
sOyler. Sah, bu haberi almadan 6nce sabah vakitlerinde Tagli Hanim ona riiyasini anlatir
ve ondan bir yere gitmemesini ister. Sah, Ta¢li Hanim’a aldirmadan odalarindan ¢ikar.
Vezir ayn1 giin Sah’a Hiiseyin Bey’in onu bekledigi sdyler. Sah, artik bu isi uzatmak
istemedigini Vezir’e soyler. Vezir ise Sah’tan yiiz Ortiisiinii takmasin ister. Sah, yiiz

oOrtiisiinii takar ve Hiiseyin Bey Lala onun huzuruna ¢ikar.

Hiiseyin Bey Lala, Sah’1in huzuruna ¢ikar ¢ikmaz onun gercek Sah olmadigini anlar
ve kemerinin arasinda gizledigi hanceri ¢ikarip Sah’in (Hizir’in) kalbine saplar. Sah,
Oliirken ‘Taclh Hanim dogru soyliiyormus, riiyast gergek oldu, keske ben...” der ve son
nefesini verir. Vezir, Sah dldiikten sonra kapiy1 aralar ve Sah’n 6li bedenini goriir. O,
Yiizbas1 Rahim’i yanina cagirir. Vezir, Yilizbasi Rahim’e Sah’in 6ldiiriilemeyecegini ve
onun bir hastalik yiiziinden 6ldiigiinii halka duyuracagini soyler. O, avluya cikip ‘Yas
tutulsun, memleket yasa bogulsun. Pirimiz, miigrit-i kamilimiz, kurban oldugumuz biiyiik
hiikiimdar Sah Ismail ibn Haydar ibn Ciineyd Safevi bugiin Hicri 930 yilinin Recep aymin
27’sinde aniden bizleri ve fani diinyay1 terk edip Sah-1 Merdan’in himayesi altinda,
miibarek kademleriyle mekanlari cennete ulastilar’ der. Sah Ismail ile ilgili iigiincii boliim

bu olayla sona erer.

1.2. BUYUCULER DERESI

Biiyiiciiler Deresi, Hallac-1 Manslir’'un yasadigi olaylardan yola ¢ikilarak
olusturulan sembolik bir romandir. Mana diinyasin1 ve maddi diinyay:1 bir arada veren

roman, bir kervanin yolculuguyla baglar. Bu kervanin yolculuga ¢ikmasinin amaci
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Kervancibasi adli karakterin ‘Biiyiicliler Deresi’nden Seyyah adinda biiyiicliyii bulup
babasinin ruhuyla iletisime gegme istegidir. Yolculuk esnasinda kervan ‘Goriinmez Tepe’
ve ‘Yilanli Gedik’ adli mekanlardan gecerler. Bu mekanlarin kendine has alametleri
vardir. Ornegin, Gériinmez Tepe’nin eteginden gegen her bir yolcu o tepenin eteginden
cikana kadar tepenin dis kismindan géziikmez. Romanda bu tepenin adina halk tarafindan
olusturulan bir rivayette vardir. Glinlerden bir giin, bir miimin tacir biiyiiciilerin birinden
hizmet alir. Miimin tacir bilylicliye emeginin karsilig1 olan altin1 ve giimiisii verir fakat o
sonradan biiyliciiye verdigi licrete kiyamaz. Biiyliciiniin ‘Teklik Vakti’ iginde ona verdigi
altim1 ve glimilisii ondan alir. Biiyiicli, ‘git ama hakkimi sana helal etmedim’ der.
Biiyiicliniin bu s6ziine miimin tacir aldirmaz, arkasina bakmadan yoluna gider fakat gittigi
yol onu evine gétiirmez. Miimin Tacir, ‘Goriinmez Tepe’nin etrafinda doniip dolasir ve
Yilanli Gedik’den siyrilip tekrardan Gorlinmez Tepe’ye ¢ikar. Bu olay romanda sir
niteligindedir.

Yazar, gecmisle bugiin arasinda koprii kurarak olaylar arasinda sembolik bir
anlatim olusturur. Memmetkulu’nun ge¢miste yasadigi travmalar; ¢ocuklarini ve esini
etkiler. Memmetkulu’nun annesi, esinin kardesiyle Kadirkulu’nu (Memmetkulu’nun
babasi) aldatmistir. Kadirkulu, siirekli sefere ¢iktigi igin esi tarafindan aldatildigini
O0grenememistir. Bir siire sonra Zebullah ve Memmetkulu’nun annesi hakkinda
dedikodular bas gostermeye baslar. Onlar, Kadirkulu’nun bu dedikodulari duymasindan
endiselenir ve ¢6ziim olarak Kadirkulu’'nu 6ldiirtme karari alirlar. Kadirkulu yine bir
seferden memleketine dondiigii zaman eskiyalar tarafindan oldiiriiliir. Yillar gegse de
sOylentiler bitmez aksine ¢ogalir. Kadirkulu’nu 6ldiirtenin Zebullah oldugu ortaya ¢ikar.
Memmetkulu, bu gercegin ortaya ¢iktig1 zamanlar yeni yeni ergenlik donemine adim

atmistir.

Kulaktan kulaga yayilan dedikodular1 o da duyar. Annesiyle amcasiin goniil
iliskisine sessiz kalmaz. Memmetkulu, bir gece annesinden su ister. Kadin, bahcedeki
kuyudan su almak i¢in disar1 ¢iktiginda Memmetkulu, onun ardindan gider ve onu kuyuya
iter. Memmetkulu, annesini dldiirdiikten sonra komsusu olan Zebullah’1 da 6ldiirmeyi
kafasimna koyar. Memmetkulu’nun evinin bahgesinde Zebullah’in bahgesine agilan bir

kap1 vardir. Memmetkulu, bu kapidan girer ve havuzun kenarinda uyuyan Zebullah’1
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gorilir, onun basucuna gider ve elinde bulunan kamayi Zebullah’in kalbine saplar. Bu
olaydan sonra Memmetkulu'ndan haber alinamaz. Onun yillar1 dip bucak saklanmakla
geger.

Glinlerden bir giin Memmetkulu’nun canina tak eder. O, artik kagak olarak yagamak
istemez ve ¢Oziimi babasinin arkadasi olan Vezir Mesdeli de arar. Memmetkulu, onun
yanina gider ve ona basina gelenleri teker teker anlatir. Vezir Mesdeli, onu affetmesi i¢in
Sah’la konusacagini sdyler. Memmetkulu, Vezir Mesdeli’nin yanindan ona dua ederek
ayrilir. Bir siire gectikten sonra Sah, Memmetkulu’nu affeder ve onu saraymin celladi
yapar. Memmetkulu, sanki bu is i¢in bigilmis kaftandir. O, goziinii kirpmadan kadini,

cocugu ve yasliy1 6ldiirebiliyordu.

Memmetkulu giinlerini adam o6ldiirmekle gecirirken bir giin Pernisa adinda giizel
bir kiza denk gelir. Memmetkulu, umutsuzca her giin bu kizin penceresinin 6niinde onu
izler. Bir giin Pernisa, Memmetkulu’nun onu izledigini fark eder ve onunla g6z géze gelir.
Onlar, goz goze geldikten sonra konusmaya baslarlar. Pernisa, Memmetkulu’na ondan
herkesin korktugunu fakat kendisinin korkmadigini sdyler. Pernisa’nin nenesi, onlarin
yanina gelir ve kisa siireli sohbetleri burada biter. Memmetkulu, Pernisa ile ettigi kisa
stireli sohbetinin ardindan hemen hemen her giin onun penceresinin 6niine gider fakat bir

stire sonra bu da Memmetkulu’na yetmez.

Memmetkulu, bir gece gizlice Pernisa’nin odasina girer ve muhabbet etmeye
baglarlar. Bu gece Pernisa ile Memmetkulu’nun goniil iliskisi baslar. Zaman gectikce
Pernisa’nin sevgisi Memmetkulu’nun kalbini yumusatmaya baslar. O, ¢ok sevdigi
cellatlik meslegini Pernisa igin birakma karar1 alir. ik baslarda bunu Sah’a sdylemeye
cesaret edemez. Pernisa’nin 1srar1 tizerine Memmetkulu, Vezir Mesdeli ile konusur. Vezir
Mesdeli, bu istegini Sah’a bildirecegini ona soOyler. Vezir, bir firsat yakalayip
Memmetkulu’nun ricasini iletir. Sah, bunu duyunca hiddetlenir ve Memmetkulu’na bir
ceza verecegini Vezir'e sOyler. Vezir, Memmetkulu’nu yolundan dondiirmeye calisir

fakat basarili olamaz.

Pernisa, Memmetkulu ve {ivey ogullar1 olan Sahveren bir giin ansizin Sah’in

iilkesinden kacar. Gittikleri yerde Pernisa ile Memmetkulu evlenirler. Onlarin bir de erkek
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cocuklar1 olur. Huzur Memmetkulu’nun i¢ini sarar. Ta ki Sah, onlarin yerini bulup
Sahveren’i 6ldiirene kadar... Sahveren 6ldiikten sonra Pernisa ile Memmetkulu arasinda
gizli bir husumet baslar. Memmetkulu, meslegini biraktig1 i¢in pismanlik yasar ve o,
basina gelen bu kadar olayin sebebini Pernisa olarak goriir. Memmetkulu, Pernisa’yi
gordiigii andan beri annesine benzetir. Ciinkii o, Memmetkulu ile goniil iligkisine
basladiginda eski esi savasta yeni sehit diigmiistli. Bunlar1 hatirladikga Memmetkulu’nun
ici nefretle dolar. Bir gece Memmetkulu, Pernisa’y1 uyandirir. O, Pernisa’y1 bir yokusa
gotiiriir ve belinden kavrayip o yokustan onu atar.

Kervancibasi, Pernisa ile Memmetkulu’nun ¢ocugudur. O, hayat1 boyunca annesini
kaybetmenin acisindan daha ¢ok babasini kaybetmenin acisini yasar. Ninesi, Pernisa’nin
annesi, onu bilylitiir. Onun ninesi, Memmetkulu’nun ve Pernisa’nin yasadiklarina Sahit
olan tek kisidir. Nine, Kervancibas1’y1 babasinin, kardesinin ve annesinin ona intikamini

aldirmak i¢in adeta kin agilayarak biiytitiir.

Kervancibasi, babasinin hasretiyle yanip tutusurken her zaman onun yaninda olan
yaveri Hoca Ibrahim Aga, bu durumu fark eder. Kervancibasi’nin bu durumuna icerleyen
Hoca Ibrahim Aga, ‘Biiyiiciler Deresi’nde bulunan Seyyah Biiyiicii’niin

Memmetkulu’nun ruhunu ¢agirabilecegini diisliniir. O, bu diisiincesini Kervancibasi ile
paylasir ve Biiyiiciiler Deresi’ne ulagsmak i¢in yola ¢ikarlar. Onlar, Biiyiiciiler Deresi’ne
yaklastiklarinda Hoca Ibrahim Aga, Seyyah Biiyiicii’yii bulmaya gider. O, atim dereye
indirir ve usag1 Nazarali’ye dizginlerini verir. Dereden asag1 dogru inen Hoca Ibrahim
Aga, geng bir biiyiiciiyle karsilasir. Geng biiyiicii, dereye gelmekte ki amacini ona sorar.
O da Seyyah Biiyiicii i¢in geldigini sdyler. Bu sohbetten sonra geng biiylicii onu Seyyah

Biyiicii’nlin yanina gotirtir.

Onlar, Seyyah Biiyiicii’niin yanina vardiklarinda ise onun derenin bir kenarinda
oturdugunu goriirler. Hoca Ibrahim Aga, Seyyah Biiyiicii’yii goriince ne yapacagini
bilemez ve ondan uzakta durmayi tercih eder. Geng biiyiicii ise Seyyah Biiyiicli’niin
yanina gidip onunla konusur ve Hoca Ibrahim Aga’nm yanina gidip gelmeye razi
oldugunu ama bir sart1 oldugunu sdyler. Hoca Ibrahim Aga, bu sartin ne oldugunu merak
eder. Geng biiyiicii, Seyyah Biiyiicii, kendisinin sehirde oldugunu kimse tarafindan

bilmesini istemedigini ve bu durumun onlardan bagka kimsenin bilmemesini sdyler. Hoca
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Ibrahim Aga, kimseye sdylemeyecegini der. Boylelikle Seyyah Biiyiicii ve kervanin

yolculugu baglar.

Yolculukta Hoca ibrahim Aga ve Seyyah Biiyiicii sohbet eder. Bu sohbette Seyyah
Biiyiicii Biiyiik Iskender’in ruhunu ¢agirdigim fakat onun ruhunun gelmedigini sdyler.
Nihayetinde kervan Diizengah’a yaklasir. Kervan, bu sehrin yakinlarinda bir yerde bir
gece konaklamak ig¢in bir ¢adir kurarlar. Kervancibasi, Nazar Ali’ye kervani yedirip
icirmesi ve temizlenmesi icin talimat verir ¢iinkii sehir halkinin tamami kervani
karsilayacaktir. Hoca Ibrahim Aga ve Seyyah Biiyiicii; ¢adira girdiklerinde Kervancibasi
cadirin baskosesinde bagdas kurup oturmustur. Seyyah Biiyiicli onu selamlar.
Kervancibasi, onun selamini aldiktan sonra “Bu aga kimdir?, necidir?” diye sorar. Onun
sordugu bu soruyu Hoca Ibrahim Aga iistiine alir. Bu kisinin adinin Hac1 Mir Hasan Aga
Seyyah oldugunu, ruhlar ilmiyle ugrastigini soyler. Kervancibasi, Seyyah Biiyiicii’ye
yiiziinii donerek onun yasinin elliyi gectigini, dmrii boyunca o derede oturamayacagini

sOyler ve ona memleketinin neresi oldugunu sorar.

Seyyah Biiyiicli de Cark-1 Felek iilkesinden oldugunu memleketinde herkesin
sohbetlerinin, inanglarinin ve eylemlerin ¢ark-1 felek gibi, daire gibi, kurdugunu soyler.
O, sozlerine Cark-1 Felek iilkesinden bir tek kendisinin ¢ikabildigini de ekler.
Kervancibasi ve Hoca Ibrahim Aga, saskinlikla ve ilgiyle Seyyah Biiyiicii’yii dinler.
Seyyah Biiyiicii, derinden bir i¢ ¢eker. Bu goéren Hoca Ibrahim Aga, ona ruh ilmini
nereden 6grendigini sorar. Seyyah Biiyiicii, ruh ilmini hocast Menug¢ohr ibn Sadik’tan
ogrendigini sOyler. Kervancibast bunu duyunca sasirir ve Seyyah Biiyiicii’den duydugu
bu sdzler ona sirk gibi gelir. Hoca Ibrahim Aga’nin aklina birdenbire bir diisiince diiser
ve Seyyah Biiyiicii’nlin hocasimin kim oldugunu anlar. Seyyah Biiyiicii, hocasimin halk
icinde bilinen adin1 ‘Cezireli El Zatine-yi Ak Dervig’ sdyler. Kervancibasi, aklindan Ak
Dervig’in dinden imandan wuzak biri oldugunu gecirir. Seyyah Biiyiicii’de
Kervancibasi’nin aklindan gegeni okur ve Ak Dervis’in basindan gegen olaylar teker

teker anlatma kararini verir.

Romanin bu bdliimiinde Seyyah Biiyiicii Ak Dervis’in hayatini anlatilir. Bu olay
Hallac-1 Mansir’un ‘En-el Hak’ soziinii sOyledigi olay animsatilmak istenmektedir.
Boliimde Ak Dervig’in kendi istegiyle daglara ¢ekilmedigi Biiyiik Ruhani Birligi’nin onu

Allah yolundan sagmis ve dolandirict biri olarak nitelendirdigi i¢in daglara inzivaya
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cekildiginden bahsedilir. Alaca Dag’dan inen Ak Dervis’in 6grencilerinden birinin pesine
takilan ajanin yerini tespit ettigini ve Bilylik Ruhani Birligine bildirdigini, bdylece onun
oliim ferman yazilir. ilk énce Ak Dervis’in ellerini ve ayaklarini kelepcelerler. Onu sonra
divanhane meydaninda doverler ve cellat onun bedenini ¢armiha gerer. Bunu duyan Ak
Dervis’in 6grencileri intikam i¢in ant igerler. Hocalarinin kendilerine 6grettigi ruhlarla
iletisim yollarinin yok olmasini igin intihar edeceklerdir. Boylelikle kimse ruhlarla
iletisim kuramayacaktir. Intihar esnasinda yirmi ii¢ 6grenci, i¢lerinden birini kovmus ve
onlarla intihar etme serefini o kisiye vermemislerdir. Kovulan bu 6grenci ise Seyyah
Biiyiicti’ diir.

Romanda gecen bir diger olay ise Seyyah Biiyiicli’niin riiyasidir. O, riiyasinda
intikam i¢in kendilerini ugurumdan atan arkadaslarinin birisinin beyaz bir kusa
dondiigiinii goriir. Kusa doniisen bu 6grenci Seyyah Biiyiicii’ye Ak Dervis’in aslinda
bedenen yok oldugunu fakat ruhunu teslim etmedigini sdyler. Bu 6grenci sézlerine onu
araylp bulmasi gerektigini de ekler. Seyyah Biiyiicli, Ak Dervis’i nasil bulacagini ona
sorar. Ogrenci ise ayaklarinin onu gotiirecegi yere gitmesini ona sdyler. Her gece garip
rilyalar gorecegini ve rilyalarinda koy kdy, oba oba ve iilke iilke gezecegini sOyler. Eger
bir gece riiya gérmezse istedigi yere varmis olacagini da sozlerine ekler. Seyyah Biiyiicii
bu &grenciye onu goriince nasil tantyacagini sorar. Ogrenci ise o uyandiginda yaninda
goriince ‘hos geldin’ diyecegini sdyler. Bu sozii onun agzindan alarak ‘sefa getirdim’
demesi gerektigini ona sdyler. Seyyah Biiyiicli, 6grenciye tam bir soru soracakken dgrenci
vaktinin doldugunu ve gitmesi gerektigini ona sOyler. Daha sonra 6grenci bir kus gibi
ucurumdan agagiya atlayarak yok olur. O giinden sonra Seyyah Biiyiicii, ayaklar1 onu

nereye gotiirlirse oraya gitmistir.

Yazar, maddi ve manevi diinyay1; Ak Dervis ve Seyit Sar1 karakterleriyle net bir
cizgiyle ayirmistir. Ak Dervis ile Seyit Sari’nin aralarinda goriis farklilig yiiziinden
husumet olusmustur. Ak Dervis, Seyit Sari’nin bu kavgasinin sebebinin viicut kavgasi
oldugunu diislinlir ve Allah’a kendini yanina almasi i¢in dualar eder. Seyit Sar1 ise Ak
Dervis’in gittigi yolun Iblis’in yolu oldugunu diisiiniir. Ikisini de yetistiren miirsitleri
Seyh Menii¢ohr Ibn Sadik bu iki genci birbirine diisiiren seyin “dolgun an” olarak
tanimlar. Onlarin bu husumetleri gengliklerine dayanir. Seyyah Biiylicii, Ak Dervis’i agik

yiirekli ve kalbinde ne varsa sdyleyen biri olarak tabir ederken Seyit Sar1’y1 ise ketum
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olarak tabir eder. Ona gore Ak Dervis, Allah’in sirdasidir, Seyit Sar1 ise Allah’in

dostudur.

Seyyah Biiyiicii, Kervancibasi ve Hoca ibrahim Aga; cadirda gerceklestirdikleri
sohbetten sonra dinlemek i¢in uyumaya giderler. Kervan, ertesi giin Diizengah’a varir.
Kervancibasi, Ibrahim Aga’ya Seyyah Biiyiicii’yii eve gotiirmesini sdyler ve kendinin
Kervansaray’a Sahi ziyarete gidecegini de sdzlerinin arasma ekler. Hoca Ibrahim Aga,
Seyyah Biiyiicli’yili Kervancibasi’nin evine gotiiriir ve sonra da onu evin misafir odasina
yerlestirir. Yorulan Seyyah Biiyiicii, odaya yerlesir yerlesmez uykuya dalar. Zaman
gectikten sonra onun kapist hafiften ¢alinir. O da yar1 uyanik halde gir der. Odaya Hoca
Ibrahim Aga girer. Hoca Ibrahim Aga onun halini hatirini sorduktan sonra gece
Kervancibagi’nin babasinin ruhunu ¢agirmasinin gerekli oldugunu sdyler. Seyyah
Biiyiicii ise goOkyiizinlin renginin istedigi gibi olmadigin1 bu yiizden ruh

cagiramayacagini sdyler.

Hoca Ibrahim Aga, Seyyah Biiyiicii ile konustuktan sonra Kervancibasi’nin yanina
gider. Kervancibasi, evindedir. O, uzun siiredir gormedigi esini ve ¢ocuklarinin halini
hatirin1 sorar. Esi, ¢ocuklarii uyutmaya gidince Kervancibasi, Hoca Ibrahim Aga’ya
Seyyah Biiyiicii’niin ne dedigini sorar. Hoca Ibrahim Aga, gokyiiziiniin Seyyah
Biiyiicii’niin istedigi renkte olmadigini sdyler. Bunu duyan Kervancibagi’nin sagkinliktan
gdzleri agilir. Bunu fark eden Ibrahim Aga ise Kervancibasi’ya onun hile yapmadigimi
sdyler. Kervancibasi, Hoca Ibrahim A§a’ya bu durumda ne yapmalari gerektigini sorar.
Hoca Ibrahim Aga ise ona beklemeleri gerektigini sdyler. Onlar bdylelikle bekleme karar1

alirlar.

Hoca Ibrahim Aga, Kervancibasi’na her aksam Seyyah Biiyiicii hakkinda bilgi
verse de ne konustuklar1 hakkinda fazla derine inmez. Sadece onun aklinda doniip dolasan
sorular vardir. Bunlar asikadir: ‘Biiyiiciiler Deresini Ak Dervis bulmamigssa kim bulmus?,

Ak Dervis’in ruhu birinin viicuduna girmisse, o kisinin ruhuna ne oldu?”

Seyyah Biiyiicii, glinlerce bekler ve bir tiirlii gokylizii istedigi rengi almaz. Hoca
Ibrahim Aga onunla beraber halinin iizerine bagdas kurarak otururken nefes almaya bile

cesaret edemez. Ciinkii o Seyyah Biiylicii’niin zihnini bulandirmaktan ¢ekinir. Bu
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bekleyisten sonra onlar sohbet ederler. Ak Dervis’den konu agilir. Seyyah Biiyticii, Biiyiik
Ruhani Birligi’nin Ak Dervis’in 6grencilerinin intiharindan sonra korktugu icin bu
intiharin sebebini incelemeye basladiklarini anlatir. O, bu olay incelendiginde onu Seyit
Sar1’nin yanina gotiirdiiklerini ve Seyit Sari’nin ona 68renci arkadaslariyla ilgili sorular
sordugunu soyler. Seyit Sar1’yla bu gériismesinden sonra son bir defa daha goriistiiglinii
anlatir. Bu konugmada Seyit Sar1, Seyyah Biiyiicli’ye onun su¢u olmadigini Ak Dervis’in

onun aklin1 ¢eldigini soyler.

Seyit Sari, konugsmasinin devaminda Ak Dervis’in asil kokiiniin Gorlinmez Tepe
denilen bir yerden oldugunu sdyler. Seyyah Biiyiicli, Seyit Sari’ya Goriinmez Tepe’yi
sorar. O da Goriinmez Tepe’yi ona anlatir ve o tepenin altindaki Biiyiicliler Deresi’nden
bahseder. Bu derede biiyiiciilerin yagsadigini ve bu biiyiiciilerin karanlik daire adinda bir
daire olusturdugunu soyler. Bu dairenin kiiciik bir halkasinin eksik oldugunu ve o
halkanin Ak Dervis oldugunu da der. Seyit Sar1, Seyyah Biiyiicii’ye Ak Dervis’in kendi
vataninda ortaya ¢ikacagini bu sebeple onu bulmasi gerektigini sdyler. O, Seyyah
Biiyiicli’'ye Ak Dervis’i bulmasini1 ve onun, bu dairenin tamamlanmamasi i¢in hocasini

oldiirmesini ister. Seyyah Biiyiicii, bunlar1 anlattiktan sonra Hoca Ibrahim Aga sagirir.

Hoca Ibrahim Aga, Seyyah Biiyiicii’ye verecek bir cevap bulamaz.

Giinler gegip giderken, bir sabah Hoca Ibrahim Aga yine Seyyah Biiyiicii’niin
yanina gelir. O, odaya girdiginde Seyyah Biiylicli’yli ayakta pencereden gokyiiziine
bakarken goriir. Hoca Ibrahim Aga, Seyyah Biiyiicii’ye durumu sorar. Seyyah Biiyiicii ise

ona bu aksam ruhu cagirabileceklerini sdyler.

Hoca Ibrahim Aga, bu haberi duyunca heyecanla Kervancibasi’nin yanina
haremlige gecer fakat haremligin kapisinin agilmasiyla kapanmasi bir olur. Sebebi ise
Kervancibasi, Sah’in huzuruna cikacaktir ve ge¢ kalmak istemez. Hoca Ibrahim Aga’ da

bu durumu goriince giinliik islerini yapar ve Seyyah Biiyiicii’niin yanina geger.

Seyyah Biiyiicii ile Hoca Ibrahim Aga’nin sohbetleri kaldig1 yerden devam eder.
Hoca Ibrahim Aga i¢ini kemiren ‘Ak Dervis’in ruhu kimin bedeninde?” sorusunu nihayet
Seyyah Biiyiicli’ye sorar. Seyyah Biiyiicii ise ondan tahminde bulunmasini ister. Hoca
Ibrahim Aga’nim aklina birdenbire geng biiyiicii gelir ve kendi sordugu sorunun yanitin

kendi bulur.
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Hoca Ibrahim Aga ile Seyyah Biiyiicii sohbet ederken aksam vakti gelir catar.
Kervancibasi, avluya girer ve Hoca Ibrahim Aga’ya hazir olup olmadiklarini sorar.
Seyyah Biiyiicii, Kervancibasi’na kendi yerinde oturmasini ve Hoca Ibrahim Aga’nin ise
arkasina oturmasini sdyler. Seyyah Biiyiicii, oturan bu kisilerin karsisinda ayakta durur
ve gozlerini odanin ortasinda sehpanin {izerinde duran mumun yanan 1s1gina diker. O, bir
miiddet sonra elinde bulunan namazligini yere serer ve bagdas kurup ellerini dizlerinin
tizerinde ¢apraz bir sekilde koyar. Boylelikle ruh ¢agirma seansi baslar. Seyyah Biiylici
“Gozlerime goriinme gel. Aglamisim, direnme, gel. Sen 6lmiissiin, iisenme gel. Gel...
Gel... Gel... Gel...” sozlerini ezgili sekilde sdylemeye baslar. O, bu ezgileri sdyledikten
sonra Kervancibasi’na ruhun geldigini ve istedigi soruyu sorabilecegini sdyler.

Kervancibasi ile Memmetkulu’nun ruhunun sohbeti burada baslar.

Memmetkulu’nun ruhu; Kervancibasi’na kendi annesini 6ldiirdiigi gibi onun
annesini Oldiirdiigiinli, kardesinin basina gelenleri ve gecmiste yasadiklarini anlatir.
Kervancibasi ise ilk basta Memmetkulu’nun sdylediklerine inanmak istemez. O, sonradan
babasinin dediklerine inanir. Daha sonra Kervancibasi, onun intikamini almak i¢in Sah’a
kurdugu suikast planini ruha anlatir. Ruh, kendini 6ldiiren kisin Sah’in babasi oldugunu

ve giinah1 olmadigini sdylese de artik ¢ok gectir.

Kervancibasi, kervan yolunun iizerinde bir antikacidan asa alir. O, bu asanin igine
zehirli hava doldurur ve Sah’a hediye eder. Kervancibasi’nin suikast planina gére Sah bu
asay1 yere vurdukca i¢inde bulunan zehirli hava, onun cigerine dolacakti. Isler onun
istedigi gibi gitmez ve Sah onun kurdugu bu suikast planini bir sekilde 6grenir. Sah’in
askerler, Kervancibasi ve ruh sohbet ederken evinin kapisina dayanir. Hoca ibrahim Aga,
askerleri kapmin oniinde oyalamaya calisir. Memmetkulu’nun ruhu Sah’in gazabinin
bliylik olacagimi bildigi i¢cin Kervancibasi’dan halinin i{izerinde duran hangeri kalbine
saplamasini ister. Kervancibasi, hangeri eline alir ve kalbine saplar. Hoca Ibrahim Aga,
climle kapisin1 daha fazla kapali tutamaz ve askerler iceriye girer onu ayaklarinin altinda
cignerler. Bunu goéren Seyyah Biiyiicii, Kervancibasi’nin esinden ¢ocugunu alir ve

kaftanin altina saklar.
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Kervancibasi’nin esi ¢ocugu Seyyah Biiyiicii’ye verdikten sonra askerlerden
kacmaya baslar fakat bir asker o ¢iglik ¢igliga kosarken okunu onun sirtina firlatir. Kadin
bulundugu yere yliz istii devrilir ve Oliir. Askerler, kadin1 6ldiirdiikten sonra ¢ocugunu
aramaya baslarlar fakat bulamazlar. Seyyah Biiyiicii, kaftaninin altina sakladig1 ¢ocugu
alip Biiyiiciiler Deresi’ne dogru vyiiriir. Ak Dervis ise Biiyiiciiler Deresi’nde onu
beklemektedir. Cocukla Seyyah Biiylicii dereye vardiklarinda Ak Dervis cocugu kucagina

alir. Roman bu boliimle sona erer.

1.3. UNUTACAK KiMSE YOK

Roman ismi itibariyle unutmama, hatirlama ve 6zlemle ilgili igerigini okuyucuya
ilk adimda hissettirir. Unutmaya veya unutacak kimse yok tabiri yalnizlasmaya
baglantilidir. Doga unsurlari siklikla kullanilan romanda, olaylar Venk dagi, Stiks nehri,
karaagac, yildizlar vb. etrafinda gerceklesir. Roman F.G nin kdye gelmesiyle baslar. Koy
ahalisinden olan Behram Emmi, tesadiifi bir magara bulur. Bu magaranin i¢inde yapisi
itibariyle cicege benzeyen bir yaziyla karsilagir. Behram Emmi’nin buldugu magara koy

halki tarafindan ilgiyle karsilanir. Behram Emmi, bu magaray1 halka agma karari alir.

Giinlerden bir giin Gulamhiiseyin adli bir 6gretmen, Ogrencilerini geziye bu
magaraya gotiriir. O, Behram Emmi’nin uyarilarina ragmen “cicekli yaziya” zarar
verebilecek dl¢lide dokunur. Behram Emmi, Gulamhiiseyin’in bu hareketinden tedirgin
olarak muhtarliga gidip Miibariz Efendi’yle konusur. O, Miibariz Efendi’ye magara
ruhunun kendisine “gicekli yaziya” dokunan kisilerin olecegini tehditkar ifadelerle
sOyledigini der. Miibariz Efendi, Behram Emmi’nin sdylediklerine inanmak istemez ve
esip giirler. Behram Emmi ve Miibariz Efendi’nin konugsmasinin iizerinden epey bir siire
gectikten sonra Gulamhiiseyin 6gretmen, sebebi bilinmeyen bir nedenden 6tiirii 6liir. Bu
olay gerceklestikten sonra karaagacin altinda Miibariz Efendi ve Behram Emmi sohbet
ederler. Miibariz Efendi, Behram Emmi’ye onun siiphelerinde hakli oldugunu ve
magaranin i¢ine kimseyi sokmamalar1 gerektigini sdyler. Onlar, bu olaydan sonra ¢icekli

yazi meselesini daha da ciddiye alirlar.

Kendi kdylerinin de bir tarihi olabilecegini diisiinen koy halki, bu magaraya sahip
olduklar1 i¢in Oviniirler. Dil ve Diisiince Enstitiisii bagkan1 olan Mehmet Ali Hoca

(Profesor), bu magaradaki yazi lizerine arastirmalar baslatir.
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Profesor, F.G’den oOnce Veng koyiine, magaradaki yaziyr okumasi igin bir
aragtirmact gonderir. Bu arastirmaci, yazinin fotokopisini ¢eker. Bu durum magaranin
ruhunu rahatsiz eder ve bu arastirmaci 6liir. Boylece F.G. e “cicekli yaziy1” okumak i¢in
gorevlendirilir. F.G., bu yaziy1 okumak i¢in Venk koyline gider. Miibariz Efendi, onu
muhtarlikta karsilar. Miibariz Efendi, F.G.’ye arabasini muhtarli§in orada birakmasini
sOyler ¢linkii Behram Emmi’nin evinin yakinlarinda park yeri yoktur. Onlar, muhtarlikta
sohbet ettikten sonra magarayi bulan Behram Emmi’nin evine yola ¢ikarlar. F.G., ¢igekli
yaziyl okuyuncaya kadar Behram Emmi’nin evinde kalacaktir. Miibariz Efendi’nin ve
F.G.’nin yolculuk sirasinda kehrizin kenarinda iki kiigiik ve zayif kiz ¢ocugu ile
karsilagirlar. Bu kiz ¢ocuklari kehrizin sularinda bulagik yikarken kavga ediyorlardir. Bu
kizlarin kavgasinin sebebi ise yer kavgasidir. Kizlardan biri kavga esnasinda “bu yerin
adi yok” diyerek F.G.’nin dikkatini ¢eker. (UKY: 64) Dilbilimci olan F.G., yol boyunca
bu kizin sdyledigi s6zii diigiiniir. Onun aklinda “Dogrudan giizelce demis, yerin ad var,

en azindan yerin adi olmaliydi, yoksa o yer, yer olmaz” (UKY: 65) gibi sorular dolagir.
Nihayet onlar Behram Emmi’nin evine varir.

i G., Behram Emmi’nin Venk dagina sirtin1 vermis evini goriince bu eve
“coban kalpag1” ismini verir. O, Venk dagini ise uyuyan bir deve benzetir. Miibariz
Efendi bu evin kapisini agmak istediginde kap1 aniden agilir ve kapinin diger tarafinda
Behram Emmi goriiniir. Behram Emmi onlar1 samimiyetle karsilar ve iceriye alir. O,
avlunun ortasinda bulunan ufaklik lakapli karaagacin altinda bulunan kanepeye Miibariz

Efendi ve F.G.”yi buyur eder.

Behram Emmi’nin evine ilk gelen ¢alismaci F.G degildir, 6nce enstitiiden birkag
kisi gelmistir. Sonra Profesor bir glinliigline magaray1 ziyarete gelmistir. Magaraya gelen

kisiler, bu yazinin resmini ¢ekip masabasinda Enstitiide calismiglardir.

Onlar, sohbet ederlerken saat ge¢ olmaya baglamistir. Miibariz Efendi, herkesin
yorgun oldugunu goriince istemeyerek ayaga kalkar ve ben gideyim der. Daha sonra
Behram Emmi’ye “Bir seye ihtiyacin var mi? Tiikez i sabah géndereyim mi? ” diye sorar.
(UKY: 83) Behram Emmi ise bir seye gerek olmadigini ona sdyler. Behram Emmi,
Miibariz Efendi’yi ugurladiktan sonra F.G. nin yanina gider ve ona ¢ay i¢gmeyi teklif eder.

F.G, onun bu teklifini geri ¢evirmez. Daha sonra F.G, kanepeye sirtini yaslar ve
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gokyliziindeki yildizlara ve lekeli aya hayranlikla bakar. Bu unsurlar “muhtesem

uyumun” i¢inde yer alir.

O, gokyiiziinli izledikten sonra Venk daginin bir anlami veya rivayeti olup
olmadigmi Behram Emmi’ye sorar. Behram Emmi ise bir rivayet ya da masal
duymadigini fakat halk arasinda olan bir inancin oldugu sdyler. Bu inanca gore geceleri
Venk daginin inlemesini duyan biri olursa dayanamaz. Behram Emmi bu bilgiyi
babasindan duydugunu sdyler. F.G., bu sdzciliglin bir anahtar oldugunu diisiiniir. “Bu
sozciik bir anahtar olabilir. ‘Inilti’ veya ‘enilti’ pek fark etmez. ‘V’ sesi ise... Nerede
isterse orada sozciik basina eklenmek gibi bir huyu var. V’yi ¢ikarip at, sonra ‘enilti’den
‘inilti’ye geg, basa da bir *V’ ekle... Iste sana ‘Venk’ adinin etimolojisi” (UKY: 52). Bu

konudan sonra Behram Emmi onun yildizlar1 izlemekten hoslanip, hoslanmadigini sorar.

F.G. ise yildizlart izlemekten hoslandigini sdyler ve Behram Emmi’ye neden
yildizlarin yanip sondiigiinii sorar. Beham Emmi ise yildizlarin parlayip sonmesini
Azerbaycan Tirklerinde bulunan tar calgi aletinin ‘ting’ sesine benzetir. Onlar sohbet
ederken yagmur yagmaya baslar. Behram Emmi, onu evin i¢ine buyur eder ve ona bir
yatak serer. F.G., o gece hemen uyur fakat Behram Emmi uyuyamaz yataginda bir saga
bir sola doner. Aklina Miibariz ve Gililstim ile yasadiklar1 gelir. Boylece Miibariz’e kizgin

bir sekilde uykuya dalar.

Ertesi sabah Behram Emmi, uyanip semaveri yakmaya baglamistir. F.G.,
uyandiginda onu ufakligin altinda goriir. Behram Emmi, onun {izerine bir sey giyinmesini
soyler. F.G., odasina gider ve bavulunu agip giysilerini dolaba yerlestirir. O, daha sonra
tekrardan Behram Emmi’nin yanina gecer. Behram Emmi, tabure ve masalarin {izerindeki
¢ly damlalarini siliyor bir yandan da F.G.’ye oturmasini soyliiyor. O, kendi tiretimi olan
balinin yanina tereyagi ve peyniri ona ikram eder. Onlar, kahvalti yaparken sohbete
dalarlar. En sonunda F.G, Behram Emmi’ye magaranin yerini sorar. Behram Emmi, ona
magaranin ¢ok uzakta olmadigint sdyler. Onlar sohbetlerine devam ederken Behram
Emmi’nin aklina magara ruhu gelir. O, F.G.’1 sevmisti ve magara ruhunun ona zarar
vermesini istemez. Bu ylizden Behram Emmi, Cafer Hocanin basina gelenleri anlatir. O,

magara ruhunun varligini anlatmaktan ¢ekinir ve anlatmaz.
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Glinlerden bir giin F.G. rahatsizlanir. Behram Emmi ise kendisini suglamaya baglar.
Miibariz Efendi ve Behram Emmi, onun bu rahatsizliga ¢6ziim bulmasi i¢in kodyiin
doktoru Siraz’1 ¢agirir. Siraz aslinda doktor degildir. Babas1 Seyit Cafer onu veterinerlik
okumasi i¢in kasabaya gonderir fakat o doktor olma istegiyle yanip tutusur. Siraz kdye
veterinerlik yapmak i¢in donse de koy halkina kendi doktormus gibi muamele yapar.
Herkes onun bu davranislarindan usansa da babasi Seyit Cafer’in hatirina ona bir sey
demezler. Giiniin birinde muhtar Allahverdi’nin bas agrilar1 canina tak eder. Siraz, onun
bu rahatsizligini1 gecirmek icin elini Allahverdi’nin alnina dayar. Allahverdi’nin baginin
agris1 gecer. Koy halki o giinden sonra Siraz’1 doktor olarak kabul eder. Siraz’in bu
yetenegini bilen Behram Emmi, onun F.G.’yi iyilestirecegine inanir. Seyit Cafer, durumu
Ogrenip Behram Emmi’nin evine gider. Behram Emmi, onu karsilar ve ¢ay ikram eder.
Daha sonra o, F.G.’ye doniip Siraz’in hekim ve seyit oldugunu sdyler. F.G., uzun siire
geemeden kendini iyi hissetmeye baslar. Siraz da isini bitirdigi i¢in onlarin yanindan
ayrilir. Behram Emmi, Siraz gittiginden beri dalgindir. F.G., onun bu halini fark eder ve
ona seslenir. O, Behram Emmi’ye vakit gegmeden magaraya gitmeleri gerektigini sOyler.

Behram Emmi, sofray1 topladiktan sonra onlar magaraya dogru yola cikarlar.
Behram Emmi ve F.G., yolda yiiriitken sohbet ederler. F.G.’nin sohbet sirasinda
vatanseverligi ortaya ¢ikar. Bu durumu fark eden Behram Emmi, ona kdyiindeki her seyin
tipki karaagacin koklerinin avug igindeki ¢izgileri gibi birbirine siki sikiya bagli oldugunu
sOyler. Onlar, dagin orta kesimlerinde yiiriiylip diizliikk bir yere ¢ikarlar. Behram Emmi,
F.G.ye geldik der ve elindeki gomagini yere vurur. O, daha sonra ise F.G.’ye magaray1
bulabilecek misin diye sorar. Biraz siire gegtikten sonra Behram Emmi, F.G.yi bir
kayanin yanina cagirir. Behram Emmi, bu kayanin geceleri sanki i¢inde nur parcasi
varmis gibi yanip tutustugunu anlatir. Onlar bir siire bu kayanin iizerinde oturduktan sonra

Behram Emmi, ¢alilarin arasindan magaraya yol acar.

F.G., magaraya girmek istediginde Behram Emmi, onu durdurur ¢iinkii magaranin
ici oldukga karanliktir. Behram Emmi, magaraya kimsenin girmemesi i¢in girisine ‘boz’
adl1 kopeklerini baglamistir. O, magaraya giriste bu kopekleri ‘maralim’ diyerek sever ve
yerlerine baglar. F.G, bu kdpeklerden korkar. Behram Emmi, ise onlarin bir miiddet sonra
onun sesine alisacagini soyler. F.G., Behram Emmi’nin dediklerini duymaz bile ¢iinkii o

magaranin duvari lizerinde bulunan ‘gigekli yazi’ ile karsilagmistir.
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Hayran hayran ¢icekli yaziya bakan F.G., ona dokunmak ister fakat Behram Emmi
buna izin vermez. F.G., bunlarin fotograflarini cekmesi gerektigini diisiiniir. Onun aklina
birden Cafer Hoca gelir ¢iinkii bu yazinin ilk kopyasini o almistir. F.G., Cafer Hocanin
aldig1 kopyanin yetersiz oldugunu diisliniir. O, bu diisiincelerden kendini kurtardiktan
sonra anahtar sozcligli aramaya baglar. Behram Emmi, bir siire sonra F.G.’ye yarin
mercekle gelmeleri gerektigini sdyler ve ardindan magaradan disar1 ¢ikmay1 teklif eder.

Onlar, disarida kayanin iizerinde otururlar ve burada sohbet etmeye baslarlar.

F.G., Behram Emmi’ye onun bu magarayr buldugunda i¢inde bir aletin olup
olmadigini sorar. Behram Emmi ise goziine bir sey carpmadigini ve bu magaray1 siradan
bir magara sandigin1 sdyler. O, magaray: ilk buldugu zaman ¢alilarin magara girisini
kapattigin1 ve bozlar sayesinde yolunu buldugunu da sozlerinin arasina ekler. Behram
Emmi, F.G.’ye agiklamasini yaptiktan sonra ona bu magarayr bozlarmm buldugunu
sOyleyip buna inanip inanmadigini sorar. F.G., ise ona inandigin1 sdyler. Bir siire sonra
Behram Emmi, F.G.’ye calismalara ne zaman baslayacagim1 sorar. F.G., ise artik

basladigini sdyler. Onun bu s6zii Behram Emmi’nin hosuna gider ve iginden bu okuyacak

diye gecirir.

Behram Emmi, F.G.”ye bu magaraya ilk girdiginde oraya ilk giren kisi kendi
degilmis gibi hissettigini der. Ayrica o, bu magaranin masum olmadigini da soyler. F.G.,
Behram Emmi’ye yaziy1 yazan kisinin olabilecegini sOyler. Behram Emmi ise ona yaziyi
yazan kisiyi kastetmedigini der. Behram Emmi, F.G.’ye hayatinda ilk defa bir magaraya
girdigini soyler. F.G., ona bu yazinin ¢igege benzedigini sdyler. Onlar, bu sohbetten sonra
sessizlesirken bozlarin havlamasi duyulur. Behram Emmi, F.G.’ye bozlarin kurdun
kirmasi oldugunu sdyler. O, ardindan bozlarin vefali bir dost oldugunu sozlerinin arasina
ekler. Bunu sdylerken onun aklina bir anda Miibariz gelir. F.G. ise yaz1 konusunu ve
anahtar s6zciigii diisiinliyordur. F.G., uzun siire tek kelime etmeyen dili bir anda acilir ve

ona ne sirr1 olacakmis diye sorar. Behram Emmi ise bu yazilarin sirr1 oldugunu soyler.

F.G., kdye geldikten bir hafta sonra paralel diinya ile ilgili Behram Emmi’yle
miinakaga eder. Paralel diinyay1 yildizlara benzeten F.G., 6teki diinyay1 kastetmedigini de
sOzlerine ekler. Behram Emmi ise paralel diinyaya inandigini sdyler. F.G.’nin, Behram
Emmi’yle yaptig1 bu sohbet hosuna gider ve ona biiylik sehirde yasayip okusaymis

profesor olabilirmissin der. Behram Emmi ise kendinin aslinda hayat profesérii oldugunu
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sOyler. Behram Emmi, F.G.,”ye yaziy1 okumast gerekip gerekmedigini sorar. F.G., ise
hem gerekli oldugunu hem de gereksiz oldugunu sdyler. O, yaziy1 okumasi igin gerekli
kafa rahathigina erisemedigini de Behram Emmi’ye sdyler. Behram Emmi ise ona neden
kafasinin rahat etmedigini sorar. F.G. ise nisanlis1 gibi birinin hayatinda var oldugunu ve
bu kisinin kendine diisman kesildigini soyler. F.G. nin bahsettigi kisi Afak’tir. Afak,
F.G.’nin koye gidip yaziy1 okumasini hi¢ istememistir. Onun annesi, siirekli onu F.G.’ye
kars1 kiskirtir. Afak, annesinin F.G.’yi ‘g6ziiniin 6niinden ayirma’ tavsiyesini dinler. O,
stirekli koye gelmek istedigini F.G.’ye soyler. F.G. ise Afak’in koye gelmesini istemez
clinkii onun odaklanmak istedigi tek sey ¢icekli yazidir. Giinlerden bir giin Afak’in
annesi, F.G.’yi arar. Afak’in ¢ok hasta oldugunu ve durumunun iyi olmadigini soyler.

Boylece Afak, koye gelir.

F.G., koye geleli bir ay olmustur. O, Behram Emmi ile oturdugu bir aksam
gokyliziinde bazi yildizlarin sondiigiinii fakat 1siklarinin diinyaya yeni yeni ulastigini
sOyler. Behram Emmi, onunda bu bilgiyi bir yerden okudugunu soyler. F.G., {izgiin bir
sekilde Behram Emmi’ye bu yazinin boyle oldugunu tahmin edemedigini sdyler. Behram

Emmi ise onu teselli eder.

1.3.1. Behram, Giilsiim ve Miibariz’in Yasadiklari

Roman zamanindan yaklasik elli y1l 6ncesinde Behram Emmi kdyde yeni kurulan
okulun ti¢lincii sinifina gitmeye baslar. Miibariz, on bes yasindadir ve Behram Emmi’den
bes alt1 yas biiyiiktiir. O, okulun ingaat siirecinde kendi yasitlariyla beraber bir grup kurup
ingaat1 tamamlayan ustalara yardim etmistir. O donemler kdy halki aksam olunca ‘radyo
meydanina’ giderler. Burada miizik programlar1 yapilir ve bu bahaneyle yar1 gizli
bulugmalar burada gerceklesir. Okulun agilacagi donemler radyo meydanin da bayram
havas1 hakim olur. Muhtar Allahverdi, acilis térenini yapar ve cocuklar okula baslar.
Behram Emmi, Giilsiim adinda bir kizla aymi sirayr paylasir. Giilsiim, yiiziinden
giillimsemesi eksik olmayan bir kizdir. Smiftaki 6grenciler ona ‘Giiliimser Giilsiim’
lakabini takar. Yillar gecer Behram Emmi ve Giilsiim altinci sinifa geger. Behram Emmi,
arttk Glilsim’ii gérmeden yapamadigini fark eder. Miibariz ile Behram c¢ok iyi
anlasiyorlardir. Miibariz, o donem sekizinci sinifi bitirip Tarim Meslek Yiiksek Okulu’na

girer.
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Behram, Miibariz ile kurdugu dostluktan otiirii gurur duyar. Miibariz, her seye
muhalefet olan bir delikanlidir. O, herkese soru sorar ve her konuyu merak eder. Koyiin
mubhtari olan Allahverdi, Miibariz’in sorularina ¢ok sasirir ve bu ¢ocugun geleceginin ¢ok
parlak oldugunu diisliniir. Miibariz, Behram’in dersten kagta ¢ikacagini iyi bilir. O,
Behram’in dersten ¢ikmasini bir karaagag kiitiigiiniin tizerine oturup bekler. Behram
dersten ¢ikinca da Giilsiim, Behram ve Miibariz kopriiye kadar yiirtirler. Onlarin yollar
bu kopriide vardiklarinda her zaman ayrilir. Miibariz ve Behram yolun bir tarafina dogru
giderken Giilstim, diger tarafa dogru gider. Miibariz, onlarin yollar1 ayrilmadan 6nce her

zaman “Bak, yarinki derslerine iyi ¢alis, i¢cime dogdu yarin matematik¢i seni derse

kaldiracak” der (UKY': 68).

Giinlerden bir giin yine onlar eve dogru yiiriirler. Miibariz, bu sefer Giilstim’i
utandiracak sozler sarf eder. O, ilk Once Giilsiim’e insanlarin birbirinden uzakta
birbirlerini animsamasinin nasil miimkiin oldugunu sorar. Daha sonra Miibariz, Giilsiim’e
“Ister misin deney yapalim? Eger... Haywr, sen bu aksam evde beni ammsadiginda
mutlaka saate bak, goér saat ka¢ olacak. Goriirsiin, ben de ayni saatte seni
ammsayacagim. Sen hakem ol” (UKY: 69). Giilsiim bu s6zleri ondan duyunca dudaginm
sir1p bir kelime etmeden yoluna gider. Ertesi giin Behram’la beraber okuldan ¢ikan
Gilstim, Miibariz’1 her zamanki oturdugu yerinde gordiiglinde yiiziinii asar. Miibariz ve
Behram onun bu davranigina anlam veremeyip onunla beraber yiirlimeye devam ederler.
Miibariz, gecen giin konustugu sohbeti devam ettirerek Glilstim’e “Nasil oldu, diin saat
kagti beni ammsadiginda?” (UKY: 69) diye sorar. Giilsiim yanit vermez fakat Miibariz
1srarla sormaya devam eder. Gililsiim, en sonunda dayanamayip Miibariz’e onu hig
animsamadigini soyler. O, ardindan Miibariz’e onun animsayip animsamadigini sorar.
Miibariz bunu duyunca sasirir. Giilsiim, onun sasirdigini hissedince “Evet ya, sen
demedin mi insanlar birbirini ayni saatte diisiiniirler?” (UKY: 70) diye sorar. Giilsiim,
sinirlenip onlara veda bile etmeden arkasini doner ve gider. Bu olaydan sonra Giilstim iki
giin okula gitmez. O glinden sonra Behram’a hi¢ giilimsemez. O giinden beri Behram,

Giilsiim’e kars1 kendini borglu hisseder.

Kehrizli arkin kopriisiiniin iizerinde gecen o talihsiz olaydan sonra Behram,
Miibariz gibi Giilsiim’ii sevdigini anlar. Behram, Gtilsiim’le olan hicbir anisin1 unutmaz.

Giilsiim’iin ona verdigi ‘Biigelek’ romanini omriiniin sonuna kadar saklar. Giilsiim,
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romandaki ‘Biigelek’ karakterini Behram’a benzetir ¢linkii bu karakter de Behram gibi

uzun boyludur.

Yillar sonra Giilstim’li babas1 Eryen, Varis adinda bir akrabasinin yanina, Bakii’ye,
lise okumaya gonderir. Giilsiim lise egitimini bitirdikten sonra filoloji okur. O, filoloji
boliimiinii bitirdikten sonra Varis’in amcasmin ogluyla nisanlanir. Bir yaz tatilinde
Giilsiim, koOyiiniin halk edebiyati iirlinlerini derlemek icin Venk’e doner. O, ev ev
dolasarak masal, efsane, fikra vb. tiirleri toplar. O zamanlar, Behram yillar sonra
Giilstim’le Kehrizli arkin iizerinde karsilasir ve selamlasirlar. Onlarin karsilasmasinin
tizerinden c¢ok zaman ge¢cmeden Miibariz, Behram’in yanina gelir ve Giilsiim’iin

nisanlandigini soyler.

Behram ile Giilstim’iin ikinci karsilagmast ise bir diiglindedir. Behram’in amcasinin
oglu biiyiik kizini bu diigiinde evlendirir. Dligiin; satafatli, giiriiltiilii ve samimiyetsizdir.
Bu bogucu havadan kagmak isteyen Behram, hole ¢ikar. O, holde bir tanidik aramaya
baslar ve saga sola doner. Behram, tam soluna donecekken Giilsiim’le ¢arpisir. Giilsiim’i

gormezden gelmek isteyen Behram bunu yapmaz. Onlar, merhabalasirlar. Giilstim,

Behram’1 esi Seyaf’la tanistirir. Seyaf, Behram’la sohbet ettikten sonra igeriye gecmek
ister. Gllsiim’le Seyaf igeri geger. Behram igeriye gectiginde onlarin bir masa 6tesinde
oturduklarini gériir. Giilsiim’iin yliziinde artik giiliimsemesi olmadig: fark eden Behram,
icten ice tiziiliir. Dliglinlin bitmesine az kala sarkici1 ‘apardilar seller Sara’y1’ tiirkiisiinii
sOylemeye baglar. Bu tirkiiyi Behram ilk kez radyo meydaninda Gilsiim’le

dinlemislerdir. Onlar bu tiirkiiyii diiglinde de dinlerken Giilsiim, Behram’a giiliimser.

Behram ise bu giiliimseyisin veda tebessiimii oldugunu biliyordur.

1.3.2. Eryen ve Siraz’in Babasi Seyit Cafer’in Olay1

Eryen, biiyiik bir savasa katilir ve bu savastan gazi olarak ayrilir. Savas bittikten iki
yil sonra evine donebilen Eryen, bu siire zarfinda Sibirya’da Almanlar tarafindan esir
edilir. O, burada bir siire esir kaldiktan sonra bir yolunu bulur ve kacar. Eryen, Almanlarin
esirliginden kactiktan sonra Belarus’ta Sovyet gerilla birliklerine katilir. O dénem, koy
halkinin soylentilerine gore Eryen orada evlenip ¢oluga cocuga karismistir. Eryen’in

babasi bu soOylentileri duyar ve kendine dert edinir. Eryen’in babasi, muhtar
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Allahverdi’nin adasidir. Allahverdi, kdyiin emniyet temsilcisidir. O, Kagak Sultan lakapl
savasta celp cephesini birakip giden bu adami yakalayarak kdyde nam salmistir. Falci
Peri adinda biri Allahverdi’ye oglunun yasadigini fakat derin bir kuyunun dibine
hapsoldugunu sdyler. Allahverdi, bunu duyunca Allah’a dualar etmeye baglar.

Eryen, giiniin birinde sabahin erken vaktinde kdye doner. Onun, kdye doniis
hikayesi ¢ok ilgingtir. Giinlerden bir giin Eryen, savasin birinde esir diiser. O, bir kuyuya
hapsedilmistir. Olduke¢a sicak olan bu kuyuda gozleri agilip kapanan Eryen, karsisinda
Seyit Cafer’i gorlir. O, Seyit Cafer’i karsisinda goriince ¢ok sevinir ve ondan kendisini
bu kuyudan ¢ikarmasini ister. Seyit Cafer, ondan bu iyiligi karsisinda Mackintosh palto
ister. O, sozlerini sdylerken bilincini kaybeder ve uyandigi zaman kendisini esirlikte
bulur. Bu olaydan sonra Belarus’tan evine doner. O, zaman gegmeden evlenir ve Behram

Emmi’nin sevdalandig: ‘Giilsiim’ diinyaya gelir.

Glinlerden bir giin Eryen, radyo meydaninda kahvede oturan koyliileri selamlar. Bu
koyliilerin i¢inde Seyit Cafer de vardir. Seyit Cafer, Eryen’in selamin1 almaz. Eryen, bu
duruma igerlenir ve ona neden selamini almadigini sorar. Seyit Cafer ise ona gitmesini ve
iyi biri olmadigini s6yler. Eryen, nedenini ona sorar. Seyit Cafer ise ona Mackintosh palto
alacagina dair s6z verdigini fakat almadigin1 sdyler. Eryen’in rengi bembeyaz kesilir ve
aglamaya baglar. O, aglarken Seyit Cafer’den af diler. Eryen, olayin sabahi ona palto
almak i¢in kasabaya gider. O, paltoyu kasabada bulamadigi i¢cin Bakii’ye gider ve
Bakii’niin altin1 Ustiline getirip Seyit Cafer’in istedigi paltoyu bulup alir. Eryen, iki giin
Bakii’de amcasiin ogluyla gezdikten sonra kdye doner. O, kdye dondiigiinde insanlarin
bir tabutun arkasina takilip gittigini goriir. Bu tabutun i¢inde olan Seyit Cafer’dir. Eryen,

Seyit Cafer’e aldig1 paltoyu Siraz’a verir ve helallik ister.

1.3.3. Dort Yiiz Elli Yil Once

1657 yilinin kis mevsiminde Ali Kumral Yiizbasi adinda biri askerleriyle beraber
Mirza Pirkulu isimli sahsiyetin evine misafirlige gider. Ev sahibi olan Mirza Pirkulu
misafirlerini igeriye buyur eder. Misafirleri ise odanin basinda duran yesil kerpicli
sobanin etrafinda duvara yaslanmis bir sekilde duruyorlardir. Bunu géren Mirza Pirkulu,

onlarin oturmalarini soyler. Ali Kumral Yiizbasi, Mirza Pirkulu’nun bu teklifinden sonra
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sobanin karsisina ge¢ip oturur. Mirza Pirkulu, bu sirada igeride hazirladig: siniyi sehpaya

yerlestirir. O, daha sonra onlar1 sofraya davet eder.

Ali Kumral Yiizbasi’y1 koyde muhtarlik yapan Kamer Yiizbasi, ona yonlendirir.
Sebebi ise Kamer Yiizbasi’nin Mirza Pirkulu’nun ilim ve irfan sahibi oldugunu bu yiizden
Ali Kumral Yiizbasi’ya yardim edebilecegini, onun bahsettigi yaziyr bu kisinin
okuyabilecegini umut etmesidir. Mirza Pirkulu, bu yaziy1 ¢ozebilecegini soyler ve Ali
Kumral Yiizbasi’'ndan zaman ister. Bu zaman doldugunda ise Ali Kumral Yiizbasi,

ziyaretini gerceklestirir.

Herkes yemeklerini yedikten sonra uykulari gelir. Ali Kumral Yiizbasi, herkesin bu
durumunu goriince konusamayacaklarini anlar. Mirza Pirkulu ise kitap odasia geger. O
da yatagini dosegini agar ve uykuya dalar. Uykusuna daldiginda riiya gérmeye baslar. Bu
riyada agirladigi iki konuk kirmizi kerpigli sobanin karsisinda bagdas kurmus
oturuyorlardir. Konuklar istahlidir. Ali Kumral Yiizbasi, diger konuklar yemek yerken
Mirza Pirkulu’ya ‘Mir Hasan Aga’ diyerek seslenir ve onunla vadelestiklerini sdyler.
Mirza Pirkulu, Ali Kumral Yiizbasi’nin dedigini duymadan bu yil yagan karin kusbasi
kar1 oldugunu soyler. Ali Kumral Yiizbasi, Mirza Pirkulu’na bir geng ressama magaranin
icinde bulunan resimleri aktardigi kagidi gosterir. Daha sonra Ali Kumral Yiizbasi, bu
yazinin bir hazinenin yerini gosterebilecegini sOyler ve sozlerine bu hazinenin
‘biiyiiciilerin hazinesi’ oldugundan bahseder. Mirza Pirkulu, bunu duyunca kalbi hizl

hizli atmaya baslasa da bunu belli etmez.

Mirza Pirkulu, riiyasinda bir saga doner, bir sola doner ve yarim kalan riiyasini
devam ettirir. Rilyanin devaminda Mirza Pirkulu sehpanin solunda, konuklar ise saginda
oturmuslardir. Sehpanin iizerinde hicbir sey yoktur. Ali Kumral Yiizbasi, elindeki uzunca
kagidi sehpanin lizerine serer. Mirza Pirkulu, bu kagid1 gériince rengi degisir. Ali Kumral
Yiizbasi, ona magaranin dort duvarimin da bu kagitta ¢izili oldugunu sdyler ve onun
magaraya gitmek istemedigini bu ylizden kagidi getirdigini, burada biiyiik bir hazine
oldugunu soyler. Mirza Pirkulu, sakin bir sekilde ona bu magaray1 nasil buldugunu sorar.
Ali Kumral Yiizbasi ise kdylerinde bir dag oldugunu, bu dagin yamacinda ise kdye giden
bir yol bulundugunu séyler. O, bu magaranin giriginin dar fakat i¢inin genis oldugunu
sOyler. Ali Kumral Yiizbasi, bu magaray1 koyun ve kuzularin kan izlerini takip ederek

bulduklarini sdyler. Bu magaranin 6niinde ise bir tasin oldugunu ve parladigini da soyler.
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Mirza Pirkulu, bu olayin garip oldugunu soyler.

Anlatilan bu riiyadan sonra Ali Kumral Yiizbasi’nin ve Mirza Pirkulu’nun riiyasina
yarali bir kurt girer. Bu yarali kurt, magaray1 kendine mesken eden yash kurttur. Kurt,
odaya girer ve mavi kerpigli sobanin sol tarafina yere uzanir. Kurdun bu haline konuklar

sasirmaz.

Mirza Pirkulu, Ali Kumral Yiizbasi’ya hayvanin yarasini sarmalarini sdyler. Ali
Kumral Yiizbagi, ona hangi yaray1 diye sorar. O, saskinlik i¢inde kurdun yanina gider ve
kafasina ellerini siirer. Mirza Pirkulu, bu duruma memnun olur ve ona sevap oldugunu
sOyler. Mirza Pirkulu, kurtla bir siire bakisir, sonra yerine geri doner. Ali Kumral Yiizbasi
ise kurdu son defa sevdi ve elinde bir anda beleren kana bulanmis ok ucunu mavi kerpicli

sobanin i¢ine alevlerin agzina atar. Boylece Mirza Pirkulu, riiyasindan irkilerek uyanur.

Basin1 minderden kaldirip uykulu gozleriyle pencereye bakar.

Gilinlerden bir giin Mirza Pirkulu, Ali Kumral Yiizbasi’nin ona verdigi kagidi
dikkatlice incelemeye baglar. O, bu resimde bulunan nakislar1 teker teker inceler.
Nakaislar1 dikkatlice inceleyen Mirza Pirkulu, disaridan kurt ulumasina benzeyen bir ses
duyar. Ali Kumral Yiizbasi, ona yazilar hakkinda ne diislindiigiinii sorar. Mirza Pirkulu

ise bu yazilarin ¢ok garip oldugunu soyler.

Mirza Pirkulu, ‘Sirlarin Sertiveni’ adli bir kitap yazmustir. Bu kitab1 yazdig1 zaman
tistadi Mevlana Mir Hagim Derdegare’nin kendine anlagilmayan ve karanlik bir sorunun
tizerine 151k salmak istediginde 6nce bilinmeyen i¢indeki tekrarlanan noktalar1 arayip
bulmasini sdyler. O, Ali Kumral Yiizbasi’na bu sozii soyler. Ali Kumral Yiizbasi ise 0
anahtar1 bulup yerlestirmesini ona sdyler. Mirza Pirkulu, ona bu yazinin ¢icege
benzedigini der. Ali Kumral Yiizbasi, sanki ilk defa goriiyormus gibi gézlerini bu yazidan
alamaz ve Mirza Pirkulu’na yiiziinii doniip bu ¢igekleri fark etse bile okuyamayacagini
sOyler. Mirza Pirkulu, bu yaziy1 kendinin okuyamayacagin1 ve biiyiicii olabilecegini
sOyler. Mirza Pirkulu’nun riiyasi karigsmaya baslar. Onun riiyasina yine bir kurt girer. Bu
kurt inler, mirildanir ve tirnaklariyla désemeyi tirmalar. Mirza Pirkulu, onu izlerken
aniden bir kap1 acilir ve gozleriyle iceriye davet eder. Mirza Pirkulu, ‘bismillah’ der ve
kalkip kurdun karsisina ¢omelir. Burada ‘ruhum nereye, cismim oraya’ diyerek kurdun

gozlerinin i¢ine girer ve o anda kendini karanlik bir magaranin i¢inde bulur. Bu magaranin
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dort tarafi ¢igekli yaziyla kaplidir. O, bu magaray1 dolasarak ¢ikmak ister fakat magara

onu disar1 birakmaz.

Magaranin i¢inden sesler ona bu yazilara insan nefesinin dokunmamasi gerektigini
eger biri dokunursa bu yazilarin dagilacagimi sdyler. Mirza Pirkulu, kurdun gdziiniin
icinden ¢ikarak yesil kerpi¢ sobali odaya dondiiglinde yorgundur. Solugunu zorlukla
alarak o sadece ‘hatirlamaya kimse kalmadi’ kelimesini okuyabildigini soyler. Ali
Kumral Yiizbasi, hazinenin nerede oldugunu sorar. Mirza Pirkulu, ona bakmaya ciirret
edemez. O heniiz riiyadayken goézlerini yumar ve bu iki kisinin giremeyecegi baska bir

rilyaya gider.

Bu riiya Mirza Pirkulu’nun aligtig1 bir riiyadir. Riiyada bir dere vardir. Bu dere
yemyesil, ¢igeklerin ve biilbiillerin oldugu bir deredir. Burada yilin her mevsiminde 1lik
bahar havasi vardir. Bu derenin etrafinda bulunan agaglarin altinda oturan bilgeler oturup
sohbet ederlermis. Bu insanlar her zaman huzurlu ve sakinlermis. Bu kisilere biiyticii adi
verilirmis. Bu biiyiiciiler sadece Mirza Pirkulu’nu gordiigii zaman derenin 6te yanindaki
hayat1 animsarlarmis. Biiyiiciiler Mirza Pirkulu’nu gordiikleri zaman stirekli geldigi yeri
sorarlarmis. Riiyanin bu kisminda Mirza Pirkulu’nun her vakit kalbi sikisir ve onlar uyan
biz riiyandayiz diyerek destek olmaya c¢alisirlarmis. Onun amaci, biiyliciilerden

hazinelerinin yerini 6grenmektir. O riilyanin bu kisminda siirekli uyanir.

Mirza Pirkulu’nun riiyalar1 gérdiigii giiniin ertesi giin; Ali Kumral Yiizbasi, geng
yoldaglariyla geldikleri yere donerler. Mirza Pirkulu, misafirlerinin arkasindan hizlica
kapiy1 kapatir ve soguk havay i¢ine ¢eker. Ali Kumral Yiizbasi, yol arkadasina yarin
Sah’1n topcu birligine katilmasini ve artik onu kandirmamasini sdyler. Bir rivayete gore
Mirza Pirkulu’nun gercek adi Haci Mir Hasan Aga’dir. Bu kisi riiya yorumu yaparak iin
kazanmistir. O, bazi kisilerin riiyalarina girebilir. Bunu nasil basardig1 konusunda bir bilgi

yoktur.

1.3.4. Bilimler Akademisinin Kiitiiphanesi- Papaganh Salon

Papaganli salon adim1i kitap sevmeyenlerin kitap dostlariyla sdyledikleri
“papaganlik yapma” sozlinden almistir. Burada kapinin giris kapisinin yaninda duvara
asilmig bir antika saat ve bu antika saatin yaninda bulunan renkli bir papagan bulunur.

Baska bir salonda ise “ku-ku” isimli kus saat kac olursa o kadar “ku-ku” diyormus.



35

“Kuku” kusunun hikayesi “Krusgev” donemine dayanir. Stalin’in 6ldiigii donemlerde
“Hasan” adinda bir saat¢i “ku-ku” kusunu inceler ve bunun aynisini1 yapmaya karar verir.
Hasan, bir kusu alir ve dyle bir hale sokar ki saat kag¢ olursa olsun kafasini bir kutunun

i¢inden cikartarak “ku-ku” der.

Papaganli salonun ziyaretcisi ¢oktur. Unlii bilim adamlarindan tutunda ‘geng
piranalar’ olarak adlandirilan akademisyen grubu bu salonu mesken edinir. Sosyal
bilimler enstitiisii de burada ‘Birlesik Bilim Kurulu’ toplantisin1 burada yapmaya karar
verirler. Boylelikle ¢igekli yazi ile ilgili toplantilar1 yapilmaya baslanir. Enstitiilerin
cicekli yaziya ilgileri biiyiiktiir. Bu sebeple her enstitli kendi alanindan bir arastirmacinin

bu yaziy1 okumasini ister.

Cicekli yaziyla ilgili son toplant1 da yaziy1 kimin okuyacagina karar verilecektir.
Son toplantidan bir giin énce Dil ve Diisiince Enstitiisii kisa bir goriisme gergeklestirir.
Bu toplant1 ¢igekli yazinin kimin okuyacag: ile ilgilidir. Cafer adinda bir hocanin
Olimiinden etkilenen Dil ve Diislince Enstitiisii bu yazimmin uzaktan wuzaga
okunamayacagina karar verirler. Boylece adaylar birbirleriyle yarismaya baslar. Profesor,
bu konuda F.G.’ye giiveniyor ve yaziy1 okuyabilecegine inaniyordu. ilk énce konusmak
icin Vahit Bey s0z ister. Zabite Hanim’1n gozii Ayhan Beyde de olsa Vahit Beyi dinler.
Vahit Bey, cicekli yaziyla ilk ilgilenin kendi enstitiisii oldugunu séyler ve ilk basarisiz

okumada bu kurulun toplanmasini 6fkeyle karsilar.

Vahit Bey, yaziyr okumak i¢in kdye gonderilecek kisinin dilci olmasini da
sOzlerinin arasma ekler. Zabite Hanim, Profesore tek bir aday ile secime ¢ikmalari
gerektigini sdyler. Vahit Bey, Zabite Hanim’1n fikirlerini 6nemsemedigi i¢in onun soziinii
yarida keser. O da tek bir aday se¢gmeleri gerektigini sdyler. Onlar soziinii bitirdikten
sonra Neriman Hoca da Vahit Beyin ve Zabite Hanim’1n fikirlerine katilir. Neriman Hoca
bu yaziyr okuyabilecek kisinin F.G. oldugunu sozlerinin arasina ekler. Vahit Bey ve

Zabite Hanim da F.G. nin adayligin1 destekler.

F.G., caliskan bir 6grencidir. O, doktora tezi i¢in “her giin en az bir climle” ilkesiyle
caligma diizenini belirlemis ve Ayhan adinda bir hocanin kurdugu ‘geng piranalar’ adli
toplulugun resmi olmayan lideri haline gelmistir. F.G., onlarin bu konusmalarini sabirla

dinliyor ve sessiz kaliyordu. Profesor, F.G.’ye bu yaziy1 ¢6zmek igin Onerisini sorar.
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Boylelikle F.G, sessizligini bozar. O, cicekli yazinin i¢inde bulunan anahtar kelimenin
bulunmasini 6nerir. F.G., daha sonra magaray1 bulan Behram Emmi ile konusarak ipucu
toplamay1 da Onerilerine ekler. F.G., sozlerini bitirdikten sonra Profesor, ona oturmasini
soyler. Ertesi giin ‘Birlesik Bilim Kurulu’ toplantis1 gergeklesir. Bu toplantinin agilis
konusmasin1 Patriarh adinda bir hoca yapar. Patriarh, konusmasinda bu yazinin
legeklerinde bir tarihin barindigim1 ve bu yazmin tarihinin Stiks nehrine kadar

gidebilecegini sdyler.

Patiriak sozlerini bitirdikten sonra konusmacilar sirayla konugmaya baslar. Dort
konusmac diisiincelerini anlattiktan sonra sira F.G. ye gelir. Baskanlik divaninda oturan
kendilerine MAM (Profesor, Patriarh ve Aslanzade) adini veren bu ticlii dort konusmayi
da ilgisizlikle dinledikten sonra F.G.’yi ilgiyle dinler. Patriarh, F.G.’nin konusmasini
dinlerken onu destekledigini sdyler. Aslanzade, Patriarh bunu sdylediginde ses ¢ikarmaz.

F.G., konusmasini bitirdikten sonra Profesor, F.G nin se¢ildigini ilan eder.

Kurul toplantis1 bittikten sonra F.G., Profesore minnetini dile getirir ve daha sonra
gozleriyle c¢ikanlari ugurlar. O, bu sirada Zabite Hanim’in ve Patriarh’in arka bahgeye
¢ikan kapinin 6niinde bir konu lizerinde hararetli olarak konustugunu goriir. F.G., uzaktan
uzaga onlari izlerken Patriarh’in ve Zabite Hanim’1in bahgeye dogru ¢iktiklarini goriir.

Uzun siiredir Patriarhla konusmak isteyen F.G., cesaretini toplayip onunla
konusmaya gider. F.G.,yavas¢a Patriarh’in oturdugu banka yanasir ve ona tesekkiir eder.
O, daha sonra aklinda doniip dolasan Stiks nehrinin bu yaziyla baglantisi olup olmadigini
sorar. Patriarh, F.G. nin sordugu soruyu ilgin¢ bulup bahceden sokaga dogru ¢ikar. F.G.,
onu takip eder. Onlar, Edebiyat Miizesinin Oniine gelene kadar konusurlar. Patriarh, deniz
kiyisindan yliriiyerek eve gittigini ve gelmek zorunda olmadigini séyler. F.G. ise onunla

beraber yiirliyebilecegini soyler.

Patriarh, F.G’ye Hiinglir magarasinin sirr1 hakkinda bir sey duyup duymadigini
sorar. F.G., duymadigimi fakat onun Hiingiir Raporu adli makalesini ezbere bildigini
sOyler. Patriarh, aslinda Hiingiir magarasinin kesin tarihinin Stiks nehrine kadar
uzanmadigin ve Stiks nehrinin Aidoneus saltanati arasinda net bir ¢izgi ¢izdigini der.

Patriarh, sozlerine cicekli yazinin Stiks nehrine kadar gétiirebilecegini ekler. Onlarin
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cigcekli yazi hakkinda konusmalar bittikten sonra Patriarh, Molla Giilali adinda medrese

hocasinin anlattig1 hikayeyi ona anlatir.

Bu hikaye Yunan Mitolojisinin kahramanlari olan Peleus ile Fetida’nin diigilintidiir.
Bu diigiinde Eris adinda bir nifak tanrigasi, diger tanrigalar arasinda sevilmez. Bu sebeple
onlar, Peleus ve Fetida’nin diigiiniinde huzursuzluk ¢ikmamasi i¢in onu davet etmezler.
Bu 6grenen Eris, hirslanir. O, Kheiron’un magarasinda olan diigiinii hirsla izler. O, daha
sonra hirsina yenik diiser ve aklina gelen plani uygular. Eris, Hesperislerin bahgesinden
bir altin elma koparir ve Kheiron’un magrasma gider. O, defne agacinin bir dalini
kopararak elmanin iizerine ‘giizeller giizeline’ yazar. Eris, bu elmay1 Hera, Afrodit ve
Athena tigliisiiniin ortasina atar. Bu elmay1 Poseidon goriir ve sesli bir sekilde tizerinde
bulunan ‘giizeller glizeline’ yazisini okur. Hera, Afrodit ve Athena; bu elmanin kendisine

ait oldugunu diisliniir ve tartigirlar.

Zeus, bu tartismadan 6tiird sinirlenir. O, bu duruma ¢6ziim olarak Truva
hiikiimdarinin oglu Paris’in bu elmay1 kime verecegine karar vermesini ister. Paris, bir
¢obandir. O, bu meslegi sevdigi i¢in yapar. Paris, yine bir giin ailesinin koyun siiriinii
otlatirken bir tasin lizerine oturur. Agaclari izleyen Paris, oturdugu yere dogru ii¢ tane
kadin geldigini goriir. Bu kadinlar ¢ok zaman ge¢meden Paris’in yanina varirlar. O, bu
kadinlar1 goriince bunlarin tanrica olduklarini anlar. Tanrigalar, Paris’e kendilerini
Zeus’un gonderdigini der. Tanrigalar olan1 biteni anlattiktan sonra bu elmay1 iglerinden
birine vermesi gerektigini soyler. Paris, secim yapmakta zorlanir. Hera, Paris’e birer
hediye sunmalarini sdyler. O sozlerine Paris kim hediyesini segerse elmanin o tanriganin
olacagini da ekler. Bu fikir Paris’in hosuna gider ve biitlin tanrigalar hediyelerini ona
sunmaya baslarlar. Athena, onu diinyanin en bilge insan1 yapacagini soyler. Hera, onu
tim Asya’nin hiikiimdar1 yapacagini soyler. Afrodit ise diinyanin en giizel kadinina
kavusturacagini sdyler. Paris, Hera’nin hediyesini kabul eder ve Asya’nin hiikiimdari

olur.

Bu miti F.G.’ye anlatan Patriarh, deniz tarafindan gelen riizgarin iyice
kuvvetlendigini hisseder. O, riizgardan korunmak i¢in saglarini eliyle tutar. Daha sonra
F.G.’ye paralel diinyalara inaniyorsa bu hikayenin ona ¢ok sey aciklayacagini sdyler.

F.G., onu basiyla onaylar. Patriarh ayaga kalkmadan once Helena’nin, Afrodit’in ve
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Hera’nin bu diinyada yasadigina inanmasii soyler. Onlar, yiirlimeye devam ederken

Patriarh, F.G.’ye Molla Giilali’nin riiyasini anlatir.

1.3.5. F.G. ile Behram Emmi’nin Aym Riiyay1 Gérmesi

F.G., Behram Emmi’ye Afak’in durumundan bahsettikten sonra onun bedenini
derin bir uyku sarar. O, odasina geger, uyur ve uyur uyumaz bir rilya gérmeye baslar.
Behram Emmi de uykuya dalar ve o da bir riiya gormeye baslar. Ikisinin gérdiigii bu riiya
ayni riiyadir. Bu riiya da biiyiik televizyon ekranina renkli elbiseler giyen ve papagana
benzeyen bir kadin yansir. Bu kadin haber biilteninin sunucusudur. Bu kadin haberleri

sunmaya baslasa da sesi gelmez ve bir siire sonra onun sesi gicirtili ve tiz bir sekilde gelir.

Sunucu, haberin son kisminda verilen hava durumunda gokyiiziinden deve
yagacagini soyler. F.G., bunu duyunca iki giin 6nce de aslan yagdigini hatirlar. O giin
aslanlar1 zapt edebilmek i¢cin hayvanat bahgesindeki kafeslere kapatirlar. Bir biiyiiniin
etkisinde olan aslanlara burada bulunan kafesler yetmez ve Bilimler Akademisi baska
¢Oziim yollar1 arar. Bilimler Akademisinden bazilar1 aslanlarin egitilerek savasci birlikleri
kurma Onerisini sunarken, bazilar1 genis bir hayvanat bahgesi kurmayi onerirler. Deri-
Kiirk Sirketi ile Ozgiir Diizlem sivil toplum &rgiitii, aslanlar1 6ldiirerek derilerini
kullanmay1 onerirler. Hayvanlart Koruma Konseyi ile Egitim Bakanlig1 ise bu aslanlar
icin okul kurmayi onerirler. F.G., riiyanin bu kisminda ‘sanki ¢ocuk yuvasi kuruyorlar’
diye mirildanirken Behram Emmi, ‘bu baska mesele’ der ve yastigini diizeltir. Bunlari

riiyada F.G. aklindan gegirdikten sonra deve olayina sasirmaz.

Develer yukardan asagi sehre yagarken ‘biiyliciiler’ biitiin gii¢lerini aslanlara
kullandig1 i¢in yorulurlar. Bu sebeple yetkililer biiyticiileri cagirma konusunda tereddiitte
diiserler. Yetkililerin bagka caresi kalmayinca tereddiitlerini bir kenara atip biiyiiciileri
tekrardan ¢agirirlar. Biiyliciiler tekrardan sehre varirlar fakat onlarin biiyiileri istenilen
kadar etkili olmaz. Onlar ¢6ziim olarak ‘Magnus-180’ adli bir elektronik aract bulup
getirirler ve develeri bunlara bindirirler. Boylelikle develer ‘Magnus-180’ adl1 elektronik

araca binip hayvanat bahgesine varirlar.

Hayvanat bahgesinde bulunan aslanlar, agizlarinin suyunu akitarak develere

bakarlar. Hayvanat bahg¢esinin etrafinda oturan ‘insasanlar’ bu durumu izlerler. Yash bir
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insasan torununa ‘deve etinden iyi kutap olur’ der. Bu ¢ocuk dedesi bunlari derken
develere bakmak istemez ve aglar. Cocuk, dedesine deveyi istemedigini ‘¢coldeki gemi’
adli filmin baslayacagin1 sdyler ve eve donmek i¢in yol alirlar. Dede ve torun
‘damdabacalar sokaktaki’ evlerine varirlar. Onlar kapiy1 calarlar ve ¢ocugun annesi
kapiy1 acar. Cocuk hemen igeriye kosar ve virvizual ekrani acar. Filmin etkisine kapilan
cocuk, bir anda ekranin alt kisminda olan diigmeye basar. Filmde bulunan gemi, bir anda
odaya girer. Bu geminin burun kismindan bir yol agilir ve i¢eriye dogru yiiriiyen bir deve
goriliir. Cocuk bu deveyi istiyorum diyerek bagirir. Dede ise deveyi geri gondermeleri
gerektigini sOyler. Cocuk dedeye direnmeye baslar. Cocugun annesi, mutfaktan igeriye
gelir. O, cocugu ikna etmeye caligir fakat cocuk inadindan vazge¢mez. Iliml bir sekilde
davranan anne, ¢ocuga deveyi bir giinliik alabilecegini ve ertesi aksam geri génderecegini

sOyler.

Cocugun annesi, devenin hir¢inlasacagini tahmin edemez. Deve, birden bire
bahgeden ¢ikar ve hayvanat bah¢esine dogru yiiriir. Cocuk ise devenin pesinden hayvanat
bahgesine kadar gider. Deve hayvanat bah¢esinin 6niinde ‘ay seridinin’ ac¢ildigini goriir.
Biiyiiciiler, bu seritten son deveyi geciriyorlardir. Deve, ay seridine girmeye caligsa da
giremez ve yere ¢akilir. Aslanlarin bu sirada kafesleri agilip serbest birakilir. Intikam
hirstyla dolan aslanlar, bu deveyi ve ¢cocugu goriirler. Onlarin etrafini saran aslanlardan
korkan c¢ocuk insasan, kisilip kalirlar. Aslanlarin i¢inde bulunan yaslh bir aslan ‘bunu
yapmayacagiz!’ der. Yasl aslanin s6ziinii dinleyen aslanlar bir sira olustururlar ve sehrin

¢ikisina dogru ilerlerler.

Biiyticiiler, develerin tamamini1 hayvanat bahcgesine toplarlar. Onlar aslanlarin
develere zarar verecegini diisiinerek endiseye kapilirlar. Kent Konseyi Insanlarla
Hayvanlar Arasindaki Anlagmazliklarin Coziim Komisyonuna bagvurma karar1 alan
biiyiiciiler, bu heyetteki bir iiyenin 6nerisini kabul ederler. Bu dneride bir ara¢ belirlenip
aslanlarin develere dokunmamalar1 konusunda ikna edilecektir. Biiyiiciilerin giicleri
yerine geldiginde ise artik develerin kaderlerini belirleyebileceklerdir. Onlar, aslanlar

savana kurma vaadiyle kandirarak islerini kolaylastiracaklardir.

Aslanlar, kafeslerini agtirmak i¢in ‘Coziim Komisyonuna’ bagvururlar. Bu talebi
Coziim Komisyonu mantikli bulur ve aslanlarin kafeslerini agarlar. Develer ise

biiyiiciilerin yaptig1 efsunun hald etkisindelerdir ama yine de aslanlardan {irkerler.
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Nihayet ay aksami zamani1 gelir ve develer rahat bir nefes alirlar. Biiyliciiler ise gili¢lerini
toplamislardir ve aslanlara dogru giderler. Aslanlar, biiyiiclilerin kokusunu alirlar ve
savana yalanmis diyerek kargasa ve giiriiltiiye yol acarlar. Biiyiiciiler, hizli1 davranarak
aslanlarin aklin1 bagindan alip kafeslerine yeniden doldururlar. Aslanlarin, géz kapaklari
agirlasip uykuya dalarlar. Uyuyan aslanlar, kendilerine geldikten sonra kafesleri agilir ve

sehirden disar1 ¢ikarlar. Boylelikle F.G., uyanir.

F.G., gérdiigii bu rityay1 Behram Emmi’ye anlatmak ister. F.G., bu riiyay1 goriirken
Behram Emmi, Venk dagina ¢ikar ve magaraya gider. Magara ruhuyla konusmay1 timit
eden Behram Emmi, ‘gelir mi gelmez mi?’ diye aklindan gegirirken bir anda ‘niye
geldin?’ diye bir ses duyar. Behram Emmi, sakin bir ses tonuyla onunla anlagsma yapmaya
geldigini soyler. Ardindan o, F.G. nin yaziy1 okumasina miisaade etmesini sOyler. Magara
ruhu, bu yaziyr kimsenin okuyamayacagini buna izin vermeyecegini sdyler. Behram
Emmi ise magara ruhuna sahte bir anahtar kelime sdylemesini ister. Magara ruhu, sahte
anahtar kelimenin karsiliginda bir kurban ister. Behram Emmi, kurbanin kendisi olacagini

sOyler.

Behram Emmi, magaradan eve donerken Miibariz Efendi’nin ziyarete geldigini
gorlir. Avludan aceleyle girip terasa ¢ikar ve Miibariz Efendiyi ve F.G.’yi goriince
yagmur yagdigi icin iceri gecmelerini sdyler. Miibariz Efendi ve Behram Emmi sohbet
ederken F.G.’nin akli Afak’tadir. Miibariz Efendi, F.G.’nin durumunu fark edince
Behram Emmi’nin yiizline bakip ‘ne oldu buna’ sorusuyla kafasini sallar. Behram Emmi
ise Miibariz Efendi’ye ¢ay isteyip istemedigini sorar. Miibariz Efendi evde cay igtigini
sOyler. O, fazla beklemeden ayaga kalkar ve Behram Emmi’nin onu ugurlamasina izin
vermeden yanlarindan ayrilir. F.G., Miibariz Efendi gittikten sonra Behram Emmi’ye
Afak’la dort yil once tanigtiklarimi sdyler. O, ardindan Moskova’da tanistiklarini ve
Afak’1 metroda gordiigiinii soyler. F.G, Afak’la ilgili anilarin1 anlattiktan sonra ona bir
rilya gordiigiinden bahseder. Behram Emmi ise ona vaktin ge¢ oldugunu ve geceleri

riiyalarin anlatilmayacagini soyler.

F.G., Behram Emmi’ye Afak’la ilgili anilarin1 anlattig1 giiniin ertesi giinti gordiigi
riiyayr Behram Emmi’ye anlatir. Behram Emmi sasirarak ona kendisinin de ayni riiyay1

gordiigiinii soyler. F.G. i¢inden belki de o ¢ocugun kendisi oldugunu ve dedenin de
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Behram Emmi oldugunu gegirir. Bu sirada Behram Emmi sessizligini bozar. O, F.G.’ye
anahtar kelimeyi buldugunu soyler. Behram Emmi, ona vahiy gibi bir sey geldigini
belirtir. F.G., heyecanlanir ve sessizce o sdzciliglin ne oldugunu sorar. Behram Emmi ise
ayaga kalkar ve bahgeye ¢ikmalarini soyler. Onlar bahgeye ¢iktiklarinda Behram Emmi,
F.G.’ye anahtar kelimenin ‘karaagac’ oldugunu sdyler. F.G., boyle bir cevap beklemezdi.
O, i¢ten ice bu ise emek vermedigini diisliniir ve sevincini yasayamaz. Uzun bir siire
icindeki sorularla bogusan F.G., Behram Emmi’ye anahtar kelimenin bu olamayacagini
¢linkili yazinin legeklerindeki sayimin bir anlam ifade ettigini sdyler. Behram Emmi, ona
‘ses harf degil mi?’ diye sorar. F.G., ona hayranlikla bakarak yazilisinin ‘karaagag’
okunusunun ‘kara¢’ oldugunu soyler. Behram Emmi, ‘ga’ hecesinin neden yok oldugunu

sorar. F.G. ise ‘ga’ hecesindeki ‘g’ harfinin telaffuz sirasinda diistiiglinti sOyler.

F.G., bunlar1 Behram Emmi’ye anlattiktan sonra magaraya gitmek istedigini
sOyler. Behram Emmi, onu yalniz birakmak istemez. Onlar ertesi giin maZaraya giderler.
F.G. elindeki kopyayla duvardaki yaziyir karsilagtirir. O, daha sonra harfleri legeklere
yerlestirir. Daha sonra Behram Emmi’ye ilk legegin iizerinde bulunan ‘c’ harfini gosterir
ve daha sonra bu harfi gordiigii yerde ‘k’ olarak okumasi gerektigini sdyler. F.G., ikinci
legege dokunarak ‘a’ olarak degerlendirecegini ona soyler. F.G., artik anahtar kelimenin
karaaga¢ oldugundan emin olur. Behram Emmi, F.G. bunlar1 anlatirken magara ruhunun
orada olabilecegini diisiiniir. O sirada magaranin i¢indeki bir tas 151k sagamaya baslar.
F.G. burada garip seyler oldugunu fark eder. O, odaklanamadigini fark edince Behram
Emmi’yle beraber magaradan ¢ikarlar.

Bu olaydan iki giin sonra F.G. yaziy1 okumaya baslar. O, saat ge¢ olunca yorulur
ve uykuya dalmaya baslar. F.G. uykusundan bir 6ksiiriik sesiyle uyanir. O, bu 0ksiiriik
sesinin Behram Emmi’ye ait oldugunu anlayinca yanina gider. Behram Emmi’nin halini
goren F.G., telaslanmaya baslar. Onun telasini dindirmeye ¢alisgan Behram Emmi ise
yazinin son halini sorar. F.G. ise yaziy1 ¢ozmeye basladigini ve ona karst minnetini

anlatir.

F.G., Behram Emmi’nin bu halini goriince uykusu kacar. Behram Emmi’ye iki giin
sonra Afak’in gelecegini bir firsat bulup sdyleyemeyen F.G., Behram Emmi’nin hasta

haliyle misafir agirlayamayacagini diisiiniir. O, bu diisiinceler i¢inden ¢ikar ve Afak’in
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geldigi zaman ne yapacagmi diisiinmeye karar verir. F.G bir yandan yaziy1 okur bir
yandan da Behram Emmi’nin 6ksiirigliniin nedenini diisiiniir. O giin igerisinde F.G.,
yaziy1 okur ve Behram Emmi’ye sevingle haber verir. Behram Emmi, yastigini diklestirir
ve F.G.’ye yaziy1 okumasini soyler. F.G., yaziy1 okurken Behram Emmi derinden ahlar

cekmeye baslar.

Aksam sekiz civarinda Miibariz Efendi aceleyle kosup gelir. Behram Emmi’nin
odasina girer ve sohbet ederler. Sohbetin sonunda Miibariz Efendi, Behram Emmi’den af
diler. Behram Emmi ise ‘Allah bagislasin ben seni ¢oktan bagisladim’ der. Miibariz
Efendi bdylece Behram Emmi’nin odasindan ayrilir. Behram Emmi’nin evinden

ayrilmadan 6nce Miibariz Efendi F.G.’ye onun durumunun iyi olmadigini sdyler.

F.G., Miibariz Efendiyi ugurladiktan sonra Behram Emmi, onu yanina cagirir. O,
Behram Emmi’nin yaninda gidince onun elinde bir kitap goriir. Behram Emmi, bu kitab1
beyaz bir mendilin arasina koyar ve F.G.’ye verir. Bu kitap Voynich’in meshur Biigelek
romanidir. F.G., bunu neden verdigini sorar. Behram Emmi ise gece yarisi olmadan
6lecegini ve 0liimiinden sonra 15181 yakip sondiiriirse Miibariz’in hemen gelecegini sOyler.
Saat on bir civarinda Behram Emmi oliir. F.G., 1siklart yanip sondiiriir. Miibariz Efendi
hemen ¢oban kalpagina gider. Miibariz Efendi, beyaz bir nevresim alip Behram Emmi’nin

uzerine Orter.

Bir giin sonra, Behram Emmiyi defnederler. F.G. ve Behram Emmi, mezarliktan
geri donenleri eve davet ederler. Tiikez kadin ¢cay demleyip helva pisirir ve misafirlere
ikram eder. Behram Emmi’nin kimsesi olmadigi i¢in geleni gideni de azdir. Miibariz
Efendi konuklarin arasinda otururken Fatiha ve salavat okur. O, iki giin sonra tiglincii giin
asinin verilecegini sdyler. Konuklar ise bir bardak ¢ay icip bas sagligi verirler. Evdeki
misafirler teker teker gittikten sonra F.G. ve Miibariz Efendi bir siire yliz yiize bakarlar.
Daha sonra onlarin aralarindaki sessizligi Miibariz Efendi bozar. O, F.G. ye {iglincii giin
ve kirkinct giin 6lii asinin verildigini sdyler. Miibariz Efendi, belirttigi gilinlerde
gelecegini de sozlerinin arasina ekler ve esi Tiikez kadin ile beraber Behram Emmi’nin

evinden ayrilirlar.

Ertesi giin Afak ile F.G.’nin yakin arkadasi Ayaz koye gelirler. Miibariz Efendi ve
Tiikez kadin, Afak ile Ayaz’1 karsilarlar. Miibariz Efendi, Afak’1 Giilsiim’e benzetir ve
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geemisi hatirlar. Diislinceler dleminden ¢ikan Miibariz Efendi bu sefer onlarla sohbet
etmeye baslar. O, ¢icekli yazidan, F.G.’den ve Profesorden bahseder. F.G., bahge kapisini
acmaya gelince Afak ile Ayaz’1 goriir ve hi¢bir sey olmamis gibi sirtin1 onlara doniip eve
girer. Afak, F.G.’nin bu tavrina bozulur. Daha sonra Afak ve Ayaz, F.G.’yi takip edip
evin i¢ine girerler. F.G., misafirlerin (Afak ve Ayaz’in) ayakta oldugunu fark edince
onlara yer gosterir ve ¢ay demleyecegini sdyler. Herkes bir yer bulup oturduktan sonra
Ayaz, Behram Emmi’ye ne oldugunu sorar. Miibariz Efendi hastayd: diyerek konuyu

kapatir. O, daha sonra sehirde neler olup bittigini sorar. Herkes sustuktan sonra Miibariz
Efendi, ‘alin yazis1 bdyleymis, buraya kadarmis’ diyerek mirildanir. Afak ile Ayaz,
Miibariz Efendi’ye bas saglig1 diler. Bu sirada hem Behram Emmi’yi dinleyen hem de
F.G.’nin yanina gitmek isteyen Afak, sobanin lizerinde bulunan caydanlig: alip terasa
cikar. Afak, F.G.’yi gorilince arkasindan sarilir ve merhaba der. F.G. nin aksi hali bir anda

yok olur.

Herkes caylarmi igtikten sonra Miibariz Efendi, ayaga kalkar ve vedalagmaya
baslar. Bu sirada Afak, Miibariz Efendiyi durdurup biraz daha kalmasini sdyler. F.G., bu
arada cigekli yaziyr okudugunu ilan eder. Ayaz, bagirarak yerinden ziplar. Miibariz

Efendi ise sessizligini korur.

Bir siire sonra Miibariz Efendi, bogazi diiglimlenerek biliyorum der. F.G., Miibariz
Efendi’ye ge¢ kalmislik hissiyle bakar. F.G., nihayet ¢i¢ekli yaziy1 okur. Ayaz, bu yazinin
telgrafa benzedigini 6fkeyle soyler. F.G., defterini kapatir. Afak, bu gergin ortami
yumusatmak i¢in F.G.’den su ister. Uzun siire gegmeden Ayaz, yine F.G. ye sinirlenir ve
bir tiirlii ¢igcekli yazinin igeriginin boyle olmasia inanmak istemez. F.G., Ayaz’in bu
tepkisine kayitsiz kalamaz ve ona ‘benim sugum ne?’ der. Afak, F.G. ve Ayaz dylece yiiz
yiize bakarlar. Bu olayin {lizerinden giinler gegcer ve Afak ile Ayaz, misafirliklerinin
ticiincii giiniinde sehre donme karar1 verirler. Boylece F.G, ¢oban kalpaginda yalniz kalir.
Tek kaldigr i¢in diistinme imkdnm1 bulan F.G., Behram Emmi’nin neden o6ldiiglinii

sorgulamaya baslar.
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1.3.6. Afak ile F.G.’nin Tamismasi ve Moskova Anlar1

F.G., Afak’1 metroda gdriince onunla tanigmak ister. Onun dikkatini ¢ekmek igin
Rusca miisaade ister. Afak ise sasirarak ona bakar ve neye miisaade etmeliyim diye
diisiiniir. F.G., bu sefer de Azerbaycan Tiirkgesiyle “Bakii’den mi geldiniz?” diye sorar.
Afak, nereden bildiniz diye ona karsilik verir. Onlar bu sohbetten sonra metrodan iner.
Hava yagish oldugu i¢in yerler kaygandir bu ylizden F.G., diise kalka Afak’1 duraga
gotiirlir ve ona eslik etmek ister. Afak ise buna gerek olmadigini sdyler. O, daha sonra

tramvaya binip F.G. ye el sallar.

Ertesi giin, F.G. havanin soguklugunu goze alarak Afak’t Merkez Postanesi’nin
oniinde bekler. O, Afak’in gelmeyecegini diisiinerek kendi kendine hayiflanir. Biraz siire
gectikten sonra Afak gelir. Afak, soguktan donan F.G.’ye neden iceride beklemedigini
sorar Ve ona giiliimser. Ayni giin icerisinde onlar Moskova’da bulunan Ozbek restoranina
giderler. Onlar, Glircii sarab1 iger ve sohbet ederler. O giin F.G., Afak’a ¢igekli yaziy
anlatir. Afak ise o yaziyr onun okuyacagini ve bunun i¢ine dogdugunu sdyler. Onu

sozleriyle yiireklendiren Afak’tan, F.G. giderek daha da ¢ok hoslanmaya baglar.

1.3.7. F.G.’nin Giinliigiinden

F.G., glinliiglinde magaraya ilk girdigi zamani, ¢i¢ekli yaziy1 ilk gordiigii zamani
ve bu yaziy1 gordiigii gliniin aksaminda Behram Emmi’yle yaptig1 sohbetleri anlatir. Bu
konular tekrardan hatirlayan F.G., yaziy1 okuduktan sonra basindan gecen olaylar
giinliiglinde anlatmaya baslar. Yaziy1 okuduktan sonra Dil ve Diisiince Enstitiisiinde
Profesoriin yanina giden F.G., ondan terfi aldigim1 duyar. Daha sonra Profesor, Hiingir
Magarasinin tarihinin Giinortag ile baglantili oldugunu soyler. F.G., Giinortag’in
Oguzlarin eski bagkenti oldugunu ve Dede Korkut destaninda adinin gectigini soyler.
Daha sonra Profesor, Hiingiir metnin milattan 6nce 1. ve III. yy. igerisinde simdiki
Ermenistan SSCB topraklarinda yasayan eski Oguzlarin baskenti Giinorta¢ yakinlarinda
bulunan bir magaranin i¢inde bulunan yazi oldugunu sdyler. Patriarh’in Stiks nehrinin
Hiingiir Magarasinda bulunan yaziyla iliskilendirmesini Profesor sagma bulur. Profesor

sOzlerini Behram Emmi’ye yazik oldugunu sodyleyerek bitirir.
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F.G., Venk Dagindan dondiikten dort ay sonra Giilsim’e Behram Emmi’nin
mirasin1 vermeye gider. Bu miras Biigelek romanidir. 7. Bolgedeki halk pazarinin

karisisindaki binaya ulasan F.G., avluya girer.

Avlunun igerisinde bir ¢ocuk yuvasi goriir. Bu ¢ocuk yuvasinin bahgesi gitlerle
oriilmiistiir. F.G., bahgenin i¢inde iki kiz ¢cocugu ve bir de yash kadin goriir. Yasl kadin,
elindeki kitab1 okurken bir yandan da bu iki kiz ¢ocugunu telasli bakislarla izler. Iki kiz
cocugu da yasli kadina ‘nene’ diye hitap eder. F.G., yasli kadina yavasca yaklagarak selam
verir. Yash kadin, selamini alir ve onu taniy1p tanimadigini sorar. Yash kadin, F.G. nin
banka oturmak istedigini anlar ve yana kayar. F.G. ise dogru yere geldigini diislintir. Daha
sonra yasli kadina birini aradigin1 sdyler. Yash kadin ise ona kimi aradigini sorar. F.G.,
Giilsiim Hanim’1 aradigin1 sdyleyince yash kadin kendisi oldugunu der. F.G., bu sirada
Gilstim Nenenin elindeki kitabin Biigelek romani oldugunu goriir. O, Giilsiim Neneye
Biigelek romaninin ilging bir roman oldugunu sdyleyip ¢antasindaki beyaz torbay1 verir.
F.G., torbay1 Giilsiim Neneye verirken ‘bu size gonderildi’ der. Giilsiim Nene torbanin
i¢cinde ne oldugunu sorar. F.G ise torbanin i¢inde Biigelek roman1 oldugunu séyler. F.G.
sOzlerinin devamini1 getirmek ister fakat Giilsiim Nene ona bir sey dememesi i¢in rica
eder. Ikisi de bir kelime etmeden yan yana oturarak bahgede oynayan iki kiz cocugunu

izler.

Giilstim Nene, bu kiz ¢ocuklarinin torunu oldugunu F.G.’ye soyler. Giizel evlatlar
oldugunu sdyleyen F.G., Behram Emmi’nin son isteginin oldugunu Giilsiim Neneye
sOyler ve ona veda eder. Boylece F.G., hem ¢igekli yaziya hem de Behram Emmi’ye veda

etmis olur. Roman bu olayla sona erer.

IKiNCi BOLUM

UNUTACAK KIMSE YOK ROMANININ HALK KULTURU UNSURLARI

2.1. HALK KULTURU UNSURLARI

Halk, ayn1 zaman diliminde ve ayni yerde birlikte yasayan bireyler toplulugudur.

Bu birey topluluklar1 bir araya gelerek kiiltiirel 6geleri olusturup kusaktan kusaga
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aktararak korurlar. Kiiltiir tasiyicisi konumunda olan toplum, birgok kiiltiirel mirasi
biinyesinde barindirarak halk bilimini olusturmuslardir. Halk bilimi diger adiyla folklor
bir toplumun yeme-igme tarzi, giyim-kusami, adetlerini, sifahi edebiyatini, halkin
mimarisinden tutup da halk hekimligine kadar bir¢ok bilimi iligkilendirip kaidelere gore

tespitini saglayan bilim dalidir.

“Londra’da intisar eden The Athenaeum namindaki mecmuanin 22 Agustos
1846 tarihli niishasinda Welston Albros ismindeki muharririn yazdigi makale,
o vakte kadar gayri me 'nus [ =alistimamus] olan folk-lore (halk bilgisi) adin
tasiyordu. Muharir makalesinde Brtanya devletinin miinevver tabakasini,
Grimm’in gosterdigi yolu takibe devam ediyor. Ingiliz ve Kelt (Irlanda, Vels
ve Isko¢ya) ananelerinin ‘ziya'dan [kaybolmaktan] kurtarimasini milli
haysiyet meselesi addediyordu. Welston Albros birka¢ misal ile hurafe ve
darb-i meselin menseini gosteriyor ve bunlarin eski devirde ne miihim ictimai
bir rol oynadigini ve derece-i temeddiine

[ medenilesme derecesine] miyar [6l¢ii] oldugunu anlatiyor. Aymi zamanda
makalesinde dlem olan folk-lore kelimesini tavzih ediyordu” (Alangu, 2018:

381).

2.2. AZERBAYCAN TURKLERININ SOSYO- KULTUREL YAPISI

Her halkin ge¢gmisten bugiine kadar alisilagelmis olan kendine 6zgii sosyo kiiltiirel
kaideleri vardir. Bu kaideler toplumlarin yasam tarzlarini belirleyen 6lgiitlerdir. Bu kural
ve Ol¢iitler dinsel konuda hassas olan toplumlarda daha agir basmaktadir. Bu kaidelere
aykirt bir tutum sergileyen kisi, toplumun hiicumuna ugrar. Toplumsal yasamin
gerektirdigi bir takim kaideler vardir ki bunlara uymak olumlu karsilanirken uymamak
yasal bir cezayi ya da dinsel yaptirimi gerektirmez. “Ciinkii bu davranis aktéreyi (ahldki)
igilendirir; soz konusu kimsenin aktéresel olgunluktan yoksun olusuyla agiklanir”
(Ornek, 1995: 122). Tiirk halklarinm biiyiik bir cogunlugu ge¢misten gelen kaideleri

giinimiizde de uygulamaktadir. Bu kaidelerin kullanilmas: halkin kendi ge¢misine

bagliligin1 gosterir.
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Kemal Abdullah’in “Unutacak Kimse Yok adli romaninda misafirperverlik ve
vefa konular1 6n plandadir. Bunlarin yan1 sira atalara saygi, aile refahi, doganin giiciine

inanis, dinsel 0geler goze ¢arpan bir diger hususlardir.

2.2.1 Orf

Orf, toplumun kat1 kaidelerle belirledigi unsurlardir. Bu kat1 kaidelerin dini bir
yaptirimi yoktur fakat birey bu kaideleri uygulamadigi zaman halk tarafindan
asagilanmaya, hor goriilmeye ve diglanmaya maruz kalir. “Toplumun her tiyesini stirekli
olarak baski altinda tutan érfler, zorlayici, yaptirict ya da yasaklayict yaptirimlariyla

bireyin grupla, cemaatle ya da toplumla uygunlasmasini saglar” (Ornek, 1995: 123).

Yazarin “Unutacak Kimse Yok™ adli romaninda Giilsiim, Behram Emmi ve
Miibariz Efendi okul ¢ikisi evlerine donerken Miibariz Efendi, Giilsiim’e saatin kag
oldugunu sorar. Giilsiim, saati Miibariz Efendi’ye sOyler fakat basina geleceklerden
haberdar degildir. Giilsiim’den cevabini alan Miibariz Efendi, birbirlerine yiirekten bagl
olan insanlarin ayni saat diliminde birbirlerini diigiindiiklerini sOyler ve Giilsiim’e bir saat
verir eger o saatte Giilsiim Miibariz’i diigiirse bunu ona sdylemesini ister. Giilsiim, bunu
duyunca sinirlenir ve hizlica Miibariz ile Behram Emmi’nin yanindan bir bahane bularak

ayrilir.

“Giilstim dudagin 1swrdi, kafasim salladi, bu kez higchir sey soylemeden
sessizce kendi yoluna donerek ¢ekip gitti. Behram’in aklina bile gelmedi;bu
kiz her zamanki tebesstimiinii bu defa neden sakindi, her zaman

ayrildiklarinda oldugu gibi neden giiliimsemedi” (UKY': 118).

Romanin gectigi zamandan dort yiiz yil 6nce Ali Kumral Yiizbasi adinda bir yigit
ve askerleri Mirza Pirkulu’nun evine misafirlige gider. Mirza Pirkulu, Ali Kumral
Yiizbasini buyur eder ve onlara sofra kurar. Herkes yemegini yedikten sonra uyumak i¢in
Mirza Pirkulu’nun kurdugu yataga gecerler. O gece Mirza Pirkulu riiyasinda yarali bir
kurdun yarasini sardigini1 goriir. Mirza Pirkulu, kurdun yarasini sararken sevap oldugunu
diisiiniir, bu 6rfiin bireye etkisidir. “Inaniyorum ama ge ilk once bunun yarasini saralim.

Kant durmuyor. Allah’in lal hayvani, sevap olur.” (UKY: 200).
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Romanda anlatilan bir diger olay ise F.G. ile Afak, bir metro yolculugunda
tanigmalaridir. F.G., metroda Afak’1 gorlince gozlerini ondan alamamis ve tanigmak igin
Afak’in yanindaki koltugun bosalmasini beklemistir. Nihayet Afak’in yanindaki koltuk
bosalmistir. F.G., bu koltuga ge¢ip Afak’in dikkatini ¢ekebilmek adina ondan Rusca
miisaade istemistir. Afak, F.G.’nin ne dedigini anlayamamistir ve ona neye miisaade
etmesi gerektigini sormustur. F.G., bu sefer cesaretini toplayarak Azerbaycan dilinde
Bakii’den gelip gelmedigini sormustur. Afak, “evet” cevabmni verince F.G.’nin igi
rahatlamistir. Bu diyalogdan sonra Afak ile F.G., yolculuk boyunca uzun uzun muhabbet
etmislerdir. Metrodan indiklerinde ise F.G., Afak’a eslik etmek istemistir fakat Afak
akrabalarindan ¢ekinmistir. Afak’in akrabalarindan ¢ekinmesi 6rfiin halk {izerindeki bariz
etkisidir. Orfiin yaptirimlaria gore, bir geng kiz evlenmeden veya nisanlanmadan bir

erkekle samimiyet kuramaz.

“Bugiinkii Afak diinkii soguk, dikbash, etrafindakilere mahal vermeyen
(ufakta olsa kibirli), kiza hi¢ benzemiyordu. Bugiinkii Afak baska birisiydi,
¢ok cana yakindi, uysaldi. Sanki binyillardir arkadas ya da sevgiliydiler ve
Afak bir daha eskisi gibi soguk olmad:” (UKY: 402).

Eryenin esir olmasi da romanda anlatilan bir diger hadisedir. Eryen, Seyit’te canini
kurtarmasi karsiliginda ona bir palto alacagina dair sz verir fakat o verdigi s6zii tutmaz.
Seyit Cafer, Eryen sOzilinii tutumadigr icin onun selamini almamaya baslar. Buna
icerleyen Eryen ertesi giin Seyit Cafer’in istedigi paltoyu almak i¢in yola ¢ikar. Tiirk
kiiltiirtinde s6z namusla es degerdedir. Eryen, Seyit’e verdigi sz dile getirilmedigi siirece
vicdanen rahat edecektir fakat bu durum séze dokiiliince orfiin etkisiyle Eryen, kendisini
huzursuz hisseder ve soziinii tutmaya karar verir. Seyit’in istedigi Mackintosh paltoyu

bulur fakat kdye geri dondiiglinde Seyit’in vefat ettigini goriir.

“Eryen sabahi Seyit Cafer’e ‘ceddine kurban olayim’ Makintos palto almak
icin biiyiik bir hevesle kasabamin yoluna diistii, orada aradigi paltoyu
bulamadi, o durmadi Bakii've kadar gitti. Dayisi 'nin oglu Varis ’le birkag giin
boyunca Bakii’niin altini iistiine getirdi, sonunda Seyit’in boyuna gore (Seyit
cok siska birisiydi) yepyeni bir palto bulup aldi; ondan sonrada dayisinin
oglu ile beraber iki giin gezdi dolasti ve kéye geri dondii” (UKY: 155).
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F.G’nin nisanlis1 olan Afak, 6liimciil bir hastaliga yakalanir. Afak’in annesi, F.G.’yi
arayip Afak’in iyi durumda olmadigini ve kdye, onun yanina, génderecegini sdyler. Giin
boyunca olup biteni diigiinerek kendi kendini yiyen F.G., derdini Behram Emmi’ye
anlatmaya karar verir. Behram Emmi olanlar1 dinleyince F.G.’ye teselli verici sozler
soyler. Orflerin etkisiyle olusan bu kalip sozler, acis1 bulunan veyahut hastaligi dermansiz
olan kisilere soylenir. "Hayir, eviadim sen neden béyle konusuyorsun? Niye hemen
umudunu kesiyorsun? Allah, dert verince derman da verir. Uziilme, sabret. Beni dinle,

Allah sabirly kullarin sever” (UKY: 345).

Afak’1in annesi, F.G. nin koye ilk gittigi zamanlarda Afak’in kdye gitmesini uygun
gormez. Kizina tiirlii yasaklar koyan anne, kizinin hastaligini1 6grenince F.G’ nin yanina
gitmesine izin verir. Afak’in annesinin bu kaygiya diismesinin sebebi ise gecmis
Ogretilerinden oOtiiriidiir. Annesi ge¢miste ona uygulanan biitiin Ogretilerini Afak’in
tizerinde uygular, yine de bu orf ve adetleri ¢ignememek ugruna yaptig1 davranislar 6rfe
adete uygun olmayan davranislar biitiinti haline gelir. “Gelecek, iki ya da ii¢ giin iginde
gelecekir. Bir arkadasim var, o getirecek. Annesi izin vermis; diyor ki gezsin dolassin,
stkintisi dagilsin, 6yle ki, okulda derslerini birakmis, hayatta yapmazdi béyle bir sey.
Diisiinebiliyor musun?” (UKY: 345).

2.2.2 Adet

Adet, insanlarin birbirinden gérerek ve etkilenerek yaptig1 eylemlerdir. Adetlerin,
orflere nazaran dini yaptirim zayiftir ve kaideleri esnetilebilir. Adet, insanlar arasindaki
baglart kuvvetlendirerek insan iligkilerini kolaylastirir. Sedat Veyis Ornek, adetin

alanlarini su sekilde agiklamistir.

“Ornegin; karsilama ve ugurlamalar; yemek ve sofra diizenleri; gecis
donemleriyle ilgili kutlama ve kutsamalar, kiz isteme, niganlilik ve evlenme
ustilleri; cinsler, yas gruplari, meslek mensuplari arasindaki iliskilerin
bigimleri; selamlasma, hatir sorma swasinda uyulmasi gereken kurallar;
bayramlar, mevsimler, 6nemli giinlerle ilgili davranis bi¢imleri; “yas alma”,
“bas saghgi dileme” gibi durumlarda soylenecek sozler, takinilacak tavirlar

ve tutumlar ddetlerin alanina girer” (Ornek, 1995: 125).
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Romanda F.G.’nin Miibariz Efendi’yle tanigsmasi anlatilir. F.G., kasabaya varinca
ilk olarak muhtarliga gider ve Miibariz Efendi ile tanisir. Onlarin tanigma fasli bittikten
sonra Miibariz Efendi kdye gitmeleri gerektigini fakat kdy yolunun engebeli oldugunu ve
yiirliyerek gideceklerini soyler. Yola koyulurlar fakat ikisi arasinda derin bir sessizlik
hakim olur. Miibariz Efendi, F.G. ile sohbet etmezse ona ayip olacagini diisiinerek ona
sorular sormaya baglar. Nihayet kdye varirlar. Evden ¢ikmak {izereyken Miibariz Efendi,
F.G.’ye arabasmin lizerine tente ¢ektirdigini sdyler. Bundan mahcup olan F.G., bu
mahcubiyetini Miibariz Efendi’ye belirtir. F.G.’nin bu davranist biiyiigiine duydugu
saygidan Otiiriidiir. Miibariz Efendi’nin, F.G. ile sohbet etmeye calismasi ise misafire
verdigi degerin gostergesidir. Onlar ¢oban kalpagina vardiginda Behram Emmi, F.G. nin
ev islerine yardim etmesine miisaade etmemis hatta o, F.G.’ye hizmet etmistir. Bu da
Azerbaycan Tiirklerinin misafirperver bir milet olmasinin gostergesidir. Tiirk adetinde,

misafirin evde ev sahibinden daha fazla ev islerine miidahil olmasi hos karsilanmaz.

Behram Emmi’nin bu davranisi adetle Ortiistir.

Romanda anlatilan bir diger hadise ise Tiikkez Hanim ile Miibariz Efendi’nin
evliligidir. Behram Emmi, Tiikez Hanim hakkindaki kdtii sdylentileri isitir fakat Miibariz
Efendi’ye bu konuda higbir sey sdylemez. Kendi iginden “vebali sdyleyenlerin boynuna”
diye gecirir (Abdullla, 2016: 61).. Behram Emmi, bu tutumuyla dogru olan1 yapmistir
clinkii dedikodu Tiirk orfiinde hos karsilanmaz. Dini kaide de uygun goriilmez.
Islamiyette dedikodu yapmak 6lii insan etini yemekle aym kefeye koyulmustur “Evi,
barki, ¢ocuklari, esi (bir zamanlar fingirdeyerek gezen Tiikez kadinla ilgili kotii diller

bazi seyler soyledi, giinahi soyleyenlerin boynuna...)” (UKY: 106).

Romanda gegen bir diger konu komsularin arasinda bulunan dayanismadir. Miibariz
Efendi, Behram Emmi’yi ziyarete giderken haftada bir esi Mensume’nin sagdig: siitten
bir bidon getirir, Behram Emmi ise kendi {iretimi olan petek balindan Miibariz Efendi’ye
verir. Glinliik hayat kaidelerinde siklikla rastladigimiz bu eylem halk i¢inde dayanismay1
saglar. Bu dayanismay1 “As vermisem asimi ver, yas vermigem yasimi ver” atasoziiyle
aciklayabiliriz. “Cay icer misin, ya siit? Miibariz siit getirdi. Ineginin siitii bir baskadir”
(UKY: 388).

Romanin bir diger dikkat ¢eken hadisesi ise Eryen gittigi savasta esir alinmasi ve

derin bir ¢ukura atilmasidir. Eryen’in esir kaldig1 ¢cukurun ici adeta cehennem gibidir.
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Saatler saatleri, dakikalar dakikalar1 kovaladik¢a Eryen, ¢ukurun icindeki sicakliktan
etkilenmeye baslar ve yar1 uyanik halde serap goriir. Gordiigii serapta Seyit onun yanina
gelir. Eryen, Seyit’i gorlince su sozleri soyler: “Ya Seyit, senin o giizel ceddine kurban
olayim, ya Seyit... Beni bu cehennem alevinin icinden sag kurtar. Baska bir sey
istemiyorum, yeter ki sag salim donebileyim kéyiime... Sana... Sana makintos palto
alacagim. Sadece sag salim kurtulayim buradan... Ceddine kurban olurum... Sag
kurtulayim” (UKY: 152). Seyit, Eryen’e bu gukurunun i¢inden onu kurtaracagini fakat
bir sart1 oldugunu sdyler. Seyit’in sart1 ise; eger o, bu cukurdan sag cikarsa kendine bir
palto alacaktir. Seyit, sag salim Eryen’i ¢ukurdan ¢ikarir. Eryen, ¢ukurdan ¢iktiktan sonra
belde belde, sehir sehir gezer ve sonunda memleketine doner. Gilinlerden bir giin
memleketinde bir kahvehaneye gider. O, igeri girer girmez kahvehanede bulan ahaliyi
selamlar. Kahvehanede bulunan herkes onun selamini alir fakat Seyit almaz. Seyit’in,
Eryen’nin selamini almamasi ise onun soziinii unutmasindan kaynaklidir. Seyit’in bu
davranig1 adaba uygun degildir. Tiirk adetinde, selam geri ¢evrilmez. Selama selamla
karsilik verilir. Eryen’in ise verdigi s6zli unutmasi erdemli insan davranigina aykiridir.

Tiirk adetlerinde s6z namusla es degerdir.

Roman zamanindan dort yiiz elli y1l 6nce Ali Kumral Yiizbasi adinda bir yigit Mirza
Pirkulu adinda bir pirin evine misafirlige gitmek icin uzak diyarlardan Giinortag’a yol
alir. Ali Kumral Yiizbas1 karli bir giinde ordusuyla Mirza Pirkulu’nun evine varir.
Soguktan titreyen Ali Kumral Yiizbasi kapiyr ¢alar. Mirza Pirkulu kapiyr acar ve
konuksever bir tavirla onlari igeri buyur eder. “‘Buyrun muhterem agalar, gegin oturun.
Hos geldiniz, safa getirdiniz. Sobanin yakinina gelin.” Konukseverlik adabinin tamamini
uygulamaya ¢alisan Mirza Pirkulu alev alev yanan gézlerini nedense saklamaya

calistyordu” (UKY: 189).

Romanda dikkat ¢eken bir diger hususda F.G.’nin, Behram Emmi’nin evinde ilk
kaldig1 gece Behram Emmi, F.G’ye sabahlar1 erken kalkip kalkmadigini sormasidir. F.G.,
Behram Emmi ‘ye erken kalktigini sdyleyince o, “ Gecenin hayrindan sabahin serri
yidir.” der. Behram Emmi’nin sdyledigi bu vecize halk yasantisim1 Ozetlemistir.
Azerbaycan’in kirsal kesimlerinde yasayan halk, sabah ezaninda uyanir. Tarla
ekmebi¢me, hayvalarin beslenmesi, biiyilikbas ve kii¢likbas hayvanlarin siit sagimin giin

icinde yaparlar. Giiniin sonuna is birakmaktan kaginirlar. Felak suresinde gecenin



52

serrinden Allah’a  si@inmamiz gerektigi anlatilir:  “De ki:  ‘Yarattigi seylerin
kotiiliigiinden, karanligin ¢oktiigii zaman gecenin kotiiltigiinden, diigiimlere iifleyenlerin
kotiiliigiinden, haset ettigi zaman haset¢inin kotiiliigiinden, sabah aydinliginin Rabbine
sigmirim’”  (Altuntag, Sahin, 2001: 705). Bu da dini kaidelerin giinlik hayatta

uygulanigini bize gosterir.

2.2.3 Giincel Yasam Kaideleri

Giinliik hayatin i¢inde, bir birey tarafindan yapilan akimin herkes tarafindan
kullanilarak yayginlik kazanmasina giincel yasam kaideleri denir. Giincellik kazanan her
akim hizla yayilip kaliplasmis diislinceler birimi haline gelir. Giincel yasam kaideleri,
kendinden bir 6nceki donemden etkilendigini géz oniinde bulundurursak 6zgiin normlar
olmadig1 kanisina variriz. Bu kaideler giincel gibi goziikse de kaynagini gegmis yasam

kaidelerinden alir.

“Cabuk  yayilmasi, var olana aykiri diismesi, insamin degisik
gereksinimlerinden kaynaklanmasi, ticari amaglarla desteklenmesi, cins ve
vas gruplart arasinda daha belirgin olmasi, toplum katlarina ve siniflarina

gore ayrimlar gostermesi belli bash ozelliklerindendir” (Ornek, 1995: 128).

Samanist donemde, her tabiat unsurunun ruhu olduguna inanilirdi. insanlar, dogaya
nasil davranirsa doganin da o sekilde karsilik vermesi bazi toplumlar1 dogaya kars1 daha
dikkatli davranmaya sevk etmistir. Romanda ge¢mis donem kaidelerinden olan tabiat
kiiltii tekrardan canlandirilir. Magaranin i¢inde bulunan ¢igekli yaziya zarar veren
Gulamhiiseyin, magara ruhu tarafindan cezalandirilir. Behram Emmi’nin igine
Gulambhiiseyin 6gretmenin 6liimiiden otiirii kurt diiser ve buldugu ipuglarini birlestirerek
bu Sliimiin sebebinin magara ruhu oldugunu anlar. ”Diin Gulamhiiseyin ogretmen geldi
magaraya. ‘Once bir kendim géreyimne var, sonra 6grencileri getirecegim’ dedi.
Elleriyle nakiglardan birini incelemeye bagsladi, az kalsin, kaziyip yerinden koparacaktii””

(UKY: 97).

Geleneksel donemin kati kaidelerden bir digeri ise kadin-erkek iliskileridir.
Azerbaycan Tiirklerinde bir kiz ile bir oglanin ailelerinin rizas1 olmadan yan yana

oturmasi, birbirlerinin elini tutmasi, sarhos olmasi hos karsilanmamaktadir. Romanda bu
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kat1 kaidelerin gilincel yasamin getirdigi yeniliklerle 6nemini yitirmeye basladigini
goririiz. Afak ile F.G. nin restoranda yemek yemeleri, sarhos olmalar1 ve birbirleriyle el

ele tutusmalar1 buna 6rnektir.

Romanda Giilsiim’iin kdyiinden ayrilip liseyi Bakii’de okumaya karar vermesi
anlatilir. O, bu karar1 lizerine liseyi bitirmek i¢in dayisinin yanina gider. Giilsiim, Bakii’de
lise egitimini bitirdikten sonra {iniversiteyi kazanir ve filoloji boliimiinii bitirerek filolog
unvani alir. Yaz donemlerinde halk edebiyati derlemeleri i¢in kdyiine gider. Ev ev, kap1
kap1 dolasarak efsane, masal, halk deyimleri vb. halk edebiyati {iriinlerini derler. Giilsiim,
yine bir giin halk derlemeleri icin saha ¢aligmasi yaparken kehrizli arktan gecer ve
Behram Emmi’yle karsilagir. Behram Emmi Giilsiim’ii goriince aklina geleneksel
kaidelerden biri gelir. Eski donemlerde okumak i¢in baska bir sehre giden kizlar
memleketine geri donilince koOyiin yash kadinlart kizin karninin sisip sismedigine

bakarlarmis.

“Bir yerden duymustu, bir siire koyden uzakta yasayan kizlar kéye geri
dondiiklerinde koyiin bazi yasli kadinlart ilk once onlarin karnina
bakarlarmig: ‘Sismis mi sigmemis mi?’ Kopriiniin itizerindeki karsilasma
sirasinda Behram’in gozleri oncelikle Giilsiim iin kalbine bakti. Giilsiim 'iin

kalbi sismisti” (UKY: 127).

Romanda Azerbaycan Bilimler Akademisinde ¢igekli yazinin ¢oziimlenmesi igin
bir toplant1 yapildig1 anlatilir. Bu toplantida cicekli yazinin ¢éziimlenebilmesi i¢in kdye
gonderilecek arastirmaci oy birligiyle sec¢ilecektir. Zabite Hanim, se¢imlerde goriis beyan
eder fakat kimse onu kale almaz. Zabite bir kadindir bu yiizden Profesoér ve diger
katilmcilar onu umursamaz. Azerbaycan Tiirkleri, ataerkil bir toplumdur. Dolayisiyla bu
diistince tarz1 son derece normaldir ¢iinkii giincel yasam kaidelerinin getirdigi yeniliklerle
birlikte kadinlar is hayatinda yer almaya baslar. Zabite Hanim, modern yasam i¢indeki

Azerbaycan Tiirk kadinini temsil eder.

Yakin ge¢miste alkol kullanimi uygun goriilmemekteydi fakat modern zamanda bu
diistince  degismistir.  Glincel yasam  kaidelerinde arttk alkol  kullanimi

yadirganmamaktadir. Romanda ise Afak ile F.G., Ozbek restoraninda bulusmustur. F.G.,
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garsondan Giircii sarabi istemistir. Onlar, garson Giircii sarabini getirir getirmez igcmeye
baslamiglardir.
“Yakici soguk, kar ve firtina (firtina ise baglamisti, hatta rengi de vard: ve
maviye ¢aliyordu) kalin pencerenin arkasinda, sokakta meydan okuyordu,
ama igerisi sicak ve rahatti. F.G. yavas yavas ¢akirkeyif oluyordu, siparig
ettikleri Giircii sarabi kendi isini gormekteydi. Ikisinin yanaklar: iyice

kizarmigti” (UKY': 400).

2.3. GECiS DONEMLERI

Insanlar, hayatlarinda ii¢ esas donemden gecer. ilk 6nce bu diinyaya gozlerini agar,
sonra evlenip ¢ocuk sahibi olur, daha sonra da bu hayattaki gorevlerini tamamlar ve
diinyaya gozlerini yumar. Bu esas donemler kiiltiire] hayatta ve dinde var olan kaidelerden
etkilenmistir. Azerbaycan Tiirkleri’nin de dini islam oldugu icin Islam1 kaideler 15131nda
gecis donemleri sekillenmistir. Islami diisiinceye gore topraktan var olan insan; dogar,

yasar ve topraga geri doner.

“Bilindigi gibi insan yasammin baslica ii¢ 6nemli “gecis donemi” vardir:
Dogum, evlenme ve oliim. Herbirinin kendi biinyesi icinde birtakim alt
boliimlere ve basamaklara ayirdigi bu iic onemli agamanin ¢evresinde bir¢ok
inang, ddet, tore, toren, dyin, dinsel ve biiyiisel 6zlii islem kiimelenerek soz
konusu gecisleri bagh bulunduklar: kiiltiiriin beklentilerine ve kaliplarina
uygun bir sekilde yonetmektedir. Bunlarin hepsinin amaci da kisinin bu
“gecis” donemindeki yeni durumunu belirlemek, kutsamak, kutlamak, ayni
Zamanda da kisiyi bu sirada yogunlastigina inanilan tehlikelerden ve zararh

etkilerden korumaktir” (Ornek, 1995: 131).

2.3.1. Evlenme

Insan hayatinin ikinci kademesi olan evlilik, iki insanin yasamlarmi birlikte
siirdiirmesidir. Evlilik araciligiyla toplumun en kiiciik birimi olan aile olusturulur. Tiirk

orflinde ise aile ata-dede soyunun siirdiiriilmesi acisindan biiylik 6nem arz eder.
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“Evlilik, insan hayatinda iki gencin hayatini birlestirmesiyle olusan onemli
gecis donemlerinden biridir. Evlilik ile ailenin temeli atilmaktadir. Evlilik
kurumumu daha once gencglerin anne ve babalarinin verdigi kararla

kurulurdu ve bu karara karsi gelindiginde gengler kacarak evlenirdi.

Giiniimiizde genglerin kararlarina anne ve baba onay vermektedir” (Artun, 2005:

148).

Diiniirctiliik, nisan kesme, kina, duvak téreni vb. adetler sosyal dayanismayi
saglayarak c¢esitli ritiieleler olusturmustur. Bu ritiieller, sozli kiiltiir hafizasinin

olusumunda da biiyiik bir 6neme sahiptir.

Azerbaycan evliliklerinde Islami etkilerin yan1 sira Samanist unsurlarin etkileri de
hissedilir. Gelinin bos tabagi ayagiyla kirmasi, sol ve sag omuzuna ayna tutulmasi gibi
adetler Samanizm inancindan gelmektedir. Bireyler, evlenmeden 6nce bir takim adetleri
yerine getirmeleri gerekir. Bu adetlerin tamamamlanmasi durumunda, iki aile arasinda
gerginlikler olusabilir. Bu konuda, ailelerin hassas olmalarinin sebebi ise toplumsal
diirtiiler ve inanglardan kaynaklanir. Azerbaycan Tiirkleri’nde, evlilik icin sirasiyla su
hususlarin tamamlanmasi gerekir: Kiz gorme, elgilik, bashg, nisan, cehiz, kebin, toy,

hinayhd: ve iize ¢ikmak.”*

“Geleneklere gore, ilk olarak, kiz isteme asamasinda kiz evine 2-3 kadin elgi
(diiniircii) gider. Onlar kizin ailesine kendi aileleri ve ¢ocuklart hakkinda
bilgi verirler. Elgilerin ilk ziyaretinde kiz tarafi taliplere kesin bir cevap
vermez. Damat adayimin ‘olumlu’ ve ‘olumsuz’ yonlerini tartarak bir karara
varilmast gerektigini diistintirler. Eger herhangi bir olumsuzluk soz
konusuysa erkek tarafina ret cevabi ulastirtlir. Bu durumu su sekilde izah
ederler: ‘Siz yanlis bir adrese geldiniz’, ‘Bizim kapilar sizden gelen el¢ilere

kapalidir’, ‘Sizin bizden istediginiz bizde yoktur’” (Kulieva, 2012: 28).

Eger isteme merasimi olumlu gecerse karar verilen zaman diliminde oglan ve kiz

tarafindan iki aile biiyiligii se¢ilir ve bu kisiler tarafindan c¢iftlere yiiziikler takilir.

4 Kiz gorme, elgilik, baslik, nisan, ¢eyiz, dini nikah, diigiin toreni, kina gecesi, diigiin sonrast.
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Nisandan sonra damat, gelinin evine ¢agrilir. Boylelikle damadin gelin evine ilk ziyareti
gerceklesir. Damat, ilk ziyaretinde varsa kardesi; yoksa akrabalarindan birini yaninda

gotiirmesi gerekir.

“Nisanlilik siiresi ailelerin durumuna baghdir. Ozel durumlara gére bu siire uzayip
kisalabilmektedir. Geleneksel kesimde onceleri nisanlilarin birbirlerini gormeleri
ve gortismeleri engellenirken giiniimiizde goriisme, yakin akrabalarin oldugu

ortamlarda ger¢eklesmektedir” (Artun, 2005: 155).

Ailelerin birbirleriyle kaynagmasini saglayan zaman dilimi ise bayramlardir. Gelin
evinde kadinlar i¢in ayr1 erkekler i¢in ayr1 sofralar hazirlanir. Bu hazirliklara varsa gelinin
kardesi; yoksa yengesi yardim eder. Hazirliklar tamamlandiktan sonra gelin, kendi evinde

onun i¢in alinan giysileri sergiler.

““Paltar kesti’ adlanan gelin icin alinmis hediyelik elbiselerin sergilendigi
merasimidir. Bu merasimde esas rolii, damat ve gelin tarafindan segilen,
giivenilir yasl kadinlar iistlenirler. Gelini damadin evine gétiirecek olan
kadin kumasg parcasini yirtar (buradan su isim verilmistir). Damat tarafindan
giivenilir kadin gelin tarafindan olan “is ortagina” hediye olarak para verir.
Damadin yakin akrabalart hem damat hem de gelin tarafina hediye olarak
para verirler. Merasim esnasinda misafirlere tatli ve meyveler ikram edilir,

birkag ¢esit yemek hazirlanir” (Kulieva, 2012: 28).

Diigiin Oncesi adetler yerine getirildikten sonra nihayet “kina gecesi” giinii gelir.
“Kina gecesi’nde diigiin havasi vardir. Bu giindeki kutlamaya sadece kadinlar katilabilir.
Bir siire miizikler esliginde eglenen kadinlar, kina gecesinin sonlarina dogru gelinin

avucuna kina yakarlar. Daha sonra onlar, gelini aglatmaya calisirlar.

“Kina gecesinde kiz evinde toplanan kadinlar bir siire eglendikten sonra,
duygulu ve icten tiirkiiler soyleyerek gelini aglatmaya c¢alisirlar. Daha
onceden suyla yogrulan kina bir tepsi icerisinde etrafina mumlar dizili sekilde
ortaya getirilir. Bazi yerlerde once geline kina yakildiktan sonra misafirlere
de kina dagitilir; bazi yerlerdeyse o swrada orada bulunanlara kina

dagitildiktan sonra geline kina yakilwr. Genellikle kinanin yogrulmasi,
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dagitimi ve geline kina yakilmasi islerinde ‘basi biitiin’ olarak adlandirilan
mutlu evlilik siirdiiren bir kadinmin goreviendirilmesine dikkat edilir. Gelinin
bir eline kadin, bir eline de geng¢ kiz kinayr koyar. Kina yakilmadan énce

gelinin avug i¢ine bozuk para ya da altin konulur” (Orucov, 2018: 182).

Nisan, kina gecesi ve bir takim adetler gerceklestikten sonra diiglin glinii gelir.
Diigiin sabahi gelin, gelinligini giyer ve ailesiyle vedalasir. Vedalasma merasiminde varsa
gelinin erkek kardesi veya abisi yoksa babasi gelinin beline kirmizi kurdela baglar.
Merasim bittikten sonra gelin konvoy esliginde damadin evine gotiiriiliir. Konvoy, yakin
gecmiste deve ve atlarla yapilirken gilinlimiizde arabalar ile yapilmaktadir. Gelin
konvuyu, eve yaklaginca “gelin eve geldi” manisiyle bulundugu binekten iner. Damadin
babasi, gelin kapidan iceri girmeden 6nce kurban keser. Diigiin giiniinden yedi giin sonra

gelinin ve damadin yakin akrabalari, yeni evlenen ¢iftin evine ziyarete gelirler.

“Diigiinden yedi giin sonra kizin evine hediye ve tathlar ile yeni evlileri
ziyaret etmek igin annesi, babasi, erkek kardesleri ve akrabalar: gelir. Bu
ayine “yeni evlileri ziyaret etmek” denir. Merasim baslar, kadinlar ayr

odalarda veya erkeklerle ayni odada otururlar” (Kulieva, 2012: 33).

Romanda bir diiglin merasimi anlatilir. Diigiin merasimi yapilan kisiler Behram
Emmi’nin kdyiinden olan kisilerdir. Bu diigiinde satafat ve kalabalik fazladir. Diiglinlerin
vazgecilmezi olan “toy mahnilar1” Behram Emmi’yi bunaltmistir. Terasa ¢ikip rahat bir
nefes almaya caligan Behram Emmi, Giilsiim ve esiyle karsilasir. Giilsiim mahcup duruma

diiserek Behram Emmi ile esi Varis’i tanistirmak zorunda kalir.

Romanda anlatilan bir diger olay ise Yunan mitolojisi tanrilarilari olan Peleus ve
Thetis’in diglintidiir. Tanrilar Peleus ile Thetis’in diiglin ziyafetini Kheiron’un
magarasinda diizenlemesine karar verirler. Kheiron, magaray: diizenlemek icin gecelerce
caligir. Nihayet diiglin merasimi giinii gelir. Tanrilar ziyafete geldiklerinde her taraf piril
pirildir. Zeus, masanin baskdsesine oturmak iizere diger tanrilar sira sira yerlerine
otururlar. Biitiin tanrilar ziyafette cok eglenir. Diigline sadece nifak tanris1 Eris davetli
degildir. Bundan dolay1 ofkelenen Eris, Kheiron’un magarasinin arkasinda diigiin
merasimini izler. Merasimi izledikce 6fkesi iyice artar. Eris, artik bu 6fkesini dindirmek

icin bir sey yapmalidir. Bir hayli diisiiniir ve aklina kurnazca bir fikir gelir. O,
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Hesperislerin bahgesine ugar ve bir altin elma koparir. Bu altin elmanin {izerine “giizeller
giizeline...” yazar ve tekrardan Kheiron’un magarasina dogru ugar. Eris, magaranin igine
elmay1 atar ve elma masanin iizerine diiser. Poseidon elmayi fark edince tizerindeki yaziy1
sesli bir sekilde okur: “giizeller giizeline...” Ik 6nce Hera, “giizeller giizeline yani benim
icin” der. Sonra Afrodit “Senin mi? ben kimim o zaman?” der. Tartismaya diger tanricalar
da katilirlar ve diigiin merasimi bu tartigsmayla son bulur (UKY: 169).

2.3.1.1. Nisan

Nisan, iki bireyin evlilik yolunda attiklar1 ilk adimdir. Evlilige hazirlik olarak
nitelendirilen nisan, ¢iftlerin birbirlerini tanimasi agisindan dnemlidir. Nisan merasimi
yapilmadan Once aileler birbirlerini tanir. Aileler tarafindan nisan yapilmasit uygun
goriiliirse nisan merasimi i¢in bir giin belirlenir. Damat tarafi ve gelin tarafi, belirlenen
giinii yakin akrabalarina ilan eder. Boylelikle kiz tarafi hazirliklara baglar. Kadinlar ve
erkekler i¢in ayr1 ayri sofralar hazirlanir. Yeme igme fasli bittikten sonra nisan yiiziikleri
takilir. Azerbaycan atakiiltiinde bulunan bir inanca gore daha 6nce kullanilmis olan nisan
yiiziigiiniin tekrardan kullanilmasi ugursuzluk sayilir, yalnizca ata veyahut nineden

devralinan yiiziikler ugursuz sayilmaz.

“Nisan, iki tarafin yakinlart i¢in kiz evinde diizenlenen ikinci torendir. Gelin
elbisesi ile siislenmis kiza kaynana ile oglanin baskaca yakin akrabalar
takilarini takarlar. Kadinlarla kizlar bir tarafta, geng erkekler bir tarafta,

calgil, tiirkiilii eglenirler” (Boratav, 2013: 199).

Romanda bulunan nisanl ¢ift ise F.G. ile Afak’tir. Afak’in aklina kurt diisiiren
annesi, F.G. ile aralarin1 bozmaya calisir. Afak, giin gectik¢e annesinden etkilenmeye
baslayip F.G.’ye tutarsiz davraniglar sergilemeye baslar. Afak’in bu durumuna igerleyen
F.G., ¢igekli yaziy1 ¢ozmeye odaklanamaz. Romanin sonlaria dogru Afak’in 6liimciil bir
hastaliga yakalandig1 ortaya ¢ikar. Afak’in durumunu doktordan 6grenen annesi Afak’in
kendini 1yi hissetmesi i¢in onu F.G.’nin yanina gonderme karar1 verir. Bu haberi Afak’in
annesinden alan F.G., Behram Emmi’ye Afak’in durumunu haber verir. F.G. nin ¢igekli

yaziya odaklanamadigini fark eden Behram Emmi ise su kelimeleri ona sdyler:
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“Biliyorsun evladim,hi¢ kimse diyemez ki, hi¢ kimse... Kim daha sanshdir?
Bu diinyadan gocen mi yoksa bu diinya da kalan mi? Hi¢ kimse bunu

soyleyemez! Ona gore de... (UKY: 346).

Romanda anlatilan bir diger olay ise Afak’in annesinin F.G. ile Afak’1t hizli bir
sekilde evlendirmek istemesidir. Afak’in annesi, kizinin hasta oldugunu 6grenince bu
istegini bir kenar1 birakir. Afak’in annesi, kizinin mutlulugu i¢in onu F.G.’nin yanina

yollar. Afak’in kdye geldigi giinden birkag giin sonra Behram Emmi 6liir.

2.3.1.2. Diuigiin

Diigiin ve cenazelerde kiisler barisir ve anilar tazelenir. Bakii’de olan bir diigiinde
Gilsiim ile Behram Emmi karsilasir. Diglinde satafatli giysilerden ve miiziklerden

bahsedir.

“Behram akrabalarimin, tamdiklarimin ve tammadiklarimin birbiriyle
boylesine iyi geginmelerinden ve samimi davranmiglarindan, her geylerini
birbirleriyle paylasmalarindan, birbirlerine karsi alm ak, basi dik
olmalarindan sevin¢ duymaktaydi” (UKY: 131-132).

Azerbaycan diiglin sofralarinda diigiin pilavi olmazsa olmazlardandir. Diigiin
pilavi, Fars ve Tiirk yemek kiiltiirlerinden etkilenerek meydana gelmistir. Havug ve kuzu
etinden yapilan diigiin pilavinin yapilis1 Ozbek pilavina benzemektedir. Romanda diigiin
pilavi merasimin bitimine dogru servis edilir: “Diigiiniin sonlarina dogru garsomlar

masanin tistiinde diigiin pilavi i¢in yer agmaya ¢alistyorlardr” (UKY: 134).

2.3.2. Oliim

Oliim, her insan igin kaginilmaz sondur. Inanan her insan i¢in bu sonun bir
baslangici, miikafati veya cezasi vardir. Geride kalanlar i¢in sevdiklerinden ayrilmak
mesakkatlidir. Iptidai dénem insanlarinin acilarindan dogan térenler, agitlar ve iyi niyetli

dualar zamanla adet haline gelmistir.

“Giiniimiizde, Azerbaycan Tiirklerinde 6liim vakti “can verme” diye
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adlandrilir. Eger bir hasta ¢irpinmirsa ‘Can veriyor, can bogazina yigilmig.’
derler. Oliim vakti, hastanin agzindan ¢ikan son nefes ‘can ¢ikma’ diye
adlandwrilir. Can diger manada hareket, kuvvet ve beden gibi de anlasilir”

(Kadirzade, 2005: 69).

2.3.2.1. Oliimii Diisiindiiren On Belirtiler

Oliim, insanlar tarafindan bir son olarak kabul edildigi i¢in biitiin toplumlarda
tirkiitiicii bir olay olarak goriilmektedir. Dolayisiyla insanlar tarafindan 6liim iizerine
bir¢ok rivayet ve efsaneler olusturulmustur. Bir¢ok rivayette dlecek olan sahsin bazi
belirtiler gosterdiginden bahsedilir. Rivayetlerde bulunan 6lecek olan kisinin emareleri;

fizyolojik bulgular ve goriilen riiyalar olarak ikiye ayrilmistir.

“Oliim  korkusunun biling baskisiyla  tedirgin olan halk diisiincesi,
alisilagelmisin disindaki birtakim davramislar, arag-gereglerin su ya da bu
bicimdeki kullaniglarini, meteorolojik olaylari, hayvanlarin hareket ve
seslerini, diislerdeki ~goriintiilerle hastadaki psikolojik ve fizyolojik
degisiklikleri ¢cogu zaman oliimiin bir igareti, bir belirtisi saymaktadir”

(Ornek, 1995: 208).

Fizyolojik belirtilerin ortaya ¢ikmasiyla beraber 6lecek kisinin yakinlarini yanina
cagirmast ve onlarla vedalagsmak istemesi de Oliimiin belirtilerindendir. Riiyalar ise
fizyolojik belirtilerden dnce veya fizyolojik belirtilerle birlikte ortaya cikar. Olecek

kisinin gordiigi rityalarda bulunan her canlinin ve nesnenin anlami vardir.

“Bu tiirden riiyalarda kisi at, kurt, képek, ¢akal, tavuk, karga-kartal, yilan
gibi hayvanlar: goriirse kendisi ya da aileden birisinin 6lecegine inanilir.
Ornegin, kisinin riiyasinda at sirtinda bir yerden baska bir yere gitmesi. At

swtinda kim var ise, onun muhtemelen élecegine inanilir” (Ersoy, 2014: 89).

Tiirk inancinda riiyalar yol gosterici konumundadir. Rilyayr goren kisi bir bagka
kisiye riiyasini anlatarak yorumlamasini ister. Yorumlayan kisi hayir olsun diyerek
yorumlamaya baglar. Riiya sahibi yapilan yorumdan yola ¢ikarak rutin hayatinda daha

dikkatli olmaya baglar. Riiyay1 goren kisi kotli bir riiya géormiigse gordiigli kotii riiyayt
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Suya veya atese anlatir ¢linkii suyun ve atesin temizleyici giicii olduguna inanilir. Bu

davranig, Samanist donemden giiniimiize kadar gelmistir.

Olecek kisinin riiyasinda gordiigii hayvanlarin bir anlami oldugu gibi bitkilerinde
anlami vardir. “Kisi riiyasinda bir agacin kirilmasini veya yetistigi mevsim haricinde
meyve-sebze goriirse, kendisinin ya da aileden birisinin élecegine inamir” (Ersoy, 2014:

89).

Bir gece F.G. ile Behram Emmi ayn1 zaman diliminde, ayni rityay1 goriirler. Riiyada
bliyiik bir televizyon ekraninda papagana benzeyen bir spiker haber sunar. Haberde
gokten aslan yagdigi anlatilir. Spiker haberi sunmaya devam ederken sesi birdenbire
degisir:

“Bu papagan hanim ana haber biilteninin sunucusudur. Aksam saatleridir.

Ama programi sunsa da bir anda sesi duyulmadi. Ses ¢ok farkl bir yerden

geldi (ve farkl yerden gelen bu ses erkek sesiydi). Ses metal gibi sert gicirtilar

esliginde anlatmaya basladi” (UKY: 352).

Riiyanin devaminda ise havadan yagmur gibi yagan aslanlar biiyiiciiler tarafindan
kandirilarak hayvanat bahgesine yonlendirilmislerdir. Aslanlarin sayist fazla oldugu igin
hayvanat bahg¢esine sigmazlar. Kiiltiir Bakanligi bu sorunu ¢6zmek i¢in genis bir hayvanat
bahcesi kurarlar fakat ertesi giin gokten deve yagmaya baglar. Biiyliciiler olay yerine
gelene dek deve yagmuru devam eder. iki giin 6nce biitiin gii¢lerini aslanlar1 durdurmak
icin kulanan bilyiicliler, yorgun diisiip bliyli yapamaz hale gelirler. Onlar, biyii
yapamadiklari i¢in kendi diyarlarindan “Magnus-180" adl1 araci getirirler ve develeri bu
araca bindirirler. Biiyiiciiler, aslan ve deve yagmurlarindan sonra kisa bir toplanti
yaparlar. “Kent Konseyi Insanlarla Hayvanlar Arasindaki Anlasmazliklarin Coziim
Komisyonu” {iyesi de bu toplantiya katilir ve o,son s6zii sdyler. Bitkin olan biiyiiciiler,
komisyon {iiyesinin kararini kabul eder. Bu karar biiyliciilerin giicii yerine gelince

“«

develerin kaderlerini belirlemesi yoniindedir. “‘Yeter artik bu aslanlara ne vaad
edebiliriz? sorusuna ise Coziim Komisyonu ‘onlar icin savanna olusturmayr diye
mizildandi” (UKY: 363). Azerbaycan kiiltiiriinde deve, dlen kisiyi gomiilecegi yere
gotiiren glivenli binektir. Behram Emmi’nin riiyada gordiigii deve, onun o6liimiiniin

habercisidir. Samanizm’e gore ise deve kindarligi ve 6fkeyi temsil eder.
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Aslan, Tirk kiiltiirtinde ise giiciin semboliidiir. Behram Emmi’nin ve F.G.’nin
gordiigli riiyada aslanlar, develere gore giicliidiir. Biiyiiciiler, develeri aslanlardan
korumak i¢in birgok yontem denerler. Yazar tarafindan aslan, simgesel anlamiyla

kullanilmistir.

“Aslan, Tiirk edebiyatinda simgesel anlamlariyla her zaman kullanilmistir.
Omegin; Haci1 Bektas-1 Veli Vilayetnamesinde, Haci Bektag-1 Veli 'nin manevi
giictinii ifade etmek icin ¢olde karsilastigi iki aslanin Haci Bektas tarafindan
tas haline getirildigini ve diger aslanlarin da Haci Bektas tarafindan
swazlaninca munis birer hayvana doniistiigii anlatilmaktadir. Bunun yaninda
Hazreti Ali’yi, Hazreti Hamza yi aslana benzeten pek ¢ok edebi eser vardir. Divan
edebiyatinda, tasavvuf edebiyatinda, Cumhuriyet Dénemi edebiyatinda birgok
sanatci tarafindan olusturulan eserlerde aslan giic, kuvvet, liderlik, asalet, yigitlik

gibi sembolik anlamlariyla kullamilmistir.” (Oztiirk, 2019:37)

Behram Emmi, magara ruhu ile konustuktan sonra aniden hastalanir. Bu sirada
F.G., magara ruhunun Behram Emmi’ye verdigi sahte ipucuyla ¢icekli yaziyr okumaya
baslar. F.G., yaziy1 okumaya bagladiktan sonra Behram Emmi’nin odasina gider ve ona
bu miijdeli haberi verir. Behram Emmi’nin yanina biiyiik bir heyecanla giden F.G., onun
vaziyetini goriir ve heyecani endiseye doniislir. Behram Emmi, onun endiselenmemesi
icin hafif bir rahatsizlik gecirdigini sdyler. Giinler gegtikce Behram Emmi daha da
kotiilesir. Miibariz Efendi, Behram Emmi’nin durumunu 68renince, alelacele onun yanina
gider ve onun halini goriince {iziiliir. Behram Emmi’nin 6lecegini hisseden Miibariz
Efendi, ondan af diler. Onlar, karsilikli helallik verdikten sonra Miibariz Efendi, Behram
Emmi’nin yanindan ayrilir. Miibariz Efendi gittikten sonra Behram Emmi F.G.’yi yanina
cagirir ve ona son ricasint soyler. Behram Emmi’nin vasiyeti ise F.G.’nin “Biigelek”
romanini Giilsiim’e vermesidir. Behram Emmi vefat ettikten sonra F.G., onun vasiyetini

yerine getirir.
“Bu... Size gonderildi. Nedir
bu?

Bu... Bu da kitaptir... Biigelek dir.
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O, konugsmadi, dikkatlice yiiziime bakti. Torbayr alip titreyen parmaklariyla oksadi.
Yiiziinden tebesstimii kayboldu” (UKY: 521).

Olecegini hisseden Behram Emmi, F.G’ye sunlar1 syler:

“Ah... Of... Ben biraz sonra... Gece yarisina kadar ... Can verecegim, bilesin.
Ama... Dayan, dinle beni. Sen... Korkma. Isig1 agip kapatacaksin... Bir gozii
burada olacak... Miibariz hemen gelir. Kendisi her seyi biliyor... Ona dedim.

Gereken neyse yapacak” (UKY': 445).

Behram Emmi’nin 6liime dair riiyalar gérmesi, onun psikolojik ve fiziksel durumu
6limden onceki On belirtiler olarak karsimiza ¢ikar. Behram Emmi’nin 6lecegine dair
fiziksel belirtileri sunlardir: Oksiiriikten bogazi kurmas, viicudunun titremeye baslamast,
bedenin kasilmasi ve nefes alamamasi.

“Gozlerini kapatarak sessizce duran ve arada bir i¢ ¢ceken Behram Emmi nin

(F.G., basucuna oturmus, elini eline almisti) birdenbire nefes almasi zorlasti,

sonra kisa bir siire gecti, hatta bir ara tamamen nefesi gitti ve uzun siire

gelmedi, sonra nasil olduysa yeniden geldi” (UKY: 445-446).

Psikolojik belirtileri bas gosteren Behram Emmi, oliime yaklastikca daha da
duygusallasir. F.G.’nin ve Behram Emmi’nin ayni riiyay1r gérmesi ilahi bir mesajdir.
Onlarin riiyasina giren aslan, deve ve biiyliciiler ise Behram Emmi’nin 6limiin
habercisidir. Olmeden dnce saat kacta lecegini hisseden Behram Emmi, son ricasini da
dile getirmistir. Ayni1 zamanda Miibariz Efendi’ye helallik vermesi ve 6lecegini sdylemesi

de 6liimiin 6n belirtilerindendir.
“Beni bagisla Behram.
Behram Emmi de Miibariz’e ayni onun gibi gozleriyle cevap verdi:

Allah bagislasin... Ben seni ¢oktan bagislamigim.” (UKY: 443).
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2.3.2.2. Oliim An1

Oliim am yaklasan kisi; vasiyet verir, bor¢larin1 dder ve helallik verir. Olecek kisi,
kendi vicdanini rahatlatmak i¢in bu eylemleri gerceklestirirken bir yandan da dlecegi

zamani bekler.

“Yine, hastanin vasiyetini hazirlamasi, dile getirmesi, bor¢larini 6demesi ve
bu konudaki hassasiyeti, israrla gurbette olan bir yakinint gormek istemesi,
riiyada dis cektirmek ve fidamin durdugu yerde kirilmasi gibi durumlar da
oliim fikrinin diigiindiiriir” (Karaca, Uger, 2016: 24).

2.3.2.3. Oliim Olaymnin Duyurulmasi

Oliim gergeklestikten sonra dliiniin yakinlar1 bu haberi duyurmak ister. Boylelikle,
hem oliiniin esi dostu bu durumdan haberdar olur hem de 6liiniin yakinlar1 tesellilerle

cektigi acty1 bir nebze de olsa azaltir.

“Oliim olay1 etrafinda geride kalanlar, birbiriyle zit sayilabilecek duygular,
davranislar yasayabilirler. Oyle ki bir tarafta iiziintii ve yoksunluk yasanirken
diger tarafta korkma, kurtulma istegi, kimi zaman da bu duygular yerini
tiksinme ve kaginmaya birakarak yasanir. Oliim amimin bu karmasik duygu

haritast bu dénemde verilen davranissal tepkileri de belirlemektedir”

(Giiven, 2019: 546).

Romanda, Behram Emmi’nin 6liim olayinin duyurulmasi anlatilir. Behram Emmi,
F.G.’ye gece yaris1 olecegini ve oOlumi gergeklesince 1siklart yakip sondiirmesi
gerektigini sdyler. O, bunlar1t F.G.’ye sdyledigi giiniin gecesinde oliir. F.G., Behram
Emmi Oldiikten sonra odadaki 15181 yakip sondiirmeye baslar. Miibariz Efendi, 15181
yanip sondiigiinii goriince Behram Emmi’nin evine alalacele gelir. “Sen... Korkma. Isig1
a¢ip kapatacaksin... Bir gozii burada olacak... Miibariz hemen gelir. Kendisi her seyi

biliyor... Ona dedim. Gereken neyse yapacak” (UKY: 445).

2.3.2.4. Oliimden Hemen Sonra Yapilan Islemler

Oliim olaymnin gerceklesmesiyle beraber geriye sadece cansiz bir beden kalir.
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Cansiz olan bu beden; agitlarla ve yaslarla topraga gomiiliir.

“Oliiyii gomme igin gerek dini gerekse geleneksel bakimdan hazirliklar
vapilir. Bu hazirlik ii¢ onemli islemden olusur, 1)Yikama 2) Kefenleme 3)
Cenaze namazi. Her ii¢ islemin c¢evresinde dinsel olaylarin yani sira
geleneksel dadet ve inanmalar da kiimelenmekte bunlar ¢ogu zaman da on
plana  gecmektedir. Oliiyii  yikayicilar  yikar. Son yillarda éliiler
gasilhanelerde yikanmaktadir. Gasilhanenin olmadigi yerlerde genellikle

bahgede bir yikama yeri yapilir” (Artun, 1998: 21).

Romanda, Behram Emmi’nin O6liimiiyle beraber defin islemlerinin basladigi
anlatilir. Behram Emmi’nin ceseti bekletilmeden Kehrizli Ark’in ilerisinde bulunan kdy
mezarliginda gémiiliir. Defin islemlerinden sonra Miibariz Efendi, cenaze torenine istirak
eden misafirleri cenaze evine davet eder. Misafirler, cenaze evine vardiginda Tiikez
Hanim’in ¢ay demleyip helva kavurdugunu goriir. Miibariz Efendi, Behram Emmi’nin

ruhu i¢in salavat getirip Fatiha okur.

Samanizm’in etkisinde kalan Azerbaycan Tiirkleri, 6len kisinin ruhunun aralarinda
oldugunu diistindtikleri i¢in kisinin arkasindan helva kavururlar. Helva kokusunun 6len
kisinin ruhunu doyuracagi kanisindadirlar. Baz1 Tiirk topluluklarinda helva kavurmak
yerine yag yakilir. Giiniimiizde ise helva kavurma islemi 6liiniin glinahlarinin affi icin

yapilir.

“Tiikez kadin ¢cay demleyip helva pisirmisti. Eve fazla kigi gelmedi, gelenler ise
¢ok oturmadilar, kisa siire oturup ayrildilar. Akrabasi yok... Ailesi yok...

Kime bagssaghig: vereceklerdi? Kendilerine mi? Miibariz Efendi salavat ve Fatiha

okudu” (UKY: 452).

Oliiniin amldig belirli giinler vardir. Bu giinlerden kirkinci ve elli ikinci giinler dlen

kisiyi anmak i¢in yakinlar1 bir araya toplanir.

“Ulkemizde 6lenin dinsel torenlerle amldigi belli giinler vardir. Bunlarin
basinda oliiniin ‘larkinci’, ‘elli ikinci’ giinleriyle ‘yili’ gelmektedir. Daha
seyrek olmakla beraber, ‘iigiincii’ ve ‘yedinci’ giinlerde de élen kisi belli bir

bicimde anilmaktadir” (Ornek, 1995: 220).
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Romanda iiglincii giin ve kirkinct giin verilen 6lii asindan bahsedilir. Miibariz

Efendi, F.G.’ye bu giinlerde olan as torenlerine katilip katilmayacagin1 sorar.

“Bizim buralarda bir iigiincii giin bir de kirkinci giin olii asi verilir. Yarin
degil, diger giin iigtincii giindiir. Sen burada olacak misin? Bagini oniine egip
oturan F.G.’ye bakmayan ve gozlerini yesil kerpi¢ sobadan ¢ekmeyen

Miibariz Efendi sordu” (UKY: 452).

Azerbaycan Tiirklerine Samanizm inancidan miras kalan 6lii as1 ritlielinin etkileri

giiniimiizde hala siirmektedir.

“Defin torenleriyle ve oliiler kiiltleriyle bagl en eski ve iptidai térenlerden
biri “6lii as1” denilen torenlerdir. Bugiin medeniyetin yiiksek derecesine
ulasmis olan kavimlerin hepsinde gordiigiimiiz oliileri anma torenleri iptidai
devirlerde oliilere as verme torenin tekamiil etmis sekilden baska bir sey

degildir” (Inan, 1986: 181).

As torenleri, Azerbaycan Tiirklerinde Onemli bir yere sahiptir. “Oguziar
Anadolu’ya geldikten sonra daha eski usul as torenlerini unutmamiglardir. Oguz

kahramanlari éliirken ‘ak-boz atimi bogazlayip asum veriniz’ diye vasiyet ediyorlardy”

(Inan, 1986: 184).

Olii yemeginin meniisii; sosyo- ekonomik duruma gére, yoreye gore, mevsime gore
ve Olenin vasiyetine gore degisebilir. “Olii sahipleri tarafindan verilen “6lii yemegi'nin
listesi yoreden yoreye degismekte; ekonomik durum, aliskanlik, mevsim, oélenin vasiyeti

vb. etmenler listenin zenginligi ya da sadeligi belirlemektedir”’ (Ornek, 1995: 221).

2.3.2.5. Yas

Oliim olayr gerceklestikten sonra dliiniin yakinlar1 yiireklerinde derin bir aci
hissederler. Bu acinin disa vurumu ise yasla gergeklesir. Romanda Behram Emmi’nin
6liimiinden sonra Miibariz Efendi’nin i¢ine kapanmasi tuttugu yas sebebiyledir. F.G. ise
artik ¢icekli yaziy1 eski heyecanla okuyamaz. Onun aklinda hep Behram Emmi vardir.

“Ortaliga uygunsuz bir sessizlik ¢oktii. Zira ne Miibariz Efendi ne de F.G. bu konunun
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a¢imasini ve yaralarmmin degsilmesini istemiyorlardi. F.G. ¢caydanligi sobanin iizerinden

alip yerini degistirdi” (UKY: 463).

Romanda ¢oban kalpaginda bir tek Behram Emmi hakkinda konusuldugundan
bahsedilir. Afak, F.G., ve Ayaz’la birlikte otururan Miibariz Efendi, egilen basini kaldirip

Oonce Ayaz’in ve sonrada Afak’in yiiziine ¢aresizce bakar.

“Miibariz Efendi’nin sesi ilk defa béylesine giizel, boylesine hostu.
‘Havadan, sudan... Birden, beklenmedik... Alin yazisi boyleymis, buraya
kadarmis’ Miibariz Efendi basini kaldirip 6nce Ayaz’'in ve sonra Afak’in
yiiziine ¢aresizce bakti: ‘lyi insandi, yasittik, dostuk. Allah rahmet eylesin”

(UKY: 464).

Romanda gegen bir diger 6liim olay1 ise Gulamhiiseyin 6gretmenin Sliimiidiir.
Gulambhiiseyin’in yakinlari, onun ani 6liimiinii duyduktan sonra yas tutmaya baglarlar. Bu

beklenmeyen 6liimiin sebebi ise magara ruhudur. Behram Emmi’nin uyarilarina ragmen

magaradaki ¢i¢ekli yaziya dokunan Gulamhiiseyin magara ruhu tarafindan cezalandirilir.

“Bunun iizerinden ¢ok ge¢cmemisti, koye haber yayildi; Gulamhiiseyin
ogretmen gece yatip sabah yerinden kalkmanmusti. Inamilacak gibi degildi. O,
uykudayken can vermisti. Aglamalar, agit yakmalar... Ani oliim zor iy,

nedenini ailesi hisim akrabast bildi mi, bilmedi” (UKY: 102).

2.3.2.6. Vasiyetin Tutulmasi

Romanda F.G.’nin Behram Emmi’nin vasiyetini yerine getirmesi anlatilir. F.G.,
Biigelek romanini Giilsiim Nene’ye ulastirmak i¢in yola ¢ikar. 74. Binanin avlusuna girer
ve ¢ocuklarin oyun alanina girer. Bu bahgede iki kiz gocugu ve yasl bir kadin goriir. F.G.,
yasli kadinla selamlasir ve ona Giilsiim Hanim’1 taniy1p tanimadigini sorar. Yasl kadin
duraksar ve Giilsiim’iin kendisi oldugunu soyler. F.G. sozii fazla uzatmadan beyaz
torbanin i¢inde olan “Biigelek” romanini Giilsiim Nene’ye verir. Giilsiim Nene, torbay1

gorlir gormez yiiziindeki tebessiimii yok olur.

“Elindeki beyaz torbay ve igindeki kitabt yine parmaklariyla oksaya oksaya
Gtilstim Nene oturdugu yerden bana yarali yarali bakti. Bu bakis yavas yavag

kendi yarisimi korumaya ¢alisan ¢ok ince, ¢ok hazin ve ¢ok dermansiz bir
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tebessiime biiriindii. Ben ¢ok tebessiim gordiim ama boylesini gergekten hig

gormemistim” (UKY: 522).

F.G.’nin ¢igekli yaziy1 okuma seriiveni; Behram Emmi’nin 6liimiiyle son bulur.
Geriye sadece bir beyaz torba ve Behram Emmi’nin hislerini asikar eden “Biigelek”
romant kalir. F.G., ¢i¢ekli yazinin gergek sirrina erisemese de bir baba, bir dost ve bir

sirdag kazanmusti.

2.4. HALK BILGISI

Postmodern roman yazarlarindan Kemal Abdullah, halk bilgisi agisindan zengin
romanlar ortaya koymustur. Yazarin romanlarinda bulunan karakterler, dogdugu yerin
kiiltiiriinii temsil eder. “Unutacak Kimse Yok” adli romanin karakterlerinden biri olan
Behram Emmi, kdy insanidir. O; samimi, ¢aliskan ve tamahkar bir kisilige sahiptir. Koy
hayat1 i¢inde onemli bir yere sahip olan aricilik meslegini icra eder. F.G. ise
Azerbaycan’in aydin kesmini temsil eder. F.G.; caligkan, degerleri i¢cin miicadele eden ve
zorluklarin karsisinda dimdik duran bir kisilige sahiptir. Giilsiim ise Azerbaycan Tiirk
kadinin temsilcilerinden biridir. Filolog olan Giilsiim; kiiltiirlii, ¢aliskan, miitevaz1 ve
edepli kisilik ozellikleriyle karsimiza ¢ikar. Bu karakterlerin ortak 6zellikleri ise kendi

yorelerinin kiiltlir numunelerine vakif olmalaridir.

Halklarin 6rgiitlenebilmeleri i¢in kendi aralarinda olusturdugu hayat tarzlari vardir.
Bu gerek ¢aga uyum saglamak acisindan, gerek eski diizeni iylestirmek agisindan

onemlidir.

“Cagimizda, ayri ayri bilimler her iilke i¢inde ve milletlerarasi élgiide
isbirligini kolaylastirmak icin orgiitlenmeye dogru gidiyorlar;, bu amagla
meydana gelen kiiltiirlenmelerde halk bilimi antropoloji-etnoloji bilimleri

arasinda yer altyor; bu kiime i¢inde de etnoloji boliimiine giriyor” (Boratav,

1969: 6).
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2.4.1. Halk Hayat1 ve Halk Kiiltiirii

Azerbaycan Tirklerinin birbirleriyle olan iletisimi olduk¢a kuvvetlidir.
Yardimsever ve cana yakin olan Azerbaycan Tiirkleri, akraba ve komsuluk iliskilerine
baghdirlar. Evlilik, dogum ve 6liim gibi 6nemli hadiselerde birbirlerine destek olmak igin
gayret gosterirler. Azerbaycan Tiirklerinin aralarindaki bu giiglii bag; gelenekler,

gorenekler, orfler ve ananeler sayesindedir.

Tabiat, Azerbaycan Tirkleri i¢in bir nimettir ve gegimlerinin biiyiik bir kismini
tabiatin onlara sundugu mahsullerden saglarlar. Dolayisiyla tabiat, onlarin kiiltiirlerinde
onemli bir konuma sahip olmustur. Azerbaycan Tiirkleri, geleneksel “nevruz”
bayramlariyla baharin gelisini kutlayip onlara doganin nimetlerini veren Allah’a dua
ederler. Atesin temizleyici giicline inanan Azerbaycan Tiirkleri nevruz torenlerinde atesin
lizerinden atlar. Bu tdrende atesin iizerinden atlayan kisiler “agirligim, ugurlugum odda

(ateste) kalsin.” derler.

Azerbaycan Tiirkleri, onlara atalarindan miras kalan 6rf, adet, gelenek ve torelere
uygun olarak yasamlarini siirdiiriirler. Ayrica giiniimiizde Samanist unsurlarin kalintisi
onlarin kiiltiirlerinde hala bulunmaktadir. Atese, suya, topraga ve biiyiiye inanis en yaygin
Samanizm unsurlaridir. Bu Samanizm unsurlari, Azerbaycan Tiirkleri i¢indeki birlik
beraberligi gliglendirmistir. Onlar, dogumda da diigiinde de 6liimde de birlik ve beraberlik
icerisinde yagsamislardir. Azerbaycan Tiirklerinin dogayla ve insanla uyumu musikisine,

elbiselerine ve yasayis bigimlerine yansimistir.

“Milletler i¢in en onemli unsurlardan biri dil ve kiiltiirii ile gelecekte var
olabilmektir. Bu yiizden toplumlarin kendilerine has ozellikleri diye adlandirilan
hayata bakis agilari, inamslari, konusma dilleri, konugma bigcimleri,
givimkusamlari, yiyecekleri, gecim kaynaklari, bayramlari, tercih ettikleri yasam
alanlart ve benzeri unsurlar onemlidir. Bununla beraber sayilan unsurlarin
bir¢ogu toplumlarin millet vasfini kazanarak hayatiyetini devam ettirmesi igin sart
olan kiiltiir ve gelenegin olugmasini ve devamliligini saglayan énemli etkenlerdir”

(Kapagan, 2019: 47).
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2.4.2. Halk Kiiltiirii ve Bilim

Kiiltiir kaynagin tarihten alir, cografya kiiltiirii sekillendirir, dil kusaktan kusaga
kiltlirel degerleri tasir. Bu yiizden “ halk kiiltliri” alanini1 bahsettigimiz bilimlerden
bagimsiz olarak diisiinmek imkansizdir. “Orneg“in bir masal, masalcimin, demek ki
masalin yurdu olan belirli bir yerin diliyle anlatmistir. Bir bolgenin masallarini,

tiirkiilerini, v.b. derlemekle -, oramin dilinin incelenmesi icin gerekli geregler de elde

edilmis olur” (Boratav, 1973: 13).

Dilbilimi, yalnizca edebiyat numunelerini inceleyen bir alan degildir. Hayatimizin
her alaninda dil unsuru vardir. “Yalniz sozlii edebiyat degil, maddr kiiltiir arastirmalar
da dilbiliminin yararlanacagi bilgiler saglar: ornegin bir ¢adir inceleyicisi, sadece
fotograf, resim plan etmekle yetinmez, ¢adirin her par¢asinin, her aracimin adlarim da
ogrenir.” (Boratav, 1973: 13). Filolog, sadece dilin yapisiyla ilgilenmez, kelimenin
tarihiyle ve hikayesiyle de ilgilenir. Romanda c¢igekli yazi lizerine dilbilim ¢aligsmalari
yapilir. Cigekli yazi icin kafa yoran bilim adamlar ise F.G., Profesor Mehmet Alj,
Aslanzade, Patriarh (Hadi) ve Zabite Hanim’dir. Diger alanlardan bulunan bilim
adamlariyla birlikte ¢igekli yazi iizerine bir toplanti yapilir ve. Zamaninda bir¢ok bilim
adaminin talip oldugu bu goreve F.G., layik goriiliip bu yaziy1 okuma gorevi ona verilir.
Cigekli yaziyr okumasi igin gorevlendirilen ilk arastirmaci, bu yaziya dokundugu i¢in
“magara ruhu” tarafindan cezalandirilarak Slmiistiir. F.G. de yazilara dokunursa o da
hayatin1 kaybedecektir. Behram Emmi, F.G’ nin 6lmemesi i¢in magara ruhuyla iletisim
kurar ve ondan ¢igekli yaziy1 ¢ozmeleri igin bir ipucu ister fakat magara ruhu bu ipucuyu
vermez. Behram Emmi, bu sefer magara ruhundan sahte bir ipucu ister. Magara ruhu,
bunun karsiliginda F.G. nin kendisine kurban edilmesini ister fakat Behram Emmi,
F.G.’nin 6liimiinii gbze alamaz. Magara ruhuna kendi canini1 almasini teklif eden Behram
Emmi, kendini magara ruhu Behram Emmi’nin bu teklifini kabul eder. Magara ruhunun

verdigi sahte ipucu ise karaagactir.

Romanda, Dil ve Digiince Enstitiisii’'nde bagkanlik yapan yillarin1 ordinaryusluk
icin harcayan Profesor, halk ile bilim arasinda kurulan bagin en giizel 6rneklerindendir.
Profesor’iin Miibariz Efendi’ye yazdigi mektupta halka hitap etmesi halki heyecanlandirir

¢linkii onlar, kdylerinin bilinmeyen tarihi ¢igekli yazinin okunmasiyla asikar olacaktir.
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Azerbaycan Tiirkleri i¢in ge¢cmisten gelen bir yazi pargasi dahi olsa kutsaldir. Cigekli
yazi, gecmisten gelen bir yazi parcasi dahi olsa Profesor, kdy halki ve gonderilen bilim

adamlar1 bu ugurda canini bile verirdi.

Baslarda cicekli yaziy1 okumak i¢in Dil ve Diisiince Enstitiisii’niin yan1 sira Tarih
ve Arkeoloji Enstitiileri de bir arastirmaci gorevlendirmek isterler. Enstitiiler arasi
kararsizlik ortaya ¢ikinca Profesor, enstitiilerin birlikte ¢igekli yazi {izerine ¢aligmalarini
ister. Profesoriin ¢igekli yaziolarak adlandirdigr bu yazin ilk 6nce govdeside bulunan
anahtar kelimenin okunup ¢éziimlenmesi gerekmektedir. Cigekli yazinin dili ne Latince

ne Pehlevice ne de Eski Tiirk¢e’dir.

Romanda Behram Emmi’nin magaray1 tesadiifen buldugu anlatilir. Behram Emmi,
bu magarayr bulduktan sonra yetkililere haber vermistir. Onun bdyle bir magarayi
buldugunu duyan koy halki magarayr merak etmeye baslar. Dolayisiyla Behram Emmi
herkesin igeriye girmemesi i¢in magaranin girigine kilit vurur. Behram Emmi, magaray1
kilitledigi icin onun onay1 olmadan artik hi¢ kimse magaraya giremez. Behram Emmi’nin

aldig1 bu 6nemlerle cigekli yazizarar gormeden bilim adamlarina teslim edilir.

Koy insanini temsil eden Behram Emmi’nin kiiltiirel malzeme birikimi oldukca
genistir. F.G. ile Behram Emmi, sohbet ettikleri zaman F.G., Behram Emmi’nin kiiltiirel
hafizasina hayran kalir. Behram Emmi, F.G.”ye magara ve kdy hakkinda da 6nemli
bilgiler vermistir. Behram Emmi’nin “Venk dagi” hakkinda anlattig1 rivayet F.G.’nin
dikkatini ¢eker: “Rivayet, masal gibi bir sey duymadim. Fakat halk arasinda bir inang
var; geceleri dagdan sesler geliyormus. Rahmetlik babam derdi ki, gece olunca Venk
dagnn iniltisini duyan biri olursa buna dayanamaz. Bir lafti, soyliiyordu” (UKY': 8586).
F.G., Behram Emmi’nin anlattiklarin1 yorumlayarak “Venk” kelimesinin kdkeninin
“enilti” oldugunu diisiiniir. F.G. ile Behram Emmi’nin arasinda gecen sohbet, bilimin
halkin kiiltiirel birikimiyle beslendiginin gostergesidir.

Behram Emmi, F.G.’ye bu rivayeti babasindan duydugunu sdyler. Behram Emmi,
babasinin”ben hayat alimiyim, kitap alimi degilim” dedigini soyler (UKY: 86). Behram
Emmi’nin babasi hayattan ¢ok sey 6grenmistir. Behram Emmi’nin babasi gibi halkin

icinden ¢ikan bilgeler, bilime de kaynaklik ederler.
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Romanda F.G.” nin, Miibariz Efendi’yle yaptig1 yolculuk sirasinda dere kenarinda

bulasik yikayan iki kizin tartigmasina sahit olmasi anlatilir:
“-Ona deyin, tabaklarini alsin ve hemen gitsin. Burasi benim yerimdir, yoksa...
Diger kizin bu tehdit hi¢ umrunda olmadi:

-Ona deyin, bulasiklarim ne zaman biterse o zaman da giderim. Burasi kimsenin

yeri degil. Yerin adi yok” (UKY: 63).

F.G., iki kizin tartismalarini izler. Kizlardan biri “bu yerin ad1 yok™ der. (UKY:
63). F.G., kizin bu s6ziinii duyunca “Bir mekanin adi, o0 mekani anlamak adina bize ne
verir?” diye diislinlir (UKY: 39). Bu olayda da gordiiglimiiz iizere halkin yasatisinda
gergeklesen olaylar aragtirmaciyr diistinmeye itebilir. Diigiinen ve sorgulayan arastirmaci

ise bilime katk1 saglar.

Behram Emmi, dogayla i¢ ice yasayan bir insandir. Dogayla ilgili bilgi ve
edinimlerini gozlem yoluyla kazanmistir. “Evet, ting. Ama bak bu tinlamalar bir araya
gelince ne olusur, miizik olusur... Hem ting, hem miizik” (UKY: 87). Behram Emmi,
bunlar1 dedikten sonra F.G. “Dilbilimci ben miyim, o mu?” diye diisiinerek ona gipta

eder.

2.5. YERLESME SEKILLERI

Tiirkler, iptidai donemlerde gdgebe yasam bicimini benimsemislerdir. Bu yasam
bi¢cimi Tirkleri, hayvancilifa yonlendirmistir. 800°lii yillarda yerlesik hayata gecen
Tirkler, bu hayatin onlara sundugu imkanlar dogrultusunda tarima ragbet gostermislerdir.
Bu sebeple Azerbaycan Tirkleri’nin ge¢im kapist hem tarim hem de hayvancilik
olmustur. Azerbaycan’da tahil {iretimi ve hayvancilik yapilan yerler dag etekleri
olmustur. “Hayvancilik ve tahil iiretiminin egemen oldugu koyler, iilkenin genel olarak
daglik arazilerinde yer alir. Tahilct kéyler, biitiiniiyle hayvancilikla geginen kéylerden,
tarima ait toprak sahalarmmin genisligi ile ayrilmaktadr” (Seferov, 2007: 278). Halkin

yasam big¢imi, ekonomik alt yapiy1 olusturmustur.

Kiiresel bir sorun olan kir ve sehir yasantisinin arasindaki farklar Azerbaycan

Tiirkleri’nde de karsimiza ¢ikar. Sehir yasaminda idari fonksiyon ve sanayilesme 6n plana
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cikarken kirsal yasamda hayvancilik ve tarim 6n plana ¢ikar. Kirsal kesim insani,
tiretimin baslica kaynagidir. Sehir yasamiin 6nemli bir fonksiyonu olan ticaretin
aksamamasi i¢in kirsal yasamda iiretilen ham maddenin iiretimde siirerlilik saglanmasi

onemlidir. Kir yasantis1 olmazsa sehir yasantisinin kaynagi olmaz.

Halk kiiltiirii ve cografya, yerlesim sekillerini etkileyen en onemli hususlardir.
Bolgenin iklim ozellikleri ve yer sekilleri; halkin yasayacagi evi ve ibadethanelerini
konumlandirir. “Halkin insa ettigi mesken tiplerini derleyen folklorcu, bolgelere ve iklim
ozelliklerine gore insa edilecek yapilarin planlarinin ¢iziminde mimarlara yardimci olur.

Yer adlan derlemeleri ve beseri cografya metodundan ve haritalardan yararlanarak

arastirma yapar” (Tan, 2008: 20).

Romanda Behram Emmi’nin Venk Dagi’nin eteginde bulunan bir kdyde yasadigi
anlatilir. Gegim kaynagi aricilik olan Behram Emmi, dogayla hemhaldir. Behram
Emmi’ye aricilik meslegi atalarindan yadigardir. Bir tek babasi aricilik yapmayip

cobanlikla ugrasmstir.

“Behram Emmiler nesilleri boyunca (babasi hari¢, babasi ¢obanmis) ne
zamandan beri bilinmez, hep aricilik yapmis, belki yiiz yillardir ari
beslemislerdi. Behram kisinin ballarini ilge merkezlerinden gelip alirlard:...
Onemli misafirler, mevki sahibi kisiler icin. Temizdi, seffafti, tatliydi, gercek cicek
baliydi” (UKY': 38).

Miibariz Efendi, Tiikez Hanim’1n sagdigi siitii Behram Emmi’ye getirirken Behram
Emmi’de onlara kendi iiretimi olan bal1 verir. Bu da Venk Dagi’nin eteklerinde bulunan

koyliiniin hayvancilikla ugrastiginin gostergesidir.

“Bu balr her sabah yiyeceksin (anlamadim, bu bir tavsiye mi yoksa israr mi?)
hi¢hbir hastalik seni bulmaz, kendi balimdr, istersen kovanlara bakabilirsin.
Odur bak, iste orada. Peyniri de kendim yapiyorum. Inek peyniridir. Inek
benim degil, Muzafferindir” (UKY: 141).

2.5.1. Evler ve Yapilar

Azerbaycan Tirkleri’nin halk mimarisi, kirsal kesimlerde 6zgilinliigiinii hala

korumaktadir. Bu 6zgiinliik, Azerbaycan halk Kkiiltiiriine biiyiik katki saglamaktadir.
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Giinliik hayattaki her eylemin mimaride etkisi vardir. Azerbaycan Tiirkleri, gecmisten

gilinlimiize kadar kiiltiirlerine uygun yapilar tercih etmislerdir.

“Halk mimarisinin anmitsal bir amaci yoktur, yani iz birakmak igin
tiretilmezler. Baska bir deyisle, rahat ve kolay temin edilebilir mahalli
malzemelerin kullamimi ile yapt mimari formunu bulur. Halk mimarisinin
yvaraticisy, ilk bakista da anlasilacagi gibi ya sahibi veya ona en yakin yapt
ustasidir. Bu yiizden gelismemis detaylar, yalin bicimde kullanilan
malzemeler halk mimarisi tirtinlerinde kolaylikla fark edilebilir. Bu
gortintimleriyle tipki sahibi bilinen yazili edebiyatla, anonim olan sozlii

edebiyat iiriinlerine benzetilebilir” (Baran, 2006: 142).

Romanda siklikla kullanilan mekan, Behram Emmi’nin evi olmustur. Behram
Emmi’nin evinin kiigiik bir avlusu olmasma ragmen i¢ine ari1 kovanlari, tavuk ini,
Bozlar’in kuliibesi, elma agaclar1 ve karaagac sigar. Bu evin catisini olusturan malzeme
ise dagdan kopan bir kaya parcasidir. Tek katli olan bu evin bir de teras1 bulunur. Bu
terasin i¢ kisminda ise odalara agilan bir kap1 vardir. F.G., bu evi ilk gordiigiinde ¢oban

kalpagina benzetir.

“Terastan kapuyt acip igeri girince o kadarda kiiciik olmayan, hatta kéy evieri
icin genis sayilabilecek dort koseli bir odaya girerdiniz, sonra bu odanin bas
tarafindaki iki kapidan tek pencereli kiiciik yatak odasina girilirdi. Bu
odalarda birer karyola ve elbise dolabt vardi. Hafif bir aksam yemeginden
sonra, kapidan igeri girildiginde avluya bakan sag pencerenin yakininda
titizlilkle secilen yatak odasimin (bu 6zel oda ancak misafirler igindi) kapisint
iki ay altt giin 6nce Behram Emmi tarafindan agmis ve elinde bavuluyla
ayakta zar zor durabilen F.G. ye hosgoriiyle sunlart soylemisti...” (UKY':
49).

Azerbaycan’da misafirler i¢in bulunan 6zel bir oda vardir. Bu odalara ev halki
oturamaz ¢linkii bu odalar eve gelecek misafir i¢indir. Evin en goz alict yeri misafir

odasidir. Behram Emmi de evindeki en genis oday1 misafir odas1 yapar.
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Azerbaycan Tirkleri, tarim ve hayvancilikla ugrasir. Onlar, evlerinide buna gore
konumlandirirlar. Bah¢ede bulunan elma agaci, bozlarin kuliibesi ve ar1 kovanlari

Behram Emmi’nin asilinda yasam bigimi ve sosyo-ekonomik durumunun yansimadir.

“Coban kalpag1” yani Behram Emmi’nin evi tasvir edilirken terasinin ug¢ kolon
tizerinde oldugunu ve bu u¢ kolonun 6n tarafinda oluklarin oldugu anlatilir. Oluklar,
yagmur yagdiginda suyu topraga iletir ve yagmur sulart bitkilere can suyu olur. Bu
oluklar, seklinden o6tiirii “kuzgun gagasi”na benzetilir. Terasin yapildigi malzeme ise

tugladir. Tugla, terasin dayanikli ve saglam olmasini saglar.

Azerbaycan Tiirkleri, doganin i¢inde bulunan her unsura mana yiikler. Romanda
bulunan magara doganin iginde bulunan bir mekandir. Behram Emmi, magaraya
goniilden baghdir. Eski caglarda yasayan birileri bu yerlesim yerine biraktiklar: ¢igekli
yaziyla gecmisten bir iz birakmistir. “Magara ne biiyiiktii ne kiiciik; bes alti adim
uzunlugu ondan bir kadar az genigligi vardi. Rahatsiz olan Bozlar etrafi siirekli

koklamaya basladi. Zayif bir nem kokusu disinda baska bir koku yoktu” (UKY: 78).
Romanda magara hakkinda verilen bilgilerden biri ise Mirza Pirkulu’nun ve
Alikumral Yiizbasi’nin riiyasinda gordiigli sohbette gecer. Dort yiiz elli yil once

gerceklesen bu sohbette magaranin tasviri yapilmaktadir.

“Bizim koyiin bir tarafi daga dayanmistir. Uzaktan bakarsan dag, yatmis bir
deve benziyor. Dagin yamaciya komsu kéye giden yol bu magaranin tam
vanmindan geger. Dar bir girisi var, ¢akirdikeni ve baska bir stirii ¢cali ¢irpt
kapatmus girigini, onu biri kolaylikla géremez ama igerisi genistir” (UKY:

199).

Magaranin dis cephesinin tasvirini ise F.G. yapmistir. “Behram Emmi etrafini ¢cali
cirpt saru kaya ¢ikintisimin ontinde durdu, bu ‘yesil duvart’ dikkatle inceledi, sonra

elindeki comagiyla ¢ali ¢irpry vurup, onlart aralayarak kendine yol agti” (UKY': 490).

Romanda detay verilmeyen mekanlar ise Hiinglir Magarasi, Miibariz Efendi’nin
evi, Ozbek restorani, kahvehane, Radyo Meydani, kdy okulu, kdpriibasi, Mirza

Pirkulu’nun evi, Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi, Papaganli Salon’dur.
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2.6. EKONOMI VE ESYA KULTURU

Sosyal yasantinin yapitlara etkisi oldugu gibi ekonomi ve esya kiiltiiriine de etkisi
vardir. Ekonomi, toplumun ihtiyaglarini karsilamasi bakimindan 6nemlidir. Ekonomiyi
sekillendiren halkin yasantisidir. “Buna karsilik yasamdaki her tiirlii deger, kiiltiir ile
ekonominin isbirligiyle yaratilabilmektedir. Yasamin temelini olusturan deger, bir
yaniyla kiiltiire diger yaniyla da ekonomiye dayanmaktadir” (Ozdemir, 2018: 3).

Toplumun davranislarin1 diizenleyen orf ve adetler, esya kiiltiiriinii olusturan
etkenlerdir. Esya kiiltiirii, halkin ihtiyaglar1 dogrultusunda sekillenir. Insanlar; dogum,

evlilik ve 6liimiin getirdigi gerekliliklerden Gtiirii baz1 esyalara ihtiyag duyar.

Yukarida bahsettigimiz gereklilikler, yeme- igme ihtiyacina dayali ritiieller
olusturur. Giinliik yasamda, yeme- igme ihtiyacinin varligi her zaman var olacaktir. Bu
ihtiyactan oOtliri  kullanilan egyalar, yeme- icme kiiltiiriinden bagimsiz olarak
disiiniilmemelidir. Romanda Behram Emmi her firsatta semaverini yakar. “Terasta
kaynayan semaverden (Semaveri ne zaman atesledi?) demliye su aldi...” (UKY: 40).
Semaver her ne kadar Tiirklere ait goziikse de anavatan1 Rusya’dir. Semaver kelimesi
Rusca’dan Tiirk lehgelerine gecen kelimelerden biridir. Azerbaycan’da semaver

kullanim1 olduk¢a yaygindir.

“Semaverin yaygin hale gelmesi dogal olarak c¢ay kiiltiiriiyle ilgilidir.
Rusya’da ¢ay Car Mihail Fyodorovi¢ (*1613 1645) zamanindan beri
biliniyordu. Car’a bu lezzetli bitkiyi Mogol Hanlari’ndan biri hediye etmisti.
Ancak ¢ay Rusya'da uzun siire sadece ilag olarak kullanmilmigtir. 18. yiizyilda

once sarap ve ardindan sampanya sarabr moda oldu” (Ibrahimzade, 2005:

04).

Romanda sofra kurulurken sini dort kdseli bir masanin iizerine koyuldugu anlatilir.
Bir nevi tepsi olan sini Azerbaycan’in kirsal kesimlerinde siklikla kullanilan esyalardan
biridir. “Evin 5181 zayif olsa da karaagacin altina kadar geliyordu. Iki dakika oldu ya da
olmadi, Behram elinde servis tabag (sini), tabagin icinde (sinide) ¢cay bardaklar: evden

disart ¢iktr” (UKY: 67).
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Kirsal kesimlerde soba, hem 1sitic1 olarak hem de ocak olarak kullanilir. Mirza
Pirkulu’nun Ali Kumral Yiizbasi’y1 misafir ettigi boliimde yesil kerpi¢li soba vurgulanan
unsurlardan biridir. “Ali Kumral Yiizbast 'nin geng sefer arkadast ise tam onun arkasinda,
ellerini yere bastirip bagdas kurdu, sonra ellerini islak dizlerinin tizerine koyup basini
ontine egdi ve bunlar bir siire boylece sessiz sakin, yiizleri sobaya doniik hareket etmeden
oturdular” (UKY: 190). Yesil kerpicli sobanin etrafinda yoldan gelen askerler ¢cember

olusturarak otururlar. Sobanin verdigi sicaklik ve kokunun keyfine varirlar.

Romanda, tespih Mirza Pirkulu’nun kisisel esyas1 olarak karsimiza ¢ikar. “Yerinde
oturup sessizce tespih cevirerek bir seyler zikreden (sadece dudaklar: canlaniyordu)
Mirza Pirkulu konuklarin gelis amacini elbette biliyordu” (UKY: 192). Tespih, Islam
dininde dinsel sozleri tekrar ederken bu s6zlerin sayisinin karigmamasi i¢in kullanilan
esyadir. Tespih kullanmak giinlimiizde ise kiiltiire doniismiistiir. Bazi1 kisiler tespihi stres

atmak i¢in kullanirken bazilart namazlarda ve bir takim dinsel sézleri yinelerken kullanir.

2.7. BESLENME

Azerbaycan Tirkleri icin cay sifa kaynagidir. Tirkiye Tiirkleri i¢in de durum
boyledir. Tiirkiye’nin Dogu Anadolu Bélgesinde yer alan Erzurum ilinde “kitlama seker”
gelenegi, Azerbaycan kiiltiiriinde de vardir. “Kitlama seker” taka tuka denilen bir
makasla biiyiik kareler halinde kesilen seker ikram edilir. Sohbet-i yaran meclislerine

eslik eden ¢ay, halkin simgesi olmustur. Eve misafir gelince ilk olarak cay ikram edilir.

“Aksam yemeklerini her zamanki gibi burada yiyceklerdi. Behram peyniri, lavasi,
patatesi, domates- salataligi ve her zaman oldugu gibi balla dolu kaseyi gelin misali
getirip masaya dizdi, daha sonra semaverden iki bardak ¢ay koyup birini F.G. 'nin oniine
koydu” (UKY: 319). Azerbaycan kiiltiiriinde ¢ay icmenin de bir adab1 vardir. Konugun
artik cay igmek istemedigini ¢cay bardagini yana yatirmasiyla ve ¢ay bardaginin agzini

eliyle kapatmasindan anlariz.

Azerbaycan Tiirkleri, ¢aymn sifali olduguna inanirlar. Behram Emmi, ¢ay icin
sunlar soyler: “En onemlisi ¢aydir. Soframin siisii, canin saghgidir ¢ay, ¢aysizlik ¢cok zor

olur” (UKY: 46). Behram Emmi i¢in ¢ay her sofrada olmazsa olmazdir. Cay
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demlemekten bile zevk alan Behram Emmi’nin semaveri her vakit kaynamaktadir. “Bu
adamin kendine ozgii ¢ay diizeni vardi. Behram Emmi ¢aysiz Behram Emmi degildi.
Nerde olursa olsun ¢ayr mutlaka kendisi demleyecekti. Semaveri hep kaynardi. Bu isten

ozel bir keyif alirdi” (UKY': 27).

Ekmek, evrensel bir unlu mamuldiir. Azerbaycan Tiirkleri icin ekmek, samimiyeti
temsil eder. Farscadan gelen ekmek kelimesinin kokeni “nan” seklindedir, Azerbaycan

Tiirk¢esinde “ekmek” veya “¢orek™ olarak kullanilmaktadir. Romanda siklikla gecen

ekmek tiirli ise lavastir. “Lavas kelimesinin etimolojisi iizerine 6nemli tespitlerde bulunan
Osman Fikri Sertkaya kelimenin aslhimin ‘liv ast’ oldugunu yiizyillar icerisinde Ses
degisiklikleriyle Levdse ile Lavas sekillerini aldigini ve diger dillere Tiirk¢eden gectigini
belirtmektedir.” (Bayoglu, 2014: 166).

Behram Emmi’nin sofrasindan eksik olmayan lavag, Tiirkiye kiiltiirlinden
Azerbaycan kiiltlirtine ge¢mistir. “Baska bir deyisle Erzurum’da sik¢a kullanilan acem
ekmegi ismi; Anadolu Tiirklerinin ‘Acem’ olarak nitelendirdigi Azerbaycan ve ozellikle
Iran’in giineyindeki Azeri Tiirklerinin iirettigi ekmege benzerligiyle ortaya cikmustir.
Birbirine yakin cografyanmn kardes milletlerinde yiyecek, icecek ve daha bir¢ok kiiltiirel
ogenin ortak ve benzer olmasi, isimlerinin ayni olmasi gayet tabidir. Bu, ortak kiiltiiriin

farkly cografyalardaki tezahiiriidiir ” (Bayoglu, 2014: 170).

Lavas acildiktan sonra tandira veyahut firmma atilir. Pisen lavas tandirdan
cikarildiktan sonra bir pamuk veya bez yardimiyla islatilir. “Otur, sen otur eviadim, senin
yapacagin bir is yok. Cay hazir, lavast islattim, peynir, tereyagi... Iste burada. Hi¢ canini
stkma” (UKY': 140).

Behram Emmi kendi imalati bali F.G.’ye ikram ederken sunlar1 sdyler:

“Bu bali her sabah yiyeceksin (anlamadim, bu bir tavsiye mi yoksa israr mi?)
hi¢hbir hastalik seni bulmaz, kendi balimdr, istersen kovanlara bakabilirsin.
Odur bak, iste orada. Peyniri de kendim yapiyorum. Inek peyniridir. Inek
benim degil, Muzafferindir” (UKY: 141).

Behram Emmi, Giilsiim ile karsilastig1 diigiinde, ikram olarak diiglin pilavi servis

edilir. Azerbaycan diiglinlerinde merasimin sonlarina dogru diigiin pilavi dagitilir. Diiglin
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pilavi, kuzu veya dana etiyle yapilmaktadir. “Diigiiniin bitmesine az kalmisti. Servis

elemanlart masalarin iizerlerinde diigiin pilavi i¢in yer agmaya ¢alistyorlardr” (UKY:

134).

Azerbaycan yiyecek kiiltiiriinde, diigiinlere has yemekler oldugu gibi 6liime has
yemekler de vardir. Biri vefat edince ardindan as yemekleri diizenlenir, helva kavrulur.
Helva kavrulmasinin sebebi ise 6liiniin glinahlarint hafifletmek, 6len kisinin ruhunu
doyurmaktir. Glinlimiizde klise haline gelen bu davranig Samanizm inancindan giiniimiize
kadar gelmistir. Behram Emmi’nin vefatindan sonra kavrulan helva buna Ornektir.
“Tiikez kadin ¢ay demleyip helva pisirmisti. Eve fazla kisi gelmedi, gelenler ise ¢ok
oturmadilar, kisa stire oturup ayrildilar. Akrabasi yok... Ailesi yok...

Kime bassaghgi vereceklerdi? Kendilerine mi? Miibariz Efendi salavat ve Fatiha

okudu” (UKY': 452).

Behram Emmi ve F.G., ayn1 anda gordiikleri rityada insansalar denilen varliklardan
biri “Deve etinin giizel kutab1 olur” demistir. (UKY: 359). Kutap, hamurla yapilan igine
et veya 1spanak konulan borek cesitidir. Sagta pisirilen bu borek kahvaltilarda genellikle

tuketilir.

Azerbaycan kirsal hayatinin vazgegilmezi olan tarim ve hayvancilik, yorenin yeme-
icme tarzlarimi etikilemistir. Bireyin tliketimi, i¢inde bulundugu yo6re halkinin trettikleri
mahsule gore degisir. Romanda da bu durum etkilidir. Behram Emmi’nin meslegi
ariciliktir. Bu ylizden Behram Emmi’nin hazirladigi kahvaltida bal eksik olmaz.
Hayvancilikla ugrasan Miibariz Efendi, her hafta Behram Emmi’ye siit getirir. Behram

Emmi’de ona kendi tretimi olan baldan verir.

2.8. ULASIM

Azerbaycan, gelismis ulasim hattina sahiptir. Azerbaycan tren hattr, 2000 km’ye
yakin olup iilke icinde belirli bolgelere demir yolu vasitasiyla ulagim saglanir.
Glinlimiizde Bakii’de bulunan yeralt1 treni, en ¢ok tercih edilen demir yoludur.
Azerbaycan’da yaygin olarak kullanilan hava yolu, {ilkenin merkezi olan Bakii’den ¢esitli

tilkelere ulagim imkani saglamaktadir. Deniz yolunda ise Hazar Denizi kullanilmaktadir.
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Romanda F.G.’nin kdye vardiktan sonra kdyiin muhtar1 olan Miibariz Efendi’nin
yanina gitmesi anlatilir. F.G., Miibariz Efendi’ye, Profesor’iin onu ¢igekli yaziyr okumasi
icin gorevlendirdigini sdyler. Miibariz Efendi, F.G’ye Behram Emmi’nin evinde
kalacagin1 ve Behram Emmi’nin evinin bulundugu civarda park yeri olmadigini soyler.
Bu sebeple F.G., arabasini kdyiin merkezinde birakir. F.G ve Miibariz Efendi yiiriyerek
Behram Emmi’nin evine giderler. “Kehrizli yol ile biraz daha yiiriiyiip sola déndiiler.
Artik bu yol dogrudan Behram Emmi nin evine (Venk daginin etegine) gidiyordu. Kehrizli
yol iizerinde bulunan ve altindan sularin sessiz sessiz akip giden kiiciik kopriiden

gectiler” (UKY: 63).
2.9. ELBIiSELER

Azerbaycan Tirkleri, giyim ve kusamini sahip oldugu kiiltiir cercevesinde
sekillendirmistir. Buna bagli olarak onlarin geleneksel giyim tarzlar1 6n plana ¢ikmistir.
Romanda Azerbaycan geleneksel erkek giyiminde onemli parcalardan biri olan esmek,

baslik ve ¢cahurun adlar1 geger.

Behram Emmi, romanin ilk béliimiinde koyun postudan yapilmis yelegiyle
karsimiza ¢ikar. “Venk daginin etegine (yatan devin “ayaklarina) sirtint dayamis tek kath

evin terasina bir adam ¢ikti. Bu adam koyun postundan yapilma bir yelegi sirtina atmigti””

(UKY: 36).

Behram Emmi’nin koyun postundan yapilan kolsuz kiirkiiniin ad1 esmekdir. "Kiirdii
varim kollu dikildiginde “esmek” adini aliyordu. Esmegin koltuk altinda kesik
birakiliyordu” (Shahverdiyeva, 2015: 120).

Azerbaycan kiiltiirtinde takke, namus ve seref semboliidiir. Azerbaycan erkekleri,

ailesinin yaninda bulunurken bile basinda bulunan takkeyi ¢ikartmazlar.

“Azerbaycan’da erkekler arasinda bas giyimine ozellikle biiyiik onem
veriliyordu. Halk arasinda sapka her zaman seref, namus sembolii olmus,
sosyal ortamlarda, ailede basi agik bulunmak hos karsilanmamstir.
Azerbaycan erkegi abdest esnasi hari¢, ne sofrada, ne de gece yatakta basi

actk bulunmagi kabullenmemistir. Gece uyurken bile ya sapka degistirilerek
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gece sapkasi (sebkiilah) giyilmis, ya da basa sarik (bags peskiri) baglanmistir”
(Shahverdiyeva, 2015: 145).

Romanda F.G.’nin ile Behram Emmi’nin tanistiklarinda Behram Emmi’nin basinda
bir takke oldugu anlatilir. Bu takke rengarenktir. Azerbaycan Tiirkleri, rengarenk

puskiilleri olan bu takke tiirline baslik derler.

“Baslig genelde soguk ve sahta olan havalarda uzak yolculuga ¢ikanlar ve
daghk bolgelerde yasayanlar sapkanmin iizerine giyerlerdi. Basliklar, sik
dokulu yiin kumastan (sal), mahuttan, en pahalisi ise deve yiiniinden
vapiliyordu. Bashk astarli dikiliyor, tepe kisminda renkli ipliklerden
ptiskiiller yapilyyordu” (Shahverdiyeva, 2015: 145).

Behram Emmi, daglik bolgede yasidigr i¢in soguk havanin etkilerinden korunmak
amaciyla baslik kullaniyordu. “Behram Emmi basina rengdrenk bir sapka koymustu,
basint asagi egip F.G. 'ye mahrem ve samimi bir tebbesiimle gizlice bakti ve avlunun oteki

ucunda agaglar arasina sikistirilmis olan ayakyoluna taraf giderek gozden kayboldu”

(UKY: 38).
Bir diger baslik motifi ise F.G nin Behram Emmi’yi tamimladig1 bolimde gecer.

“Eve yaklasip dikenli ¢itin ortasinda bulunan, bu c¢itler yiiziinden zorlukla
goriilebilen kapvy1 Miibariz Efendi agmak istediginde kapi aniden a¢ild:. F.G.
sasiracak zaman bile bulamadi, kapinin oteki tarafinda kafasinda (tam
tepesinin ortasinda) alali bir sapka, iizerinde uzun kollu kare desenli gomlek

olan, uzun boylu yasl bir adam goriindii” (UKY: 66).

Azerbaycan’da bulunan kadinlar daha ¢ok etek ya da ¢ahur giymeyi tercih ederler.

Bunun haricinde don, ¢cepken ve ¢aksir kullanimi da yaygindir.

“Kadinlar disar: ¢ikarken eteklerinin iistiine ayrica ‘caksir’ dedikleri pacali
giysiler giyerlerdi. Tumanlar genelde ipek kumagslardan yapilmaktadir.
Fotografta goriilen tuman ornegi Azerbaycan Halcasit ve Halk Tatbiki
Sanatinin Devlet Miizesi Arsivi'nden gériintiilenmis olup, kirmizi renkli ipek

kumastan yapilmig, etek ucu dantelle siislenmistir. Etegin bollugu belde
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serbest pililerle daraltilip, bele gegirilen wucu piiskiillii  uckurla

baglanmaktadir” (Bayraktar, 1999: 55).

Romanda, F.G.’nin uzun bir yolculugun ardindan nihayet kdye ulagmasi anlatilir.
F.G., kdye varir varmaz Miibariz Efendi’nin yanina, muhtarliga, gider. Miibariz Efendi,
onun Behram Emmi’nin evinde kalacagini ancak evinin yakinlarinda araba i¢in park yeri
olmadigint sdyler. Bu sebeple Miibariz Efendi’yle F.G., Behram Emmi’nin evine
yirlimeye baglar. Onlar yolda yiiriirken kehrizin kenarinda bulasik yikayan iki kiz
cocuguyla karsilasir. Kiz ¢ocuklarindan biri ¢igekli etek giymistir. “Sol tarafta, iki kiiciik
ve zayif kiz ¢cocugu, iizerlerinde alli giillii genis etekleriyle birbirinden ii¢ dort metre

uzakta, her biri de oniine bir kiime bulasik koyup onlari kehrizin sularinda yikamaya

hazrlaniyorlardr” (UKY: 63).

Azerbaycan erkek giyimde karsimiza ¢ikan bir diger parga ise paltodur. Romanda
Eryen’in esir diisiip kuyuya atilmasi anlatilir. Bu kuyuda kalan Eryen, gozlerini yumar ve
g0ziiniin O6niine kdylerinde bulunan aksakalli Seyit Cafer gelir. Zorla da olsa Eryen, Seyit
Cafer ile konusmaya baslar. - “Ya Seyit, senin o giizel ceddine kurban olayim, ya Seyit...
Beni bu cehennem alevinin i¢inden sag kurtar. Baska bir sey istemiyorum, yeter ki sag
salim donebileyim koyiime... Sana... Sana makintos palto alacagim. Sadece sag salim

kurtulayim buradan... Ceddine kurban olurum... Sag kurtulayim” (UKY: 152)

2.10. HALK MUSIKISi

Azerbaycan halk musikisi, kaynagim kiiltiirel ge¢misinden alir. Azerbaycan’in
sifahl edebiyatindan dogan halk mahnilar1; bayatilardan, geraylilardan ve gosmalardan
olusmaktadir. Bu tiirler, sanatkar tarafindan melodilestirilerek halka sunulur. Halk
musikisinin olmazsa olmazlarindan birisi telli galgilardir. Tar, kopuz, riibap ve kanun

sOylenen halk mahnisina ayr1 bir renk katar.

“Azerbaycan’da 1931 yiulinda halk miiziginin ve halk ¢algi aletlerinin
korunmast igin ilk notali Halk Calgi Aletleri Orkestralart kurulur. Haci
Hanmamedov ve Said Riistemov gibi degerli Azerbaycan bestecileri ve

orkestra gefleri bu orkestra i¢in miizikler yazip, sefligini iistlenmislerdir. Ayni
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vil halk tiirkiilerinin notaya alinmasi ve incelenmesi icin Azerbaycan Devlet
Milli konservatuvari dahilinde miizik bilim laboratuar: (1931) olusturulur.

Bir¢ok besteci de eski tiirkiileri notalara aktarmaya yardimci olurlar” (Cafer, 2015:
141).

Tar, govdesi ters sekiz seklinde olan telli ¢algidir. Azerbaycan musikisinin kiiltiirel
mirasi olan bu ¢alginin on bir teli vardir. Kalbin yakinina konulan tar, géniilden goniille

kurulan bagin temsilcisidir.

“Azeri halk miiziginin tampere sistemle ifade edilmesiyle beraber,
Azerbaycan halk miiziginin ana sazi olan Tar'in Tiirk halk miizigindeki
eserlerin icrasina olan belirgin uyumu ortaya ¢ikmaktadir. Ciinkii,
nazariyatta yok kabul edilen koma sesler tar'da bulunmakzadir” (Sen, 2010:
107).

Behram Emmi, dogada bulunan “muhtesem uyumu” tar sesinin kusursuz

tinlamasina benzetir.

“Tar bir kere ting eder. Oyle mi? Eder mi?
Ting mi? F.G. sasirdi: “Bu konuyla ne alakasi var?”
Evet, ing. Ama bak bu tinlamalar bir araya gelince ne olusur, miizik olusur... Hem

ting, hem miizik” (UKY: 52).

Giilsim ile Behram Emmi, yillar sonra bir diigiinde karsilagirlar. Radyo
meydaninda ilk defa dinledikleri “apardilar seller saran1” mahnis1 diigliniin sonlarina
dogru ¢almaya baslar. “Tiirkiiniin boyle sozleri vardy: ‘gétiirdii seller Sara’ni...” Radyo
meydanminda Giilsiim o tarafta kadinlarin yanminda, Behram Emmi ise bu tarafta
delikanlilarin arasinda bu tiirkiiyii ilk defa orada dinlediler, ikisi de inandi ki bu tiirkii

ancak ikisinin tiirkiisti olabilir...” (UKY: 134-135).

2.11. HALK DiLi

Her yorenin, kendi halklarinca olusturdugu kaliplagmis kullanimlari vardir. Bunlar
halkin yasantisindan dogan sozlii iiriinlerdir. Halkin, giindelik olaylara verdikleri doniitiin

yayginlagsmasiyla halk dili unsurlar1 olusur. Halk; selamlasirken, veda ederken, dua
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ederken, biiyli yaparken ve geg¢is donemi ritiiellerini uygularken soyledigi sozler halk

dilini olusturur. Bununla birlikte giinliik hayatin i¢inde kullanilan argo sozler, iyi niyetli

temenniler, teselli sdzleri halk dilinin unsurlar1 iginde yer alir.

2.11.1. Kahplagsms Dini Sozler

Gerek Islam dininin etkisiyle olusan gerek Samanizm’in etkisiyle olusan dini

kaliplagsmis sozler vardir. Romanda bulunan dini kaliplagsmis sézler oldukga fazladir, bu

sOzlerin tespiti asagida verililmistir:

58).

Ne giinah- giinahim yoh: Senin giihanin yok- benim giinahim yok.
“Sizde ne giinah, sizin giinahiniz yohdu...” (UKY: 54).
Gilinahsiz: Gilinah1 olmayan kisi.

“ F.G.-ye 0z “giinahsiz” sualim bir daha tekrar elemek gerarmna geldi” (UKY:

Insallah: insallah (bir durum, vaziyet i¢in dua etmek)

“Okuya bilmez, insallah!” (UKY: 74) .

Allahin ...: Allahin hayvani, adami, kulu...

“Allahin heyvant arha pencelerinin iiste dikelib iki kabag ...” (UKY: 75).
Aman Allah: Aman Allahim.

“Aman Allah, defen-defen yanindan (6zii de tekce onun yoh, biitiin kend ehlin, ele

Bozlarin éziiniin de) o terefe, bu terefe kegdiyi bu cinduris (siingiir) kollarimin arasinda

ne ise birden ona “gel-gel” dedi” (UKY: 75).

Coh siikiir: Cok stikiir.

“Allah, ¢ohsiikiir, cohgiikiir. Isilik, gen diinya basimiza dar olacakdr” (UKY: 77).
Inanmaz: Kafir. (Inanmayan kisi)

“Indi men bu inanmaza ne ciir deyim, ne teher bunu kandirim?” (UKY': 95).

Babal1 deyenlerin boynuna: Vebali diyenlerin boynuna.
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“Tiikez gart barede de aci diller bezi seyler damisdr (babali deyenlerin boynuna)”
(UKY: 106).

Rehmetlik ... : Rahmetlik.

“Rehmetlik atast onu uzak yere (yahin kenddeki mektebe bir saat piyada yol vardi)”
(UKY: 107).

Cehenneme ...: Cehenneme kadar yolu var.

“Cehenneme sevsin. Yoh! Yoh!!! Giilsiim, Giilsiim... Giilstimsiiz men...” (UKY:

121).

Uz- goziinde yazilmag: Kaderine yazilmak.

“Miibariz ise bilir, vireyinin bir kiictinde, derin bir yerinde bilir ki giinahi var, bu
onun tiz-goziinde yazilib, yazilmamis olurmu?” (UKY: 130).

Ozii menim yanimda giinahkar saymag: Benim yanimda kendini giinahkér say1yor.

“Stibhesiz, o6ziinii menim yammda giinahkar sayir, iiz-goziinden men onun tireyini
ohuyuram, saywr” (UKY: 131).

Lenet seytana! : Lanet seytana!

“Behram ‘lenet seytana!’ helvete salib Giilsiim terefe gizli bir nezer yetirdi, tez de
bahisini ¢ekdi, ‘eledi ki, var- gemileri batib” (UKY: 134).

Menim giinahim nedi: Benim giinahim nedir?

“Menim giinahim nedi, menim salamima niye iiz ¢evirirsen?” (UKY: 153).

Halallik almag: Helallik almak.

“Eryen goziinde yas, kelbinde derin pesmancgilik aparib oglu Siraza verir,
halalligini ondan alwr...” (UKY: 156).

Coh siikiir: Cok stikiir.

“Odur ki, Behram kisi iireyinde ‘Allah, sene ¢oh siikiir’ deyib ona hos iiz gosterirdi.
(UKY: 157).

Allahdan bagka kim biler?: Allahtan baska kim bilebilir?

“-Onu kim biler? Allahdan baska!” (UKY: 182).

Allah sahiddir ki: Allah Sahit ki.(!)



86

“O ise bunu istemir, Allah sahiddir ki, istemir” (UKY: 185).

Allah, meni bagisla!: Allahim, beni bagisla!

“Allah sen oziin bizi bagisla, bagisla ki, adini ¢cekmeye oziimiizde hele kiivvet apirik
(UKY: 187).

Allaha siikr olsun: Allahima siikiirler olsun.

“Allaha gsiikr olsun, insallah, arzumuz, meksedimiz pu¢ olmaz, yerde kalmaz”
(UKY: 192).

Vallahi ve billahi: Vallahi ve billahi. Yemin etmek, ant igmek i¢in kullanilir.

“Vallahi ve billahi, onlar lel-cevahirat dolu ¢ohdan itmis bir hezinenin yerini
bildirirler ki, bu ancak beledir, bele olmaya bilmez...” (UKY: 196).

Allah 6mriinii uzatsin: Allah 6mriinii uzatsin.

“Bizim igin acart ekl ve marifet sahibi bu kisidedi, bilesen, Allah onun omriinii
uzatsin” (UKY: 196)

Allah evini, ocagini abad elesin: Allah evini ocagini abad eylesin.

“Allah evini, ocagini abad elesin, mohterem Mirze Pirkulu ( bu gen¢ de yuhu
boyunca Mirze Pirkuluya elece Mirze Pirkulu dedi, baska ciir demedi)” (UKY: 197).
Sevab olar: Sevap olur,

“Allahin heyvamidi, sevab olar” (UKY: 200).

Allah onun ruhuna rehmet elesin: Allah onun ruhuna rahmet eylesin. (Olenlerin
arkasindan denir.)

“Sirlerin sergiizesti "ni keleme aldigim zaman ustadim méviane Mir Hegim
Derdegare deyerdi ki, Allah onun ruhuna rehmet elesin...”” (UKY: 203). Allah

geni- geni rehmet elesin: Allah gani gani rahmet eylesin.

“Allah geni-geni rehmet elesin. Behistlik olsun” (UKY: 203)

Allah bilirdi, korhmagina korhmurdu: Allah biliyordu, korkmasina korkmuyordu.

“Allah bilirdi, korhmagina korhmurdu, yene hemiseki kimi dik bahirdi, amma kani
damarmmda donmamigdimi, donmusdu” (UKY: 258).

Giinahlandir-: Hakkini yemek, giinah kegisi ilan etmek.

“Simgekoynadan yarizarafat, yariciddi bir halda bu seherki hengamede Poseydonu
glinahlandirmaga ¢aligdr” (UKY': 283).
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Men ne giinahin yiyesiyem? : Ben ne giinah isledim?

“‘Men ne giinahin yiyesivem?’ yaddasini arayib elek- velek etdi...” (UKY: 297).

Allahin var: Allah’in var.

“Senin Allahin var, men bilirem, ona gére de korhma” (UKY: 315).

Allahima kurban olum: Allah’1ma kurban olurum.

“Bas tiste, Allahima kurban olum” (UKY: 315).

Allahima and olsun: Allah’a yemin olsun.

“Allahima and olsun, zerre kederine korhmanam” (UKY: 315).

Heyir-ser: Iyi-kotii olay, durum,eylem ve vaziyet.

“Heyirdi, serdi, ne dehli var?!” (UKY: 374).

Kismet deyilmis: Kismet degilmis.

“Demeli, kismet deyilmis, deyilmis...” (UKY: 397).

Allah emanetinde: Allah’in emanetinde.

“—Sen de. Allah emanetinde!...” (UKY: 443).

Allah bagislasin: Allah bagiglasin.

“— Allah bagislasin. Men seni ¢cohdan bagislamisam” (UKY: 443). Allah

rehmet elesin: Allah rahmet eylesin.

“Allah rehmet elesin deye- deye dagilisib getdiler” (UKY: 452).

Ruhu sad olsun: Ruhu sad olsun.

“Behram dayinin hetrine, ruhu sad olar” (UKY: 459).

Allah elesin: Allah etmesin.

“Tanms menzeredi, neyi var yene gizledir, (amma neyi?) Allah elesin, teki ugurlu

olsun, oh usun alemi bir-birine katmis bu... yazi.” (UKY: 463).

Alnindaki yazist beleymis: Alin yazis1 bdyleymis, kaderinde bu yazmas.

“Almindaki yazisi beleymis, bura kedermis” (UKY: 464). Eziz

Allah: Aziz Allah.

“... o tek ve tenha olan eziz Allahimiz bilir” (UKY: 486.) Allah

sahlasin: Allah saklasin.

“—Allah sahlasin. —Cigirisan, asagi-yuhart kagarak bir-birile itelesen kizcigazlara

basimla isare etdim” (UKY: 519).
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Allah, ele et ki .... : Allahim dyle et ki.

“Allah ele et ki, bu defeki ayrilik dogrudan da son ayrilik olsun, nolar, ele et...”
(UKY: 46).

Allah koysa: Allah izin verirse.

“Allah koysa, Allah koysa bele olmaz, insallah bele olmaz” (UKY': 45).

2.11.2. Selamlama ve Ugurlama Sozleri

Bireyler, birbirleriyle selamlamlasmak i¢in bir takim kaliplasmis ifadeler
kullanirlar. Azerbaycan’da selam veren kisi; “Salam!”, “Salam! Necesen?”, “Salam! Ne
var, ne yoh?”, “Salam! Yahsisanmi?” ve “Salam, necesen?” seklinde selam verir. Selam
alan kisi ise ; “Salam!”, “Yahsiyam, sag ol. Sen necesen?”, “ Salam! Her sey yahsidir.
Sizde ne var, ne yoh?”, “He, yahsiyam. Bes sen?”, ve “Salam, ¢oh pis” seklinde cevap

Verir.

Gilinlin dontimlere ait olan selamlasma sekilleri de vardir. Bu soézler sadece
selamlagsmaya 0zgii kullanilmaz. “sabahiniz heyir”, “sabahin heyir” ve ‘“ahsaminiz
heyir’seklindedir. Selamlasmada genel kullanimlar ise “salam eleykiim” ve “hos

gelmisiniz” seklindedir.
Romanda selamlamalarla ve ugurlamalarla ilgili kaliplagsmig sozleri tespit ettik:
Hos giiniiniiz olsun: lyi giinleriniz olsun.

“Hos gtintintiz olsun, Miibariz...” (UKY: 54).

Salam getirmisem: Selam getirdim.
“Size Profesordan salam getirmisem, bir de bu mektubu” (UKY: 54).
Sag-salamat kal: Sag kalin, selamet kalin.

“Sag-salamat kalin, cansaglhigi, yaradicihik ugurlari (‘yaradicilik ugurlari?’)

(UKY: 57).
Ne var, ne yoh?: Ne var ne yok?

“Seherde ne var, ne yoh, hele?! Seher deyisir, deyismir?” (UKY: 58).
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Buyrun, ke¢in: Buyrun, gegin.
“Ay sizi hos geldiniz. Buyrun. Kegin, ke¢in” (UKY: 66).
Keg bura: Gegin buraya.

“Gel, a bala, keg¢, eyles. Miibariz, ke¢. Ke¢ bura. Oturun, oturun. Men indi..."”
(UKY: 67).

Sagollasmag: Vedalagsmak.

“Glilstim hirsinden ese-ese arhasini1 onlara ¢evirib korpiinii ke¢gmis, iziinde hemen

o kezebli ifade, sagollasmadan az kala kaga-kaca ¢ihib getmisdi” (UKY: 120).
Salam, kisiler, ne var, ne yoh: Selam kisiler, ne var ne yok?

“Salam, a kisiler, ne var, ne yoh... (Sabahin bu vahti heyirdimi, dalimca Tiikez

karmi gondermisiz?!...)” (UKY: 156).
Yahs ki, geldin: Tyi ki geldin.
“Yahst ki, geldin. — Kefi kdkelen Zevs Poseydonu Heraya terefiteledi” (UKY': 283).
Salam- isler nasil gedir: Selam, isler nasil gidiyor?
“Salam, sag olun, isler- gedir isler, niye ki, pis deyil, yahsidwr...” (UKY: 379).
Salamat kalasan: Selamet kalasin.
“Sen get, kalma. Sag ol. Salamat kalasan, Miibariz” (UKY': 443)
Geceniz heyre: Hayirli geceler, iyi geceler.

“...di geceniz heyre deyib kapidan déniib ¢ihan yerde ayak sahladi” (UKY: 467).

Salam. Biz tanigik: Selam. Tanigiyor muyuz?

“—Salam. Biz tamgik?” (UKY: 518).

2.12. HALK INANCLARI VE BiLGi HAZINESI

Halk inanglar1 sosyal kaideleri besler, destekler ve siirerliligini saglar. Bu inanglar

halkin sevinglerinden, hiiziinlerinden ve korkularindan dogmus olup halk i¢inde kulaktan
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kulaga, nesileden nesile gegerek yayginlagsmistir. Bazi halk inanglari, dini kaidelerle
ortiistiigii icin halkin benimsemis oldugu dini inangla karistirilabilir. Azerbaycan
Tiirkleri’nin halk inanis1, Islam dinin yani sira Samanizm de etkilemistir. Samanizm
inancindan giiniimiize kadar gelen damdabaca ve karabasan gibi ruhlarin varolusuna

inanma Samanizm’in halk inancina olan yansimalaridir.

Azerbaycan Tiirkleri’nde biiyiiler, fallar ve riiyalar halk inancglarinin biiyiik bir
kismin1 olugturur. Samanizm’in etkisiyle olusan bu halk inanclari, asirlar boyunca onlarin

dikkatini ¢ekmistir.

“Azerbaycan’da rastlanan diger eski inanglardan biri de Samanizm dir.
Samanizm’in  varligi erken tas devrine kadar da gotiiriilmektedir.
Samanizm’in din adamlarina bazen de ‘kam’ denilmistir. Cin kaynaklarinda
bu terim 8. aswrda tespit edilmistir. Islam kaynaklarinda ise 9.asirda yazilan
eserlerde rastlanmaktadir. Mahmut Kdasgari bu terimi ‘kdahin’ diye terciime

etmistir” (Sakirova, 2015: 9-10)

Varolmus en eski dinlerden biri olan Zerdiisliikk, Azerbaycan Tiirkleri’nin inandig1
ilk dinlerden biridir. Giiniimiiz Azerbaycan’inda Zerdislik kiltiirii ve gelenegi
sirdiriilmeye devam ediliyor. Bunun en gilizel Orneklerinden biri Azerbaycan

Tiirkleri’nin nevruz bayramlarinda ates yakmasidir.

“Oncelikle ates, od gibi anlamlara geldigi ifade edilen azer kelimesi
tizerinden Azerbaycan adimin Bakii ve ¢evresinin jeomorfolojik konumu ve
Zerdiistilikle iliskisine bakmakta fayda goriiyoruz. Zekiyev’'e gore
Kafkaslar'in eski kavimleri ile Tiirki kavimler bir karisim siireci
vasamislardr. Buna gére; ‘Kafkaslar’da (Kuzey Kafkasya ve Arka Kafkasya)
en eski zamanlardan beri bir kismi bugiinkii Azerbaycanlilarin atalari olan
ve Ar/lr, As/Az, Bi/Pi/Bey, Siin/San/San/Can vb. gibi etnonimleri tasiyan
kavimler yasamistir. Daha sonra Tiirki kavimlerin karisimi siirecinde
Asar/Azar/Azer Seklinde adlandirilan yeni ikincil etnik olusumlar meydana
gelmistir. Hazar Denizinin kiyilarinda Kaspiy, yani ‘kayalik daglarin beyleri’
vasamis ve onlarin etnonimi daha sonra denizin de ismi haline gelmistir”

(Ulutiirk, 2021: 49).
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2.12.1. Damdabaca

Damdabaca, Azerbaycan kiiltiiriinde ¢ocuklar1 korkutmak i¢in halk tarafindan
olusturulmus maddi boyutu olmayan hayali bir karakterdir. Damdabacalar, esasen Rus

kiiltiiriine aittir. Cemile Allahverdiyeva damdabacalar1 sdyle anlatir:

“..Her gece karanligin goziiniin icerisine dalarak... belece donarak... oten
giinler, iller, bir ordu eziz helef hatireler, biitiin giiniimiin kiifrii, savabi, goz

vaslari, hiss-heyecant yaria¢ik ovcumun igerisinden stiziiliir goy tiziine...

...Usakdim men, eynile belece - indiki sayak karanlhiga dalardim, adini
bilmediyim, tammadigim, he¢ gérmediyim varligin peyda olacagini
gozleyerdim...  gelecekdi... dostum olacakdi... dinleyecekdi  biitiin
sthintilarimi, heg danigsmaga gerek de olmayacakdi... O her seyden heberdar

- keribe dost olacakdi...

1997-ci ilde Dovlet Kukla Teatrinda ise basladim. Meni ise Rehman Elizade
gotiirmiigdii ve ilk bahdigim oyun onun keleme aldigi, kurulus verdiyi
Damdabaca olmusdu... ”"Damdabaca’ soziinii ilk defe esitdiyim, her

defesinde heyranlik ve heyecanla bahdigim oyun... heyatin 6zii... heyatimin ozii...

usaklik duygularinin, arzusunun canli tesviri kimi...

...Seneti miikeddeslesdiren, senetkart dahilesdiren o méhtesem an budur -
karanhik... perdeler kalhir, dekorlarin, rengbereng isiklarin, séziin, mizanin
arasinda - illerle iireyinin igerisinde gizli kalmis, oziiniin bele unutdugun,
adint tapa bilmediyin hisslerinin ete-kana geldiyini izlemek... hesret kaldigini

tapmak... bir de he¢ vaht itirmemek... unutmamak...

...Senin tireyin tek deyilmis, bah, icerinde koruyub sahladigin balaca kizcigazi
kesf ederek senin oziinle tanig eden, onun kaygisina kalan ve “calis, onu heg
vaht itirmeyesen” deye israrla tovsiye eden keribe... ¢ohgeribe - Rehman

Elizade - 6zii de bilmeden Damdabaca dogulubmus...

... 19 dekabr - senin dogum giiniindiir... 279 giindiir yohsan...
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.Ansan éleridir... men de oleceyem... Etraf miihitin, udugum havanmmn,
tamdigim ii¢-bes adamin heyata ve oliime dair bahislarinin agizucu
yorumlarimin yiiklendiyi beynimin 279 giinde - ruhuma sayikladigi inanilmaz

sakitlesdirici tesire malik ciimle... men de oleceyem...

... Veiireyime yalniz ruhumun hiss ede bileceyi zeif isig siiziiliir... men diinyaya
¢cohkeribe, ilahi istedadli - Rehman Elizadeni tanimaga gelmisem... Bir ordu
eziz-helef hatireleri hatireye cevrildiyi andan baslayarak ciyerimde nefes
kimi dagimaga... oyunla baslanan... zamanlanan bu diinyada onun kurulus
verdiyi semimi, mezeli, kiisseli “oyunlarda” oynamaga, en savadli, dahiyane
eserleri herfbeherf, ciimlebeciimle toplamaga, yaddasimi kazimaga, her gece
“stiziilsiin nurlu misralart yalkizligima” deye ‘“ne sen, ne de g¢ohhezin
negmeler”’in icerisine dalmaga... pigiltili dualarimin ardinca bu diinyadan o
diinyaya nigaran-nigaran boylanmaga... kanadlanmaga, Damdabaca
hesretimin mohiirlediyi gelecek sabahlarmmin... diisecek gecelerinde -

yoholuncayadek gozlemeye gelmisem...” (Allahverdiyeva, 2015: 13).

Cemile Allahverdiyeva’nin anlattiklarini Tiirkiye Tiirkgesi’ne ¢evirecek olursak;

“Her gece karanligin bagrina dalarak... Boylece donarak... Gegen giinler,
villar, bir dolu sevgili- degerli hatiralar biitiin giiniimiin giinahi, sevabu,

gozyaslari, his ve heyecanlari kiigiik avucumun icinde siiziiliir gékyiiziine...

Cocuktum ben... Oyle veya boyle sayilar sayarak karanliga dalardim... Adim
bilmedigim, tammadigim bir varligin peyda olmasint bekliyordum...
Gelecekti... Dostum olacakti... Dinleyecekti biitiin sikintilarimi... Hig
konusmaya bile gerek kalmayacakti... O her seyden haberdar bir dost

olacakt.

1997 yilinda Devlet Kukla Tiyatrosu'nda ¢alismaya basladim. Rahman
Alizadeh tarafindan ise alindim ve ilk izledigim oyun onun yazip yonettigi
“Damdabaca” oldu... Damdabaca kelimesini ilk duydugumda, her seferinde
hayranlik ve heyecanla izledigim oyun, hayatimin, ¢ocukluk duygularimin,

hayallerimin canli bir tasviri gibi...
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Bu ani kutsallastiran sanat¢iyla tamisacagim biiyiik an ve karanlik perdeler
kalkti, dekorlarin arasindan gegen rengarenk isiklar ve biiyiilii kelimeler
sanki onun i¢inde gizlenmis duygular: bana anlatiyordu. Yillardwr unutulmus
yiirek, bu hislerin adim bulamiyor bile... Ozledigin seyi bul... Bir daha onu

asla kaybetme... Asla unutma...

Yiiregin yalniz degil, icine sakladigin kiiciik kizi kesfetmek, seni onunla
tamgtirmak, onunla ilgilenmek ve “onu asla kaybetmeyeceksin” diye israr
etmek garip... Garip Rahman Alizadeh, damdabaca'nin kendisi bugiin dogdu.
19 Aralik senin dogum giiniin... 279 giindiir burada degilsin.

Her insan oliir. Ben de olecegim. 279 giinde soludugum hava, insanlarin
bakislart agiz dolusu yorumlariyla dolu... 279 giinde ruhumda inanilmaz
sakinlestirici etkisi olan bir ciimle... Yagayan ve élen tanidigim ii¢ bes kisi...

Ben de 6lecegim...

Ve kalbime sadece ruhumun hissedebilecegi hafif bir ik siiziiliiyor... Bu
diinyaya yetenekle kutsanmis olan kisiyi tamimak icin geldim: Rahman
Alizadeh... Bu zamamin diinyasinda komik, hiiziinlii oyunlarin her bir
ctimlesini hafizama kazimak, her gece ‘“isikli dizelerin yalnizligima aksin”
sarkisini soylemek... Ben bu diinyaya ne mutlu ne de ¢ok hiiziinlii sarkilara
dalmaya geldim... Ben bu diinyaya fisildadigim dualarimdan sonra, bu
diinyadan otekine u¢maya geldim. Ug¢maya, gelecek yarinlari beklemeye...

’

Damdabaca... Onlar kaybolana kadar...’
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Bunlar anlattiktan sonra su laylay1 sdyler:

“Damdabaca,
Karanlikda, isikda gel,
Gizlinde yoh, askarda gel.
Men getirmeyim oziin gel,
Soziimde yoh, fikrimde yoh,
Goziimde gel!

Gel,
Suskunlugun son heddinde,
Her giin bir giiniin cildinde,
Canima kesd isteyende.
Damdabacam,
Sonmiis ocakdandr
Tiistiilenen bacam...
Nagil dolu Damdabaca!
Geleceksen,

Seni nagil danismaga koymayacagam!
Susacaksan!

Ctinki men damigsacagam...
Bilirsen, ne keder nagil kogsmusgam...
Deyesen seni korpelikden -
Men her yerde uydurmusam...
Her yerde -
Miitekkede, evciklerde,
Isik gelen pencerede,
Tir-tir esen ciicertide,
“Agac” adli refikemde,

Damdabacam,
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Daha kimde, daha nede...
Sene acam!
Geleceksen,

Evvelce kollarumi boynuna sarib
Stist dayanacagam...
Oturacaksan,

Tez ayaklarina sarilib
Dizine bas koyacagam...
Sa¢ima el gezdirende
Elini tutub ovcumda sthacagam...
Uziimii ovcunda gizledib
Opeceyem, goklayacagam...

Damdabacam, Seni getmeye

koymayacagam!..

Seni omiirliik yasadacagam!..
Senin tigiin yasayacagam!..

Yasa menim tigiin, Damdabacal..”

Cevirisini  yapacak  olursak:

Damdabaca,
Karanlikta, 151kta gel,
Gizlide yok, asikarda gel.
Ben getirmeyim kendin gel,
Soziimde yok, fikrimde yok,

Goziime gel! Gel
Suskunlugun son haddinde

Her giin bir giiniin cildinde,

Damdabacam,
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Camima kastetmek istediginde
Sonmiis ocaktandir. Tiitsiilenen
bacam...

Masal dolu Damdabacal

Geleceksen,
Sana masal anlatmayacam...
Susacaksin!
Ctinkii ben konusacagim...
Bilirsin, ne kadar masal anlatmisim...
Diyorsun seni kiictikliikten -

Ben her yerde uydurmugum...
Her yerde- Mutfakta,
evcikliklerde,
Isik gelen pencerede,

Tir-tir titreyen filizlerde,

“Agac” adli arkadasimda, Daha
kimde, daha neyde...

Damdabacam,
Sana acayim! Geleceksen,
Once kollarimi  boynuna sarip
Dimdik duracagim...
Oturacaksin,
Hemen ayaklarina sarilip
Dizine basimi koyacagim...

Sagima el gezdirdiginde...

Elini tutup avcumda stkacagim...

Damdabacam,
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Yiiziimii avcunda gizleyip,

Opecegim, koklayacagim ...

Damdabacam,
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Gitmene izin vermeyecegim...
Seni omriim boyunca yagatacagim...
Senin i¢in yasayacagim... Yasa
benim i¢in, Damdabaca!...” Romanda damdabaca sdyle

anlatilir;

“Yolun iki tarafinda da cevredeki daglara benzeyen yassi evlerin damlari
simdilik azacik da olsa (ama gozlerini ¢ok zorlaman gerekirdi) fark
edilebiliyordu, ne de olsa kara dumanlari atlarin burnundan ¢ikan dalga
dalga ve beyaz bugulu nefes gibi soguk havayla saliveren damdabacalar

varliklarint  gosterebilmek ig¢in  olanca  giiglerini  kullaniyorlardi”

(UKY:111112)

Kuran-1 kerim 6greticisi olan Molla Giilali, derslerinde anlattigi damadabaca hayali
karakteriyle ogrencilerini korkuturdu: “... bir de bizim cezamiz hi¢hbir zaman yiiziinii

gormedigimiz  ve her seyden fazla korktugumuz (ama nefret etmedigimiz)

damadabacaydi” (UKY: 279).

2.13. DEVLET, BiLIM VE HALK KARAKTERLERI

Azerbaycan halkinin soyu sanlidir. Dede Korkut hikayesiyle biiyiir, Manas
Destan’1yla yasarlar. Onlar i¢in ahldk Kur’an-1 Kerim’dir. Yasamin kurallarini ise
somiirgeci devletler degil, atalar1 yazarlar. Azerbaycan halki i¢in “ata” demek toprak
demektir. Toprak ise eger “Atalarinin” ayak bastig1 topraksa seref demektir. Yazar igin
hislerin vuku bulmasi ve bunlar1 kalemine dokememesi azaptir. Hele ki sevdasi vatan olan

bir yazarsa; yazmamaktansa 6liim onun i¢in daha kolay gelir.

“Miletlerin kiiltiirleri sadece yazili ve sozlii eserlerden ibaret degildir.
Miletlerin ortak uyduklar: orfve ddetler, onlarin milli sahsiyetlerinin temelini
teskil eder. Diinyayr dolasan seyyahlar ve ilim adamlari, milletleri
birbirinden aywran orf ve ddetleri, en ince ayrintilarina kadar

kaybetmiglerdir. Tiirkler hakkinda da diinya dillerinde pek ¢ok eser vardir.
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Yiiz yildan beri Batililar Tiirkleri incelemeyi bir ilim haline getirmislerdir”

(Kaplan, 1983: 29).

Dil, bir ulusun bagimsizlik emaresidir. Dili olmayan bir millet tarihin higbir
sahnesinde yiiceltilmemistir. Bir milleti yok etme amac1 giiden bir devlet ilk basta o
milletin dilini daha sonra ise dinini ve kiiltliriinii yok eder. Dil, bir milletin ge¢misi ve
gelecegidir. Nerden geldigini unutan nereye gidecegini bilemez. Yazarin romaninda
bulunan karakterler de bu bakis acisiyla olusturulmus karakterlerdir. Onlar, diline ve
gecmisine baglidir. Behram Emmi, F.G. ve Profesor dilin 6nemini tasidigi karakterlerle

bizlere gosteren orneklerdir.

“Dil insanla insan, insanla diger var olan seyler arasinda birlestirici bir iligki
kurar. Oyleki, insan olmak, dilin eseridir. Insan ancak dili sayesinde insandir.
Dil olmadan insanla hayvan arasindaki varlik farki ortadan kalkar. Dil
olmadan insan, ne bilgi, teknik, sanat, felsefe... gibi iistiin basarilara
ulagsabilir ne de onun her tiirlii faaliyetleri, deger duygulari, hiirriyeti vb.

hususlar kendisi i¢in bir anlam tasir” (Yazoglu, 2002: 23).

2.13.1. Bilim insanlar

Romanda Azerbaycan Bilimler Akademisi’nde ordunaryiis olan Mehmet Ali’nin
ana unsur olan ¢icekli yaziy1 tespit ederek diger bilim insanlarina sunar ve o, bu konu

lizerine ¢alismalar baglatir. Romanda bulunan bilim insanlar1 sunlardir:

2.13.1.1. F.G.

Cigekli yazinin okunmasi i¢in Azerbaycan Bilimler Akademisi’nde doktora yapan
F.G., Profesor tarafindan gorevlendirir. Bu gérevlendirmenin lizerine F.G., Venk Dagi’na
dogru yola cikar. O, vardiginda ise muhtarliga, Miibariz Efendi’nin, yanina gider.
Miibariz Efendi ise ona eslik ederek kalacagi yere, Behram Emmi’nin evine, gotiiriir. Bir
gece boyunca Behram Emmi’nin evinde dinlenen F.G., o gecenin sabahi ¢igekli yazinin
bulundugu magaraya gider. Boylelikle F.G.’nin ¢icekli yaziy1 okuma seriiveni baslar.

F.G. karakteri sabirsiz, azimli, ¢caligkan ve siipheci bir karakterdir. Sorgulamay1 bir hayat
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felsefesi haline getiren F.G., her olayin altinda bir sebep arar. Iyi bir gézlemci olan F.G.,

bu 6zelligi sebebiyle i¢ diinyasinda siirekli catismalar yasar.

“Bu sefer F.G. doldurusa gelmek istemiyordu. Ciinkii enstitiide ¢alistigi stire
zarfinda yalnizca doktora tezini yazip savunmakla kalmamig, kiitiiphanede ve
calisma salonunda zamanini boga gecirmemis “hergiin en az bir ciimle” kaidesiyle
calisma diizeni buna gére belirlemis ve geng¢ piranalarin gayrt resmi lideri

konumuna gelmisti” (UKY: 241).

2.13.1.2. Mehmet Ali

Dil Enstiitiistinde bagkanlik yapan namidiger Profesor, cigekli yazi adlandirmasini
yapan kisidir. F.G.’nin ¢icekli yaziyr okumasini isteyen Profesor, diger enstiitii

baskanlariyla sorun yasar.

“Bu yiizden zahmet edip koyde oturmak, magarada, baska yerde degil ancak
magaramin i¢inde bu yaziyi okumak gerekmektedir. Oyleyse, bunu kim
yapacak? Iste soru budur. O kiéye kim gidecek? Bu is icin kim
gorevlendirilecek? Tarihgi mi, arkeolog mu yoksa dilci mi? Biz karar verdik
(Profesor ‘biz’ derken elbette ki MAM'1 kastediyordu). Kendine giivenen
herkes oncelikle ¢ikip kendi metotlarimi, kaidelerini a¢iklayacak” (UKY:
230).

2.13.1.3. Zabite Butayeva

Altmigh yaslarda olan Zabite Hanim, yardimsever, sert tabiatli ve beceriksiz bir

karakter olarak tasvir edilmistir. Akademide bulunan en biiyiik rakibi Vahid Hoca’dur.

Fitne ve fesatlik konusunda biitiin karakterler Zabite Hanim’dan ¢ekinirler.

“Zabite Hanim Butayeva esasen profesorii de kendi ¢ekim alanminda tutmak
isterdi ama bu agidan Profesoriin vaziyeti hi¢ de kolay degildi, iki ates
arasinda kalmisti. Bir taraftan Zabite Hamim ve onun tatl, yararlh
potansiyeli; ote taratan Vahit Bey, Zabite Hamm in tam tersi; bildigini

okuyan, bilim konularinda dakik, kimseye odiin vermeyen ve bor¢lanmayt
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sevmeyen ve Profesoriin Zabite Hanim’la samimiyet kurmasina her tiirlii

engel olan Vahit Bey.” (UKY: 234).

2.13.1.4. Vahid Civansirzade

Bagarili bir filolog olan Vahid Hoca, yillarca Profesor’le birlikte ¢alismistir.

Alaninda basarili olan Vahid Hoca, tarih ve arkeoloji alanlarinda da iyidir.

“Memleketin onde gelen ve saygin dilcilerinden olan ve yillar boyunca
Profesoriin yardimcisi olarak gorevini yerine getiren, gerektiginde yetkin bir
tarihgi (Eskicag tarihgisi) gerektiginde bir arkeolog gibi diisiinebilen, bu
yiizden ansiklopedik bir bilim adami olarak kabul goren Vahit Bey bu
anlamda sozler soyledi ve aslinda aday konusuna hi¢ girmedi” (UKY: 232).

2.13.1.5. Ayhan Aliekberov

Ayhan Hoca, akademide kimsenin &nemsemedigi bilim adamdir. Igneleyici
tislubuyla herkesi ve her seyi elestiren Ayhan Hoca, aslinda dogruyu ve yanlisi iyi bir

sekilde ayirt edip yorumlar.

2.13.1.6. ibrahim Hoca

Ibrahim Hoca, Azerbaycan Tiirkcesi’nin dilbilimi unsurlariyla ve etimolojisiyle

ilgilenen bir bilim adamidir.

2.13.1.7. Neriman Hoca

Neriman Hoca, Zabite Hanim gibi Azerbaycan {islup sorunlarini arastirmistir.

“Zabite Hanim dan sonra hayatini iislup sorunlarinin arastirtimasina adamus
olan Neriman Hoca (Enstiitii’de faaliyet gosteren tiim sivil kurumlarin ya
baskani ya da iiyesiydi) riizgdrin bugiin nerden estigini (Enstitii
koridorlarimin da kulagi vardir) aninda yakalamis olmali ki Zabite

Hanim yerine otururuz oturmaz hemen elini kaldirip ‘olur mu?’ diye sordu ve

yanit beklemeden ayaga kalkti” (UKY: 236).
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2.13.1.8. Sabit Hoca

Sabit Hoca, milliyet¢i vasifiyla iin kazanmis olsa da milliyet¢iligi s6zdedir.

2.13.1.9. Aslanzade

Aslanzade, Tarih Enstitiisii'nlin baskanidir. Cigekli yaziyi, Atilla dénemiyle

bagdastiran kisidir.

“Ordinaryus Aslanzade Tarih Enstitiisii baskani ve ordinaryiis Miraliyev, bu
ti¢ balina (iki M bir A veya baska bir tanimlamayla MAM; onlar: bir arada
hep béyle aniyorlardy) aslinda memleketin beseri bilimler alaninin yasayan

bilimsel kazanmimlary idiler” (UKY: 229).

2.13.1.10. Cafer Hoca

Cafer Hoca, ¢igekli yazinin kopyasini alip Bakii’ye getiren bilim adamidir. Cigekli

yaziya dokundugu i¢in magara ruhu tarafindan 6liimle cezalandirilmistir.

“Evet, Allah rahmet eylesin, Cafer Hoca gerekeni yapti. Ama dogruyu
soylemek gerek, yazi da kolay bir yazi degil, okunmasi ¢cok zor. Hiyeroglif gibi
hiyeroglif degil, ¢iviyazisi gibi ¢iviyazist degil” (UKY': 228).

2.13.1.11. Hadi Mirahmedov

Namudiger Patriak, Arkeoloji Enstitiisiiniin bagkanidir. Camia i¢inde MAM
(Mirahmedov, Aslanzade, Mehmet Ali) olarak adlandirlan grubun iiyelerinden biridir.
Meslektaglarindan yasca bliyliktiir. Patriarh, ¢icekli yazinin tarihini Stiks nehriyle

bagdastirir.

“Simdi artik o arkadaglar hayatta degildi, ama Patriarh yagiyor, hep
hastalaniyordu, tiirlii sikintilart da vardi ama akli zekdsi siikiirler olsun, ¢ok
iyidir. Sonralart — kimse bunun zamanini tam olarak soyleyemez- bu diger

diinyaya gidince) yerini Patriarh lakabina birakt:” (UKY: 229).
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Yukarida saydigimiz bilim insanlar1 tek bir amaca odaklanmistir: ¢igekli yaziy
okumak.” cicekli yazinin okunmasi i¢in F.G.” yi gorevlendirirler. Bunun sebebi ise
F.G.’nin bir filolog olmasidir. Onlar, bir yazinin dilini ancak bir filolog ¢ozebilir
diisiincesiyle F.G.’yi se¢mislerdir. Dilbilimciler kelimenin hangi dilden geldigi ve ne
anlama geldigi sorularin1 cevaplarlar. Cigekli yazinin okunabilmesi i¢in onun yazildig
dilin ¢6ziimlenmesi gerekir. Cigekli yazinin dilinin ¢dziimlenmesi belki de kdyiin tarihini
asikar edecekti fakat magara ruhunun Behram Emmi’ye verdigi sahte ipucuyla halk,
gercegi hicbir zaman Ogrenemeyecektir. Magaranin ruhunda sakli olan bu sir,
okuyucunun aklinda bosluklar birakmistir. Bu yazinin 6neminin biiyiikk oldugundan
dolay1 bu sirra kimsenin erismesini istemez. Insanoglunun verecegi tahribattan dolay1 ise

yaziya dokunan her kim ise 6liime mahkim edilir.

2.13.2. Kadmin Bilimde Yeri ve Bilim Kadinlari

Yiizyillar boyunca kadinin roli, ev isleri ve ¢ocuk biiyiitme olarak sinirlandirilmisti.
Cagdas diinya diizeniyle birlikte kadinlar rutin yasamda yeni roller almaya baglamislardir.

Kadinlar i¢in getirilen bu yeni diizen kadin-erkek esitligini her alanda saglamistir.

“Azerbaycan Cumhuriyeti'nin ‘Devlet Bagimsizligi Hakkinda’ yasa, 18 Ocak
1991 tarihinde kabul edilmistir. Azerbaycan Milli Meclisi'nin yiizde altisin
kadin milletvekilleri olusturmaktadir. Azerbaycan siyaseti erkek ve kadinin
hukuk karsisinda esitligi ve siyasi alanda da esit haklardan yararlanmasini

saglamaktadir” (Zengin, Eynalov, Bolek ve Bolek, 2006: 32).

Yeni diizenin getirdigi reformlarla kadinlar artik siyaset, bilim ve egitim gibi birgok
sekorde yer almaya baslamislardir. Bu durum Azerbaycan Tiirkleri i¢in yeni bir durum
degildir. Azerbaycan Tiirkleri’nin tarihinde azimli ve ¢aliskan kadinlar is hayatinda yer
almistir. Romanda Azerbaycan kadinin sesi olan {i¢ karakter karsimiza c¢ikar. Bunlar;

Afak, Giilsiim ve Zabite Hanim’dur.

2.13.2.1. Zabite Hanim

Zabite Hanim; abartiy1 seven, beceriksiz ve yardimsever bir karakter olarak tasvir

edilir.
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“Kisa boylu bu hamim efendi genclik ve tazeligini hdld korumaktayd: (aslinda
muhafaza etmege ¢alisiyordu). Yiiziine her sabah, ¢esit ¢esit pudra allik vb.
yiiziine stirerek sonunda adi olmayan renge sokan (kendince yaslanmayi itiraz

mi ediyordu?) Zabite Hanim tilkenin taninan kadin bilimcilerindendi” (UKY':

233).

Zabite Hanim’1n hem maddi hem de manevi 6zellikleri tasavvur edilmistir. Zabite
Hanim, yeni gelin olacak kizlara ¢eyiz i¢in yardim eden, ihtiyag sahiplerine yol gosteren

bunun karsiliginda insanlardan sadakat bekleyen bir kisiliktir.

Zabite Hanim, bilim insan1 6zelliklerini tasimiyordu. Bunu bilim camiasindan

herkes biliyordu fakat kimse onun yiiziine bu sdylemek istemiyordu.

“En acist olan ise su ki, Zabite Hamim’t desteklemek icin Profesér’iin
veterince dayanagi yoktu, Zabite Hanim bilim insani olarak ¢ok derin degildi,
ama kimse onu bunun yiiziine soylemeye (Vahit Bey bile aklina dahi

getirmiyordu) en azindan kendine yakigtiramiyordu” (UKY: 235).

2.13.2.2. Giilsiim

Azimi ve ¢aliskanligtyla karsimiza ¢ikan Giilsiim karakteri, 6nce kdylerinde agilan
ilk kademe okulunda okur, sonra liseyi okumak i¢in Bakii’ye amcasi1 Varis’in yanina
gider. O, lise tahsilini tamamladiktan sonra tlniversite okur ve filolog olur. O, halk
tirtinlerini derlemek icin koyiine gider ve kap1 kapi, ev ev dolasarak halktan efsane,
rivayet ve hikaye gibi halk numuneleri toplar.

“Giilsiim’iin babasi Eryen’in Bakii’de Varis adinda yakin bir akrabasi

(dayioglu, belki de amcaoglu) yasiyordu, anlagmislard:, Giilsiim liseyi

Bakii’de bitirecek ve bir miiddet boyunca da akrabasinin evinde kalacakti.

Varis Hoca adinda bu dayioglu gercekten cok iyi bir insand, Giilsiim’e lise

doneminde ve daha sonra da iiniversiteyi bitirinceye kadar yillarca kendi

cocuguymus gibi bakti” (UKY': 126).

Giilsiim tiniversiteyi bitirdikten sonra amcasinin oglu Seyyaf’la nisanlanir. Yillar

boyunca yiizii giilmeyen Giilsiim’iin tekradan yiizli giillmeye baslar.



105

“Kizin yiiziindeki tebbessiim tekrar asikar oldu. Universite dordiincii sinifi
bitirip Filolog diplomasi aldiktan kisa siire sonra Varis amcasimin oglu
Seyyaf’a nigsanlandigr giin Giilsiim aniden neyse bir sey hatirladi, o eski
aydinlik (gizemli?) tebessiimiin bir kelebek gibi (eski bir dost gibi) dudagina
konmasina izin verdi” (UKY: 126).

2.13.2.3. Afak

Romanda Afak karakterini F.G.’nin i¢ seslerinden taniriz. Yiiksekokul &grencisi

olan Afak, 6liimciil bir hastaliga yakalanir.
“Kendisi okuldan izin aldi. Bir hafta ders vermese diinya yikilmaz. Babasini ben
kendim bir sekilde ikna ederim (ashinda, kandwririm, baska ne yapabilirim ki?) Simdi

ona... Biliyor musun alaka gerek, sefkat gerek. Gezsin, dolassin, i¢i agilsin” (UKY: 340).
2.13.3. Halk Karakterleri

Romanda dikkatimizi ¢eken iki halk karakteri vardir. Bunlar Behram Emmi ve

Molla Giilali’dir. Bu karakterler anlattiklar1 mitler ve rivayetlerle karsimiza ¢ikmaktadir.
2.13.3.1. Behram Emmi

Dikkatimizi ¢eken bir diger karakter ise Behram Emmi’dir. Behram Emmi, halkin
icinde yogrulmus bir bilgindir. Yasadig1 koyiin halk malzemelerini bir nevi kafasinda
derlemistir. O, F.G. ile muhabbet ederken bu bilgi malzemelerinden F.G.’ye Ornekler
verince “ben mi dilbilimciyim, o mu?” diisiincesinden kendini alamamustir. Bilim ile halk
arasindaki iligkinin yansimasindan dogan Behram Emmi karakterinin bir diger vasfi ise
F.G.’ye baba gibi davranmasidir. O, F.G. i¢in can1 feda etmistir. Cigekli yazinin yanls

okunmasina vesile olsa da hayat1 boyunca hep dogrudan yana olmustur.

Giilsiim’e olan sevdasiyla diger boliimlerde karsimiza ¢ikan bu karakter, sevdasina
karst saygi duymustur. O, Giilsim’iin kirilmamasi, incinmemesi ve mutlu olmasi i¢in
onun hayatindan uzak durmay1 tercih etmistir. Behram Emmi, 6liimiinde bile Giilsiim’ii
diisiiniip ona ‘ovod’ romanin1 miras olarak birakmistir. Sevginin en saf halini bu

karakterler de goriiriiz.
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“Ben fazla lafi uzatmadim. Onsuz da her seyi kelimesi kelimesine
anlatamayacaktim. Aslinda artik sézciiklere gerek de kalmamusti. Elimi uzatip
cantadan beyaz bir torba cikarttim. Iginde bir kitap vardi. Bu kitap
Biigelek'ti” (UKY: 521).

Behram Emmi’nin babasi da kdyde hayatini siirdiirmiis olan biridir. Venk Dag1’nin
efsanesini F.G’ye anlatan Behram Emmi, bu efsaneyi aslinda babasindan duydugunu

soyler:

“‘Oyle mi?’ Bu sozlere gercekten sasiran Behram Emmi rahmetlik babasinin
(babas1 ¢obandi, okuma yazmasi yoktu ama akilli adamdi: ‘Ben hayat
alimiyim, kitap alimi degilim’) soyledigi sozlerin giin gelip bu sekilde bilimsel

gergege dontisecegini aklindan bile gegirmezdi” (UKY': 86).

2.13.3.2. Molla Giilali

Molla Giilali, Patriarh’in medrese yillarindan 6gretmenidir. Sinirli ve sabirsiz bir
mizaca sahip olan Molla Giilali; 6grettigi bir kelimeyi bile 6grencileri unuttugunda,
onlara ceza verir. Giinlerden bir giin Molla, Kuran’dan ve seriatten uzak bir hikaye anlatir
ve ceza olarak 6grencilerinin bu hikayeyi ezberlemesini ister. Bu 6grencilerin i¢inde
Patriarh da vardir. Patriarh, Molla’nin ezberlettigi Peleus ile Fetida’nin diiglinii mitini

yillar ge¢sede unutamaz.

“Bu Molla Giilali, bize her seyi ezberletirdi. Tek bir kelimeyi unuttugumuzda
dahi ceza verirdi. Cezamiz falakayd: (onu her giin Molla Giilali 'nin bagdas
kurdugu yerin bir kenarinda, goz oniinde bulunan bir falaka vardi. Bu
falakaya bakinca vurusun acisint ayagimizda hissediyorduk. Bu yiizden nefret
ediyorduk), bir de bizim cezamiz yiiziinii gérmedigimiz ama her seyden ¢ok
korktugumuz damdabacaydi. Hocamiz o hikdyeyi bize anlattiktan sonra
hayretler iginde kaldik: ‘Bu ne garip hikdyedir boyle?’ Hoca ise istifini
bozmadan sunu soyledi: ‘Bu anlattigim hikdayeyi bir ceza olarak

ezberleyeceksiniz, o zaman anlarsimiz’” (UKY: 279).
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2.13.4. Devlet Karakteri

Realist yaklasimlarla romanini zenginlestiren Kemal Abdullah, Miibariz Efendi’yi
menfi bir karakter olarak bizlere sunar. Venk kdyliniin muhtar1 olan Miibariz Efendi,

devlet karakterinin temsilcisidir.

2.13.4.1. Miibariz Efendi

Uzun burnuyla koy halki arasinda taninan Miibariz Efendi, her olayda fikir beyan
eder. Miibariz Efendi, kendi menfaati ve ¢ikarlarini 6n planda tutan bir karakterdir. O,
bunun haricinde konugsmayi seven dolayisiyla bazen ne dedigini bilmeyen biridir.
Miibariz Efendi, anlayissiz ve merakli yonleriyle karsimiza ¢ikar. O, Giilsiim ve Behram

Emmi’nin yakin arkadasidir. Miibariz Efendi de Behram Emmi gibi Giilsiim’e asiktir.

Giinlerden bir giin Miibariz, Giilsiim’e olan ilgisini belli eder.

“Kalbi yerinden ¢ikacak gibi olan Miibariz Efendi, yine yerine kivrandl,
dikkatle F.G.’ye bakti; gerekirse samimiyetle ant icebilirdi ki bu oglan,
Behram’in sorusunu duymamisti. Ama verdigi yanit (az énce muhtarlikta
oldugu gibi) tam yerine denk gelmisti. Saskinligint asla hissetirmemeye
calisan Miibariz Efendi elindeki ¢ay bardaginit ozenle masaya biraktr.

Behram Emmi ise ¢ayini yudumlayarak F.G. ye sunu sormustu:

Bu is icin kéye senden baska da gelen olacak mi yoksa tek sen mi olacaksin

eviadim?

Bilemiyorum. Ama zor” (UKY: 73).

Boliimiin devaminda ise su anlatilir:

“Geng akademisyen, Miibariz Efendi’nin titremeye baslayan ellerine baka
baka (bu adami hi¢ sevmedi, insanin yiiziine bakmiyor) onun durumunu fark
edince gizli bir keyif aldi: ‘Evet, Miibariz Efendi iyice afallamis.’” Afallayan
Miibariz Efendi ise tam da suan F.G. ile Behram arasinda bir ‘goniil baginin’

olustugunu hissetti ve Miibariz Efendi boylece F.G. yi kaybetti” (UKY: 74).



108

Burada ise Miibariz Efendi’nin kii¢iimseyici tutumu gormekteyiz. Kendinden baska
hi¢ kimseyi diisiinmeyen Miibariz Efendi, Giilsiim’lin ve Behram’in duygularini hige

saymistir.

“Buraya kadar her sey oyun, saka perdesine biiriinmiisse de sasip kalan
Miibariz bu perdeleri aradan kaldirmadi mi, kaldwrd:, perdelerin ardindan
zayif bir inleme kaldi. Behram bugtin olsun Miibariz 'den ¢ikan o inleme sesini
cok iyi hatirlryor. Bu inlemeden sonra dona kalan Behram buna ne oldu

anlaminda yiiziinii doniip Giilsiim’e bakti. Kizin yiizii kipkirmizi kesilmisti”

(UKY: 120).

Boliimiin devaminda ise Giilsiim’iin kalp kiriklig1 anlatilir:

“Hicbir kelam etmeden (Miibariz’in cevabir Giilsiim i sasirtmisti) sinirden
titreyerek sirtint onlara donerek kopriiyii gecti, yiiziindeki o sinirli ifadeyle

vedalagmadan neredeyse kosarak gitti. Vedalagmadi da” (UKY: 120).

2.14. HALK HEKIMLIGI

Halkin imkanlarmin olmadigi dénemlerde, onlar hastaliklarini tespit etmek ve

tyilestirmek i¢in “halk hekimleri”nin yanina giderlerdi.

“Halkin, olanaklar: bulunmadigr icin ya da baska sebeplerle doktora
gidemeyince veya gitmek istemeyince, hastaliklarim tanilama ve sagaltma

amaci ile basvurdugu yontem ve islemlerin tiimiine halk hekimligi diyoruz”

(Boratav, 2013: 139).

Halk hekimligi, insanlarin tabiatla miinasabet bigimlerinden meydana gelmistir.
Doganin insanlara verdigi doniit, ilahi mesaj niteliginde sayilmistir. Dolayisiyla

insanoglu, doganin ona olumlu doniitler vermesi i¢in ritiieller gelistirmistir.

“Halk hekimligi veya geleneksel tip, ilk insanmin tabiat olaylari karsisinda
takindiklar: tavirlar ve miinasebet sekillerinden dogmustur. Burada sihir ve
biiyiintin onemli rolii oldugu goriiliir. Dini inan¢larin ve biiyiiniin 6nem

kazandig1 bu toplumlarda saglik ve hastalik da insan bedenine yabanci
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unsurlarin girmesi ve onlarin yaptiklar: kétiiliikler ile agiklanwrdr” (Artun,

2005: 181).

Samanlar, kotii ruhlar temizleyerek insanlara musibet olan hastaliklar iyilestirme

gorevindedir. Saman ve Kam ifadelerinin yani sira efsun ifadesi de kullanilir.

“Saman, anadan dogma sairdir, bestecidir, sarkicidir, miizisyendir,
dansozdiir, oyuncudur. Olaganiistii tasavvur giicii ile hastaya siirsel dilin
kudretiyle tesir etmeye ¢alisan insandir, ¢tinkii ruhlar, giizel sozleri severler.
Harmoni, ritmik kelimeler, Samanmin sanki ruhlart efsunlamast gibi

degerlendirilir. Aslinda Samani costuran, ritmik siirler soyleten ruhlardir.

Saman ruhlarin agzi ile konugan, soyleyen icracidir. Buna gore de Yakutlar
Samanin okumasina kuturar, yani ‘ruhlar tarafindan soyletilen’ derler. Hatta
Samanlar, davullarinin i¢ine topladiklart ruhlarla sohbet de ederler” (Bayat, 2021:

26).

Efsunlar ve otacilar olmak iizere tabipler iki gruba ayrilir. Bu iki grubun arasinda

rekabet hissedilir:

“Yusuf Hacip, tabiplerden sonra mu’azzimler (yani afsuncular) diye
bahsettigi sinif, siiphe yok ki, kamlardwr. Bunlar hakkinda séyle diyor:
‘Otacilardan sonra afsuncular gelir. Yel, seytan (vek) hastaliklarini bunlar
tedavi ederler. Bunlara katilmak (karismak), yel, seytan dokunanlari bunlara
okutmak gerektir. Acaba nasil faydasi dokunur desen bile sen onu hos tut.
Tabib afsuncunun sézlerini begenmez, afsuncu da tabibe yiiz ¢evirir. Tabip
‘ild¢ kullanmirsa hasta iyi olur’ der. Afsuncu ise ‘muska kullanilirsa cin-geytan

uzaklasir’ der” (Inan, 1984: 73).

Samanlar, doga insandir. Onlar, tabiain onlara verdigi gli¢le beslenirler. Fuzuli

Bayat, Samanizm’i “doga dini” olarak adlandirmistir:

“Saman diinya goriisiiniin en karakteristik ozelliklerinden biri tabiatla
cemiyetin birbirinden ayrilmamasi, bir biitiinliik olusturmasidir. Bu
nedenledir ki Samanhigi biitiiniiyle “doga dini” diye adlandirmak

miimkiindiir. Samanligin felsefesi de doga hadiselerine ve dogaiistii



110

varliklara baglanmaktadir. Saman felsefesine goére evrenle diinyamiz,
makrokozmosla mikro-kozmos arasinda ebedi, ezeli bir denge vardir. Bu
dengenin bozulmas felakete neden olur. Biitiin gizli bilimlerle, deneyimlerle
donatilmis Samanin baslica gorevi bu dengeyi ve diizeni korumaktir” (Bayat,

2021: 20).

Samanlar, kurban kesmeden ayin yapmaz. Bir rivayete gore Tanri’nin insanlarin

ruhunu bagislamasi i¢in kurban kesilir.

“Samanistlerde kurbansiz dyin yapimaz. Her dyin icin kanli veya kansiz

kurban bulunmasi gerektir. Kurban mefhumunun eski Tiirkler in hangi kelime

ile ifade ettiklerini kesin olarak bilmiyoruz. Miisliiman Tiirkler’in hepsinde

bu mefhum i¢in arap¢a kurban kelimesi kullaniimaktadwr. Bazi kabileler

(mesela Kirgiz-Kazaklar) fars¢a ““ hiidayi” kelimesinin bozuntusu olan

“kudayr” kelimesini de kullanirlar. Cagdas samanist Tiirk boylarinda tayilga,

hayilga kelimeleri varsa da Mogolcadan geldigi samimaktadir” (Inan, 1984:

97).

Romanda bulunan halk hekimi ise asil meslegi baytarlik olan fakat doktorluk
meslegini icra eden Siraz’dir. Hz. Muhammed’in soyundan gelen Siraz’1, babasi Seyit

Cafer, veteriner olmasi i¢in onu kasabaya gonderir.

“Siraz kéyiin “doktoru’ idi. Ashinda Siraz doktor degildi; babasi Seyit Cafer
onu veterinerlik okusun diye kasabaya génderdi ama bos yere, Siraz mala
koyuna bakacak halde degildi ki bakmadi da. Siraz doktor olmak askiyla
yvanip tutusuyordu, kéye resmi olarak veterinerlik yapmak icin donse de

doktor gibi davranir herkesin saglyla teker teker ilgileniyordu” (UKY: 147).

Giiniin birinde basindaki agrilar1 dindiremeyen Allahverdi, Siraz’1 evine ¢agirir.
Siraz, Allahverdi’nin alnina elini elini koyar ve Allahverdi’nin biitiin basindaki agr1 geger.
O giinden sonra herkes Siraz’i doktor ilan eder. “Onlar inandilar, sanki herkes
birbirlerine ant i¢ip, Siraz in veteriner oldugunu unuttu. Basi agriyan da, karnt agriyan
da artik (doktor) Siraz’1 aramaya bagladi” (UKY: 147). Burada Siraz karakteri bir kam

Ozelliklerini tagir. Siraz’in bu olaganiistii 6zelligi bir tek samanlarda bulunur.
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Siraz’in st liste sordugu sorulara sasiran F.G., onu bastan asagi siizmeye baslar.
Bunu goren Behram Emmi, Siraz’in soyunun seyit oldugunu soyler: “‘Koy insanidir’
diyerek giiliimsedi: ‘Doktordur’ (Siraz kulaklarmi havaya dikti. Hayw, bashekimdir.
Kendisi seyittir. Elinde sifa damart var’” (UKY: 158). Seyitlik, atadan dededen
gelmektedir. Kamlik da seyitlik gibi atadan dededen gelir. Siraz, atalarinin kaniyla pir

olmustur.

2.15. TABIAT UNSURLARI

Azerbaycan Tiirkleri i¢in her doga olaymin bir anlami vardir. Su, agag¢ ve gokyiizii
Azerbaycan Tirkleri tarafindan kutsal kabul edilen tabiat unsurlaridir. Onlar suyun
temizleyici giicii oldugunu diistiniip agaglarin ata-dede soyunu temsil ettiklerine inanirlar.
Azerbaycan Tiirkleri; atesin, suyun, agacin, topragin, gokyliziiniin ve riizgarin ruhu
oldugunu diisiiniirler. Samanist donemlerinden, Azerbaycan Tiirklerine yadigar kalan

tabiat kiiltliniin giiniimiize yansimalar1 agikardir.

“Eski Tiirklerin tabiat (yer - su) kiiltii Sibirya, Orta ve kuzey Asya'daki biitiin
samanist Ural - Al-tay uluslarinda son asra kadar muhafaza edilmistir. Eski
dini gelenek ve goreneklerine bagli kalan Al-tay - Yenisey ve Yakut Tiirlerinin
dag, orman, agag¢, yer, pinar kiiltleri etnograflar tarafindan biitiin
ayrintilariyle tesbit ve tavsif edilmistir. Bunlarin verdikleri bilgilere gore

kutlu sayilan daglar ve onlarin ruhlart adina ¢ok muhtesem dyin ve torenler

yaplir” (Inan, 1976: 38).

Kamlik geleneginde saman adayini yeni soyulmus olan karaagac iizerine yatirirlar.
Birkag¢ giin sonra baygin halde yatan adayin agzindan kopiikler gelmeye baslarlar ve
bedeni morarir. “Adayt, yeni soyulmus karaagacin tizerine yatirirlar. Bu stiregte hastayt
kimseyle goriistiirmezler. Onun yanina erkek gérmemis kiz veya kadin gérmemis bir erkek

akrabasi gonderilir ki, parcalanip yenilenme siirecinde adaya yardim etsin” (Bayat,

2006: 42).

Azerbaycan Tiirkleri i¢in agaglarin dallarina bez parcgasi baglama ve dilekler i¢in

dualar etme ritiiel haline gelmistir. Cesitli semboller olusturan halk, aga¢lart Tanrinin
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yerylizlindeki yansimasi olarak kabul etmistir. Bu durum sadece Azerbaycan Tiirklerine

0zgii degildir. Orta Asya’daki biitiin Tiirk devletlerinde bu durum s6z konusudur.

Samanlar, yiiksek seslerle soyledikleri ilahilerle daglarin doruklarinda yapilir.
Onlar i¢in daglar gokyiiziine (tanriya) yaklasabildikleri en yakin noktadir. Dagin dorugu

ne kadar yiiksekse o kadar tanriya olan yakinlik artar.

“Gok tanriya yapilan dyin de yiiksek ve mukaddes sayilan dagin tepesinde
vapilir. Bir agizdan soyledikleri ilahilerle daglara, ormanlara ve wrmaklara
hitap ederler. Dinin ilkel merhalesinde bulunan bu basit ve sadedil insanlarin
viiksek dag tepesine ¢ikip icra ettikleri ibadet merasimlerinin manzarasinda

bir azamet hissolunur” (Inan, 1976: 38).

2.15.1. Yildizlar

Yildizlarin Tiirk mitolojisinde 6nemli bir yeri vardir. Ciplak gozle bakilinca nokta

gibi goriinen yildizlar sonsuzlugu temsil eder.

“Yildiz motifinin Tiirk mitolojisinde de onemli bir yeri vardir. Bir delikanli
olan Ulker ile bir giizel kiz olan Ziihre nin karsilasmasi ve birbirlerine dsik
olup bu askin siddetinden kar firtinalari kopardigi ifade edilir” (Soysaldi,
2018: 426).

Tiirkler tarafindan yildizlar, kader ile bagdastirilir. Ornegin, yildiz kayinca birinin
Olecegine, yildizin parladigim1 goren kisinin maddi ve manevi giice sahip olacagina

inanilir.

“Ay ve giinesten sonra yildizlarin da halk tizerinde etkisi biiyiiktiir. Halkin
inanislarina gore, yildizlarin insanlarin tizerinde dogumdan baslayarak tiim
vasaminda belirleyici bir rol iistlendigi bilinmektedir. Yildizlarla insanlar
arasinda bir alin yazisi (kader, yazgi) iliskisinin var olduguna inanilir. Her
insanin bir yildizinin oldugu ve dolayisiyla her yildizin bir yazgiy1 temsil ettigi
diigtiniiliiv. Kimin yildizi parlarsa, o kisinin maddi ve manevi olarak

yiicelecegine inanilir” (Esmeli, 2014: 201).
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Giyimden mimariye siklikla kullanilan yildizin kdse sayisina gore anlamlari vardir.

“Tiirkmenistan, Kazakistan ve Azerbaycan’da mimari eserlerde sekiz koseli
vildiz ve dort késeli sekillerden olusan kompozisyonlar islenmistir. Birkag
ornek verecek olursak;, Ahmet Yesevi Tiirbesi’'nde, Beysehir Kubad Abad
Sarayt ¢inilerinde, Konya Alaeddin (Kili¢ Aslan) Késkii ¢inilerinde, Sivas 'ta
Divrigi Ulu Camii ve Sifahanesi ile Gék Medrese ta¢ kapisinin saginda ve
solunda, sekiz késeli yildiz ile dort késeli motifler kullanilmigtir” (Soysaldi,
2019: 427).

Islam dininde ise yildizlar gdgiin ve yerin sahibinin Allah oldugunu hatirlatir.

“Eski Tiirklerin inang sisteminde yidizlar, ay ve giin birer koruyucu iye idi.
Onlar giiniin ¢ekildigi anda yeryiiziine Tanri'nin insanogluna gonderdigi
15181 bildirmekteydi. Bu diisiinceden hareketle Tiirkler 'de ¢adirin ortasi, tepe
noktasinda bir delik birakilirdi” (Kiyak, 2010: 191).

Romanda “muhtesem uyum” ve * hadiselerin utku” olarak adlandirilan doga
unsurlarinin i¢inde yildiz genis kapsamda ele alinmistir. Romanda bulunan mitolojik
karakterler, mitolojik unsurlarla desteklenir. Afrodit karakteri yunan mitolojisinde

g0kyliziiniin kiz1 olarak nitelendirilir.

“Eski Yunan’da askin ve giizelligin tanri¢asi olan Afrodit’e dair en eski
soylenceler; onun Gékyiizii 'niin kizi oldugunu, Kibrish oldugunu soyliiyordu.
Sonralari Olympos’lu tanrilar arasinda da bir yeri oldu. Ama her zaman aska

dair, sevgiye dair ne varsa hepsinin ondan geldigine inand:i insanlar”

(Demiralp, 2011: 109).

Behram Emmi’nin vefatindan sonra F.G., hislerini sdyle anlatir:

“Icine zifiri bir karanlik ¢oktii. Bu karanlik tek bir tane bile yildizi
gortinmeyen zifiri gokyiiziiniin masum parc¢asiydi, yukarilardan kayarak

gelmis ve kalbinin iizerine saplanmisti” (UKY: 482).

Romanda Molla Giilali’nin hocalik yaptig1 medrese tasvir edilir. Bu medrese

yildizlarla birlikte karanlik i¢indedir:
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“Medrese hayati ise karanlhigin i¢inde yildizlarin parlamas: gibiydi... Suana kadar,
bu karanlik onun beyninde, ruhunda yasamis, hayat icinde basina gelen hadiseler yildiz

tozlart gibi omriine yayimisti” (UKY: 278).

F.G., gokyliziinde yildizlarin kiimelendigi noktayr “olaylarin ufku” olarak

adlandirir:

“‘Olaylar’ uzakta, dallarn, stk yapraklarin erisemedigi, ulasmadigi yerde cereyan
etmekteydi; yildizlar ise gokyiizii ile birlikte asagiya dogru egilip diizelip hemen hemen
koyiin belli belirsiz goriilebilen uzak bir noktasinda, iicra tepelerin iistiinde topraga
vapismislardr. Bu yildizlar meclisinin yerlestigi noktayr F.G. kendi kendine ‘olaylarin
ufku’ diye adlandirmisti” (UKY: 41).

2.15.2. Karaagac

Karaagag, romanda ana unsur gorevindedir. F.G., karaagacin altinda dinlenirken
onun disiincelerine ilham vermistir. Romanin olay akisinda siklikla rastladigimiz
karaagacin miladi ¢ok eskidir. Halk ge¢misten bugiine kadar karaaga¢ hakkinda bir¢cok
rivayet olusturmugstur. Bu rivayetlerden biri de karaagag pirleridir. Amanoglu, karaagac

pirlerini su sekilde anlatmstir:

“Serur ilcesinde Babeki koyiinde, merkezde aswrlik ii¢ koskoca karaagag
kutsalligi ile yore halkinin her zaman dikkatini ¢ekmektedir. Bu agaglari
kesmek, onlara zarar vermek giinah sayuir. Séyle bir inang¢ var ki, bu
agaglara zarar veren kisi haywr gérmez, onun ailesinde bir afet bas gosterir.
Yine ayni ilgenin simdi bosalmis Danzik koyii yakininda Karaagag isimli adak

yeri, piri vardir” (Amanoglu, 1997: 143).
Amanoglu, karaagag isimli bir kdyiin oldugunu da belirtir:

“Bu pir ve oradaki kutsal agaglar yore halki tarafindan ziyaret ediliyor. Soz
gelisi bu ilgcede (simdi Sederek ilgcesi hududunda) Karaagag isimli koyiin
mevcut olmast da rasgele sayilamaz. Bu il¢cede dut agacinin da kutsalligina

inang vardwr. Celilkent koyiindeki (eski ismi Bag Norasen), derekent koyiinde
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vatirda bulunan dut agacglart yore halki tarafindan ziyaret edilmektedir”

(Amanoglu, 1997: 144).
Nahgivan’a bagl olan Sahbuz il¢esinde karaagac pirleriyle ilgili su rivayet anlatilir:

“Sahbuz il¢esinde “Karaagag piri” hakkinda: Gedirgum bayrami imis. Bu
bayram giiniinde her kes kalbinde bir dilekle niyet edermis. Saf, pak bir gelin
gece yarisi evden ¢ikar. Onun ¢ocugu olmazmis. Akli basindan gitmis yolda
yiirtirken, birden basini kaldirdiginda kendini yiice bir karaagacin altinda
goriiyor. Bu agag oylesine yiiksek imis ki, gelin basini yukari kaldirdiginda
bas ortiisii yere diisiiyormus. O yayligi (bas ortiisii) yerden alir, yiireginden
onu agacin basina baglamak geciyor. Diistintiyor ki, eger bu yayligi oraya
baglarsa dilegi, niyeti gercek olur. Basim kaldirdiginda gozlerine
inanamiyor; agag¢ ona dogru egilmis. Gelin yaylig1 agaca bagliyor ve evine
doniiyor. Sabahleyin halk karaagacin basinda bir yaylik oldugunu goriiyor.
Gelin olayt herkese anlatiyor. Kimse ona inanmiyor, hatta onla alay
ediyorlar. Ama bir yildan sonra gelinin bir ¢ocugu diinyaya

geliyor "(Amanoglu, 1997: 146).

Karaagacin belirgin 6zellikleri ise uzun boylu olmasi ve kisin yaprak dokmesidir.
Anavatan1 Orta Asya’dir. Daglarda yetisen tiirli ise dag karaagacidir. Daglarin kiy1

kesminde yetisirler. Romanda karaagacin fiziksel 6zellikleri detaylartyla verilmistir.

Yazar, muhtesem uyumun i¢ine karaagaci da ekleyerek romana zenginlik katmustir.
Romanda vuku bulan biitiin olaylar karaaga¢ etrafinda gerceklesmistir. F.G.’nin i¢
monolog yontemiyle karaagacla konusmasi, ¢igekli yazinin kaderinin karaagaca baglh
olmasi ve karaagacin bah¢enin merkezinde durmasi aslinda bizlere karaagacin muhtesem
uyumun mihenk tag1 oldugunu gosterir. Karaagacin Venk Dagi’nin eteklerinde (Behram
Emmi’nin evinde) yetismesi tiiriiniin “dag karaagac1” oldugunu gosterir. Romanda dag
karaagacinin lakab1 “ufaklik (balaca) “tir. Romanda F.G. nin verdigi “ufaklik” lakabin

aksine karaagac heybetli uzun boylu bir agagtir.
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F.G., Behram Emmi’nin evine geldigi giinden beri karaagacin altindaki kanepeyi
kendine mesken tutar. O, yagmurlu giinlerde bile karaagacin altinda bulunan kanepeden

kalkmak istemez.

“F.G. buralara geldigi giinden beri ufakligin altindaki kanepeyi kendine
sevimli bir mesken bellemisti. Bu kanepe aslinda sandalye gibiydi, ama
vaslanmak i¢in tahtadan yapiima bir dayanagi vardi. Aksamlari burada rahat
bir sekilde otururken gii¢ icinde ‘tas tasimasa da’ caninda toplarlanan tiim
yvorgunluk F.G.’nin camndan ¢ikyyordu. Agacin altinda sanki yeniden

doguyor, kendine geliyor, giicii yerine geliyor” (UKY: 37).
Romanda karaagacin gokyiiziiyle olan uyumundan bahsedilir:

“F.G. Karaagac in altinda otururken kafasum kaldwrip biitiin gokyiiziinii goz

dolusu seyredemiyordu; agacin sanki ayaklanip yiirtiyecek gibi duran dallar

buna izin vermiyordu. “Olaylar” uzakta, dal budaklarin, sik yapraklarin

erisemedigi yerde meydana gelmekteydi; yildizlar ise gokyiizii ile bir arada

asagiya dogru egilip diizelip neredeyse koéyiin belirli olmayan yerleri

goriilebilen uzak bir noktasinda, wuzak tepelerin iistiinde topraga

yapisnuslardr” (UKY: 41).

Romanda karaaga¢ Behram Emmi’nin ailesinden biri gibi olmustur. Roman
kahramanlarinin sohbetleri ve F.G.’nin ¢icekli yazi g¢aligmalar1 karaagacin altinda

gerceklesmistir. Behram Emmi’nin gencliginde bile karaagacla bir anis1 bulunmaktadir:

“Hatta Behram bazen son dersleri islenmeyip erken bitirdiklerinde bile
kapidan ¢ikar ¢ikmaz Miibariz ’in okulun karsisinda bulunan karaagag kiitiigii
listtinde oturdugunu goriirdii. ‘Coktan mi bekliyor ne? Peki, bunun derslerine

ne oldu? Gergek bir dosttur, gercek dostluk ben buna derim’” (UKY, 116).

Kahramanlar, karaagacin altinda ¢ay i¢ip uzun sohbete dalardi:

“Miibariz Efendi ufakhigin altinda bir siire oturduktan sonra (stirekli oradan
buradan konustu; Enstitiiden gelenler oyle, yaziyr okumak isteyenler séyle...

Nihayet herkesin yorgun oldugunu, misafirin gozlerinin neredeyse
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yumuldugunu ve ‘hatrt kalmasin diye dinlediklerini’ anladi. Agsikar olan bir
umutsuzlukla istemeyerek ayaga kalkti, bir biiyiik edasvyla yiiziinii F.G. ye
dondiirdiii...” (UKY': 82).

Roman karakterleri ‘Olaylarin Ufkuna’ asla ulagamazlar. Olaylarin ufkuna sadece
karaaga¢ vakif olmustur. Karagacin dogadaki halleri, baska doga unsurlariyla ahenk

icinde betimlenir:

“Yiiziinde hosgoriilii ve yumusak bir tebessiimle ‘iyi, iyi rahatsiz olma!’ dedi.
Behram, Miibariz’in ardindan kapuy kilitledi ve F.G. ile birlikte ‘ufakligin’

altina gecti. F.G., Miibariz gittikten sonra avlu genislemis gibi geldi” (UKY:
84).

Romanda “magara ruhu”nun Behram Emmi’ye verdigi sahte ipucuyu kullanan

F.G., ¢igekli yaziy1 hatali ¢oziimler.

“Bak, sen bana dort harfin, dort isaretin surrint agtin... Bu biiyiik bir olaydir.
Bak, buna... Dordiincii lecek, ayni ikinci legektir. Aymi isarettir, ‘a’ harfi..
Cigegin ikinci ve dordiincii isareti. Evet, anahtar sozciik kesinlikle

karaagactir ki karaagag...” (UKY: 423).

2.15.3. Maral

Geyikler, Tiirk Diinyasinda kutsal bir hayvandir. Tiirk inanglarina gore geyigi
avlayan kisinin evi tarumar olur, bahgesinde ot bitmez. Dede Korkut hikayesinde
karsimiza ¢ikan geyik unsuru, karakterlere yol gosteren ve iyilik yapan hayvan

konumundadir. Geyiklerle ilgili bir¢ok mit anlatilmaktadir.

“Tiirk tarihinde bir¢ok hikdye, efsane ve mitolojik 6gelerden bazilarinin dogrudan,

bazilarimin ise dolayli olarak geyikle ilgili oldugu gériiliir.

Hiikiimdarlarin arazisi olarak bilinen kutlu dagda geyik ve geyik cinsi
hayvanlarin éliimsiizliik otunu yiyerek 6liimsiiz ve efsanevi varliklar oldugu
ve bu sekilde diinyadaki varliklarint siirdiirdiikleri de diisiiniilmiistiir. Bu

inanis, hiikiimdarlarin avladiklar: geyikleri kendilerinin yemesi ve yerken
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kendi soyundan olan kisilerle paylasmas kiiltiiriinii de agiklayabilir” (Sayin,

Akin, 2020: 217).

Samanist donemde halk, geyiklerin koruyucu ruha sahip olduklarina inanirlardi. Bu

ylizden Samanist donem insanlari, geyiklere zarar vermekten kaginmiglardir.

“Orta Asya ve Anadolu Tiirk kiiltiiriinde geyik ile ilgili inamislar, arkaik
donemlerden sekillenerek giiniimiize kadar gelebilen ve Orta Asya ve
Anadolu arasindaki kiiltiirel devamliligi yansitan en onemli degerlerden
biridir. Bu kiilt kirsal kesimdeki halk arasinda sozlii ve yoreden yoreye
degisiklik gosterirken, dini-tasavvufi inang dairesinde ise hem sehirli hem de
kirsal kesimden insanlar tarafindan benimsenmis ve yazili olarak nesilden
nesile aktarilmistir. Aralarinda bazi farkliliklar bulunmakia birlikte, her iki

gelenek de geyigi ‘kutsal” addetmigtir” (Dalkesen, 2015: 65).

Tiirk topluluklarinda geyik, anaerkil bir yapiya sahiptir. Bu ozellikleriyle geyik
motifi, bircok efsane ve rivayete konu olmustur. Cagdas edebiyatta geyik unsurunun su

ozelliklerinden faydalanilir:

“Sevimli, ¢evik, hassas ve icli bir hayvandir. Ince zarif bir viicuda sahip ve
iirkektir. Insandan kacar, pesinden siiriikledigi insani dermansiz birakir.
Tenha yerlerde yasar. Aviayan iflah olmaz, avlanmis geyigin gittigi ev
tartimar olur, yerinde ot bitmez. Bedduasi avcinin soyuna da etki eder.
Mukaddes bir hayvandir. Kurt gibi aniden ortaya ¢ikar ve ¢ogu kere
insanlara dogru yolu gosterir. Birdenbire ortadan kaybolur. Mutlu sona
erdiricidir. Sevgi perisidir. Totemdir, ruhlarin iizerinde dolagtigi ilahi bir

varliktir” (Aytas, 2010: 3).

Behram Emmi ise Magara ruhundan insanlar1 koruyabilmek i¢in bozlart magaranin

Oniline koymustur. Bu yiizden Behram Emmi, bozlarina siirekli “maralim”diye hitap eder.

“Yavas, yavas, maralim, yavas...” Képegin ayaklari zincire ilisti, sonra basini ona
vaklagtiran Behram Emmi’nin kdh dizlerine kdh da ayaklarina siirtiinmeye baglad.
Yanindaki bu adam yabanci mi?’ Behram Emmi bir eliyle képegin ayaklarina

dolanan zinciri agryor, bir eliyle de Bozlarin basini boynunu sivazliyor, kulagina
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stirekli ‘maralim, maralim, yavas, yavas ol” diyerek oksuyor ve bunlari yaparken

de gozleriyle magaramin dibini kogesini inceleyerek sanki bir seyler ariyordu”

(UKY: 174).

2.15.4. Magara

Ilkel donemlerde siginma ve barmma yeri olan magaralar, Tiirk kiiltiiriinde dnemli
bir konuma sahiptir. Iptidai donemde yasayan ilkel insanlar, o dénemlerde magaralarin
icine kazidiklar1 resimlerle ve motiflerle gecmisi glinlimiize tagimislardir. Romanda da
geemisin bir izi olan ¢icekli yazi, biri tarafindan magaraya kazinarak olusturulmustur.
Dehset verici karanligiyla bu magara, adeta bir mezara benziyordur. Behram Emmi,

karanlik ve 1ss1z olan bu magaray1 tesadiif eseri bulmustur.

“Terk edilmis yerlesim birimlerinden (evler, agillar vd.), mezarliklardan,
ormanlik yerlerden, kuyulardan, hamam sularumin akitildigi, bulasik suyunun
dokiildiigii  yerlerden wuzak durmaya c¢alisan insanoglu, kotii ruhlart

kendilerine ¢ekebilecek soz ve davranislardan da kaginmistir” (Aga, 2019:

429).

Romanda “coban kalpagi”ndan sonra en ¢ok ismi gegen mekan magaradir. Cicekli
yaziin i¢inde bulundugu magaranin ruhu vardir. Bir nevi ¢icekli yaziyr koruyan bu
magaranin “Biyiicliler Deresi’yle bir baglantis1 vardir. Yazarin “Biiyiicliler Deresi”
romanint okudugumuzda aklimizdaki parcalar birlesir. Romanda F.G., magaraya ilk
girdigi zamam soyle anlatir: “Kalin bir ormani amimsatan yabani otlar oylesine fazlaydi
ki magaranin girisi gézucuyla bakanlar i¢in (Behram Emmi’nin dedigi gibi) gercekten de

goriinmez olmugstu” (UKY: 491).

Behram Emmi, Miibariz Efendi’ye magara ruhunun varligindan bahseder fakat

Miibariz Efendi magaranin bir ruhu olabilecegine inanmaz.

“Sen ne diyorsun? Kim olecek, nasil olecek, niye olecek? Biitiin bu kasabada
hatta belki Azerbaycan’in tamaminda Gulamhiiseyin gibi sarman insan yok.

Manda gibidir o, bilmiyor musun omiir hayatinda bir kere hastalanmamus”

(UKY: 101).
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Behram Emmi, F.G.’nin yaziy1 okuyabilmesi i¢in magara ruhuna kendi canim

kurban edebilecegini soyler.

“Hayir, 6lmesin. Ben sana baska bir kurbanlik gésteririm. Ne fark eder...
Kulak ver. Dinle beni. Gergek anahtar sézciigii sadece sen biliyorsun. Kesin
biliyorsun. Ben istemiyorum, bana séyleme. Ama gel bana yardim et. Baska

bir anahtar sozciik soyle bana. Sahte olsun” (UKY: 375).

Gulamhiiseyin 6gretmen, magara ziyaretinde cicekli yaziya zarar verdigi
gerekeesiyle magara ruhu tarafindan cezalandirilir. Behram Emmi ve Miibariz Efendi bu

Olumii hayretle karsilar:

“‘Gordiin mii?’ Nihayet, Behram Emmi yiiziinii diger tarafa dondiirerek sormustu.

‘Gordiim.” Miibariz Efendi cevap vermisti” (UKY: 162).

Cigekli yazinin bulundugu magara disinda Hiingiir Magras1 adinda bir magaranin
daha bahsi gecer. “Hiingiir magarasinin metini iki dildeydi.- Kadim Azerbaycan (Tiirk)
dilinde ve kadim Yunan dilinde” (UKY: 275).

2.15.5. Dag

Azerbaycan Tiirkleri tarafindan 6liim ve yasam kaynagi olarak nitelendirilen daglar,

ayn1 zamanda ruhlarin barindig: yerler olarak da bilinir.

“Dogada her bir nesnenin iyesinin bulunmasi ve onlarin her birinin farkl
ozelliklerinin olmasi dag kiiltlerinde de goriiliir. Nitekim daglarin ve obalarin
valniz kendi iyelerinin degil, ayni zamanda diger ruhlarin da barindig yerler
oldugu etnegrafik verilerle tasdik edilmektedir. Bu nedenledir ki dag, tas
kiiltii Tiirk mitolojisinde ritiiellerini yaptiklari mekdanlar olarak bilinirler”

(Bayat, 2006: 2).
Tireyis ve nesillenme agisindan daglar, aile biiytliklerini olan ana-atay1 temsil eder.
Bir Azerbaycan masalinda evladini kaybeden anne kendini tasa benzetmistir.

“Masallarda evlatsizlik motifinde yaslanmis kari kocamin bir divek tasimi alip

besige koymalari, sonradan bu tasin ¢ocuga doniigmesi soy dagi inanct ile ilgilidir.
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Nitekim Azerbaycan'da genis yayilan Lele efsanelerinde de Lele'nin tastan

yarandigini goriiriiz.” (Bayat, 2006: 9).

Tiirkler, diisman elinden tanriya siginmak i¢in daga kacarlardi. Tanriya en yakin

yer olan daglar, ata-dede konumundaydi.

“Tarihi ve yar: efsanevi belgelerde zamanla Tiirkler'in diismanlardan
kagarak daglara ve dag gecitlerine sigininast (Ergenekon efsanesi,
Mogollarin Gizli Tarihi vs.de verilen efsaneler) bu inancin somutlasmig
seklinden baska bir sey degildir. Kéroglu Destani'min bir¢ok varyanti
kahramanmin daga siginmasinin bedii seklidir. Bu destanin Azerbaycan
varyantinda kahramanin ve babasimin daga can atmasi, insanla dag

arasindaki akrabalig1 tasdik eder mahiyettedir” (Bayat, 2006: 10).

Romanda ise karsimiza Venk Dag1 ¢ikar. Roman Venk Daginin betimlemeleriyle
baslar: “Venk daginin eteginde (vatan devin ayaklarina) sirtini yaslamis tek katli evin
terasina ihtiyar bir adam ¢ikt1” (UKY: 36). Yazar, Venk Dagimi betimlerken uyuyan bir
deve benzettir. Behram Emmi’nin evini ise Venk dagina sirtin1 yaslayip gilivenle duran
bir ¢oban kalpagina benzetir. F.G., Venk dagin1 ilk gordiigii zaman bu dagin heybetine
hayran kalmistir. “Behram Emmi’nin koyiin yukar: basinda arkasimi Venk dagina

yaslamus evi goriince F.G. ona i¢inden ‘¢oban kalpagi’ adint verdi” (UKY: 63).

Behram Emmi’ye gore ¢icekli yazinin okunmasiyla Venk Dag1 diinyaca tinli bir
yer olacakti: “Yeni merakli sohbetler, sehir-kéy dedikodulari, tarih, kendi uzak tarihinde

)

bulunan kéklere yapilan yolculu, halkimizin ananeleri ve olarin unutulma korkusu...’

(UKY: 54).

F.G., “Venk” sozciigiiniin hangi kelimeden geldigini ¢éziimlemek ister. Bu sebeple
Behram Emmi’ye “Venk Dagiyla ilgili bir rivayet var m1?” diye sorar. (UKY: 51).

Behram Emmi babasindan dinledigi rivayeti F.G.,’ye anlatir.

“Behram Emmi, diyorum ki bu Venk soziiniin, dagin adinin bir anlami var mi?

Bununla ilgili bir fikir var mi, yok mu? Bir rivayet, masal gibi bir sey.
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-Bir rivayet, masal duymadim. Ama halk arasinda bir inang var ki dagdan geceleri
ses geliyormus. Rahmetli babam derdi ki, geceleri Venk daginin inlemesini duyan

biri olursa buna dayanamaz. Bir sozdii séyliiyordu” (UKY:
85-86).

F.G, Behram Emmi’nin anlattig1 rivayetten yola c¢ikarak ‘venk’ kelimesinin
etimolojisini inceler. “Inilti veya enilti pek farki yok. ‘V’ sesi ile... Nerede istenirse orada
sozciik basina eklenir. ‘V'yi ¢ikarip at, sonra ‘enilti’den ‘inilti’ye ge¢, basa da bir ‘V’

ekle... Iste sana ‘Venk’ adinin kékeni” (UKY': 86).

2.15.6. Su

Su kiiltiiniin ates kiiltii gibi temizleyici giicli vardir. Arinmay1 ve temizligi temsil

eden su, ayn1 zamanda bereket ve minnet duygusunun da semboliidiir.

“Hayatin ya da canliligin kaynagi olan kutsal suyun, dirlik suyu (ab-1 hayat,
tiri hig, arjan kutuk su, vd.) ozelligi tasidigi, oliimstiizliigii elde etme, oldiikten
sonra yeniden dirilme, genglesme, sagalma ve arinmaya (kirklanmaya) bagh
inang ve uygulamalarda birinci dereceden rol oynadigi, Anadolu ve Tiirk

Diinyasi geleneksel kiiltiirii esasinda artik ¢ok iyi bilinen bir husustur” (Aga,

2019: 427).

Orta Asya Tirkleri, suyu kirletmek ugursuzla bagdastirilmistir bu sebeple suyu

bulandirmaktan ve kirletmekten sakinmastir.

“Orta Asya toplumlarinin ¢ogunda, Oguzlarda, Mogollarda, Sibiryalilarda,
cagdas Altaylilarda ve iilkemizdeki bazi heterodoks topluluklarda suyun
kullanilmamasiyla ilgili kismen bugiin de olsa devam eden bazi yasak ve
simirlandirmalart art ve kutlu bir ruh makami sayilan suyu kirletmekten

cekinme ve sakinma olarak degerlendirilmesi gerekmektedir” (Tiirkyillmaz,

2013: 98-99).

Romanda Patriarh’in F.G.’ye Stiks ¢ay1 hakkinda bilgi vermesinden soz edilir.

“F.G., ¢icekli yaziy1 ¢6zmeye calisirken Stiks ¢ay1 hakkinda diislincelere dalar.
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“Stiks nehri... Stiks nehri... Stiks gercekten de bu diinya ile Aidoneus saltanatt
arasinda ¢ok net, ¢ok giivenli bir simir ¢izer. O nehrin sulart aktiginda

bildigimiz tarih yoktu, ancak rivayet vardi” (UKY: 271).

Stiks cayi, yunan mitolojisinde Zeus’a Titanomakhia Savasinda yardim eder.
Stiks(styh) nehri 6liimsiizliik suyu olarak anilir. Stiks nehri, antik Yunan mitolojisinde bu
diinya ile 6blir diinyay1 ayiran nehirdir. Yazarin diger bir romani olan “Biiyticiiler Deresi”
adli romanda gecen “dere” ile Stiks nehrinin hikdyeleri benzerdir. iki nehirde paralel
diinyay1 temsil eder. “Cigekli yazi bizi Stiks nehri sahillerine kadar gétiirebilir” (UKY':
272).

2.15.7 Kurt-Kopek

Tiirkler tarafindan en ¢ok kullanilan motif olan kurt, yol gdsterici nitelige sahiptir.
Baz1 Tiirk topluluklari, kurttan tiirediklerini diistintirler. Efsanelerde, atasozlerinde,

mitlerde ve bir¢ok tiirde karsimiza ¢ikan kurt motifi giicii temsil eder.

“Tiirklerin kutsiyet atfettigi ve kendi karakterlerinin yansimasint onda
bulduklar: kurt motifi Tiirk tarihinde en ¢ok kullanilan kutsal sembollerden
biri olmustur. Baslangicta muhtemelen totemik inan¢tan kaynaklanan bu
kutsallik, zamanla segilen o hayvamin o millet veya toplulugun simgesi,
sembolii haline gelmesine sebep olmustur. Boylece olusan hayvan kiiltii,
Tiirklerin  biitiin  hayat safhalarinda ve kiiltiir unsurlarinda kendini

gostermeye baslamigtir” (Altun, 2019: 93).

Oguz Kaan destanindan Dede Korkut destanina kadar birgok destanda kurt motifi
kullamilmistir. “Bozkurdun ¢evikligi, giicii ve kivrakligiyla ozdeslestirilen Oguz Kagan,
diinyaya gelisiyle ve kirk giin icerisinde gosterdigi fiziki gelisme ile ileride bir destan
kahramani olacaginin haberini vermektedir” (Ozkan, 2018: 14).

b

Romanda gecen kurt cinsi bozkurttur. Bunu Behram Emmi’nin kurtlara olan “boz’

hitabindan anliyoruz. Bozkurtlar Tiirklerin varligini temsil eder.

“Tarihsel ge¢is donemlerindeki degigsimlere ve kesintilere ragmen bozkurdun

koruyucu, yol gosterici ve kuvvet verici ozelliklerinin ddeta bir genetik
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voluyla Tiirk boylart arasinda yeniden viicut buldugu tesbit edilerek,
“borii "niin “kurt”’a déniistimiine kadar olan siireci ve sonrasinda, kiiltiiriin

giiniimiize saglikli bir sekilde aktarildig: gozlemlenmistir” (Ozkan, 2018: 4).

Bozkurdun attig1 her adim Tiirk {in ayak izidir. Sifahi edebiyat numunelerinde kurt

motifi siklikla kargimiza ¢ikar.

“Ortaasya, Altaylar ile Sibirya’da yayilan Tiirk Halk edebiyatinda ise kurt,
hala kalin bir mitoloji tiiliine biiriinmiis goriinmektedir. Oralarda insan,
bazen kurt donuna giren bir yigit; bazen bir dev oglu olur. Bazen de gékte,
Biiyiikayr burcu ile birlikte goriiliir. Cogu zaman giizel kizlara karsi ise asirt
bir egilimleri vardir. Ortaasya Tiirk halk edebiyatinda kurt, ¢cogu zaman

erkektir” (Ogel, 1998: 115).

Romanimizda bozkurtun 6rnegi olarak Behram Emmi’nin “boz” diye hitap ettigi
kurtlarim1 goriiriiz. Behram Emmi kurtlar1 magaranin ruhundan insanlar1 korumak i¢in
magaranin girisine koymustur. Bozlarin heybetli ve korku verici duruslarindan Gtiirii
F.G., ilk basta bozlara alisamaz. “Behram Emmi ne kadar ¢cabalasa da magarada elimi

Bozlarin basina siirmeye, parlak tiiylerini elimle sevmeye cesaret edemedim” (UKY':

493).

Insanlar1 korumakla yiikiimlii bozlar, Behram Emmi’ye sevgi dolu yaklagir. “Sss,

Bozlar giizel Bozlardir, Bozlar civan bozlardir. Maralimdwr bu benim...” (UKY: 491).

Bir diger kurt motifi de Mirza Pirkulu’nun riiyasinda karsimiza ¢ikar. Mirza Pirkulu

yarali kurdun yarasima derman olmak ister.

“Bu magrayi kendine yuva edinen ve sonra da ardinda kan izleri birakarak
oraya siginan kurttu. Yarali kurt odaya nasil girdiyse misafirler bunu
anlamadi,; odaya girdi, gelip mavi kerpi¢li sobanmin (viiyanin bu béliimiinde
sobanmin kerpigleri yeniden mavi renkliydi) sol yoniine dogri yere uzandi”

(UKY: 200).
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2.16. HALK EDEBIYATI

Azerbaycan yazili halk edebiyati, kaynagini sifahi edebiyatindan alir. Yabanci
etkilerden uzak kalan Azerbaycan halk edebiyati, sekil ve tiir agisindan ¢ok zengindir.
Azerbaycan halk edebiyati numuneleri, asirlar boyunca derlemedigi i¢in bu numunelerin
bliyiik bir kism1 unutulmustur. Halk edebiyatini cografya, halkin yapisi ve inanis sekilleri
bicimlendirir.

“Belelikle, insamin oziinii derk etdiyi ilk giinden dinle baglh oldugunu

diisiinmek miimkiindiir. Iptidai dévriin insanlari tebietde bas veren miithelif

hadiseleri tam menasi ile derk ede bilmediyi iigiin onlart miigeddeslesdirmis,
belelikle, ilk inanclarla bagl kultlar meydana gelmisdir. Onlar hakkinda halk
yaradiciligi ile bagli aparilan tedkikatlarin ekseriyyetinde behs edilmisdir.

(Hesengizi, 2015: 125)

Azerbaycan halk edebiyatinin bir kolu da asik edebiyatidir. Asiklik meslegini icra
edecek kisi, bazen iistatlarindan ozanlik 6grenir bazen de riiyasinda bade igerek ozan olur.
Ozanlik vasfi kazanan kisiler sadece sanatkar degildir. Onlar; hekim, molla ve ermis
Kisilerdir. “Ozan gibi dsik da, halkin sozciisii olmustur. Azerbaycan halki arasinda miihim
bir yeri olan ozanlar, Oguzlarin en eski sairidir. Ozanlar sairliklerinin yaninda
sihirbazlik, musikisinaslhik rakkaslik, hekimlik ve buna benzer isleri de iizerine

almiglardr” (Sakaoglu, Alptekin, Simsek, 2010: 7)
Halk edebiyat lirtinlerini ikiye ayiririz: Yazani belli olan ve yazani belli olmayan.

“Halk edebiyati iiriinlerinin bir kismi anonim, bir kismi ise bireysel
yaratictiga dayali eserlerden olusur. Ilk yaraticis unutulan ya da bilinmeyen
ancak halk arasinda yasatilmaya devam eden eserlere anonim halk edebiyati
eseri denir. Bu eserler halk arasinda agizdan agiza aktarilarak belki
viizyllarca varligint korumus ve artik halkin kiiltiivel hafizasina ait unsurlar

olmuslardir” (Aca, 2019: 26).

5 Boylece kisinin kendini idrak ettigi ilk giinden itibaren dine bagl oldugunu anlamak miimkiindiir. ilkel
donem insanlar1 dogada meydana gelen ¢esitli olaylari tam olarak anlayamadiklarindan kanonlastirilarak
ilk inanglarla ilgili kiiltler olusmustur. Halk yaraticiligi ile ilgili arastirmalarin ¢ogunda bahsedilmistir.
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2.16.1. Sozlii Edebiyat Uriinleri

So6zli edebiyat iirinleri halkin tarihinin yansimasidir. So6zlii halk numuneleri,
atadan- deden kulaktan kulaga gelip muhtelif donemlerde yaziya gegmistir. Bu gegis

devresinde baz1 s6zlii numuneler kaybolmus veya yitip gitmistir.

“Sifahi edebiyyat kitabeler sinesine kazilmamis, miiddetler boyu yaziya
hopmamus halk tarihidir. Mekani halk sinesi, halk konlii olan bu poetik irsde
0z kimliyini, yasayis tarihini, ig-giictinii, emel isteyini, giin- giizerani taleyini

aks etdirir’® (Hesengizi, 2015: 4).
Sifahi halk edebiyatini {i¢ baslik altinda inceleriz:

“1. Lirik nov; 2. Epik név, 3. Dramatik nov. Lirik nove — bayati, agi, layla,
ohsama, sayaci negmeleri, eydirmeler, halk mahnilar: ve s. dahil edilir”’

(Hesengizi, 2015: 154).

2.16.1.1. Halk Mahnisi

Halk mahnilari, halk edebiyatinin tiirleri arasinda igerik olarak en kapsamli olan
tirdiir. Halk mahnilari, halk siirlerinden dogan bir tiirdiir. Halk siirlerini ise ozanlar
olusturur. Halk mahnilar1, bayatilarla beslenir. Bayatlar, lirik tiire dahildir. Birgok bayati,
Azerbaycan Tiirkleri tarafindan melodilestirilerek kullamilmistir. “Tiirk miiziginin ana
makamlarindan olan bayati makami ve onun miirekkep kaliplari, Tiirk miizik tarihinde ve

makam yelpazesinde bir hayli genis yer tutmaktadir” (Karaagag, A¢ikgoz, 1998: 17)

Romanda, Giilsiim ile Behram Emmi’nin karsilastig1 diigiinde “Apardilar seller
Sara’y1” mahnis1 c¢aldigi anlatilir. Bu mahni Giilsiim ile Behram Emmi’nin genglik
doneminde radyo meydaninda stirekli olarak ¢alarmis. Romanda sozleri gegmez fakat bu

mahnin bir hikayeside vardir. Mahni soyledir:
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6 Sozli edebiyat, uzun zamandir literatiire kaydedilmemis ve yaziya gegirilmemis halk tarihidir.

Yeri halk sinesi ve yiiregi olan bu siirsel mirasta kimligini, yasam tarihini, eyleme arzusunu, giindelik

yasamini ve kaderini yansitir.

7 1. Lirik tiir, 2. Epik tiir, 3. Dramatik tiir. - Lirik tiire, bayati, ag1, layla, oksama, sayac1 nameleri,

eydirmeler, halk mahnilar vs. dahil edilir.

Apard seller sarani,
Gedin deyin han ¢obana.

Gelmesin bu il Mugana, Gelse

batar nahag gana.

Apard seller sarani,

Bir ala gozlii balani.

Arpa cay1 derin olmaz,
Ahar suyu serin olmaz. Sara

kimi gelin olmaz,
Apard seller sarani,

Bir ala g6zlii balani.

Arpa cay1 agd1 dasdi,
Sel saran1 gapdi kagdi.
Her g6zenin gozii yasdi,
Apardi seller sarani,

Bir ala g6zl balant

Gal1 getir otak dose, Sara
yeri kald1 bosa.
Coban elin ¢ikd1 bosa,
Apardi seller sarani,

Bir ala gozlii balani.

Bu halk mahnisini Ilyas Efendi’yev’den soyle dinleriz:
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“Oliim ganadlarim Giilnarin iizerine gerdiyi zaman o, Sultanim yanina ¢agirib,

gozlerinden opdii...

- Men gedirem, ezizim, - dedi, - giinlerine gem galma. Bu goca diinya ezelden
beledir. Bilirem evleneceksen, cavansan. Amma Saramdan mugayat ol. Goyma ogey ana

sitemi ¢eksin. Eger hosbeht olsa, gebrimin iistiine gel... mene de.

Softamin derdi boyiik oldu. Saglarina den diisdii. Lakin o evienmedi. Konliinii eziz

Giilnarmin tek yadigarina bagladi.

Saranmin siid anasi bir kasga ceyran oldu. Ata, gizini kimseye tapsirmadi. Arhasina

selleyib goyun olardi’, dag giillerinin arasinda yatirtdi.

Sara ceyran siidii eme-eme, kayalar arasinda kaynayan durna gozlii bulaklardan

su i¢e-i¢e boyiidii, nazl bir sona oldu.

Daglar onun gozelliyine heyran kaldi, Cigekler ona gibte etdi. Asiklar hiisniine
dastan dediler. Soragi ellere yayildi. Igidler derde diisdii. Ay daglar arhasindan
boylanarak ona bakdi, meftun olub, verem aldl... Giines onu gérmeye telesdi, lakin rengi

saralds, geldi.

Softanin derdi kagdi. Kordii giildii.

Sara igidlere yoldas, kuslara sirdas oldu, cidirlarda ad a¢di, ok atmakda taysiz

oldu.
Giineylerde oturan oba gocalari ona bakarak:
- Genirsiz 10 gozeldir, - dediler...

Igidler vurgunu idiler. Giz onlardan birini segti: Hangobana kéniil verdi.

Igidler alagiku tikdiler. I¢ini pelengi derileri ile dosediler. Asik cagirdilar. Meclis

kurdular.
Hangobana toy eldiler.
Giinegden esk emen hos giinler bagsladr... *

Ay dogdu. El yaylaga ké¢dii.
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Haucoban sildirim bir kaya basinda oturub tiitek ¢alirdi. Yamaca yayilmig

koyunlar baslarini sallayib, onu dinleyirdi.

Mugan gozeli daga ¢ikib, Hangobana yanasdi. Boynunu biikiib igidine bakdi.

Bahislart hesretliydi. Ay onun kederli iiziine solgun bir nur ¢ileyirdi.
Coban calird,...

Kizin yanagindan mirvari taneler yuvarlanirdi.

Coban calird,...

Kiz kolunu Hang¢obanin boynuna doladi, basini sinesine koydu. Coban sorusdu:
-Sene ne olub, giiliim?

Kiz basim kaldirdi, yana-yana sevgilisine bakdi:

-Sen yaylaga gedirsen, ezizim, - dedi, - bu ayrilik mene agir gelir. Ele bil ki, biz bir

de goriismeyeceyik...
Coban giildii.

-Derd ¢ekme, giiltim, - dedi, - sene, dag giilleri ile beslenmis gozel emlikleri

gerireceyem.
Hancgoban koyunlarini desteleyib yola diisdii.

Kiz alast ile Muganda kaldi. Yay isleri gorecekdiler. Kizil siinbiiller bilecekdir.

Lakin bir giin hava tutuldu. Giines buludlar arasinda gizlendi. Araz “kan-kan” dedi.

Yadelli bir Sah dogma yurda bastkin etdi. Yolu Mugandan diisdii. Sular kenarinda

bir peri gordii, atinin basini ¢ekerek:
-Ey gozel, - dedi, - kimin kizisan?
Sara gozlerini Sah’a zilledi. Giirurla:
-Atama Soltan deyerler! - dedi.
Sah enir eldi. Soltan geldi. Sah ona miiracietle:

-Men senin kizim oziime arvad elemek isteyirem, - dedi.
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Soltan iireyinden vuruldu:

-Ey Sah! - dedi. - Onun yari var!..

Sah “merhemet” gosterdi:

-Men seni diinya malindan gane ederem, kisi. Soltan aci-act giildii:

-Ey Sah! - dedi. - Diinya mali Sahlara lazimdr, bize bu azad ¢éller de besdir.
Sah gezebinden titredi. Kizi gosterib:

-Gotiirtin! - dedi.

Yad eller Mugan giizelinin gerdenine doland.
Kizin dodaklarindan nagehant bir seda kopdu:
-Atal..

Ata, balast vurulmus peleng kimi girvrildi. Giyerlerinde odlu giirzeler siiriindii.

Imdad isteyen bir ciit gara goz ataya ziilenmisdi. Kiz yadlar elinde ¢irpimirdr. Ata

yanirdi.

Ureklere od salan o yarali ses bir de esidildi:
-Atal..

Bu zaman géyler geyzle gurladi. [ldirim ¢akarak goca dagin sis tepesini parcalad.
Sular kayalara ¢arparak hiddetle seslendi. Dereler uguldadi. Mugan titredi. Onun gozeli
gedirdi...

Tebietin kiidretli sesi ataya kalibiyyet yolunu gosterdi. O, elini kaldirarak:
- Dayann, - dedi, - Sah’a bir séziim var.
Hamu bir an dayand.

O zaman ata, balasini iki gollari arasina alarak ¢aya tulladi. Sular 6z hemdemini

bagrina basib, siir'etle akdi. Ata, Sah’a bakarak, miidhis bir tebessiimle:
- Soziim bu idi, ey Sah! - dedi.

Giinler kecdi.
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Oba kizlart daglara teref u¢an kuslara bakib okuyurdular.

Gedin deyin Hang¢obana, Gelmesin
bu il Mugana.
Mugan batibdir al kana ,

Apardip seller Sarani,
Bir uca boylu balani..” (Efendiyev, 1984, 17-19).

Apardilar seller saran1 efsaneni 6zetle su sekilde anlatilabilir:

Oliim kanatlarim1 Giilnara Hanim’1n iizerine actign zaman. Kocasi Sultan Beyi
yanina c¢agirdi, sarildi, gozlerinden Optii. Ben gidiyorum dedi. Giinlerini gam ile
doldurma. Bu koca diinya var oldugundan beri bdyledir. Biliyorum yasin daha geng
evleneceksin Ama kizim Saram’a sahip ¢ik. Uvey anne gazabi ¢ekmesin. Eger Saram

mutlu olursa mezarima gel bana soyle.

Sultan derin bir ah ¢ekti. Saglarina ak diisti. Ama evlenmedi. Gonliini esi

Giilnara’nin emanetine bagladi.

Sara’nin siitannesi bir ceylan oldu. Babasi ise kizin1 kimseye birakmadi. O, kizim
sirtina baglayip koyun otlatti, dag giillerinin arasinda yatirdi. Sara, ceylan siitii eme eme,

kayalar arasindan ¢ikan turnagozlii bulaklardan su ice i¢e bilyiidii. Nazik bir suna oldu.

Daglar onun giizelligine hayran kaldi. Cigekler ona hayret edip kiskandi. Onun
cemaline destanlar yazildi, sohreti bir¢ok beldeye yayildi. Geng delikanlilar agkina diistii.
Ay, daglar arasinda sinsice ona bakti ve verem oldu. Giines onu goriince harap oldu fakat

yine de rengi sartya ¢aldi. Sultan Bey’in derdini defetti, yiizii gibi gonliide giildii.

Sara herkese yoldas, kuslarla hemhal oldu. Yigitler arasinda yariglar1 baslatti, ok
atmada ats1z kaldi. Herkes “glineyde oturan oba atalari, giizelligi esssizdir” dediler. Geng
delikanlilar ona meftun oldu. Sara delikanlilar iginden Hangoban’1 segti. Yigitler ¢adir
diktiler, i¢ini aslan kiirkleriyle siislediler. Meclis kurup asiklar1 ¢agirdilar. Hangoban’a

toy tuttular. Giines artik farkli doguyordu. Koétii giinler geride kalmisti.

Ay dogdu baska yaylaya kacti. Hancoban bir kayanin basinda oturup kaval c¢alardi.
Obaya serpilen koyunlar baglarini sallayip onu dinlerlerdi. Mugan kdyiiniin giizeli, daga
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cikip Hangoban’a yaklasti. O, nazli bir edayla boynunu biikerek ona bakti. Onun
bakislarindan 6zlem fiskiriyordu. Ay, onun kederli yiiziine solgun bir nur serpiyordu.
Coban caliyordu, Sara’nin yanaklarindan yaslar siiziiliiyordu. Sara, kolunu Hangoban’in

boynuna sardi, basini gogsiine koydu.

Hancgoban sordu: “Sana ne oldu?” Sara kafasini kaldirdi igten bir sekilde sevgilisine
bakt1 “Sen yaylaya gidiyorsun azizim. Bu ayrilik bana ¢ok zor geliyor. Sanki biz bir daha
goriisemeyecegiz.” dedi. Han ¢oban giildii. “Sen dert etme, sana dag giilleri ile otlanmis
kuzular getirecegim.” Han ¢oban koyunlar1 toplar ve yaylaya gider. Sara, babasi ile

Mugan’da kaliverir...

Han ¢oban ile Sara, yaz giilleri toplayip stimbiiller bi¢ceceklerdi fakat bir giin hava
bulutlandi. Giines bulutlar arasinda yok oldu. Felaket ¢canlar1 ¢aldi. Bagka ellerden bir Sah
dogdugu yurtlarina baskin yapti. Yolu Mugan’a diistii. Sara, ¢ayin kenarinda bir peri
gordi. “Ey giizel!” dedi. “Sen kimin kizisin?” Sara; gogsiinii gererek “Ben Sultan’nin
kiztyim”dedi. Sah, Sultan’nin getirilmesi emirini verdi ve bu emirin iizerine Sultan’1
getirdiler. Sah, Sultan’dan kizi Sara’yr istedi. Sultan’in yliregi pare pare oldu. “Ey
Sultan!” dedi. “Onun niganlis1 var. Sultan, ben sana diinya mali ne istersen veririm” dedi.
Sultan ac1 ac1 giildii. “Ey Sultan!” dedi. “Diinya mal1 Sultanlara lazimdir. Bize bu ¢oller
de yeterlidir.” Sultan hiddetlenerek ve kizi almalarini buyurdu. Sara’dan feryatla figan
ayni anda koptu. “Baba! Baba!..”

Yavrusu vurulmus bir aslan gibi kivranarak yerlerde stirlindii. Yiireklere ates salan

o manidar figan bir daha duyuldu. “Baba!”

Iste o zaman gokler giirledi. Yildirimlar gakarak heybetli dagin tepesini paramparga
etti. Sular kayalara sertge carparak sesini duyurmaya c¢alistt. Mugan tepetaklak oldu.
Onun yavrusu gidiyordu. Tabiatin giicli babaya zaferin 151811 gosterdi. O elini kaldirarak
“Durun!” dedi. Sultan’a bir s6zliim var. Sara kagip babasina gelmek istedi, ama ayagi
kayarak kopriiden asagiya uctu. Sara derin sulara gémiildii. Sular kendi tilfetini bagrina

basti.

Gotiirdii seller Sarani,

Gidin deyin Han ¢obana.
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Gelmesin bu y1l Mugan’a,

Gelirse batar nahak kana.

Gotiirdi seller Sarani,

Bir ala gozlii balani.

Arpa cayi1 deri olmaz,
Akarsuyu serin olmaz.
Sara gibi gelin olmaz,

Gotirdi seller Saran,

Bir ala g6zl balani.

Arpa cay1 asti, tasti.
Sel saran1 kapti, kagti.
Her g6zenin gozii yasardi,
Gotiirdi seller sarani,
Bir ala g6zl balant
Odada bulunanlar: getir, Sara
yeri kaldi bosa.
Coban elin ¢ikt1 bosa,
Gotiirdi seller sarani,
Bir ala gozlii balani.

Bu efsanede oldugu gibi Behram Emmi’ye ¢obanlik babadan yadigar kalmistir.
Behram Emmi c¢obanlik yerine aricilik yapmay: tercih etmistir. Giilsiim’iin babas1 da
varlikli biridir. Behram Emmi ve Giilsiim’lin okul yolundan eve doniisii ayrildig1 yer
kopriidiir. Saran’1n efsanesinde ise Han ¢oban ile Saran’in ayrildigi yerde bir kopriidiir.

Halk mahnilari, bu tiirler arasinda icerik olarak en kapsamli olan tiirdiir. Halk

mahnilari, halk siirlerinden dogan bir tiirdiir. Halk siirlerini ise ozanlar olusturur.
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“Tiirk miiziginin ana makamlarindan olan bayati makami ve onun miirekkep
kaliplari, Tiirk miizik tarihinde ve makam yelpazesinde bir hayli genis yer

tutmaktadir” (Karaagag, Ac¢ikgoz, 1998: 17).

2.16.1.2. Alkislar ve Kargislar

Alkislar ve kargislar dua tiiriiniin i¢indedir. Arkaik tiir olan dualara en ¢ok Dede
Korkut Destaninda rastlariz. Romanda gecen alkislar ve kargislar tespit ettik:

Gtlinahsiz: Giinah1 olmayan kisi.

“F.G.-ye 0z “giinahsiz” sualin bir daha tekrar elemek gerarina geldi” (UKY: 58).

Insallah: insallah (bir durum, vaziyet i¢in dua etmek)

“Okuya bilmez, insallah!” (UKY: 74).

Aman Allah: Aman Allahim.

“Aman Allah, defen-defen yanindan (6zii de tekce onun yoh, biitiin kend ehlin, ele
Bozlarin éziiniin de) o terefe, bu terefe kecdiyi bu cindiris (stingtir) kollarimin arasinda

ne ise birden ona “gel-gel” dedi” (UKY: 75).
Coh siikiir: Cok stikiir.
“Allah, ¢oh siikiir, coh siikiir. Isihg, gen diinya basimiza dar olacagdi” (UKY: 77).
Inanmaz: Kafir. (Inanmayan kisi)
“Indi men bu inanmaza ne ciir deyim, ne teher bunu gandirim?” (UKY: 95).
Babali deyenlerin boynuna: Vebali diyenlerin boynuna.

“Tiikez gart barede de aci diller bezi seyler danigdi (babali deyenlerin boynuna)”
(UKY:106).

Rehmetlik... : Rahmetlik.

“Rehmetlik atast onu uzag yere (vahin kenddeki mektebe bir saat piyada yol vardi)”
(UKY: 107).
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Cehenneme ...: Cehenneme kadar yolu var.

“Cehenneme sevsin. Yoh! Yoh!!! Giilstim, Giilstim... Giilstimsiiz men...”  (UKY:

121).
Uz- goziinde yazil-: Kaderine yazilmak.

“ Miibariz ise bilir, iireyinin bir kiictinde, derin bir yerinde bilir ki giinahi var, bu

onun tiz-goziinde yazilib, yazilmamis olurmu?” (UKY: 130).
Ozii menim yanimda giinahkar say-: Benim yanimda kendini giinahkar say1yor.

“Stibhesiz, o6ziinii menim yammda giinahkar sayir, iiz-goziinden men onun tireyini

ohuyuram, saywr” (UKY: 131).
Lenet seytana! : Lanet seytana!

“ Behram “lenet seytana!” helvete salib Giilsiim terefe gizli bir nezer yetirdi, tez

de bahisini ¢ekdi, “eledi ki, var- gemileri batib” (UKY: 134).
Menim giinahim nedi: Benim giinahim nedir?

“ Menim giinahim nedi, menim salamima niye iiz ¢evirirsen?” (UKY: 153).

Halallig almag: Helallik almak

“Eryen goziinde yas, gelbinde derin pesman¢ilig aparib oglu Siraza verir,
halalligint ondan alir...” (UKY: 156).

Coh siikiir: Cok stikiir.

“ Odur ki, Behram kisi tireyinde ‘Allah, sene ¢oh siikiir’ deyib ona hos iiz
gosterirdi” (UKY: 157) .

Allah sahiddir ki: Allah sahit ki.

“O ise bunu istemir, Allah sahiddir ki, istemir” (UKY: 185).

Allah, meni bagisla! : Allahim, beni bagisla!

“Allah sen oziin bizi bagisla, bagisla ki, adint ¢ekmeye oziimiizde hele giivve
tapirig” (UKY: 187) .

Allaha siikr olsun: Allahima siikiirler olsun.
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“Allaha gsiikr olsun, ingallah, arzumuz, megsedimiz pu¢ olmaz, yerde galmaz”

(UKY: 192).
Vallahi ve billahi: Vallahi ve billahi. Yemin etmek, ant igmek i¢in kullanilir.

“Vallahi ve billahi, onlar lel-cevahirat dolu ¢ohdan itmis bir hezinenin yerini

bildirirler ki, bu ancag beledir, bele olmaya bilmez...” (UKY: 196).

Allah Odmrini uzatsin: Allah 6mriinii uzatsin.

“Bizim isin acart egl ve marifet sahibi bu kisidedi, bilesen, Allah onun omriinii

uzatsin” (UKY: 196).

Allah evini, ocagini abad elesin: Allah evini ocagini abad eylesin.

“Allah evini, ocagini abad elesin, mohterem Mirze Pirgulu (bu geng¢ de yuhu

boyunca Mirze Pirguluya elece Mirze Pirgulu dedi, baska ciir demedi)” (UKY': 197).

Allah onun ruhuna rehmet elesin: Allah onun ruhuna rahmet eylesin. (Olenlerin

arkasindan denir.)

“Sirlerin sergiizesti”’ni geleme aldigim zaman ustadim moviane Mir Hesim

Derdegare deyerdi ki, Allah onun ruhuna rehmet elesin...” (UKY: 203).
Allah geni- geni rehmet elesin: Allah gani gani rahmet eylesin.
“Allah geni-geni rehmet elesin. Behistlik olsun” (UKY: 203).

Allah bilirdi, gorhmagina gorhmurdu: Allah biliyordu, korkmasina korkmuyordu.

“Allah bilirdi, gorhmagina gorhmurdu, yene hemiseki kimi dik bahirdi, amma gani
damarmnda donmanmigdimi, donmusdu” (UKY: 258).

Allahima gurban olum: Allah’1ma kurban olurum.
“Bas tiste, Allahima gurban olum” (UKY: 315).

Allah emanetinde: Allah’1n emanetinde.

“— Sen de. Allah emanetinde!...” (UKY: 443).

Allah bagislasin: Allah bagislasin.
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“— Allah bagiglasin. Men seni ¢cohdan bagislamigam” (UKY': 443).
Ruhu sad olsun: Ruhu sad olsun.

“ Behram dayinin hetrine, ruhu sad olar” (UKY: 459).

Allah elesin: Allah etmesin.

“Tanis menzeredi, neyi var yene gizledir, (amma neyi?) Allah elesin, teki ugurlu

olsun, ohusun alemi bir-birine gatmis bu... yazi” (UKY: 463).

Allah sahlasin; Allah saklasin.

“—Allah sahlasin. —Cigirisan, asagi-yuhart gagcarag bir-birile itelesen gizcigazlara

basimla isare etdim” (UKY: 519).

Allah, ele etki .... : Allahim 6yle et ki.” Allah ele et ki, bu defeki ayrilig dogrudan
da son ayrilig olsun, nolar, ele et...” (UKY: 46).

Allah goysa: Allah izin verirse.

“Allah goysa, Allah goysa bele olmaz, insallah bele olmaz” (UKY': 45).
2.16.1.3. Rivayet

Rivayetler, epik tiirlin az hacimli tiiriidiir. Giinliik hayat hadiselerinden kaynagin
alan rivayetler, halk tarafindan taninmis olan kisiler hakkinda bilgi veren ile siyasi rejim

ve inanis sekilleri hakkinda bilgi veren rivayet olmak tizere ikiye ayrilir.

“Revayetler, epik tiiriin en az hacimli tiriidiir “— epik noviin kicik hecmli
janrlarindandir. Yuharida geyd etdiyimiz kimi, revayetler 6z formasina gore
efsanelere ¢oh yahindir. Onlarin da yigcam siijeti olur. Lakin bu ele
ehvalatlardir ki, onlarda fantastikaya yer yohdur. Burada real heyat
hadiseleri, taninmis sehsiyyetler ve ya olmus miieyyen hadiseler hagginda
melumat verilir. Uzun iller sovet siyasi rejimi toplanmasi ve nesr edilmesine

imkan vermediyi heyli dini revayetler moveuddur™® (Hesengiz1, 2015: 175).

® Rivayetler, epik tiiriin en hacimli tiirii "- epik tiiriin en az hacimli tiirlerinden biridir. Yukarida da
bahsettigimiz gibi efsaneler sekil olarak efsanelere ¢ok yakindir. Ayrica kompakt bir yapist var. Ancak
bunlar kurguya yer olmayan kosullardir. Burada gergek yasam olaylari, taninmis sahsiyetler veya
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Rivayetler epik grubunun hacimi en az olan tiiriidiir ve icerik olarak efsanelere ¢ok
yakindir. Rivayetlerin efsanelerden farki ise rivayetler ig¢inde fantasik olaylara yer
vermez. Daha ¢ok giindelik hayat hadiseleriyle 6n plana ¢ikar. Azerbaycan edebiyatinda
“dastan” olarak belirtilen tiir ise asik hayatlarinin etrafinda olusmustur. Efsaneleri

rivayetlerden ayiran bir diger 6zelligi ise hacminin biiyiik olmasidir.

“Epik noviin ¢coh da iri hecmde olmayan bir janrdir. Revayetlere yahin olsa da,
daha coh geyri-adi, fantastik mezmun dasidigina gére onlardan ferklenir.

Gisa, yigcam siijet hettine malik olur ve daha ¢oh heyali diisiince mehsulu
kimi yaramirlar. Onlarin tesnifile bagh miitelif bélgiiler vardir”’ (Hesengizi,

2015: 174).

Romanda Behram Emmi’nin babasinin ona Venk dagindan gelen iniltilerin
varlifindan s6z ettigini F.G.’ye anlatir. Bu rivayet kulaktan kulaga dolasarak romanin
zamanina kadar gelir. “Bir rivayet masal duymadim. Ama halk arasinda bir inang var,
geceleri dagdan ses geliyormug. Rahmetli babam derdi ki, geceleri Venk daginin

inlemesini duyan birisi olursa buna dayanamaz. Bir sozdii soyliiyordu” (UKY': 51)

Romanda F.G.’nin Behram Emmi’den bu rivAyeti dinledikten sonra, “venk”

kelimesinin kokenine inmesi anlatilir.

“F.G. ’nin miikemmel hilesi tutmadi mi tuttu. ‘Inilti’ ... Bu sozciik bir anahtar
olabilir. ”Inilti veya enilti pek farki yok. ‘V’ sesi ile... Nerede istenirse orada
sozciik basina eklenir. ‘V’yi ¢ikarip at, sonra ‘enilti’den ‘inilti’ye ge¢, basa

da bir 'V’ ekle... Iste sana ‘Venk’ adinin kékeni” (UKY': 86).

Romanda Stiks nehrinin rivayeti anlatilir. Rivayette gore Priamos hafizasim1 bu
nehirde kaybeder. Yunan mitolojisinde ise 6biir diinya ile bu diinyay1 baglayan bir nehir

olarak bilinir.

yasanmis bazi olaylar hakkinda bilgi verilir. Sovyet siyasi rejiminin uzun yillar toplanmasina ve
yayinlanmasina izin vermedigi bircok dini anlat1 var.

" Epik ¢ok genis olmayan bir tiir. Efsanelere yakin olsa da daha sira dis1 ve fantastik icerik tagimasi
nedeniyle onlardan ayrilmaktadir. Kisa, 6zlii bir olay orgiisii vardir ve daha ¢ok yaratici diisiincenin bir
iirtinii gibidirler. Siniflandirmalar ile ilgili ayr1 boliimler vardir.
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“Sabah Hera mutlak Paris’i arayp bulacakti. Aynmi sabah yasli Priamos,
Haron’un kayigina binip Stiks nehrini gececek nehrin ortasina vardiginda
hafizasimi kaybedecek, diinyadaki yasami boyunca gordiigii yasadigi her seyi
unutacak ve oliim tanrisi Prometheus un zincire vuruldugu Kaf dagina

kacarak oliimden zor kurtulacakt1” (UKY: 303).

Atasozleri, tapmacalar(bulmacalar) ve latifeler de hacmi kiiciik olan diger

tiirlerdendir. Dastanlar ise diger tiirlere gore hacmine gore daha genis alanlar1 kapsar.

Dastanlar igerigine bakilaraktan ikiye ayrilir:

“Dastanlarin tesnifile bagli miihtelif miilahizeler movcuddur. Lakin ekser
tedkikat¢ilar dastanlart esasen iki grupa ayrilirlar: 1. Gehremanlik

dastanlari; 2. Mehebbet dastanlar”® (Hesengiz1, 2015: 196).

Roman, sozlii kiiltiir malzemeleri agisindan olduk¢a zengindir. Yazar, halk
mahnilari, rivayetler, deyimler ve atasozlerini kullanmis ve Yunan mitleriyle ilgili gizli
alintilar yapmistir. Okurunu diisiinmeye iten yazar, verdigi halk numuneleriyle okurun
olaylar: bagdastirmalarini saglamistir. S6z1i kiiltiir malzemesinin yogunlukla kullanildigi

romanda biitlin olaylar birbirine baglhdir.

2.16.1.4. Mit

Yazar, romanint Yunan mitleriyle zenginlestirmistir. Bu mitlerde karaaga¢ ana
unsuru siklikla karsimiza ¢ikmistir Besinci fasilda karsimiza ¢ikan bu mitlerin asil
niishalarinda karaaga¢ motifine rastlariz. Misal Ampelos mitinde Dionsysos Ampelos’a

karaagactan sarkan asmay1 ona hediye eder.

“Adu iiziim kiitiigii anlamina gelen Ampelos bir satyr'le bir nympha'dan
dogma imis. Tanrt Dionysos bu giizel delikanliya goniil vermis ve bir
karaagag dalindan salkim salkim sarkan asmayr ona armagan etmis. Ampelos

agaca tirmanip bir salkim tiziim koparacakken diigmiis ve 6lmiis.

8 Destanlarin simiflandirilmasiyla ilgili gesitli diisiinceler vardir. Ancak gogu aragtirmaci destanlari iki

gruba ayirir: 1. Kahramanlik destanlari; 2. Muhabbet destanlari.



140

Dionysos sevgilisini gokte bir yildiz haline doniistiirmiis” (Erhat, 1996: 91).

Kentaur Kheiron, Yunan mitlerinde siklikla karsimiza ¢ikan bir karakter degildir.
Sadece, Kyrene mitinde karsimiza ¢ikar. Romanda Peleus ile Thetis’in diiglinii, Kentaur

Kheiron’un magarasinda yapilir.

Romanda bu boliimiin, kotii kahramani ise Eris’tir. Eris, Yunan mitolojisinde
fitnenin dogusudur. Yazar, yukardaki Yunan mitolojisine yorum katarak aslinda belanin
ve ugursuzlugun Eris’ten geldiginden bahseder. Yunan mitolojisinde Eris, ise Thetis ve

giizelik yarigmasi mitlerinde gecer.

Yunan mitinde bulunan ve romanda da gegen ti¢ giizeller yarismasi Eris’in ¢ikarttigi

fitne yiiziinden yapilmistir.

“Eris (Nifak) goriinmeden Olympos’a girdi. Tanrilarin bir kismi igiyor, bir
kismi  Apollon’un lirine ahenkli sarkilariyle istirak eden Musa’lari
dinliyorlardr. Nektarin verdigi ilahi nes’e musikisinin ruhu sarhos eden
giizelligi ile kendilerini unutmus olan tanriarin, bu durumlarindan
faydalanan mel’un Eris, tizerinde ‘en giizel tanri¢aya’ yazist bulunan giizel

bir elmayr masanin ortasina atti” (Can, 2015: 114-155).

Romanda giizeller giizelini Paris secer. Paris, bu giizellerin arasindan giizel segme

konusunda kararsiz kalir:

“Garibim Paris tekrar tanrigalart teker teker gozden gecgirdi: ‘Ben elmayi
bunlardan hangisine versem ki? Ugii de giizeller giizeli, her birisinin kendine gore
giizelligi, liyakati var. Hera mi? Béylesine sahane, insani delip gecen bakislar

kimde var ki? Hi¢ kimsede. Ya Athena? Boya bak...” (UKY: 175).
Romanda gecen Paris karekteri ise Yunan mitolojisinde sdyle anlatilir:

“Paris efsanesine burada Ug Giizeller masali karisir. Peleus'la Thetis'in
Olympos'ta kutlanan diigtiniinde, kavga tanriga Eris'in, ¢agrilmadigina
kizarak, ortaya bir altin elma atmas, tistiinde “en giizeline” diye yazilan bu
elmayt kime verecegini bilemedigi igcin Zeus'un yargi¢ olarak Paris'i secmesi
Idali cobanin hayatin: altiist eder. U¢ biiyiik tanrica, Hera, Athena, Aphrodite

bu giizellik yarismasina katilirlar, ama Zeus her nedense karart bir
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oliimliiniin vermesini yeg goriir ve tanricalart Hermes'le birlikte Ida dagina
gonderir. Bu géreve neden Paris'in segildigi hichir efsanede belirtilmez.
Priamos oglunun alin yazisi bunu gerektiriyordu herhalde. Yarismanin bir
pazarlik konusu oldugu ayrica dikkati ¢eker: Tanrigalarin iigii de elmaya
karsilik Paris'e bir bagista bulunmaya soz verirler. Hera Asya kralligini,
Athena sonsuz akil ve basari, Aphrodite ise Spartali Helena'nin askini veririm
demis, o kadar. Paris altin elmayr Aphrodite'ye verir, tanricalar arasinda en
giizeli oldugundan mi, yoksa Helena'nin agkini her seyden tistiin tuttugundan
mi, efsane bunu da agiklamaz. Bundan béyle Paris'in akl fikri tanricanin

verdigi soziin ger¢eklesmesindedir” (Erhat, 1996: 766).

Tanrilarin babasi olan Zeus romanimizda ve Yunun mitolojisinde bulunan dikkat
cekici karakterlerden biridir. Zeus kelimesini “gdk™ anlamina gelmektedir. Tanrilarin

atasi olan Zeus, Yunan mitolojisinde goklerin hakimidir.

“Zeus, Kronos'u tahtindan indirip, titanlari yendikten sonra Evrenin en
kudretli tanrist olarak kaldi. Artik ona kafa tutacak hi¢bir varlik kalmamist.
Diinyay: idare etmek icin diger tanri ve tanrigalarla beraber Olympos dagini

secti ve oraya yerlesti” (Can, 2015: 34).

Romanda Zeus’un ve Poseidon’un simarikligi anlatilir. Sebepsizce yerle gogi

birbirine katan Poseidon ve Zeus i¢in halk kurban keser:

“Daglardan asagida ise insanlar korkudan evlerinin toprak dosemelerini
kazip yerin altina saklanmak istediler. Rahipler alelacele Zeus’a ve
Poseidon’a kurbanlar keserek, dualar etmeye basladilar. Aslinda onun bugiin
vaptiklarinin bir nedeni veya manasi yoktu; asagidakilerden kimse de onu

hiddetlendirecek bir sey yapmamist1” (UKY: 281).

Romanda Peleus ve Fetida’nin diigiiniinde 1srarci olan Hera’nin 6zellikleri, Yunan

mitolojisinde soyle anlatilir:

“Giizel sacli Hera o giinden sonra; Olmezler arasinda, bas-tanrimn karist,
Olympos 'un Valide Sultan’ olarak kaldi. Geri topluluklarda oldugu gibi,

Hera kocasinin kolesi degildi. O ildhi otoriteyi kocast ile beraber paylagsirdl.
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O da Zeus gibi bazan gogiin en yiiksek yerinde giirler, hiddete kapildig

zaman riizgdrin zincilerini ¢ozer, denizleri altiist ederdi” (Can, 2015: 59).

Romanda ve Yunan mitinde Hera, Zeus’un esi olarak da karsimiza ¢ikar. Mitte
Zeus, Hera’nin hirginliklarindan usanmistir. “Hera'yt  kocast Zeus'un agzindan
dinleyelim: ‘Cok degil Here'ye dfkem, kinim, her isime engel olmak onun huyu’” (Erhat,
1996: 431)

Hera i¢in ayr1 bir mit yazilmamuistir fakat neredeyse biitiin mitlerde karsimiza cikar.

“Hera'min dogrudan dogruya efsanesi yoktur, ama Zeus'un asklarinda rol
oynar, onlara karigir, hele bu asklardan dogan ¢ocuklarin yakasini birakmaz,
omiirleri boyunca kini, oOfkesiyle izler onlari. Ilk ve en biiyiik kurbani,
Alkmene'nin Zeus'tan dogurdugu Herakles'tir. Giiglii yigidi iist tiste
kahramanliklar yapmaya zorlayan Hera'dir. Adi Herakles'in bile “Hera'nin
tinii” anlamina geldigini ileri siirenler bile vardir (Herakles)” (Erhat, 1996:

436).

Romanda Peleus ve Fetida’nin evlenmesini destekleyen Poseidon, Yunan

mitolojisinde soyle anlatilir:

“Poseidon elinde tuttugu ti¢lii yabayla yalniz dalgalar: kabartip denizi altiistii

etmekle kalmaz, ¢cepecevre sardigi topraklart da sarsar. Giiclii bir tanridir,

Zeus'la boy Oolgiismekten ¢ekinmez, onun buyruklarina bas egmekten

hoslanmadigr gibi, obiir tanrilarla birlik olup tanrilar babasini zincire
vurmaya bile kalkismistir” (Erhat, 1996: 815).

Romanda savas tanrisi olarak gecen Ares, Yunan mitolojisinde sdyle anlatilir:
“Savas tanrisi Ares'in Roma'da karsiligi Mars'tir. Roma devleti bu tanriya ne
kadar deger vermis, saygi gostermisse, Yunan diinyast onu o kadar hor
gormiis, sevimsiz, giderek giilting bir kisi olarak canlandirmistir. Hele
Homeros destanlarinda kaba kuvveti simgeleyen Ares'e eklenmedik
asagilayict sifat kalmanmustr. Azgn, ¢ilgin deli, ugursuz olarak nitelendirilen

Ares insanlarin bag belasi, elleri kanli, kaleler yikan olumsuz bir varliktir.
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Dogusunu ii¢ dizede soyle anlatan Hesiodos (Theog. 921) bir daha pek soz etmez
bu tanridan” (Erhat, 1996: 151).

Olgiilii giicii temsil eden Apollon’da romanda ismi gecen karakterler arasindadir.

Ozanlarin babasi olan Apollon’un 6zellikleri hakkinda sunlar1 diyebiliriz:

“Giin ws1gimin parlak tanrisi olan Apollon, Yunanlilara gore kendini giines ile
gostermektedir. Yani Apollon giinesin semboliidiir. Babasi Zeus, isigin
geldigi yer olan gékyiizii;, anast karanlik gece Leto’dur. Eos, Safak giinesin
tanrist Apollon 'un gelecegini miijdeler” (Can, 2015: 71).

Romanda ii¢ elma vukatinda adi gegen diger bir mitolojik karakter de Athena’dir.

Athena savas tanrigasidir.

“Ilyada’da Athena bir savas tanrigasi olarak ¢ikar karsimiza, ama taraf tutar,
Akha'lardan yanadir, Akhilleus, Diomedes, Odysseus ve Menelaos'u her
firsatta korur, Troya'lt yigitlere karsi pis pis diizenler kurmaktan hig
cekinmez. Ashnda cirkin bir rol oynar Ilyada'da, bu erdem tanricasi hic
haktan yana goriinmez, davranmiglar:t hep hirs ve tutkularin etkisiyle olur:
Athena'min Hera ve Poseidon'la birlikte babasi Zeus'u nasil zincire vurmak
istedigi anlatilir (I, 400), sevmedigi, kendisine rakip gordiigii Aphrodite ve
Ares'e karsi tutumu insafsizdir, yenilip yaralanmalarina yardim eder, sonra
da yiiksekten bakar onlara, babasi Zeus karsisinda da atip tutar, onu

elestirmekten ¢ekinmez” (Erhat, 1996: 202).

Romanimizda gegen bir diger tanrica ise ask ve giizellik tanrigas: Aphrodite’tir.

Mitolojik olarak Aphrodite soyle anlatilir:

“Tanriar Zeus'un sarayinda toplanti halinde nektar icerlerken Apollon
tarafindan idare edilen ilham perileri sarki soylerken, Kharites’ler etrafa
giizel kokular yayarken, hatta Aprodite bile nes’e ve heyecan i¢inde ahenkli
seslere ayak uydurarak dans ederken Eros ebedi olarak izdiva¢ baglari ile

Psykhe’ye baglaniyordu” (Can, 2015: 126).
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Romanda Aphrodite’in 6fkelendigi anlatilir. Aphrodite, giizelliginin dillere destan
oldugunu ve hi¢bir tanriganin ondan giizel olamayacagini diisiiniir. Bunun i¢in {i¢ giizeller

yarigmasinin jlrisi olan Paris’e, Helena’nin agskin1 verme konusunda vaatte bulunmustur.

“Uc Giizeller yarismasinda oynadigi rol ve Paris'le Helena'mn basina
getirdigi bela, dillere destan olmustur. Ilyada destaminda oglu Aineias'in
koruyucusu olarak oynadigi rol bu kisi ile ilgili boliimde anlatilir. Roma'da
Veniis Genetrih olarak Aeneas destaniyla ilgili rolii Veniis boliimiinde
actklanir. Eros ile Psykhe masalinda da adi geger. Kisiligi Hellenistik ¢cagdan
sonra Ronesans sanatina da tiikenmez bir konu olmus, resim ve heykelde
islendikge islenmigstir. Kuglardan giivercin ve serge, ¢i¢eklerden giil ve mersin
tanrigaya adanmuis sayilir. Onun kadar sairleri esinleyen bir tanrica daha
yoktur, ama hi¢bir sair de Aphrodite'yi Midillili kadin sair Sappho kadar
giizel dile getirmemistir” (Erhat, 1996: 126).

Romanda gecen mitolojik karakterlerin 6zelliklerini ve mitlerini agikladik. Simdi
ise bu mitolojik karaktelerin romandaki kisilik 6zelliklerini ortaya koyacagiz. Romanda
mitolojik anlatimlar Zeus un ve Poseidon’un simariklig1 yiiziinden yerle gégiin birbirine
karigmasiyla baglar. Zeus, gogii giirletirken Poseidon, kasirga ¢ikartir. Rahipler bu
afetlerin son bulmasi i¢in Zeus’a ve Poseidon’a kurban keser ve dualar ederler. Aslinda
insanlar Zeus’u ve Poseidon’u 6fkelendirecek bir sey yapmamistir. Zeus un bu yaptigi
bir nevi simarikliktir. Zeus’un ve Poseidon’un yaptiklarini goriince Hera sinirlenir ve
aksam diiglin oldugunu Zeus’a hatirlatir. Bu diigiin Peleus ve Thetis’in diigiiniidiir. Hera,
Eris’in diigiine davet edilmemesini sdyler. Hera, Eris’in diigiinde kavga ve fitne
cikartmasindan cekinir. Sonrasinda tanrilar kendi aralarinda anlasarak Eris’in diigiine
gelmemesi kararim alir. “Oyleyse Hera dogru séyliiyor, birak Eris de diigiine gelmesin’

Poseidon hizla ve kolayca Hera ya destek verdi” (UKY: 284).

Tanrilar tarafindan diigiiniin nerede olacagi kararlastirilir. Diiglin, Kentaur
Kheiron’un magrasinda olacaktir. Diigiine Hera, Poseidon, Zeus, Athena, Afrodit,
Apollon, Ares, Hephestos, Hermes ve ad1 gegmeyen birkag tanr1 daha katilir. Eris, diigiinii
agaclarin arkasindan haset dolu gozlerle izler. Eris’in bedenini haset, kin ve bencillik
sarmistir. Bir kurnazlik diisinen Eris’in aklina sonunda bir fikir gelir ve Hesperisler’in

bahg¢esine ucar. Bu bahceden bir altin elma alir. Hesperisler bahgesinden aldigi altin
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elmayr Kheiron’un magrasinin Oniine gotiiriir. Elmanin parlak yilizeyine “Giizeller
giizeline!”yazar ve magaranin i¢ine elmayi atar. Ares’in anlattig1 savas hikayelerine dalan
tanrilar altin elmanin nerden geldigi anlamamislardi. Oysa elma Hera, Afrodit ve Athena
ticliisiiniin karsisindadir. Poseidon elmayi fark eder ve iizerinde bulunan yaziy1r okur
“glizeller gilizeli i¢in...” (UKY: 169).

“Yine ortaliga o tuhaf sessizlik ¢oktii. Zeus 'un sorusunda tanrilardan kimse cesaret

edip cevap vermedi. Bir siire sonra sessizligi Hera bozdu:

‘Giizeller Giizeli’ yani benim igin. Beni kastetmisler.’

‘Sen mi? Afrodit’in samimi saskinligr sonsuzdu: ‘Seni? Peki, sence ben kimim
o zaman? Ben giizellik tanrigast degil miyim? Unuttun mu? Tabiki de elma

benimdir.’

‘Hayir, elma benimdir’ Athena’min bu yersiz tartismaya dahil olacagini
galiba tanrilardan kimse beklemiyordu (onun giizelligi hi¢bir zaman dikkat

cekmemigti de)” (UKY': 289).

Romanda Afrodit’in Zeus’a sitem etmesi anlatilir. Eris, tanrigalarin arasindaki
tartismay1 duyunca rahatlar ¢linkii artik intikamini alir. Magaranin i¢inde ise tartisma
gitgide kizigir. Ne diger tanrilar ne de Zeus bu tanrigalar1 sakinlestirmenin bir yolunu
bulabilir. En sonunda Zeus sinirlenir. Gok giirler ve simsek cakar. Zeus bu sorunu
tanrilarin ¢6zemeyecegini ancak bir insanin ¢ozebilecegini soyler. Zeus diisiiniir, yiiziinii
Apollon’adoner: “...sen az énce sevdigin Truva hiikiimdarinin oglu Paris’i anlatiyordun.

Bu sorunu Paris ¢ozecek” der. Diigiin ziyafeti boylelikle biter. (UKY: 292).

Paris ise romanda koyun siirii giiden bir ¢obandir. Paris daha bebekken Truva’ya
ugursuzluk getirecegini kahinler sdylerler. Bunun {izerine babas1 ve annesi Hekuba buna
inanir. Priamos oglunu 6ldiirme karari verir. Bunun iizerine Paris yiiksek bir kuleden atilir
fakat bir mucizeyle hayatta kalir. Cocugu bulan ¢obanlar onu yetistirir. Yillar gecer ve
Paris biiylir. Annesi ve babasi tarafindan bulunur. Truva’nin altinc1 Padisah1 yash
Priamos’un oglu ve Apollon’un gdzdesi Paris, uzun yillar sonra ailesine kavusur. Artik
Priamos’un giivencesi Hektor ve Paris’tir fakat Paris, ailesi i¢gin ikinci se¢enek olarak

kalmastir. Hektor, iyi bir hiikiimdardir fakat Paris’in i¢ginde hep bir kusku vardir.
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Cocuklugundan beri cobanlik yapan Paris, sabah erkenden hiikiimdar ailesinin
koyun siiriisiinii giider. Ormanda koyunlar1 giiderken karsidan gelen {i¢ kadin goriir.
Topraga temas etmeden yiiriiyen kadinlar, Paris’in gozlerini kamastirdigi i¢in bu ii¢
kadina bakamaz. Bu {i¢ kadin aslinda Zeus’un Paris’e yolladig: ii¢ tanrigaydi. Tanrigalar
Paris’in karsina dikilirler. Paris onlar1 tanir “Siz Olimpos sakinlerisiniz” der. Tanrigalar
konuyu uzatmak istemez ve elmay1 ona gosterirler. Sonra teker teker kendilerini tanitirlar.
Tanrigalar, kendilerini tanittiktan sonra Athena, Paris’e elmanin {izerindeki yaziyi
okumasini soyler. Hera bu tartismanin sona ermesi i¢in onun elmayi birine vermesi
gerektigini soyler. Paris sasirir ve onlara hepsinin ayr1 ayri glizellik abideleri olduklarin
sOyler. Paris’in kararsiz kaldigin1 anlayan Hera, her tanricanin ona bir hediye vermesini
sOyler. Hera’nin bu fikri tanrigalar ve Paris tarafindan kabul edilir. Paris, tanricalardan
hangisinin hediyesini secerse o tanrica elmay1 kazanacaktir. Athena, Paris’e diinyanin en
bilge insan olmasini teklif eder. Hera ise ona tiim Asya’nin hiikiimdar1 olmasini teklif
eder. Afrodit ise diinyanin en giizel kadinina kavusturmayi teklif eder. Bu tekliflerden
sonra Paris elmay1 Hera’ya verir. Ug tanriga da sonucu dgrendikten sonra havada pespese
kaybolurlar. Hera, sabah olunca Paris’i bulacaktir. Priamos, Haron’un kayigina binerek
Stiks nehrini gececek ve nehrin ortasina vardiginda hafizasin1 kaybedecektir. Daha sonra
Olim tanris1 Hades’in tilkesine ayak basacaktir. Hektor ise Kaf Dagindan kagip 6liimden

zor kurtulacaktir. Paris ise Truva’ya hiikiimdar olacaktir.

“Sabah Hera mutlak Paris’i arayp bulacakti. Ayni sabah yaslh Priamos,
Haron 'un kayigina binip Stiks nehrini gececek nehrin ortasina vardiginda
hafizasimi kaybedecek, diinyadaki yasami boyunca gordiigii yasadigi her seyi
unutacak ve oliim tanrisi Prometheus’un zincire vuruldugu Kaf dagina

kacarak oliimden zor kurtulacakt1” (UKY: 303).

2.16.1.5. Atalar Sozii Ve Frazeologiya

Insanlarin; nesilden nesille, kulaktan kulaga yayilan 6zlii sézdizimlerine atalar sozii
denir. Deyim ise en az iki sozciikten olusturulan, ger¢ek anlami diginda farkli bir anlami
olan so0z gruplaridir. Atasozleri ve deyimler sozlii kiiltir numunelerinin en

zenginlerindendir.
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“Atalar sozleri — folklorun kicik hecmli janrlarindandwr. Onlar derin
mezmunlu, ibretamiz mena dasuyirlar, daha dogrusu, az soézle cild-cild
kitablarin bele vere bilmeyeceyi bir informasiyani nesilden nesle otiiriirler.
Miihtelif halklarda atalar sézlerini — ‘ganadli sozler’, ‘giymetli sozler’, ‘gizil
sozler’ ve s. kimi adlandirmiglar. Tebii ki, bu ifadeler mehz ata-babalarimizin
uzun esrlerden beri sinagindan ¢ikarak boyiik tecriibelerin neticesi olarak
glintimiize dagindiklart ti¢iin onlarin ‘atalar sozii’ seklinde adlandirilmast,

fikrimizce, daha miinasibdi”® (Hesengizi, 2015: 183-184).

Atasdzleri giinliik ihtiyaglardan dogmustur. Tiirkler; duygularini, diistincelerini ve
inanglarini atasozleriyle aktarirlar.

“Atalar sézlerinin Azerbaycan etnokosmik varliginda biitiin zamanlarda
oynadigr bu funksiya Oguz-Islam epohasinda ‘Atalarin sézii Kurana girmez,
amma Kuran yaninca yalin-yalin yalisur’ ehkamu ile milli diisiincedeki yerini
daha da funksionallasdirir. Bu funksiyanin aktualligi milli toplumun atalar
sozlerinde yasayan milli davranis formullarina giinliik ehtiyact ile tesdik
olundugu kimi, zamanla ¢ap olunan atalar sozleri toplulari ile de iize ¢ikir.
Miieyyen zaman ritmi ile ¢ap olunan atalar sézleri kitablart cemiyyetin bu

janra olan ehtiyacini ifade edir” (Abbash, 2013: 4).

Romanimiz atalar sézii ve deyim agisindan oldukga zengin bir eserdir. Yazar,
olaylar1 destekleyen nitelikte atalar sozleri ve deyimlerler kullanarak romanini

zenginlestirmistir. Asagida, romanda bulunan atalar sézleri ve deyimleri alfabetik olarak
belirtilmistir:
Nezer yetmek: Bakis atmak.

“ F.G.-ye mehrem ve semmimi bir tebesiimle gizlice nezer yetirdi” (UKY: 38).

% Atasozleri, halk edebiyatinin kiigiik hacimli tiirlerinden biridir. Derin, 6gretici bir anlam tasirlar, daha
dogrusu ciltler dolusu kitabin aktaramadig1 bilgileri nesilden nesile aktarirlar. Cesitli halklar atasdziinii-
"kanath kelimeler", "degerli kelimeler", "altin kelimeler" vb. kelimelerle adlandirirlar. Elbette bu ifadeler

astrlardir atalarimiz tarafindan birikim ve degerli tecriibeler sonucunda giiniimiize ulagtigi i¢in bizce
bunlara “atasdzleri” demek daha dogru olur.
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Elini lireyinin iistiine goymag: Elini vicdanina koymak.

“Ozii-oziine bele etiraf etmeye cesaret tapmayib beyninden govmaga ¢alissa da,
elini tireyinin tistiine goyub deye bilmezdi ki, biitiin bu mesegget ve ezab dolu anlar ona

dahili bir hezz (zovg!) vermir” (UKY: 40).
Kan1 gaymag: Kan1 kaynamak.

“Beynine bu ciir miiemmali ve narahat fikirler gelib girdikce, gelbinin foyiintiisii

artwr, gant gaynayir, az gala cismi ile ruhunun ayrilmaz temasin hiss edir” (UKY': 42).
Gozleri yasarmag: Mutluluktan veya iiziintiiden duygulanmak.
“... hetta bir defe gozlerinin sefgetden yasardigini da hiss etmisdi “(UKY: 42).
Elinden gelmek: Yapabilecegi her seyi yapmak.

“...elinden geleni ve gelmeyeni etmis, amma ki, biitiin bunlara bahmayarag c¢icekli

yazimin sirrine bir addim bele yahinlasa bilmemisdi” (UKY: 42).
Kenar gozle de bahmag: Yan gozle bakmak.

“Oz acinagl halina helg bir kenar gozle de bahmaga adetkerde oldugundan,

eslinde, gerek oziinden hebersiz gozlerinden ¢ihib yanagina siiriisen goz yasini teeciib

etmeyeydi” (UKY: 42).
Gozden kecirmek: Gozden gecirmek. Hizlica iistiin korii incelemek.

“Geribe bir sefgetle Garagact budagdan budaga, gabardan-gabara goézden
kecirdi” (UKY': 45)

Meettel galmag: Ne yapacagini bilmemek.
“Aldig1 cavabdan meette galmisdi” (UKY': 47).
Oziinii asag1 atmag: Kendini yiiksek bir yerden atmak
“ Heg vehgsi heyvan da 6ziinii asagr atmazdi” (UKY': 49).

Zor-giic ayak liste durmag: Gii¢ bela ayakta durmak.
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“Behram kisi gapisini a¢ib elinde yol ¢antasi yorgunlugdan zor-giic ayag iiste

duran F.G ye erkle bele demisdi” (UKY': 49).
Korluk vermemek: Act azap gektirmek.

“Oziine he¢ korlug verme” (UKY': 49).
Oz ayagiyla diismek: Kendi ayagiyla tuzaga diismek.

“Nece gelib 6z ayagimla diigdiim bu ziiliime?!” (UKY: 51).

Nezerde tutmag: Go6ziiniin 6ntline gelmek, goz 6niinde tutmak

“Esiden ele bilerdi, F.G. “bela” deyende ¢i¢ekli yazini nezerde tutur” (UKY': 51).
Yadda galmag: Akilda kalmak.

“Coh iti balislarindan basga yadda galan, elametdar bir ceheti, gerek ki, yoh idi”
(UKY: 53).

Altdan- altdan bakmag: Alttan alttan bakmak

“Ehtiyatla, altdan- altdan baha-baha...” (UKY: 53).
Gozlerinin i¢ine dikmek: Goziinii dikmek

“Miibariz kisi iti bahislarini birden onun diiz gézlerinin icine dikib saldi™

(UKY: 54)
Ureyinde okumag: Aklm1 okumak.

“Miibariz kisi ise basimi menali bir gsekilde terpede-terpede “heee” eleyib
ciddiyyetini yene de pozmadi ve mektubu a¢ib aramla (dodaglarini sessizce terpede-

terpede heyli aramla) tireyinde ohumaga basladi” (UKY: 55)

Konliine yatmamag: Gonlii raz1 olmamak.

“... evvel ki cehdlerin ikisi de yahsi yadinda idi, o cehdler ele evvelden kénliine

yatmamisdi” (UKY': 56)

Gozii su igmemek: Gozii tutmamak.

“Miitehessis adi ile gelenlerden ele ilk andaca Miibariz kiginin gozii icmemigdi, indi

ise bu cavan oglan, bu F.G.!” (UKY: 56).
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Oziinden raz1 olmag: Kendinden razi olmak.
“Oziinden ¢oh razi adama ohsaywr” (UKY: 56-57).
Hiiner gézlemek: Becerili olmak.

“....hiiner gozleyir, bele- bele isler...” (UKY: 57)

Nezer yetmek: Gozden gegirmek.

“Miibariz kigi F.G. 'nin iist-bagina, oturusuna, yerigine- durusuna bayagdan nezer

yetirirdi, nehayet ki, bu sual: verdi” (UKY': 58).
El ¢ekmek: Birinin iizerinden varligini ¢gekmek.

“Sovet sedri verdiyi suala degig cavab almadan el ¢eken adama he¢ ohsamirdr”

(UKY: 58).
Yahasini gurtarmag: Bir durumdan kurtulmak.

“F.G. naraziligla basim ywgaladi, agig- askar yahasini gurtarmag iigiin...”

(UKY: 58).
I¢ini gurd gemirmek: Ici igini yemek.
“Icini, gelbini, ele bil, gurd gemirirdi” (UKY: 59).
Uzii isiklanmag: Yiiziine renk gelmek
“F.G. nin iizii isiglandl, tez de bu isig yoh oldu” (UKY: 59)
Bogazini aritlamag: Bogazini temizlemek.

“Yene cibinden desmal ¢iharib boynunun terini sildi, bogazini aritlayib eli ile
kendin bu yerinden bahanda o geder de vahimeli goriinmeyen (dev yoh olmusdu,

havadaca erimigdi)” (UKY: 62).

Vecine de olmamag: Umrunda olmamak.
“O biri gizin ise bu tehdid heg vecine de olmadi” (UKY: 63).

Stibhe dogurmag: Stiphelenmek.
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“Bir sinifde ohuyurdular, gerez, bunlarin refigelikleri heg bir siibhe dogurmurdu”
(UKY: 64).
Melum olmag: Ayan olmak.

“Melum oldu. Gozelgeler bu ehmed kimdise aralarinda béoliisdiire bilmeyibler”

(UKY: 64).
Evez elemek: Sesi kulagina gelmek.

“Yanmindan otdiikleri heyetdeki agacdan iki sigircin bir-birine hesretle gisilib

galmugd, onlarin civiltisi gizlarin sesini evez eledi” (UKY': 65).
Hay vermek: Bagirmak, kis kislamak, kiskirtmak.
“Itler geri galmad, ‘hay verib bir agiz onlar da hiirdiiler” (UKY: 65)
Bir ag1z: Ayn1 seyi soylemek.
“Bir agiz onlar da hiirdiiler” (UKY: 65).

Ayagmi ¢eke- ¢ceke gedmek: Arkasi geri cekmek, istemeyerek bir isi yapmak.

“Mekanin adi mekani anlamag iiciin bize ne verir? Sualina ¢evirmedimi ¢evirdi ve
yamnda ayagini ¢eke- ¢eke geden, desmalini cibine goymadan tez-tez iiziiniin...”
(UKY: 65).

Gemileri batmag: Karadenizde gemileri batmak.

“Miibariz kisi yaninda gemileri batmis adamlar kimi gag-gabagla geden F.G.-ye
yolboyu altdan- altdan diggetle nezer yetirir, olabilecek siibhelerine son goymag

isteyirdi, amma tireyine ise dammisdi: ‘Bu ohuyacag!’”(UKY: 65).
Ureyine dammag: Hissetmek.

“F.G.-ye yolboyu altdan- altdan diggetle nezer yetirir, olabilecek siibhelerine son

goymag isteyirdi, amma iireyine ise dammisdi: ‘Bu ohuyacag!’” (UKY: 65).
Gozlerinin dibinde sanki ¢irak yanmag: Gdzlerinin dibinde sanki 151k yanmas.

“Gozlerinin dibinde sanki ¢irag yanirdi” (UKY: 67).

Fehrle gezmek: Gururla gezmek.
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“... Diiz iki il evvel bir balaca karihib galsa da, amma kend i¢inde fehrle gezen

Behram kisinin evi de, heyeti de Dil ve Tefekkiir Institunun emekdaslar: terefinden

“istila” edilib esl “herbi” gerargaha ¢evrilmisdi” (UKY': 67).

Ayak basib getdikleri: Ayak basmak.

“Veng daginin diiz gobeyinde, yiiz illerdi adamlarin dagi gusag kimi sariyan, omiir
boyu ayag basib getdikleri ¢igirin mehz sag terefinde ( sol terefdeki gaya parcasit Behram
kisisinin evinin iistiine eyilmis hemen guzgun dimdiyi idi) bir magara tapilmisdi” (UKY':

67).
Renginin garalanmasi: Yiiziiniin kizarip bozarmasi.

“Bir giinliiye is-giiciinii atan Professor 6zii seherden durub geldi. Behram kisinin

glirresini gormek lazim idi, Miibariz kinin renginin garalmasmi” (UKY': 68).

Tekid etmek: Israr etmek.

“Ne geder tekid etmigdise de Professor hansisa strateji (6zii dediyi soz idi- stratejil)

nogteyi- Nezerden Behram kisinin heyetinden ¢ihmanugdi” (UKY': 68).
Nokteyi- nezer: Gozlinden diismemek.
“...nogteyi- nezerden Behram kiginin heyetinden ¢thmamisdi” (UKY': 68).
Heyetinden ¢thmamag: Hayatindan ¢ikmak.
“...ndgteyi- nezerden Behram kisinin heyetinden ¢thmanugdi” (UKY': 68).
Urek gizdirmag: Yiirek acitmak.

)

“...gece yarisini kegen uzun sohbetden sonra ona iirek gizdirib bele demigdi...’
(UKY: 68).
Neyin bahasina olursa olsun: Neyin pahasina olursa olsun.

“Behram, bu yazini ohumag ¢oh vacibdir, sene deyirem, ¢iinki gériirem, sen meni
anlaywrsan, neyin bahasina olursa olsun onu ohumaliyig, inan mene, lag ele heyatimi

gurban vererdim...” (UKY: 68).

Heyatimi gurban vermek: Hayatini feda etmek.
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“... sen meni anlayirsan, neyin bahasina olursa olsun onu ohumaliyig, inan mene,

lag ele heyatim1 gurban vererdim...” (UKY: 68).

Heyran olmag: Hayran olmak.

“Behram Professorun bu ezmine heyran olmusdu ve heyranligi biitiin {liziinde-

goziinde, hereketlerinde s6ziinde askarca goriiniir, hiss edilirdi” (UKY: 68).
Gulak asmag: Kulak asmak.

“Behramin Veng dagu ile bagl hatirelerine maragla gulag asan Professor ‘bu kisi

esl sirr dagarcigidi..’ ele o geceden Behrama hiisusi bir hérmetle yanagmaga basladi...”

(UKY: 68).
Hormete yanasmag: Hiirmet gostermek.
“... ele o geceden Behrama hiisusi bir hormetle yanagsmaga bagsladi...” (UKY: 68).
Heyata kecirmek: Hayata ge¢irmek.

“...kenddeki biitiin isleri onun vasitesi ve kémeyile heyata kecirmeyi gararlagdirdi”

(UKY: 68).
Iddia etmek: Iddia etmek.

“... ewel- evvel ¢coh adam bu adin miiellifliyine iddia etdi...” (UKY: 69).

Aid edilmek: Ait olmak.
“...yavag- yavas bu ad Professora aid edilmeye basladi” (UKY: 69).
Oz- 6ziine kesilmek: Kendi kendine dinmek.

“Amma siikutu herden o geder menall oldu ki, miibahiseler ozii- oziine kesildi”

(UKY: 69).
Yoluna goymag: Yoluna koymak.

“Eslinde, Behram kisiden bunu kennden ayrilarken yoluna goydugu bal payt kimi
agig tirekle gebul etdi.” (UKY': 69).

Acig tirekle: Acik yiireklilikle.
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“Eslinde, Behram kisiden bunu kennden ayrilarken yoluna goydugu bal payr kimi
agig tirekle gebul etdi” (UKY: 69).

Oz-6ziine bas vermek: Meydana gelmek

“Bu, sesiz-kiiysiiz, bezen gizli, ele bil, 6z-6ziinebas verdi...” (UKY: 70).
Canfesanlik etmek: Can ciger olmak, dost olmak.

“Tarih ve Arheologiya institutlar ise hiisusile, canfesanlig etdiler” (UKY: 70).

Bas vermek: Vuku bulmak.

«

“...ther halda yazimin ohunusunun iki ugursuz cehdi artig bas vermis, onun

miivgeyi kifayet geder zeiflenmisdi)” (UKY: 71).
Gizgin gegmek: Hararetli gegmek.

“Miizakire ve debatlar son derece gizgin (maragli, ehtirash, sert...) ke¢di”

(UKY: 71)
Oziinii gdstermek: Kendini gostermek.

“Her ¢ihis eden gelebe kazanma iimidi olmasa da en azindan ‘oziinii gostermek’...”

(UKY: 71).
Nevazig gostermek: Ruhunu oksamak.

“Hetta diger Institutlarin tanis ve geyri-tanis emekdaslart gizli hesed icinde ona

hiisusi bir nevazis (kimi stini,kimi tebii) géstermeye bagladilar” (UKY: 72).
Yola diismek: Yola diismek.
“... Veng daginin eteyindeki kende yola diismeye hazirlasdi” (UKY: 72).
Ureyi biihtiyar guppuldamag: Kalbi kiit kiit atmak.

“Ureyi biihitivar guppuldayan Miibariz kisi bu defe de yerinde gurcuhdu, yene
diggetle F.G.-ni nezerden kegirdi...” (UKY: 73).

Nezerden kegirmek: Gozden gecirmek.
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“...yene diggetle F'.G.-ni nezerden ke¢irdi ve ele indice o, eger lazim gelseydi, sidg-

dil ile and icerdi ki, bu oglan Behramin ondan ne sorusdugunu esitmemisdi” (UKY: 73).
And igmek: And i¢gmek.

“...sidg- dil ile and igerdi ki, bu oglan Behramin ondan ne sorusdugunu

esitmemisdi” (UKY: 73).
Biruze vermek: Ortaya ¢ikarmak.

“Casginligini esla biruze vermek istemeyen Miibariz kisi elindeki stekani hiisusi bir

selige ile mizin iistiine gaytaritb goydu” (UKY: 73)
Disini gicadmag: Disini sitkmak.
“Yeni, bilinmedi, giiliimseyir, yohsa digini gicadir” (UKY: 73).
Hosu gelmek: Hosuna gitmek.

“‘Miibariz kisinin az gala esmeye baglayan ellerine baha-baha ( bu kisiden he¢
hosu gelmemisdi ‘adamin iiziine bahmir...”” (UKY: 74).

Uziine bakmamag: Yiiziine bakmamak.

“Miibariz kisinin az gala esmeye baslayan ellerine baha-baha (bu kisiden heg¢ hosu
gelmemisdi “adamun iiziine bahmir...”” (UKY: 74).

Kenar gozle bakmag: G6zucuyla bakmak.
“...kenar gozle bahana sert bir ismarig idi” (UKY: 74).

Eyri oturub diiz danismag: Egri oturup diiz konusalim.

“Insafen, eyri oturub diiz damssag, Behram kiginin 6ziinii bu ciir aparmasina haggi

catirdi...” (UKY: 74).
Yada diismek: Hatirlamak.

“Birden yadina diisdii ki, magaramn agzi, deyesen, onun arhasinca yeniden

gapandr” (UKY': 76).

Gozleri dord olmag: Gozlerini dort agmak.
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“Dogrudan da magaranin agzi teecciibden gozleri dord olmus Behram kigisini ve
Bozlart igeri burahib yene sih, cod ve tikenli cindiris siingiir kollari ile ozii- 6ziinii

gapayib ortmiisdii” (UKY: 76).
Bele ise diismek: Boyle ise diismek.
“Bu ne isdi?! Heg bele ise diismemis idim” (UKY: 76).
Ureyi yerine gelmek: Yiiregi agzina gelmek.
“Birteher oziinii bayira salandan yalniz sonra tireyi yerine geldi.” (UKY: 77) Goz-
g0zii gore bilmemek: G6z gozli gormemek.

“...indi burda, nece deyerler, he¢ olmasa, goz-gozii gore bilirdi” (UKY: 78)

Diggetini cemlemek: Dikkatini toplamak.

“Diggetini cemledi ve yahina geldi” (UKY: 78)
Oz gozii ile gormek: Kendi gdziiyle gdormek.

“Hami gelib bu isaretleri 6z gozii ile gérmek isteyirdi” (UKY: 79).
Uze ¢ikmag: A¢iga ¢ikmak.

“...nehayet, bu halgin da tarihi tapildi, iize ¢ihdi...” (UKY: 79).
Yas diismek: Yas tutmak.

“Bu vahtlar idi, kende yas diisdii” (UKY: 81).
Uzii dasa donmek: Tasa donmek.

“Ele bil, iizii dasa donmiis Behram kisinin lal etirazin hiss edirdiler” (UKY: 80).
Ayagi ciir getmemek: Ayagi geri ¢cekmek.

“... geri gayitmaga ayagi heg ciir getmirdi ki, getmirdi” (UKY: 81).
Canina hopmag: bedenini biirtimek.

“Bu boyda yorgunlugdan sonra lezzetli bir rahatlig gelib canina hopmaga bagladi”
(UKY: 84).
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Bas1 ezab ¢ekmek: Azap ¢ekmek.
“Elemi?! He¢ ohsamir bast ezab ¢ekmise” (UKY': 85).
Nezerinden gagmamag: Goziinden kagmamak.

“F.G..-nin bu ciir menali-menali susmagi Behram kisin diggetli nezerinden

ga¢madi...” (UKY: 85).
Cani dincelmek: Cani1 dinlenmek.

“Hiss edirdi ki, canindan cire-cire, agrili-agrili nese ¢ithir. Cihdigca cani dincelir”

(UKY: 85)
Basa diismek: Anlamak.
“Miibariz olsayd, tez basa diiserdi ne demek istediyimi...” (UKY': 87).

Yanina catmag: Yanina varmak.

“Giinortaya yahin Behram kigi oziinii hovinak ( tengnefes) idareye, Miibarizin

yanna ¢atdirdr” (UKY: 92).
Suhluk elemek: Patavazsizlik.
“Miibariz kisi suhlug elemek istedi,-gocalirsan” (UKY: 93).
Birnefese basina ¢cekmek: Bir defada igmek.
“Iki stekan suyu az gala birnefese basina cekdi” (UKY: 94).
Ureyinin yangist durmamag: Yiireginin yangin1 durmamak.
“....treyinin yangisi yene durmad:” (UKY: 94).

Adamin 6zii-6zliiyiinde diistinmeyine, 6z tekliyine de ciir gadaga goyurlarmais:
Insan kendisini diisiinmediginde kendi basina kaldiginda her tiirlii giinah koyarlarmus.

Bkz.(UKY: 94)
Zarafat elememek: Miitevazi olmamak.

“Miibariz kisi Behramin teher-tovriinden basa diisdii ki, zarafat elemir. Zarafat

elemirse, demeli...” (UKY: 95).
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Oziine gelmek: Kendine gelmek

“Behram, sakit ol. Behram, bir éziine gel. Magaranin ruhu hele ne demekdi?!
Magaranin ruhu ne gezir buralarda?! Sene ne oldu, niye meni gorhudursan?” (UKY:

95).
Canini vic-vice almag: Canini ucu ucuna almak.

“Miibariz kisi indi bir terefden tebessiimiinii zorla gizledirdi, o biri terefden canini
vic-vice almigdi” (UKY: 96).

Gulluk elemek: Kulluk etmek.

“Isteyisen Tiikezi génderim, bir-iki giin sene gullug elesin?!” (UKY: 96).

Gadin eli deymek: Kadin eli degmek.

“( ‘ev-esiye gerek gadin eli deysin...”)” (UKY: 96).

Yadinda saklamag: Hatrinda saklamak.

“Amma sen, sen ise yadinda sahla, men soziimii dedim” (UKY: 96).

Yadimdan ¢ikmamag: Hatrindan ¢ikarmak.

“Basimin i¢i guppuldayib gurtaran kimi o kiirenin isig1 da yavag- yavas sondii,

belke gefilden sondii, burast yadimdan ¢ihub” (UKY': 97).
Aglin1 y18 bagina: Aklin1 basina devsir.

“A kigi, besdi, sen Allah, aglhni y1g basina” (UKY: 97).

S6z kesmek: Soziinli kesmek.

“Ucadan danisa- danisa, bir-birinin soziinii kese-kese...” (UKY: 101).

Stikutu pozmag: Sessizligi bozmak.

“— Gordiinmii?- Siikutu birinci pozarag Behram kigi sorusdu” (UKY: 103).
Isini yarida goymamag: Isini yarida koymamak.

“Belesi isini yarida goymaz, he¢ goymaz. Ohumasa getmeyecek!” (UKY: 104).

Giiruru galdirmag: Gururuna yedirememek.
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“Bakidan gelen adamlarin (miitehessislerin) onun evinde galmasi Behram kiginin

gtirurunu galdirir, camaat arasinda hormetini bire-yiiz edirdi” (UKY: 105).

Vecine almamag: Umrunda olmamak.

“Behram bunu vecine almir, Bakidan gelen gonaglara (Institut emekdaslarina,
onlar1 miisayiet eden rayon isgilerine, ele Miibarizin oziine) gullug etmekden,

hidmetlerinde durmagdan hiisusi zévg alirdi” (UKY: 105).
Gulluk etmek: Kulluk etmek.
“...gullug etmekden, hidmetlerinde durmagdan hiisusi zovg alirdi” (UKY': 105).
Hidmetlerinde durmag: Hizmet etmek.
“gulluk etmekden, hidmetlerinde durmakdan hiisusi zévk alirdi”(UKY: 105).
Ehtiyatli olmag: Tedbirli olmak.

“Ehtiyatl olmaga ¢alisdisa da, ayagi neye ise iligdi (isig1 yandirmag istememisdi)”
(UKY: 105).

Yuhusuna haram gatmag: Uykusu haram olmak.

“Behram kisinin yuhusuna mohkemce haram gatmigdi, “gerek ele demeyeydim, he¢
Miibariz yeridi? ” (UKY: 106).

Halina yanmag: Haline yanmak.

“Esl halina yanasi adam menem, menim Ooziimdii, Behramdi, Miibariz deyil,

burnuuzun Miibariz heg¢ deyil” (UKY: 106).
Vaktini kecirmemeg: Vaktinde bir eylemi yerine getirmek.

“(seirli hekayeli sohbetlerin- sonu éliimle biten gemli esg maceralarinin) vahtini

kegirmezdiler” (UKY: 109).

Gayidib gelmek: Geri donmek.

“Kendde miiellim problemi yoh idi, sehere gedib ohumuslar iginde tektiik olsa da
gayidib gelenler tapilirdi” (UKY: 111).

Razilik vermek: Rizalik vermek.
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“ ...atas1 Gemer onun yeni mektebe (6zii de yasi ke¢mis olsa da birinci sinfe)
getmesine koniilden olmasa da her halda razilig vermisdi” (UKY: 112).
Tebessiim iiziinden eskik olmamag: Tebesslim yliziinden eksik olmamak.
“Tebessiim Giilsiimiin tiziinden eksik olmurdu ki, olurdu, bir az kegdi, sinifde hami
onu “Giiliimser” deyib ¢cagirmaga basladi” (UKY: 113).
Sinesinede derin bir yerin sikilmasz: I¢inin sikilmas.
“Behram sinesinde derin bir yerin Giilsiim olmayanda sthildigini, ezildiyini, ne ise
itirmis adamlar kimi oziine yer tapmadigini hiss eledi” (UKY: 113).
Cidd-cehdle gizlemek: Gayretle gizledi.
“Behramin bundan heberi yoh idi, bu ondan cidd-cehdle gizledilirdi” (UKY:114).

Sudan kenar diismiis balik kimi: Sudan ¢ikmis balik gibi.

“Behram igeri girib sinifda gérmeyende sudan kenar diismiis balig kimi agzin

sessiz yumub- acir, havasi ¢atmirdi, bele vahtlarda hévselesi daralir, oziine o da ne illah
edirdi, yer tapa bilmirdi” (UKY: 114).
Hovselesi daralmag: Nefesi, yiiregi darlanmak.
“...bele vahtlarda hévselesi daralwr, 6ziine o da ne illah edirdi, yer tapa bilmirdi”
(UKY: 114).
Uziimii gagirmag: Yiiziinii kagirmak.
“Behram kisi o giinleri hatirlayanda ve bu zaman ftireyi sthilib- ezilende ilk evvel

vadina diisen gizarmus tiziinii ondan tez-tez gagirib pencereye diken Giilsiimiin

benovseyi (vasil,mavi?...) gozlerindeki o tirkek tebessiim olurdu” (UKY: 114).

Sebrle gozlemek: Sabirla beklemek.
“Onunla dostlugdan giirurlanan Behrami o mektebden sebrle gozleyir...’
(UKY: 115).

Gipgirmiz1 bozarmag: Rengi kipkirmizi olmak.
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“Gipgirmizt bozarb Allahverdi kisi bilmedi, hirslensin ya giilsiin” (UKY:116)
Ureyime dammag: I¢ine dogmak.

“‘Bah, sabahki derslerini yahsi ohu, sabah cebr senden sorusacag, tireyime

damib’” (UKY: 117).
Oziinii fas elemek: Kendini ag13a vermek.
“Gtinlerin birinde Miibariz 6zii- oziiniifas eledi” (UKY: 117).
Dil bogaza goymamag: Dili agzina degmemek.

“Dil bogaza goymadi, suallarin yagdira- yagdira en ¢oh da bu zaman Giilsiime

nezer salib...” (UKY:117).

El ¢cekmemek: Bir kisiden veya isten destegini cekmemek.

“Menden yegin sonra sorusacag, giz ki indi yolu burulasidi, onungiin ondan el

cekmir” (UKY: 117) .
Agzinda dili gurumag: Kii¢tik dilini yutmak.

“Agzinda dili gurumus Miibariz salamsiz-kalamsiz ( ne mene, ne sene) iireyi

atlanaatlana sorusdu” (UKY: 119).
Komek gozlemek: Yardim beklemek.
“Giilstimii ise indi ondan kémek gozleyir (???)” (UKY: 120).
Mehv olmag: Mahvolmak.

“*Mehv olmus’ Miibarizin iniltili cavabimi Behram kigi sonralar tez-tez hatirlayir

ve bu zaman aci- act giiliimseyir” (UKY: 121).

Ozii- 6ziine pigildamag: Kendi kendine fisildamak.
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...ele bil ozii- oziine picildayrr...” (UKY: 121).
[ldirim vurmus adamlar kimi: Y1ldirim ¢arpmis gibi.

“...Avam Behram ildirim vurmus adamlar kimi yerindece donub galmadimi, donub

galdi” (UKY: 121).
Ureyi az gala partlamag: Yiiregi az kalsin patlamak.
“Behramuin tireyi bu iki giin erzinde az gala partlayacagdi” (UKY: 121).

Sidki siyrilmag: Bir insandan sogumak, giiven ve inancini yitirmek.

“Giz da ondan, ele bil, onda hiirkdii (sidgimi siyyrildi?), daha he¢ vaht evvelki kimi
mehsusi Behram iigiin giiliimsemedi” (UKY: 122).

Oz-6ziine danismag: Kendi kendine konusmak.

“Bu dev herden yuhuda oz-6ziine danisir, ses ¢tharwr” (UKY': 125).
Uz iize gelmek: Yiizyiize gelmek.

“Ustelik ¢coh pis yerde iiz iize geldiler” (UKY: 127).

Ete- cana gelmek: Kana cana gelmek.

“Giilsiim, hegigeten, doniib basga bir Giilsiim olmugdu, evvelkinden de heyli
gesenglesmis, ete-cana gelmisdi” (UKY: 127).

Ere getmek: Evlenmek. Birine varmak.

“Giilstim bu zaman artig ere getmisdi, daha sonra esitdi ki bir 6vladi da varmis”

(UKY: 131).
Goz- goze gelmek: GOz goze gelmek.

“Giilstim yan ke¢mek isterdi, amma miimkiin olmadi, goz-goze gelmisdiler, yahsi

diismezdi, ayag sahladilar, salamlasdilar” (UKY: 132).
Yahs1 diismemek: Iyi olmamak, uygun olmamak.

“...yahst diismezdi, ayag sahladilar, salamlasdilar” (UKY: 132).

Nefes almag: Nefes almak.
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“ Gurultudu yaman. Dedim, ¢cihim bir nefes alim...” (UKY: 133).

Cusa getmek: Costurmak.
“...onu cuga getirir, gamni cosdurur, toy zalina ¢ekirdi” (UKY: 133).
Gelbi ezilmek: Kalbi ezilmek.

“Beyninde veyil- veyil gezen bir fikir ise ona bu toy meclisinde heg ciir rahatlig

vermirdi, gelbini ezirdi” (UKY: 134).
Gemileri batmag: Gemileri batmak.

“Behram “lenet seytana!” helvete salib Giilsiim terefe gizli bir nezer yetirdi, tez de

bahisini ¢ekdi, “eledi ki, var- gemileri batib” (UKY: 134).
Canim ¢ikmasin: Canim ¢iksin. Senin yerine benim canim yansin.
“ ... ver yeyim, ort yatim, gozle, camm ¢thmasin.” (UKY': 140).
Gecenin heyrinden seherin seri yahsidi: Gecenin hayrindan sabahin serri iyidir.
“Deyir, gecenin heyrinden seherin seri yahisidi” (UKY:143).
Dilin ucunda ol-:Dilinin ucuna gelmek.

“F.G. Veng dagina teref bahdi ve yemeye baslayandan dilinin ucunda herlenen
suali, nehayet ki, verdi” (UKY: 143).

Ureyine yatmag: i¢ine sinmemek.
“F.G., hegigeten, Behram kiginin tireyine yatmisdi” (UKY:144)
Gani az galip damarinda donmag: Damarlarinda kan1 donmak.

“Bu sesi hatirlayan Behram kiginin tiikleri yene biz-biz oldu, gami az gald

damarlarinda dona” (UKY: 145).
Ureyile duymag: Yiiregiyle duymak.
“Behram kisi ne barede diisiindiiytinii tireyile duydu” (UKY: 145).

Gozlerine isik gelmek: Gozlerine 151k gelmek.
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“Ne deyirsen, kisinin basagrist kegmedimi, ke¢di, gozlerine isig gelmedimi, geldi”
(UKY: 147).

Oz-6ziine bilemmez: Kendi kendi de bilmemek.

... ozii de ele seyler deyirdi ki, omriinde bu gizcigaz onlari 6z- oziine bilemmezdi”

(UKY: 148)
Suda batan saman ¢opiine el atar: Suya diisen yilana sarilir.

“‘Suda batan saman ¢opiine el atar.”’ — heber gonderen kimi gerekli oldugunda,

ise yaradigina...” (UKY: 148)

Olimii bele goziine almamag: Goziine almamak. Risk veya olacak seyi

kabullenmemek.

“Heg neyi, oliimii bele goziine almayan Eryen gor bir nece iirekle partizanlig edib
ki, o tutulandan sonra uzag Sibire Belarusiyadan mektublar ( mektub mektub dalinca)
getdi” (UKY:149)

Tebrik yigmag: Tebrik etmek.

“ ... hem de niganlanmasi miinasibetiyle yashdan gocadan tebrik yigdr”

(UKY:150)
Oziine esl derd elemek: Kendine dert etmek.

“Eryenin atast bu sozii oziine esl derd eledi...” (UKY:150) Gurban

olmag: Kurban olmak.
“Birce sag galim... ceddine gurban olaram... teki sag galim” (UKY: 152)
Sag- salamat donmek: Sag salim donmek.

“Belarusiyadan, Sibirden iizii bu yana Eryen dolanib- dolanib sag-salamat evine
geri doniir, artig vaht itirmeyib (ele bil, kimise ya o tagib edirdi, ya da kimse onu tegib

edirdi) evienir...” (UKY:153)
Bir das altda, bir das iistde: Bir tas altta, bir tas iistte.

“Bir das altda, bir das tistde - Eryen bu sohbeti bir adama ¢ib agartmir...”
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(UKY:153)
Rengi agappak olmag: Rengi bembeyaz olmak.

“Bu sozleri deyenden sonra Seyid derhal durub meclisi terk edib getmek isteyir, bu
zaman rengi agappag olmus Eryen az galir husunu itirsin (davada cehennem iginde
olandaki kimi), giicle onu tutub altina bir getil goyurlar, oziinii-soziinii bilmir” (UKY:

154).
Dil- dodagi s6z tutmag: Agzi dili s6z tutmamak.

“Handan- hana Eryen oziine geldi, amma evvelce dil-dodagi séz tutmadi”

(UKY: 154).
Goziiniin gabaginda diigmek: Goziiniin oniline gelmek.

“Dili soz tutar- tutmaz Eryen hamamn gozii gabaginda diisdii Seyidin

ayaglarina...” (UKY: 155).
Goziinden yas sel kimi ak-: Gozyaslar1 sel olmak.
“Eryenin goziinden yas sel kimi ahdi” (UKY: 155).

Bicak vursan gani ¢ikmag: Bigak vursa kani1 ¢itkmamak.

’

“Behramin gozleri az gala dolub, Miibarize bigag vursan gani ¢ithmaz’

(UKY: 156),
Uz vermek: Yiiz vermemek.

“Uz verseydi bilirdi ki, asan yolla canim1 gurtarmayacag” (UKY: 157).

Kesib atmag: Kesip atmak.

»”

“Onlart dile getirmemek iiciin Behram kisi, evvelceden kesib atirdi

(UKY: 157).
Irak elemek: Uzak etmek. Irak etmek.

“Behram kisi, hele de iireyi yerine gelmemigdi: “Allah, bu ne goriintiiydii, geldi
goziime?! Irag ele, Allah, irag ele...” (UKY: 159).
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Allah ahirini heyre calasin: Allah sonrasini hayir eylesin.
“Aydindi, a Miibariz, usag deyilem ha... Allah ahirint heyre calasin” (UKY:163).
Arkasina bakmadan gedmek: Arkasina bakmadan gitmek.

“Miibariz kisi heyetden ¢ihdi, ayagini ¢eke- ¢eke arhasina bahmadan gedib
garanhigda eridi” (UKY: 163).

Nefesi kesilmek: Nefesi kesilmek.

Garsisinda (asagida) agilan menzereden gozii dord olmus, nefesi az gala kesilen

F.G. Behram kisi comag ile gosteren istigamete, elbette ki, bahir, “bah, bah” semimi

sekilde teeciiblenirdi” (UKY: 167).
Diinya varmis: Rahatlayinca sdylenen soz.
“‘Diinya varmuig’ deyenler hagl idiler” (UKY: 167).
Dord acgoz gozle bakmag: Acgozliiliikle bakmak.

“ ... kendin ora-burasim etrafa dord acgéz gozle bahmagina davam eden ( amma

fikri magarada olan) F.G.-ye hevesle gosterirdi” (UKY: 167).
Ureyi atmag: Kalbi atmak.

“F.G. bu ‘oyuna’ getdi, iireyi atata dord terefe boylanib gozleri ile bir heyli gezse
de he¢ bir magara- filan gormedi” (UKY: 170).

Gozleri heyretden boylimek: Saskinliktan gozleri bliylimek.

“Gozleri heyretden boyiiyiib galmis F.G. ise Behram kisinin sesini artig esitmirdi,
clinki gefilden bagint galdirib divardaki nahislart gormiisdii” (UKY: 175).

Fikrinden ke¢cmek: Aklindan gegmek.

“Ureyinin doyiintiisii fikirden kecenlere garigmigdi” (UKY:175).
Aglindan fikir kegmek: Aklindan gegmek.

“F.G. —nin aglindan ildirim siiretile bele bir fikir ke¢di” (UKY: 181).

Gozlerini liziine dikmek: Gozlerini yiiziine dikmek.
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“-Belke acdi? — F.G. sual dolu gozlerini Behram kisinin iiziine dikdi” (UKY: 181).
Ureyi gedmek: Bir kisiye veya bir ise kiyamamak.

“Sen meni ele sevirsen... tireyin gedir...” (UKY: 185).
Siikutu pozmag: Sessizligin bozulmasi.

“ ... Behram kisi dediyini diibare tekrar etdi ve giisseli bir sesle ortaliga ¢okmek
isteyen stikutu pozdu.” (UKY: 185).

Disleri dislerine deymek: Usiimek, dis dise degmek.

“Soyug tutmus gonaglar terpenmez bir haletde ona tamasa edir, az gala disleri
dislerine deye- deye gozleyirdiler” (UKY: 189).

Gaglarini ¢atmag: Kaslarini ¢atmak.

“Gaslari ¢atilmis Mirze Pirgulu, yadindan ¢ihardigi var idi, tezeden eli ile agir

bedenine dyrenceli bir tekan verib yiingiil gus kimi yerinden galhd:...” (UKY: 191).

Giyamet gopmag: Kiyameti koparmak, sinirlenmek.

“«“

.. ne olursa, olsun ister giyamet gopsun, gelesen, yetisesen, hasiyyetli agirdl,

yohsa seni bir daha yahina burahmaz” (UKY: 192).

Pug olmag: Bosa ¢ikmak.

’

“Allaha siikr olsun, insallah, arzumuz, megsedimiz pug¢ olmaz, yerde galmaz.’

(UKY: 192)
Gan1 gaynamag: Kani kaynamak.

“Gaynadilmis kekotu suyunu meyve gurusu ile hortuldada- cortuldada icenden
ancag sonra gonaglar hiss etdiler ki, beli, canlarindaki gan, deyesen, bir balaca

gaynadr” (UKY: 192)

Gozleri humarlanmag: Gozlerine agirlik basmak.
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“Sobadaki alov dillerinin tenelliyi (herden- birden dil uzadib tezce de sobanin
derinliyine ¢ekildiler) bunlara da sirayet etdi, lems diisdiiler, gozleri humarlandr” (UKY':
193).

Goziline sokmag: Goziine sokmak.

“Eligumral yiizbas1 getdikce daha ¢oh sebirsizlesirdi, kagizi az gala gamarlayib
Mirze Pirgulunun goziine sohacagdr” (UKY: 204).

Golu- ganadi girilmag: Kolu kanadi kirilmak.

“Golu- ganad: girilan Eligumral yiizbasi ise tezeden timid dolu bir bahisla onun

soziinden dordelli yapismadimi, yapisdr” (UKY: 205).
Dordelli yapmag: Dort elle sarilmak.

“ ...Onun son soziinden dordelli yapigsmad, mi, yapisdi.” (UKY': 205).
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Ah ¢ekmek: Ah ¢ekmek.

“Mirze Pirgulu bu sehneni giisseli- giisseli seyr etdikden sonra (yuhuda bu, bir
heyli zaman apardi), yene kéks otiiriib, ah ¢ekdi ve bundan sonra daha sessiz galdi”

(UKY: 208).
Agzin1 agib bir kelme s6z dememek: Agzini agip bir kelime s6z dememek.

“O ise agzini agib bir kelme soz demeden, onu sonsuz herislikle ve maragla dord
terefden sih- sih ehate etmis yad adamlara baha- baha elece gozleri agig bu diinyadan

kogiib getdi, sirri de o6zii ile apardr” (UKY: 210)
Kogiib getmek: Olmek. Gogiip gitmek.

“ ...maragla dord terefden sih- sih ehate etmis yad adamlara baha- baha elece

gozleri agig bu diinyadan kogiib getdi, sirri de ozii ile apardi.”(UKY': 210)
Ureyi okumag: Yiiregini okumak.
“Allah, Allah, adamin bu yerde sirri ola bilmezmis. Ureyi ohuyurlar” (UKY: 215).
Dile gelmek: Dile gelmek, aciga ¢cikmak.

“O biri F.G. bayagdan beri bir kelme de soylememisdi, nehayet, dile geldi.” (UKY':
215).

Gag1- gozli oynamag: Kas1 gozii oynamak.

“Adamlar yavas-yavas Tutugusu zalim: doldururdular, ordan- burdan hefif séhbet
edenlerin sesi stullarin cwriltisina  garisir, uzagdan el edib salamlasmalar,

gaslaringozlerin oynamasi (Zebite hamim 6z yerini artig tutmusdu, yeri ikinci sirada,

ortada idi)...” (UKY: 223).
Gulak desmek: Kulak desmek.
“Kabinetdeki siikut az gala gulag desirdi” (UKY: 227).

Burunlarini ise sokmag: Burunlarini her ise sokmak.

“Tarih, Arheologiya Institutlar: ne iiciin burunlarini ( ele bele de dedi:

burununlarini!) onlarin igine sohurlar?” (UKY: 232).
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Ovucunun i¢ini gériirmiis kimi gérmek: Avucunun i¢i gibi bilmek.

“Professorun ne istediyini, iireyinden ne kegirdiyini, ele bil, ovcunun igini

goriirmiis kimi goriirdii” (UKY: 233).
Oziine reva bilmemek: Kendine reva gérmemek.

“Zabite hanmim elmde piyada idi, amma bunu heg¢ kim onun iiziine vurmagi (bunu

“girmizi” Vahid miiellim bele helelik aglina getirmirdi) en azindan oziine reva bilmirdi”

(UKY: 235)
Uze vurmamag: Yiiziine vurmak.

“Bir adam basa diismedi ki, bu mifik “kimse” kimdir ve o ne deye biler?! Uze

vurmadilar- gadindi, Zabite hanimdi...” (UKY:236)
Eliistii tutmag: El listiinde tutmak, deger vermek.

“....kiileyin bu giin haradan esdiyini (institut dehlizlerinin de gulag: olur!) eliistii
tutmug oldugundan Zabite hamim yerine oturan kimi elini galdirib “olar?” cavab

gozlemeden erkle ayaga galhdr” (UKY:236)
Eti tirpesmek: Tiiyleri diken diken olmak.

“O giinler yadina diisende hecaletden eti iirpesirdi” (UKY: 241) Can

atmag: Can atmak.

“...bu meydan, bu seytan, oziin can atmirdinmi, di basla, ¢ekinib eleme” (UKY':

255).
Mum kimi erimek: Mum gibi erimek.
“Professora ise onu mum kimi eriden derin bir heyranligla bele dedi” (UKY:260).
Go6z yummag: G6z yummak.

“Herden- birden F.G. ve onun kimi hiisusi istedada malik diger genc alimlerin de

arha gapidan ¢ithmasina kitabhana ig¢ileri miistesna hal kimi goz yumurlar” (UKY: 261).

Ureyini sikmag: I¢i sikilmak.
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“F.G., ay F.G., gordiin onlarin sifetini (kimin?), gérdiin? Deyirem, he¢ iireyini

sthma bu yazi hele onlardan (kimden?) 6z intigamint alacag...” (UKY: 262-263).

Barmagini dislemek: Parmagini 1sirmak, sabretmek.

“F.G. macal tapib ‘barmagini disledi’, diinen Professorun kabinetindeki

miisavireni (‘doyiisden gabag mesgi!’) hatirkadi” (UKY:275).
Ureyimden tiken ¢ikartdi: Sirtindan yiik kalkmak.
“Uff. Ureyimden, ele bil, tiken ¢ithartdi” (UKY: 277).
Belini girmag: Boynunu biikmek.
“Boyiik oglunun hesreti onun belini girdi” (UKY: 277).
Ureyi ¢irpinmag: Yiiregi ¢irpinmak.

“... geceler gozii yasla dolu, dehset icinde gorhudan balaca iireyi ¢irpina- ¢irpina

yatagda ne geder gozlemek olardr ‘damdabacanmi?!’” (UKY: 278).
Goziimiizle géormek: Gozilyle gormek.

“Cezamiz real falagga idi (onu her giin Molla Giilelinin bardas gurub oturdugu

dosekcenin bir kenarinda goziiken yerde 6z gozlerimizle gordiik...” (UKY: 279).

Boynuna almak istememek: Vebal almak istememek.
“Indi, sadece, bunu boynuna almag istemirdi” (UKY': 282).
Peyda olmag: Ortaya ¢ikmak.
“Coh kegmedi, Poseydon peyda oldu” (UKY:282)
Barmagi olmag: Parmagi olmak.
“ Herani goriib basa diisdii ki, onun bu igde barmagi var.” (UKY:282)
Nifak salmag: Fitne ¢ikarmak.

“Bah, gordiin, deyir ki, giiya o, toya nifag sala bile ( Erida nifag ilahesi idi)”
(UKY: 283).
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Ag1z deyeni gulagin esitmemesi: Agzinin dedigini kulagin duymamasi.
“Get- gede agiz deyeni gulag basladi esitmemeye” (UKY': 286).
Soziinii yere salmamag: S6ziinii yere diigiirmemek.

“Zevs de onlarin soziinii yere salmadi” (UKY: 287).

Aglina geleni diline getirmek: Aklina geleni soylemek.
“Oz suali ile aglhna geleni ele o degige diline de getirdi” (UKY: 289).

Go6z gamagtirmag: G6z kamastirmak.

“Amma Paris gozlerinin gamasacagindan ehtiyat etdiyine gore onlarin iiziine

bahib her birini ayri- ayriligda tamimaga cehd elemedi” (UKY: 296).
Gelbi yerinden oynamag: Kalbi yerinden firlayacakmis gibi olmak.

“Paris buna az gala inanmag bele istemedi, amma gelbi yerinden oynadi...”

(UKY: 301).
Gozleri glilmek: Gozleri giilmek.
“llahenin gozleri giildii” (UKY: 302).
I¢ cekmek: I¢ cekmek.

“O biri ilaheler ise iglerini ¢ekib “ah”... zehmle susdular, gozel iizlerinin rengi

gapgara garaldi” (UKY: 302).

Gozden itmek: Gozden kaybolmak.

“Hera gézden itmeden evvel seving ve minnetdarligla Parise bu sézleri dedi ve o

biri ilahelere gururlu bir bahis atib elindeki almani ucaya- géylere galdirdi”(UKY': 302).
Heyret icinde galmag: Hayret i¢inde kalmak.

“Bu sozlerin esl menast heyret icinde galmis ve mati-gutu gurumus F.G. ye yalniz

indi, biitiin derinliyi ile ancag indi eyan oldu” (UKY:307).
Sad olmag: Mutlu olmak.

“Vahtdi. Men- miirehhes. Coh sad oldum” (UKY: 309).
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Ozii dirilse: Kendi dirilse.

“Onlarin yerini goy iiziinde Nesreddin Tusi ozii dirilib gelse, vallah yene tapa
bilmez” (UKY:320).

Ureyine saplanmag: Yiiregine saplanmak.

“F.G. onu agridan, ona din¢lik vermeyen, iti bir bicag kimi iireyine saplanib galmuigs

bu aci sohbeti (artig negenci defe) yeniden basladr” (UKY:321).
Naziyla oynamag: Naziyla oynamak.

“Ureyinin derin bir nogtesinde ¢oh isteyirdi ki, ona acisinlar, bir az naziyla

oynasinlar” (UKY: 321).
Urek gizdirmag: Yiiregin yanmasi.

“F.G. bu sozleri, bu ehvali ile Behram kisiye iireyindekileri ondan sahlamadan
(gizletmeden, eslinde, yuyulmus paltar kimi ziveye diiziib) a¢ig- askar tirek gizdwrirds, bir
basga adama heg vede bele etiraf etmezdi” (UKY: 321).

Gelbi sthilmag: Kalbi sikilmak.
“Behram kiginin gelbi sihildi...” (UKY:321).
Fikrini dagitmag: Dikkatin dagilmast.

“Fikrini dagit, bayag ne deyirdin,hele bir basa sal meni goriim, sen oziin ne

deyirsen, nece izah edirsen biitiin bunlari, bu... diinyalar?” (UKY: 324).
Diline getirmek: Dilinin ucuna gelmek.

“Behram kisi her¢end diistindiiyiinii dilie getirmek istemedi, amma artig gec idi (oh
yaydan ¢thmigd), soziine baslamisdi, F.G. de artig boyiik bir maragla onun ne deyeceyini
gozleyirdi” (UKY': 325).

Gedem goymag: 1z birakmak.
“Gorhulu yerlere gedem goyuram” (UKY: 325).

Fikir yiiriitmek: Fikir ylirtitmek.



174

“Behram kiginin bu mévzularda fikir yiiriitmesi, F.G.-nin onunka bu ciir ciddi (¢oh

ciddi!) sohbet elemesi geribesine gelmezdimi, geribesine gelerdi” (UKY: 326).
Ort-bas elemek: Ort pas etmek.

“Bu defe ort-basdir elemeye saggal iiciin ele bir zehmet olmad:...” (UKY': 330).

Derdine bah, serine bah: Koyun can derdinde kasap et derdinde.
“Eh, cavan ki, cavan. Bunun derdine bah, serine bah...”(UKY: 333).
Gibte ile bahmag: Giptayla bakmak.

“F.G.-ye az gala gibte ile bahd1” (UKY: 334).
Ah1 iireyine salmag: Aciy1 yliregine birakmak.

“Ahi iireyine sala biler” (UKY: 335).
Gus kimi ugub getmek: Kus gibi ugup gitmek.
“Bu gerara gelenden sonra narahatligi gus kimi ucub getdi” (UKY: 335).

Sayigligini elden vermemek: Dikkati elden birakmamak.

“Teeciiblemis F.G. ciddi olmaga ¢alisdi, amma eyni zamanda sayiglhigini elden

vermeyeceyi barede oziine soz verdi” (UKY': 339).

Tageti galmamag: Takati kalmamak.
“Buyurmaga daha tagetim galmadi, ay bala...” (UKY: 339).
Oziinde olmamag: Kendinde olmamak.

“Indi de men. Yene olsun, balasi, goriirem, ahi, he¢ oziinde deyilsen sen” (UKY:

343).
Oliim ayaginda olmag: Oliime yaklagmak.

“Men, men nece kiitbeyin, lovga egoist bir adama ¢evrilmisem, oziimiin de (bundan

o terefe ne var?!) menden imdad dileyirler (kim, ne zaman???), men ise...” (UKY: 348).
Cani ¢thmag: Cani ¢ikmak.

“Yohsa, gic-gic suallara cavab verenecen menim canim ¢ihar” (UKY': 349).
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Bahislarini gagirmag: Bakislarini kagirmak.

“Ve F.G. bu sualin menasini gelbinin gizli yerinde yahsi basa diigiir, bu megamda
o da yas dolu suala biiriinen meyus gozlerile ¢alisirdr anasimin iiziine bahmasin,

bahiglarint gacirirdr” (UKY': 350).

Can atmag: Can atmak.

“Sehrada gemi filminin névbeti seriyasina bahmaga can atirdi” (UKY: 360).

Rahat nefes almag: Rahat nefes almak.

“Biz her seye raziyg deyibler. Belelikle, hami rahat nefes aldi” (UKY: 363).

Canini gurtarmag: Canini kurtarmak.



176

“«

Ay zolagi, ele bil, virvizual deveden ga¢ib camint gurtarmag isteyirdi” (UKY:
369).

Uze ¢ihmag: Orataya ¢ikmak
“Uze ¢ihan basga sey olsun, elemi deyirsen?” (UKY: 375).
Canina yag kimi yayilmag: Canina yag gibi yayilmak.

“Onun bu son sozleri Behram kiginin beyninden ahib camina yag kimi yayildi”

(UKY: 376).
Macal tapmamag: Mecal bulamamak.
“Behram kisi heg¢ diigiinmeye de macal tapmad,” (UKY: 377).
Gulag desmek: Kulak desmek.
“Cigekler heyacanl, arilar ise viziltilart ile gulag desirdiler” (UKY: 379).
Teher-tovriinii pozmamag: Tavrini bozmamak.

“Miibariz kisi bu diggatli bahisim arhasindak: etinasizligr duysa da teher- tévriinii
pozmadr...” (UKY: 379).

Oh kimi gerilmek: Ok gibi gerilmek.
“Miibariz kisi oh kimi gerildi” (UKY: 381).
I¢i iizii bir olmag: I¢i dis1 bir olmak.

“dhal I¢ iiziin budu senin” (UKY: 383).
Ureyini bosaltmag: I¢ini dokmek.

‘... maragla, hem de ciddi bir maragla ‘‘iireyini bosaltmag istir” ona gulag

asmaga hazirlasdr” (UKY': 385).

Kénlii- gdzii rahat olmag: i¢i rahat olmak.
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“Bele bir yarasigli Hanim in yaminda F.G., konlii- gozii rahat bir halda ilig
seadet sularinda tiziirdii ve adeten gadinlarla iinsiyyet zamani onun galbini narahat

eden tiziicti hiss indi yoh idi” (UKY: 400).

Diggetini cemlemek: Dikkati toplamak.

...¢icekli yazi barede Afaga danisanda hiss eledi ki, g1z diggetini cemledi” (UKY::
400).

Gelbi titremek: Kalbi titremek.
“...F.G.-ye bahdi, bahist ile onun gelbini titretdi” (UKY': 400).

Ureyinden kegenleri ohumag: Yiireginden gegenleri okumak.

“F.G. ‘bu menim tireyimden kegenleri ohuyur’ susdu, ele susmagi ile de oziinii, 6z

icindekileri buruze verdi” (UKY: 400).
Bilmemezliye vurmag: Bilmemezlikten gelmek.
“F.G. oziinii bilmemezliye vurdu” (UKY:400) Gulag
kesilmek: Dikkatle dinlemek.

“F.G. diinen ahgsam 6z eziz Moskva hatirelerini ona heyranligla (bir az da yalanci

gibte ile) gulag kesilen Behram kisiye danisib gurtarandan sonra bir istedi ki...” (UKY:
404)

Go6z Onilinden getmemek: Goziiniin 6nilinden gitmemek.

“Pencereden bayira bahanda eyzen iireksihan bir menzere idi, bitib gurtarmir, géz

oniinden getmirdi” (UKY': 405).
Yerine sanki mihlanmag: Yerinde mihlanip kalmak.

“Yerine sanki mihlanmis F.G. birden-bire ona giic gelen ( gelmek isteyen) biitiin

romantik ve esrarengiz hisslerden azad oldu...” (UKY: 410).
Hetrine deymemek: Hatrin kalmasin.

“Yoh, niye ki... Sag ol. Amma Behram day, hetrine deymesin” (UKY: 414).
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“«

Sozini kesmek: Sozunt kesmek.

“Gefilden soziinii kesib, nese hatirlayan (hatirlamag isteyen) adamlar kimi

gargdr...” (UKY: 415).
Dord gozle gozlemek: Doz gozle beklemek.

F.G. dord gozle ondan cavab gézleyen ( “buna ne oldu?”) Behram kisiye

heyranligla baharag boyiik bir cosgu icinde (heyecani hele de ke¢memisdi) bele dedi”
(UKY: 416).

Fikir elemek: Diisiinmek.

“Fikir elemek seni tizdii...” (UKY: 418).

Ohun kamandan ¢ithmasi: Okun yaydan ¢ikmasi.

“Oh kamandan ¢ihnusdi. Indi artig geriye yol yoh idi” (UKY: 419).
S6z danisigdan keger: S6z konusmaktan geger.

“Soz damisigdan keger. Duyurdu ki, magaranin ruhu haradansa buralardadi, lap

yahindadi, onlart hékmen izleyir” (UKY: 424).
Ureyine sinmemek: Igine sinmemek.
“Ureyine sinmirdi. Yarim¢ig ne vardisa, hemise gizletmisdi” (UKY: 429).
GOzl su igmemek: Cekememek.
“Onun halindan heg¢ gozii su icmeyen F.G. sohbeti deyismek istedi...” (UKY: 431).
Oziinii toparlamag: Kendini toparlamak.
“Behram kisi F.G.-ni rahatlatmag tictin oziinii toparladi...” (UKY: 432).
Alemi bir-birine gatmag: Diinyay: birbirine katmak.
“Afag alemi gatar bir-birine” (UKY: 433).

Harab olmag: Harap olmak.
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“Bir az da bele getse, son hedde ¢atacam, basim harab olacag” (UKY: 435).
Gozleri yol ¢cekmek: Gozii yol cekmek.

“Dogrudanmi, Behram kisinin gézleri yol ¢ekirdi?!” (UKY: 439).

Guruyub galmag: Kuruyup kalmak.

“F.G. yorgan iistiinden onun ayaglarini ovusdurmag iigtin elini uzatmag isteyirdi

ki, kiginin biitiin bedeni birden- bire guruyub galdi” (UKY': 446).

Gelbi- konlii rahat olmag: Gonlii rahat olmak.



180

“F.G.-nin gelbi- konlii rahathigin itirmesin, mohtesem Ahengin henirtisi

pozulmasin?!” (UKY: 448).

Yol vermek: Yol vermek.

“Tiikez gart kenara ¢ekilib yol verdi, ¢ihib getdi” (UKY': 455).
Elden ¢ihmag: Elden ¢ikmak. Bir sey i¢in destegini ¢cekmek.
“Miibariz kisi de elden ¢ihmis sayilar” (UKY: 459).

Ort- bastir etmek: Ort pas etmek.

“Afag inciliyini birteher ort- bastir edib gizletdi...” (UKY: 459).
Canina y1gmag istemek: I¢ine atmak.

“Afagin iireyi giinesin giirub vahti onun son gstialarint ne olursa- olsun tutub

sahlamag, icine, canina yigmag istedi, gelbi sevincle vurdu” (UKY: 461).
Ayag lste galmag: Ayakta kalmak.
“F.G. birden ayildi ki, gonaglar ayag iiste galiblar” (UKY: 462).
Gozleri glilmek: Gozleri giilmek.
“Afagin gozleri giildii” (UKY: 468).
Uziine bahmamag: Kendine bakmak.
“Eslinde, heyecamini gizletmek ti¢iin o he¢ kimin tiziine bahmuwrdr...” (UKY': 468).
Ureyi param-parga olmag: Yiiregi paramparga olmak.

“Ureyi param-parca olan Miibariz kisi: “bilirem, bilirem...” hiss eledi ki, inds

geher onu bogacag, gozleri yasaracag...” (UKY': 469).
Sebri tiikkenmek: Sabri tiikenmek.
“Tiikendi sebrimiz. ‘cigekli yazi’, ‘cicekli yazi’...” (UKY: 470).

Od vurmag: Atese vermek.
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“Berk fikre getmis Ayaza, elel bil, od vurdular, indi yene geder susub galmisdi, (
belke de yatmisdy), birden ayrildi...” (UKY: 474).

Suda batan adamin elini saman ¢opiine atmasi: Suya diisen yilana sarilir.

“Ayazin alirinct sualt batan adamin elini son bir iimidle saman ¢opiine atmasi

kimiydi” (UKY: 474).
Goz-goze gelmek: Goz goze gelmek.

“F.G. bunu Afagin bahislarindan ohumaga ¢aligdi, amma Afagla heg ciir goz-géze
gele bilmedi” (UKY: 478).

Gelbine inmek: Kalbine inmek.

“Heyatimin menast bu idise, o gelib hadiselerin iifiigiiniin lap astanasindda

dayanmisdisa, bes onda niye elacsiz onun gelbine indi...” (UKY: 484).
Agizdan ¢ihib gulaga girmemek: Agizdan ¢ikanin kulaga girmemesi.
“Bu ses agizdan ¢ihib o degige gulaga girmirdi” (UKY: 494).
Agz1 ag1g galmag: Agzi acik kalmak.

“ ... sOztimiin gerisini udub agzimin agig galmast bir oldu” (UKY: 494),

Dile getirmek: Dile getirmek.

“Nehayet, sabahdan beri beynimi sakit burahmayan o “iyneli” sualimi indi dile

getire bildim” (UKY': 497).
Bahisin1 gagirmag: Goziinti kagirmak.

“Amma Behram dayi bunu deyenden sonra goziinii giyib bahisint menden gagirdi”

(UKY: 502).
Kenara ¢ekilmek: Koseye cekilmek.

“Gadn hiss etdi ki, men de bu (o oturan) skamyada oturmag isteyirem, biz azca

koniilsiiz kenara ¢ekildi...” (UKY: 519).

Tiikleri gabarmag: Gururlanmak. G6gsii kabarmak.
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“Tiiklerim gabarmadimi, gabardi” (UKY': 520).

UCUNCU BOLUM

BUYUCULER DERESi ROMANINDA HALK KULTURU UNSURLARI

3.1. HALK KULTURU UNSURLARI

Insanin ilk bir arada yasamaya basladii zamandan itibaren halk kiiltiirii diger
adiyla halk bilimi {iriinleri var olmustur. Ilk¢aglardan giiniimiize kadar gelen numunelerin
varligindan s6z edecek olursak arastirmacilarin bu konuya kayitsiz kalmasi olanaksizdir.
Halk kiiltiirii hakkinda c¢alismalar HVI. yy.’da baslamistir. “Halk kiiliitiirii iiriinlerine
deger verilerek bunlarin derlenmesi konusundaki ilk ¢alismalar bilingsiz olarak 17.

yiizyilda baglamistir” (Tan, 2008: 25).

Halk kiiltiiriiniin temel konusu halktir. Bu bilim dali, halkin anonim degerlerini
isler. Halk kiiltiirtiniin biitiin milletler tarafindan kabul edilen tek bir ortak amaci vardir;
iptidai zamanlardan giiniimiize kadar ulastirilan anonim bilgilerin analiz edilmesi
kaidesiyle insanlik kiiltiiriine katkida bulunmak. Halk kiiltiirii, gelisen ve degisen canli

bir yapidir. Bu sebeple aragtirmaci giinliik yasam kaidelerini goz 6niinde bulundurmalidir.

“Halk bilimin temel konusu halka ait olan her seydir. Fakat hemen sunu da
soylemek gerekir ki folklor bilimi halkin anonim gorgii, bilgi gelenek ve her
tirlii sosyal kuruluslarini inceler. Kigisel ¢alismalar halkb ’ilimin konusu
disinda kalir. Hangi tiir kiiltiir ve sanat yapitlar: kisiler tarafindan meydana
getirilmisse, ya da meydana getirilen yapitlarin sahipleri, yaraticilar: belli
ise onlar halk bilimin konularindan ¢ikip ilgili bilim dallarimin konulart

arasina girmis olur” (Evliyaoglu, Baykurt, 1988: 23-24).

3.2. AZERBAYCAN TURKLERININ SOSYO- KULTUR YAPISI iCINDE
KAIDELER

Toplumlarin kendilerine 6zgii olusturduklar1 kaideler, kaynagini giinliik hayat

rutinlerinden alir. Azerbaycan Tiirklerinin de giinliik hayat rutinlerinden kaynagini alan,
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degistirilemez kaideleri vardir. Bu degistirilemez kaideleri sekillendiren en 6nemli unsur
ise dindir. Azerbaycan Tiirklerinin kendi kaidelerini dini buyruklarla desteklemeleri,
bireyi ¢cevreye ve topluma kars1 daha duyarli hale getirmistir. Kaidelere uymayan bireyler,
toplum tarafindan dislanir ve yalnizlasmaya baglar. Yalnizlasan birey, kaidelere uygun

davranarak topluma ayak uydurmaya caligir.

Azerbaycan Tiirklerinin kaideleri i¢cinde en 6nemlisi siiphesiz ki ata-anaya duyulan
saygidir. Romanda bu kaidenin 6nemini vurgulayan birgok misal vardir. Ornegin;
Memmetkulu’nun 6nce annesini daha sonra da annesinin iliskisi oldugu adami 6ldiirmesi
romanimizda islenen konulardan biridir. Bu durum Azerbaycan Tiirkleri tarafindan hos
karsilanmaz. Azerbaycan Tiirkleri’nin kaidelerine gére Allah’in verdigi can1 Allah alir.
Romanda hos karsilanmayan davraniglardan biri de Memmetkulu’nun annesinin evliyken
baska bir adamla goniil iligkisinin olmasidir. Bu durum, Tiirk kadinina yakigsmayan bir
davranigtir. Toplum, kadinin aldatma davranisini iffetsizlik ve namussuzluk olarak

degerlendirir.

3.2.1 Orf

Orf; halkin giinliik yasaminda bulunan kaidelere gore sekillenen davranis
bi¢cimleridir. Yapilmasi gereken davranisi yerine getirmeyen bireyler, toplum tarafindan

dislanirlar.

“Orflerin bireyle birey, bireyle aile, bireyle komsular ve akrabalar, bireyle
halk ve ulus arasindaki iliskileri, davraniglari, tutum ve tavirlar: diizenleyen
ve belirleyen iglevieri vardwr. Toplumun her tiyesini siirekli olarak baski
altinda tutan orfler zorlayici ya da yaptirici ya da yasaklayict yaptirimlariyla
bireyin grupla cemaatla ya da toplumla uyum i¢inde olmasini saglar” (Artun,

2005: 120).

Tiirk orfiinde baba soydur. Baba bir evin ge¢imini saglayan, oglunu evlendiren
kizin1 ise yuvadan goOcgilirendir. Anne ise yuvayr yuva yapan, cocuklarinin ozliilik
ihtiyaclarim1 ergin doneme girene kadar karsilayan kisidir. Cocugun ata- anaya

gosterecegi saygi da bu dl¢iide 6nemlidir. Romanda gegen ata-ogul, ana-ogul ve karikoca
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iligkilerinin temeli saglam degildir. Bu iligkilerin saglam olmamasi toplumun en kiiciik

birimi olan ailenin 6nemini okuyucuya yansitir.

Romanda Kervancibasi’nin babasi olan Memmetkulu, babasini tacirlere ldiirten 6z
annesini oldiriir. “Dogru olan su imis: Kadirkulu’nu, Memmetkulu’nun annesi onun
amcaoglu tacir Zebullah’la anlasarak éldiirtmiis. Aslinda bu ¢ok eskiden beri planlanan
bir pusuymus...” (BUD: 110-111). Memmetkulu, annesini 6ldiirdiikten sonra ise daga
kacarak gencliginin yarisini orada gegirir. Memmetkulu, babasinin intikamini aldigi igin
ici rahattir fakat padisahin hiddetinden kagmak onun ic¢in yorucu hale gelmeye
baslamistir. Giinlerden bir giin Memmetkulu, babasinin arkadast olan Vezir Mesdeli’nin
yanina ugrar. Mesdeli, Memmetkulu’nun basina gelenleri ondan dinler ve bu durumu
Padisah’a da anlatir. Padisah, olani1 biteni bir de Memmetkulu’dan dinler. Padisah,
Memmetkulu’ya iiziilir ve onun isledigi sugu affeder ve onu kendi saraymin celladi

yapar.

Romanda Memmetkulu’nun annesi, Kadirkulu’yu (Memmetkulu’nun babasini)
annesi Zebullah ile anlasarak oldiirttlir. Onlarin Kadirkulu’yu oldiirtmelerinin sebebi ise
goniil iliskilerinin herkes tarafindan bilinmesidir. Onlar, kervandan donecek olan
Kadirkulu’nun kulagina bu soylentilerin gitmesinden korkarlar. Memmetkulu o

donemlerde ergenlige yeni adim atmistir. Bu sdylentiler onun da kulagina calinir.

Sabreden ve bekleyen Memmetkulu, bir gece Zebullah ile annesini 6ldiirtir.

“Kadin testiyi alip, bahgedeki kuyudan su almak igin disart ¢iktigi zaman
Memmetkulu da saklanip pesinden gitti ve az sonra ona ulasti. Onde yiiriiyen
annesi son anda bir seyler fark edince kafasini arkaya dogru ¢evirdi.

Memmetkulu yu gorerek sagirdi...” (BUD: 111).

Memmetkulu’nun annesi evli bir kadindir. Memmetkulu’nun annesinin iligkisi olan
Zebullah ise Kadirkulu’nun amcaogludur. Aile baglarini koparan bu goniil iliskisi toplum
tarafindan hos goriilmeyen bir durumdur. Azerbaycan Tirkleri, aile baglarina sadiktir.
Onlar i¢in uygun goriilmeyen iligkiler zinadir. Memmetkulu’nun annesi ve Zebullah da
icinde bulundugu toplum nazarinda zina islemistir. Hatta Memmetkulu’nun annesi ve

Zebullah, zina yapmakla kalmayip koca ve amcaoglu katili olmuslardir. Memmetkulu ise



185

kendi nazarinda adaleti saglamistir fakat objektif olarak diisiiniildiigiinde o da anne katili

olmustur.

“Zebullah sicak yaz gecesinde bahgedeki havuzun yanina yatak agip yatmuisti;
artik her tarafi inleten horlamasi da ¢it boyunca dizilmis mahcup mahcup
bakmakta olan fkirmizi  giilleri  korkutmaktaydi. Uyku halindeyken,
Memmetkulu elindeki hanceri kalbine sapladi” (BUD: 112).

Orta cag Azerbaycan Tiirkleri i¢in padisah, “tanrinin golgesi” olarak
nitelendirilirdi. O donemde, padisaha saygisizlik asla bagislanmazdi. Romaninda da
yazar, padisaha kars1 yapilan hatanin bedelini okuyucuya nakletmistir. Romanda siklikla
ad1 gecen Kervancibasi, babasinin intikamini almak i¢in padisaha suikast diizenler fakat
o bu tesebbiisiinde basarili olamaz. Padisah, Kervancibasi’nin ona kurdugu suikasti
sezince askerlerini Kervancibagi’nin evine gonderir. Padisah’in askerleri kapiya
dayaninca ne yapacagmi bilemeyen Kervancibasi, babasinin ruhunun verdigi fikirle

kalbine hangeri saplar.

“Alacagim. Bilir misin agam, ben bunun en giivenilir adamlarindamm. Bas tiiccari
benim. Karilarimin, ¢ocuklarinin ne arzular: oluyorsa ben yapiyorum.
Onu zehirleyecegim. Yavas yavas 6liip gidecek bunu kimin yaptigini da kimse

bilmeyecek. Sah olsa ne olur” (BUD: 192).

Memmetkulu'nun ruhu, oglu Kervancibasi’ni suikastten vazgecirrmeye calisir.
Fakat Kervancibasi planini uygulamaya baslamustir. “Oyle aga, size zulmeden bu degildi,
bunun babasvydi, ama bil ki kanmimizi yerde koymam ben. Onun oglundan alacagim

intikamimi. Miisaade etmem, agabeyimin kani yerde kalsin. Miisaade etmem” (BUD:

190).

Romanda “Teklik Vakti” olarak adlandirilan zaman dilimi biiyiiciilere 6zgiidiir.

Biiyiiciiler, bu zaman diliminde disardan gelen uyaranlar1 hissedemezler, kendileriyle
basbasa kalirlar. Sihirbazlar, bu vakittte transa gecerler ve kendi kendilerine kimsenin
bilmedigi bir lisanda konusurlar. Biiyticiiler, Teklik Vakti bittikten sonra dis diinyada

gerceklesen hicbir hadiseyi hatirlamazlar, kendilerini bitkin bir vaziyette bulurlar.
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Romanda anlatilan bir rivayete gore bir tacir, bir biiyliciiniin verdigi hizmetin karsilig
olan altina, giimiise kiyamaz ve Teklik Vakti i¢inde o biiyliciiden altinini, giimiisiinii
almaya karar1 verir. Teklik Vakti geldiginde tacir, biiyiiciiniin cebinden beze sarili
altinlar1 alir. Tacir, altinlar1 tam cebine koyacakken biiyiicii “git, ama ben sana helal
etmedim” der. Tacir, biiyiicliniin bu sozlerine aldirmaz ve geldigi yere gitmek icin yola
cikar fakat tacirin gittigi yol onu bir yere goétiirmez. Tacir, stirekli Yilanli Gedik’ten

cikarak Biiyliciiler Deresi’nin girigine varir.

“Bu miimin tacir, kendi sirrint ona soyleyen biiyiiciiye hizmeti karsiliginda
vermis oldugu altina giimiise kryymaz biiyiiciiye hirslanarak onu Teklik Vakti
icinde yakalamaya ve parasini geri almaya karar verir. Hissettirmeden
biiyiiciiyii izlemeye baglar. Zamani gelince ve biiyiicii gozlerini elleriyle
kapatip Yanlzlik Zamanina girdiginde, kayaligin arkasinda tek basina transa
girdi ve hi¢bir sey umrunda olmadi. Bu esnada tacir orada belirir. Hi¢bir sey
soylemeden biiyiiciiniin iizerini aramaya, ceplerini karistirir” (BUD: 15-16).
Tacir, biiyiiciiniin emegini hice saymasinin ve hirsizlik yapmasinin cezasini dmiirii

boyunca ¢ekmistir.

Romanda gecen olaylardan biri de Memmetkulu'nun giizel esi Pernisa’yi
Oldiirmesidir. Kendi hirslar1 ve nefisi yliziinden esi Pernisa’yr dldiiren Memmetkulu

bunun pismanligini yasar.

“Gokyiiziine kaldirdigi ellerinde artik bir hafiflik hissetti bir anda... Kimi
birakacakti ki yere. Giizel Pernisa goz gore gore kaybolmustu. Biraz énce
belki de ellerinin ucundayd:, ama simdi ellerinden ucup gitmisti, iki yalin kilig

gibi uzanmigslard: gékyiiziine, yildizlar: tehdit ediyor mu etmiyor mu?” (BUD:
203).

Romanda iki boliimde karsimiza ¢ikan Selleme’nin muhtar1 Bayram Ali ise ihtiyar
bir adamin oglunu 6ldiirerek adamin gelinine tacizde bulunur. Bununla da kalmayan
Bayram Ali, bu ihtiyar adamu tehdit ederek sugu onun iizerine atar. Bu olaya ikinci kez
sahit olan Padisah, Bayram Ali’nin ipligini pazara ¢ikarir. Bayram Ali’nin, ihtiyar adama

attig1 iftira ortaya c¢ikar ve Bayram Ali idam edilir.



187

“Artik bu, koyde ikinci olaydir. Iki yil 6nce de... O ihtiyart hatirliyor musun,
seni ugursuz. Ona da boylece iftira atarak, benim elimle éldiirttiin. Simdi
anladim, o talihsizin bir su¢u yokmus. It oglu it, ne oluyor, bu memlekette
sadece senin koyiinde mi babalar ogullarim éldiiriip, eslerine goz koymaya
basladilar yoksa? Ne oldu bunlara, birdenbire hepsi sanki akillarini mi

oynatt1?” (BUD: 50).

Romanda “Biiyiik Ruhani Birligi” isimli bir toplulugun kurdugu meclisten
bahsedilir. Bu mecliste “Ag Dervis” olarak adlandirilan mollanin ruhlarla iletisim
kurdugunu fakat ruhlarla iletisime ge¢menin sirk oldugu konusulur. Meclis baskanlari
olan ulemalar, “Ag Dervis”in dolandirict oldugu kanisina varirlar. Ulemalar tarafindan o
giin, o mecliste “Ag Dervis”in 6liim ferman1 verilmistir. Ayn1 giiniin gece yarisinda “Ag
Dervisi” bir topluluk bayilincaya kadar doverler. Daha sonra ise cellat, baygin halde
buldugu Ag Dervis’in feri olmayan bedenini ¢armiha gerer. Orfiin yasalarina aykiri

davrandig ileri siiriilen Ag Dervis ona atilan iftiranin sonucunda idam edilmistir.

“Ak Dervis”in 6liimiinii duyan sadik 6grencileri intikam icin ant igerler. Onlarin
intikamlar1 ise intihardir, eger onlar ebediyen yok olursa Ag Dervisgin onlara dgrettigi

ruhlarla iletisim sirlarindan kimse faydalanamayacaktir.

“Ag Dervis’in gélgeleri olarak adlandirilan bu 6grenciler, - iglerinden birini
kovmusg, ona berbaber intihar etme serefini vermemisler. Dagin dorugundan
asagidaki karanlik bosluga taraf, yirmi ii¢ geng el ele tutusup turna katar
gibi acildiklarinda kenardaki kayalikta biri ¢irkin yiiziiyle ve buruk bir
tebessiimle seyretmekteymis” (BUD: 65).

Romanda gecen bir diger hadise ise Padisah’in, Kervancibasi’na bir cariye armagan
etmesidir. Kervancibasi, Padisah’in ona hediye ettigi cariyeyi begenmez fakat Padisah’a
olan hiirmetinden dolayr bu armagini geri ¢evirmez. Bir yil sonra bu cariye ile
Kervancibasi'nin bir ¢ocugu olur. Kervancibasi, orfiin ve Islam dininin yasa ve

kurallarina uyarak bu cariye ile evlenir.

“Kervancibasgi icinden: ‘Bu kiz benim neyime gerek, bu neye benziyor
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Allah’im” diye gecirse de, Sah’a ¢okca tesekkiir edip, alttan alttan da
soylenerek saraydan ¢ikti; kendisi onden, kiz arkadan sokagin sicak havasi
icinden yavas yavag gecip eve geldiler. Bir yil sonra ¢ocuklar: diinyaya geldi.
Kervancibast da dinimizin kaideleri, gereklilikleri sebebiyle ve igcinden gelen

bir istekle bu kizi kendine es olarak aldi” (BUD: 96-97).

Romanda orfe uymayan karakterler, ya ilahi gii¢ler tarafindan ya da Padisah

tarafindan cezalandirilmistir. Gergek ile yalan olan her vaka giin yiiziine ¢ikmuistir.

Karakterlerin yaptig1 iyi veya kotii eylemler er ya da geg karsligini bulmustur.
3.2.2. Adetler

Adetler, topluma 6zgii olan tutum ve davranislardir. Orfe nazaran kat1 yaptirimlari
bulunmayan adetler, toplum i¢indeki nizami saglar. Bir bireyin i¢sel huzurunu saglamasi
icin adetleri uygulamasi gerekir. Toplumun dinine veyahut inancina goére adetler

sekillenir.

“Adet ise topluluklar da yerlesmis usul, kaide ve géreneklerdir. Orneéin; bazi
bolgelerde genglerin erken evlendirilmeleri bir adettir. Genel anlami ile orf
kanun olmadig1 halde, belirli bir toplumun bireyleri arasinda ortak, halk
tarafindan aliskanliklardan dolayr uygulanan, bulunulan yer ve durumun
sartlarina gore tesekkiil eden akla uygun ve dince iyi kabul edilen davranis

kalip ve kurallaridir” (Yanardag, 2017: 41).

Adet ile 6rf zaman zaman birbirlerine karistirtlsa da iki farkli kavramdir. Adete
ornek verecek olursak; anne-babaya saygisizlik, yalan sdylemek, dedikodu yapmak;
diigin, nisan vb. gibi kiiltiirel torenleri yapmamak, argo sozler kullanmak gibi
eylemlerdir. “Adetler tipki orfler gibi bir¢ok sosyal icerikli iliskiyi diizenlemekte,
yonetmekte ve denetlemektedirler. Toplumsal yasamin diizenli gitmesinde, kurallarin

uygulanmasinda ddetler etkili olmaktadirlar” (Ornek, 1995: 125).

Romanda, adetin 6nemini ortaya koyan olaylar silsilesi vardir. Bu boliimlerden biri
de Haci Ibrahim Aga, Kervancibasi’nin babasimin ruhunu cagrilmasi igin biiyiiciiler
deresine inip ruhlarla iletisim kuran biiyticiiyli bulur ve ona meramini anlatir. Biiylicii ise

Kervancibasi’nin babasinin ruhunu (Memmetkulu’nun ruhunu) ¢agirabilecegini sdyler.
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Hac1 ibrahim Aga, sihirbaza minnetini belirterek “soziimii yere diisiirmedin” der.

“-Seyyah biiyiicii sen ruh cagirabilivorsun degil mi? Haci Ibrahim Aga
sessizligi bozup hem soru sordu hem de dogruladi. Epey yol almislardi. Hact
Ibrahim Aga, altindaki hayvamin dizginlerini cekti. Seyyah ise ona bakip
aymisimi yapti. Katirlar adimlarini yavagslattilar < (BUD: 42).

Romanda bahsi gecgen bir diger olay da Selleme muhtar1 Bayram Ali’nin ihtiyar
adama attig1 iftiradir. Bayram Ali’nin yalan beyanini Padisah ortaya ¢ikarir ve
Memmetkulu’na Bayram Ali’nin boynunu koparmasini emreder. Burada Bayram Ali’nin
iftira atmas1 uygunsuz bir davranistir fakat o iftira attig1 icin degil, bir insan1 6ldiirdiigi
icin Padisah tarafindan cezalandirilmistir. Bir kisiye iftira atmak Azerbaycan Tiirklerinin
adetine uygun bir davranis degildir. Adetlere uymamanin cezai bir yaptirimi yoktur fakat
bir insam1 6ldiirmek orfiin kaidelerine uygun degildir. Orfe uymayan birey agir
yaptirimlara maruz kalir. Bayram Ali, orfiin kurallarina uymadigi i¢in Padisah tarafindan

cezalandirilmastir.

“Cellat yardimcilarinin her tarafa uzanan celik bilekli elleri altinda halsiz ve
sessiz kalan, yalniz arada bir kuvvetle kendine gelen Bayram Ali’nin kafasini
once ihtiyar adam ve ardindan da Memmetkulu yavas yavas, zevk alarak, bir

tavuk kafasini koparir gibi kopartmislardi” (BUD: 52).

Tehdit, bireyin hem ruhsal hem de fiziksel sagligini etkiler. Toplum, tehdit edilen
kisiyt koruma, tehdit eden kisiyi ise dislama taraftaridir. Toplumun bir bireyi olan
Padisah, ihtiyar adami korumus, Bayram Ali’ye ise hak ettigi cezay1 vermistir. Iftira ve

tehdit eylemleri adetlerle ortiismez.

“...kendi oglunu oldiirdiigiinii tistlenmezsen, torunlarini... Torunlarin mi var
ihtiyar... Evet, tabii ki var, iste bu katliami iistlenmezsen torunlarini
oldiirmekle tehdit etmigtir, 6yle mi? Adi neydi o muhtarin, Bayram Ali degil
miydi?” (BUD: 48)

Romanda Memmetkulu’nun Pernisa ile gece yarisindan sonra goriismesi ve

Memmetkulu’nun onun evine girmesinden bahsedilir. Bu durum Azerbaycan
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Tirkleri’nin adetlerine uygun degildir. “Elini uzatip onu belinden ne zaman kavradigini
Memmetkulu 'nun kendisi de anlamadi, kus gibi kaldirip ne zaman aldr turnagozlii
pencereden iceriye odamn ortasinda ne zaman yere birakti... Onu da bilemedi” (BUD:

74).

Pernisa, Memmetkulu’nun evine gelip gitmesinden ¢ekinir. “Aman Allahim bunlar
duyarsa, bilirse ninem bacaklarimi kirar, kurbanin olayim, ben gideyim birak, burada ne

isim vardi ki?” (BUD: 74-75).

3.3. GECIiS DONEMLERI

Azerbaycan halk biliminin 6nemli unsurlarindan biri de muhakkak ki geg¢is
donemleridir. Dogumdan Oliime, askerlikten evlilige kadar halkin kendi iglerinde

olusturduklar ritiielleri vardir.

“Tiirk halklarinin en coh onem verdikleri meselelerden biri, belki de, birincisi
ovlad terbiyesi, torpaga bagh, medeni, gabiliyyetli, boyiik vekicikle
davranmagi bacaran nesil yetisdirmek olmugdur. Bu 6ziinii bir ¢oh folklor
metnlerinde, hem¢inin “usta-geyird” enenesinde goriinmekdedir. Lakin tebii
ki, sohbet mekteb, tehsil ve terbiyeden gederse, folklor metnlerinden — kisa,
vigcam, lakonuk ve nesihetamiz mezmuna malik olmasi sebebinden atalar

sozleri ve meseller daha evvel hatirlanmalidir " (Hesengiz1,2015:133).

Gegis donemleri, insanligin varoldugu giinden itibaren vardir. Insanlar, dogar,
gelisimini tamamlar ve 6liir. Yasamin bu ii¢ evresinde insanlar, inaniglarina bagh kalarak
kendilerine 0zgii ritiieller olusturmuslardir. Bireyler, toplulugu i¢inde olusturulan bu
ritiielleri nesilden nesile aktarilmustir. “Insanligin biitiin zamanlarinda en yiiksek deger
olarak goriilen hayatin asamalart inanis ve uygulamalarla oriilmiis, bu inans ve

uygulamalar da kusaktan kusaga aktarilan geleneksel térenlerin (ayinlerin, ritiiellerin)

10 Tiirk insamnin belki de en énem verdigi konulardan biri gocuk yetistirmektir. Memleketine bagl,
medeni, becerikli, titiz davranabilen bir nesil yetistirmektir. Bu, bir¢ok folklor metninde ve "usta-giir"
geleneginde goriilebilir. Elbette, cocugun yetistirilmesi, okul ve egitim bahsediyorsak, folklor
metinlerinden ¢ok atasozleri ve deyimler akilda tutulmalidir - ¢iinkii kisa, 6z ve 6gretici bir igerige
sahiptirler.
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meydana gelmesini saglamistir” (Aga, 2019: 358). Gegis donemleri yagamin ii¢ evresine
bagli olarak siniflandirilir: “Dogum, evlilik, 6liim” Romanda ge¢is doneminin {i¢ evresi

de bulunmaktadir.

3.3.1. Dogum

Dogum, hayatin ilk evresidir. Annesinin karninda olan bir bebek yasam yolcuguna

baslamistir.

“Bu ii¢c onemli ‘gecis 'ten ilki olan dogum, hemen her zaman mutlu bir olay olarak
kabul edilmistir. Diinyaya gelen her ¢ocuk, sadece anne ve babasini degil, ayni
zamanda akrabalari, komsulari, soyu ve sopu da sevindirmistir. Ciinkii her dogum
ailenin, akrabalarin, soyun ve sopun sayisini artirmaktadir; say: artistysa giictin ve

dayanismamn artmast demektir” (Ornek, 1995: 131).

Anne adayi kisi, heyecanini esiyle paylagsmak ister. Anne adayi, esine yas¢a yakin

baldiz1 veya kiz kardesi yoksa annesine haber verir.

“Halk arasinda hamileligin ilk donemi cesit gesit isimlerle bilinir: ‘Boyuna
cocuk diismiis’, (Genellikle, Nah¢ivan’da hamilelik donemi ‘boylu’ seklinde
de isimlendirilir.) ‘vadesi ge¢mis’, ‘basina su dokmiig’, ‘vaktinden gecmis’.
Gelin hamile olmast hususunda kocasina yasca yakin olan baldizina,

bacisina, bazi durumlarda annesine haber verirdi” (Kadirzade, 2005: 17).

Azerbaycan Tiirkleri, Allah’in yiiceligini ve kudretini unutmamak i¢in ¢ocuklarina

birtakim isimler koyarlar.

“Allah'in ve cesitli kademeli dini adamlarin adlarimin  hatirlanmasi,
Islamiyetin ortaya ¢ikmast ile ilgili eski konumuza dahil olmus dini adlar
tarihen genis sekilde kullanarak Allah verdi, Allahveren, Tanrikulu,
Tanrwerdi, Pirverdi, Mehemmed, Eli, Hasan, Hiizeyn, fsmayll, Eziz, Hevva,
Fatma, Hadice, Zeynep, Sekine vs. gibi adlarda kendini gosterip, bu adet
simdi de devam etmektedir” (Bagirov, 1997: 152).

Romanda Kervancibasi’nin bebekligiyle ilgili yiizeysel bilgiler verilir.
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“Giizel Pernisa once bir sey anlayamadi, bebegin uyandigini, siit istedigini
sandi; sonra hatirladi; bu gece ¢cocugu annesinin yamna yatirmisti. Hicbir
sey demeden sessizce yerinden kalkti, birbirine bakmadan her ikisi yavag

yavas tistlerini giyinmeye bagsladilar” (BUD: 200-201).

Romanda Memmetkulu, Pernisa ile yeni bir hayata baslamak i¢in cellatligi
birakmak ister. Ilk basta Padisah, Memmetkulu’nun bu kararina hiddetle tepki gosterir.
Bir siire sonra Sah ve ordusu bir savasa girer ve yenilir. Yenilgi sonrasinda Sah’in dik

durusundan eser kalmaz. Memmetkulu, ordudan ayrilir ve Pernisa ile evlenir.

“Giizel Pernisa’yt kendine es yapmis ve giinlerin birinde ogullari da olmustu,
Memmetkulu ¢ok diigiindiikten sonra ¢cocugun adimi Allahverdi koymustu, ama onu
sevdiginde, onunla oynadiginda swra sira ‘Sersemkulu’ diye hitap ediyordu” (BUD:
200).

Pernisa’nin ve Memmetkulu’nun 6liimiinden sonra Kervancibasi’nin hayatinda
sadece ninesi kalmistir. O, bebekken oksiiz ve yetim kalmustir. “Kiiciik ¢ocugun,
ninesinin agzina dogru egilmis yiiziinde bu son sozciiklerden sonra iki ates topu birden

parladi. Ninesinin désekten sarkan kolunu alip kuru gégsiine koydu” (BUD: 188).

3.3.2. Evlilik

Gecis doneminin ikinci evresi olan evlilik, toplumun en kii¢iik yap1 birimi olan
aileyi olusturur. Evlilik, toplumun kendine ait olan kaideleri ¢ercevesinde gergeklesir.
Orf, adet, ekonomik durum, cografi konum, yerlesim sekilleri ve toplumun tarihi evlilik

bi¢cimlerini belirler.

“Gegis torenleri iginde, yapisimin karmasikligi ve icerigindeki ayrintilarin zengin
cesitlenmeleri bakimindan, hem c¢ok ilging hem de incelenmesi ¢etin bir gelenektir,
evlenme-diigiin. Iki gencin yasam kaderlerini birlestirmeleri acisindan bireylik
davraniglari, yeni bir hisimlik baglantisimin kurulmasi yoniiyle aileler arasi iliskileri, iki
tarafin akraba, dost, komsu ¢evrelerinin katilmasini yasa kildigina gére de toplumluk

gosterileri igine alir” (Boratav, 2013: 191).
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Evlilik, bir gen¢ kizin ve bir delikanlinin hayatlarini birlestirmesidir. Evlenecek
olan kisiler su asamalardan geger; erkek, evlenme istegini annesine ve babasina sdyler.
Erkegin annesi ve babasi, kizin ailesine salik verir. Bunu Azerbaycan Tiirkleri “giz
gorme, giz beyenme” olarak adlandirir. Bu vesileyle “copgatan™ olarak adlandirilan
arabulucu kizin evine gelir. Kiz, ¢opgatana cay ikram eder. Kizin ikram ettigi ¢ayda seker
varsa onun cevabi olumludur fakat seker ¢cayin i¢inde degilse ayri1 bir kaseye koyulmussa
kizin cevabi olumsuzdur. Kiz ve ailesi, bu evliligi olumlu karsiliyorsa kiz evinde
hazirliklar baslar. Erkek evi, geng kizin evine gider. Erkek evinin ve kiz evinin mensuplari
birbirleriyle tanisir. Iki ailenin tanmisma fash bittikten sonra erkek evinden bir aile biiyiigii
kiz1 ister. Kiz evinden bir aile biiyiigii ise, “Allah’in emri peygamberin kavliyle kizimizi
oglunuza veriyoruz” diyerek ciftin evlenmesine onay verirler. Erkek evi ve kiz evi nisan

icin bir giin belirlerler.

Kiz evine mensup olan kadinlar, nisan merasimi i¢in dip bucak temizlik yaparlar ve
yemekler hazirlarlar. Ev islerini bitiren kadinlar, nisan i¢in giizel ve temiz kiyafetlerini
giyerler. Kiz evinin diizenledigi bu nisana erkek tarafinin kadinlar1 katilir. Nisana damat

istirak etmez. Erkek evi, geline “Sahlig” ad1 verilen bir taht hediye ederler

Tiirklerde diiglin toreni yapmak zorunluluk olarak goriilmektedir. Dolayisiyla,
Tiirklerde evlenme sirasinda diigiin yapma zorunluluk olarak goriilmektedir. “Eski

Tiirklerde diigiin bir toydur. Diigiinlerde ‘diigiin asi’ ve aglar: doyurma anlayisi da biitiin
Tiirklerde ortaktir” (Acga, 2019: 376).

Romanda Kervancibasi’nin, Sah’tan armagan olarak aldig1 cariye ile
evlenmesinden bahsedilir. Kervancibasi, cariyeyi, Sah’tan hediye aldigi ilk zamanlar kani
ona hi¢ 1sinmaz. Zaman gectik¢e Kervancibasi, asik surath ve konugsmayi sevmeyen bu
cariyeyi zamanla sevmeye baslar. Kervancibasi ile cariyenin bir yil sonra ¢ocuklar1 olur

ve evlenirler.

“Padisah ona bir cariye armagan etti, can dostu Haywrabat emiri kendisine
bu yedi segilme giizeli gondermisti. Onu ilk gordiigiinde asik yiizlii, konuskan
olmayan, zayif, orta boylu bir kizdi. Kafasini birden kaldirarak iri yesil
gozleriyle insamin yiiziine dimdik bakmasi vardr” (BUD: 96).
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Romanda bahsi gegen diger bir hadise ise Memmetkulu ile Pernisa’nin
evlenmesidir. Pernisa, Memmetkulu’ndan cellatligi birakmasini ister. Pernisa’nin bu
ricasinin sebebi ise Memmetkulu ile temiz bir hayata adim atmak istemesidir. Giiniin
birinde Memmetkulu, Sah’in karsisina ¢ikip cellatlhigi birakmak istedigini sdyler. Sah
hiddetlenerek iilkenin savasta oldugunu, onun bu istegini orduya ihanet sayacagini sdyler
ve Memmetkulu’nun cellatligi birakmasina izin vermez. Giinler giinleri kovalar ve Sah’in

ordusu savasta yenilir. Memmetkulu bundan cesaret alarak Pernisa ile sehri terkeder.

“Bir miiddet sonra Sah’in ordusu, artik yenilmis ve eski dik kafaliligindan
hicbir eser kalmamus olan sehri terk etti ve talihsiz Memmetkulu —aksilik iste-
korkung kararindan vazge¢meyerek, ordudan ayrilarak bu sehirde kalan tek
kisiydi. Giizel Pernisa’yi kendine es yapmis ve giinlerden bir giin bunlarin

ogulu da olmustu ...” (BUD: 200).

3.3.3. Oliim

Gegis doneminin son evresi olan 6liim, her insan igin ka¢inilmaz sondur. Oliim,
insanlar1 tirkiitiir bu nedenle insanlar 6liime sebebiyet verecek hadiselerden, nesnelerden
ve varliklardan kaginirlar. Azerbaycan Tiirkleri de oliimden sakinmak i¢in bir takim

uygulamalar yaparlar. Onlar, 6liimle ilgili olan s6zleri kullanmaktan imtina ederler.

Azerbaycan Tiirkleri 6len kisinin ardindan “eceli gatt1” derler.

“Eceli ¢atmak, yani oliimii gelmek gibi anlasilir. Herhangi birinin oliimle
neticelenebilecek bir isi gormesi, tekit edip inadi iistiinde direnmesi ve
bundan dolayr 6lmesinin, halk arasinda ‘Eceli gelmisti, ecel onun firsatini
kolluyordu” seklinde ifade edilmesi bir tesadiif degildir’ (Kadirzade, 2005:
64).

Azerbaycan Tirklerinde, 6len kisinin evinde yakinlar1 yemek verir. Buna “6lii ag1”
denir. Azerbaycan Tiirklerine bu ddet Samanizm inancindan miras kalmistir. “Oliiyii
defnettikten sonra eve doniip yemege, icmege baslarlar. Sonra mezarin sag tarafina ates
yakip 6lii asi icin kesilen hayvanlarin kemiklerini yakarlar” (Inan, 1986: 186). Oguz

boylari, as torenlerini Anadolu’ya geldikten sonra da unutmamislardir.
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Azerbaycan Tiirkleri, ruhun bedeni sinek veya Oriimcek seklinde terk ettigine
inanirlar. “Dikkat ¢ekici hususlardan biri ruhun insani terk etme gsekli ile ilgili
inanglardir. Azerbaycan Tiirklerinde ruh bedeni sinek, oriimcek seklinde terk eder”

(Kadirzade, 2005: 70).

Romanda, Ag Dervis’in idami anlatilir. Ag Dervis’in idamu, {izerine atilan iftiradan
otliriidiir. Sirk ile su¢landigini bilmeyen Ag Dervis’in elleri ve ayaklar kelepgelenir ve o,

ayni glinlin gece yarisinda da halk tarafindan meydanda doviiliir.

“Oliim hiikmii okunarak ay bu giin gece yarisinda divanhane meydamnda
once bayilincaya kadar dovdiiler, sonra da miigtehit cellat onun artik
konusmayan kafasini yaslh ve bitkin bedeninden koparmadan énce, kurumusg

viicudunu ¢armiha gerdi” (BUD: 64-65).

Romanda gegen bir diger 6liim hadisesi ise Memmetkulu’nun annesinin 6limiidiir.
Memmetkulu, annesinin Zebullah’la goniil iliskisi yasadigini 6grenince intikam planlari

yapar ve annesi ile Zebullah’1 61diirmeye karar verir.

“Cok sabretti, ¢cok diisiindii... Sonunda gecenin birinde diger odada uyumaya
hazirlanan annesine kisik bir sesle: ‘Su istiyorum, bana su ver’ dedi. Kadin
testiyi alip, bahgedeki kuyudan su almak ic¢in disart ¢iktigt zaman
Memmetkulu da saklanip pesinden gitti ve az sonra ona ulast” (BUD: 111).

Samanizm inancinda 6liilerle iletisim kurulduguna inanilir.

“Oliiniin diinyada biteremedigi isler ve amacina ulasamadigi konularda
iletisim kurduguna inanilir. Ayni sekilde, yardimsever olii olarak adlandirilan
ve ailesindekileri ikaz edip miras tartismalarina son verdiren oliilerin

varligina inanilir” (Cobanoglu, 2015: 213).

Romanda ise Kervacibasi, babasinin ruhunu Seyyah Biiylicii’ye ¢agirttirmasi
anlatilir: “Bu sesin nereden geldigini kendisi de bilemediginden sunlar1 artik tam bir
sarhosluk i¢inde, keyifli bir ezgiyle pes pese dile getirerek sdyledi: “Gozlerime gériinme
gel. Aglamisim, direnme, gel. Sen 6lmiissiin, erinme gel. Gel... Gel... Gel... Gel...”

(BUD: 149).
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3.3.3.1. Oliim Oncesi

Onmiirlerini 6liim korkusuyla geciren halk, olagan dis1 birtakim eylemleri, hava
olaylarini, hayvanlarin ses ve hareketlerini, bitkilerin hallerini, riiyalarinda gordiikleri
hadiseleri ve Oliime yaklasan kisinin, bedenen ve ruhen degisiklikleri Sliimiin 6n
belirtileri sayilmaktadir. Ayn1 zamanda bir hanede apansiz bir hastaliga yakalanan ve
tyilesme iimidi olmayan bir hasta varsa, aile ahalisi evi temizler ve hasta olan kisinin

kisisel bakimlarin1 yaparlar.

“Toplanmisg saha malzemeleri gosterir ki, herhangi bir ailede agir, iyilesme
timidi olmayan hasta oldugunda, onlar 6nceden muayyen hazirliklar goriir;
evi, avluyu temizler, hastayt ytkayp tirnaklarini keser, viicudunda temizleme
isleri yaparlar ki, bu da hastanin ‘altin-iistiin  hazirlamak’ seklinde

isimlendirilir” (Kadirzade, 2005: 65).

Romanda Pernisa’nin 6liimii anlatilir. Bir gece Memmetkulu, Pernisa’y1 uyandirir.
Memmetkulu ve Pernisa birbirlerine hicbir sey sdylemeden istlerini giyerler. Onlarin

suskunlugunun, bir sebebi vardir. Pernisa 6lecegini, Memmetkulu ise onu o6ldiirecegini
bilir.

“Bir siire sessizce oturdular, suyun swriltisini dinlediler, daha sonra, énce
Memmetkulu ‘Ya Allah!’ deyip ayag kalti, onun pesinden de giizel Pernisa ki
vaslandigi dayanak artik arkasinda yoktu o da elini yere dayayarak ‘Ya
Allah!’ diyerek kalkti ama yine yiiziinii Memmetkulu’'na donmedi, arkas: ona
doniiktii, yalniz agzindaki otu disleriyle var giiciiyle sikti, otun aci tad: diline,

agzina, beynine isledi, ama yine de otu ¢ignemeye devam etti” (BUD:

201202).

Anlatilan béliimde Pernisa’nin yaptig1 bu eylemler 6liimiiniin habercisidir.

3.3.3.2. Oliim Am

Oliim belirtileri ortaya ¢iktiktan sonra 6liim an1 gelir. Oliime yaklasan kisi, 6liimiin

verdigi ac1 ve 1zdirab1 hisseder. Bireyin ilk 6nce beynine giden oksijen kesilir, daha sonra
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ise kalbi durur. Oliiniin ruhunun ac1 ¢ekmemesi i¢in yakinlari, dliiniin cansiz bedenini

hemen gommek isterler.

“Olenin hizli bir sekilde topraga verilmesinin arkasinda, kanaatimizce
oliiniin ruhuna azap c¢ektirmeme ve ruhun neden olabilecegi hastalik ve
oliimlerin  oniine ge¢me istegi kadar, insanlarin kendilerini 6liim

diigiincesinden bir an once kurtarma arzusu da yatmaktadir” (Aga, 2019:

392).

Romanda Memmetkulu’nun annesiyle goniil iliskisi yagsayan Zebullah’in 6liim anm

anlatilir.

“Hayat belirtileri Zebullah’in biitiin viicudundan toparlanarak, gelip
gozlerinin dibinden disari ¢ikacakken, gozlerini kapatmadan once onlari son
bir kere genisge ve biraz da saskinlikla agarak basi iizerinde Memmetkulu 'yu

gordiigiinde agzindan kanla karisik bir ‘ah’ ¢ikti” (BUD: 115).

Romanda 6len kahramanlar, ya oldiiriilir ya da intihar eder. Intihar eden
kahramanlardan birisi de Kervancibasidir. Kervancibasi, babasinin intikamini almak i¢in
Sah’1 oldiirme karar1 alir. Bir asanin u¢ kismina zehir koyan Kervancibasi, Sah’1
zehirleyerek oldiirecektir fakat isler Kervancibasi’nin istedigi gibi gitmez ve Sah,
Kervancibasi’nin onu zehirlemek istedigini anlar. Kervancibasi, babasinin ruhu ile sohbet
ederken Sah’in askerleri onun evini basar. Babasinin ruhu (Memmetkulu) ise Sah’in
Kervancibasi’na edecegi iskenceden cekinir ve ona “Biliyor musun, ne var? Al o halinin
tistiindeki hangeri, al, cekinme. Elin de titremesin. Cok kolay. Teslim etme kendini Sah in
eline, zulmii biiyiik olacak. Sapla onu, sapla kalbinin ortasina, sanki bir seyi yerine geri
koyuyorsun” der. (BUD: 209). Babasinin tavsiyesini dinleyen Kervancibasi hangeri

kalbine saplar.

“Saskinlikla elinde saga sola dondiiriip bu hangerin partiltist géziine vurdui,
sonra gozlerini sikica yumarak tek kelime dahi etmeden biitiin giiciiyle
hangerin keskin ucunu gogiisiine sapladi, hancer kabzasina kadar girdi,
kalbini ikiye bolerek delip gecti. O boliinen noktadan iki damla kan iceriden
yukariya dogru akti, bogazindan gecti, bunun dudaklarina yapisti kaldi...”
(BUD: 209- 210).
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3.3.3.3. Oliim Sonras:

Oliim an1 gergeklestikten sonra 6len kisinin yakinlari ruhen derin bir ac1 hissederler.
Bu sebeple komsular ve akrabalar onlarin acisin1 paylasmak i¢in 6lii evine giderler.
Teselli verici sozler sOyleyen akraba ve komsular, 6len kisinin yakinlarinin acisimi bir
nebzede olsa hafifletirler. Azerbaycan Tiirkleri, o6liinlin iiglincii, yedinci ve kirkinci
giinleri i¢cin ‘Oli as1’ verirler. Azerbaycan Tiirklerinin, iiclincii giinde as vermeleri
Zerdigliik geleneginin kalintisidir. Avestaya gore Oliiniin ruhu, 6ldiigii gliniin {i¢ giin
sonrasinda Giines’in himayesine gecer. Azerbaycan’da yiizyillar boyunca siirdiiriilen bu
adet Islam dinin emirlerine gore sekillenmistir. islam dinin gdsterdigi yolda ilerleyen
Azerbaycan Tirkleri, Samanizmin etkisinden de kurtulamamistir. Bu etkinin onlarin
atasdzlerine de yansidigim sdyleyebiliriz. “Olenin il doniimiinde evinnen iy ¢tharallar.
Kimsesi olmayanin evinde gonsular sogan gabigi yandirar ve deyerler ki olenin ruhu

geldikde bu iyi duysun” (Ceferli, Babayev, 2011: 15).

3.3.3.4. Yas

Olen kiginin yakinlari, sevdigi insani kaybetmenin hiizniiyle yas tutarlar. Bazi
kisiler yasini sessiz sedasiz tutarken bazi kisiler ise feryat ederek tutar. Azerbaycan
Tiirkleri ise acilarini 6len kisinin ardindan agitlar sdyleyerek disar1 vururlar. “Yakin
kimseler kabirin tizerine yigilip hiingtir hiingtir, bayat1 séylerek aglarlar. Bundan sonra

tekrar kabre gidene kadar erkeklerin umumi aglasmast merasimi olmaz” (Kadirzade,

2005 88).

Olii evinde, yas merasiminin gerceklestigi odanin baskdsesinde hoca oturur. Erkek
meclisi ayr1 kadin meclisi ayr1 kurulan bu yas merasiminde, agitci agit soyler, meclisteki
misafirler de bu bayatiya eslik eder. “Yasa onbes yasindan yukar: herkes gelebilir. Erkek
meclisinden farkli olarak kadinlarda molla ile birlikte agit¢i, agit¢t basi da bulunur ki,
bunlar meclise uygun agit, bayati soyleyip umumi aglasmaya rehberlik ederler”

(Kadirzade, 2005: 89). Azerbaycan Tiirkleri, 6lii evine ¢cocuklarini gétiirmezler.

Romanda Ag Dervis’in 6liimiiyle beraber 6grencileri yiireklerinde derin bir aci
hissederler ve o giin hocalarinin onlara 6gretmis oldugu ruhlarla iletisim yollarinin yok

olmasi i¢in intthar etme karar1 alirlar. Boylelikle Ag Dervis’i 6ldiiren ve oldiiriilmesine
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miisaade eden kisiler bu sirra vakif olamayacaklardir. “Onlar bu diinyayi terkettikten
sonra yerlerini kimseler alamayacakti; ¢iinkii onlar ruhlarla bag kurma yontemlerine
vakif olan en son kisilerdi. Ak Dervis’e kiyanlarsa bu sirri hi¢cbir zaman bilmemeliydiler”
(BUD: 65). Ak Dervis’in dgrencilerinin intihar etmelerinin sebebi de tuttuklar1 yas

yiiziindendir.

Romanda yas tutan bir diger karakteri ise Kervancibasi’dir. Kervancibasi,
Padisah’in Memmetkulu’nu (babasini1) dldiiriilmesini kabullenememistir. Babasinin
intikamini onu 6ldiiren Padisah’in oglunu 6ldiirerek almaya ¢alisir fakat Kervancibasi’nin
Padisah’in ogluna diizenledigi suikast plani ortaya ¢ikar. “Alacagim. Bilir misin agam,
ben bunun en giivenilir adamlarindanim. Bas tiiccart benim. Karilarinin, ¢cocuklarinin ne
arzulari oluyorsa ben yapiyorum. Onu zehirleyecegim. Yavas yavas oliip gidecek bunu

kimin yaptigini da kimse bilmeyecek. Sah olsa ne olur” (BUD: 192).

3.3.3.5. Bas Saghgi ve Teselli Verici Sozler

Azerbaycan Tiirkleri, avutucu sozlerle 6len kisinin yakinlarinin acisini hafifletmeyi
amaglarlar. Oliiyii taniyan ve 6liiniin yakini olan kisilerin bu sdzleri 6len kisininin evine
(taziye evine) giderek sdylenmeleri makbuldiir. Oliiniin evinin bulundugu yerde uzakta
yasayan kisiler, mektup ve telefonla teselli verirler. Bu avutucu sézlerin en yaygini
“basiniz sag olsun”, “Allah kalanlara sabir versin” ve “Allah sizlere uzun 6miir versin”dir.
“Olenin yakinlari, tamdiklari, dostlart oliimle ilgili ddetleri yerine getirmeseler bile
kederli ailenin acisimi paylasmak ve ruhsal sarsintisint dengelemek i¢in bassaglig

dilemekte, avutucu sozler soylemekte kusur etmezler” (Omek, 1995: 226).

Romanda bas saghign veren karakter Hoca Ibrahim Aga’dir. Seyyah Biiyiicii,
Menugohr Ibn Sadik’t Kervancibasi’na anlatir. Menugdhr Ibn Sadik, Ak Dervis’in
ogrencilerinden biridir. Ak Dervig’in idamindan sonra intikam atesiyle yanip tutusan
ogrencileri, hocalarinin onlara 6grettigi ruhani bilimi kimseyle paylasmak istemezler
¢linkii o bolgenin halki, hocalarinin 6liimiine seyirci kaldig1 igin bu ilimden yararlanmayi1
haketmemislerdir. Onlar, Ruhani ilmi sonsuza kadar yok etme karar1 alirlar. Ag Dervis’in
Ogrencilerine gore bu ilmi sonsuza kadar yok etmenin tek yolu onlarin intihar etmeleridir.

Ag Dervig’in 6grencileri bir dagin zirvesine ¢ikarlar ve yirmi ii¢ geng (i¢lerinden biri
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kovulmustu) kendilerini dagin asagisindaki karanlik bosluga atarlar. Intihar etme serefine
nail olamayan 6grenci ise, Seyyah Biiyiicii’diir. Seyyah Biiyiicii, istadinin adin1 aninca
onun i¢in rahmet diler. “Bunlar: dedikten sonra Ibrahim Aga sézlerine samimiyetle bir
ekleme de yapti: “Tabii ki ¢ok biiyiik bir alimdi Menucohr Ibn Sadik iistadina, Allah gani
gani rahmet eylesin” (BUD: 62).

3.4. YERLESME SEKILLERi VE MEKANLAR

Gecgmisten bugiine kadar yerlesim birimlerinin daginik veya diizenli olmasi,
mimariyi etkileyen en 6nemli hususlardan biri olmustur. Arazinin yapisi, daglik ve
engebeli ise daginik yerlesimler gozlemlenir. Arazinin yapisi, diiz ve engebesiz ise
diizenli yerlesmeler gdzlemlenir. Bir bolgeye ait olan arazi sekilleri, o bolgenin yerlesme
bicimlerini etkiler. Arazi yapisi ve geleneksel mimarinin bizlere biraktigi izlerden yola
cikarak gecmiste kullanilan yerlesim birimlerinin, cografl sartlarin ve mimari yapilarin

ozelliklerini 6grenebiliriz.

“Geleneksel mimari, yerel gereksinimleri karsilayan, kusaktan kusaga
aktarilan, siirekli yenilenen, yayilan, siireklilik gosteren, birikimi yansitan ve
estetik olan yapt yapma sanatidir. Mimari, yapildig: yerin iklim ozellikleri ve
topografyasi, kiiltiirel ozellikleri, ekonomik yapisi, inang sistemi ve yerel
degerleri toplaminin binada bigilemisidir” (Aga, 2019: 214).

Romanda gecen mekanlarin ¢ogu kahramanlarin manevi diinyasinin yansimasidir.

Paralel diinyanin yansimasi olan “cigekli yol, cark-1 felek iilkesi, goriinmez tepe ve

biiyiiciiler deresi” olaganiistii 6zelliklere sahip mekanlardir.

Romanda adi gecen Cigekli yol, giizel Pernisa’nin evine ¢ikan yoldur.
Memmetkulu bu yoldan Pernisa’nin odasia kadar cikar. “Merdivendir, basamaklar
teker teker ¢ikarak, ¢icekli yolla ikinci kata ¢tkmaktadwr. Yukariya, yukariya tabii, ikinci
kata! Kalbi de nasil bir ¢arparak atiyordu” (BUD: 74).

Romanda adi gecen Cark-1 felek iilkesi ise Seyyah Biiyiicii’niin dogdugu yerdir.

Haci Ibrahim Aga, Seyyah Biiyiicii ile sohbet ederken onun nereli oldugunu, nereleri
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gezdigini ve nerede tahsil aldigini sorar. Seyyah Biiyiicii ise “Cark-1 Felek™ tilkesinin

vatani oldugunu soyler.

“...ben buraya ¢ok uzak memlekettenim, aga, senin bu kervanla o yere
gidebilecegini zannetmiyorum. Bizimkiler kendi vatanlarina ‘Cark-1 Felek’
derler. Hayatlarimi, inang ve kaidelerini, sohbetlerini de ayni ¢ark-1 felek gibi,
bir daire gibi kurarlar. Her seyi yuvarlak bir seylere benzetirler, yiiriiyiisleri,
oturuslari da daireye benzer, yalnizca evleri barklar: hatta diinyanin tamami,

tiim evren saltanati onlara gére boylesine bir daire, bir muhit, bir ¢carktir”

(BUD: 58).

Seyyah Biiyiicii, Hac1 Ibrahim Aga’ya bu iilkeden kimsenin ¢ikamadigimi soyler.
“Cark-1 Felek iilkesinden disar: ¢ikmak veya baska bir iilkeye seyahat etmek bugiine dek
bir tek kisiye kismet olmustur. O kigi de senin karsinda, degerli zat” (BUD: 59).

Romanda adi gegen bir diger mekan ise Goriinmez Tepe dir. Goriinmez Tepe ise
Ak Dervis’in memleketidir. Hoca Ibrahim Aga ile Seyyah Biiyiicii muhabbet ederken
Seyyah Biiyiicii, Seyit Sar1 ile sohbetlerini anlatir. Seyit Sar1, onla yaptig1 sohbette Ak
Dervis’in kokiiniin aslinda Goriinmez Tepe’den geldigini soyler. Daha sonra da
Gortinmez Tepe’yi anlatir.

“Buralardan ¢ok uzakta tuhaf bir memleket var, belli bir siirede goriiniirler,

baska bir siire icinde de goriinmezler... Hi¢ kimse de, bu genis sehirlerin,

koéylerin, yollarin, patikalarin, obalarin nereye kayboldugunu nereye yok

olup gittigini bilemez” (BUD: 122).

Seyit Sari, goriinen ve yok olan bu memlekete bir de tepe oldugundan bahseder.
“Dag yolunun obiir tarafinda da bir tepe var. O tepenin gergekten var olup olmadigin
kimse bilmez, ¢iinkii gozle goriilemiyor” (BUD: 122). Daha sonra da Seyit Sar1, Seyyah
Biiyiicii’ye yolun diger tarafindan asagiya uzanan derenin “Biiyiiciiler Deresi” oldugunu

sOyler.

“O tepenin altindan, yolun diger tarafindan asagirya dogru bir dere

uzanmaktadir, buraya ‘Biiyiiciiler Deresi’ derler. Diinyanin biitiin biiyiiciileri
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oraya toplanmis... Daire yapmuislar... Buna kendi aralarinda ‘Karanlik

Daire’ derler” (BUD: 122).

Romanda karsimiza ¢ikan “Biiyiiciiler Deresi” adeta cennetin bir yansimasidir.
Gorsel sOlenin bir pargasi olan nargigekleri ve onlara eslik eden kus sesleriyle “Biiyliciiler

Deresi” kusursuz bir memlekettir.

“Yine bahar 1likhigi, yine kuslarin sesi... Elma, armut, visne agaglarinin
vapraklariyla birbirlerine sarilmalar, iiziim yapraklarinin bir yandan girip
diger yandan ¢ikan yamuk yumuk govdeleri, saskinlikla gozlerini 6teye beriye
ceviren nargicekleri ve aynt dalin iizerine, bu dali neredeyse yere kadar
egmeye zorlayan narin kendisi... Dereden yukarida bu liituflarin her birinin
bir zamani vardi, meyvenin kendi zamani vardi, meyvenin ¢igegiyle meyvenin

kendisi birbirlerini goremezlerdi. Burada ise...” (BUD: 134).

Biiyiictiler Deresi romani masal unsurlarinin ¢ok sikikla bir roman oldugu i¢in ¢ogu
mekan “tecrit’tir. Tecrit, dogu masallarinda, hikayelerinde ve sarkilarinda karsimiza

cikar.

“Tecrit, ¢agdas edebiyatta ise “yaratma’ kuramina baghdir. Bu anlayista
sanatgi adeta, var olani degil, var olma bigimini tasvir eder. Yazarin ortaya
koydugu sahis, gelistirdigi olgu, dis diinya da bir ornege muhtag olmayabilir.
Boyle bir ihtiya¢ olsa bile, eserdeki varlik i¢in bu, sadece hareket anini

belirler” (Narl, 2002: 104).

Romanda adlar1 gegen fakat tasviri yapilmayan mekanlar ise “taht odasi,
Pernisa’nin evi ve Memmetkulu’nun evi, Memmetkulu’nun annesinin evi, Pernisa’nin

nenesinin evi, Kervancibasi’nin evi ve Selleme koytidiir.

3.5. ESYA KULTURU

Insanoglunun var oldugu giinden beri bireyler ihtiyaglarin1 gidermek amaciyla
esyalar liretmislerdir. Temel olan ihtiyaclar icinde en manevi olan1 inanma ve ibadet etme
ihtiyacidir.  Insanoglu, ibadettin gerekliliklerini de yerine getirebilmek igin esyalar

iretmislerdir.
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Halkin ihtiyaglari, halkin ekonomisini olusturur. Halk, kendi ihtiyaglarim
karsilamak i¢in ¢esitli iretim yollar1 aramaya baslar. Toplum igindeki her bir birey farkli
alanlara yonelir. Halkin tiiketim ihtiyaclar1 dolayisiyla halkin iiretimini de belirler.
Ekonomi, halk bilgisi agisindan degerlendirildiginde halkin ge¢im kaynaklari, bizlere
geleneksel bilgi acgisindan derin bilgiler verir. “Halk bilimi agisindan ele alindiginda
halkin gegim kaynaklarini halkin geleneksel bilgi ve yontemleri kullanarak olusturmus

oldugu gegim sistemi olarak degerlendirebiliriz” (Aga, 2019: 279).

Romanda adi zikredilen “asa, seccade ve mum” gibi esyalar bizlere kiiltiirel bilgi
akis1 saglar. Misal; asa Islamiyet oncesi devirde kamlar tarafindan kullanilirdi.
Kahramanlarin olaganiistii giiclerin ortaya ¢ikmasimni saglayan asa, masallarin

vazgecilmez unsurlarindan biri olmustur.

Romanda babast Memmetkulu’nun intikamini almak isteyen Kervancibasi’nin,
Sah’a antik bir asa hediye etmesi anlatilir. Kervancibasi, Padisah’a hediye ettigi asanin
icinde bulunan delikli siseye zehirli hava doldurur. Sah, bu asay1 her yere vurusunda

zehirli hava onun cigerlerine dolar.

“Neyse ki agam, sadece sana soyliiyorum, o asanin iginde uzun ve delikli bir
sise var. O gisenin igi zehirli sulu havayla doludur. Asayr her yere
vurdugunda, her seferinde zehirli hava buharlasarak cigerlerine dolacak.
Asayi goriince hemen aldi. Gozii tuttu. Gergekten de dylesine giizel bir is¢iligi

var ki iki goz ister bakmaya...” (BUD: 193).

Romanda Seyyah Biiyiicii’niin, Memmetkulu’nun ruhunu ¢agirmak i¢in

seccadesini sardig1 anlatilir. Anlatinin devaminda ise Seyyah Biiyiicti’niin elleriyle basim
kavrayip bir takim sozler mirildamaya basladigindan bahsedilir. “Seyyah Biiyiicii, karst
kosedeydi, elindeki seccadeyi agip yere birakti, bagdas kurup o seccadenin iizerine

oturdu, ellerini caprazlayarak dizlerinin iizerine birakt:” (BUD: 146).

Mum, samanlarin ayin torenlerinde kullanilan 6nemli araglardandir. Saman
ayinlerinde, calgicilar saz ¢alip dualarini sdylerler. Saman ise elinde tiitsii ile dans edip,
kiillerini disart atar. Kiilleri disar attiktan sonra saman eline iki adet kukla alir ve kulanin

kulagina bir seyler fisildadiktan sonra mumun atesiyle kuklalar1 yakar.
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“Calgicilar yine saz ¢calmaga, dualarini séylemege bagladilar. Baksi, elinde
tiitsii bulundugu halde, dans ediyor, tiitsiiniin komiirlerini disar atiyordu. Iki
kuklayr alip bir seyler fisildadiktan sonra bunlart muma dokundurup yakti.

Yanan kuklalar: hastanin yiiziine tuttuktan sonra ocaga atti” (Inan, 1986:

110).

Romanda samanlarin yaptigi ayine benzeyen, ruh ¢agirma merasimi karsimiza
cikar. Seyyah Biylicli, bir mum 1s181yla aydinlanan odada Memmetkulu’un ruhunu

cagirir.

“Odann ortasinda, kiiciik sehpa tistiinde bir samdan vards, iizerinde de bir
mum. Seyyah Biiyiicii oraya yanasti, ¢akmakla mumu yakti, tekrar yerine
dondii. Mumun alevi sanki kirmizi bir ¢izgi gibiydi; ne o tarafa ne de bu tarafa
bir tiiy gibi kipirdamadan, ama yanmasina yaniyordu mum. Seyyah Biiyiicti,
bu muma, onun hi¢ kipirdamayan alevine sessizce bir siire dikkatle bakt

oylesine...” (BUD: 145).

3.6. BESLENME

Insanoglunun hayatim idame ettirebilmesi i¢in en temel gereksimi beslenmedir.
Beslenme, insanligin var oldugu giinden beri birincil ihtiyaglarin igerisinde yer almistir.
llerleyen dénemlerde, insanlarmn yerlesik hayata gegisiyle birlikte, bugday tiim

kiiltiirlerde yetistirip tiiketilmeye baslamistir.

“Tarimsal iiretim ve yerlesik hayata gegisle birlikte diinya niifusunun en
onemli tarimsal besin maddeleri olan bugday, misir ve pirng ana tiriinleri ve
bunlarin ikincil dereceden kardegleri olan arpa, ¢cavdar, yulaf ve dart hemen

tiim kiiltiirlerde yetistirilmeye baslanmistir” (Aga, 2019: 289).

Azerbaycan Tiirkleri gecimini tarim, biiylikbas ve kiigiikbas hayvancikla saglarlar.
Onlarin gegimlerini saglama sekilleri, beslenme tarzlarmi da etkilemisdir. Iptidai
donemlerden giiniimiize kadar Azerbaycan Tiirkleri’nin sofralarinda hayvan iiriinleri (et

ve siit) eksik olmamustir.
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“Bu genis bozkir ortaminin elverdigi kosullar i¢erisinde daha ¢ok koyun, ke¢i
ve nispeten daha az olmak iizere biiyiikbas hayvan besleme etrafinda
gelistivdikleri ekonomik model icerisinde Tiirkler mutfak kiiltiirlerini de bu
vasam tarzi  ¢ergevesinde olusturmuglardir. Dolayisiyla en  eski
donemlerinden itibaren Tiirk mutfagimin baslica besin kaynaklari et, et

tirtinleri ve stir olmustur” (Aga, 2019: 291).

Tiirkiye Tiirklerinde kuruyemis c¢esitlerinden biri olan leblebinin Azerbaycan
Tirkgesindeki karsiligi “nohud”dur. Nohutun islatilip kavrulmasiyla olusan leblebi,
Azerbaycan Tiirklerinde sevilerek tiiketilen bir kuruyemistir. Romanda Memmetkulu’nun

oglu Sahveren’in leblebiyi ¢cok sevdiginden bahsedir.

“Sahveren gelmeden, Memmetkulu sabah erkenden aldigi meyveleri, ¢erezi,
leblebiyi sehpanin iizerine dizdi. Sahveren leblebiyi ¢ok severdi, sonunda
gelip genis ama hantal yapili bahgelerine girdiginde, leblebinin kavruk
kokusu tanidik ve lezzetli kokusu burnuna gelince, bu bahgede ge¢mis olan

cocukluk giinlerinin ézlemleriyle cam ¢ok sikilds...” (BUD: 157).

3.7. ULASIM

Insanlarin giinliik hayat rutininde var olan ulasim, ilk kesfedildigi donemlerde (MO
10.000) el yapimi kizaklar ile insan ve nesne nakili saglanirken giliniimiizde hava yolu
vasitalar1 (ugak, helikopter vb.) kara yolu vasitalar1 (araba, otobiis vb.) ve demir yolu

vasitalar1 (tren, yeralti treni vb.) ile saglanmaktadir.

Azerbaycan Tiirkleri, tarihi donemlerde deve ve at1 ulasim icin bir vasita olarak
kullamimislardir. “Son devirde yapilmis arkeolojik arastirmalar neticesinde, atin
ehlilestirildigi ilk yerlerden birinin Azerbaycan oldugu anlasilmistir. Azerbaycan’da atin

ilk ehlilestirdigi yerlerden biri Mugan diizenligi olmugstur” (Kadirzade, 2005: 116).

Roman bir kervanin yolculugu ile baslar. Kervanda kullanilan binekler ise atlar,
katirlar ve develerdir. Kervanin baginda yol alan “piiskiillii deve” bir masal motifidir.
Samed Behrengi’nin derledigi “Piiskiilii Deve” masalinda ana unsur olarak kullanilmistir.

“Piiskiillii Deve ki kervanin en basinda boynunu dimdik tutarak adimlarint yavas yavag
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atarak Karasuvarli’min atiyla basa bas gitmekteydi, bir daha adimladi, one ge¢ti, saga
dondii, doniince de artik goze goriinmedi, kayboldu” (BUD: 28). Romanda kullanilan
diger bir binek ise katirlardir. “Develer, katirlar, atlar teker teker Gériinmez Tepe nin
eteklerinde yok olmaktalar. Artik kervan dizisi de doniip tepeyi gecti, kervan artik

tamamen goriinmez oldu” (BUD: 26-27).

Romanda anlatilan bir diger olay ise Kervancibasi ve kervaninin Sihirbazlar
Deresi’ne yaptig1 yolcuktur. Onlar, Biiyiiciiler Deresi’ne ulastiginda Haci ibrahim Aga,
biiyiiciiler deresinin i¢ine girer ve Seyyah Biiyiicii’yli bulur. Romanin ilerleyen
kisimlarinda Seyyah Biiyiicti’niin Memmetkulu’nun ruhunu (Kervancibasi’nin babasinin

ruhu) cagirmasi anlatilir.

3.8. HALK DiLi

Belirli bir bdlgede yasayan bireylerin kullandigr misterek dile halk dili denir.
Halkin kullandig1 ana dilden bagimsiz olmayan halk dili, kendine 6zgii fonetik ve
morfolojik 6zelliklere sahiptir. Halk dilinin halkin mental diinyasini, yasayis bigimini ve

diinyaya bakis a¢isini agiga vuran s6z dizimlerini olusturdugunu gérmekteyiz.

“Halk agzi, halk dili Anadolu’da konusulan ses ve sekil bilgisi bakimindan
belli bolgelere gore farklilasan dilin iki terimidir. Halk dili ile halk agz
arasinda ne gibi fark var diye bir soru akla gelebilir. Halk dili, daha ¢ok genel
bir terim olup belli bolgelere gore az ¢ok farklilasan bir anlasma vasitasinin

adidir” (Zilfikar, 2019: 4).

3.8.1. Adlar ve Lakaplar

Belirli bir ¢evrede yasayan halk, bireylerin fiziki 6zelliklerine, meslek gruplarina,
giyim kusamlarina, yerlesim yerine, soyadina ve mizacina gore lakaplar takmislardir. Bir
sahisla tanigan kisi tanistig1 kisinin lakabi sayesinde onun hakkinda bilgi edinmis olur.
Lakaplar, ayn1 ada sahip kisilerin birbirleriyle karistirilmamasi i¢in bulunan en giizel
¢oziim yoludur. “Halklar arasinda birden fazla kisinin ayni ada sahip olmasi nedeniyle

yasanabilecek kargasa, lakaplar yoluyla ¢oziimlenmistir. Oyle ki bir yerlesim biriminde
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birden farkli Ahmet isimli insan yasayabilir. Halk bu kisiler arasindaki ayrimi lakaplar
voluyla yapmistir” (Aga, 2019: 523).

Romanda meslek adlariyla olusturulan lakaplar karsimiza ¢ikar. Cellat
Memmetkulu, Haci Ibrahim Aga, Kervancibasi, Ak Dervis, Seyyah Biiyiicii, Seyit Sari,
Seyh Menii¢ohr Ibn Sadik, Vezir Mesdeli, Sarban Karasuvarli ve Dervis Hiisniikerem

lakaplariyla hitap edilen karakterlerdir.

3.8.1.1. Cellat Memmetkulu

Memmetkulu’nun meslegi cellatlik oldugu i¢in “cellat” lakabin1 almistir. Romanda
0z annesi ve Zebullah’1 61diiren Memmetkulu’nun saraya cellat yapilmasinda bahsedilir.
Her insan evladi (bir kisi hari¢) Memmetkulu’nun fiziksel goriintiisiinii korkung bulur.
Memmetkulu, giinlerden bir giin Pernisa adinda giizel bir kizla tanisir ve gilizel Pernisa

onun fiziksel goriiniisiinii korkun¢ bulmaz.

“Gozden goze, bakistan bakisa iletildi, cezanin gizemi, iletilince de gaddar
cellat tek eliyle zavallr kurbanini kavrayarak, ayaklarint yerden keserek
yukar: kaldwrir, koltuguna alip disart ¢tkmadan once kible-yi dleme son defa
bakardi, ¢iinkii bu ti¢ dort an iginde belki fikrini degistirmis olabilir, baska
bir ceza vermek ister veya belki de sucluyu bagislar diye...” (BUD: 46).

3.8.1.2. Haci ibrahim Aga

Hac1 Ibrahim Aga, Islam dininin gerekliklerini yerine getirmeye ¢aligan bir
karakterdir. Kervancibasi’nin yaveri olan Haci Ibrahim Aga, merhametli, cémert ve
siipheci ozelliklere sahiptir. Haci Ibrahim Aga’min hayatindaki en biiyiikk amag

Kervancibasi’y1 mutlu etmektir.

“Tabii, Hoca Ibrahim Aga sunu da biliyordu ki, Ak Dervis, hi¢ de kendi

gonliiniin istegiyle daglara ¢ekilmedi; son defa ‘Ruh Ilmi ve Dinin Temelleri’

evey

ve muktedir bilginler Hacep 'te ilmi tartismalar diizenlediler” (BUD: 63).
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3.8.1.3. Kervancibasi

Kervancibasi karekteri, icra ettigi meslekten 6tiirii bu lakab1 almistir. Kervancibasi,
babasinin intikami almak i¢in Sah’a suikast plani kurar fakat onun isi yolunda gitmez.
Sah, Kervancibasi’nin onu 6ldiirmek istedigini bir sekilde anlar. Askerler,
Kervancibasi’nin kapisina dayanir. Iskence gdrmek istemeyen Kervancibasi, hangeri

kalbine saplar.

“Kervancibast sanki bu sézleri epeydir bekliyordu, daha baska bir sey diisiinmeyip
cabuk elini atti, arkasindaki duvarda asilt halidan hangeri ¢ekip aldi, kimindan ¢ikart.
Saskinlikla elinde saga sola doéndiiriip bu hangerin partiltisi goziine vurdui, sonra
gozlerini stkica yumarak tek kelime dahi etmeden biitiin giiciiyle hangerin keskin ucunu

gogiisiine sapladi...” (BUD: 209).

3.8.1.4. Ak Dervis

Romanda Halldc-1 Manslr’u temsil eden Ak Dervis, sifiyane hayat tarzini
benimsemistir. O, Biiyiik Ruhani Birligi’nin verdigi karar ile idam edilir. Onun lakabinin
‘Ak’ olmasi ise sugsuz ve giinahsiz oldugunun semboliidiir. “Ak Dervis’i yolundan
sapmis, kalbine cinler musallat olmus, icine aklini kagirmig ruhlar konmus, Allah’in

volundan sasmig, gokler ve ruhlar adina konusan ama konugsma hakki olmayan bir

dolandirict olarak bellediler” (BUD: 63-64).

3.8.1.5. Seyyah Biiyiicii

Ak Dervig’in d8rencisi olan Seyyah Biiyiicii ise gezgindir. O, Ak Dervis’i bulmak

icin sehir sehir, lilke {lilke dolasmistir. “Evet, bizimdi, tam bir yildir yollardayiz.

Magrip 'ten girip Magsrik’tan ¢ikmisiz. Yiiz sehre ugradik, yiiz pazar yeri gordiik ama
sanki bir sehirdi, yollarda dolasip dolasip hepsini unuttuk. Artik yorulduk, ferimiz
kalmad;” (BUD: 41).
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3.8.1.6. Seyit Sar

Seyit Sari, lakabini atalarindan almistir. Ehlibeyit soyundan gelen Seyit Sari, bir
alimdir.

“Gergi Seyit Sari’yla son konugmamiz sirasinda bana su sozleri de séylemisti:

“Sunu bil ki bu iste senin zerre kadar bile giinahin yok. Dinimiz senin kalbine

nasil girdi, nasil bir istekle seni bu ise yonettiyse, sen dayanamadin. Uziilme,

su¢u olan biri varsa, o da kendine ‘Ak Dervis’ adini alan, 6grencilerini ask

biiyiisiiyle biiyiileyen o siis vitrinidir” (BUD: 121).

3.8.1.7. Vezir Mesdeli

Vezir Mesdeli, Memmetkulu’nun babasinin yakin arkadasidir. Ayni zamanda
sarayda vezir olan Mesdeli, Sah’in Memmetkulu’nu affetmesini i¢in Sah ile konusmustur.
Sah, Vezir Mesdeli ve Memmetkulu ile konustuktan sonra Memmetkulu’nun igledigi sucu
affeder ve onu sarayin Cellat’1 yapar. “ Vezir Mesdeli de vezir Mesdeli'dir, ahi gitmis

vahi kalmis, seni nereden hatirlayacak, ah zavall:?” (BUD: 99).

Sarban Karasuvarli: Romanda Sarban Karasuvarli hakkinda detayli bilgi verilmez.
Kervanin sarbam1 olan Karasuvarli, lakabini mesleginden almistir. “Sarban
Karasuvarli’'nmin  yiiziinde tek bir mimik olustu mu, olusmadi, fakat goézlerinin
derinliklerinde nasilsa bir sogukluk kendine yol bularak meydana ¢ikti, hemen eriyerek

kayboldu. Iginden diisiindii: ‘Allah korusun’” (BUD: 25).

3.8.1.8. Dervis Hiisniikerem

Romanda “Dervis Hiisniikerem” karakterinin ad1 bir rivayette geger.

“Hiisniikerem adinda Allah’in kulu bir dervis varmus, iste o dervis inatlasip
sonuna kadar yiiriimiis, tepenin en basina kadar ¢ikmisti. Herkes de bunu
gormiis, aklindan ¢ikaramamisti. Unutulmazdi, ¢iinkii dervis sanki havanin
tistiinde yiiriiyerek goge dogru uzanmisti. Tepenin basina varip, bir anligina

nefeslenmek icin kollarint a¢ip topraga uzandiginda ise asagidan izleyenler
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onun boslukta gékyiiziiniin ortasinda uzanp kaldigini, sanki bir kus gibi kanat

acip ucmaya hazirlandigini sanmiglard:” (BUD: 29).

3.8.1.9. Seyh Menuc¢ohr

Roman Seyh Menugohr ile Seyyah Biiyiicii’niin sohbetiyle biter. Seyh Menugohr,
Seyyah Biiylicii’niin tistadidir. O, lakabin1 mesleginden almistir. “Seyh Menugohr, uzun

bembeyaz sakalini sivazlayarak gozlerini kirpti, bu iki gence sefkatle ve biraz da hiiziinle

bakt” (BUD: 217-218).

3.8.2. Kahiplasms Dini Sozler

Dini sozler, bireyin kendini iyi hissetmesini saglar. Rahatlatic1 nitelikle olan bu
sozler, halkin inancina duydugu bagliligin semboliidiir. Romanda gecen dini sozler
sunlardir:

Allah agzindan esitsin: Allah agzindan duysun. Rabbim seni duysun.

“— Amin amin. Allah agzindan esitsin” (BUD: 160).

Allah ahirini heyre calasin: Allah sonunu hayir eylesin.

“Handan- hana gozlerini yana ga¢wrib bu defe “Allah ahirimi heyre calasin”
demisdi” (BUD: 103).

Allah bendesi: Allahin kulu.

“Ancag bir nefer olmusdu goca kisiler seherde soz- soze gelende az gala helveti
damigardilar ki, ancag bir allah bendesi dervis Hiisniikerem adinda birisi, bah o dervig
tersliyine salib ahira geder tepenin diiz basina galhmisdr” (BUD: 29).

Allah cezasini verir: Allah cezasini verir.

“Sen dzgesine ceza vere bilmezsen, gede, cezani Allah verir” (BUD: 195). Allah

eleyeydi: Allah etseydi.

“Az galdi... Allah eleyeydi, bize gereken sehs aralarinda olayd:” (BUD: 13).

Allah esitse: Allah isitse.

“...aman Allah, esitse, bilse nenem éldiirecek meni, gurbanin ollam, burah meni

gedim, menim ahi burda ne isim var idi?” (BUD: 74).
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Allah garsisinda: Allah karsisinda.

“Vallah o bir olan Allah garsisinda da, Sah garsisinda da men temizem” (BUD:
114).

Allah geni- geni rehmet elesin: Allah gani gani rahmet eylesin.

“ Elbette ki ¢coh boyiik bir alim idi Menugohr ibn Sadig, Allah geni- geni rehmet
elesin ustadina” (BUD: 62).

Allah heyrinden sahlasin: Allah hayrindan versin.

“Ureyinde diistindii: “Allah heyrinden sahlasin”

Allah izin vererse: Allah izin verirse...

“Bu ahsam eger Allah izin vererse megsudimize catmaliyig” (BUD: 127).

Allah onun gulagina pigildamisdi: Allah onun kulagina getirmisti.

“Ele bil Allah onun gulagina pigildamisdr” (BUD: 75).

Allah sesini esitdi: Allah sesini duydu.

“Allah onun sesini bari bu defe eside idi...” (BUD: 144).

Allah, sen 6ziin komek ol: Allahim sen yardim et.

“Ya Allah! Ya sevgili Allah, sen 6ziin komek ol” (BUD: 116).

Allah, sene siikiirler olsun: Allahim sana siikiirler olsun.

“Allah, sene siikiirler olsun. Burdasan” (BUD: 152).

Allaha penah: Allah biiytik.

“Sah’in sadig nokeri sesebig celladbasi Memmedgulu heyati boyu en cesaretli
addimlarini nece ki diisiimeyib, él¢iib- bigmeyib “Allaha penah” deyerek atmigd:, evvel-
evvel indi de ele bildi ki, bu seferki gerari da o biriler kimi ele- bele asan yolla basa
gelecek” (BUD: 19).

Allaha tevekkiil: Allah’a tevekkiil.

“Allaha tevekkiil” (BUD: 103).

Allahin da nezeri iistiinde olsun: Allah’in g6zii lizerinizde olsun.

“Boyiik Birliyin nezeri hemige iistiinde olacagdwr. Allahin da nezeri iistiinde olar
insallah” (BUD: 124).

Allahin inayeti ile: Allah’in inayetiyle
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“Elbette, Seyyah sehrbazdan ¢oh sey dyrenmek olardi, amma bu is ki, bu ahsam
Allahin inayeti ile alinacagd:” (BUD: 129).

Allahin isi: Allah’mn isi.
“Sen garisma Allahin isine, bala...” (BUD: 195).

Allahin igine bah: Allah’in isine bak.

“Allahin igine bah, indinin indisinde lazim idimi ona bu uca goylerden ceza kimi”
(BUD: 20).

Allahin uca goylerden gonderdiyi: Allah’in yilice goklerden gonderdigi.

“Memmedgulu bele bir zaman ve bele bir yerde zenen iictin bombalanbog gelbine
gelib bu ciirene esgin dolmasini Allahin ona uca goylerden gonderdiyi bir inayet kimi
gebul eledi” (BUD: 75).

Allahin yolu: Allah’in yolu.

“O, Allahin yoludur!” (BUD: 136).

Allahint seversen: Allah’in1 seversen.

“— Allahi seversen, soyle kimdi bu? Kimin ruhudu?”’ (BUD: 171). Allahii-

ekber: Allah-u ekber.

“Goca gul berkden bir “estegfurulla, Allahii- ekber” dedi...” (BUD: 179).

Bir olan Allah: Bir olan Allah.

“...0 bulud ne zaman ¢ekilib ayin gabagindan gedecekdi, ancag o bir olan Allah
bilirdi bunu” (BUD: 75).

Cennetmekan: Makami cennet olan.

’

“Seyyah aga, sizin dere ki ab-havas: ile magalllah cennetmekan bir yerdir...’
(BUD: 83).

Estegfurulla: Estagfurullah.

“Denen estegfurulla...” (BUD: 137). Fegir

allah bedesi: Fakir Allah kulu.

“Fegir allah bedesiyem, kimem ki men” (BUD: 22).

Gibleyi- alemin 6ziinlin ayagi altina sermek: Kible-i alemin ayag: altina serilmek.

“... Bu gadin biriminci olarag gibleyi- dlemin oziiniin ayagi altina serilecekdi,”

(BUD: 11).
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Gurban oldugum veribdir, gurban oldugum da alacagdir: Kurban oldugum verdi,
kurban oldugum da alacaktir.

“Can menimki deyil ki. Gurban oldugum veribdir, gurban oldugum da alacagdir”
(BUD: 118).

Gurbanin olum: Kurban olayim.
“Gurban olum, geldim...” (BUD: 12).

Gilinahi boytik: Glinahi biiytik.

“Boyiikdii onun giinahi, elbette ki boyiikdii” (BUD: 194).

Gtlinah1 yoh: Giinah1 yok.

“O binevamn da indi bildim, giinahi yoh imis” (BUD: 50).

Gilinahimdan keg: Glinahimi affet.

“... ke¢ giinahimdan gibleyi- dlem, ke¢c menim giinahimdan, senin ki soziinden senin
ki emrinden men ¢iharam” (BUD: 23).

Glinahimin bagislanmasi: Giinahimin bagislanmasi.

“Giinahimin bagislanmasi tevegge edecek idim” (BUD: 121).

Glinahkarin giinahindan kegmek: Giinahkarin glinahini affetmek.

“lap ele giinahkarin giinahindan kecir...” (BUD: 46).

Giinahli, giinahs1z gana batmag: Giinah1 olan, glinah1 olmayan kana batmak, elini

kana bulamak.
“Ne geder giinahli, giinahsiz gana batib senin ellerin” (BUD: 72). Halal
elememek: Helal etmemek.
“Get, amma men bunu sene halal elemirem...” (BUD: 16).
Hans1 cehennemde galdin? : Hangi cehennemde kaldin.
“- Hansi cehennemde galdin, giz Pernisa?” (BUD: 71). Heyir
ola: Hayrolsun.
“_ Heyir ola, hérmetli zat, bu yerlere gelmekde megsudiniz nedir?” (BUD: 34).
Hikmetine siikiir: Hikmetine stikiir.
“Hikmetine siikiir, hudaya” (BUD: 27).
Iblisin yolu: Seytanin yolu.
“O, iblisin yoludur!” (BUD: 136).
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Insallah: insallah.

“Insallah, her is diizeler. Diizelmelidi”’ (BUD: 43).

Kiifr demek: Kiifiir demek. (Allah’in varligini inkar etmek, gérmezden gelmek).
“Ag Dervis bunu deyirdi, Ag Dervis kiifr demirdi” (BUD: 141).

La ilahe illellah: La ilahe illallah.

“... Daha heg bir s6z danismir, melul- melul dodagalti ancag “la ilahe illellah.”

demeye macal tapir” (BUD: 111-112).

Masallah: Masallah.

“Seyyah aga, sizin dere ki ab-havast ile magsalllah cennetmekan bir yerdir...”
(BUD: 83).

Miibarek... Miibarek...

“...bu giin heyli miibarek bir giin imis gerarimi verdim...” (BUD: 155).

Allah 6miinii uzatmag: Allah dmriinii uzatsin.

“Allah Sahimizin émriingi uzatsin...” (BUD: 160).

Sevgili Allahim: Sevgili Allahim.

“Sevgili Allahim, bunlara bu adi hegigeti anlatmaga deyermi?” (BUD: 136).

Ser danigmag: Ser konusmak.

“Sebr edin! Bu sehsin dili ile ser damsiwr. Iblis bunun iireyinin icine girmisdir”
(BUD: 138).

Stikiir etmek: Siikiir etmek.

“Sah’in gezebinden camni gurtarmisdi- buna elbete ki siikiir edirdi” (BUD: 106).

Allaha tevegge etmek: Allahtan istemek.

“Allahindan sidg- iirekle tevegge edirdi” (BUD: 18).

Uca goylerden ceza kimi: Yiice gdklerden inen ceza gibi.

“Allahin igine bah, indinin indisinde lazim idimi ona bu uca goylerden ceza kimi”
(BUD: 20).

Umidimiz o tek olan allahadi: Umidimiz o tek olan Allah’tadur.

“Umidimiz o tek olan allahadi, perverdigari- dlem” (BUD: 13). Ya

Allah! : Ya Allah!
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“Ya Allah! Ya sevgili Allah, sen éziin kémek ol” (BUD: 116).
Yeddi gatina lenet olsun: Yedi katina lanet olsun. (Cehennemin yedi kat1 vardir.).

“Lenet olsun. Yeddi gatina lenet olsun” (BUD: 88).

3.8.3. Argo Sozler

Argo sozler; halkin kullandig1 dile bagli olan s6z dizgesidir. Bireyin ruh hali ile
ilgili okuyucuya bilgi veren argo sozler, kaba dil olarakta bilinir. Ahmet Caferoglu,
argoyu ihtiya¢ dillerinden biri sayar. “Béylece «argo» bir nevi ihtiya¢ dillerinden
sayilacak kadar bir nizama girmistir. Sosyal bir toplumun «hususi bir diliy
karakterindedir. Gramer yapist bakimindan, bazi hususiyetleri dahi vardir. Buna gére

ancak tiireme dil tiiriinden ileri gitmez” (Caferoglu, 1984: 5).
Adamyeyen: Insan yiyeyen.
“Adamyeyensen, aldatma meni. Baslar kesib dogramisan” (BUD: 72).

Allahin heyvani: Allah’in hayvani.

“...tez olun tutun bunun ayaglarini, bay, bay, bah buna, ay Allahin heyvani, sakit

ol, ¢ctharma meni hovseleden, tepik atir, atma tepik, essek oglu essek...” (BUD: 52).
Gancig: Gilivenilmez kisi.

“Hardan bileydim ¢iy siid emib, gancig siidii emib, amma gerekdir bileydim”

(BUD: 105).
Haramzada: Haram yiyen kisi
“Ne ciirene haramzadasan sen” (BUD: 152).
Hayasiz: iffetsiz

“...Hayasiz - hayasiz diiz onun gézlerine zilleyirdi 6z yasil gozlerini, uzun
kirpiklerini de girpmadan dik- dik bahirdi bu yasil, balaca, bir az da ham bahan
gozlerinin icinden ona”(BUD: 21).

It oglu it: It oglu it.
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“- Getirin bura o it oglu iti, Bayramelini, gedin tez, siiriiye- siirtiye, atin guyruguna
baglayin getirin, yihin yere o geder vurun motal iyi versin, ta boynuna alana geder vurun,

amma mebade oldiiresiz” (BUD: 46).
Kopeyin oglu: Kopegin oglu.
“ —Bayrameli, képeyin oglu, bah bu gocaya, tanidinmi onu?” (BUD: 49).

Kiipegiren: “Evler yikan, bozgunculuk yapan sonra da kiipe girip saklanan ve sekil
degistirebilen bir kadindwr. Azerbaycan masal karakterlerinin en kétii olanlarindan

biridir” (Karakurt, 2011: 207).
“Ah seni, kiipegiren gari...” (BUD: 190).
Lenetulla: Allah’in laneti.

“Insallah bu sefer geler, bunun lanetulla atasinin o mesum ruhu geler” (BUD: 43).
Nacins: Pis olan.

“Sen bilmemis olmazsan, senin adamin deyilmiydi bu nacins, unutdunmu, sen ¢ekib

cthardib oturtdun, unutdunmu sen ¢ekib ¢ihardip oturtdun bunu basimiza” (BUD: 104).

Utanmaz: Utanmaz.

“...bah bu utanmazin hele biglarina, bah bir, yellencekdi, yellencek...” (BUD: 75).

3.8.4.Selamlasma ve Vedalasma Sozleri

Halklarin kendi i¢lerinde olusturduklari selamlasma sekilleri vardir. Topluluk i¢ine
giren bir bireyin o toplulugu selamlamasi gerekmektedir. Aksi halde topluluga selam

vermeyen birey adab-1 muaseret kurallarina uymamis olacaktir.
Ahsamin heyir olsun: Aksamin hayir olsun.

“Ahsamin heyir olsun” (BUD: 91).

Buyurun: Buyrun.
“Buyurun... Bu terefe gedeceyik” (BUD: 36).

Eleykiimiinsalam: Aleykiimselam.



217

“_Eleykiimiinsalam” (BUD: 34).

Elvida: Elveda.
“Elvida, ogul!- Ruh dedi” (BUD: 210).
Her vahtin heyir: Her vaktin hayirli gegsin.
“Her vahtin heyir” (BUD: 91).
Sabahin heyirli olsun: Hayirli sabahlar.
“~Gurbanin olum, sabahin heyirli olsun, biz hazur” (BUD: 24).
Sag- salamat: Sag salim.
“Sag salamat, esidirsen, sen mene sag ve salim gereksen” (BUD: 90).
Saglina yedik i¢dik: Sagligina yedik igtik.
“Sag olsan, saghgina yedik de icdik de” (BUD: 57).
Salamiineleykiim: Selamiin aleykiim.

“Salamiineleykiim. —Cavan sehrbaz edeb ve merifetle Hace Ibrahim agaya

miiraciet eledi” (BUD: 34).

Sefa getirdim: Sefa getirdim.

“Sen ise s6zii onun agzindan alib bele davam etmelisen: Sefa getirdim”(BUD: 120).

3.8.5. Biiyii Sozleri

Biiyii, maddi diinyanin 6tesinde, gizemli diinya ile ilgili yapilan islemlerdir. Bu
islemleri yerine getirebilmek i¢in biiyiiciiler bir takim tilsimli s6zler sdylerler Azerbaycan

Tiirklerinde biiyili kelimesinin karsilig1 “efsun, ovsun, sehr ve tilsim” dir.

Romanda Seyyah Biiyiici, Memmetkulu’nun ruhunu ¢agirirken biiyli s6zlerini
ezgili bir sekilde soyler: “Aglamisim direnme, gel... Bu sozleri soylerken Seyyah
Biiyiicii 'niin gozlerinden gergekten yas geldi, gézyaslarin elinin itistiiyle silip neredeyse

yiiziiniin tamamina yaydi, devam etti” (BUD: 148).
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Seyyah biiyiicii, s6zlerine soyle devam eder:

“Sen 6lmiissiin, erinme gel...” (BUD: 149).

Seyyah Biiyiicii, bu sozleri soylerken basini ileri geri sallanmaya baglar ve sonra

keyifli bir ezgiyle pes pese sunlar1 sdyler:

“Gozlerime goriinme gel. Aglamisim, direnme, gel. Sen olmiigsiin, erinme gel.

Gel... Gel... Gel... Gel...” (BUD: 149).

3.9. DEVLET, HUKUK, HALK VE DiNif KARAKTERLER

Romanda devlet, hukuk ve halk karakterleri birbiriyle etkilesim halindedir. Bu
etkilesimden dogan vakalar, her iki grubu da etkilemistir. “Biiyiiciiler” adindaki topluluk

bu iki grubun arasinda olup baska bir alemde yasamaktadir.

3.9.1 Devlet ve Hukuk Karakterleri

Romanda devlet karakterlerinin hem menfi hem de miispet yanlar1 verilmistir.

Padisah, vezir, lala gibi karakterler devlet ve hukuk karakterleri i¢erisinde yer alir.

3.9.1.1. Padisah

Sifahi edebiyat numunelerinin en 6nemli iirlinlerinden biri olan masallarda Padisah
masal iilkesini yoneten kisidir. Padigahlar, erdemli ve adil kisilik 6zelliklerine sahiptir.
Padisahin ailesinde en ¢ok Onemsedigi kisi ise ogludur c¢iinkii padisahin oglu, babasi
oldiikten sonra tahta gegecek kisidir. Bu sebeple masallarda padigahin oglundan sikca
bahsedilir. Baz1 masallarda ise padisahin oglu olmadigindan bahsedilir. Bu tip masallarda

padisah esiyle, oglu olmasi i¢in sifacilara giderler.

Romanda bulunan Padisah karakteri adil kisilil 6zelligiyle okuyucunun dikkatini
ceker. Romanda Selleme kdyiiniin muhtar1 olan Bayramali, kdyilinde bulunan ihtiyarlarin
kendi gelinlerini taciz ettigini ve sugu masum olan bu kisilerin iizerine attig1 anlatilir.
Bayramali, kendi sugunu iistlenmeleri i¢in bu ihtiyarlar1 6liimle, ¢ocuguyla veyahut

torunuyla tehdit eder.
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“Artik bu, kéyde ikinci olaydir. Iki yil énce de... O ihtiyart hatirliyor musun, seni
ugursuz. Ona da boylece iftira atarak, benim elimle oldiirttiin. Simdi anladim, o talihsizin
bir sucu yokmusg. It oglu it, ne oluyor, bu memlekette sadece senin kéyiinde mi babalar
ogullarm éldiiriip, eslerine goz koymaya basladilar yoksa? Ne oldu bunlara, birdenbire

hepsi sanki akillarint mi oynatti?” (BUD: 50).

Romanda gegen bir diger olay ise Padisah’in, Memmetkulu’nun annesinin ve
Zebullah’in, Memmetkulu’yla babasina yaptigi haksizligt gérmezden gelmeyip
Memmetkulu’nun sugunu affetmesidir. Memmetkulu annesini 6ldiirmiistiir fakat
Memmetkulu’nun annesi de, hem babasina ihanet etmis hem de babasini 6ldiirtmiistiir.
Hadiseleri Memmetkulu’ndan dinleyen Padisah, Memmetkulu’na ceza vermez hatta onu

cellad1 yaparak miikafatlandirir.

“Yoruldum artik dagda tasta dolasmaktan... Biktim avare hayati siirmekten.
Golgeler, hem sabahlart hem aksamlar: insanin pesinden kosar adim gelir.
Huzurum yok bu gaddar golgelerin elinden, gecenin karanliginda bile
gozlerime sokuyorlar kendilerini. Bunlarin elinden huzurum kalmadi, sana
sigindim bunlarin elinden agam, babamin arkadagsi dostu olmussun, beraber

ekmek yemigsin” (BUD: 113-114).

Romanda giizel Pernisa ile yuva kurma hayaliyle yasayan Memmetkulu, cellatlig1
birakmak ister. Memmetkulu’nun cellatligi birakacagini duyan Padisah, ordu savasin
icindeyken Memmetkulu’nun cellatligi birakmak istemesini vatanina ve kendine hainlik

sayar ve 0, Memmetkulu’dan 6¢ almak icin evlatlik oglu Sahveren’i 6ldiirtiir.

Sahveren’in yasam hikayesi ise ailesinin Padisah tarafindan oOldiirtiilmesiyle
baslamistir. Romanda anlatilanlara gére Sahveren ailesi, Padisah’in {ilkesinden go¢
ederek memleketin Gtesindeki nehiri gegip diisman iline yerlesmek istemislerdir fakat
Padisah ailenin bu istegini vatana ihanet sayarak Sahveren ailesini Oldiirtmiistiir.
Sahveren ailesinin hayatta kalan tek iiyesi Sahveren ise intikam i¢in Padisah tarafindan

oldiirtiiliir.

“Sahverdiler ailesine mensup olan Sahveren heniiz iki yasindayken, babasi

cellat Memmetkulu tarafindan Sah’in emriyle 6biir diinyaya gonderilmisti,
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vakinlart akrabalar, yedi siilalesinde kim var kim yoksa hepsi cellat
Memmetkulu’nun elinin acisini tatmuislardi, bir tek bebek olan bu erkek
cocugu disinda Sahverdiler ailesi yok olmusg, silinmisti yeryiiziinden. Sah’a
hiyanet etmislerdi, go¢ ederek memleketine yerlesmek istemislerdi. Neden
kagiyorlardi, nereye kadar kacacaklardi? Kimi biliyordu, kimi de
bilemiyordu ki Sahtan canini kurtarip kagmanin yalniz bir yonii olabilir: kisa
yoldan cehenneme gidebilirdin, yani istikametin yalnizca obiir diinyaya

dogru olabilirdi” (BUD: 158).

Romanda anlatilan bir diger hadise ise Kervancibasi, babas1t Memmetkulu'nu ve
kardesi Sahveren’i 6ldiiten Padisahtan intikam almak i¢in onun oglunu(Kervancibasi’nin
donem Padisahini) 6ldiirmeye karar vermesidir. Kervancibasi, antik bir asanin igine
zehirli hava ile dolu bir sise yerlestirir ve Padisah’a armagan eder. Padisah, bir sekilde

asanin zehirli oldugunu anlayip Kervancibasi’nin evine askerlerini gonderir.

“Acik kapidan askerler nihayet iceri girmeyi basardiklar zaman Hoca Ibrahim
Aga, kenara cekilmek istese de yapmadi, Ofkelerini énce Ibrahim Aga’dan cikaran
askerler onu ayaklarimin altinda ezip durdular. Acidan kivranan viicudunun tizerinden
tekmelereyerek gecip giden askerlerin gerisinde, bedeni igreng hale gelmis olan Hoca
Ibrahim Aga’mn dehsetle gozleri bakakaldi” (BUD: 211). Kervancibasi, Sah’m ona

yapacag1 iskencelerden korkar ve hangeri kalbine saplar.

3.9.1.2. Vezir

Azerbaycan masallarinda vezir; Padisah’in yaveri, sirdasi ve akil hocasidir. Padisah
ise Oldiirtmek veya 6ldiirmek isteyen kisidir. Kana susayan Padisah’a, veziri yardim eder.
Padisah’in oldiirmek istedigi karakteri fitnelik ve fesatlik agina diisiiren vezir, masalin

sonunda baskahraman tarafindan cezalandirilir.

Romanda vezir karakteri olan Mesdeli, Memmetkulu’na yardim eden kisidir.
Azerbaycan masallarinda bulunan vezir karekteriyle ortlismez. “Vezir Mesdeli’'nin kalbi

merhamete gelmisti. Memmetkulu 'nu ugurlarken, bir imkan bularak onun ricasint Sah’a
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iletecegini soyledi: ‘Belki bir seyler olabilir’ diye, hem i¢inde kendi kendine hem de
diliyle séyledi bu sozleri” (BUD: 114).

Vezir Mesdeli, Memmetkulu'nun cellatliktan ayrilma talebini Sah’a bildiren
kisidir.

“Vezir Megdeli sonunda bir firsat bulup Memmetkulu nun ricasin kible-yi

aleme ilettiginde, hayati boyunca bu kadar pisman oldugu baska bir durumu

hatirlayamadi. Sonra da uzun uzun kendi kendine hayiflandi. Kible-yi dlemin

az kalsin gozleri yerinden ¢ikacakti ve ugarak gelip onun gézlerini art gibi

sokacakti. Kaslart catildi;, ama sor nasil catildi? Bu ihanet onun icin

beklenmeyen bir seydi, ayrica kimden gelmisti” (BUD: 104).

3.9.1.3. Cellat

Azerbaycan masallarinda cellat, ac1 hissetmeyen, duygusuz ve vicdansiz kisilik
ozellikleriyle karsimiza ¢ikar. Fiziksel 6zellikleri tirkiitiicii olan cellat, su¢u idam olan

kisinin kafasin1 keser, boynunu kirar ve carmtha gerer.

Romanda cellat karakteriyle karsimiza ¢ikan Memmetkulu; acimasiz, vefasiz ve
bencil kisilik ozellikleriyle okuyucunun dikkatini ¢eker. Pernisa’yla yeni bir hayat
kurmak isteyen Memmetkulu, Padisah’a cellatlhigi birakmak istedigini bildirir. Padisah

hiddetlenerek Memmetkulu’nu vatanina ve kendine hiyanetle suglar. Memmetkulu,

Padisah’in hiddetinden korkar ve cellatligi birakmak istemez. Giinlerden birgiin Sah’in
ordusu kars1 giiclere yenilir. Bunu firsat bilen Memmetkulu ile Pernisa, Padisah’in
ilkesinden kacar. Onlar bagka bir lilkede mutlu bir yuva kurar, birde ¢ocuklari olur. Gel
zaman git zaman Memmetkulu, Pernisa’nin varligindan rahatsiz olmaya baslar. Giin
gectikce daha da huzursuzlugu artan Memmetkulu, annesine benzettigi Pernisa’y1

oldiiriir.

“Memmetkulu fazla zaman kaybetmedi, bir an derin bir nefes ald, bir eliyle
giizel Pernisa’yt belinden diger eliyle de iki bacagindan kavrayarak diimdiiz
kaldwrdr kadimin artik yalniz olan geng viicudunu basinin tizerine, bu anda

gozleri gokyiiziine takildi, bakti ki bir parca tuzdur ezip ezip serpmisler
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gokyiiziine, adina da yildiz demigler, yigin yigin, sira sira teker teker

parlyorlar...” (BUD: 202).

Memmetkulu icin cellatlik bicilmis kaftandi. Insan oldiirmekten zevk alan

Memmetkulu, zamanla masumlara da iskence etmeye baslamisti.

“Bu adamin boyle canla basla, zevk alarak suglulara, masumlara iskence
etmesi, kafa koparmasi, ¢ocuklari bogmasi, ona kendi derdini unutturuyor. O
dert biiyiik derttir, ona dayanmak kolay degil, oliimle boylesine oynamasi,

asmasi kesmesi...” (BUD: 115).

Memmetkulu, oglu Kervancibasi’ya annesini Oldiirdiigiinii soyler fakat
Kervancibasi, babasina sitem etmez. “Bu benim son ifazimdi. Ilki benim annemd;,
sonuncusu da senin annen. Sen, aglamaktan kér oldum, her gece riiyama giriyorsun

diyorsun. Peki annen, annen girmiyor mu riiyana?” (BUD: 171).

3.9.1.4. Muhtar

Romanda Selleme kdyiinlin muhtari olarak karsimiza ¢ikan Bayram Ali, bir ihtiyar
adama iftira atmis ve onu tehdit etmistir. Bayram Ali’nin attig1 iftiradan 6tiirii Padisah’in
huzuruna ¢ikartilan ihtiyar adam, sucu kendi {izerine almistir. Padisah, ihtiyar adamin
sucu olduguna inanmamistir ¢linkii bu olaya benzer bir olay daha Selleme koylinde
gerceklesmistir. Padisah, askerlerlerine Bayram Ali’nin evinden alinmasini emreder ve

Bayram Ali idam edilir.

“Cellat yardimcilarinin her tarafa uzanan ¢elik bilekli elleri altinda halsiz ve
sessiz kalan, yalniz arada bir kuvvetle kendine gelen Bayram Ali 'nin kafasini
once ihtiyar adam ve ardindan da Memmetkulu yavas yavas, zevk alarak, bir

tavuk kafasini koparir gibi kopartmislardi” (BUD: 52).

3.9.2. Halk Karakterleri

Romanda verilen karakterler, ikiye ayrilir: saray hanesine mensup olan devlet

adamlar1 ve saray hanesine mensup olmayan kisiler. Bu boliimde saray hanesine mensup
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olmayan kisileri ele alacagiz. Bu kisiler Pernisa, Pernisa’nin ninesi, Memmetkulu’nun

annesi ve Kadirkulu, Zebullah ve Sahverdi’dir.

3.9.2.1. Pernisa

Romanda giizelligi ile nam salan Pernisa karakteri, Memmetkulu’yla goniil iliskisi
yasamaktadir. Pernisa, Memmetkulu’na sevgiyle baglidir fakat Memmetkulu, Pernisa’nin

yaptig1 her harekkete, onun sdyledigi her s6zde annesini animsar.

“Sen beni birakmazsin, birakamazsin, benden 6yle kolay kurtulamazsin,
yanmimdan hi¢bir yere gidemezsin... Dogru demiyor muyum Memmetkulu?’ O,
Memmetkulu’yu Zebullah Aga olarak dinlerdi. Aynen o bilinen kelimelerdi...
Annesinin tek ayakli Zebullah’a séyledigi kelimeler” (BUD: 78).

Memmetkulu, Pernisa ile yuva kurabilmek i¢in cellatligt birakir. Onlar evlenirler
ve bir ogullar1 olur. Ogullarinin adi ‘Allahverdi’dir. “Giuizel Pernisa’'yi kendine es yapmig
ve giinlerin birinde ogullar: da olmustu, Memmetkulu ¢ok diistindiikten sonra ¢ocugun
adimi  Allahverdi koymustu, ama onu sevdiginde, onunla oynadiginda sira sira

‘Sersemkulu’ diye hitap ediyordu” (BUD: 200).

3.9.2.2. Pernisa’nin Ninesi

Pernisa 6ldiikten sonra Allahverdi’yi ninesi biiyiitiir. Nene, torunun ve damadinin
intikamini Allahverdi’nin alacagini diistiniir. O, ninnilerin de ve sohbetlerinde hep
Allahverdi’ye intikamdan bahseder. Nenenin sOyledigi ninilerin dizelerinde damdabaca

ve karaagac unsurlari vardir.

“Uyu, uyu, uyuyup sirin bebek olursun, karaagacin golgesi neredeyse oraya
kilim serersin, ben de sana o golgenin altina saklanmis gece yildizlarinin
teker teker masalint anlatirim. Bak yatmazsan, iste o zaman... Damdabaca

gelir seni gétiiriir” (BUD: 202-203).

Nine, son nefesinde Allahverdi’ye babasinin katilinin Sah oldugunu séyler.

“Senin diismanin, evladim, zorlu bir diismandir. Bu altinlar sana lazim olacak. Babanin



224

katili... Unutma evladim, bunu hic unutma, babanin katili Sah i ta kendisidir” (BUD:
188).

3.9.2.3. Memmetkulu’nun Annesi

Memmetkulu’nun annesinin isimi romanda belirtilmemistir. Memmetkulu,
babasin1 oldiirten annesini ve annesinin goniil iliskisi yasadigi Zabullah’1 6ldiirmiistiir.
“Hi¢ alakast olmayan boyle bir soru sordu ona, bir daha dikkatle bakti tas kesilmig
yiiziine, icinden neler gecti neler gecmedi, ama tek bir kelime bile edemedi, ¢aresiz
caresiz ‘La ilahe illallah...’ diye fisildamaya imkan bulabildi” (BUD: 111-112).
Memmetkulu, annesini ve Zebullah’1 6ldiirdiikten sonra dag, bayir dolasmistir fakat o, bu

kacak hayatindan sikilmistir ve Vezir Mesdeli’den yardim istemistir.

3.9.2.4. Kadirkulu

Romanda Kadirkulu’nun, kendi esi ve amcasmin oglu Zabullah tarafindan
oldiirtiilmesinden bahsedilir. “Dogru olan ise suymus: Kadirkulu’nu Memmetkulu nun

annesi onun amcaoglu tacir Zabullah’la anlasip éldiirtmiis” (BUD: 110-111).

Romanda, Kadirkulu’'nun adinin gectigi bir diger boliim ise onun cocukluk

yillariin anlatildigi bolimdiir.

“Cocukluk ve geng¢lik arkadasi sarban Kadirkulu olanca boyu posu, ciissesi,
uzak genglik yillarinda kalmis tamdik yiiziiyle, karsisinda duran bu yiiziinii
asmig, biyikli sakalli adamin icinden siyrilip ¢ikti ve bir kenara ¢ekilip,
ellerini basimin arkasinda ¢aprazlayarak, biraz kizgin biraz da kederli kederli

Mesdeli’ye bakmaya baslad1” (BUD: 108).

Romanda, Sarban Kadirkulu’nun kervan doniisii eskiyalar tarafindan oldiirtldiigii

anlatilir.

“Memmetkulu nun babasi sarban Kadirkulu’yu, kervanla uzun bir seferden
donerek vatana ulastigi giin eskiyalar éldiirmiistii. Lyi bir insandi, kendi

halinde birisiydi, biitiin hayati iilkeden iilkeye gitmekle gecmisti. Cok
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karmakarisik bir cinayetti, attilar eskiyalarin tizerine; baska bir séylentiye
gore Arabistan’dan beri onunla yol gelen kervan rehberleri bir gece yarist
soygun amacityla onun malina goéz koyarak, evine girmis, kendisini
oldiirmiislerdi; o zaman hald kiigiik olan oglu Memmetkulu yu olayt 6nceden

fark eden babas: kisa siire énce bahge kapisindan kacirmigti” (BUD: 110).

3.9.2.5. Zebullah

Zebullah, Kadirkulu’nun amcaogludur. Zebullah ve Memmetkulu’nun annesi,

yasadiklar1 goniil iligkisinin ortaya ¢ikmamasi i¢in bir tacir ile anlasip Kadirkulu’nu

Oldiirtmislerdir.

“Dogru olan su imis: Kadirkulu 'nu, Memmetkulu nun annesi onun amcaoglu
tacir Zebullah’la anlasarak éldiirtmiis. Aslinda bu ¢ok eskiden beri planlanan
bir pusuymus... Bunlar birbirlerini epeydir seviyorlarmis ve onun bu seferden
doniigiinii biiyiik bir korku icinde bekliyorlarmis ki Kadirkulu’nun buralarda
olmadigi zamanlarda aci bir fitne gibi artik su yiiziine ¢ikmis olan ask oyunu,
onun da kulagina gelecekti. Bu korku bosuna degildi. Geceleri bu evden
digerine uzanan gidis gelisleri komsular elbette artik biliyordu” (BUD:
110111).

3.9.2.6. Sahveren

Sahveren, Memmetkulu'nun evlatlik ogludur. Romanda anlatilanlara gore;
giinlerden bir giin Memmetkulu, cellatligi birakmak istedigini Sah’a bildirir. Sah,
Memmetkulu’nun bu kararini kendine ve vatanina ihanet sayar. Padisah,
Memmetkulu’dan intikamini almak i¢in evlatlik oglu Sahveren’i Oldiirtiir. Romanda

Sahveren ile Memmetkulu’nun bir hatiras1 anlatilir:

“Memmetkulu, leblebiyi avug¢layarak, kavrulmusunu pismigine, pismisini
kavrulmusuna karigtirarak, gicirdatarak yiyen Sahveren’i ¢aktirmadan stizerek, bu
kez sevincinin ézellikle onun kendisiyle ilgili oldugunu hosnut bakislarindan ve

memnun oturusundan anlamist:” (BUD: 157).
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Romanda gecen bir diger olay ise Memmetkulu’nun ruhu’nun, Kervancibasi’ya

Sahveren’in Oliimiini anlatmasidir.

“Maglup olan bu memlekette kalip yerlesmek isteyen herkesin neslinin
tamami bozuk olacak, ¢iinkii buranin havasi da suyu da toprag da, tas: da,
arpast ekmegi de... Bu maglubiyeti géren ne varsa artik hadim edildi. Evet,
emir boyleydi. Sahveren’i ise, basi bedeninden kopartilmis halde bir ¢cuvalin

icinde attilar evimin oniine” (BUD: 175).

Romanda adi gecen fakat detay verilmeyen karakterler sunlardir: Sarban

Karasuvarli, Nazarali ve Mirza Sadrettin’dir.

3.9.3. Din Adamlari

Romanda bulunan din adamlari, yazar tarafindan farkli bakis agilariyla ele
alinmustir. Bu karakterler; Ak Dervis, Seyit Sar1, Hac1 Ibrahim Aga, Seyyah Biiyiicii ve
Menugéohr ibn Sadik’tir.

3.9.3.1. Ak Dervis

Sembolik anlatimlarla zenginlestirilen Biiyiicliler Deresi romaninin dikkat ¢eken
karakterlerinden olan Ak Dervis, Hallac-1 Manslr’un roman zamanina yansimasidir.
Romanda adlarim1 siklikla yanyana gordiigiimiiz Seyyah Biiyiicii ile Ak Dervis’in
miinasebeti kavs-i ucruh’a dayanir. Fenafigseyh makamina erismis olan Seyyah Biiylicii,

Ak Dervis’in biirtindiigli bedeni bulduktan sonra fenafirrasul makamina ulagir. “

“Ene’l Hakk” s6ziiniin derinligine vakif olamayan dénem halki, Hallac-1 Manstr’u
din diismani olmakla itham ederler. Ak Dervis’i kullugun doruguna tasiyan hakikatin
sadece ruhununu kesfetmekle bulunacagini anlatan “Ene’l Hakk” sozii, bir¢ok tasavvuf
ehli tarafindan pek ¢ok kez anlasilmamis; tarihin en eski donemlerinden bu giine kadar

insanlar, Hallac-1 Manstr’u kiifre diismek ile itham etmislerdir.
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Romanda Seyyah Biiyiicii’niin, Ak Dervis’le ilgili bir riiya gordiigii anlatilir.
Riiyasinda Ak Dervis’in 6grencilerinden biri, Ak Dervis’in canini verdigini ama ruhunu

teslim etmedigi soyler.

“Sen bizimle beraber u¢muyorsan, bunun elbette bir manasi vardir. Sen de
biliyorsun ki, Ak Dervis aslinda can verdi ama ruhunu teslim etmedi. Onun
ruhu su an baska bir yerde tekrar dogmustur. Onun kalbi artik ¢carpmaktadur.

Dinle duyabiliyor musun sen bu ¢arptintilari?” (BUD: 119).
Seyyah Biiyiicliniin riiyasina giren bu kisi sunlar1 da soyler:

“Kutsal Rabiye’nin ruhu iizerine sana yemin ederim, her giin ayagin seni
nereye gotiirecekse oraya git. Her gece tuhaf riiyalar goreceksin. Riiyalarin
seni koyden kéye, obadan obaya, iilkeden iilkeye gotiirecek. Ve hi¢bir riiya
gormedigin gece, bil ki istedigin yere varmis oluyorsun. Sabah erkenden

uyandiginda onu yaninda goreceksin” (BUD: 119-120).

Seyyah Biiyiicii, saskinlikla “Ben onu nasil tantyacagim? Bu bulusmanin adi ne
olacak?” diye sorar. (BUD: 120) Riiyasina giren kisi ise “Uyandiginda onu yaninda
goriince, o sana ‘Hos geldin’ diyecek. Sen sozli agzindan alarak ‘Sefa getirdim’ diye
devam etmelisin” der (BUD: 120). Seyyah Biiyiicii’niin yapacag1 bu yolculuk aslinda
kendi i¢ aleminin yolculugudur. Yolculuk sonunda Seyyah Biiyiicii, hakikate

kavusacaktir.

Roman mekanlart maddi ve manevi diinya olmak iizere ikiye ayrilmistir. Maddi
diinya karakterleri Memmetkulu, Kervacibasi, Vezir Mesdeli, Hoca Ibrahim Aga,
Memmetkulu’nun annesi, Zabullah, Kadirkulu, Sahveren, Pernisa ve Pernisa’nin
nenesidir. Manevi diinyanin karakterleri ise Ak Dervis, Ak Dervis’in 6grencileri, Seyyah
Biiyiicii ve Menug¢dhr Ibn Sadik’tir. Maddi diinyanin ana karakteri olan Memmetkulu;
kibir, kin, 6tke ve ihtiras duygulari ile biitiin eylemlerini gergeklestirir. Manevi diinyanin
ana karakteri olan Ak Dervis ise manayr ruhta arayan ve maddi olan her duyguyu
sinesinden kaziyan bir karakterdir. Ak Dervis, gecmisi temsil ederken Memmetkulu

bugiinii (roman zamanini) temsil eder.
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3.9.3.2. Seyyah Biiyiicii

Seyyah Biiyiicli’niin asil adi Hact Mir Hasan Aga Seyyah’tir. Seyyah Biiylicii,
bliyliciiler deresinde tek ruh c¢agirabilen biiyiiciidiir. Kervacibagi, babasinin ruhuyla
iletisim kurabilmek i¢in kervanini toplar ve biiyiiciiler deresine dogru yol alir. Kervanin,
uzun siiren yolculugunun ardindan nihayet Biiyiiciiler deresinin girisine varirlar. Haci
Ibrahim Aga, kervandan ayrilip Biiyiiciiler deresine iner ve Seyyah Biiyiicii’yii aramaya

baglar.

“Aga, sunu belirteyim ki, bu kisi meshur dlimlerden Haci Mir Hasan Aga
Seyyah’tir. Adi da ruhlar ilmiyle istigal edenlerce gayet iyi bilinmektedir.
Kendileriyle “Biiyiiciiler Deresi”nde tanistik, kervan Goriinmez Tepe nin
yvanindan gecerken, ben bir bu dereye ineyim dedim; baska bir igim vard,

sana fazladan vermedim, yolundan etmedim, pesinden gelerek nasil olsa

Giinorta¢ 'ta sana yetisirim dedim” (BUD: 56).

Seyyah Biiyiicli, arkadaslarina ve Ak Dervis’e ihanet etmenin 1zdirabin1 ¢eker.
“Oyle anlatiyorlar ki intihar esnasinda yirmi ii¢ gen¢- kendini Ak Dervis’in gélgeleri
olarak adlandiran bu égrenciler- iclerinden birini kovmuslar, ona herkesle beraber
intihar etme seref ve imkdnini vermemiglerdir” (BUD: 65). Hallic-1 Mansir’un
ogrencileri, o Oldiikten sonra ilmini yaymaya devam etmislerdir. Hallac-1 Mans{r’un
Ogrencileri, aslinda bir nevi intihara kalkigsmilardir ve sonunda onlar yakalanarak

oldiirtiilmiislerdir.

Romanda Seyyah Biiyiicli’'niin memleketinin Cark-1 Felek iilkesi oldugundan
bahsedilir. Romanda anlatilanlara goére Cark-1 felek tilkesinde her nesne dairedir ve
insanlarin her eylemi daireye benzer. Cark-1 felek tilkesinden disariya ¢ikabilen tek kisi

Seyyah Biiyiicti’diir.

“Cark-1 Felek iilkesinden ¢ikip baska bir memlekete gitmekse tamamen
imkdnsizdir. Bunu yapmaya ¢alisan herkes gitmis, donmiis dolasmis ve
kendini tekrar yolun baglangicinda bulmustur. Eski zamanlardan itibaren

bunu yapmak isteyen, yani efendime bildireyim, Cark-1 Felek iilkesinden
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disart ¢ikmak veya bagka bir tilkeye yolculuk etmek bugiine dek bir tek kigiye
nasip olmus. O kisi de senin karsindadir, degerli zat” (BUD: 59).

Romanda Seyyah Biiyiicii ile Ibrahim Aga sohbetinden bahsedilir. Bu sohbette
Seyyah Biiyiicii, hocasinin Ak Dervis oldugunu sdyler. “Benim hocam, Ibrahim Aga,
Cezireli El Zatine-yi Ak Dervis tir. Galiba bu ad da sizlerin malumudur ”(BUD: 62).
Bunu duyunca Ibrahim Aga, Seyyah Biiyiicii’ye 6n yargiyla yaklasir. “Icime dogmustu.
Ak Dervis dinden, imandan uzak bir divaneydi. Bunlarin dinle ilgisi yok, igcime

dogmugstu” (BUD: 63).

3.9.3.3. Hoca ibrahim Aga

Hoca Ibrahim Aga, bir nevi Kervancibasi’nin yaveri gorevindedir. O, Seyyah
Biiyiicii’yii, Kervancibasi’na bulan kisidir. Haci Ibrahim Aga; kibirli, korkak ve
diisiincesiz bir karakterdir. Haci Ibrahim Aga’nin fiziksel dzellikleriyle ilgili romanda
detayl bilgi verilmemistir. “Hoca Ibrahim Aga peydahland: ve kendi onun pesinden
cadira girdi. Kizil sakalli birisiydi bu Hoca. Sakalindaki kizillik sanki ara sira fark
edilmeye baslamisti” (BUD: 11-12).

3.9.3.4. Seyit San

Seyit Sari, Ak Dervis’in 6liim fermanini yazan kisidir. Seyit Sari, Seyyah
Biiyticii’ye Ak Dervis’in dergahinda olup biteni anlatmasini ister. Seyyah Biiyiicii, Seyit
Sar1’ya dergahta olanlar1 anlatarak hem arkadaslarina hem de Ak Dervis’e ihanet etmis

olur.

“Seyit Sari’mn uzun ve sert yiiziinii hatirladi. Intikam korkusu hatta bu
otoriterligi bile ezmenin Otesine gegmis ve bu yiiziin kiicliciik gozlerine
sinmisti. Seyit Sari, tiikiiriikler akan agzindan ¢cok gozleriyle konusmustu:
‘Ogren, 6gren ne varmis bunlarin kafalarinda, hepsini 6gren, sag salim geri
don. Sag ve salim, duyuyor musun, sen bana sag ve salim gereksin...” (BUD:

89-90).
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Seyit Sari’nin, Ak Dervis’e duydugu kin soyle anlatilir: “Seyit Sar: da, Biiyiik
ruhani Birligin ona hirsla bakan diger anli sanli, sohretli tiyeleri de yiizleri, gozleri,
elleri, kollari, ayaklari, cisimleri ayri ayri olmak iizere yildizlar arasindaki karanliga

serpilip kalmislardr” (BUD: 139).

3.9.3.5. Menugohr ibn Sadik

Menucohr Ibn Sadik, Ak Dervis’in hocasidir. Ak Dervis, ruhlar ilmini Menugdhr
Ibn Sadik’tan &grenmistir. “Baska zamanda ve baska mekdnda... Elbette, baska
zamanda, baska yerde. Benim iistadim, ruhlar ilmini Menu¢ohr Ibn  Sadik tan

ogrenmisti...” (BUD: 60).

3.10. HALK INANCLARI VE BiLGi HAZINESI

Her toplum kendi inanglart dogrultusunda ¢esitli ritiieller gelistirir. Bu ritiieller ilk

once bireyin duygu durumunu daha sonra ise toplulugun duygu durumunu etkiler.

Dolayisiyla toplum kendi duygularinin disa vurumu olarak c¢esitli inaniglar olusturur.

3.10.1. Damdabaca

Slav halklar1 arasinda ev ruhu olarak adlandirilan damdabaca Azerbaycan
Tiirklerinde de hayali bir karakterdir. Azerbaycan Tiirklerinin inanglarina goére ise
Allah’mn yeryliziine attig1 melek hangi ¢atiya diiserse damdabaca olur. Damdabacanin

barindig yerler genellikle evin ¢atisi, bacanin igi ve yeraltidir. O, korkutucu ve lanetlidir.

Azerbaycan Tiirkleri, gece uyumayan ¢ocuklarint damdabacanin varlig ile korkuturlar.
Romanda damdabaca Kervancibasi’nin ¢ocuk kabusu olmustur:

“‘Sakin intikamim aklindan ¢itkarma, oyle mi giizel evladim, unutmazsin degil mi?
Yoksa bak, damdabaca...’ Hizlica: ‘Hayir’ dedim ‘unutmam, rahatlikla ruhunu teslim et,
unutmam. ‘Unutursan, bak ama...’ dedi. Bana yine o gozler... Ben sunu dedim:

‘Unutursam, birak beni damdabaca gelip gétiirsiin’” (BUD: 183).

Kervancibasi damdabaca hakkinda sunlar1 da soyler:
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“Sonra, biiyiidiikten sonra hayatimda hi¢bir seyden damdabaca kadar
korkmadim.  ‘Kervancibagt  hiiziin  deryasina daldi.  ‘Damdabaca...
Biiyiikannem oliinceye kadar da nedir damdabaca, nerededir, nereden
gelecek diye sorsam da bir tiirlii séylemedi. Yalniz ‘intikam’ diye figan etti”

(BUD: 173).

Kervancibasi’nin (Allahverdi’nin) biiyiikannesi, onun uyumasi i¢in damdabaca ile
korkutur. “Uyu, uyu, uyuyup sirin bebek olursun, karaagacin gélgesi neredeyse oraya
kilim serersin, ben de sana o golgenin altina saklanmis gece yildizlarimin teker teker
masalint anlatirim. Bak yatmazsan, iste o zaman... Damdabaca gelir seni gotiiriir”

(BUD: 202-203).

3.11. TABIAT UNSURLARI

Tabiat, Tiirk kiiltiirlinde 6nemli bir konuma sahiptir. Tiirkler, iptidai donemlerden
giiniimiize kadar dogayla i¢ ige yasamistir. Dolayisiyla, doganin onlara verdigi tepkiler
ve bulgular hakkinda diisiince alemine dalmiglardir. Tiirkler, bu diisiinceleri sonucunda
bazi ritiieller olusturmustur. “Ayni bir tabiat olaymin yerler ve topluluklara gore, ¢cogu
kez ayni bir bélgede bile, birbirinden cok farkl, kimi de celiskili inanglar yarattigim
birkag ornekle belirelim” (Artun, 2005: 240).

3.11.1. Yildizlar

Tiirk mitolojisinde yildizlar, sonsuzlugu temsil eder. Eski bir inanca gore dlen
kisilerin ruhu yildizlarda yasar. Diger bir inanca gore ise yildiz kaymasi ise 6liimii temsil
eder. “Tiirklerde yildiz bilgisi ¢ok onemli bir rol oynamistir. Geceleri, vakti 6grenmede
vildiz bilgisi, tek yol ve ¢aredir. Eski Anadolu koylerinde, yildiz bilgisi ile saati bile tespit
etme, miimkiindii”(Ogel, 1995: 205).

Romanda sembolik anlam tasiyan yildizlara, romanda siklikla rastlariz. ki ayri
alem olarak karsimiza ¢ikan yer ile gok, maddi ve manevi diinyayi bizlere yansitir. Bu iki
alemin arasinda sikisip kalan kahramanlar, gokyiiziindeki yildizlara bakarak sonsuz
evrenin varligim1 hatirlarlar. Romanda, Ak Dervis’in oliimii yildizlarla sdyle tasvir

edilmistir:
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“Ak Dervis ilk defaydi yildizlarin arasinda saswip kalmisti. Kendisi bir
verlere kaybolmustu. Artik bu yildizlardan birisine, 1518in bir zerresine
dontistivermisti. Gozleri yol ariyor, bulamiyordu. Isiga doniistiikten sonra
kendi yolun olmaz... Senin yolun, her seyi iceren 1s18in yolu oluyormus...

Sayet ki buna yol denilebilirse” (BUD: 139).

Sahveren’in 6ldiiriildigli gecede ise gokyliziindeki yildizlar kaybolmustur.
“Gece zifiri karanlikti. Gokte yildiz falan da yoktu, sanki bir yerlere
kaybolmugslardi. Onlarin diin veya evvelki giin gokyiiziinde iftiharla boy
gostermeleri insana nerdeyse unutulmus, uzak bir gecenin riiyasi gibi
gelmekteydi. Yildizlar asagida durup olara bakan insanlara feci halde
kiismiiglerdi” (BUD: 176).

Memmetkulu, Pernisa’y1 oldiirdiigii gecede ise yildizlarin teker teker kayboldugunu
gorur.

“Sonunda Memmetkulu gozlerini tas kesilen ellerinden ¢ekmeyi basardi,

bakislari yine takildig1 gokyiiziinde kendisine cilveyle goz kirpan ¢ok bilmis

vildizlara dogru bakinca, onlarin artik bu gece yaslanmig olduklarini ve

yavas yavas eriyip dokiildiiklerini fark etti, aslinda artik yoktular ya da tiilden
bir perdenin arkasindaydilar...” (BUD: 204).

Roman, Kervancibasi’nin yildizlari seyretmesiyle baslar. Kervancibasi, yildizlar
seyrederken kervan caliganlari, gece uyumak i¢in kendilerine yer hazirlar. “Elini uzatsa
sanki dokunacakti. Kervancibasi basinin tam iistiindeki, tane tane tuz buz olmus bu

kaprisli ve bitkin yildizlart yine de hayranlikla seyretmekteydi” (BUD: 9).

3.11.2. Ay

Romanda Memmetkulu’nun esi Pernisa, Ay 15181 unsuru ile birlikte anlatilir. “Ay
15181 bahgeyi doldurup da ninenin horlamasi evin icini sardiginda, Pernisa bir de ne
gorsiin... Gordiigii sey nerdedir... Nerdedir... Merdivendir, basamaklari teker teker

cikarak, cicekli yolla ikinci kata ¢ikmaktadir” (BUD: 76).
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Sahveren’in 61l bulundugu gecede ise Ay’1n Oniinii bir par¢a siyah bulut kapattigi
anlatilir. “Beyaz yiizlii ayin oniinii bir tane siyah bulut gelip yine kapatmisti ve giizel

Pernisa’larn kiigiiciik bahcesine agir bir gélge inmisti” (BUD: 176).

3.11.3. Karaagac

Romanda koruyucu ozellige sahip olan karaaga¢, kahramanlarin gdlgesinde
giivenle dinlendikleri yerdir. Kervana katilan Haci ibrahim Aga, Kervancibasi’nin
babasimin ruhunu cagirabilmesi i¢in biiyiiciiler deresine iner. Kervan ise karaagacin
altinda dinlenmeye baslar.

“Hoca Ibrahim Aga, aradigi kisiyi bularak gériismeli, onunla beraber

Kervancibasi’min peginden gitmeli ve her gey onun istedigi gibi olursa

Diizergah’ta, Giinortag denilen ve dort tarafinda siril swril akan sulariyla

pinarlar ¢aglayarak karaaga¢in altinda kendilerini beklemek tizere ara

vermis olan kervani yakalayacaklardr” (BUD: 32).

Bu béliimiin devaminda karaagacin 6zel bir aga¢ oldugundan bahsedilir. “Negeli
pinarlari, agacglari, baharda ve yazda solmayan yesilligi vardi, bir tek karaagag her seye

degerdi; yalniz buranin insanlari neden yoktu, son kisi son giinde nereye ¢ekip gitmisti?”

(BUD: 32).

Hoca Ibrahim Aga ile Seyyah Biiyiicii, Diizengah yoluna ¢iktiklarinda Karaagag’in

donmak {izere oldugunu goriirler.

“Boylece susarak, bazen oradan buradan iki ii¢ kelime konugarak, bir katirin
tizerinden diger katirin tizerine sozciikler ugurarak, sonunda gelip uzaktan
Giinortag¢’in tam ortasindaki sarman karaagacin soguktan nerdeyse dondu
donacak govdesini gordiiklerinde hava da artik kararmaya baslamisti”

(BUD: 54).

Kervancibasi’nin (Allahverdi) ninesinin, ona sdyledigi ninni de karaagactan
bahsedilir:

“Uyu, uyu, uyuyup sirin bebek olursun, karaagacin gélgesi neredeyse oraya

kilim serersin, ben de sana o golgenin altina saklanmis gece yildizlarinin
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teker teker masalint anlatirim. Bak yatmazsan, iste o zaman... Damdabaca

gelir seni gotiiriir” (BUD: 202-203).

3.11.4. Kar

Kendine 6zgii nizam1 olan kar taneleri, birbirlerine ¢arpmadan yeryiiziine inerler.
Yeryiizine inen bu kar taneleri birleserek diistiigii yere beyaz bir ortii olusturur.

Yiizyillardir birgok edebi tiire ilham olan bu beyaz 6rtii, Azerbaycan edebiyatina da ilham

olmustur.

“Kar da, eski Tiirk edebiyatinin, en onemli motiflerinden biridir. Eski
Tiirklerde kar, ayni zamanda temizlik ve safligin sembolii idi. Mesela su eski
Tiirk atasozii bu inanisin en giizel 6rnegidir: ‘Tezek karda yatmaz, edgii i1siz

katmaz’ yani, ‘Karda tezek kalmaz, iyi kétiiye karismaz.”” (Ogel, 1995: 275).

Romanda Seyyah Biiyiicii, Kervancibasi intihar ettikten sonra onun ¢ocugunu
Padisah’in zulmiinden korumak i¢in Biiyiiciiler Deresi’ne kagirma karar1 verir ve onlarin
yolcuklar1 baglar.

“O giin sabah kar bagladi ama tane tane degil yigin yigin dokiildii yukaridan

asagiya dogru. Ne evler, ne yollar, ne agaclar, ne de insanlarin yiizleri

gortiniiyordu. Seyyah Biiyiicii kucaginda ¢ocuk, hizla, hi¢ nefes almadan

basint almig gidiyordu” (BUD: 213).
Biiyiiciiler Deresi’nde gecen kis mevsimi Goriinmez Tepe ile benzerlik tagimaz.

“Biiyiiciiler Deresinden yukarida Gériinmez Tepe’nin etrafindaki firtinanin
dereyle hi¢bir ilgisi yoktu. Goriinmez Tepe 'nin asagisindan gegip giden yol
bastanbasa iizerinde hi¢bir emare olmayan beyaz bir renge biirtinmiistii.

Sanki diinya beyaz bir kefendi artik” (BUD: 216).

3.11.5. Turnagozii

Turnagdzii, Tiirk Diinyasi klasik edebiyatinda berraklik ve durulukla ifade edilir.
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“Berrak, duru ve gayet acgik sari renge “Turnagozii” tabir edilir. Turnagozii
sarap, siirimizde sarab-1 nab da denilen saf sarabi karsilar. Sdirlerimiz
sarabin safligimi  anlatmak i¢in Turnagézii deyimini kullandiklarinda

“gormek” fiilini anmayr da ihmal etmezler” (Ceylan, 2003: 7).

Romanda Pernisa’nin odasinin cami, turnagdziine benzetilir.

“Acele ettigi yer de aslinda evi degildi, aceleyle kostugu yer turnagozlii
pencerenin oniiydii;, az sonra- giin battiktan sonra- bu kizcagiz kapisini

kapatarak, burnunun ucunu bile gostermeyecek diye, atin dizginlerini

aceleyle salladi” (BUD: 69).
Memmetkulu, giizel Pernisa’y1 ilk kez bu pencerenin 6nlinde gérmiistiir.

“Bakislarini karsi pencereden bir sekilde ayirmay: basardi, elindeki giysileri
teker teker havada ¢irparak aceleyle ipe sermeye basladi ve tam da bu zaman
ninesinin sesiyle dalginliktan kurtulan Memmetkulu bu kiiciiciik bahgedeki
ufak tefek uzun sa¢h giizel kizin evinin ikinci katindan bu yabanci bahgeye

acilan turnagézlii pencereden ilk defa gérmiis oldu” (BUD: 71).

3.11.6. Dere

Romanda Stiks Nehiri ile bagdastirilan Biiyiiciiler Deresi, manevi diinyanin maddi
diinyaya olan yansimasidir. Hakaik-1 miicerreddenin sisli diinyasini1 aydinlatan bu dere,
iistiin ve olaganiistii yetenekleri olan biiyiiciileri kendi etrafinda toplar. “O dereyi ki Hoca
Ibrahim Aga biraz énce Kervancibasi 'na anlatti ve ‘artik az kaldi oraya ulasmamiza, bu
dag gecidini de astiktan sonra Goriinmez Tepenin yesil eteklerinden baslayarak uzaniyor’

diye tanitmaya ¢alistigi o dere Biiyiiciiler deresiydi” (BUD: 13-14).

Kurb-u huzuru tadan biiyiiciiler, bu dere ve etrafin1 kendilerine mesken ederler.
Magrip’ten Masrik’a kadar diinyanin her kosesinden biiyiiciiler buraya gelir. “Dereye bu
ad verilmisti, ¢ciinkii etrafa herkes bilmis ve inanmusti ki, tiim yer kiirenin ta Magrip 'ten
Masrik’a kadar her kosesinden iinlii biiyiiciiler gelmis, burayr kendilerine mekan

secmislerdi” (BUD: 14). “Masrik” 6liimsiizliigii belirten bir kavramdir.
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Biiyticiiler Deresi, biiyiiclilerin hem ge¢im hem de yasam kaynagidir:

“Derenin iistiinden gegerek iilkeye gotiiren bu yol biiyiiciilerin yasam
kaynagiydi; bu yoldan gecenlerin adaklari, bahsisleri tek iimit kapilariydi,
gecimlerine yetiyordu, bazen de yoldan gegenlerden birisi biiyiiciilerden
birini alip gotiiriir, biiyiiciiliik yeteneklerinden yararlanir, onun olaganiistii

yardimlarindan medet umard:” (BUD: 14).

Roman kahramanlarinin Biiyiicliler Deresi’ne ulagsmasi i¢in Goriinmez Tepe’den
gecmeleri gerekir. Bir biiyiicliden yardim almak isteyen kisi Goriinmez Tepe’yi gecer ve
istedigi biiyiiciiye ulasirdi. “Tepeden asagida sol tarafta iste o Biiyiiciiler Deresi’ydi,
devasa bir bosluk gibi asagiya dogru acilmist:” (BUD: 27).

Romanda Biiyticiiler Deresi anlatilirken etrafinin her mevsim yesil oldugundan
bahsedilir. Bu dere tasvir edilirken menfi hava kosullarindan bahsedilmez. Miispet olan
her vuku bu derenin etrafinda gerceklesir. Dere ve etrafindaki mekanlar giizellikleriyle
anilirken romanda gegen diger mekanlar cirkinlikleriyle anilir. “Coziilmeyecek bir gizem
vardy,; biiyiiciilerin mekdani olan bu dere yilin her mevsiminde yemyesildi. Simdi de
yesillik, giizel bir hali olmus, serpilmisti ¢iplak topragin bagrina” (BUD: 28). Biiyiiciiler
Deresi sadece biiyliciilerin meskeni degil, kuslarin, c¢igeklerin vd. canlilarin da
meskenidir. “Biiyiiciiler Deresinde bahar aylarina has yesillikler arasinda yine giiller
acmus, biilbiiller 6tmekteydi” (BUD: 80).

Romanda Ak Dervis’in Biiyiicliler Deresi’ne kars1 bir zarfi oldugu anlatilir. Ak
Dervis’in ayaklari siirekli onu Biiyiictiler Deresi’ne gotiiriir. “Ak Dervis oturdugu yerde

yoniinii degistireli kaginct kez yiiziinii Biiyiiciiler Deresinden yukariya ¢evirdi” (BUD:

134).

Boliimiin devaminda ise Biiyiiciiler Deresi’nde bulunan nimetler anlatilir:

“Elma, armut, visne agaglarinin yapraklariyla birbirlerine sarilmalari, tiziim
yvapraklarimin bir yandan girip diger yandan ¢ikan yamuk yumuk gévdeleri,
saskinlikla gozlerini oteye beriye ¢eviren nargigekleri ve ayni dalin iizerine,

bu dali neredeyse yere kadar egmeye zorlayan narin kendisi” (BUD: 134).
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Romanin son boliimlerinde Goriinmez Tepe ve Biiyiiciiler Deresi’nin hava durumu

Karsilastirilir:

“Biiyiiciiler Deresinden yukarida Gériinmez Tepe nin etrafindaki firtinanin
dereyle hi¢bir ilgisi yoktu. Gériinmez Tepe 'nin asagisindan gegip giden yol
bastanbasa iizerinde hi¢bir emare olmayan beyaz bir renge biiriinmiistii.

Sanki diinya beyaz bir kefendi artik” (BUD: 216).

3.11.7. Tepe

Gortinmez Tepe, insanlari Biiyliciiler Deresi’ne ulastiran yoldur. Biiyiiciiler
Deresi’nin alametleri Goriinmez Tepe’nin alametleri de olaganiistiidiir. Romanda
anlatilan bir rivayete gore gilinlerden bir giin, tacirin biri biiyiiciilerin birinden yardim
ister. Tacir, aldig1 hizmet karsiliginda biiyiiciiye ticretini verir fakat bencil ve kibirli tacir,
daha sonra biiyiiciiye tlicret verdigi igin pisman olur. Bu sebeple tacir, hizmetini aldig
biiyiicliyii Teklik Vakti icinde soymaya karar verir. Kurnaz tacir, bilinci yar1 uyanik olan
biiyiiciiniin ceplerini karistirir, verdigi altinlar1 ve giimiisleri bulur. Bitkin olan biiyiicii
ona engel olamaz. Teklik Vakti bitmek tizereyken altinlar1 ve glimiisleri cebine dolduran
tacir, arkasin1 doniip biiyliciiye son kez bakar. O anda biiylicii ona “Git, ama ben bunu
sana helal etmedim”(BUD: 16) der. Tacir bu s6ze aldirmadan yoluna gider fakat gittigi
yol onu evine ulastirmaz. “Siirekli Goriinmez Tepe 'nin etrafinda doniip dolasip, yine
nerelerdense belki de Yilanli Gedik ten teget gegerek ¢ikmaktadir Biiyiiciiler Deresi’nin
girisine” (BUD: 16).

Gormez Tepe, insanlar tarafindan fark edilemez. Onlar, Gorlinmez Tepe’yi sadece

izerinden gegince fark ederler.

“Develer, katwrlar, atlar birer birer Goriinmez Tepe'nin eteklerinde
kaybolmaktalar. Artik kervanin kuyrugu da doniip Tepeyi gecti, kervan artik
tamamen gortinmez oldu. Karsidan bakildiginda hicbir tepe falan
gortinmiiyordu, ama tepenin otesinde de her ne varsa, aynen tepe kadar —ne
ondan daha biiyiik ne de daha kiiciik- o taraflarda hichir sekilde
goriinemiyordu” (BUD:24).
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Goriinmez Tepe’nin doruguna sadece Dervis Hiisniikerem ¢ikabilmistir. Bu tepenin
kenarlarina yaklasan kisiler havanin lizerinde yiiriiyor gibi goziikiir. “Hiisniikerem
adinda Allah i kulu bir dervis varmus, iste o dervis karsi ¢ikarak sonuna kadar yiiriimiis,
tepenin en basina kadar ¢ikmisti. Herkes de bunu gérmiis ve unutmamisti. Unutulmazdi,
clinkii dervis sanki havamn iistiinde yiiriiverek gége dogru yaklasmist:” (BUD: 29).

Gortinmez Tepe’ye kar yaginca sekli belirginlesir ve tepe bir kar yigini1 olarak
gozukiir. “Tabii ki Goriinmez Tepe nasil hi¢ goriinmezse, yine gériinmiiyordu ama biitiin

gece kar yagmsti, bu kar tepeyi boydan boya sararak devasa bir kiitleye dontistiirmiistii.

Bu kar kiimesi goriiniiyordu” (BUD: 79).

Ak Dervis’in soyu Goriinmez Tepe’den gelir. “Uziilme, sucu olan biri varsa, o da
kendine ‘Ak Dervis’ adint alan, ogrencilerini ask biiyiisiiyle biiyiileyen o stiis vitrinidir.
Kendisi de bu topraklardan degil, asil kékii Goriinmez tepe denilen bir yer var oradandi”™
(BUD: 124).

Seyit Sar1, Gorlinmez Tepe’yi sOyle anlatir:

“Dag yolunun obiir tarafinda da bir tepe var. O tepenin gergekten var olup
olmadigini kimse bilmez, ¢iinkii gozle goriilemiyor. Ama tepenin sirtiyla onun

zirvesine ¢ikabilenler sanki bosluktan gége tirmamrlar” (BUD: 122).

3.11.8. Yilanh Gedik

Masallarda hayatin sirrin1 temsil eden yilan, sislii ve kaypak bir hayvandir. “Bazi
ilahlar ve seytanlar kadinlarin vuslatina ermek igin yilana tahavviil etmektedirler.

Masallar ve efsanalerde yilan daima hayatin son surrimt temsil ediyor” (Alangu, 2020:

544),

Kervan, Goriinmez Tepe’ye ulasabilmek icin ilk dnce Yilanli Gedik’ten gecer.
Yilanh Gedik, Goriinmez Tepe’nin ve Biiyiiciiler Deresi’nin koruyucusu konumundadir.
“Bu dere gergekten de Yilanli Gedik’in bitimindeki Goriinmez Tepe denilen tepenin
eteginden baslayarak yiizii asagiya dogru acilmaktayd:” (BUD: 16).

Zehiri de sifas1 da kendinde olan yilan, tebayiin igerir. Behist ve duzahi i¢ine alan

Yilanl Gedik, tin ve maddeyi de temsil eder. Kivrimli, karanlik ve gidilmesi zorlu olan



239

Yilanlt Yol’un sonu feraha (Goriinmez Tepe, Biiyiiciiler Deresi) ¢ikar. Goriinmez Tepe,
maddi diinyaya ait olmayan unsurlardan biridir. Varligi ve yoklugu fark edilmeyen
Goriinmez Tepe, arafi temil eder. Yilanli Gedik, maddi diinyadir. Maddi diinya

mesakkatini agabilen insanlar; manevi diinyanin nimetlerinden faydalanabilirler.

3.11.9. Giil ile Biilbiil

Tasavvufta giil, masuk; biilbiil ise asiktir. Giil; hakkaniyet ve marifettir. Biilbiil ise
firaktir. Giil ile biilbiiliin vuslata erebilmeleri icin biilbiiliin fenafillah mertebesine
ulagmas1 gerekir. Biilbiil, vahdet-i viicuda ulasabilmek icin kanatlarini giiliin dikeniyle
kanatir. Biilbiil, acidan gocunmaz tam aksine o aci ile beslenir. Hallac-1 Manstr’u (Ak
Dervig’i) olime gotiiren vahdet-i viicud anlayisi, (Hak olup, Hakk’a ulasmak) onu
sufiligin en iist mertebesine yiikseltmistir. Romanda biilbiil, Ak Dervis’tir. Giil ise

“Hakk’a kavusma” sevdasidir.

Biiyiicliler deresinde giillerin actigindan ve biilbiillerin 6ttiigiinden bahsedilir.

“Biiyiiciiler Deresinde bahar aylarina has yesillikler arasinda yine giiller ag¢mus,

biilbiiller 6tmekteydi” (BUD: 80).

Romanin son béliimlerinde biiyiiciilerin daire olusturarak kirmizi giiliin yaninda

oturduklari anlatilir.

“Biiyiiciiler Deresi’ndeyse yine ilkbahard:, giil giile, biilbiil biilbiile
sesleniyordu. Biiyiiciiler sohbet ederek bazilar: dere boyunca dolasirken
bazilart da daire olusturarak bir kirmizi giil agacinin etrafinda ¢im tistiinde
oturmuglardi. Bir tek Ak Dervis endise icinde akli fikvi buralardan uzaktaydi;
endigeyle soluyan bir nefes ile ayni uyumla ¢arpan bir kalbin ¢irpiniglart

geliyordu kulagina” (BUD: 79).

3.12. HALK EDEBIYATI

Azerbaycan halk edebiyati, zengin kiiltiir numunelerine sahiptir. Bu yoniiyle bir¢cok
yazara ve saire ilham olmustur. Kemal Abdullah, halk edebiyati numunelerini ustalikla

kullanarak romanina zenginlik katmistir. Boylelikle, yazarin kullandig1 halk edebiyati
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numuneleri okuyucunun bilgi haznesine gore derinlik kazanmistir. Romaninda nagil,

atalar s6zii ve deyimleri kullanan yazar, bu tiirlerle okuyucuya mesaj vermistir.

3.12.1. Sézlii Edebiyat Uriinleri

Yazar romaninda s6zlii edebiyat tirlinleri olan nagil, atalar sozleri ve deyimleri
kullanmistir. Roman, nagil formatinda yazilmis olup okuyucuyu masal diyarlarinda

dolastirir.

3.12.2. Nagillar

Azerbaycan edebiyatinda nagillar, yaygin olan sifahi iirlinlerden biridir. Nagillar,
Tiirk edebiyatindaki masallarin karsiligidir. Nagillar tice ayrilir: Hayvanlar aleminden

bahseden nagillar, sihirli nagillar, maiset nagillari.
Azerbaycan Tiirkleri, nagil teriminin yerine bazen “hekayet” kelimesi kullanirlar:

“Miihaciretde ‘nagil’ terminin yerine ‘hekayet’ sozii isledilmisdir. M.B.
Memmedzade, E.Ceferoglu, S.Refig, H.Aslan ve basgalari nagillarla bagh
tedgigatlar  aparmislar.  Nagillarla  bagli  miihaciretde  aparilan
arasidrmalardan S.Refigin Azerbaycan ve Anadolu halg hekayelerinin tehlili
ve miigayisesi” adli eseri geyd edilmelidir. Bu eser Istanbul seherinde
Beyazid Dovlet kitabhanasinda elyazmast seklinde gorunmagdadir.
19331934-cii iller degeleme alinsa da, bu eser helede aktualligim
itirmemigdir ve boyiik ehemiyyete malikdir. Lakin indiyedek, teessiif ki,
Azerbaycanda aparilan arasdirmalardan kenarda galmisdir”'! (Hesengizi,

2015: 180).

11 Muhacerette 'masal' yerine 'hikaye' kelimesi kullamlmigtir. M.B. Memmedzade, E. Ceferoglu, S. Refig,
H. Aslan ve arkadaslar1 masallar {izerine arastirma yaptilar. Masallarla ilgili go¢ konusunda yapilan
aragtirmalar arasinda S. Refig'in "Azerbaycan ve Anadolu halk masallarinin tahlili ve mukayesesi"
zikredilmelidir. Bu eser Istanbul Beyazid Devlet Kiitiiphanesi'nde yazma olarak goriilebilir. 1933-1934
yillar1 arasinda redaksiyon yapilmig olmasina ragmen bu eser alaka diizeyini kaybetmemis ve biiyiik
onem arz etmektedir. Ancak simdiye kadar ne yazik ki Azerbaycan'da yapilan aragtirmalarin disinda
birakilmustir.
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Romanda sehrli nagil unsurlart kullanilmistir. Azad Nebiyev, sihirli nagillar ikiye
ayrir: “heyir mekamli ve ser mekamli” Heyir mekamli olan nagillarin sonu mutlu biter.

Ser mekamli olan nagilin sonu ise bir felaket veya 6liimle biter:

“Birinci seherli tesevviir heyir mekamli(temennasiz). olup insani edebi
seadete kovusdurur. Ikincisi ise Ser meramli (temennali). olub insani yeni

felaketlere siiriikleyir. Ikincide sehirli kiivve aldadicidir, miivvekketidir”'?

(Nebiyev, 2006: 322).

Romanimiz ser meramlidir, son boliimlerde Kervancibasi’nin kendini 6ldiirmesi

anlatilir.

Romanda biiyticii, cellat, vezir, padisah, dervis karakterleri ve asa, biiyii sozleri vb.

unsurlar kullanilarak masals1 bir iislup olusturulmustur:

“Cellat’ sozciigiintin Sah in agzindan ¢ikmast yeterliydi. Bir kosesine Sah’in
kutuldugu devasa tahtin arkasindaki perdenin éteki tarafinda bu sézciigii
soylemesi daha bitmeden atardi kendini velinimetin huzuruna, ikiye

katlamirdi ayakucunda egebildigi kadar egerdi basini...” (BUD: 46).

Roman mekanlar1 Yilanli Gedik, Gorlinmez Tepe, Biiyiiciiler Deresi’dir. Bu
mekanlarin olaganiistii 6zellikleri bizlere masalsi bir anlatim sunar. Misal, Yilanli Gedik,
mesakkatin yoludur. Biiyiicliler Deresi’'nde ulagsmak i¢in insanoglu Yilanli Gedik’in
imtihanindan ge¢mesi gerekir. Yilanli Gedik’in bu imtihaninda muvaftfak olan insanoglu,
Gorlinmez Tepe’ye ulasir. Gorlinmez Tepe, insanlar tarafindan gozle goriilmeyen ancak
tizerinde yolculuk yapildiginda varlig1 fark edilen bir tepedir. Bu tepeyi gegebilenler
Biiyiicliler Deresi’ne ulagmis olur. Biiyliciiler Deresi, yesil ile mavinin birbirine
kavustugu en giizel noktadir. Her mevsim yesilliklerle biirlinen Biiyiiciiler Deresi’de
Magrip’ten Masrik’a kadar her kdsesinden gelen biiyiiciiler vardir. “Dere boyunca sadece
biiyiiciileri gorebilirdiniz; tek basina veya ikili ve ii¢lii gruplarla dolasir, el kol
hareketleriyle istisare ederler, ya da usulca gezelerdi” (BUD: 14). Biiyiicii Seyyah’in

vatani olan Cark-1 Felek iilkesinde yasayan halkin eylemleri dikkat ¢ekicidir. Bu iilkenin

12 {1k sihirli tasavvur hayir makamli) olup insan1 edebi saadete kavusturur. ikincisi ise Ser meramli olup

insan1 yeni felaketlere siiriikler. Ikincide sihirli gii¢ aldaticidir.
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halki; daire ¢izerek yiiriir, daire ¢izerek kosar ve daire ¢izerek dans eder. Kisacas1 halkin
biitiin eylemleri daire ekseni etrafinda gergeklesir. “Bizimkiler, kendi memleketine Carki
Felek derler. Yasamlarini, inang ve normlarini, muhabbetlerini de ¢ark-1 felek gibi daire

sekiline benzetirler” (BUD: 59).

Biiyiiciiler Deresi’ninde yasayan Seyyah, olaganiistii 6zellikleriyle okuyucunun
dikkatini ¢eker. Seyyah Biiyiicli, ruh ilmine vakif, ruhlarla iletisim kurabilen bir
bityiiciidiir. “Oldu, oldu. Biiyiik Iskender ’in ruhu gelmedi. Direndi. Sen telaslanma. Gelen
ruhlar ¢cogunlukta. Ben isteksiz olursam ruh gelmez ¢iinkii canim sikiliyor. Suan sen beni

stkmadin. Gelecek” (BUD: 43).

Romanda ‘Teklik Vakti’ biiyliciilerin kendileriyle bagbasa kaldigi vakittir.
Biiyiiciiler, bu vakitte fiziksel eylemlerini yerine getiremezler. Vecde gelen biiyiiciiler,
kendi alemlerine dalarlar. “Bu vakitin adina teklik vakti diyorlardi. Bu vakit onlar i¢in
kutsal vakitti, bir sihirbaz bagka bir sihirbazin vaktinin igine girmeye cesaret etmezdi, bu
zamana girmek yasakt1” (BUD: 15). Olagan dis1 olan bu eylem, masalin dzelliklerinden

birini bize yansitir.

3.12.3. Atalar Sozii Ve Frazeologiya

Ag gulagini gulag vermek: Kulagini dort ag.

“Ne dediyime a¢ gulagini yahsi yahsi gulag ver” (BUD: 106).

Adam elemek: Adam se¢gmek.

“Asilasiydi bu, hele o zaman asilasvydi, yegin pis is gordiik, gulluga gotiirdiik,
adam eledik” (BUD: 104).

Agillar basina gelmek: Akl bagina gelmek.

“Yollarini ki azmisdilar, bir sapalag vurdug agillar: geldi baslarina...” (BUD:
102).

Agillarini itirmek: Akl yitirmek.

“Noldu bunlara birden-bire ele hamisi agillarini itirdi? ” (BUD: 50).

Agilli ¢thmag: Akl ¢gikmak, korkmak.
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“...ovret agilli ¢thir bir biclikle bunlara hiyle gelir, erinin emisi oglu Zebulla ki
gonsular idi, bu tacir Zebullagile bir teher gagib canimi gurtarir” (BUD: 110).
Aglamagdan kor olmag: Gozleri kan ¢canagina donmek.
“Sen de deyirsen, bes, aglamagdan kor olmusam, her gece yuhuma girirsen”
(BUD: 171).
Agli kesmek: Akl kesmek.
“... bir gecem, bir giindiiziim olmadi aglim keseli?!” (BUD: 152).
Aglina gelen diline gelmek: Aklina geleni sdylemek.
“Aghna gelen Memmedgulunun diline de gelirdi...” (BUD: 103).
Aglina gelmek: Aklina gelmek.
“Bir defe de olsun gibleyi- alemin aglina gelmemisdi ki, Memmedguluya cezanin
noviinii hele iistelik sozle de demek gerekir” (BUD: 46).

Agrisim almag: Uziintii ve yakarista kullanilan deyimdir.
“Agrin alim, telesme, géziimiin isig1, doziimiin olsun, ¢atdig daha, bu geder ki, sen

dozdiin bir az da doz” (BUD: 28).

Agz1 sulanmag: Agz1 sulanmak.

“O yuharidan asag1 agz sulana- sulana buna bahirdi pencereden...” (BUD: 186).

Agzimdan ¢thdi, gelbimden ¢thmadi: Agzimdan ¢ikt1 yiliregimden ¢ikmadi.

“Denen agzimdan ¢ihdi, gelbimden ¢ithmadi...” (BUD: 136).

Agzina geleni demek: Agzina geleni sdylemek.

“Agzina geleni deyib durub...” (BUD: 170).

Agzindan ¢thmag: Agzindan ¢ikmak.

“Cellad kelmesinin Sah i agzindan ¢thmas kifayet idi ki...” (BUD: 45).

Agzindan od piiskiirmek: Ates pliskiirmek.

“Menim tamdigim, Boyiik Birliyin gezebli ve niifuzlu iizvii, Ag Dervisle garsi-
garsiya durub ner kimi sine geren, agzindan od piiskiirden Seyid Sari deyildi bu...”

(BUD: 118).

And i¢cmek: Ant igmek.
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“... esg- mehebbet andi icibler mene bol- bol, sirin- sirin vedler veribler...” (BUD:
21).

Ardi- aras1 kesilmemek: Ardi arkasi kesilmemek.

“... Ozii de bu gurultunun ardi- arasi kesilmir” (BUD: 119). Arhada

galmag: Arkada kalmak.

“Artig Goriikmez Tepe de Sehrbazlar deresi de ¢oh- ¢oh arhada galmisdilar”
(BUD: 42).

Arzu etmek: Istemek.

“Bu adamin seherde oldugunu sizdenn basga bir kimsenin duyug diismesini arzu
etmir” (BUD: 37).

Arzusuna ¢atmag: Istegine kavusmak.

“Belke cellad Memmedgulu 6z Dikbas arzusuna ¢atacag...” (BUD: 103).

Ayagina gelmek: Ayagina gelmek.

“Senin ayagina geldim. Uze ¢ihiram” (BUD: 109).

Ayagina yithilmag: Ayaklarina kapanmak.

“Gedib ayagina ythilacagd...” (BUD: 23).

Bagrina basmak: Bagrina basmak.

“Gadin usagin elinden tutub ¢ithmag isteyende Karvanbagsi usagi bir daha yanina
cekib bagrina basti, basim sigalladi” (BUD: 97).

Bahisi ilismek: Gozii ilismek.

“Birden ne mene, ne sene basini donderib utanmaz bahiglart o da dikdi bu kiginin
Sah’in bahiglarina, ilismedimi bu bahislar bir-birine, hemde nece ilisdi, tutasdi, sonra
siist diigdii...” (BUD: 72).

Bahisi- zad1 gacirmag: Gdézlerini kagirmak.

“Bu defe heg bir gorhu- filan yoh idi bu cavan gelinin iiziinde, bahisini- zad: da
gacirtb elemirdi...” (BUD:21).

Bahisini yana ¢evirmek: Gozlerini kagirmak.

“Hace Ibrahim aga bu gencin hiizn dolu dalgin iiziine Uuzun- uzun bahmaga cesaret
etmeyib heyran bahisini yana cevirdi” (BUD: 34).

Bahisla siizmek: Birine dikkatlice bakmak.
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“Altdan- iistden Seyyah sehrbazi iti bir bahisla siizdiikden sonra ikisine de eli ile
oturmag isaretini verdi...” (BUD: 56).

Balaca usag1 yoldan ¢iharan kimi: Kiiciik ¢ocugu yoldan ¢ikartmak gibi.

“... Buna hamidan evvel ele 6zii de ¢as olub galmalyydi ki, bu nedi, diistindiin,
dasindin, yohsa ele balaca bir usagi yoldan ¢iharan kimi o andaca yoldan ¢ithardilar seni,
ele yatdin, durdun...” (BUD: 19).

Bas eymek: Boyun egmek.

“... Bas eydi atasina, ga¢ib anasinin tutdu elinden, ikisi de otagdan sevincek
cthdilar” (BUD: 97).

Bas vermek: Bas vermek.

“Ne bas verir, ne bas vermir?” (BUD: 17).

Bas tiste gormek: Yani baginda gormek.

“Gozlerimi acib onu basumin iiste gordiim” (BUD: 132).

Basini terpetmek: Bagini sallamak.

“Bu cavabdan sonra padsah éziinden razi halda basini terpetdi” (BUD: 48).

Basini terpetmeye tageti olmamag: Basini kaldirmaya takati olmamak.

“Goca sinesine sallanmis basini terpetmeye tageti yoh, giicle sesi ¢thdi...” (BUD:
48).

Basin1 yellemek: Basini sallamak.

“Karthmis Hace Ibrahim aga basin: yelleyib Seyyah sehrbaza géz agwrtdr” (BUD:
82).

Basini zorla ¢ondermek: Basini zorla dondermek.

“Bayrameli bedbeht basin zorla ¢onderib gocani goren kimi meseleni derhal basa
diisdii, gozlerinin isig1 soldu” (BUD: 50).

Basinin i¢i keylesmek: Bas1 uyusmak.

“... Ele gara buludlarin gucaginda ugurmus kimi yirgalanmast da, basimin lap
icinin belecene keylesmesi de fovren kecib gedecekdi, yoh olacagdi” (BUD: 20).

Bazarinki bazara, sifaris¢ininki sifaris¢iye: Pazarinki pazara, alicininki aliciya.

“... Ondan sonra bazarinki bazara, sifaricininki sifarisciye...” (BUD: 11).

Bed olmag: Kotii olmak.
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“Kitablarini selige ile o seherden bu memleketden, o kiincden bu bucagdan y1gib
getib sahmana saldigi evdeki balaca kitabhananmin elyazmalar: arasinda bu séhbeti
nesteligle yazib elave etmek bed olmazdi” (BUD: 129).

Bedeninde tiikii tirpesmek: Tiiyleri diken diken olmak.

“... Bu behtigara gencin damisigindan, dediyinden bedeninde tiikii iirpesirdi”
(BUD: 109).

Behtine yazilmag: Alninda yazilmis olmak.

“Kim bilir behtine ne yazilib, belke ele seadeti tamam basga yerdedi...” (BUD:
160).

Belaya diicar etmek: Belaya bulagmak.

“Amma bir defe sehrbazlardan biri onu ozii ile memleketin seherine aparib cadu

sifaris verdirerek gonsusuna ziilm etdirib min belaya diicar etmis...” (BUD: 15).
Berk getmek: Hizli gitmek.
“Neylesen de bu at bundan berk getmeyecek” (BUD: 28).
Beyninden ke¢gmek: Aklindan gecmek.
“Beyninden kegdi ki, biitiin bu sohbeti artig bitirmek zamamdi...” (BUD: 195).
Beyninden kegirmek: Aklindan gecirmek.

“Karvanbasi Hace Ibrahim aga ¢ihdigdan sonra bunlar: beyninden kegirdi”
(BUD: 99).

Bigane galmamag: Yabanci kalmamak.

“Buna gore de anast ile atasimin dogmaca emisi oglunun arasindaki esg
macerasina he¢ ciire bigane galmadi” (BUD: 111).

Bir gulagindan girib biri gulagindan ¢ithmag: Bir kulagindan girip obiir kulagindan
cikmak.

“Balaca usag bu sozleri esidirdi, amma bu sozler onun bir gulagindan girirdi, bu
biri gulagindan ¢ihirdr...” (BUD: 187).

Bir kelme danisamamag: Bir kelime bile etmemek.

“Geher gelib bogazinin icine ele dolmusdu ki, daha bir kelme danisa bilmedi”

(BUD: 165).

Bir ses esidilmemek: Sesi duyulmamak.
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“Heg birinden, iyirmi ii¢ neferin he¢ birinden yere deydikleri zaman bir cingurti,

bir ses esidilmedi” (BUD: 91).

Birnefese soylemek: Bir nefeste (sOylemek)..

“Gari nene bu sozleri birnefese sdyleyenden sonra usagin elini burahd:...” (BUD:
188).

Can atmag: Can atmak.

“... Cigekler giinese dogru can atsinlar, yagislar goy tiziinden yer tiziine

tokiilsiinler, kolgeler isigdan goruna- goruna adamlarin dalinca diissiinler,

mehebbetin min bir adi olsun, heyatin gelisini gabaglansin ve biitiin canlilar

evvelden dogru geden bir yoldan he¢ vede ¢thmasinlar...” (BUD: 116).

Can gurtarmag: Yakasi kurtarmak.

“Bu miidhis agridan can gurtarmag dadli bir heyal kimiydi onungiin” (BUD: 20).
Canina giymag: Canina kiymak.

“Sen niye onlarla bir camina grymadin?” (BUD: 118).

Canindan ¢thmag: Ruhundan ¢ikmak.

“Biitiin agrilar bircebirce camndan cihirdi ve Hace Ibrahim aga ele bele bir
haletde gatirin iistiindece miirgii vurmaga basladi...” (BUD: 44).

Canimi almag: Canini almak.

“Hace Ibrahim aga bu sézleri ézii-dziine séyleye- séyleye canini almagda olan hofu
govalamaga cehd eledi” (BUD: 27).

Canini gurtarmag: Hayatin1 kurtarmak.

“...ovret agilli ¢ithir bir biclikle bunlara hiyle gelir, erinin emisi oglu Zebulla ki
gonsulart idi, bu tacir Zebullagile bir teher gagib canini gurtarir” (BUD: 110).

Canimi tapsirmag: Canini bulmak.

“... Ag Dervis eslinde camni tapsirdi, ruhunu tapsirmadi” (BUD: 119).

Cani- dilden baglanmag: Can1 goniilden baglanmak.

“Coh belecene canfesanligla hidmet elemigdi sevdiyi, cani- dilden baglandig
Padisahina” (BUD: 45).

Cavab tapmamag: Cevap bulamamak.
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“Evvel- evvel Seyyah bu suallara bir cavab tapmad: ki bu cavabi versin Hace
Ibrahim agaya” (BUD: 125).

Cehd elemek: Caba gdstermek.

“Hace Ibrahim aga bu sozleri ézii-Oziine soyleye- sdyleye canini almagda olan hofu

govalamaga cehd eledi” (BUD: 27).

Cesareti catmag: Cesaret bulamamak.

““bir adamin buna cesareti ¢catmamisdr” (BUD: 29).

Cingir1 ¢gtharmamag: Ses ¢ikarmamak.

“Hace Ibrahim aga hele de cingirini ¢tharmadan gorhub susurdu” (BUD: 119).
Comerdlik edmek: Comerlik etmek.

’

“Seyyah sehrbaz ise iireyinde diisiindii ki, Hace Ibrahim aga comerdlik edir...’
(BUD: 42).

Cihan oh bir daha kamana gayitmaz: Cikan ok yaya déonmez, yaydan ¢ikan ok geri
dénmez.

“Ne etmisemse etmisem. Cthan oh bir daha kama gayitmaz” (BUD: 146).

Ciy siid emmek: Cig siit emmek.

“Hardan bileydim ¢iy siid emib, gancig siidii emib, amma gerekdir bileydim”
(BUD: 105).

Cohresini ¢condermek: Yiiziinii donmek.

“Karvancibagi sual dolu kederli ¢ohresini ¢onderdi” (BUD: 12).

Damarinda gan1 donmag: Damarinda kan1 donmak, kan1 donmak.

“Karvanbasi bu ikice kelme sozii esitcek damarda ganinin dondugunu hiss eledi”
(BUD: 150).

Das1 eteyinden tokmek: Etegindeki taglar1 dokmek, tasi eteginden dokmek.

“goy men dasi eteyimden tokiim...” (BUD: 203).

Derdini ¢ekmek: Derdini ¢cekmek.

“Daha neyin derdini ¢ekirsen?” (BUD: 148). Diggetini

cem elemek: Dikkatini toplamak.
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“Heg¢ esidilmirdi sesi, gerek diggetini artig derecede cem eleyeydin ki...” (BUD:
146).

Diggetle bahmag: Dikkatle bakmak.

“Her iki sehrbaz bir-birine ¢oh diggetle bahdilar, siikut i¢inde gozleri ile bir-birine
ne dediler ne demediler, bundan tenumend sehrbaz itaet edib sessiz- semirsiz basiasagi
diisdii bunlarin gabagina” (BUD: 38).

Dilagiz elemek: Goniiyle dilinin ayn1 seyi soylemesi.

“Seyyah Sehrbaz da agzini acib sidg- iirekden dilagiz eledi” (BUD: 57).

Dili a¢ilmag: Dili agilmak.
“Gadimin nehayet dili acilmadimi, agildr” (BUD: 96).

Dili s6z tutmamag: Bosbogazlik etmek.

“Gar1 nenem her Allahin veren giinii bu sozii gulaglarima siwrga elemisdi, 6lende
de artig dili s6z turmurdu...” (BUD: 183).

Diline getirmeg: Dile getirmek.

“...hem iireyine dedi, hem de bu sozleri diline getirdi” (BUD: 114). Taget

galmamag: Takati kalmamak.

“Dizlerimde heg taget galmamisdir” (BUD: 197).

Dodag dislemek: Dudak 1sirmak.

“Vezir Mesdeli esidenden sonra dodag disleyib “vegin ki burda bir hegiget var”
diisiinmiisdii” (BUD: 115).

Dodagalti gimismag: Biyik altindan giilmek.

“Seyyah sehrbaz bu suali Hace Ibrahim agadan gézleyirdi, dodagalti gimisdi, o
andaca sifetinin cizgileri here bir terefe dartildi...” (BUD: 131).

Dodagalti mizildamag: Dudak alti1 konugmak.

“Sonra da ele bil ézii- 6ziine dodagalti mizildad:” (BUD: 66).

Dodagindan giiliisii eskik olmamag: Yiiziinden giilimsemesi eksik olmamak.

“... 0 gece telesik gedib gesdimi vardi, bele tez sehid olandan sonra bu deyib-giilen,
dodagindan giiliisii eskik olmayan cavan gelini tamam deyismisdiler” (BUD: 70).

Donub galmag: Donup kalmak.
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“Memmedgulunun Sah’a iltimas etmesinin heberi hava ile ke¢di bu gulagdan
gulaga, bu evden o eve, onbasi onbasiya, yiizbasi-yiizbasiya danmisdi, eyanlar, esrefler
boliikbascilart marag icinde donub galmisdilar ki...” (BUD: 103).

Egline fikir girmek: Aklina fikir gelmek.

“Menim birden eglime bir fikir girdi” (BUD: 48).

Egline gefil bir is1g gelmek: Aklina bilinmeyen bir 151k ulagmak.

“Padsahin hardansa egline gefil isig geldi, bele dedi” (BUD: 48).

Ehtiyaci galmamag: Thtiyac1 kalmamak.

“...bunlari da tapib iri, isim- isim isildayan bu gozleri hedegesinden ¢ihmuis
gorende gibleyi- allemin ikinci bir kelmesine zerrece ehtiyact galmazd...” (BUD: 45).

El- ayagina diismemek: Eline- ayagina kapanmak.

“Beri basdan el- ayagina diismeyecem ki” (BUD: 56).

El galdirmag: El kaldirmak, tokat atmak.

“... Onlara ahtarib tapmag éyretdiyi ruhlarla beni- insanlar arasindaki tinsiyyet
yollarimn bir defelik yoh olmast iigiin ozlerine el galdiracag, intihar edecekdiler” (BUD:
65).

El sahlamag: Dayanmak.

“Dayamn, el sahlayin” (BUD: 147).

Elden- ayagdan getmek: Elden ayaktan diismek.

“Ne geder adam olmugdu yahinin, gohumunun ruhunu ¢cagirmag iigtin evvel- evvel
elden ayagdan getmisdi...” (BUD: 82).

Elden- heyden diismek: Kuvvetten diismek.

“...birce tezlik ile yetiseydik menzil basina, evimize, bagca- bagimiza dahil olaydig,
tay bu binevalar elden- heyden diisdiiler...” (BUD: 12).

Eli- ayag1 sustalmag: Takati kalmamak.

“Karvanbagimn eli- ayag sustaldi” (BUD: 167). Elini
atsa tohanmag: Elini atsa dokunacak.

“Az gala bir balaca dartimib elini atsaydi, tohunacakdr” (BUD: 9).

Emanete heyanet elemek: Emanete hiyanet etmek. “Emanete

heyanet elemedi” (BUD: 190).



251

Emrini gozlemek: Emrini beklemek.
“Hami yig1s1b here 0z yerinde hereket emrini gozleyirdi” (BUD: 24).
Etimad elemek: Glivenmek.
“Artig etimad elemeye basladigi Seyyah Sehrbazla ki, dil tapib danismisdi, ta iireyi
lap sakit idi...” (BUD: 53).
Evez elemek: Tavir vermek.
“...belke bir cezani basgasiyla evez elemek isteyir...” (BUD: 46).

Eyan olmag: Asikar olmak.

“Derenin agzindan iizii yuhart bahan zaman Goriikmez Tepenin ne boyda boyiik
bir tepe oldugu, az gala dag oldugu bir daha eyan olurdu” (BUD: 28).
Eyb etmek: Ayip olmaz.
“_Eyb etmez, raziyam” (BUD: 37).
Eybi olmamag: Ayibi olmamak.
“_He¢ eybi yohu evinde yorgunlugun ¢thar” (BUD: 41).
Fend oynatmak: Oyun oynatmak.
“Eger Hace Ibrahim aga deyirdise ki, sehrbaz fend oynatmur...” (BUD: 98).
Fikir elemek: Diisiinme.
“Sen arhaymn ol, heg fikir eleme” (BUD: 13).
Fikirden ayilmag: Diisiincesinden ayrilmak.
“Handan- hana vezir Mesdeli fikre getmisdi fikirden ayiib Memmedguluya sual
etdi” (BUD: 113).
Fikirler alemine gerg olmag: Diisiince alemine dalmak.
“...derin ve uzun fikirler dlemine gerg olurdu, iiziintiilii gotiir- goylar edirdi, ol¢iib
bicirdi...” (BUD: 155).
Fikirleri garismag: Diisiinceleri karismak.
“Gozleri yartyumulmugsdu, fikirleri garisirdi” (BUD: 87).
Fikirli- fikirli dillenmek: Diistinceli- diisiinceli anlatmak. “Seyyah
sehrbaz fikirli-fikirli dillendi” (BUD: 83).
Fikre dalmak: Hiilyaya dalmak.
“Geceden kegmis isti yorgan- déoseye girib bir heyli fikre daldi...” (BUD: 67).
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Fikre getmek: Diisiinmek.

“Handan- hana vezir Mesdeli fikre getmisdi fikirden ayilib Memmedguluya sual
etdi” (BUD: 113).

Fikrinden ke¢mek: Aklindan ge¢mek.

“Terpenmez durdu, fikrinden ke¢di ki, balaca terpense, kicik de olsa bir hereket
elese bosuna giic serf edecek, belede buz kimi soyug oliimiinii daha tez yahinlasdira biler,
0 ise sona geder burda durub hec bir yana getmek fikrinde deyildi” (BUD: 89).

Gadagan etmek: Yasak olmak.

“... Ozii- éziine gadagan etmisdi, caresi ne idi oturub Sah’in gerarim dinmez-
soylemez gozlemez gozlemekden savayr caresi var idimi, yoh idi” (BUD: 104).

Gani gaynamag: Kaninin kaynamasi, birine i¢inin 1sinmast.

“Gami gaynayir, yeni- yeni yerler, yeni yeni adamlar gorecek, ayagina, Allaha
tevekkiil, yihilanlar, yalvaranlar olacag” (BUD: 160).

Ganimi yerde goymag: Kanini yerde koymamak.

“... Amma bil ki, ganimizi men yerde goyan deyilem” (BUD: 190).

Gara buludlarin gucaginda ugurmus kimi: Kara bulutlarin {istiinde uguyormus gibi
“... belke hatirlasayd: kimise, neyise bu yavasdandan gizlene- gizlene agriya

cevrilen gizilti de, ele gaea buludlarin gucaginda ugurmus kimi yirgalanmasi da, basinin
lap icinin belecene keylesmesi de fovren kegib gedecekdi, yoh olacagdr” (BUD: 20).

Gelbi duymag: Yiiregi duymak.

“Ve senin kélgen ¢irpimir, pigildaywr, bu pigiltini tekce gelbin duyur...” (BUD:
148).

Gelbi ile duymag: Yiirekle dinlemek.

“Onu gelbi ile duyacagdi” (BUD: 117).

Gelbinde rahatlig duymag: I¢i rahat etmek.

“Karvanbasi nehayet gelbinde bir rahathg duydu...” (BUD: 182). Gelbine

girmek: Kalbine girmek.

“Bu defe éziiniin mehzun sesi ile Hace Ibrahim aganin gelbine girdi” ( Abdullah,
2006: 34).

Gelbini ezib kegmek: Yiiregi ezilmek.
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“Gelbini ezib kecen iki mismardan birini gelbinin derin yerinden zorla g¢ekib
cthartmisds, indi o yerden isti gan ahdir” (BUD: 167). Gerara gelmek: Karar vermek.

“Bele bir gerara gelmeyine gelmisdi...” (BUD: 20).

Geriye doniib bahmamag: Arkasina bakamdan gitmek.

“Geriye bir daha doniib bahmadan girmizi kiilahli tenumend sehrbaz yene de
gabaga diisdii...” (BUD: 38).

Gismet olmag: Kismet olmak.

“... Cerhi- felek adli memleketden ¢ihmag ve basga olkelere sefer etmek bu
vahtacan ancag bir adama gismet olubdur”’ (BUD: 59).

Gonag elemek: Misafiri agirlamak.

“Sarayda Mesdeli meni gonag eledi” (BUD: 96).

Bir daha goreni olmamag: Bir daha kimsenin gérememesi.

“...bir daha géreni olmadi onu” (BUD: 30).

Goz agirtmag: Gozlerini belertmek, goziinili agartmak.

“Karthmis Hace Ibrahim aga basini yelleyib Seyyah sehrbaza géz agirtdi” (BUD:
82).

G0z elemek: Bakis atmak.
“Hace Ibrahim aga goz eledi, Seyyah sehrbazla birge atlarini ¢ekib bir kenara

durdular” (BUD: 85).

G0z gezdirmek: Goz gezdirmek, hizlica incelemek.

“Karvanbasi evvel- evvel aramla otaga goz gezdirmeye basladi” (BUD: 181).

G0z oymag: Goziinii oymak.

“Goz oymag lazim idi” (BUD: 45).

Gozyasi seylan olmag: Gozyasi sel olmak.

“Hace Ibrahim aganin éziinden hebersiz gozlerinden gézyasi seylan olub ahmaga
basladr” (BUD: 206).

Gozyasin tokmek: Gozyast dokmek.

“Gedib ayagina ythilacagdi, lazim gelse aglayib- sisgayacagdi, gara yagislar kimi
gozyasini tokecekdi...” (BUD: 23).

Gozyaslar gurumag: Goziiniin yasi kurumak.
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“Gozyaslart yavas-yavas guruyan gozel Pernise o giinden sonra ne zaman arha
heyete ¢thdisa, gonsudaki yuhari pencerede hemin etli sifete yapismis sese biglart gordii,
bildi ki bu biglarin sahibinin iti bacislari inden bele onun her hereketini gozleyir, izleyir”
(BUD: 73).

Gozyaslarina biirinmek: G6zyasina bogulmak.

“Karvanbasimin son sozleri ondan hebersiz, helveti gelib bu sozlere 6ziinii giicle
catdiran aci gozyaslarina biiriindii” (BUD: 197).

Gozaydinlig vermek: Gozaydin etmek, miijde vermek.

“Sarvan Garasuvarli atint ona yahinlagdirib gozaydinligi verdi” (BUD: 84).

Gozden goymag: GOziinii ayirrmamak.

“Gotazl deveni bilerekden uzagdan gézden goymurdu” (BUD: 27).

Gozden- koniilden itmek: G6zden goniilden ¢ikartmak.

“Deyirdiler dervis Hiisniikerem gozden- koniilden bu ciir itenden sonra gedib
sehrbaz olubmus, Sehrbazlar deresinde gezib- dolasirmis” (BUD: 30).

Goze goriikmemek: Goze goriinmemek.

“...Karvancibast arhasinca celd baglayib daha géze goriikmediler” (BUD: 143).
Gozleri boylimek: Gozleri biiyiimek.

“Goca gari nenenin nefesi getdikce tengiyirdi, gozleri bir az da boyiimiisdii...”

(BUD: 188).

Gozleri giyllmag: Gozleri bayilmak.

“Karvancibaginin gozleri giyildi” (BUD: 12).

Gozleri giilmek: Gozleri glilmek.

“Usagin gozleri giirurla giildii, sestle basini yuhari galdirdi, atasinin mehebbetle
iiziine bahd:...” (BUD: 97).

Gozleri hedegesinden ¢ithmag: Gozleri yuvasindan ¢ikmak.

“...sonra gozlerini ahtarardi, bunlart da tapib iri, isim-isim isildayan bu gozleri
hedegesinden ¢ihmis gérende...” (BUD: 45).

Gozleri ora- bura gagmag: Gozlerini kagirmak.
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“Bu defe iizii bir usag iiziine ohsadi, gozleri nehayet ki, ora bura ga¢madi...”
(BUD: 124).

Gozlerinden gérmek: Gozlerinden okumak.

“Bu yorgunlug, gozlerinden goriirem, esg, mehebbet yorgunlugudu” (BUD: 42).

Gozlerinden od ¢thmag Gozlerinden ates ¢ikmak.

“«

. Gozlerinden artig od ¢ithan haman gocanmin eline diirtmiisdii, sen basla
soylemisdi” (BUD: 52).

Gozlerine inanamag: Gozlerine inanamak.

“Karvanbagi gozlerine inanmag: gelmedi” (BUD: 150).

Gozlerine zillemek: Gozlerini dikmek.

“... Haydsiz- haydsiz diiz onun gézlerine zilleyirdi oz yasil gozlerini, uzun
kirpiklerini de giwrpmadan dik- dik bahirdr bu yasiu, balaca, bir az da ham bahan
gozlerinin icinden ona” (BUD: 21).

Gozlerini yana gacirmag: Gozlerini kagirmak.

“Handan- hana gézlerini yana gag¢irib bu defe “Allah ahirint heyre calasin”
demisdi” (BUD: 103).

Gozlerini yummag: Hayata gozlerini kapamak.

“Heyat Zebullanmin biitiin viicudundan yigisib gelib gézlerinin dibinden bayira
cthdigi yerde gozlerini yummazdan evvel son defe genis, bir balaca da teeciible...”
(BUD: 112).

Gozlerinin 15181 solmag: Gozlerinin feri sonmek.

“Bayrameli bedbeht basin zorla ¢énderib gocant géren kimi meseleni derhal basa

diisdii, gozlerinin isig1 soldu” (BUD: 50).

Gozucu bahmag: Gz ucuyla stizmek.

“Sah vezir Mesdeliye gézucu bahib daha gulag vermedi...” (BUD: 105).
Gozii tutmag: GoOzii tutmak.

“Yaman gézii tutdu” (BUD: 193).

Goziinden itmek: Gozden kaybolmak.

“...birden onu izleyenin goziinden itir, nece olur ki sonra gelib bu izleyene arhadan

catir?!” (BUD: 17).
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Goziine deymek: Goze ¢arpmak.

“Endikce ayri-ayri adamlar goziine deymeye basladi” (BUD: 33).

Goziine sohmag: Goziine sokmak.

“Aman-bezarim yohdu bu zalim kélgelerden, gecenin garanliginda da goziime
sohurlar ézlerini” (BUD: 113-114).

Goziini gekmemek: Goziinii ayirmamak.

“Nese gozel Pernisenin heyetinden goziinii ¢ekmir ki ¢ekmir, yapisibdi, nedi
pencereye” (BUD: 69).

Goziini dikmek: Goziinti dikmek.

“Goca sinesine ¢ckmiis mehzun basini zorla galhizib yalvaris dolu géziinii dikdi
Sahin iiziine” (BUD: 48).

Goziinli doymek: Gozii 1sirmak.

“Géziinii déyen Hace Ibrahim agaya birinci yahinlasib onu edeble salamlayan
Cavan sehrbaz bu sehrbaz terefe bahmadan tesdig eledi ” (BUD: 35).

GoOziiniin ag1- garasina donmek: Goziiniin akinin siyaha donmesi.

“Goziiniin agina- garasina dénmiis 0z oglu olsaydi, ondan da artig isteyecekdi
onu, ogullugunu vezir Mesdeliye emanet edecekdi” (BUD: 100).

Goziniin i¢ine dik bahmag: Goziiniin i¢ine bakmak.

“Yasil, iri gozleri ile basinit gefleten galdirib adamin géziiniin igine dik bahmag
vardi” (BUD: 96).

Gozilniin ucu ile aramag: Goziiniin ucu ile aramak.

“...goziiniin ucu ile Nezerelini de haman yolda aradi, sonra kolun yanindan ayagini
basdi iiziiasag geden cigira” (BUD: 33).

Gucagina atlamag Kucagina atlamak.
“Usag anasimin gollarindan vurnuhub ¢ihdi, oziinii atasimin mehriban gucagina

atdr” (BUD: 94).

Gulag asmag: Kulak asmak.

“Karvanbag ile Hace Ibrahim aga iiz- gozlerinde get- gede artan marag ve béyiik
bir heves Seyyah sehrbaza gulag asmagda idiler” (BUD: 60).

Gulag desmek: Kulak tirmalamak.
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“Zurna sesi, hay-kiiy sedalar: artig gulag desirdi” (BUD: 86). Gulag

kesmek: Kulak kesilmek.
“Gulag kesmeg gerekirdi” (BUD: 46).
Gulag vermek: Kulak vermek.

“Hace Ibrahim aga tisbaga kimi basini icine cekdi nefesini gisib gulag verdi”

(BUD: 41).

Gulagdan gulaga ke¢mek: Kulaktan kulaga yayilmak.

“Memmedgulunun Sah’a iltimas etmesinin heberi hava ile ke¢di bu gulagdan
gulaga...” (BUD: 102).

Gulagim sizdedi: Kulagim sizdedir.

“ —Buyurun soyleyin, gulagim ki sizdedi” (BUD: 36).

Gulagina ¢atmag: Kulagina gelmek.

“... Gedirgulu burada olmayan zaman artig aci fitne kimi iize ¢ithan esg macerasi

o gelen zaman onun da gulagina ¢atacag” (BUD: 111).
Gulagma pigildamag: Kulagina fisildamak.
“Eyilib onlarin gulagina teref herden ahestece nese pigildayr...” (BUD: 31).
Gulagina sirga elemek: Kulagina kiipe etmek.
“... O zaman bunu gulagina sirga ele” (BUD: 148).

Giicli gatmamag: Feri olmamak.

“... Karvancibasimin bedheybet atasimin ruhunu ¢agirmaga giicii ¢atmaz” (BUD:
139).

Gicii- tabinin son damla galana geder: Glicimiin son damlasina kadar.

“Sehere geder, ahsama geder, giicii- tabi son damla galana geder, oliimiine geder
duracagdr” (BUD: 89).

Glicii yetmemek: Glicii yetmemek.

“Giiciin yetmez yagsamaga” (BUD: 189).

Giiciinii toplamag: Kuvvetini toplamak.
“Son giictinii toplamag isteyib ne illah elemisdise de amma basini dikelde

bilmemisdi ve haradansa giic alib gelib bu zaman dodaglarina suh bir tebessiim

gonmusdu” (BUD: 112).
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Harab elemek: Harap olmak.

“...gibleyi- dalemin oziiniin gulaglart bir balaca yuhart dartinirdi, yainiki kimise
harab elemek” (BUD: 46).

Hay- hay1 ged- vay-vay1 galmag: Ah1 gitmek vahi kalmak.

“Vezir Mesdeli de vezir Mesdelidi, hay-hayr gedib, vay-vayi galibdi, sen hardan
gelib onun yadina diiseceksen...” (BUD: 99). Herekete gelmek: Haraket etmek.

“Karvan yerinden éziinii agir- agir deberib yavas yavas herekete geldi” (BUD: 26).

Hereketsiz galmag: Hareketsiz kalmak.

“... Develer yere ¢okiib bir-birine kisilib tistiinii mamwr basmis das kimi hereketsiz
galmisds, atlar, gatirlar da ki...” (BUD: 10).

Hesretinde olmag: Hasret duymak.

“Biitiin cavan émrii boyu bu goriisiin hesretinde olmusdu” (BUD: 144). Hetm

vermek: Hatim etmek.

“Ondan olsaydi bu meseleye ele burdaha hetm vermek lazim idi” (BUD: 163).

Heyata kecirmek: Hayata gegirmek.

“Kervancibasiya bu niyyetini heyata kegirmek iiciin gerek idi”” (BUD: 18).

Heyden diismek: Giigten diismek.

“O heg ciire gocala bilmirdi, heyden diise bilmirdi” (BUD: 11).

Heyi yetmemek: Giicli yetmemek.

“Nefes bele almaga heyi yetmirdi...” (BUD: 177).

Heyret i¢inde galmag: Hayretler i¢inde kalmak.

“Men heyret i¢cinde onun sesindeki gozellive mail olub galmis idim” (BUD: 132).

Hidmet elemek: Hizmet etmek.

“Tesekkiir etmeyiniz liitfen, sizin kimi serafetli bir zata hidmet elemek menim ticiin
béyiik bir zévg ve feyziyab idi” (BUD: 38).

Hidmetde durmag: Hizmetinde olmak.

“Padisahimizin Karvanbasina hidmetde durmusam” (BUD: 40).

Hokm stirmek: Hiikiim siirmek.

“Evin icinde de bir sakitlik hokm siirmekde idi...” (BUD: 143).

Husunu itirmek: Akl yitirmek.
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“Karvanbagi Ruhun son sozlerinden az gala husunu itirecekdi...” (BUD: 172).
I¢ini cekmek: I¢ini gekmek.
“Hace Ibrahim aga igini ¢ekib koksiinde dustag etdiyi hava ile doldurub sine dolusu
nefes aldi, sonra rahat- rahat yene de kéksiinii otiirdii...” (BUD: 43).
Iman getirmek: Iman getirmek.
“... cadu- sehirinden istifade eder, hansisa megsede ¢atmasindan oteri onun
mociizkar kémeyine iman getirerdi” (BUD: 14).
Insafi olmamag: Insafi olmamak.
“...yokdu senin insafin da yohdu...” (BUD: 75).
Is isden kegmek: Is isten gegmek.
“Is isden artig kecmisdir...” (BUD: 195).
Isini gormek: Isini gdrmek.
“Isini gorende de bir bagga adam olmusdu, gézel Pernise gozlerinin gabagindan
iki ayagini bir basmaga diirtiib he¢ hara inad edib getmirdi...” (BUD: 76).
Koks otiirmek: ¢ cekmek.
“...onun 0z hemiseki yerinde olub- olmamasindan emin olub bundan sonra
arhaywn- arhaywn kéks étiiriirdiiler” (BUD: 80).
Konliiniin ferman bilmemek: Gondilii ferman dinlememek.
“...egli ile diisiinmeden kénliiniin fermani ile birden- bire gerarini vermisdi. (BUD:
22).
Koniil almag: Goniil almak.
“Karvanbasi ne fikirlesdi, ne fikirlesmedi, istedi Ruhla oz arasindaki anlagsmanin
yolunu bir geder de rahat elesin, son defe Ruhum kénliinii alsin...” (BUD: 164).
Koniilsiiz olmag: Goniilsiizliik.

“Kéniilsiiz oluram ¢iinki men” (BUD: 43). Mail
olub galmag: Hayran kalmak.

“Men heyret iginde onun sesindeki gézelliye mail olub galmus idim” (BUD: 132).

Mesken segmek: Yer segmek.
“Mesrige geder her bucagindan adli- sanli sehrbazlar gelib burani oOzlerine

yasamag iiciin mesken se¢misdiler” (BUD: 14).
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Mest olmag: Mest olmak, kendinden gecmek.

“Karvan da daha evvelki kimi hereket elemirdi, addimlarint lengitmis, maragl
bahislarin, nezerlerin nevazisinden mest olmusdu” (BUD: 84).

Milgek govalayan kimi beyninden govmag: Sinek kovalar gibi beyninden kovmak.

“Tezce bu fikri az gala eli ile yelleyib mil¢ek govalayan kimi beyninden govdu”
(BUD: 71).

Murada ¢atmag: Murada ermek.

“Insallah muradima ¢atdim yegin” (BUD: 151).

Miijde almag: Miijde almak.

“Hace Ibrahim agani ve Seyyah sehrbazi birinci néker Nezereli gordii. “Miijdemi
aldim” deyib tez oziinii verdi cadira...” (BUD: 54).

Miijde vermek: Miijde vermek.

“Cavan sehrbazin ¢éhresi giildii, Hace Ibrahim agaya miijde verirmis kimi dedi”
(BUD: 37).

Nagar susmag: Caresizce susmak.

“Ruh bunu deyib nacar susdu” (BUD: 193).

Narahat olmag: Rahatsiz olmak.

“Beli, aga, verdiler. Sen he¢ naharat olma” (BUD: 57).

Nefesini dermek: Nefesini ¢cekmek.

“...Garagacin altinda onlari gozlemekciin nefesini derib dayanan karvan
haglayacagdilar” (BUD: 32).

Nefesini derinden ¢ekmek: I¢ini cekmek.

“Seyid Sart ireli ¢ihib eli ile ciibbesini arig ¢iyninde diizelde- diizelde nefesini ¢oh
derinden cekdi...” (BUD: 137).

Nefesi getmek: Nefesi kesilmek.

“Goca gari nenenin nefesi getdikce tengiyirdi...” (BUD: 188).

Nefesini gismag: Nefes almamak.

“Hace Ibrahim aga tisbaga kimi basim icine ¢ekdi nefesini gisib gulag verdi”
(BUD: 41).

Negl elemek: Nakletmek, aktarmak.
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“Memmedgulu dogrudan da basina gelenleri nece var idise elece de heycansiz,
aramla bagini yere dikmis negl eledi...” (BUD: 110).

Oz- 6ziinii yamanlamag: Kendi kendini kétiilemek.

“Sonra da uzun zaman 6z- éziinii yamanlayib durdu” (BUD: 104).

Ozii- 6zii ile danismag: Kendi kendine konusmak.

“Ozii- ozii ile damisardi, amma bu dili bir kimse bilmezdi, ozii- éziine suallar
vererdi, 6zii de bu suallar: cavablard:” (BUD: 15).

Ozii- 6ziinii yemek: Kendi kendini yemek, i¢i i¢ini yemek.

“Yegin Karvanbasinin da artig illerdi ona rahatlig vermeyen, konliinii desen arzusu
belece 6zii- éziinii yeyib tamamlamr” (BUD: 163).

Oziinde giive tapa bilmemek: Kendinde gii¢ bulamamak.

“... her zadi unudurdu ve ne vechle ¢alisirdi, ne illah eleyirdi oziinde giivve tapa
bilmirdi neyise, kimise bu zaman hatirlasin ki belke ¢oh zeif bir sekilde ancag bunu
diisiine bilirdi” (BUD: 20).

Oziine reva bilmemek: Kendine yakistiramamak, kendine reva gormemek.

“... bunun iigiin atasimin ruhunu bele kemhovselelikle ¢agirmagi heg oziine reva
bilmezdi” (BUD: 144).

Oziinii toparlamag: Kendini toplamak.

“Karvanbas: bir daha éziinii toparlayib sebrinin agzini basmaga ¢ahisdi...” (BUD:
165).

Pesiman olmamag: Pisman olmamak.

“Men ki bunu oz sirrime dahil edirem, sonradan pesiman olmanam ki...” (BUD:
56).
Peyda olmag: Peyda olmak, belirmek.

“Hardansa, eynen bu garanhg yohlugun i¢inden idi ele bil, peyda olub Hace
Ibrahim aga éziinii onun dalinca cadira saldi” (BUD: 11).

Rahatlig tapmag: Rahata ermek, rahat bulmak.

“Karvancibasimin arzu- niyyetini heyata kegirecek, bu meseleni bitirib her ikisi
nehayet ki rahathg tapacagdir” (BUD: 53).

Razilig vermek: Raz1 olmak.
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“Bu sehs hegigeten ruhiyyatin biriminci alimiidir, razilig verdise sizin iginiz elbette

ki diizeldi” (BUD: 37).

Rencide olmag: Incinmek, rencide olmak.

“...agas1 birden gelbinin duygularinin fas olmagindan, askarlanmagindan rencide
olar” (BUD: 161-162).

Rezil olmag: Rezil olmak.

“Birden bu adam iimidlerimizi pu¢ eder, hecil ve rezil ollam...” (BUD: 39).

Sag burahmag: Sag birakmak.

“... Sah’in barmagnin isaresi ile lazimsiz aga¢ budag: kimi bir kenara atib sag
burahmigdilar” (BUD: 158).

Sakitliyi pozmag: Sessizligi bozmak.

“Basga bir sey yohuydu bu mesum sakitliyi pozaydi” (BUD: 9).

Seadetine govusmag: Saadete ermek.

“...menim 6ziimii de terk edib 6z seadetine govusmag iiciin ne zamansa buralardan
cthib gedecek...” (BUD: 160).

Sebirli olmag: Sabirli olmak.

“Hace Ibrahim aganin bu sézleri Karvanbasimin gelbindeki heyecanin képiiyiinden
bir az aldi, ne edesiydi, onsuz da sebirli olmagdan basga bir ¢aresi galmisdimi,
galmamisdr” (BUD: 28).

Seksekeye diismek: Sekteye diigmek.

“Teze- teze o da gemli bir seksekeye diismiisdii 6z hali- geribanesi ile hamini
oziinden kenar edirdi...” (BUD: 30).

Sesi ¢thmamag: Sesi ¢itkmamak.

“Sesiniz gerekirdi ¢thmasin” (BUD: 145). Sesi
titremek: Sesi titremek.

“Karvanbagimn sesi titredi, aglamsindi” (BUD: 191).
Sesini galdirmag: Sesini yiikseltmek.
“_Yoh, ebes deyil, - sesini galdirdi” (BUD: 194).

Sifetini gizartmag: Yiiziini kizartmak.
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“Bu eminlik gelib narahat gelbine, beynine girenden sonra Hace Ibrahim aga
birden- bire bir heyli rahatlasds, iiziine gelen ilig tebessiimiin istisi sifetini gizartdi”
(BUD: 132).

Sirrini agmag: Sirrint sOylemek.

“Ona gére de megamlarin sirrini acanlara garsi amansiz idi” (BUD: 141).

Sohbeti deyismek: Muhabbeti degismek, sohbeti degismek.
“Hace Ibrahim aga esitdiklerinden ele bil gorharag sohbeti deyismek gesdi ile

buna teklif etdi” (BUD: 142).

S6z agmag: “Karvancibasiya séz agdr ve dedi ki “ daha az galib ora ¢atmaga,
dere bu gediyi asandan sonra ...” (BUD: 14).

S6z canindan ¢ithmag: S6zii yiireginden ¢ikmak.

“Soz camindan ¢ithanda sozle, soz canmindan ¢ihmag istemeyende cavabi gozlerile
verirdi” (BUD: 88).

S6zili agzindan ¢tharmag: Dilinin altindan baklay: ¢ikarmak.

“Birinci defendi ki, bu sézii agzimdan ¢thariram, deyirem” (BUD: 184).

Sozii yere salmamag: Lafini yere diisiirmemek.

“Sag ol ki, soziimii yere salmadin...” (BUD: 37).

Stist diismek: Uyusmak.

“Birden ne mene, ne sene basini donderib utanmaz bahislaru o da dikdi bu kisinin
Sah’in bahislarina, ilismedimi bu bahislar bir-birine, hemde nece ilisdi, tutasdi, sonra
siist diisdii...” (BUD: 72).

Tageti olmamag: Takati olmamak, giicii olmamak.

“Men burda galasi oldum geri dénmeye tagetim yohdu...” (BUD: 23).

Tamah salmag: A¢gozliiliik etmek.

“It 0glu, noldu bu memleketde ele tekce senin kendinde atalar ogullarim oldiiriib
ovretlerine tamah salmaga basladilar, he?” (BUD: 50).

Tanis olmag: Tanis olmak.

“Biz bununla Sehrbazlar deresinde tans oldug...” (BUD: 56).

Telas etmemek: Telaglanmamak.

“Sen heg telas etme” (BUD: 43).
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Terciime elemek: Terciime etmek.
“Hace Ibrahim aga gelinin miziltisini usanib terciime eledi” (BUD: 95).
Tezim etmek: Bas egmek.
“Cavan sehrbaz onlarin her ikisine yiingiilce tezim etdi, elini dosiine goydu” (BUD:
38).
Tovriini deyismek: Tavrint degistirmek.
“Dervis ele oturdugu yerdece tévriinii deyisdi...” (BUD: 134).
Uzaglara goziinii dikmek: Gozii dalmak.
“Diinyagormiis bir adam idi bu goca gul 6zii de bir kenarda oturub dinmez-
soylemez haralarasa uzaglara goziinii dikib galmisd:...” (BUD: 179).
Unsiyyet gurmag: Arkadaslik kurmak.
“... Onla iinsiyyet gurmag, atasindan bezi para seyleri dyrenib bilmek” (BUD: 18).
Urek agmag: Yiiregini agmak.
“...nice ki gozegoriinmez bir sekilde iirek acirdilar ve nece ki bir-birini gozel
anlaywrdilar” (BUD: 162).
Ureyi agilmag: Kalbi feranlamak.
“Gus gecesidi, telesen yerimiz yoh, bir séhbet eleseydin iireyimiz acilardi” (BUD:
58).
Ureyi agzina gelmek: Yiiregi agzina gelmek.
“Karvanbagsinin sevincdenmi, gorhudanmi iireyi az galdi agzina gele” (BUD: 152).
Ureyi birden sthilmag: I¢i sikilmak.
“Ureyi birden sihildi ve berk- berk atmaga basladi” (BUD: 69).
Ureyi darihirmag: Yiiregi sikimak.
“Yoh, gurbanin olum, yoh, bilirem senin de iireyin darihir” (BUD: 129).
Ureyi dézmek: Kalbi dayanmamak.
“Karvanbasimin heycandan yene iireyi dozmedi...” (BUD: 192).
Ureyi guppuldamag: Kalbi yerinden firlamak.
“Memmedgulu dasa donmiis cellad iireyi guppuldaya- guppuldaya derhal elleri

dosiinde dali- dali ¢ekilib huzurdan esiye nece ¢thmisdisa ozii de bilmisdimi, bilmemisdi”
(BUD: 47).
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Ureyi parca elemek: Kalbi parcalanmak.

“Cohdan adami yasamayan, amma hezin herabeliklerinin indi de iireyi parga-
parca eleyen bir yer idi bu yer” (BUD: 32).

Ureyi rahat olmamak: I¢i rahat olmak.

“...tireyim rahat deyildi, daha az galdi, bu garsidaki gediyi ke¢diikmi, o iiziinde
dere acilir” (BUD: 12).

Ureyi siddetle vurmag: Kalbi yerinden oynamak.

“Ureyi siddetle vurmaga basladi” (BUD: 195).

Ureyinde 6zii 6zii ile danismag: Vicdanma sormak.
“Hace Ibrahim aga iireyinde ézii 6zii ile danismaginda, yoh, eslinde didismeyinde

idi...” (BUD: 39).

Ureyinden ¢thartmag: Yiireginden ¢ikartmak.

Cihart at iireyinden bu intigam alovunu, séndiir onu kiilii galsin...” (BUD: 195).

Ureyine dammag: icine dogmak.

“Ureyime dammusdi. Ag Dervis dinden mezhebden uzag bir sergerdan idi”” (BUD:
63).

Ureyine serinlik tokmek: I¢ine su serpmek.

“Hace Ibrahim agamin iireyine serinlik suyu bir dag selalesinden siiziilen kimi
siiziiliib tokiildii...” (BUD: 43).

Ureyine y1gmag: Yiireginde toparlamak.

“Seadet o deyilki, o indi bu sozleri ilbeil, aybaay, giinbegiin, saatbasaat iireyine
vigildigdan sonra tezeden gaytarib bir amin iginde yiyesine sonra tezeden gaytarib...”
(BUD: 182).

Ureyini agib ortaliga goymag: Yiiregini ortaya koymak.

“ ... Amma getiyyetle iireyindekini a¢ib ortaliga goydu, soziine bele davam eledi”
(BUD: 191).

Ureyinin guppultusunu esitmek: Kalbinin atisin1 hissetmek.

“Bu kelmeleri basini sinesine dikib derinden heyecanla nefes alan iireyinin
guppultusunu artig esitmeye baslayan Seyyah sehrbaz gonderdi Karvanbasiya” (BUD:
150).
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Ureyinin igindeki dilinde olmag: Yiiregiyle diisiindiigii her seyi diliyle agiga
vurmak.

“Ag Dervis ise... iireyinin icinde duydugu ne var idise dilinde idi” (BUD: 141).

Ureyinin sesini gulaglarinda esitmek: Kalbinin sesini kulaklarinda duymak.

“Burda ne sirr vardi, ne yohdu bilmirdi, amma iireyinin sesini gulaglarinda
esidirdi” (BUD: 33).
Uz tutmag: Yiiz tutmak.

“Memleketin haradi, haralara iiz tutdun getdin, hansi kiileklerle haralardan
geldin...” (BUD: 57).

Uze ¢ihmag: Yiize ¢ikmak.
“Goziikmez Tepenin sol boyriinden Sehrbazlar deresi hemiseki kimi birden

rengbereng bir derinliklerden iize ¢ihdr” (BUD: 28).
Uziine doyunca bahmag: Yiiziine doya doya bakmak.
“Son defe geri ¢cekilib gar1 nenenin iiziine doyunca bahdi...” (BUD: 188).

Uziinii gamarlamag: Yiiziinii karartmak.

“... Elleri ile iizlinli gamarlada, iireyinden diline ancag bu sozler gara bir ah kimi
gelib ¢tha bildi” (BUD: 178).

Uziinii tutmag: Yiiziinii ddndermek.

“ —Cavan sehrbaz Hace Ibrahim agaya bir az da utancag iiziinii tutub evvelki

temkinle heber verdi” (BUD: 36).

Vahimeye diismek: Kotii duruma diismek.

“Amma vilayetin Boyiik Ruhani Birliyii bu intihardan sonra emelli- basli vahimeye
diismiisdii” (BUD: 118).

Yaddan ¢ithmag: Akildan ¢ikmak.

“Yiiz seherde oldug yiiz bazar gordiik, amma ele bil birce seher idi, yol gele- gele
hamisi yaddan ¢ihd...” (BUD: 41).

Yadinda sahlamag: Unutumamak.

“Hami da bunu gériib yadind sahlanmisdr” (BUD: 29).

Yadindan- husundan ¢thmag: Unutmak.



267

“Belke, vezir, ele bilirsen yadimdan-husumdan ¢ihibdr bunun hekayeti?” (BUD:
105).

Yaha gurtarmag: Yakasini kurtarmak.

“... Ne illah edirdi, onlardan yaha gurtara bilmirdi” (BUD: 134).

Yarasigl olmag: Siislii olmak.

“Gozleri boyiimiigdii ve gorenle heyret edirdiler ki, bu ciir agir megaminin

oziinde bele gozleri heyli pejmiirde ve gorenler heyret edirdiler ki, bu ciir agir

megdmin oziinde bele gozleri heyli pejmiirde ve yarasigl olmusdu” (BUD:

88).

Yasina ayag basmag: Yeni yasina ulagsmak.
“Memmedgulu o zaman yeniyetme yasina tezece ayag basmis idi...” (BUD: 111).

Yerini yumsaltmag: Oturdugu yeri yumusatmak.

“....kilim kimi bir seydi neydise devenin iistiinden gotiiriib yere saldi, ayaglariyla
tepikleyib guru yerini yumsaltdi...” (BUD: 13).

Yola diismek: Yola ¢ikmak.

“Karvan hayla- kiiyle yola diismeye artig hazir idi” (BUD: 249).

Yolgu yolda gerek: Yolcu yolunda gerek.

“Yol¢u yolda gerek, senin de sabahin heyirli olsun, ¢adirt de séksiinler” (BUD:
25).

Yoldan ¢itharmag: Yoldan ¢ikarmak.

“ ... O andaca yoldan ¢thardilar seni, ele yatdin, durdun birden-bire ne mene, ne
sene hemise gicisen dizine siirtdiin...” (BUD: 19).

Yollar1 ayrilmag: Yollart ayirmak.

“Yollar sonradan ayrildi” (BUD: 141). Yolu

azmag: Yoldan sapmak.

“Ag Dervisi yolunu azmig, gelbine cinler, ecinneler, deli ruhlar gelib gonmusg...”
(BUD: 64).

Yorgunlug i¢inde durmag: Yorgun olmak.

“Sen gece yatib dincelenden sonra da sabah- sabah yuhudan yorgunlug icinde

durursan” (BUD: 41).



268

Yorgunlugu ¢ihmag: Dinlenmek.

“ —_Heg eybi yohu evinde yorgunlugun ¢ihar” (BUD: 41). Yuhuya

getmek: Uyumak.

“Bunlart diigiine- diisiine Hace Ibrahim aga ora-bura vurnuha- vurnuha ne zaman
yuhuya getdi, he¢ ézii de bilmedi...” (BUD: 18).

Zay ¢ihmag: Hi¢ olmak.

“Kim meglub olmus bu seherde galib meskiin olmag niyyetine diisse, biitiin sonraki
nesli zay ¢thacag” (BUD: 102).

Zindeyi- zehlesi gedmek: Aklica hareket etmemek.

“... ¢iinki ondan gorhanlardan zindeyi- zehlesi gedirdi cellad Memmedgulunun”
(BUD: 21).

Zilm ¢ekmek: Zuliim ¢ekmek.

“Karvanbaginin, 6zii ondan daha beter ziilm ¢ekirdi...” (BUD: 18).

DORDUNCU BOLUM

EKSIK EL. YAZMASI ROMANINDAKI HALK KULTURU UNSURLARI

4.1. HALK KULTURU UNSURLARI

Halk bilimi unsurlari; halkin yasayis sekillerine, inanglarina ve kiiltiirel etkilesimine
gore bicimlenir. Pertev Naili Boratav, 1969 yilinda yayimladigi edebiyat ve folklor
konusundaki kitabinin giris boliimiinde “halk bilimi” teriminin tanim sorunu iizerinde

durmustur:

“Halk bilimi (*) olduk¢a geng bir bilimdir. Bati iilkelerinde 1846 ’dan bu yana
Ingilizce folk (= halk) ve lore ( = bilim) kelimelerinden meydana gelmis olan
folklore deyimiyle, o tarihten énce bir bilim konusu sayimayan, ya da baska
bilimlerin alani iginde kalan birtakim olgulari, kendine 6zgii yontemlerle
incelemeyi iizerine alan, bakimsiz bir bilim olarak taminmaya basladi”

(Boratav, 1969: 5).
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Halk bilimi, insanlar tarafindan nesilden nesile aktarilir. Gegmis nesilden gelecek
nesille aktarillan gelenekler; yeni nesil tarafindan sliphe edilmeden kabul edilir. Bu
sebeple, halk bilimi arastirmacilar1 bu geleneklerin dogru veya yanlis oldugunu
arastirmaz. “Halk bilimi normatif bir bilim degildir. Bu nedenle ele aldigi herhangi bir
konuda oldugu gibi halk inaniglar: konusunda da bu inan¢larin ‘iyi, kétii’ veya ‘dogru,

vanlis’ olup olmadiklarini arastirmaz” (Cobanoglu, 2015: 16).

Halk inanglari; pazarlardan, yollardan, goclerden ve karma yerlesmelerden
etkilenmistir. Bu sebeple eski geleneklerin yerini yeni gelenekler almistir. “Gelenege
bagli, yeni geleneklere baglanmaya istidatl, ‘kolektif’ unsurlarla ayakta duran “halk
hayati” karsisinda gelenekten kopmus halk niteliklerini yitirmis olan ‘kitle hayati 'vardir”

(Ozteke, 2010: 22).

4.2. AZERBAYCAN TURKLERININ SOSYO- KULTUREL YAPISI iCINDE
KAIDELER

Her toplumun kendine 6zgii kaideleri oldugu gibi Azerbaycan Tiirklerinin de
kendilerine 6zgii kaideleri vardir. Bu kaideler onlarin yasayis sekillerini, inanglarini ve
geleneklerini etkilemistir. Azerbaycan Tirkleri, ge¢misten gilinliziime kadar farkli
kaideleri benimsemislerdir. Bu kaideler onlarin sosyo- kiiltiirel yapis1 i¢inde gelismis ve
degismistir.

“Halk yaradiciligi  mehsulu oldugu iiciin folklor ornekleri halgin

inanclarindan, menevi diinyasindan ayri yasaya bilmez. Hetta bu giin de her

hansi bir toplumun eski diinyagoriislerini oyrenmek iigiin, fikrimizce, en esas

vasitelerden biri folklor olarag galir”’*® (Hesengizi, 2015: 125)

Eksik El Yazmasi roman karakterlerinin ile Dede Korkut destan1 karakterlerinin
isimleri aynidir. Romanda Dede Korkut Destaninda kusursuz kisilik o6zellikleriyle
okuyucunun dikkatini ¢eken karakterin aslinda kusursuz olmadiklar1 anlatilir. Roman

karakterleri; hirsli, ihtirasli ve bencil kisilik o6zelliklerine sahiptir. Bu karakterlerin

13 Halk yaraticiligmin bir {iriinii oldugu igin folklor érnekleri halkin inanglarindan ve manevi diinyasindan
ayr1 yasayamaz. Bugiin bile bize gore folklor, herhangi bir toplumun eski diinya goriislerini 6grenmenin
en 6nemli araglarindan biridir.
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anlattigimiz 6zellikler, roman halkinin sosyo- kiiltiirel kaideleri karakterler tarafindan
cignenmektedir. Misal; romanda i¢ Oguz’un ve dis Oguz’un birbirlerine diigman olduklari
anlatilir. Romanin son boliimlerinde ise okuyucu bu diismanligin sebebinin ise Aruz’un

ve Kazan’in gii¢ kavgasi oldugunu anlar.

Romanda Beyrek karakteri bencil ve hilekar bir karakterdir. Dede Korkut
Destaninda ve romanda anlatilanlara gére Oguz boylarinda bir karakterlerin isim almasi
icin bas kesmesi ve kan akitmasi gerekmektedir. Romanda, Beyrek ad almak ig¢in
arkadaslarin1 6nden bezirganlar1 korkutmalar1 i¢in gonderir. Beyrek’in beziganlari
korkutmak icin gonderdigi arkadaslarindan biri olan Yalanc1 Oglu Palancik bezirganlarin
birini yaralayip onun mallarin1 saklar. Bu 6grenen Beyrek, Yalanct Oglu Palancik’in
basini keser. Boylelikle Beyrek adini alir. “Ben sasirip kaldim, Hanim. Bu kavat oglu
kavat adini boyle mi kazanmusti? Bu yasta, bu kadar hilekdr biri olsun” (EEY: 64).

4.2.1. Orf

Orfler, kat1 kaideler olarak nitelendirilen tutum ve eylemlerdir. Orfe kars1 cikmak
bazi toplumlarda yasaya karsi ¢ikmak gibidir. Bu sebeple bazi toplumlarda orfler yasa
olarak kullanilir. Toplumsal diizeni saglayan orfler, bireylerin 6z denetimli olmalarin
saglar. Orfiin kaidelerine uymayan kisiler ilk olarak vicdanina daha sonra gerekli
makamlara hesap vermekle yilikiimlidiir. “Yasalar bir bakima ayiklanmus, diizenlenmis,
islerligi ve uygunlugu denenmis orfler toplamidir. Bu bakimdan, bir toplumda bir takim
yeni gereksinimlerin karsilanmast i¢in kanunlar hazirlanirken, soz konusu halki ya da

toplumun baglandigi 6rf ve ddetleri goz oniinde bulundurmak dogru olur” (Ornek, 1995:
124)

Biiyticiiler Deresi romani incelerken ele aldigimiz gibi Azerbaycan Tiirklerinde
hana kars1 ¢ikmak kot karsilanir. Hana karsi gelen kisilerin basina mutlaka bir musibet
gelir. Eksik El Yazmasi romaninda da bu durumun bir 6rnegini gérmekteyiz. Romanda
Kazan ile Begil’in arasindaki husumet anlatilir. Giinlerden bir giin Kazan, Begil’e yolu
Oguz’a diiserse onu agirlamak istedigini Konur Koca Sari’yla iletir. Begil, haberi getiren
Konur Koca Sar1 Coban’a geyikten ve ceylandan avlayacagini ve Kazan’a gotiirecegini
sOyler. Bu haberin iizerinden bir hayli zaman gecer ve Han, Begil’i Diizmiirt Kalesi’nin

durumu hakkinda konusmak i¢in toplantiya cagirir. Bu toplant1 da Kazan’da oradadir.



271

Kazan, Begil’e ava ¢ikmay1 teklif eder. Basina geleceklerden haberi olmayan Begil,
Kazan’in ava ¢ikma teklifini kabul eder ve av yerine dogru yola cikarlar. Av yerine

vardiklarinda zaman kaybetmeden Oguz beyleri ok atmaya baglarlar.

Kara Cekiir, okunu atar ve Kazan “Hiiner er yigitindir.” der. Kirkinik, ok atar ve
yine ayni sozleri tekrar eder. Oguz beyleri teker teker oklarini atarlar ve Kazan biitlin
beylere ayn1 sozleri sdyler. Sira Begil’e geldiginde ise Kazan “Hiiner atindir.” der ve
Beyrek’te Kazan’1 destekler. Begil ise “Benim yiliziimii yere egdin Kazan.” der ve

Kazan’la Beyrek’e diisman olur.

“... Ben alttan aldik¢a Beyrek iistiime geldi. Bana kili¢ ¢ekti. Beyler bizi
aywdilar. Biliyor musun, ne aklimdan gegti? Kazan’la Beyrek birlesip obamin
tizerine gelmeden ben gogiimii toplayip buralardan gideyim. Ben Oguz’a asi

oldum, Allah affetsin giinalhumi” (EEY: 98).

Begil bu sozleri esi Siirmelice Cesme Hatun’a sdyledikten sonra ava ¢ikar ve
ayagini kirar. Begil’in ayagini kirdigini casus dgrenir ve Kara Tekiir, Glircistan siniria

gelir. Begil’in oglu Emen, Kara Tekiirle savagmaya gidip esir diiser. Romanda, Oguz’a

(Han’a) asi olan Begil’in ayagini kirmasinin ve oglunun esir diismesinin sebebi agikardir.

Romanda Beyrek’in Bayburt Kalesi’nde on alt1 y1l tutsak kaldig: anlatilir. Beyrek,
Bayburt Kalesi’nde esir kaldig: siire boyunca Bayburt’un kizi ile goniil iliskisi yasar.
Bayburt’un kizi ona her tiirlii sefayr stirdiiriir. “Korkut, Beyrek de cidden Beyrek 'mis
hal... On alti y1l esir ol, Bayburt gibi bir yerde... Her tiirlii sefa siir, her yigidin harci
degil... Cok hilekar biriymis bu Beyrek! Nereden geliyor bu akil ona?..” (EEY: 29).

Beyrek’in yaptigir bu hilekarlik Han’in nazarinda bir sugtur ve aym zamanda

Azerbaycan orflinde 1y1 karsilanmaz.

Romanda anlatilan bir diger hadise ise Bogazca Fatma’nin oglunu O6liimden
kurtarmak i¢in Oguz beylerine sOyledigi yalandir. Casuslukla suglanan oglunun kuyuya
atildigin1 6grenen Bogazca, Dede Korkut’tan fikir alir. Dede Korkut, ona biitiin Oguz
beylerine “bu ogul senin oglundur.” diye sdylemesini ister. Boylelikle biitiin Oguz beyleri

casusu (Bogazca’nin oglunu) serbest birakacaktir. “Gériin bakin beyler. Su Bogazca



272

dediginiz kadin, ne akilliymis... Megveretten once her beye ayri ayri gitmis konusmus,

oglan sendendir diye hepsine teker teker soylemis” (EEY: 203).

Bogazca Fatma, rahat bir kadindir. Bu yiizden Oguz beylerinin hepsi Bogazca

Fatma’nin oglunun kendi ogullar1 oldugunu diisiiniir.

Romanda Sah Ismail anlatis1 bulunan boliimde Caldiran Savasi’ndan sag ¢ikan ve
on yil boyunca Osmanli devletinin esiri olan Hiiseyin Bey Lala’nin saraya geri doniisii
anlatilir. Sah’la (Hizir’la) konusmak isteyen Hiiseyin Bey Lala, Sah’in odasina girer ve
gercek Sah’in o olmadigini anlar. Hiiseyin Bey Lala, kemerinin arkasina gizledigi kiiclik
hangeri ¢ikarmasiyla Hizir’in kalbine saplamasi bir olur. “Lala, bir miiddet bunun
cesedine nefretle bakti, bakti ve daha sonra yiiziinii ¢evirip divanhane odasina dikkatle
g0z gezdirmeye basladi. Nasilsa kap kilitliydi, ses seda yoktu, hdla daha kilitliydi” (EEY':
267).

Hiiseyin Bey Lala, Sah’in yerine gecen Hizir’a inanmamis ve onu haksiz yere
oldiirmiistiir. Orf, bir insanin baska bir insan1 61diirmesini kati kurallarla yasaklar ki Lala,

tilkenin Sah’1n1 oldiirmiistiir.

4.2.2. Adet

Adet, bir topluluga 6zgii olan alisilagelmis bazi davranislarin zaman gegtikge

kaliplasmas1 olayidir. Adet kelimesinin alt1 manas1 vardir:

“1. Adet, hiikiim, gelenek. 2. sariklilarin giydikleri bir cesit kavuk [Tanzimat tan
once | (Arap¢adaki okunus sekli ‘urf’dur). 3. ihsan. 4. ma’ruf, 5. vergi, atiyye (bezl ve ita
olunan). 6. denizin dalgas:” (Develioglu, 2017: 996). Orfe gére yaptirimu giigsiiz olan

adetler, sosyal iligkileri diizenler.

Romanda Bayindir Han’1 ziyaret eden Banu Cicek’in ve Burla Hatun’un, hanin elini
Opmesinden bahsedilir. Azerbaycan Tiirklerinin adetinde el 6pmek; saygi ve sevgi
anlamina gelir. Romana bu adetin yansimasini goriiriiz. “Burla Hatun ve Banu Cigek,
Han " elini optii. Daha sonra Han bunlara sarildi, yanaklarin optii ve kizlar ¢iktilar”

(EEY: 191).

Romanda anlatilan bir diger hadise ise Kazan’in evini yagmalatmasidir. Kazan

evini yagmalatmak icin sadece i¢ Oguz beylerini gagirir. Kazan’in boyle bir tutum
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sergilemesi Oguz beylerini birbirinden ayirmaya baslar. Ayrica Azerbaycan Tiirklerinin
adetlerinin de dostu dosttan ayirmak uygun bir davranis degildir. “Dis Oguz 'u Kazan,

yagmaya ¢agirmad:” (EEY: 189).

Kazan bunlar1 yapmakla kalmayip aslinda Banu Cicek’in Dis Oguz beylerini
cagirmamasini ona soyledigini der. “Burla Hatun birakmadi. Dayini, Dig Oguz beylerini

cagirirsan, babamin yanina gidecegim dedi. Yani sana gelecekmis kudretli Han'im!”

(EEY: 127)

Romanda Dede Korkut’un riiyas1 anlatilir. O, bu riiyada Bayburt Kalesinde on alt1
yil tutsak kaldig1 bilinen Beyrek’in bu siire zarfinda kéfirin kiz1 ile goniil eglendigini
goriir. Giinlerce, aylarca hatta yillarca onu bekleyen Banu Cicek’in durumu hig
diistinmez. Beyrek’in bu tutumu, Oguz beyleri tarafindan da hos karsilanmaz. “Beyrek'in
tam yaninda ise bir giizel oturuyordu. Kizlardan biri saz ¢alryordu, bu sirada diger kiz

ayaga kalkip ellerini kaldirip oynamaya basladi” (EEY: 76).

Romanda Siirmelice Cesme Hatun, Beyrek ile Begil’in diigmanliginin sebebini
anlatir. Stirmelice Cesme’nin anlatigina gére Beyrek, Dig Oguz’a kiz avina ¢ikar ve
Stirmelice Cesme’y1 goriir. Beyrek, o giinden sonra siirekli Siirmelice Cesme’nin evinin
etrafinda gezer fakat Stirmelice’nin gonlii Alp Riistem’dedir. Alp Riistem’in kardesleri,
Stirmelice Cesme’yle onun evlenmelerini istemez. Glinlerden bir giin Alp Riistem’in
kardesleri, Stirmelice Cesme Hatun’u kagirir ve Begil’in Oniine atar. “Dedem maksatlari
vardi. Ciinkii Riistem’in onlarin kiz kardesiyle diigiin yapmak istiyorlardi. Kardesleri

beni kacirip zorla getirip attilar Begil’in ontine, Alp Riistem’in bu isten haberi bile

yoktu”(EEY: 112).

Romanda anlatilan bir diger hadise ise Bayindir Han’in, Burla Hatun’u ve Banu
Cicek’1 sorguya almasidir. Bu sorguda Burla Hatun, Kazan’in beylerbeyliginde Aruz’un
gozii oldugunu soyler. Bu bilgiye ise okur eksik el yazmasindan alinan notlar Dede
Korkut’un i¢ sesidir. Bu i¢ seste Dede Korkut, Banu Cicek’in ve Burla Hatun’un Basat’a

ve Aruz’a sucu atmalarinin sebebini intikamlarina baglar.

“Bayindir Han, kizimi tamirdi, hiddetlendi: ‘Basat diyince agzindan avsil
olmus dananmin agzindan akan su gibi su akiyor. Basat lafint bitir kiz. Benim

ormanda biiyiimiis birine verecek topal bir kegim bile yok. Aruz’a da boyle
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deyin.’ Simdi kizlar Basat 'tan, Aruz dan intikam almak mu istiyorlar? ” (EEY:

188).

Azerbaycan Tiirklerinde birine iftira atmak veya birinden intikam almak hos
karsilanmaz. Bahsedilen bu karakterler tamamen nefislerine bagli kalarak hareket

etmektedirler.

Romanin son boliimlerinde Bayindir Han, sorguya Aruz’u ¢agirir. Aruz, Bayindir
Han’in 6nilinde diz ¢oker ve Dis Oguz beylerinin 6liinceye kadar onun yolunda kili¢
kaldiracagin1 sdyler. Bayindir Han ise bu esnada biitiin beylere sordugu ‘casus nasil
kag¢t1?” sorusunu onu da sorar. Aruz ise farkli bir konuya giris yaparak Kazan’in ve Banu

Cicek’in D1s Oguz’la I¢ Oguz’u birbirine katma plani oldugundan bahseder:

“Beyrek kimdir? Onu ben tanimam. Bizden kiz aldi, bilirsin elbette, Pay
Picen kizi Banu Cigcek ondadr, ama Kazan’a hakli veya haksiz karsi ¢cikmaz.
Bu casus haberini de Kazan’a hakli veya haksiz hi¢ karsi ¢ikmaz. Bu casus
haberini de Kazan’a o ulastirmistir. Ne yapalim, nasil yapalim da Bayindwr
Hanin goziinden Aruz u diisiirelim diye diistinmiisler, karar vermisler. Casus

isini ona atalim” (EEY: 230)

4.3. GECiS DONEMLERI

Gegis donemleri, bir eserin incelenmesinde arastirmaciya, eser i¢inde arastirdigi
irkan kiiltiiri hakkinda birgok malzeme verir. Tiirklerin yasayis tarzlari, aligkanliklart ve
inaniglar1 hakkinda genis bilgiler sunan gecis donemleri, nesillere aktarilarak giiniimiize

kadar ulagsmustir.

“Gegis donemleriyle ilgili inang, inanma ve pratikler yiizyillarin
deneyimlerinden siiziilerek bicimlenmis, belli kaliplart olan biitiindgr.
Bunlarda Tiirk insamin diisiince yapuisini,  kiiltiirtiniin ~ sergilenigini,

degerlerini, dinamiklerini, diinyaya bakisini gériiyoruz” (Artun, 2005: 179).

Eksik El Yazmasi adli roman karakterlerinin geg¢is donemlerini belirgin olarak
gormekteyiz. Romanda Beyrek’in ad almasi, onun biiyliylip Bayburt Kalesinde esir
diismesi vb. olaylar silsilesi halinde anlatilmistir. Romanda gecis doneminin evlilik ve

Oliim evresinden bahsedilmistir.
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4.3.1. Evlilik

Eksik El yazmasi adli romanda evlilik konusu Banu Cigek- Beyrek, Burla Hatun-
Kazan ve Siirmelice Cesme- Begil karakterleri iizerinden anlatilir. Romanda evlenme

hazirlig1 yapan karakterler Banu Cicek ile Beyrek tir.

4.3.1.1. Besik Kertmesi

Besik kertmesi, ayni giinlerde veya ayni aylarda dogan farkli cinsiyetlere mensup
iki gocugun aileleri tarafindan ¢ocuklarinin evlenme ¢agi geldiginde evleneceklerine dair
verilen teminattir. Giinlimiizde besik kertmesi gelenegi yayginligini kaybetmis olup
evlenmek isteyen kisiler evlilik ¢agi geldiginde ailelerinin rizasiyla evlenecekleri kisileri
kendileri secger. Besik kertmesinde ise iki ¢ocuktan biri veya ikisi baska bir kisiyle

evlenmek isterse iki ailenin arasi bozulabilir.

“Grintimiizde gegerliligini biiyiik 6l¢iide yitirmis olan besik kertme evliliginin,
bir¢ok sakincasi da vardir. Erkek ile kizin gelecekte ne olacaklar: bilinmeden
evlilik karart aileleri tarafindan verilir, ama ¢ocuklarin en azindan ne kadar

vasayacaklar: belli degildir. Ailelerin arasinin bozulmamasi garanti degildir.

Gelecekte genglerin birbirlerini isteyip istememesi en onemli sakincadwr” (Gonen,

2006: 66).

Romanda Beyrek’in kendi diigiin giiniinde Bayburt’a esir olmasi anlatilir. Beyrek,
esir kaldig1 Bayburt’un kalesinde kafirin kiziyla giiniinii giin eder. Onun esirligi aslinda
azathktir. Kafirin kiztyla goniil eglendiren Beyrek ona evlilik vaadinde bulunur fakat
vaadinde durmaz. “Ya nisanlin Banu Cigek nasi1? Nisanlin vardi ya senin, Banu Cigek, o
nasil? Unuttun mu onu?” Kafirin kizinin bu sorusundan sonra Beyrek anlatir. “Senin
kadar sevmedim. Babam ben daha dogmadan onu bana besik kertme nisanlamisti, ben de

babami kiramadim. Unutacagim bir kimse yok artik, sevdigim!” (EEY: 77)

Romanda anlatilan bir diger olay ise Burla Hatun’un Basat’a olan hayranligidir.
Burla Hatun, Basat ile evlenmek ister fakat Bayindir Han buna miisaade etmez. Baymdir
Han’a gore Basat ormanlarda yasayan kag¢igin biridir. Ormanda biiyiiyen bir oguz beyine

kizini layik gérmez. Burla Hatun boylece Kazan ile evlenmistir:



276

“Esasen Burla Hatun'un da gonlii de goézii da Basat’taydi, ben bunu
biliyordum. Ama Bayindwr Han riza vermedi: ‘Benim kizim ormanda aslan
yuvasinda biiyiimiis birisine mi kismet olacaktir?’ Olmaz. Kizi, benden Salur
oglu Kazan istedi, ben de kizi ona verdim’ demisti. Aruz ¢ok tiziilmiis, Basat

tekrar ormana gitmig, oradan bir daha ¢ikmamisti”(EEY: 245).

Romanda ismi gegen bir diger evli cift ise Siirmelice Cesme Hatun ile Begil dir.
Alp Riistem’in kardesleri Alp Riistem’in Stirmelice Cesme Hatun ile degil, baska bir kizla
evlenmesini ister. Alp Riistem’in bu kiz ile evlenmesinin oniindeki tek engel Siirmelice
Cesme Hatun’dur bu sebeple bir giin Alp Riistem’in kardesleri Siirmelice Cesme Hatun’u
kagirir ve Begil’e gotiiriir. Begil ise Stirmelice Cesme Hatun ile evlenir. “Begil beni
goriince kanit kaynadi, kemikleri oynadi, aldr beni al aygirimin tistiine, bindi, stirdii, bir

de goziimii agtim ki Begil’in evindeyim ”(EEY: 112).

4.3.1.2. Diiniirciiliik

Diiniirciiliik, oglan ailesine mensup kadinlar tarafindan kizi goriip tanimak igin
yapilan ev ziyarettir. Oglan ailesi ve kiz ailesi bu ziyaretten sonra kizla oglanin izdivacina

raz1 olurlarsa kiz ile oglan tanisir.

“Azerbaycan'da ise iki aile birbiri hakkinda bilgi alir, daha sonra kiz evine
gitmek i¢in kiz evinin izni alimir. Kiz ailesi bunu kabul etmezse o yorenin en
¢ok sozii gecen kisileri diintircii olarak giderler. Erzurum'da ise kiz istemeye
ailenin biiyiikleri gider. Damat adayinin annesi, babasi, dedeleri ve nineleri

kiz istemeye giderler” (Adigiizel, 1997: 127).

Romanda diiniirciiliik gelenegi iki kistmda anlatilmistir. Tlk diiniirciiliik geleneginin
gectigi boliimde Dede Korkut’un Beyrek i¢in diiniirciiliige gittigi anlatilir. “Ben bu atlara
binerek Beyrek i¢in diiniirciiliige gitmistim. Deli Kacar, yarimasin yarimcasinin...”
(EEY: 35).

Romanda Bayburt’un giizel kizi, Beyrek’in evlenme vaatlerine kanarak onu

gérmeye gelen biitiin diiniirciilerini geri gonderdigi anlatilir.
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“Ne zindani, ne hapsi, ne yoksunlugu? Bogs rivayetler bunlar! Konuk gibi
agwrlamiglar, gozetmigler. Bayburt beyinin bekar bir kizi varmaus, o kizi yoldan
ctkarmis, kiz da bunun yiiziinden biitiin diintirciileri geri géndermis. Benim

sozliim Beyrek 'tir, benimle evlenecek, soz verdi, dermis” (EEY: 283).

4.3.2. Oliim

Oliim, ruhun bedenden ayrilmasidir. Beden ile ruhun ayrilig ise baslangic ve sonu
temsil eder. Insanlar 6liimii bu sebeple dehset verici bir olay olarak goriip dliimden
kacinmak i¢in ¢esitli ritiieller olusturmuslardir. Erman Artun 6liim adetlerini ii¢ gruba

ayirmistir:

“Oliim ¢evresinde kiimelenen ve éliiyle toplum tiyelerini kusatan bu inanmalar

ddetler, iglemler, torenler ve kalip davranislar ii¢c grupta toplanmaktadir.
Ote diinyaya gidisi kolaylastirma
Ote diinyada ve geride biraktiklarinin goziinde saygin bir yer almak

Olenin yakinlarinin bozulan ruhsal durumlarim sagaltmak” (Artun, 2005:

171).

Romanin son boliimlerinde Hizir’in 6liimii anlatilir. Hiiseyin Bey Lala, on yil
boyunca Osmanli’ya esir diiser. Esir oldugu siire icerisinde iilkesinin hasretini ¢eken Lala,
azat olur olmaz Sah Ismail’in sarayina gider fakat hi¢bir sey umdugu gibi olmaz. Bu
sebeple o, 1lk zamanlar saray ehline kimligini belli etmek istemez. Hiiseyin Bey Lala,
biraz zaman geg¢ince Sah’in yanina ancak kim oldugunu sdyleyerek gidebilecegini anlar.
[k 6nce o, vezire ve Yiizbast Rahim’e kim oldugunu sdyler. Daha sonra ise Lala, vezirin
ve Yiizbast Rahim’in yardimlariyla Sah’in huzuruna ¢ikar. Sah’in huzuruna varir varmaz
asil Sah’mn karsisindaki kisi olmadigini anlar. Hiiseyin Bey Lala, yasadig: iiziintiiyle hem
kendini hem de Hizir’1 suglar. Hizir, Caldiran Savas’inda Sah’in ona iilkesini teslim
ettigini anlatmaya ¢aligsa da o anlamaz. Lala, kemerinin arkasinda bulunan kiigiik hangeri
Hizir’in kalbine saplar. Bu vakanin {izerinden bir siire gegtikten sonra Vezir, bagin1 Sah’in
odasina dogru uzatir ve Sah’in cesedini goriir. O, bu manzaray1 goriip dehsete kapilir ve
iceriye Yiizbasi Rahim’i cagirir. Ikisi de bir siire diisiindiikten sonra iilke halkina Sah’in

hastaliktan 6ldiiglinii soylemeye karar verirler. “Herkes bunun hastaliktan o6ldiigiinii
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bilsin. Hi¢bir sekilde Sah’a el kaldirmak, Sah’1 éldiirmek imkansizdwr. Olmaz, hastaydi,
ruhunu teslim etti. Burada hi¢ kimse, ama hi¢ kimse yoktu” (EEY: 271). Daha sonra ise

Vezir, pencereyi agarak yiiksek sesle konugmaya baslar:

“Ey cemaat! Evimiz yikildi... Nasibimiz kapandi, ocagimiz séndii... Yas
tutulsun, memleket yasa bogulsun. Pirimiz, miigrit-i kamilimiz, kurban
oldugumuz biiyiik hiikiimdar Sah Ismail ibn Haydar ibn Ciineyd Safevi bugiin
hicri 930 yilimin recep ayimin 27 sinde aniden bizleri ve bu diinyay: terk edip

Sah-1 Merdanin himayesi altinda, miibarek kademleriyle mekanlari cennete

ulasgtilar...” (EEY: 272).

Romanda Aruz’un oglu Kiyan’in 6liim anlatilir. Tepegdz’iin Selleme cayimnin
suyunu kesmesinden sonra halk perisan duruma diiser. Tepeg6z, Selleme’nin suyunu
acmasi i¢in halkin ona her giin yemek i¢in bir siirii koyun ve iki de insan istedigini Dede
Korkut’ta sdyler. Dede Korkut, Tepeg6z’iin isteklerini kabul edemeyecegi i¢in bir ¢éziim
yolu aramaya baglar. Onun aklina Basat gelir ¢iinkii Tepeg6z’le savasacak giicte olan tek
kisi odur. Dede Korkut, naiplere ormanda olan Basat’1 bulmalarini syler. Onlar, Basat’1
bulup getirirler. Dede Korkut, Basat’t Tepegoz’le savasmasi icin ikna etmeye calisir.
Basat ise kardesi Kiyan Selcuk’a zarar gelirse Tepegdz’le savasacagini sdyler. Aradan
uzun bir siire gegmeden Kiyan Selguk’un 6liim haberi yayilir.

“...Haber tez ulasti. Tabii olarak Kiyan Selcuk Tepegéz'iin elinde zebun

olmustu, odii patlamis, savas meydaninda can vermisti. Bunu gozleriyle

goriip geri kagcan askerler séylemisti, 6dii patladi dediler, daha meydanda

iken can verdi, dediler. Yer gék Aruz Koca 'min basina ykilmigti” (EEY: 84).

4.3.2.1. Oliimii Diisiindiiren On Belirtiler

Oliim korkusuyla tedirginlik yasayan bir takim topluluklar; olagandis1 olaylari
kendilerine Allah tarafindan gonderilen bir isaret olarak sayarlar. Bu sebeple inanislari
dogrultusunda halk, bir takim uygulamalar gelistirmis olup bu uygulamalar
dogrultusunda hareket etmeyi tercih ederler. Romanda Oliimiin belirtisi olarak riiya

verilmistir. Riiyada goriilen bir takim simgeler bazi topluluklar tarafindan 6nemsemistir.

Riiyada goriilen bir nesne 6liimiin yaklastiginin habercisi olabilir.
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“Halk diisiincesi ¢ogu zaman diisle gercek arasina keskin bir c¢izgi
cekememektedir. Oyleki, diisiinde, érnegin manda ya da kazan géren biri,
mandanin ve kazanmn diis yorumlarinda oliim motifi sayilislarint hatirlayarak

etkilenmekte ve tedirgin olmaktadir” (Ornek, 1971: 25).

Romanda Sah Ismail’in esi olan Tacli Hanim onun 6liimiinii riiyasinda goriir.
Riiyasin1 Sah’a anlatan Taglit Hanim, onun giin boyunca yaninda durmast i¢in ikna etmeye
calisir. Tachh Hanim’in feryadini dinlemeyen Sah, divanhanede Hiiseyin Bey Lala

tarafindan oldurulir.

“Gordiim ki beni terk etmissin, uzaklara gitmissin, beni yalniz birakmigsin, onu
gordiim. Gokyiiziiniin yedinci katindan sesin geliyor, beni ¢cagiriyorsun.
Sen orada ne yapiyorsun, sen neden orada kaldin? Gel, gel buraya, bir bilsen

buralar ne kadar giizel. Seni sevenlerin hepsi burada, diyordum” (EEY: 222223).

4.3.2.2. Oliimden Sonra Hemen Yapilan Isler

Azerbaycan Tirklerinin Aadetlerine gore olen kisinin hemen defnedilmesi
gerekmektedir. Bunun sebebi ise dlen kisinin ruhunun azap ¢ektigini diisiinmelerinden
kaynaklanmaktadir. Oliiniin hemen goémiilmesi; yakinlarmin sevdigini kaybetmenin
verdigi act ve 1zdirabin biraz olsun dinmesine de katkida bulunur. “Oliimiin
gerceklesmesinden, cenazeye gelecek kisilerin toplanmasindan sonra oliiyii gommek igin
hazirliklara baglanir. Bu hazirliklar, yikama, kefenleme, cenazenin tasinmasi, cenazer

namazi islemleriyle gerceklestirilir” (Artun, 2005: 175).

Romanda Gence depreminin birakti1 enkaz anlatilir. insanlar Gence depremden
sag kurtulanlar dlenlerin ¢lirlimeye yiiz tutan cesetlerini toplayip Sebzikar Mezarligina
tastylp defnederler. Mezarlikta yeni definler yliziinden adim atacak bir adim bile
kalmamistir. Uzun zamandir soziine inanilmayan, depremden sag kurtulan bir yash
miineccim soyle der: “Bu kuslar, olen giinahsiz bigarelerin ruhlaridir, sakinlik ariyorlar.
Cok diisiinmeyin, ucup u¢up yorulacaklar ve bizleri ebedi olarak terk edip buralardan

gidecekler...” (EEY: 286). Roman bu miineccimin sozleriyle son bulur.
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4.3.2.3. Yas

Olenin yakinlar1, acilarin1 disartya vurmak icin yas tutarlar. “Karalar baglamak”
deyimi de tutulan yaslar sonucunda ortaya ¢ikan bir deyimdir. Olen kisinin karis1, kocasi
oldiigii giinden itibaren siyah kryafetler giyer. Olen kisinin §liimiiniin {izerinden kirk giin
(kirk1 ¢cikmak) gectikten sonra karis1 iizerindeki siyah kiyafetlerini ¢ikarir ve bir atese
atar. Azerbaycan Tiirkleri, Oliiyle iletisim kurulabilecegine inanirlar. Bu sebeple onlar

yaslarini tutmaya, 6lliniin arkasindan iyi ve giizel konusmaya dikkat ederler:

“Oliiniin diinyada bitiremedigi isler ve amacina ulasamadigi konularda
iletisim kurduguna inanilir. Ayni sekilde, yardimsever olii olarak adlandirilan
ve ailesindekileri ikaz edip miras tartismalarina son veren oliilerin varligina
inanilr. Mutlu olmadig i¢in geri donen éliiiiler ailesinin fertlerine goriiniir,

onlari rahatsiz eder” (Cobanoglu, 2015: 213).

Romanin yas tutan karakteri ise Aruz’dur. Aruz’un oglu Kiyan Selguk, Tepegoz’le
savasmak icin meydana ¢ikar fakat Tepegodz’iin korkung goriintiisiinden korkan Kiyan

Selcuk’un 6dii patlar:

“Yer gok Aruz Koca’'nin basina yikilmisti. Durdugu yerde topraga diziistii
¢oktii, goziinden billur gibi yas akti ki ne akmak. Bagwrd:, ¢cagirdi, aglad
sizladi. Sesine c¢oluk c¢ocuk yigildi, feryat figan koptu. Basat durmus
bakiyordu. Bakti, bakti sonra gozler oniinde degismeye basladi, goézleri
kipkirmizi kizard, bedeni gerildi...” (EEY: 84).

4.4. HALK BILGISi

Toplumlarin kendi i¢inde gosterdigi tutum ve davranislar halk bilgisinin yap1
tagidir. Bu tutum ve davraniglar halk biliminin diger bir 6nemli unsurlar1 olan orf ve
adetleri etkiler. Bu sebeple halkin yasayis tarzilari, beslenme sekilleri ve yerlesim

bigimleri halk bilimi arastirmacisina arastirdig1 toplum hakkinda bilgiler verir.

“Halk bilimi, bununla da kalmayip bir iilkenin bolgelerini ve bunlarin i¢inde

de kiiciik toplum birliklerini, onlarin dil, agiz, din, mezhep ayrimlarin,
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onlardaki iiretim ve tiiketim ozelliklerinden gelme farkl toreleri, torenleri,
cesitli kiiltiir tiriinlerini inceler. Bu olgudan kalkilip, bilim disiplini olarak
«milli halkbilimleri», «yerli halkbilimleriy olabilecegi gibi bir sonuca varilabilir”

(Boratav, 1969: 11).

Halk bilgisi, halk biliminin kaynagi konumundadir. Halkin yasayis sekli halk
bilimini etkilerken halk bilgisi unsurlar1 da halk bilimini etkiler. Bu etkilesimden dogan
triinler halkin kendine 6zgii ritiiellerini olusturur. Bu ritiiellerin orfler kadar kati
yaptirimlari olabilecegi gibi giinliik yasam kaideleri kadar esnek yaptirimlart da olabilir.

Bu durumu toplumun yasadigi donem de etkileyebilir.

“Tarih i¢inde yogrulan ve geligen kiiltiir, bu niteliginden otiirii dogal olarak
tarihsel bir kalittir. Bu yiizden de kiiltiirii ‘toplumsal kalitimin ozel bir
anlatimi’ olarak nitelendirenler de olmustur. Ancak toplumu olusturan

bireyler tarafindan yeniden ogrenilmesi gereken bir kalit séz konusudur”

(Turan, 2014: 25)

Halk bilgisi; bilim, sanat, halk dili, doga unsurlari, ekonomik yap1 ve beslenme gibi
birgok alanla iliskilendirilir. Halk bahsettigimiz bu alanlardan ayr1 yasayamaz. Halk
bilimi unsurlar1 inceleyen bir arastirmaci halk bilgisi unsurlariyla halk bilimi unsurlarini

harmanlayarak incelemesi gerekir.

4.4.1. Halk Hayati ve Halk Kiiltiirii

Azerbaycan Tiirkleri, insani iligkilere 6nem verir. Onlarin kiiltiiriiniin gelismesinde
en onemli etken bu iligkilere verdikleri degerdir. Yiizyillar boyunca “komsusu acken tok
yatan bizden degildir.” kaidesiyle hareket eden Azerbaycan Tiirklerinin toplum iliskileri,
onlarin giindelik hayatinda birlik ve beraberligi saglamistir. Azerbaycan Tiirklerinin
birlik ve beraberliginden dogan bir ¢ok ritiiel; orf, adet ve tore olarak halk bilimi

unsurlarini zenginlestirmistir.

Sosyal bir varlik olan insan i¢in iletisim bir ihtiyagtir. Birey bu ihtiyacini yalnizca
farkli insanlarla etkilesim haline gecerek giderir. Kiiltiir ise insanlarin etkilesim halinde

olmasini saglayan en 6nemli unsurdur.
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“Kiiltiiriin, toplumlart bulundugu yer ya da donemlerde olusmasi,
vasamasidir. Toplumun disinda ondan bagimsiz bir kiiltiirden soz edilemez.
Kiiltiiriin  var olabilmesi icin toplumun varligi sarttir. Toplumlarin
kendilerine ait kiiltiirel farkliliklar: o toplumlarin ozelligini olusturur. Her
toplumun kendisine ait degerleri, gelenekleri, gorenekleri, sanati, edebiyati
vb. gibi deger yargilart vardw. Kiiltiir biitiin bu ozelikleri kapsar” (MEB,
2011: 14)

4.4.2. Halk Kiiltiirii Ve Bilim

Bilim ve halk kiiltiirii; birbiri ile ayrilamaz iki unsurdur. Ornegin; cografi sartlar
yerlesim sekillerini, beslenmeyi ve giyimi etkiler. Bir bolge soguk hava kosullarina
sahipse bireyin bedenini sicak tutacak kiyafetler tercih eder. Bu da o bolgenin giyim
kiiltiirlint olusturur. Yine ayn1 bolgede besin tliketimi olarak kirmizi eti tercih ederler. Bu
ise o bolgenin beslenme veyahut yiyecek-igecek kiiltiiriinii olusturur. Bir bolgede arazi
engebeyse daginik yerlesme goriiliir. Bu bolgede bulunan insanlar ise evlerini bu arazi

kosullarina gore secerler.

Bilim ve kiltiir son iki konudur. Kiiltiiriin sadece cografya ile iliskisi yoktur;

etnografya, tarih, felsefe ve tip gibi bircok bilimle de iliskisi vardir.

“Disiplinlerarasi yaklasimlarin da halk biliminin o6zellikle ¢ok yonlii, derin
yiizeyli ve karmasik konularimin ¢oziimlenmesi ve herhangi bir alandaki
anlamlarin ve terimlerin halkbilimsel karsiliklarinin belirlenmesi icin yararl
olacagi aciktir. Halk bilgisi kapsamindaki tiim konularin ve ézellikle bunlarin
iletisimsel, estetik deger ve yorumsayici nitelikleri iizerinde gercgeklestirilecek
¢oziimlemelerin, halk biliminin disipliner gelecegine olumlu ve kalici
degerler saglayacagin belirtmek yanlis olmayacaktir” (Keskin, 2019: 935)
Yazar; hukuk, siyaset, cografya, tarih ve etnografya bilimlerinden
yararlanmistir. Mesela Sah Ismail ile ilgili béliimde tarihle, Tepegdz’iin

Selleme ¢aymi kesmesinin anlatildigi boliimde cografayla, Bayindir Han’1n
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biitlin  beyleri sorguladigi  boliimlerde hukukla ilgili kavramlarin

kullanildigin1 goriiriiz.

4.4.3. Halk Kiiltiirii Ve Tarih

Bir millet kiiltiiriinii tarihinden alir. O milletin tarihte yasanmis oldugu olaylar yine
o milletin bugiinkii durumunun yansimasidir. Orfler ve adetler tarihi olaylardan
etkilenerek tasiyici nitege sahip olan kiiltiirle giiniimiize kadar ulasir. Bu sebeple tarih ile
kiiltiir birbirinden ayr1 diistiniilemez. Halk bilimi ise tarihin bilinmeyen yonlerini agiga

cikarir. Tarihte ceryan eden her bir olay o donemin eserlerine de yansir.

“Halk bilimi tiriinlerinin arastirimasi, tarihin bircok karanlik noktalarini
aydinlatir. Yaklasik da olsa, yazili olarak bize kadar gelmis birtakim
masallarin zamanin tespit ettigimizde, o zamanin halk hayatina ¢ok defa
kayitsizdi.  Olaylarin  halk iizerindeki izlerini o devrin halk edebiyati
tirtinlerinden ogrenebiliriz. Tarih de halk bilimine malzeme verir. Bir¢ok
tarihi kaynakta, bugiin yasayan iiriinleri zaman iginde agiklayabilmemiz igin

gerekli ipucularint buluruz” (Artun, 2005: 20-21).

Romanda Sah Ismail’in Caldiran Savas’idan kagtigin1 ve kendi tahtin1 Hizir adinda
kendisine benzeyen bir gence devrettigi anlatilir. Bu bolimde adi gegen karakterlerin

higbiri Hizir’in Sah Ismail’in yerine gectigini bilmez.

“Hizir, ¢adirin ortasinda saswrip kalmisti. Disaridan gelen karma karisik
sesler gittik¢e siddetleniyordu. Ama igeriye, ¢adira girmeye cesaret eden
yoktu. Nihayet Hizir'a nasilsa bir cesaret geldi, iistiinti basim diizeltti, aynen

Sah Ismail gibi berk adimlarla yiiriiyiip cadirin agzini agti” (EEY: 145).

Ayrica romanda Sah Ismail ile ilgili anlatimin bulundugu kisimda Hizir’in siir
yazabildigi anlatilir. Sah Ismail’in yerine gegcen Hizir, Hatai mahlasiyla siirler yazar.
“Bazi aksamlar bahge tarifinda in cin yokken Hiiseyin Bey, odadan bahgeye ¢ikmasina
izin veriyordu. Tek basina o bahgeyi bir o tarafa bir bu tarafa dolasiyor, kokusu etrafi
sarnug giillerle, ¢igeklerle sohbet ediyordu. Kendine bir mahlds almisti: Hatayit” (EEY:
140- 141). Romanda gecen Hatayi mahlasi tarihi gerceklik gdstermektedir. Sah Ismail



284

Hatayi Arapca basta olmak tizere Fars¢a ve Tiirkge siirler yazmustir.

“Kendisi de Hatayi mahlast ile siirler yazan Tiirkce, Fars¢a ve Arapga siir
vazabilecek kadar hakimdir. Aruz vezni yaninda siirlerinde hece veznini de
kullannmustir. Divan, Dahndame ve Nasihat-ndme isminde ii¢ siir kitabi da
vardir. Sah Ismail’in ilim adamlarini ve sanatkdrlar: korumasi neticesinde,
Tebriz merkezli Azerbaycan ve Iran’da biitiin pozitif ilimlerle birlikte, Tiirk
dili, musiki, mimari, resim vb. sanatlar altin ¢agint yasamistir. Tebriz, Herat

gibi 6nemli bir kiiltiir merkezini ge¢mistir” (Simsir, 2019: 84).

Romanda adi gecen bir diger tarihi sahsiyet ise Yavuz Sultan Selim’dir. Yavuz
Sultan Selim ile Sah Ismail arasinda gecen savas anlatilir. “Osmanli sultani Yavuz Sultan
Selim’le Sah’in savast Caldiran adli bir koy yakinlarinda baslamisti. Sah savasa sahsen
komuta ediyordu, savascilar: cephelere ayiriyor, hiicum etmeleri veya geri ¢ekilmeleri

konusunda emirler veriyordu” (EEY: 141).

Romanda Hiiseyin Bey Lala’nin Caldiran Savag’inda Osmanli Devletine esir
diisdiigii anlatilir. Osmanlinin esirliginden kurtulduktan sonra Hiiseyin Bey Lala, Sah
Ismail’in sarayina gider fakat o kimligini saray ehline belli etmez. Bir siire gegtikten sonra
Sah ile goriisemeyecegini anlayan Lala, kim oldugunu sarayin Yiizbasis1t Rahim’e anlatir.
Yiizbagi Rahim, babasinin da Caldiran Savasinda oldugunu sdyler. Bunun iizerine

Hiiseyin Bey Lala savasta babasinin nasil 61diigiinii anlatir:

“Senin babamin oldiigiinii ben kendi gozlerimle gordiim. Bayraktardi. Atindan
diistii, gogsiine ok saplanmisti. Kim ne derse inanma. Nefesi

kesildikten sonra bile bayragi elinden alamadilar, bilesin. Bayrak, babanin 6lii

bedenin elinde dylece dikilip kalmigtt” (EEY: 208).
Hiiseyin Bey Lala, Caldiran Savasini da anlatir:

“Ben ilk kez on yil once Caldiran’da gordiim. Osmanlilar, fillerin ayaklarina
toplart baglamislar, saf saf dizmiglerdi. Bakinca giilesimiz geliyordu. Ama ne
yaptik, ne ettiksek de saflarint bozamadik. Kiyamet gibi bir savasti, meydan
insan baglariyla doluydu...” (EEY: 208).
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Romanda Sah’in esi Behruze Hanim’in da Osmanli devletine esir diistiigii anlatilir.
Hiiseyin Bey Lala, Sah Ismail ile goriisebilmek i¢in Yiizbasi Rahim’in Vezir’e kendisinin

Behruze Hanim’dan haber getirdigi sdylemesini ister.

“Oyle mi diyorsun? Ne bileyim, belki de sen haklisin. Git, anlat. Bu nasil olsa bir
yolunu bulup Sah’la goriisecek de, o zaman... Haywr hayir, oyle deme.

Tehdit ettigimi diistiniir. Ona Lala, Behruze Hanim’dan haber getirmis de,
duyuyor musun, iyi aklinda tut, Behruze Hanim’dan haber getirmis de”

(EEY: 212).

Safevi devletinin tarihinde de Bihruze Hanim, Sah Ismail’in esi olarak karsimiza

¢ikar. Caldiran Savaginda Behruze Hanim, Osmanli devletine esir diigmiistiir.

“Soru, Taclu Hanum’un da bunlardan biri olup olmadigidir. Belki boyle bir
sorunun bir énemi olup olmadig1 sorgulanabilir. Cevabi “evet”tir. Zira
diisman bir hiikiimdarin oglunun veya Hanim imin tutsak edilmesi,
kiiciimsenecek onemde bir husus degildir. Boyle bir hadise, Safeviler ve
Osmanlilar arasindaki rekabet baglaminda, Osmanlilar’in tistinliigiine bir

delil sayilabilir” (Aktaran: Ozgiidenli, 2014: 223).

Romanda Tagli Hanim’1n Sah Ismail’in (Hizir’in) 6liimiiyle ilgili bir riiya gordiigii
anlatilir. Safev1 tarihine baktigimizda Tac¢li Hanim ile Behruze Hanim ayni kisi oldugunu
goriiriiz. “Bir de senin durmadan benden kagtigini gordiim. Hi¢ kimse seni tutamiyordu.
Stirekli kaciyordun. Sen hem benimlesin, hem de benimle degilsin. Hem benimsin, hem de

benim degilsin... Suracikta kalbim yerinden ¢ikacakti” (EEY: 223).
Romanda Tag¢li Hanim ve Bihruze Hanim farkli kisiler olarak olarak anlatilir.

Romanda Sah Ismail’in Ozbek hani Seybani ile yapacagi savasa hazirlig1 anlatilir:

“Ertesi giin agwr bir giin olacakti. Savas divanini cagirmisti toplantiya. Sah in
son zamanlardaki diisiincesi, akli fikri Ozbek ham Seybani idi. Neden
oldugunu bilmiyordu, ama onun yiiziinden tedirgindi. Uzaktan uzaga ¢ok

korkuyordu Seybani’den. Sefer hazirligt baslamigtt” (EEY: 109).
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Tarihi kaynaklara gére Seybani Han ile Sah Ismail birbirleriyle sik¢a

mektuplagsmiglardir:

“Sah Ismail cevabi mektubunda Seybani Han’in mektubunun kendisine
ulastigini ve igindekilere vakif oldugunu belirtip akabinde iki iilke arasinda
seyahat eden yolculardan Seybani Han'in kendisine muhalif tavirlar
sergiledigine dair duyumlar aldigimi ifade ediyordu. Bunun tizerine ona
gecmisteki dostluk ve arkadaslhiklarini  hatirlatryor, aynmi Allah’a, aymi
peygambere itikat ettiklerini séyliiyordu. Bu tarz bir tislupla Sah Ismail belki
taraflarin aym safta olduklarini ima etmek istiyor, olast bir catismayi
onlemeye ¢alistyordu. Belki de Ozbek Hani'ni bu sekilde oyalamak ve onu
savunmasiz bir halde yakalamayt hedefliyordu” (Cinar, 2010: 79).

Diplomatik ve siyasi iliskilerin devaminda Sah Ismail ve Seybani Han tarafindan
Merv savast yapilmistir. Romanda verilen bilgiler dogrultusunda hazirliklar1 yapilan

savasin Merv savasi oldugunu soyleyebiliriz.

Romanda gegen bir diger tarihsel olay da Dagistan seferidir. Hizir’in babasi
ithtiyarlamis annesi ise O0lmiistii. Onun babasi yaslandigindan 6tiirii Sah’in emrine de
girememisti. Fakat Hizir’in babasi bir zamanlar Dagistan seferi sirasinda kdy kdy dolasip
Kizilbaslarla beraber adam toplamis. “Bir defasinda, Sah’in Dagistan seferi esnasinda
yiizbasilar koy koy dolasip adam toplarken Kizilbaslara katilmisti, ama sonra geri
dondiigiinde nedense onlardan ayrilmisti” (EEY: 106-107).

4.4.4. Halk Kiltiirii Ve Cografya

Roman Gence Depreminin biraktigi yikimla baglar. ““...Halkin depremden sonra

Gence’de musibet i¢inde eziyet ¢ektigini goren sehrin ileri gelenleri derhal...” (EEY: 28)

Deprem, cografi bir olaydir. Roman Gence Depremiyle baslar ve Gence
Depremiyle biter. “... artik kim bilir ka¢inct giindiir, depremden sag kurtulan insanlar
sonsuz keder iginde olenlerin kokmaya baglamis cesetlerini bir yere topluyor, sonra da
biitiin kuvvetlerini toplayarak bu cesetleri Gence 'nin kuzey tarafinda bulunan Sebzikar

Mezarhgi’na tasiyip defnediyorlard’” (EEY: 286).
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Romanda Begil’in Oguz’a asi olup Kazilik Dag’ina ava ¢ikmasi anlatilir. Avda
ayagini kiran Begil’e esi Siirmelice Cesme Hatun hana isyan ettiginden otiirii ayagini

kirdigini soyler.

“Beyim, beyim, ofkeli basta akil olmaz. Oguz’a asi olma, Oguz’a asi oldugun
zaman, Han’a da asi olursun, ne farki var ki? Han’ina asi olanmin isi rast
gitmez, bunu boyle bil. Haydi yerinden kalk, bizim su Kazlik Dagi 'na ne olmusg

da sen Ala Dag’a ava ¢iktin? Kalk, kalk, atinin teri sogumasin.

Yoldagslarini yanina al, ava git, beyim goziin agilsin. Goziin gonliin agilsin, derdin

tasan dagilsin” (EEY: 179-180).

Ala Dag’in oguz boylarmin Kkiiltiirlerinde 6nemli yeri vardir. Azerbaycan

Tiirklerinde Ala Dag kutsal goriilen yerlerden biridir. Dede Korkut destaninda da Ala
Dag’in adi1 siklikla gegmektedir.

“Alim etimologiyamn, folklorsiinasligin, mifologiyanin miiddealarina
esaslanarag Agayil, Aglagan, Ala tag, Argi¢ gir, Gégce tag, Giinortac, Gara
dag, Garacug, Gazlhg//Gazilg kimi oronimlerin menseyine niifuz edir,
onlarin Oguz tefekkiiriindeki mena yiikleri, eski inanclara soykenen

megamlari barede maragl fikirler ireli siiriir "** (Tanriverdi, 2013: 5).

Romanda anlatilan bir diger hadise ise Tepegodz’iin Selleme Cayi’nin suyunu
kesmesidir. Tepegdz’lin suyu agmasi i¢in iki el¢i onun yanina gider. Tepegdz onlara her
giin kendisine bir siirli koyun ve iki de adam verirlerse suyu acacagini sdyler. Dede

Korkut; careyi Basat’ta bulur ve Basat Tepegdz’le savasir. Savasin sonunda Basat
muvaffak olur.
“Naipler, hizmetgiler, ¢ayin agzini temizlemeyi bitirdiler. Selleme ¢ayi, taze

dag seli gibi costu, akti tasti, yeniden Oguz’a yoneldi. Hanim ¢ayin suyu

14 Bilim adami etimoloji, folklor ve mitoloji kaidelerinden yola ¢ikarak Agayil, Aglagan, Ala dag, Argig
kir, Gogge tag, Glinortag, Kara dag, Karagug, Kazlik//Kazilik gibi yer adlarinin kdkenine iner. Oguz
diistincesindeki anlamlar ve eski inaniglarin kdkenine tesir eder, onlarin Oguz tefekkiiriindeki anlamlart,
eski inanglarla baglantili konularin tiimii ilging fikirler 6ne siirtiyor.
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Oguz’a bizden once ulagmisti. Biz Dis Oguz’a vardigimizda geng yasli, kadin

cocuk, herkes suyun miibarek yiiziinii seyretmeye dalmisti” (EEY: 245).

4.4.5. Evler ve Yapilar

Azerbaycan Tiirkleri bilime ve tarihe kaynaklik eden birinci derecede 6neme sahip
cok sayida mimari eserlere sahiptir. Geleneksel el sanatlariyla mimarisine zenginlik katan
Azerbaycan Tiirkleri, bedi zevk ve anlayislarini insalarina da yansitmistir. Bu mimari

eserler onlarin kiiltiirleri ve yasayis sekilleri hakkinda bizlere bilgi verir.

“HII yiizy1l Azerbaycan mimarisinde ortaya ¢ikan insaat kiiltiirii, cesur
komporzit fikirlerle mimari formlarin ozgiinliigiinii kendinde birlestiriyor. Bu,
50z konusu anitlarin siirekli gelismenin ve miikemmelligin uzun bir asamasini
taclandirdigini gosteriyor. Ancak somut érneklerle, onceki yiizyillar boyunca

mimarinin gelisimini takip etmek biraz zor gériiniiyor” (Keskin, 2015: 23).

Romanda Sah Ismail ile ilgili boliimde sarayda dis oda ve divanhane bolmelerinin
bulundugundan bahsedilir. “Vezir, dis odada divanhanenin éniinde beklemekteydi.

Bugiin sefirlerin gelmesi lazimdi, uzak bir memleketin sular igindeki sehrinden

geleceklerdi” (EEY: 72).

Bu béliimiin devaminda ise Sah Ismail’in sarayinda i¢ oda adinda bir bélmenin
bulundugundan bahsedilir. ““...Once Kethiida Safiyar ¢ikti ic odadan. Bu hemen pesine
Sah in divanhaneye gelecegi manaswni tastyordu” (EEY: 72).

Romanda bu sarayin bir de bahgesi oldugundan bahsedilir. “Giizel. Dedigim gibi
yaparsin. Iceri bahcede. Sefirleri yolcu edeyim, sonra...” (EEY: 74).

Romanda ilerleyen boliimlerde Sah’in bahceden gecip istirahat konagina gittigi
anlatilir. “Sah, arka bahgeden aceleyle gecip bahgenin bir késesindeki gizli istirahat
konagna gitti. Lala, Sah’in geldigini ayak sesinden hissedip kapiyr acti ve hemen Sah’in
arkasindan kapuyr kapattt” (EEY: 103).

Ilerleyen boliimlerde istirahat odasma sadece Sah’in, Hiiseyin Bey Lala’nin ve
Hizir’in girebildiginden s6z edilir. Istirahat odas1 anlatilirken taht odasinin ad1 geger. “Bu

gizli yer, taht odasimin arkasindaki kiiciik bir bahge ve bahgenin bir kosesinde yalniz
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Sah’in girdigi istirahat odasi vardi, oradaydi. Bu odaya ii¢ kisi girebiliyordu: Sah,
Hiiseyin Bey ve bir de Hizir” (EEY: 140).

Romanda Beyrek’in ad koyma téreninde ¢adirlardan bahsedilir:

“Han’tm ad koyma bittikten sonra ya da, Beyrek’in adimi koyduktan sonra
Pay Piire Bey de, diger beyler de ¢ok sevindiler, memnun kaldilar. Pay Piire
Bey’in evinde bol bol yeme i¢me oldu. Yeme i¢cme molasinda, Han tm, benim

kalbim sikisti, kalkip ¢adrdan disart ¢iktim” (EEY: 63).

Romanda bir diger yap1 olarak Diizmiirt Kalesi’nin ad1 geger:

“Bana haber geldi ki, Diizmiirt etrafindaki her yer, oranin koy-kasaba yolu
hakkinda Baywmdir Han’a bilgi vermeliyim. Sefer ciddi seferdir. Ben
Giinorta¢’a Han in sarayina geldim” (EEY: 93-34).

Romanda Bayindir Han’1in sarayinda bulunan iskencehaneden soz edilir. Casusu
serbest birakan kisinin kim oldugunu 6grenmek isteyen Bayindir Han, beyleri tek tek

sorguya cagirir. Sorgu sirasit Sir Semseddin’e gelir. Sir Semseddin sorgu esnasinda

Bayindir Han’1n sabrini tagiracak sozler soyler.

“Bayindir Han’in gercekten sabri tiikenmek tizereydi. Artik iskencehaneden
kamgicilart ¢agirmasina pek bir sey kalmamisti. Han aviusunun diger
basindaki iskencehaneden goége yiikselen ahlari, feryatlart ben ¢ok
duymugstum. Iskencehanenin adi dillere destan idi. Kam¢icilar neydi, hele ki

cimbizeilar, agizlara atesli ok sokanlar...” (EEY: 125).

Romanda adi gegen bir diger yapi ise Kazan’in zindanidir. Bu zindan kat kat
kazilmis olup her katta bir esir tutulacak sekilde diizenlenmistir. Zindanin kokusundan

biitiin beylerin midesi bulanirmis bu sebeple zindanin agzina degirmen tasi1 koyarlarmas.

“Kuyu, Kazan’in zindaniyydi. Kat kat kazilmisti, her katta bir esir tutmak
miimkiindii. Kadir Tanri hi¢bir kuluna o kuyuyu nasip etmesin, oraya
diistiigiinde gogsii ¢atlar. Cok katliydr. Kokusundan, levsinden burun yere

diiserdi. Agzina degirmen tasi koyardik. Tast aralayip sularini, ekmeklerini
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asag atardik. Kim, hangi katta neye tutabildiyse tutardi. Kuyunun dibinde
fareler hiikiim siirerdi” (EEY: 148).

4.4.6. Esya Ve Giysi Kiiltiirii

Esyalar, bir bolgede yasiyan halkin kiiltiiriinii yansitir. Ibtidai dénemlerden
giinlimiize kadar ulasan her bir esya o donem kiiltliriiniin manasini1 ve derinligini tasir.
Kullanilan papiriis kagidina yazilmis olan bir metin o dénemin edebi anlayisini glinlimiize
kadar tasir ya da Sultan II. Mahmut doneminde yaygin olarak kullanilan fes, o donemin

giyim tarz1 hakkinda bilgi verir.

Romanda Kazan’in sorguya alinmasindan sonra Kilbas ile Dede Korkut, bahceye
cikmasi anlatilir. Bahgede Kilbas, Dede Korkut’ta “Megsveretli giysi genis olur. Megveret
edeceksek oturalim Korkut” der (EEY: 54). Ferit Develioglu, Osmanlica- Tiirk¢e
Ansiklopedik Ligatinde ‘megveret’ kelimesini soyle agiklar: “1. Miisaverede bulunma,

danisma” (Develioglu, 2017: 734).

Romanda bahsedilen bir diger hadise ise Dede Korkut'un Kazan’a verdigi tiiy
kabidir. Kazan, Beyrek’e kabin i¢inde bulunan tiiyiin sihirli oldugundan bahseder. “Bu,
Sokli Melik’e esir diisiip serbest kaldiktan sonra Korkut’un bana verdigi tiiy kabidur.
Korkut, Kazan al bunu, iginde bir tiiy vardir, sihirli bir tiiydiir, ne zaman zor duruma

diisersen yak, beni yanminda goreceksin, demisti” (EEY: 134).

Romanda Sah Ismail ile ilgili bilgiler verildigi kistmda iki mumun 1s18indan s6z
edilir.

“Yiizbast Rahim, bas egip Vezir Aga’'nmin odasindan ¢ikti. Daha sonra Vezir

aga, gece yarisina kadar, iki mum isigim birbirine katip 1518a bakarak

diigtindii durdu. Sonunda mumu sondiiriip yataga uzanmadan énce aklindan

gegen son diistince su oldu: ‘Diistinmeye degmez. Lala Caldiran’da oldii.

Insallah, bu adam Lala degildir’” (EEY: 214).

Romanda adi gegen bir diger esya unsuru ise tespihtir. “Sah, gecip iist kisimdaki

yerine oturduktan sonra elindeki tespihin biiyiik ziimriit taglarint birer teker teker saga
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sola savurdu” (EEY: 255). Tespih, Islam dininde Allah’1 zikretmek icin kullanilan

esyalardan biridir.

“Faydact veya islevsel acgidan diisiiniildiigiinde tesbihin dinle baglantisi
ancak onun kullamima yonelik boyutuyla saglanabilir, yani basit¢e sayma
isleviyle. Ancak tesbih swradan, giindelik bir nesneden kutsal, biricik bir
nesneye doniisme siirecinde veya bir koleksiyon dgesi haline geldiginde
soylemsel olarak dinsel olanla mesafesi saglanmalidir” (Degirmenci, 2018:

163).

Tespih kullanan bir diger kahraman ise Vezir’dir. “Yiizbast Rahim kapuy kilitleyip
geldi, Vezirin karsisina oturdu, soziinii dinlemeye hazirdi. Vezir, elindeki tespihin

taslarini teker teker, iistelik de yavas yavas cevirdikge ¢eviriyor, konusmaya baslamak

i¢in hi¢ acele etmiyordu” (EEY: 219).

Romanda Sah’in ve Hizir’in kullandig1 yiiz ortiisii dikkat ¢eken bir diger unsurdur.
Sah, yiiz ortiisii olmadan kimseyle goriismez ve sehrin i¢ine yiiz ortiisii olmadan gezemez.
“‘Simdi nasil? Yiiz ortiistiz daha kolay tanmirsin.’ deyip Lala 'nin gozlerine gozlerini dikti
ve bagslad: yiiziinii saga sola ¢evirmeye. ‘Ben seni yiizii ortiiliivken de tanirdim. Evet,
sensin, melun gair. Seni sesinden tanirim ben. Sen beni kandiramazsin” (EEY: 260). Hz.

Muhammet, yliziinde bulunan ortiiyle tasvir edilir.

“Osmanly topraklarinda ozellikle 1580 ile 1600 yillart arasinda iiretilen
resimli elyazmalari, Hz. Muhammed’in daima bir yiiz ortiisti ve altin bir hadle
ile tasvir edildigi yeni bir tipoloji olusturma egilimi gosterir. Hz.
Peygamber’in basi, yiizii ve yiiz ozellikleri kimi zaman yerini tiimiiyle alevden
bir hdleye birakir. Bir yandan, bu alev demeti — tipki yiiz ortiisii gibi — erken
modern Islam resim sanatinda Hz. Peygamber’in bedensel varligim
soyutlama yoniinde giderek artan bir egilimi yansitmaktadir. Diger yandan,
Osmanly Padigahlarinin (tipki Safevi hiikiimdarlari gibi) kendi kéken ve
soylarmi dayandirdiklart nur-1 Muhammed’in 6nemini vurgular” (Aktaran:

Gokyara, 2020: 13).
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Romanda Sah’in clippe giydiginden bahsedilir. “Ben tizerime iistiinkérii bir clippe
gecirmistim, altindaki kiyafetim Sah in elbiseleriyle ayniydi. Ben bu ciippeyi ¢ikartip bir
tarafa firlattim” (EEY: 264).

Romanin son boliimiinde Dede Korkut, Bayindir Han ile sohbetinde atesli
manciniklarin icat oldugunu soyler. “Han, dogru buyurur. Pekala oyleyse... Bu diinyanin

basina gelmeyen ne kaldi ki? Atesli manciniklar: bile icat ettiler” (EEY: 286).
Ilkel bir savas aleti olan mancinik, savaslarda kullanilmistir.

“Mancimik germe, biikme, ¢cekme ve karsi agirlik kullanarak bir diregin
mihveri etrafinda donmesi ile igleyen biiyiik bir giicle tas, ok ve neft gibi
cisimler firlatan bir savas aletiydi. Ayrica tarih boyunca savaslarda ve
kusatmalarda, kale duvarlarimi hasara ugratmak igin kullanilan kusatma
makineleridir. Cok eski zamanlardan itibaren savaslarda kullanilmaya
baglanmus ve igerisine tag, demir, kursun, yanan ot, zift veya lav gibi maddeler

konulabilmistir” (Goksu, 2019: 170).

4.4.7. Beslenme

Bir toplumun beslenme tarzi, beslenme Kkiiltlirlinii ortaya koyar. Toplumlarin
yiyecek tiiketimi, yiyecek iiretimden peyda olur. Bu sebeple beslenme kiiltiirii
toplumlarin tarim ve hayvancilik kapasitesini ortaya koyar. Bu durum ise belirli bir
bolgede yasayan halkin ekonomisini de goézler Oniine serer. Bircok sosyal faaliyeti
etkileyen beslenme tarzlar1 toplumun benimsedigi dinin yeme ve igme konusundaki

yasaklar1 veya Onerileri sofralarina yanmastir.

“Yemek tarzimizdan tutun da beslenme aliskanligimiza kadar yemekle iliskili
pek ¢cok durum sosyallegsme siirecinde sekillenmigstir. Ayni sekilde sosyallesme
stirecimizde yemek masasimin hi¢ yadsinamayacak yeri vardwr. Bireyler
sosyal statii ve rollerini bu masada ogrenirler. Dinsel degerler bu masada

aktarilir” (Besirli, 2011:168).

Gegmisten giiniimiize kadar Azerbaycan Tiirkleri belirttigimiz olgiitleri gozeterek

yeme i¢me kiiltiiriine 6nem vermislerdir. Azerbaycan Tiirklerinin beslenmeye verdigi
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Onem atasozlerine de yansimistir. Mesela Azerbaycan Tiirkleri misafirlige gittikleri
zaman yiyecek bir sey bulamazlarsa “aftafa leyen iki dest, sam nahar he¢ zad” atasoziini

kullanirlar (Altayli, 2005: 26).

Romanda Dede Korkut ile Kilbas’in sorgudan sonra sarap igtigi anlatilir. Dede
Korkut sarap igmek istemez ¢linkli o, Bayindir Han’1in yaptig1 sorguya sarhos olarak
katilirsa idrakinin yerinde olmayacagini diisiiniir. Bu sebeple Dede Korkut, iiziim suyu
icmeye karar verir. Kilbag, Dede Korkut’un bu diisiincesini fark edip hile yaparak ona
sarap igirir. “Bak, tiziim suyu budur. Sarap degil mi? Bir ayrimi var, bir kag¢ ay kiiplerde
saklanmistir, tahta kiiplerde, simdi icilir artik. Bire bir tiziim, bire bir tiziimiin suyu...

Degil mi?” (EEY: 53).

Bu kisimda Kilbas’in sarabin yanina etli bir yemek istemesi de bu donem hayvan
etinin beslenmede 6nemli bir role sahip oldugunu gozler oniine serer. “Hazirda yiyecek
ne var, yemek varsa getirin, etli olsun, ekmek de getirin, ayran da getirin/ Uziim suyu

ister misin Korkut?” (EEY:52).

Romanda adi bir diger icecek ise caydir. Hiiseyin Bey ile Yiizbasi Rahim sohbet
ederken Yiizbas1 Rahim cay icer. “‘Bek¢i aga, bana dogru séyle bakalim, bu Vezir aga,
benim Sah huzuruna ¢ikmama neden izin vermiyor?’ Yiizbasi Rahim, dogru séylemek
gerekirse bu soruyu beklemedigi icin énce pek sasurir. Oniindeki caydan bir yudum

i¢tikten sonra cevap verir...” (EEY: 206).

Romanda gecen bir diger hadise ise vezirin Hiiseyin Bey Lala ile karsilagsmasidir.
Vezir, Hiiseyin Bey Lala’ya hiirmetini gostermek i¢in Yiizbagi Rahim’e cay, meyve ve
serbet getirmesini soyler. “Vezir disariya seslendi. Yiizbasi Rahim, kendini igeriye attl.

Yiizbast, hizli ol, hemen bize ¢ay, meyve ve serbet getirsinler, soyle, hizli...” (EEY: 216).

Saraylarda bulunan beslenme kiiltiiriinde ziyarete gelen misafirlere servis edilen

serbetlerin kadim bir tarihi vardir.

“Saray misafirlerinin sunumuna biiyiik 6zen gosterilen serbeti i¢mesi de bir
agirlama gelenegi idi. Serbetin ozii kristal stirahilerde saklanir, ibriklerle

masaya getirilir, konuklara 6zel taslarda sunulurdu. Saray mutfaginda giizel
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kokulu her tiirlii ¢icek ve bitkiden serbet yapilir, lezzetin yaninda sifa niyetine
de i¢ilirdi” (Sarioglan, Cevizkaya, 2016: 240).

Bu bolimiin devaminda ise vezir kendi fincanina ve Hiiseyin Bey Lala’nin
fincanina serbet koydugu anlatilir. “Hizmet¢i, meyve ve serbet getirip masanin iistiine

bwrakti, ¢ikti. Vezir, hizmet¢i ¢iktiktan sonra énce Hiiseyin Bey’in fincanina, sonra da

kendi fincanina serbet koydu” (EEY: 217).

4.5. BIRINCi ANLATI DUZLEMI KARAKTERLERI (DEDE KORKUT
ANLATISININ KARAKTERLERI)

Romanda, Oguz boylarimin diizenini ve refahini saglayan karakter, Baymndir
Han’dir. Bayindir Han, bu diizenin devam etmesi i¢in bilgeligiyle 6n plana ¢ikan Dede
Korkut’la beraber bir yarg: kurar. Bu yargi da Oguz beylerinin biitiin ihtiraslar1 ortaya

cikar.

4.5.1. Dede Korkut

Romanda ozan Ozelliklerini tasiyan Dede Korkut; Oguz beylerinin giivenini
kazanan, bilge, olaganiistii gii¢lere sahip olan bir karakterdir. Kahramanlara fikirleri
15181nda yol gosteren bu karakter, Dede Korkut destaninda da ozan kimiligiyle kargimiza
cikar. Roman ise bize Dede Korkut destaninda bulunan Oguz beylerinin ihtiraslarini ve
hirslarimi gosterirken Dede Korkut karakterinin de insani vasiflarini ortaya koyar.
Romanda Dede Korkut’un Bayindir Han’in 6fkesinden korktugu anlatilir. Bu olay ise
diger karakterler gibi Dede Korkut’'un da miispet Ozelliklerinin yani sira menfi
Ozelliklerinin de olabilecegini gozler Oniine serer. “Artik iskencehaneden kamgicilar
cagirmasina pek bir sey kalmamuisti. Han avlusunun obiir basindaki iskencehaneden goge
yiikselen dhlar, figanlart ben ¢ok duymustum. Iskencehanenin adi dillerde dolasiyordu”
(EEY: 125).

Eserde anlatilan bir diger olay ise Dede Korkut’un Beyrek’e verdigi tiiy kabidir. Bu
olayda Dede Korkut’un olaganiistii olaylar1 gergeklestirme yetisi ortaya cikar. Dede
Korkut, Kazan’a Sokli Melik’in esaretinden kurtulduktan sonra ona bir tiiy kab1 verir.

“Bu, Sokli Melik e esir diistip serbest kaldiktan sonra Korkut 'un bana verdigi tiiy kabidir.
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Korkut, Kazan al bunu, iginde bir tiiy vardir, sihirli bir tiiydiir, ne zaman zor duruma
diisersen yak, beni yaninda goreceksin, demisti” (EEY: 134). Bu tiiy kabi sihirlidir. Dede
Korkut, Kazan’a bu tiiyli yakarsa yaninda belirecegini soyler. “Evet, hepsini dogru
soyliiyor kavat oglu kavat! Kazan tiiyiimii yakinca basimdan ates ¢ikti sanirsin. Ama séz
vermistim, yaninda olmam gerekiyordu. Tiiyii yakar yakmaz yamnda ulagtim” (EEY:
134-135). Dede Korkut’un mucizeleri bunla sinirli kalmaz. Romanda Begil’in Oguz’a asi
oldugu zaman anlatilir. Burada Begil; hana, Oguz’a ve Kazan’a asi oldugu i¢in ayagini
kirar. Begil’in esi olan Siirmelice Cesme ise Begil’in ayagini kirdigini1 hizmetgiye soyler.
Bu bilgi kulaktan kulaga, kapidan kapiya yayilir ve en son Kara Tekiir’e ulasir. Kara
Tekdir ise bunu firsat bilip Begil’in yurduna varir. Begil’in oglu Emren, onunla savasa
girer. Bu yasananlar ise Dede Korkut™un riiyasina girer. O, riiyasinda Begil’in ayagin1 bir

ot yardimiyla iyilestirir.

“Sadece burada Bayindir Han beni durdurdu, hemen ot hakkinda sorgu sual
etti. Ben Han’a o ot hakkinda ne biliyorsam anlattim. Agriya aciya
dermandir, dedim. Aklint basindan alwr, gotiiriir, dedim. Baslarsin kendini
disardan seyretmeye, ruhun bedenini terk eder, ucu bucagr olmayan goklere
¢tkar, sonsuzlukta ugar, ugar, yine doner girer 6z bedenin igine, kendi yerine”

(EEY: 90)
Romanda Dede Korkut’un zekasi 6n plana ¢ikar. Casuslukla itham edilen Bogazca

Fatma’nin oglunu Dede Korkut, idamdan kurtarmistir. O, Bogazca Fatma’dan biitlin
beylerin yania gidip ‘bu oglan senindir’ seklinde sdylemesini ister. Bogazca Fatma,
Dede Korkut’un Onerisine uyar. “Ciinkii o artik geri gelmez giinlerden, aslanim benim,
hediye kalmisti. Biliyor musun o gece neler oldu? O gece beni hamile biraktin sen! Bende

emanetin kaldi. Hi¢bir zaman sana bu swrri agmadim. Simdi agiyorum bil!” (EEY: 156).

Ele aldigimiz romanda Dede Korkut destaninda bulunan ad alma téreni karsimiza
cikar. Dede Korkut, Beyrek’in ismini verir ve duasini eder. Toéren gergeklestikten sonra
Beyrek, Dede Korkut’un yanina gider. O, Dede Korkut’ta ismini nasil aldigini anlatir.
“Dede, bunu sadece sana soyleyeyim. O diisman dedikleri kendi yoldaslarimdi. Onceden
gonderdim, bezirganlari iirkiittiiler. Sonra ben kostum param par¢a ettim” (EEY: 64).
Oguz’un sirlarina vakif olan tek kisi Dede Korkut’tur. Beyrek’te sirrin1 bir tek Dede

Korkut’a anlatabilmistir.
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“Ama sunu da soyleyelim: Sir sahibi olmak, Oguz’da herkese nasip
olmamustir. Zultim olmasina zultimdiir, ama ihtiram ve izzet sahibi olmanin
da yolu buralardan geger: Kimler bana swrrimi soylemedi ki, diinyaya
kiisenler, oldiirenler, olenler, evladinin kimden oldugunu bilen anneler,

eslerinden memnun olmayan adamlar...” (EEY: 67).

4.5.2. Bayindir Han

Romanda Oguz boylarini1 yoneten Baymdir Han, ihtiyar ve bilge bir yoneticidir.
Bayindir Han’1in hayat tecriibelerinin kaynaklik ettigi bilgeligi sayesinde Oguz beyleri
tarafindan sevilen ve saygi duyulan bir ydnetici olmay1 bagsarmistir. Roman boyunca
kendi tarafindan sorgulanan karakterlere otoriter ve sert durusuyla taviz vermemis ve

Oguz’da bulunan kargasanin sebebini ¢ozmiistiir.

Bayindir Han karakteriyle Dede Korkut karakteri arasinda giiglii bir bag vardir. Bu
bag, Dede Korkut’un bilgeliginden ve Baymdir Han’in eski zamanlara duydugu
bagliliktan kaynagini almaktadir. Romanin son boliimiinde Bayindir Han ile Dede Korkut

arasinda gegen sohbetten bu bagin 6nemini anlayabiliriz.

“Korkut, diinya gengtir. Insanin uzun omriiniin sonu oliimdiir. Diinyanin omriiniin

ise sonu olmazmuis. Bunu bana kim dedi, biliyor musun?

Bilmiyorsun. O zaman dinle... Babam! Bunu babam séylerdi, hi¢ aklindan ¢ikarma.

Babam Kam Gan séylerdi...” (EEY: 286).

Bu boliimde Dede Korkut, atesli manciniklarin bile icat edildigini diisiiniir. Bu da
Dede Korkut’un ileri gorisliiligliniin gostergesidir. “Han, dogru buyurur. Pekald
oyleyse... Bu diinyanin basina gelmeyen ne kaldi ki? Atesli manciniklar: bile icat ettiler”

(EEY: 286).

Bayindir Han’in giiclii otoritesinden ve sarsilmayan hiddetinden korkan Oguz
beyleri adeta Bayindir Han’in huzurunda soguk ter dokerler. Dede Korkut, Baymdir

Han’1in hiddetini sdyle anlatir:

“Baymdir Han ilk kez Bogazca’min adimi aniyordu. Nasil ettiyse Sir

Sermseddin onu zivanadan c¢ikarmisti. Demek ki dyle... Bayindir Han’in
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Bogazca’dan haberi varmis. Bilerek bu konuda hi¢bir séz soylemiyormus. O
zaman bu nasil bir sorgu boyle?! Han her seyi onceden biliyor mu?! Bir tek
kendi ayagimizla gidip aviunun bir kosesinde bulunan iskencehaneye girmek

kalyyor” (EEY: 124).

Romanin ilerleyen kisimlarinda Bayindir Han’in aslinda casusun serbest
birakilmasinda biitiin Oguz beylerinin parmagi oldugunu sdyler. O, sorgunun basindan
sonuna kadar Oguz beylerinin biitiin kusurlarin1 ve hirslarini ortaya ¢ikarir. Bayindir
Han’in sorguyu baglatmasimin asil maksati casusu serbest birakanin kim oldugunu
o6grenmek degildir. Bayindir Han’1n sorguyu yapmasinin asil sebebi Oguz’da bulunan ig

savastir.

“Baywmdir Han bu sozleri soyleyip sustu. Ben de sustum. Evet, buymug Han'in
ogrenmek istedigi mesele! Oguz icinde kim ne istiyor? Oguz’un hasari
nerededir? Uzun zamandr ikiye boliinmiis olan Oguz 'un bugiin sahte birligi

neden tiiy kadar inceldi? Bu iste su¢u olan kim, Bayindir Han, bos konugmaz”

(EEY: 283).

I¢c Oguz’u ve D1s Oguz’u birbirine katan kisiyi bulan Bayindir Han, Dede Korkut’la
beraber ¢oziim yolu iiretmeye baglar. Bayindir Han, Dede Korkut’a Kazan’in damadi
oldugunu eger onu oldiiriirse Oguz’un ikiye parcalanacagini soyler. Dede Korkut ise
Aruz’un Kazan’1 6ldiirmesiyle bu diismanligin son bulacagini sdyler.

“‘Korkut, ortada su¢lu varsa cezast da olmali. Aruz’a ne diyeceksin? Dis

Oguz 'u basina yigacaktir, abuk sabuk konusacak, konusacak, sonunda biiyiik

bir savag ¢ikacak. Ama bitecek mi? Aruz diyorsun, ama bu Aruz heniiz ¢ok

kotii bir is yapmadt...” Ben ‘Ya yaparsa?’ diye sordum” (EEY: 284).

Bayindir Han ile Sah Ismail karakterleri birbirleriyle bagdasmis durumdadir. Bir
kusun dallara takilmasi ve her iki karakterinde yaverlerine kusu azat ettirmeleri
kahramanlarin merhametli yoniinii ortaya koymustur. Bayindir Han’1in yanindan
ayirmadig bir Kilbas karakteri var ise Sah Ismail’in yanindan ayirmadigi Hiiseyin Bey

Lala karakteri vardir.

“Han saraymn avlusunda kirmizi giil dallarimin dibinde kiiciiciik bir kus

dikenlere takilmis ¢wpinmaktaydi. Bayindir Han pencereden bakip bu
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kuscagizin hareketlerini izlemeye bagladi. Ben de onun omuzlart iizerinden
uzanmip bu zavalli kuscagizin dikenlerin i¢inden kurtulup kurtulmayacagini
aklimdan gegirmeye basladim. ‘Kilbas, git, o kuscagizi dikenlerden kurtar”
(EEY: 25).

4.5.3. Salur Kazan

Salur Kazan, Bayindir Han’1in damadi Burla Hatun’un esidir. Romanda Burla Hatun
ile Kazan’in her giin didistigi anlatilir. Kazan, Burla Hatun’la kavga etse bile Bayindir

Han’a hi¢gbir zaman asi olmamistir. Handa bu 6l¢iide Kazan’a giiven duyar.

“Baska kim kaldi? Kazan... Kazan kim, Han kizit Burla Hatun 'un esi. Allah in
her giinii kavga ederler, birbirlerine diklesirler, ama Kazan, Bayindir Han’a

hi¢bir zaman asi olmaz. Han, bunu gayet iyi bilir. Han, Kazan’a sonsuz giiven

duyar” (EEY: 31-32).

Romanda Salur Kazan’in annesine diiskiinliigli de anlatilir. S6kli Melik yurdu talan
ederken Kazan, yigitleriyle avadadir. S6kli Melik, Kazan’in avda olmasin firsat bilerek
kadin1 erkegi esir alir. Bu olay1 duyan Kazan, intikam i¢in yola ¢ikar ve o $6kli Melik’e
su haberi yollar: “Ne ¢aldiysan, ne yagmaladiysan senin olsun. Karim cariyen olsun,
oglum kolen olsun. Anami ver, kdfi!” (EEY: 42). Kazan’in bu soyledikleri Bayindir
Han’1in kulagia gidince hana agiklama olarak “hile yaptyordum™der. O giinden sonra
Oguz’da kim anne kelimesini duysa aklina Kazan gelir. Sorguya baglarken Bayindir Han,
Kazan’a yemin ettirir. Kazan ilk basta Bayindir Han iizerine yemin eder. Bayindir Han

sinirlenir ve kendi iizerine yemin etmemesini sdyler.

“‘Hayir, benim basima yemin etme’ dedi. ‘Oglum Uruz’un geng¢ camna...’
Bayindir Han iyice hiddetlendi: ‘Haywr!’ ‘Peki ben ne edeyim?’ Sonra birden
aklina gelmis gibi; ‘Tamam Han’im. Yemin ediyorum, ak piir¢ekli ihtiyar

anamin canina. Anamin cant i¢in benim su¢um yok’ dedi” (EEY: 41).

Kazan, Bayindir Han’a sorguda Bogazca Fatma’nin yanina gelip kendiye
konusmak istedigini sOyler. Bogaca Fatma’nin, Kazan’la sohbetinin igerigi ise casusun

aslinda Kazan’in oglu oldugudur. Kazan, sorguda birebir Bogazca Fatma’nin dediklerini
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anlatir. “Ben simdi boyle yaslandim. Evimizin ardi derecikti. Aviumuzdaki kara kopegi

unuttun mu? Adi, Barak¢ik idi. Yalnizca sana havlamazdi, hatirlasana...” (EEY: 201).

Bogazca Fatma, Kazan’a bunlart soyledikten sonra devam eder: “‘O senin oglun
Kazan!’ ‘Senin oglun casustur, cezasini da ¢ekecek. Nasil? Abuk sabuk ne konusuyorsun

sen? Konusma, bana baksana sen...”” (EEY: 201).

Ele aldigimiz romanda Kazan’in Begil’i ava cagirdig1 anlatilir. Begil, Kazan’in
davetini reddetmez ve ava katilir. Avda Kazan biitiin beylere ok attirir. O, beyler ok
atarken hepsine ‘hiiner er yigitindir’ der. Sira Begil’e gelince ‘Bu hiiner erin hiineri degil,
atin hiineridir’ der. Beyrek’te Kazan’in fikrini destekler. Begil, Kazan’in bu sdzlerine
celallenir ve ona ‘Basimi beyler arasinda yere vurdun, balgiga batirdin Kazan. Ben seni

tanimiyorum sen de beni tanima’ der.

Begil bu olaydan sonra evine gider ve esi Siirmelice Cesme Hatun’a Oguz’a asi

oldugunu soyler:

“Ne yaptiysa aslinda o yapti. Cok sabrettim, Hatun. Ben alttan aldik¢a Beyrek
ustiime geldi. Bana kili¢ ¢ekti. Beyler bizi ayirdilar. Biliyor musun, ne
diistindiim? Kazan’la Beyrek bir olup obamin tizerine gelmeden ben go¢iimii
toplayip bu yerlerden gideyim. Ben Oguz’a asi oldum, Allah affetsin
giinalumi.” dedim” (EEY: 98).

Kazan, amcas1 Aruz’a biiyiik bir diismanlik beslemektedir. Aruz’da Kazan’a...
Aruz, sorguya girince Kazan ile Beyrek’in casusu kagiranin kendi oldugunu hana
sOylediklerini diisiiniir.

“Casus varmis, o casusun ipi, Aruz’'un elindedir, Kazan boyle demektedir,

bilesin, dediler. Hanim, bu yasima geldim, sen de bilirsin, Dig Oguz’da

benim soziimiin tistiine soz soyleyen bir adam dahi olmadh, biitiin baskinlarda

bulundum, ¢etin seferlere yolladin, gittim” (EEY: 229).

Aruz, Bayindir Han’a kiis olarak sorgudan cikar. Kazan ise Kilbag’a sunlar1 der:
“‘Gordiin mii Kilbas, Aruz, Bayindir Han’a kiistii? Oyle mi Korkut? dedi. Kilbas da
Kazan in soylediklerini onayladi” (EEY: 274).
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Bayindir Han, sorgunun sonucunda Kazan’in biitiin Oguz’u birbirine kattigini fark
eder. Kazan’in, Aruz’u ve Begil’i kiistiirdiigiinli, Kazan, ava ¢ikip ayagini kirinca Kara
Tekiir’iin Oguz’un smirlarina kadar geldigini ve I¢ Oguz’u yagmaya cagirip Dis Oguz’u

yagmaya cagirmadigini Dede Korkut’a sdyler.

“Evet, boyledir, ama Kazan, Kalin Oguz 'u tiiketen mahluktur. Hayret ettin
degil mi? Hi¢ sasirma. Dinle beni. Ben sana anlatacagim. Baska kimseye
degil, sadece sana. Biliyorum, 6yle bir zaman gelecek ki buna ihtiyacin
olacak. Korkut ogul, ava giden kavat ordunun tamamini yanina alir mi?

Gdtiirse bile yurdunu dayisina emanet birakmaz mi?” (EEY: 281).

Bayindir Han ve Dede Korkut, Kazan’in amacin1 anladiktan sonra ona bir ceza
vermeye karar verirler. Bayindir Han, Kazan’in damadi olmasindan ¢ekinir. Eger Kazan’1
oldiirtir veya oldiirtiirse Oguz’un boliinecegini diisiiniir. “Korkut ogul, beni iyi dinle.
Kazan benim damadimdir, ben Kazan’a yapmam gerekenleri yapamam. Sen ne dersin?”

(EEY: 283).

Dede Korkut ise birinin Aruz’u kiskirtip Kazan’t 6ldiirmesi hakkinda Bayindir
Han’a bir fikir sunar. “‘Han’im, Aruz, icazet almadan bir Oguz beyini oldiiriirse cezasi
var midir?’ sordum. Bayindir Han cevap verdi: ‘Var! Izinsiz éldiiriirse var, hesap
vermesi gerekir.” ‘Han’im, Aruz cezasim ¢ekerse Kalin Oguz da Aruz’dan destegini
cekerse I¢ Oguz Dis Oguz savast biter mi?’ Bayindir Han, son derece kesin bir ifadeyle
soyledi.

‘Biter!” ‘Han tm o zaman Aruz 'un bu su¢u islemesi lazzm’” (EEY: 284-285).

Dede Korkut hikayesi kahramanlari romanda karsimiza eksik yonleriyle ¢ikarlar.

Bu da bu kahramanlarin insani vasiflarinin oldugunu okuyucuya hatirlatir.

4.5.4. Beyrek

Dede Korkut Destan’inda yigitlik timsali olan erlerin Eksik El Yazmas1 romaninda
hirslariin ve ihtiraslarinin kodlesi oldugunu goriiriiz. Romanda nefisiyle hareket edip
Oguz’u icten pargalayan karakterlerden biri de Beyrek’tir. Beyrek karakteri, sadakatsiz,
hilekar ve riyakardir. Kazan’in dibinden ayrilmayan bu karakter, menfaati dogrultusunda

her isi yapar.
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Oguz boylarinda, hiiner isleyip bas kesen yigitte isim verilir. Romanda isim
verilecek kisi ise Beyrek’tir. Beyrek, adin1 hile yaparak almistir. Beyrek’in diigman olarak
nitelendirdigi kisiler dostlaridir. Onun dostlar1 ilk 6nce bezirganlar1 korkuturlar ve sonra
Beyrek onlar1 param parca eder. Yalanci Oglu Palancik adinda birisi bezirganlardan birini
yaralaylp malin1 alir ve saklar. Beyrek, bunu 6grenince hiddetlenir ve Yalanct Oglu
Palancik’t oldiriir. “Dede, bir tek sana soyleyeyim. O diisman bildikleri kendi
yoldaslarimdi. Onceden gonderdim, bezirganlart iirkiittiiler. Sonra ben kostum param
par¢a ettim” (EEY: 64). Dede Korkut Destaninda ise Beyrek’in ad alma téreninde Dede
sunlar sdyler: “Allah Tedla senin ogluna firsat versin, sen oglunu Bamsim diye oksarsin,

bunun adi boz aygirli Bamsi Beyrek olsun, adini ben verdim yasint Allah versin” (Ergin,

2019: 67). Dede Korkut Destaninda Beyrek adini alir almaz Banu Cigek’i istemeye gider.

Dede Korkut, Beyrek’in ismini alma hikayesini ondan dinledikten sonra endigelenir
ve Nur Tas’mna Beyrek’in gelecegini sorar ve uykuya dalar. O, riiyasinda Bayburt
Kalesi’'nde esir olan Beyrek’in her tarafinin tiiyle kapli oldugunu goriir. Riiyada
Beyrek’in yaninda Bayburt’un kiz1 vardir. Bayburt’un kiz1 Beyrek’e Banu Cigek’i unutup
unutmadigini sorar. Beyrek ise ona sdyle cevap verir: “Senin kadar sevmedim. Babam
ben diinyaya gelmeden once onu bana besik kertme nisanlamisti, ben de babami iiziip
kirmadim. Unutmam gereken bir kimse yok artik, sevdigim! Sadece sen, sadece seni
goziim gordii gonliim sevdi... Ben herkesi unuttum, herkesi. Ama ben seni hi¢bir zaman

unutmayacagim. Babana soyle, lime lime etsin beni. Ben seni o zaman unuturum” (EEY:

77).

Beyrek, Begil’i Oguz’a ve hana kiistiiren kisilerden birisidir. Giinlerden bir giin
Kazan, Begil’i ava davet eder. Begil ise Kazan’1n niyetini kotiiye yormayip davetini kabul
eder. Erler teker teker ok atmaya baglar. Kazan biitiin erlere ‘hiiner er yigitindir’ der.

(EEY: 98).

Sira Begil’e gelince ‘Bu hiiner erin hiineri degil, atin hiineridir’der. (EEY: 95).
Kazan ve Beyrek, diger erlerin Begil’i yermesi i¢in ¢abalarlar. En sonunda Beyrek,
Kazan’a dogru yonelip ‘Kazan Bey dogru sdyledi, elbette hiiner atindir’ der. (EEY: 95).
Beyrek’in bu laflari iizerine Begil, tartigmay1 kizistirir. Isler daha da kétiiye gitmeye

baslar ve Begil, Kazan’a ‘Kazan, kdpegine sdyle, yerinde dursun. Bana m1 sdyliiyor o
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sozleri! Haddini bilsin” der. (EEY: 96). Beyrek, sinirlenir elini kilicina atar. Kazan
mevzunun derinlesmesini istemez ve iki oguz beyine de bu kavgay1 bitirmelerini soyler
fakat o sirada Beyrek ‘Sen bana mi kdpek dedin.” der. (EEY: 99). Begil ise yineler:
‘Burada senden baska kopek var mi1? Elbette sana dedim” der. (EEY: 96). Beyrek yine
kilicini ¢ikarir ve o anda Sir Semseddin, Beyrek’i kucaklar pinarin yanina gotiiriir. Kazan

ise Begil’e sunlar1 der:

“Sen ise Begil, ne dedigimi iyi dinle. Benim okum da, yayim da Trabzon’a
kadar herkes tarafindan bilinir. Er isen de, comert isen de ben Kazan gibi
olamazsin. Anladin mi? Haddini bil. Bir kez daha soyliiyorum: Senin

ceylanlarin ayagini kulaklarina ¢ivilemen atin sayesindedir. Atin hiineridir”

(EEY: 97).

Begil, Kazan’a sinirlenir ve sunlar1 soyler: “‘Basimi beylerin yaninda yere vurdun,

bal¢iga batirdin Kazan. Ben seni tanimiyorum, sende beni tanima” (EEY: 97).

Beyrek, Begil’in dedigi gibi Kazan’a kul kéle olmustur. Bu olaydan sonra Begil ise
Oguz’a kiismiistiir. Begil, Siirmelice Cesme ile konustuktan sonra aslinda bunlarin

Beyrek’in basinin altindan ¢iktigin1 Dede Korkut’a sdyler.

“Kazan, heniiz Bayindir Han degil. Elbette ben Bayindir Han'in yanina
giderim, durumu ona anlatirim. Elbette han, Beyrek’in cezasini verir. Asil
Beyrek’e verilecek cezadir. Kuyruk salliyor. Kuyruk sallamayr Bayburt'ta

ogrettiler buna muhtemelen” (EEY: 99).

Dede Korkut un riiyas1 bu sefer onu Bayindir Han’1n yanina gétiirtir. Bayindir Han,
sorgunun sonuclarmi degerlendirmek ister ve ayag: kalkip ileri geri dolasmaya baslar.
Dolagirken sunlar1 soylemeye baslar: “‘Elbette Oguz’da karisikitk vardir. Oguz boyle

degildi. Casus meselesi bir¢ok konuda benim gozlerimi ac¢ti. Kazan Beyrek’le, Aruz

Beyrek’le, Beyrek, Begil'le... I¢ Osuz Dis Oguz’dan memnuniyetsiz, Dis Oguz I¢
Oguz’dan...” (EEY: 117). Dede Korkut’un riiyasinda Bayindir Han, biitiin fitnenin

aslinda Beyrek’in basinin altindan ¢iktigini ortaya koyar.

Dede Korkut’un riiyasinin devaminda ise Beyrek ile Burla Hatun’un bulugmasi

anlatilir. Beyrek, Banu Cigek’e Kazan’a gidip Oguz’da casus oldugunu sdylemesini ister.
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Banu Cigek, Kazan’a bunu sdylerse ondan siiphelenecegini sdyler. Beyrek, Banu
Cicek’tenbu konuda faydalanamayacagini anlayinca Kazan’a Dig Oguz’un yagmaya
gelmedigini ve bunun tesadiif olmadigin1 sdylemesini ister. Banu Cicek yine Beyrek’in
sOylediklerini kale almaz. O, Basat’a iftira atarak casusu serbest birakan kisinin o
oldugunu sdyleyecegini dile getirir. Beyrek ise sunlar1 sdyler: “Yok Burla Hatun! Boyle
olmaz. Kazan bana inanmaz. Basat mi casus? Ne oldu, der, bugiin mii ortaya ¢ikti? Hem
casus haberini getirdin, hem de casusun kim oldugu haberini! Burada biraz akillica

davranmamiz gerekir” (EEY: 129).

Romanda Kazan’in evini yagmalatmasit anlatir. Kazan, Beyrek’e ve Sir
Semseddin’e onlarin da yagmaya katilmasini sdyler fakat Beyrek “Ben mi? Bana mi

diyorsun beyim?! Benim Kazan in malinda goziim yok. Bir ¢opiine bile kryyamam. Bana

liizumu yok, bilesin” der. (EEY: 132-133).

Sir Semsettin, Beyrek’in boyle sdylemesine ¢ok sasirir ve sanki kendinin Kazan’in
malinda gozii var gibi hisseder. Bu olaydan Beyrek’in riyakar bir karakter oldugu
sonucunu ¢ikaririz. Kazan’in arkasindan Banu Cigek ile birlikte bircok is ¢evirir fakat

Kazan’in karsisinda ise onun iyiligini diislinen biri gibi davranir.
Romanda casus meselesini ¢ozmek isteyen Kazan’in, Dede Korkut’u yanina
cagirmasi anlatilir. Dede Korkut ise casusun Bogazca Fatma’nin oglu oldugunu sdyler.

Bunu duyan Beyrek’in rengi kagar.

“Kazan seving i¢inde yerinden si¢radi, ayaga kalkti. Biz de rahata erip derin
bir nefes aldik. Ama Beyrek’in rengi karardi biraz. Ciinkii Korkut’tan bu
cevabi beklemiyordu. Ben, Beyrek’in casusla ilgili kendine ait bir plani

oldugunu artik Han’a beyan etmis oldum...” (EEY: 139).

Romanda bahsedilen bir diger hadise ise on alt1 y1l boyunca Bayburt’a esir oldugu

bilinen Beyrek’in aslinda Bayburt’un kiziyla sefa siirdiigiidiir.

“Evet, Han"im, az ¢ok bana birtakim seyler malum oldu. Burasi Bayburt
Kalesi’ydi galiba. Beyrek dedigim de bu kalede esirdi. Biz de onu cefa eziyet
icinde on alti y1l evinden halkindan, Oguz’dan ayri aglamaktan gozleri kér

oldu diye bilirdik” (EEY: 77).
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4.5.5. Begil

Romanda Begil’in edepli, mert, diiriist ve hiinerli oldugundan bahsedilir. Bayindir
Han da bu 6zelliklerinden otiirii Begil’den memnundur. “Begil, edep ve marifet sahibiydi.
Baywmdir Han'1 saygiyla selamladi, samimiyetle bas egdi, Han in gésterdigi yere ¢comelip

oturdu. Kilbas gecip Begil’in tam arka tarafina bagdasint kurdu” (EEY: 164).

Bayindir Han, Begil’e cok giivenir ve sorguda onun her konuda dogruyu

konusacagini bilir.

“Bayindir Han ise Begil’e ¢ok giivenirdi. Begil, ona dogruyu soyleyecekti,
bunu biliyordu, oyle ki, Begil’i sorgulamayt dalavereyle degil, dosdogru bir
yoldan yapti. Sorusunu dogrudan sordu” (EEY: 165). Begil ise Bayindir

Han’a olani biteni diiriist bir sekilde soyler.

O, Baymndir Han’a Bogazca Fatma’nin evine geldigini ve casusun onun oglu
oldugunu sdyledigini anlatir. Begil, Bogazca Fatma’nin ona bunlar1 sdyledikten sonra
kendi biirtindiigii ruh halini biitiin i¢tenligiyle Bayindir Han’1n karsisinda tekrardan yasar.
“Han’im, diismammin basina dahi gelmesini istemedigim bir hale diismiistiim. Elim
ayagima yapisti, ayagim da topraga. Sasirdim, donup kaldim. Agzimda dilim kurudu”
(EEY: 168).

Dede Korkut, Begil bunlar1 anlatirken ona casus meselesini Beyrek’in ona anlatip
anlatmadigini sorar. Begil ise Beyrek’in casus meselesini ona anlattigini1 der. Begil, daha
sonra mesverette casusun serbest birakilmasi1 konusunda biitiin beylerin karar verdigini
anlatir. Bayindir Han, casusla ilgili olan konuyu uzatmadan ona neden Beyrek’e 6fkeli
oldugunu sorar. Begil ise Kazan ve diger beylerle birlikte ava ¢iktigin1 Kazan’in biitiin
beylere ‘hiiner erindir’ dedigini fakat sira kendisine gelince ‘hiiner atindir’ dedigini ve
bunun {izerine Beyrek’in de Kazan’a hak verdigini anlatir. Begil, bu konunun Kazan ile
kendi arasinda oldugunu sdyleyip Beyrek’i ilgilendirmedigini ve bu yiizden sinirlendigini

sOzlerinin arasina ekler. Bayindir Han, Begil’i dinledikten sonra sunlar1 der:

“Begil seni iyice dinledim. Simdi sen beni dinle. Basina gelenlerden haberim

vardir. Ben biliyorum, sen de bil. Haksiz hukuksuz igler Oguz’da yayiliyor.
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Begil, sabret, ben seni bilirim, Beyrek’i de bilirim. Hi¢ umutsuz olma. Hakkini

alacaksin. O da hak ettigini alacaktir” (EEY: 181).

Bayindir Han, Begil’in mertliginin farkinda oldugu gibi Beyrek’in de namertliginin
farkindadir.

Dede Korkut destaninda adi gegen Begil oglu Emren’in boyunda gecen olaylar ile
romanda gecen olaylar arasinda ince ayrim vardir. Emren’in boyda Kazan, beylerle
beraber bir av tertip eder. Beyler bu ava gelip oklarini ¢ikarir, atlarina biner ve ava

baslarlar. Kazan, Begil harig biitiin beyleri over.

“Kazan Bey der: ‘Bu hiiner atin midir, erin midir?’ Han: ‘Yok, at islemese er
oviinmez, hiiner atindir’ dedi. Bu soz Begil’e hos gelmedi. Begil der: ‘Alplar
icinde bizi kuskunumuzdan balgiga batirdin’ dedi. Bayindir Han’in bahgsini
ontine doktii, hana kiistii, divandan ¢ikti” (Ergin, 2019: 186).

45.6. Aruz

Kazan’in dayisi olan Aruz, siirekli oglu Basat’la bobiirlenen bir karakterdir. Aruz,
kibirli ve hirslidir. Kazan da Aruz’la ayni kisilik 6zelliklerini tagidigi i¢in onlarin day1 ve
yegen iliskileri zamanla diigmanliga doniismiistiir. Romanda Kazan ile Aruz’un bu
diismanlig sik¢a karsimiza ¢ikar. Bayindir Han’1n sorguya aldigi Kazan, casusu kaciran
kisinin Aruz oldugunu ima eder. “‘Evet, Han'im, at agizli Aruz Koca kagirdr o al¢ak
casusu.’ deyip tekrar etti ve niyeyse bana bakti. Yani ‘dogru mu séyliiyorum?’ diye bir de
bakiglariyla sordu. Ben de basimi birkag defa hafifce sallayarak ona gizlice isaret
vermeye ¢alisttm” (EEY': 44).

Romanda Kazan ile Aruz’un arasinda bilinmeyen bir sebepten 6tiirli diismanligin
var oldugundan bahsedilir. Neredeyse Aruz ile Kazan ayni yasta olmalarina ragmen
Kazan, Aruz’u kendinden daha yasli gibi gosterir. Kazan sorguda Aruz i¢in ‘at agizl’

benzetmesini de kullanmuastir.

“Bunlar, Kazan ve Aruz, birbirlerini hi¢ sevmezlerdi, bunu az once séyledim.
Kazan’in dayisina, onun da Kazan’a nefretinin arkasinda hem gériinen bir husus

vardi, hem de gozden kulaktan wak, iyice unutulmug, uzak bir yerlerde saklanmig
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baska bir husus vardi... Simdi Bayidir Han diistincelere dalinca o husus aklima

geldi” (EEY: 45).

Romanda anlatilan bir diger hadise ise Aruz’un Burla Hatun’u Basat’a istemesidir.
Bayindir Han, ormanlarda biiyiimiis olan Basat’a kiz vermek istemez ve kizin1 Salur
Kazan’a verir. Aruz bunu duyunca ¢ok tiziiliir. Basat ise bunu duyunca tekrardan ormana

gider ve oradan ¢ikmaz.

“Esasen Burla Hatun'un da gonlii de gézii da Basat’taydi, ben bunu
biliyordum. Ama Bayindir Han riza vermedi: ‘Benim kizim ormanda aslan
yuvasinda biiyiimiig birisine mi kismet olacaktir?”’ Olmaz. Kizi, benden Salur
oglu Kazan istedi, ben de kizi ona verdim’ demisti. Aruz ¢ok iiziilmiis, Basat

tekrar ormana gitmig, oradan bir daha ¢ikmamisti”(EEY: 245).

Romanda Aruz’un sorgusuna Baymdir Han’in bir siire mola verdigi anlatilir. Bu
molada Aruz ile Kazan karsilagir. Kazan, Bayindir Han’in ona neler sdyledigini sorar.
Aruz ise Kazan’a ‘Hig, Di1s Oguz’da ne var ne yok diye sordu. Ayrica sugunuz neydi de
Kazan sizi evine yagmaya ¢agirmadi, diye sordu.” der. (EEY: 247).

Bu sefer de Kazan Aruz’a Bayindir Han’a ne dedigini sorar. Aruz’da sunlar1 sdyler:
“‘Bilmem ki, dedim. Kazan cani isterse onu yapar, hi¢ kimseye kulak asmaz, dedim. Dis
Osuz’la Ic Oguz’u kars: karsiya getirir’ dedim” (EEY: 248).

Burada Aruz ile Kazan’in diigmanligi bariz bellidir. Onlar bu diismanlig1
birbirinden saklamazlar. Bu sorgunun devaminda Bayindir Han, Aruz’a Bogazca Fatma
ile ne konustugunu sorar. Aruz, Bogazca Fatma’yla ne konustugunu séylemek istemez.

Bayindir Han hiddetlenir ve ben anlatayim der.

“Bogazca sana geldi, yalvardi, agladi sizladi, bir tanecik yavruma kiyma
dedi, babali yetimdir, benim oglancigim, dedi. Sen, bana ne, dedin.
Oglancigimin sugu varsa cezast da olur, dedin. Sonra Bogazca diz ¢okiip
ayaklarina kapandi, zir zir agladi. Bilir misin, Aruz, dedi, bu oglancik senin
oglancigindir, gengligimizin bir emanetidir. Evimizin arkast derecikti,
hatirlar misin? Kopegimizin adi, Barak¢ik’tt unuttun mu? Aruz, o kopek

sadece sana havlardi, yoksa havlamazdi. Kimine haviladi, kimine haviamadi.
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Sen de hayrete diistiin. Etme eyleme, dedin. Bogazca, Kazan seni yagmaya

cagirmadi, seni saymaz, seni beylerin yaminda kiigiik diisiiriir, basina kakar.

Kazan, senin oglancigimi éldiirmek istiyor. Yigit Aruz’um, sen izin verme, dedi”

(EEY: 249-250).

Aruz, Bayindir Han’dan bunlar1 duyunca korkmaya baslar. Aruz Koca, sugunu itiraf
eder. Baymdir Han’in 6fkesini dindirmek i¢in Aruz, ona duygu somiiriisii yapmaya
baslar. O, Bayindir Han’a Allah’in Kiyan Selguk’u aldigin1 ve bu ¢ocugu verdigini sdyler.
Oglanlarmin birinin ormandan ¢ikmadiginmi digerinin ise Tepegdz’iin elinde helak

oldugundan da bahseder.

Romanda yazmadan alinan ve eksik bulunan boliimlerden biri de Aruz’un, oglu
Basat’in beylerbeyi olmasim istedigi boliimdiir. Bayindir Han, Aruz’a Dis Oguz
beylerinin yaninda “‘Mademki Baywndir Han, ogluma beylerbeyligini kendi rizasiyla
vermedi, ben de vakti gelince zorla alrim. Sen...”” der. (EEY: 252). Tamamlanmamis
olan bu boliimden Aruz’un hirsina yenik diistiigiinii anlayabiliriz. Romanin bu kismin

eksik olmas1 bu konun hep karanlikta kalacagi bizlere anlatir.

Romanda Aruz’un Bayindir Han’a sorguda yasananlardan otiirii kiistiigii anlatilir.
O, D1s Oguz beylerini de yanina alarak atlarina binip hicbir sey sdylemeden Giinortag’tan

ayrilirlar. Bayindir Han ise Aruz’un gonliinii almak istemez.

“Aruz’u goriip onlar da hi¢bir sey séylemeden, tek bir kelime bile etmeden
Karadervaze’'den atlariyla ¢iktilar, kosturarak gittiler. Giinortag’t geride
bwraktilar, tozu dumana katip gézden kayboldular. Aruz Koca Bayindir Han’a
kiismiistii, Han bile yolundan dondiirmemisti. Kadir Tanri, Oguz’u kotii

giinlerden korusun. Amin” (EEY: 254).

Dede Korkut destaninda da, Aruz Koca karakteri Basat’in babasi olarak karsimiza
cikar. Basat’in Tepegoz’ii 6ldiirdiigli boyda Oguz’u diisman bastigini ve Oguz halkinin
bir gecede korkup bagka bir topraga goctiigii anlatilir. Aruz Koca da baska bir topraga
gogerken oglunu yolda diisiirmiis, oglan1 ise bir aslan bulup sahiplenmistir. “Meger

hamm bir giin Oguz otururken iistiine diisman geldi. Gece i¢inde iirktii gogtii. Kagip
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giderken Aruz Koca 'min oglancig diismiis. Bir aslan bulup gotiirmiis, beslemis” (Ergin,
2019: 171).

Destanda Aruz Koca’nin bir de ¢obani oldugundan bahsedilir. “Oguz bir giin
vaylaya gogtii. Aruz’un bir ¢obani var idi. Adina Konur Sart Coban derlerdi. Oguz 'un

ontine bundan evvel kimse go¢gmezdi” (Ergin, 2019: 171-172).

4.5.7. Basat

Romanda Basat karakteri, Aruz’un ogludur. Oguz beyleri tarafindan kiskanilan
Basat, Tepegdz’ii oldiiriip Selleme caymnm suyunu actiran kahramandir. Omrii
ormanlarda gegen Basat’1 bir aslan biiyiitmiistiir. Kadin karakterler olan Burla Hatun ve
Banu Cicek de Basat’a hayranlik beslemektedirler. Bu hayranligin karsiligin1 alamayan

bu karakterler firsat bulduk¢a Basat’in giyabinda koétii konusurlar.

“Tepegoz’ii maglup ettikten sonra kiiciik biiyiik, kadin erkek herkes Basat
diyordu. Burla Hatun, o zaman Kazan'in esi degildi, o da Basat diyordu,
Banu Cigek de onceleri Beyrek’i yanina bile almiyordu, o da Basat diyordu.
Kim Basat demiyordu ki? Tepegoz i yendikten sonra biitiin Kalin Oguz 'un kizlar

Basat’a goniil verip onu sevmiglerdi” (EEY: 188).

Basat’in Tepegdz’le savasi anlatilir. Basat, ilk bagta Tepegoz’le savagmak istemez.
O, sonradan Tepegoz’lin, kardesi Kiyan Sel¢uk’u 6ldiirdiigiinii duyunca elbiselerini giyer,
adamlarin1 yanina alir ve yola ¢ikar. Basat, {i¢ giinliik yolcugundan sonra Tepegdz’iin
yanina varir. Tepegdz’le savas meydanina ¢ikan Basat, onun sihirli gii¢leri oldugunun
farkina varir. Stirekli goriintii degistiren Tepegdz, Basat’in aklini bulandirmaya caligsa da
basarili olamaz. Basat, tahta kilicin1 Tepeg6z’iin boynuna vurur. Tepegoz yerde yigilip

kalir. Boylece Selleme ¢ayimnin suyu agilir.

“Naipler, hizmetciler, ¢cayin agzini temizlemeyi bitirdiler. Selleme ¢ayi, taze
dag seli gibi costu, akti tasti, yeniden Oguz’a yoneldi. Hanim ¢ayin suyu
Oguz’a bizden énce ulagmisti. Biz Dis Oguz’a vardigimizda geng yasl, kadin

cocuk, herkes suyun miibarek yiiziinii seyretmeye dalmisti” (EEY: 245).
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[k basta Basat, Tepegdz’le savasmak istemez ciinkii o higbir canliya zarar vermek
istemez. Kiyan Selguk’un 6liimiinii duyan Basat, kardesinin intikami i¢in Tepegdz’ii
oldiiriir. Dede Korkut destaninda adi gegen Basat’in Tepegdz’ii Oldiirdiigii boyda Kiyan

Selcuk’un 6dii patladigindan bahsedilir. Bu olay romanda da anlatilir. “Demir giyimli

Mamak elinde heldk oldu. Bryigi kanl Biigdiiz Emen, elinde perisan oldu. Aksakallt Aruz
Koca’ya kan kusturdu. Oglu Kiyan Sel¢iik iin édii patlady” (Ergin, 2019: 173).

Romanda Dede Korkut’un Basat’i savasa ikna etmeye calistigi anlatilir. Dede
Korkut destaninda ise yaslt bir kadin Basat’in 6niinii keser ve kardesinin 6dii patladigini

sOyler.

“Yalanci diinya yiiziinde bir er ortaya ¢ikti, otlaginda Oguz elini kondurmadi,
kara c¢elik oz kiliclar kesilecek kilini kesmedi, kargi mizrak oynatanlar
saplayamadi, kayin oku atanlar kar etmedi, alplar basi Kazan’a darbe vurdu,
kardesi Kara Gone elinde perisan oldu, aksakallt baban Aruz’a kan kusturdu,
meydan tizerinde kardegin Kiyan Selciik odii patladr can verdi...” (Ergin,
2019: 175).

Basat’in Tepegoz’ii 6ldiirmesi Dede Korkut destaninda sdyle anlatilir: *

“Basat kizip yerinden kalkiverdi. Erkek deve gibi Tepegdz'ii dizi iizerine
cokeltti. Tepegoz’iin kendi kilici ile boynunu vurdu. Deldi, yay kirisini takti.
Siiriiye siiriiye magara kapisina geldi. Yiinlii Koca ile Yapagali Koca'yi

Oguz’a miijdeci gonderdi” (Ergin, 2019: 182).

4.5.8. Kiyan Sel¢uk

Romanda Kiyan Selguk hakkinda detayli bilgiye rastlamayiz. Kiyan Selguk;
Basat’in kardesi, Aruz’un da ogludur. Basat kadar fiziksel giice sahip olmayan Kiyan
Selcuk, Tepegoz’le savasirken 6dii patlar. Aruz, Kiyan Selcun’un 6liimii iizerine harap
olur. “‘Optiim doyamadim’ dedi. Ama agladigini, billur gibi gézyas: doktiigiinii, Kiyan
Sel¢uk diye aglayp sizladigini soylemedi. Aksama kadar her tarafi adim adim dolastik,
Kiyan Sel¢uk’tan bir iz aradik, ama bulamadik” (EEY: 240). Bu olayr duyan Basat

kardesinin intikamini almak i¢in Tepegdz’le savagsmaya gider.
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4.5.9. Kilbas

Kilbas, Bayindir Han’1n giivendigi adamlardan biridir. Casusun kagirilmasi iizerine
sorgu baslatan Bayidir Han, yanina giivendigi Kilbas’1 ve Dede Korkut’u alir. Bayindir
Han, her bir Oguz beyinin sorgusu bitince Kilbas ve Dede Korkut’a fikirlerini sorar.
Kilbag’in Bayindir Han i¢in 6nemi romanda vurgulanmustir. “Kilbas, Baywndir Han'in
siliieti, nefesi, cani, fikriydi. Oguz 'da onun soziinii iki eden olmazdi. Zaten Kilbas in kendi
sozii yoktu. O sadece Bayindir Han’in soyledigi onun igin son sézdii. Kilbas haber
getirirdi. Kilbas haber gotiiriirdii” (EEY: 26). Bu boliimiin devaminda Bayindir Han’1in
vezirinin Kazilik Koca oldugundan bahsedilir. Bayindir Han, devlet islerini Kazilik Koca
ile birlikte yiiriitiirken kimsenin bilmesi gerekmeyen ve hallolunmasi gereken islerini ise
Kilbas’la yiiriitiir.

Kilbas’la ilgili anlatilan bir diger hadise ise Dede Korkut’la yemek oncesi yaptigi
sohbettir. Dede Korkut, Kilbas’a sarap igmeyecegini soyler. Kilbas ise hizmetkarlara
lizim suyu getirmesini sdyler. Hizmetkarlar sofraya sarap getirir. Dede Korkut, Kilbasg’in
bir plan iginde oldugunu anlayip sinirlenir. “Kizma dedim ya! Biz kardesiz. Sakadan
anlamaz misin sen?... I¢, i¢ sundan, keyfin yerine gelsin. Hicbir sey olmaz. Sendeki kafa
sarabin en keskinine bile dayanir. Ayrica bu da sarabin keskini bile degil, hi¢ degil...”
(EEY: 53). Bu olaydan Kilbag’in sinsi bir karakter oldugunu anlayabiliriz.

Romanda anlatilan bir diger hadise ise Sir Semseddin’in han tarafindan
cagirilmadigl halde sorguya gitmesidir. Sir Semseddin, sorguya gittigi zaman Kilbas’a
yaninda bir sey getiremedigi i¢in mahcup oldugunu sdyler. Kilbas bunu duyunca Sir

Semseddin ile alay etmeye baslar.

“Sir Semseddin ne iyi ettin gelmekle... Han zaten bana seni ¢agirmami
buyurmustu. Ama Kazan’dan sonra... Kazan’dan sonra Han seni ¢agirryyor
yanina. Buralarda ol. Zaten sana haberci gonderilecekti. Iyi ki kendin geldin.
Ha kogcum, bir sey getiremedim diye de tasalanma. Ne olacak ki, bir dahaki
sefer elin dolu gelirsin” (EEY: 55).
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4.5.10. Kazihik Koca

Romanda Kazilik Koca’yla ilgili ayrintili bilgiye rastlamayiz. Roman sadece Kazlik
Koca’nin Bayindir Han’1n veziri oldugu bilgisini verir. “Aslinda Baywdir Han in veziri
baska biriydi. Kazilik Koca derlerdi, bir kisi vardi, o idi. Zaten tiim devlet meselelerini
onunla konusurdu” (EEY: 26). Bayindir Han, Kilbag’a casus mevzusunun Kazlik
Koca’nin bile bilmemesini séyler. “Ne yaparsan yap, ama Kilbas, oyle bir sey yap ki
buradaki soz burada kalsin, yerin icine gémiilsiin, hi¢ kimse bir baskasina hi¢bir haber

gotiirmesin. Kaziltk Koca dahil, hi¢ kimse...” (EEY: 27-28).

45.11. Uruz

Eserde ad1 gecen Uruz karakteri, Salur Kazan ile Burla Hatun’un oglu ve Bayindir
Han’in da torunudur. Kazan, sorguya geldigi zaman oglu Uruz’u yaninda getirerek
Bayindir Han’in sinirini yatistirmaya calisir. “Gordiim ki Kazan hald daha ne olup
bittigini anlamiyordu. Sezmesine sezmisti bir seyler, oglu Uruz’u bosuna getirmemisti,

ama gordiigiime gore ne olup bittigini tam olarak anlayamamigt” (EEY': 41).

Sorgu sirasinda da Uruz, atlarla oynar. “Gen¢ Uruz Bey’i bulmak zor oldu. Han
dedesinin avlusunda beklemekten sikilmis, saray aviusunun diger basindaki Alakapi’dan
disart ¢ikip At Meydani’'na gitmigmis. Cocuk iste...” (EEY: 51). Romanda anlatilanlara

gore Uruz’un ¢ocukluk doneminde oldugunu soyleyebiliriz.

Dede Korkut Destan’inda ise Salur Kazan esir olup oglu Uruz’un ¢ikardigi boyda
Kazan’1 kii¢iik olim tutar. “Casus Kazan’'in uyudugunu gériince Toman kalesinin
tekiirtine bu haberi yetistirir. Kazan'in beyleri kadfirlerin geldigini gériirler ve onlarla
savagwrlar. Yirmi bes beyin yirmi besi de oliir. Kazan in elini kolunu baglayip Toman in
kalesinde bir kuyuya atarlar. Burla Hatun, Uruz’a babasinin Bayidwr Han oldugunu
soyler ve Uruz, Bayindir Han't babasi olarak bilir. Giinlerden bir giin biri Uruz’a ‘Sen,

Han Kazan'in oglu degil misin?’ diye sorar.” (Ergin, 2019: 222).

Uruz da kizar ve sOyle der: ‘Bre kavat benim babam Bayindir Han degil midir?’

Uruz’la atisan adam ‘Yok, o ananin babasidir, senin dedendir’ der. (Ergin, 2019: 222).
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Uruz bunu duyunca annesinin yanina gider ve Burla Hatun’a babasinin kim oldugunu
sOylemedigi i¢in sitem eder. Bu olaydan sonra Uruz bazi Oguz beylerini yanina alarak

babasinin esir oldugu Toman’1n kalesine gidip Kazan’1 kurtarirlar.

“Kazan da attan atladi yere indi, oglunun boynunu optii. Beyler Kazan ile
oglunun tizerine at siirdiiler, etraflarim ¢evirdiler. Hepsi attan inip Kazan in
elini optiiler. Yiiriiyerek kdfire at siirdiiler, kili¢ vurdular. Derelerde tepelerde
kdfire kirgin girdi. Kaleyi aldilar. Kilisesini mescit yaptilar” (Ergin, 2019:
227).

4.5.12. Sir Semseddin

Sirsemseddin, Kazan’in en giivendigi beylerden biridir. Sir Semseddin, Begil ile
Kazan’in tartismalarina sahit olmustur. “Sir Semseddin vardi, Kazan in kardesi Kara
Giine vardi, Kara Cekiir vardi, oglu Kirkkinik ki bilirsin babasi nerde o da oradadir, ikisi
de vardilar” (EEY: 94). Kazan ile Begil’in tartismasinda Kazan’a hak veren Beyrek,
Begil’e sinirlenir. ikisi arasinda gegen laf dalasindan sonra Beyrek, kilicin1 ¢ikarir. Sir
Semseddin ise Beyrek’i kucaklar ve pinarin yanina ¢ekerek gotiiriir. “Sir Semseddin,

Beyrek’i kucagina aldi, asagidan buzlu bir pinar akiyordu, bu pinarin yanmina ¢ekerek

gotiirdii” (EEY: 97).

Romanda Bayindir Han’in Sir Semseddin’i sorguya almasindan bahsedilir. Sir
Semseddin, Bayindir Han’a Beyrek’in Kazan’a Oguz’da casus oldugunu sdyledigini der.
“Han’im, ben bu Beyrek’in ¢ok hilekar birisi oldugunu gérdiim. Kazan’in génliinde

stipheler ve korkular biriktirmek istiyordu” (EEY: 131).

Sir Semseddin, Beyrek’in bu haberi Kazan’a ilettikten sonra onlarin bu konu
lizerine ¢ok diisiindiiklerini soyler. Onlar ¢6ziim yolu bulmasi i¢in Dede Korkut’u
cagirmayl uygun goriirler. Daha sonra ise Kazan, Dede Korkut’un ona verdigi tiiyii
yakarak onu yanina cagirir. “Evet, hepsini dogru soyliiyor kavat oglu kavat! Kazan
tiiytimii yakinca basimdan ates ¢ikti samirsin. Ama soz vermistim, yaminda olmam

gerekiyordu. Tiiyii yakar yakmaz yaninda ulagtim” (EEY: 134-135).
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Dede Korkut’un onlarin yanina vardiktan sonra casusun Bogazca Fatma’nin oglu
oldugunu soyler. “Bogazca Fatma var ya, tanirsiniz. Casus, Bogazca nin birtanecik

ogludur, boyle bilin. Ama beyler, sonra pisman olmaywm...” (EEY: 139).

Romanda bulunan Bogazca Fatma karakteri biitiin beyleri ziyarete gittigi gibi Sir
Semseddin’i de ziyarete gitmistir. Bogazca Fatma, Sir Semseddin’e bu ziyarette kuyuda
hapis edilen oglanin aslinda onun oglu oldugunu sdyler ve ona yalvarmaya baslar. “Seni
sevdiginden oyle iiriirdii. Yalnizca sana tirerdi, baska hi¢ kimseye hi¢chir zaman boyle

tirtimedi Barak¢ik. Gegti o giinler, beyim, gecti, artik geri gelmez. Ama... ne diyecektim?

Bana yardim et, bey yigidim. Benim derdime ¢are ancak senden, bir tek senden olur.

Ciinkii...” (EEY: 156).

Bayindir Han, Sir Semseddin’i dinlerken hiiziinlenir. “Han’in hali viraneydi, pek
kederli goriiniiyordu. Sir Semseddin, ozan olmustu, kadir Tanri, sen nereden ona bu

ilhami verdin, anlayamadim, neden verdin onu da bilemedim” (EEY: 157-158).

Dede Korkut Destan’inda Sir Semseddin’e ait bir boy yoktur. Kazan’a ait olan
boylarda isiminin zikredildigini goriiriiz. “Yagiz al atim ¢ektirdi, si¢crayip bindi. Alni
beyraz aygirina Diindar bindi. Beyaz biiyiik cins atini ¢ektirdi, Bayidir Han in diismani

yenen Sir Semseddin bindi” (Ergin, 2019: 40).

4.5.13. Alp Riistem

Romanda bulunan Alp Riistem karakteri Siirmelice Cesme Hatun’un Begil’den
once sevdigi kisidir. Dede Korkut’un riiyasina giren Stirmelice Cesme Hatun, ona eskiden
Alp Riistem’i sevdigini fakat kendi babasi savasa gittigi icin Alp Riistem’in onu
babasindan isteyemedigini anlatir. Siirmelice Cesme Hatun, Dede Korkut’a Alp

Riistem’in kardeslerinin kendini zorla kagirip Begil’in Oniine attiklarini da anlatir.

“Kardegleri beni kagirip zorla getirip attilar Begil'in oniine, Alp Riistem’in
bu isten haberi bile yoktu. Begil beni goriince kani kaynadi, kemikleri oynadi,
aldi beni al aygrinin iistiine, bindi, siirdii, bir de goziimii actim ki Begil'in
evindeyim. Alp Riistem 'in giicii ise ancak kardeginin iki ogluna zuliim etmeye,

onlart kesip par¢alamaya yetti” (EEY: 112).
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Stirmelice Cesme Hatun, Alp Riistem’in kardeslerinin oglarini 61diirdiigii icin Oguz
icinde diger beyler tarafindan hor goriildiiglinii bu yiizden de delirdigini soyler. “Alp
Riistem zelil oldu, Oguz i¢cinde hor hakir oldu, kardesinin iki oglunu oldiirdii. Kardesinin
iki oglunu dldiiren kisinin evinde ocak tiiter mi? Kendimdim bu sugun iyesi... Allah

giinahlarumizi affetsin” (EEY: 113).

Alp Riistem karakteri, Tepegodz’le anlasmaya varmak i¢in gonderilen ilk elgidir.
“Boyle deyip biz, Korkut'u Tepegoz’e el¢i diye gonderdik. Han tm, bu bizden Tepegdz’e
giden ikinci el¢iydi. Ilk once, séylemistim, Alp Riistem gitmisti” (EEY: 237). Alp Riistem,
Aruz Koca’ya Tepegoz’iin dilini bilmedigini ve dinlerinin de ayni olmadigini séyler. “Alp
Riistem gidip geldi, istekleri nedir 6grenemedik, maksatlarinin ne oldugunu soylemediler.
Dilleri bizim dilden, dinleri bizim dinden degil. Asikar olan tek sey, Oguz un bunlarin
elinden ¢ok yitkimlar gérecegidir, bunu iyi anlamaniz gerekir” (EEY: 232).

4.5.14. Tepegoz

Romanda Selleme ¢aymnin suyunu kesen Tepegoz; fiziksel olarak giiclii, karakter
olarak merhametsizdir. Tepegdz, Oguz halkinin ne dilini ne de dinini bilmez. Onun amac1
sadece karnini1 doyurmaktir. “Anli sanl yigitler bu diismanin elinden zebun oldu.
Anlasma yaptik. Yemek icin giinde iki kisinin yiiregini istediler. Oglu, kizi olanlar teker
teker verdiler” (EEY: 238).

Basat’in kardesi Kiyan Selguk’un 6diinii patlatan Tepegdz, Basat’la savasir ve
yenilir. “Kryan Sel¢uk, savasta zebun olduktan sonra Basat degisti, elbisesini degisti,
adamlarint yanina aldi, yola ¢ikt1” (EEY: 238-239).

Basat’in bu zaferinden sonra Selleme c¢aymin suyu agilir. “Aruz Koca, miijdeler
olsun, bu adamlar bizim adamlarimizdr. Basat, Tepegdz’ii yenmis galiba, bunlar da
Oguz 'un suyunu agryorlar” (EEY: 239). Tepegoz Oldiikten sonra onun cesedini Kagan

Aslan alip gotiiriir. “Onu Kagan Aslan gotiirdii, iste bu da onun kilicit” (EEY: 245).

Dede Korkut destaninda ise Tepegodz’ilin cesetini Basat, magaranin digina ¢ikarir.
“Tepegoz’iin kendi kilici ile boynuna vurdu. Deldi, yay kirisini takti. Siiriiye siiriiye

magara kapisina geldi” (Ergin, 2019: 182).
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Romanda anlatilan hadiselerden bir digeri ise Tepegodz’iin sihirli gliclerinin
oldugudur. Basat ile savasirken siirekli baska birinin goriintiisiine biirtinen Tepegoz’iin
sihir hileleri, ise yararmamustir. “Tepegoz iin sihir yaptigini anladim. Ben de basladim
meydanda dolanmaya... Bir taraftan da Tepegoz'ii bekliyordum. Tepegoz, aniden oyle
bir dondii ki yerin dibine mi girdi, yoksa gége mi uc¢tu, anlayamadim, ama ortadan yok

oldu” (EEY: 242).

Dede Korkut destaninda, Basat’in Tepego6z’ii 6ldiirdiigii boyda, romanda gegen bu
hadiseler birebir ayni olmasa da benzerlik tasir. Dede Korkut destaninda Basat ile

Tepegoz bir meydanda degil, magarada savasirlar. “Tepegoz bildi ki Basat magaradadir.

Magaranin kapisini tutup bir ayagini kapinin bir yanina, birini de bir yanina koydu”™

(Ergin, 2019: 178). Dede Korkut destaninda Tepegoz’iin sihirli giigleri de yoktur.

4.5.15. Burla Hatun

Burla Hatun, Bayindir Han’1n kiz1 ve Salur Kazan’in esidir. Burla Hatun, Bayindir
Han’in sorgusuna Banu Cicek’le beraber katilir. Burla Hatun, Bayindir Han’a beylerin
megveret ettigini ve sonrasinda casusu serbest biraktiklarini anlatir. Banu Cigek ise
casusun Aruz’la bir bagt oldugunu soyler. Bayindir Han her ikisine de Aruz’un casustan
ne menfaati oldugunu sorar. Burla Hatun ise Aruz’un beylerbeyliginde gozii oldugunu
sOyler. Burada kizlarin Aruz’u hedef almasinin sebebini Dede Korkut, onlarin Basat’a
ulasamadigindan kaynakli oldugunu i¢inden gecirir. “Simdi kizlar Basat 'tan, Aruz’dan

o¢ almak istemesinler?” (EKEY 188).

Bayindir Han, yagma giiniinden 6nceki giin kimin Beyrek’le konustugunu kizlara
sorar. Banu Cigek, Beyrek’le goriismedigini ve onun Uzun Pinar’a gittigini sdyler fakat

Burla Hatun, Beyrek’le goriistiigii halde gériismedim diyerek yalan soyler.

“Sir Semseddin, bundan once Burla kizin soylediginin aksini soylememis
miydi? Gérmediysem bile Bayindir Han’in Burla Hatun'un cevabindan hig
hoslanmadigim hissettim. Han, Sir Semseddin’e inanmigsti tabii. Ama Burla

Hatunun yalan séyledigini de yiiziine vurmadl, iistiine gitmedi” (EEY: 189).
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Bayindir Han, kizlara yoruldugunu sdyleyip onlara Trabzon’dan gelen mallara

bakmalarini sdyler.

Romanda Burla Hatun, Kazan’la evlenmeden oOnce Basat’i sevdigi anlatilir.
Bayindir Han ise Basat ormanda biiyiidiigii i¢in Burla Hatun’u ona vermez. Basat, o

giinden sonra ormana girer ve bir daha da ormandan ¢ikmaz.

“Baywmdir Han, kizint tanirdi, hiddetlendi: ‘Basat diyince agzindan avsil
olmus dananmin agzindan akan su gibi su akvyor. Basat lafint bitir kiz. Benim
ormanda biiyiimiis birine verecek topal bir kegim bile yok. Aruz’a da boyle

deyin.’ Simdi kizlar Basat 'tan, Aruz 'dan intikam almak mu istiyorlar?” (EEY:

188).

Romanda anlatilan bir diger hadise ise Burla Hatun ile Salur Kazan’1n siirekli kavga

etmeleridir.

“Baska kim kaldi? Kazan... Kazan kim, Han kizit Burla Hatun 'un esi. Allah’in
her giinii kavga ederler, birbirlerine diklesirler, ama Kazan, Bayindir Han’a

hi¢hbir zaman asi olmaz. Han, bunu gayet iyi bilir. Han, Kazan’a sonsuz giiven

duyar” (EEY: 31-32).

Dede Korkut destaninda Burla Hatun, yine han kizidir. Kazan Bey Oglu Uruz
Bey’in esir oldugu boyda sunlar anlatilir: “Evine geldi. Han kizi boyu uzun Burla Hatun,

Kazan’in geldigini isitti, attan aygur, deveden erkek deve, koyundan kog kestirdi” (Ergin,
2019: 108).

Bu boyda oglu Uruz’u esirlikten kurtarmak ve oglunun ardindan giden Kazan

donmedigi i¢in kirk ince belli kiz1 yanina alip onlarin izinden gider.

“Meger hanim boyu uzun Burla Hatun oglancigini andi, karari kalmadi. Kirk
ince belli kiz ¢cocugu ile kara aygirim ¢ektirdi, si¢rayip bindi, kara kilicim
kusandi. Basumin tact Kazan gelmedi diye izini izledi gitti” (Ergin, 2019:
118).

Romanda Burla Hatun’un, Uruz’un ve Kazan’in annesinin S6kli Melik tarafindan
esir alindig anlatilir. Kazan ise Sokli Melik’e “Ne c¢aldiysan, ne yagmaladiysan senin

olsun. Karim cariyen olsun, oglum kélen olsun. Anami ver, kdfi!” der (EEY: 42). Burla
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Hatun’da “Beni anana sattin, evladini sattin, ilini sattin, kavat oglu kavatsin sen” der ve
Kazan’a kiiser (EEY: 42). Babasi Bayindir Han, Burla Hatun’a Kazan ile barigmasini
soyler. Babasina kars1 gelemeyen Burla Hatun, Kazan ile barisir. Bu olay Dede Korkut
destaninda gegen Salur Kazan’in evinin yagmalandig1 boy ile benzerlik gosterir. “Kirk
ince belli kiz ile boyu uzun Burla Hatun esir gitti. Kazan beyin ihtiyarcik olmus anasi
kara deve boynunda asili gitti. Han Kazan'in oglu Uruz ii¢ yiiz yigit ile eli bagli, boynu
bagh gitti” (Ergin, 2019: 40).
4.5.16. Banu Cicek

Banu Cicek, Beyrek’in esidir. Bayburt’un kalesinde tutsak olan Beyrek, orada
Bayburt’'un kiziyla giiniinii giin eder. Banu Cicek’le besik kertmesi olan Beyrek,

Bayburt’un kizina Banu Cicek’1 hi¢bir zaman sevmedigini sdyler.

“Senin kadar sevmedim. Babam ben diinyaya gelmeden énce onu bana besik
kertme nisanlamisti, ben de babamu iiziip kirmadim. Unutmam gereken bir
kimse yok artik, sevdigim! Sadece sen, sadece seni goéziim gordii gonliim
sevdi... Ben herkesi unuttum, herkesi. Ama ben seni hicbir zaman

unutmayacagim. Babana séyle, lime lime etsin beni. Ben seni o zaman

unuturum” (EEY: 77).

Dede Korkut destaninda ise Banu Cicek, Beyrek’e kendisini dadist olarak tanitir.
Banu Cicek, Beyrek’e Banu Cicek’in ona goriinmeyecegini eger onunla giiresip ava ¢ikip
onu yenerse Banu Cigek’i gorebilecegini sdyler.

“O oyle bir insan degildir ki sana goriinsiin. Amma ben Banu Cigegin

dadisyyim, gel simdi senle ava ¢ikalim, eger senin atin benim atimi geerse

onun atint da gegersin ve hem seninle giireselim, beni yenersen onu da

yenersin” (Ergin, 2019: 69).

Beyrek, giiresi kazandiktan sonra Banu Cigek ona gercek kimligini soyler. “Yigit
Pay Pigen’in kizi Banu Cigek benim” (Ergin, 2019: 70).

Romanda Banu Cicek’in de Basat’a hayran olan kizlardan biri oldugu anlatilir.

Basat’in gosterdigi kahramanlik sonrasinda Banu Cigek, Beyrek’i yanina bile sokmaz.
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“... Banu Cicek de dnceleri Beyrek’i yamna bile almiyordu, o da Basat
diyordu. Kim Basat demiyordu ki? Tepegozii yendikten sonra biitiin Kalin

Oguz 'un kizlar: Basat’a géniil verip onu sevmislerdi” (EEY: 188).

Burla Hatun ile Beyrek’in gizli sakli konugmalarindan haberdar olmayan Banu
Cicek’e Bayindir Han, Beyrek’le casus hakkinda konusup konusmadigini sorar. O da
Beyrek’in ona bu konu hakkinda higbir sey sdylemedigini der. “Hayir, séylemedi. Beyrek
i¢ine kapanik bir insandwr sevketli Han. Sebepsiz bir sey soylemez. Vaktini bekler” (EEY':
190).

Romanda Banu Ci¢ek, Bayindir Han’a casusun Bogazca Fatma yiiziinden serbest
kaldigini soyler. “Ne soyledigini bilmiyorum, yalan konismakta istemiyorum. Ama Han,

ona da bir akil veren vardir, iyi bil. O kadinda o akil yoktur, artik hi¢ kimse yiiziine bile
bakmak istemiyor” (EEY: 190).

4.5.17. Bogazca Fatma

Roman karakterlerinden biri olan Bogazca Fatma, casus olarak nitelendirilen
kisinin annesidir. Romanda toplumun tasvip etmedigi davranislar1 sergileyen Bogazca
Fatma, Dede Korkut Destan’inda da ayni kisilik 6zelliklerine sahiptir. “Vay deli bogmaca
¢tkaracak olanca ayibimizi kalkti, kalk kiz, oynarsan oyna, oynamazsan cehennemde oyna
Beyrek’ten sonra basina bu hal gelecegini biliyorduk” (Ergin, 2014: 93). Neredeyse
biitlin Oguz beyleriyle bir mazisi olan Bogazca Fatma, oglunu Kazan’in kuyusundan
kurtarmak i¢in Dede Korkut’la beraber Oguz beylerinin arkasindan dalavere cevirirler.
Dede Korkut’un ve Bogazca Fatma’nin bu dalaveresine biitiin Oguz beyleri inanir ve

onlar casusu serbest birakirlar.

Romanda Bogazca Fatma; Kazan, Aruz, Begil, Beyrek ve Sir Semseddin’e casusun
aslinda onlarin ogullar1 oldugunu sdyler. Bu beyler Bogazca Fatma’ya inanirlar.
Boylelikle beyler casusu serbest birakirlar ve Bayindir Han sorguyu baglatir. Sorguya
gelen biitiin beyler, Bogazca Fatma’nin onlara sdyledigi sozleri bire bir Bayindir Han’a

aktarirlar.

“Itimizin adi Barak¢ik’ti... Evimizin ardi derecikti... O ayli gece evimizin

ardindaki dereden ge¢ip avlunuzda kapinizin tokmagint yavas yavas
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vurdugumda bu it bir iiriimeye bagladi, basima bir oyun agti, gormeliydin”

(EEY: 156).

Aruz, Bogazca Fatma’nin sOylediklerini Bayindir Han’a sdylemek istemez.

Bayindir Han, sinirlenip Bogazca Fatma’nin Aruz’a ne sdyledigini anlatir.

“Bayindir Han, konustuk¢a Aruz Koca, kapkara bir renge biiriiniiyor, koca
diinya basina dar oluyordu. Elleriyle sakalint ¢ekip durdu. Bayindir Han’in
soyledikleri dogruydu. Baywmdir Han, Bogazca nmin Aruz’a da diger beylere
soylediklerini soyledigini anlamist1” (EEY: 250).

2

Bogazca Fatma’nin “itimizin ad1 Barakg¢ikti... Evimizin ard1 derecikti...” sozleri
Dede Korkut destaninda bulunan Kam Piire’nin oglu Bamsi Beyrek boyunda karsimiza
cikar. “... Evinizin ardi derecik degil miydi, képeginizin adi Barak degil miydi, senin adin

kirk oynasl Bogazca Fatma degil miydi, daha ayibint agarum belli bil” (Ergin, 2014: 93).

4.5.18. Siirmelice Cesme Hatun

Romanda Siirmelice Cesme Hatun, Begil’in esidir. Dede Korkut’un riiyasina giren
Stirmelice Cesme Hatun, Dede Korkut’a hizmet¢i kadina Begil’in ayaginmi kirdigini
sOyledigini ve hizmet¢i kadinin da hizmetgi erkege, hizmetgi erkek ise esirlere bu haberi
ilettigini soyler. “Hizmet¢i kadin, hizmet¢i kadina, o da hizmetgi erkege, o da esirlere
soyledi. Otuz iki disten ¢ikani herkes 6grendi. Haber béylece dilden dile yayildi” (EEY:
113).

Burada Dede Korkut el yazmasinda sunlar sdyler: “Ilk husus, hizmetgiye hicbir séz
soylenmemesiydi. Hizmet¢iye ne yapsan da kadin olmaz, ister saygi goster, istersen

rengarenk elbiseler giydir. Hizmetgiye elbise giydirmekle kadin olmaz” (EEY: 113-114).

Dede Korkut Destan’inin mukaddimesinde sunlar yazilidir: “Kara esek basina gem

vursan katir olmaz, hizmetciye elbise giydirsen hanim olmaz” (Ergin, 2014: 14).

Destanda Begil oglu Emren’in boyunda yine Sitirmelice Cesme Hatun hizmetgiye

Begil’in ayagini kirdigini soyler. “Kadin elini eline ¢aldi hizmetgiye séyledi. Hizmetci
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ctkip kapiciya soyledi. Otuz iki disten ¢ikan biitiin yurda yayildi, Begil attan diigmiis
ayagint kirnus diye” (Ergin, 2014: 189).

Romanda Siirmelice Cesme, Dede Korkut’a oglu Emren’in basina bir is gelirse
biitiin Oguz’a beddua edecegini sdyler. Bu sozleri isittikten sonra Dede Korkut, Begil’in
ayagina merhem hazirlayip siirer ve Begil’in ayagi giinden giine iyilesir. Siirmelice
Cesme Hatun, Begil’in iyilestigini gériince Oguz’a beddua etmez hatta Dede Korkut’a
minnet duyar. “Sag ol, esen kal, Korkut Ata! Tanri seni bizim kara basimizin tistiinden

eksik etmesin! Diinya duruncaya kadar sana borcu olanlarin sayisi artsin, biz de onlara

dahil olalim...” (EEY: 110).

Stirmelice Cesme Hatun, Oguz’a ve hana asi olanin isinin rast gitmeyecegini de
ekler. “Diisman askeri, baslarinda da Kara Tekiir bulut gibi hemencecik ilinin obanin
tistiine saldirmadr mi? Oglancigimi harbe gonderdin, az kalsin zalim Tekiir iin elinde

zebun olacakti. Ben diyorum ki Padisahina asi olamin igi rast gitmez” (EEY: 111).

Dede Korkut Destan’min Begil oglu Emren’in boyunda da aymi sdyler geger:
“Yigidim bey yigidim, padisahlar Tanri’min golgesidir, padisahina dsi olanin isi rast
gelmez, art goniilde pas olsa sarap agar, sen gideli hanim ¢apraz yatan alaca daglarin

avlanmanustir, ava bin gonliin agilsin” (Ergin, 2019: 187).

Romanda Beyrek’in Siirmelice Cesme Hatun’a talip oldugunu anlatilir. D1s Oguz’a
kiz begenmeye giden Beyrek, Siirmelice Cesme Hatun’u goriir ve onu begenir. Stirmelice
Cesme, Dede Korkut’a Begil ile Beyrek’in birbirlerini sevmemesinin sebebinin bu
oldugunu soyler. “O swrada Beyrek evimizin dort tarafinda dolasip duruyordu. Heniiz

kendi diigiiniine bir epeyce zaman vardi. Diigiinden once Dis Oguz’a kiz avina ¢ikmisti

Beyrek. Beni gordii istedi” (EEY: 112).

Stirmelice Cesme, aklinin hep Alp Riistem’de oldugunu soyler. “O zaman onun
ilgisini Alp Riistem benden ¢evirmisti. Senden gizli sakli hi¢bir seyim yoktur, bilirsin. Alp
Riistem ile ben birbirimizi ¢ok severdik” (EEY: 112).
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45.19. Emren

Emren, Begil’in ve Stirmelice Cesme Hatun’un ogludur. Romanda Begil, Oguz’a
ve Bayindir Han’a asi olduktan sonra ayagini kirdigin1 ve Oguz’a Kara Tektiir’iin ordusu
geldigi anlatilir. Begil’in ayagi kirik oldugu i¢in oglu Emren, Kara Tekiir’iin ordusunun
tizerine gider. Emren, Kara Tektiir’{in elinde zebun olmak tizereyken Dede Korkut, ona

yardim eder. Nur Tas’mna kurtulus duasi eden Dede Korkut, Emren’i kurtarir.

“Nur tasi, Han’im, dedigim gibi de yapti. Bir parc¢a isigindan koparip
gonderdi Tekiiriin kilicina. Kili¢ gékte parildad, 151k doniip dolasp diistii
kdfirin goziine, kdfirin gozii kamasti, o sirada ben de davrandim, goriintiiniin
donuklugunu a¢tim. Tekiir nasil durduysa oyle kalmisti, elleriyle goziinii tuttu,
kilici elinden yere diistii. Emrencik hemen harekete gecti, ayaga sigradi, kilict

biraz éncede elinden diigmiistii, hemen kilicini ¢ekip kdfirin bogazina tuttu”

(EEY: 92).

Romanda Siirmelice Cesme Hatun, Dede Korkut’a minnetlerini dile getirir.
“Korkut,, Korkut! Sana inanmayan olsiin! Sen dedesin, Korkut, bu is senin
kudretinle oldu. Allah Taala senin gonliine ilham verdi. Sag ol, esen kal. Seni

goreyim, bahtin acgik olsun. Sézlerin derman olsun. Bizlere hep destek ol”

(EEY: 92).

Destanda Begil oglu Emren’in boyunda Begil, ayagimi kirmistir. Hatunu,
hizmetciye Begil’in ayagini kirdigini sdylemis, hizmetci ise baska bir hizmetciye bu
bilgiyi vermistir. Begil’in ayagini kirdig1 haberini boylelikle Kara Tektiir duymustur.

“Kdfirler der: ‘Bu at Begil’indir, biz kacariz.’ Tekiir: ‘Bre iyi bakin, bu gelen Begil

ise sizden once ben kacarim’ dedi. Gozcii gozetledi, gordii ki at Begil 'in.

Begil tizerinde degil, amma bir kus kadar oglandir” (Ergin, 2019: 192).

Bu boyun devaminda ise Emren’in Tektlir'iin gozlerini kilict ile siyirdig
anlatilir: "Kalkanint ufatti, migferini ezdi, goz kapaklarini siyirdi, oglani yenemedi. Giirz
ile doviistiiler, kara ¢elik 6z kiligla gekistiler, sere serpe meydanda kili¢lastilar, omuzlar

dogrand, kiliclart ufand., birbirini yenemediler” (Ergin, 2014: 195).
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Bu boyun sonunda Emren’in Tektiir’ii yendigi anlatilir. “Oglunu aldi Bayindir

Han’in divanina vardi. El optii. Padisah Kazan oglu Uruz’un sag yaminda ona yer

gosterdi. Ciibbe, ¢uha, strmali elbise giydirdi” (Ergin, 2019: 196).

4.6. IKINCI ANLATI DUZLEMI KARAKTERLERI (SAH iISMAIL
ANLATISININ KARAKTERLERI)

4.6.1. Hhzir

Romanda Sah Ismail anlatisinin bulundugu béliimlerde ad1 gecen Hizir, merhametli
ve duygusal kisilik 6zellikleriyle 6n plana ¢ikar. Hizir’in bu kisilik 6zellikleri gercek
Sah’in kisilik 6zellikleriyle farklidir. Sah; sert tabiatli ve otoriterdir. Ayni karindan dogma
kardes gibi fizikken birbirine benzeyen Hizir ve Sah, iyi anlasirlar. “Sah’la Hizir satrang
oynardi, o da seyrederdi. Sah, bu arka bahcedeki giil bahgesini ¢ok severdi. Bos

vakitlerinde buraya gelip Hizir’1 yanina ¢agirir, onunla sohbet eder, kendinden, evinden,

ailesinden bilgi alirdi” (EEY: 106).

Romanda Sah ile Hizir’in tanigma hikayeleri anlatilir. Sah, Hiiseyin Bey Lala’dan
fiziken kendine benzeyen birini bulmasini ister. Hiiseyin Bey Lala, Sah’in bu emrini
yerine getirir ve Sah’a bire bir benzeyen Hizir’1 bulur. “‘Adr Hizir 'dir, Sah’im.’ Lala
oglana gozlerini belertti onu one dogru itti. Adeta oglan kendisi istemisti Sah’a cevap
vermeyi. Sah sordu: ‘Meseleden haberi var mi kendisinin?’ ‘Ettim kurban oldugum. Her

emrine hazirdwr’” (EEY: 104).

Romanda Hizir’n ailesi ile ilgili bilgiler verilir. Hizir’ in annesini dagdan inen bir
selin oldiirdiiglinii, babasinin ihtiyarladigini, Pernisa adinda kii¢tlik bir kardesi oldugunu
ve evin biitlin isini biiyiik kardesi Zernisa’nin gordiigiinden bahsedilir. Romanda Hizir’in
babasiyla ilgili verilen ayrinti dikkatimizi ¢eker. “Babasi da artik iyice ihtiyarlamisti.
Sah’in emrine girmemisti. Bir defasinda, Sah in Dagistan seferi esnasinda yiizbasilar kéy

koy dolasip adam toplarken Kizilbaslara katilmisti, ama sonra geri dondiigiinde niyeyse

onlardan ayrilmigti” (EEY: 106-107).

Kizilbaglarin kdy koy dolasip adam topladigi bilinen tarihi bir gercekliktir.
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“Tarihi gaynaglarda gizilbas destelerinin Erzincanda toplanmasi, Sah
Ismayil in terefdarlarimin bovyiik bir mehebbetle onun yanina ahisib gelmesi
bir siwra teferriiatlarla geyde alinmigdir. Bu geydlerden anlasilir ki, Sah
Ismayil in terefdarlarinin Erzincanda toplanmast isi bir ile geder cekir.
Ancag bundan sonra Sirvan iizerine yiiriis baslanir. Bu yiiriis zamani Kiir-

Araz govsagimin “Goyundliimii” adlanan yerinde kecid olmalr imis”*®

(Seferli, Yusufli, 2005: 7).

Romanda Hizir karakteriyle verilen diger bir bilgi ise Hatayi mahlasiyla siirler
yazmasidir. Hizir’in ilk saraya geldigi donemlerde Hiiseyin Bey Lala, Sah’a Hizir’in siir
yazma yeteneginden bahseder: “‘Bu siir de yaziyor Sah’im!’ “Siir mi yaziyor?’ ‘Evet,

yaziyor, Sah’tm” (EEY: 105).

Romanda anlatilan bir diger olay ise Hizir karakterinin esi olan Ta¢li Hanim’in
gordiigli rityadir. Giinlerden bir giin Taghh Hanim riiyasinda Hizir’1 kotii bir vaziyette
goriir. Riiyanin tesirinde kalan Tag¢li Hanim riiyay1 gordiigii gecenin sabahi, Hizir’dan o

giin i¢in biitlin islerini ertelemesini ister fakat Hizir onu dinlemez.

“Sah’im izin ver, anlatayim sana. Kara kara bulutlar ayin éniinii kapatmus,
kara kara kuzgunlar, kanat agip gokte ugusuyor, bu riiya kotii riiyadir, fena

bir riiya... Bugiin hi¢bir yere gitme. Gitme ne olur, gitme...” (EEY: 223-224).

Hizir, sarayma gider ve Hiiseyin Bey Lala’nin onu ziyarete geldigini 6grenir. Hizir
onu agirlamak i¢in odasina ¢agirir. Hiiseyin Bey Lala, Hizir’in gercek Sah olmadigim
anlar ve onun kalbine hangeri saplar. “Lala, bunlari soylerken kemerinin arasina
sakladigi kiigiik bir hangeri ¢ikarmasiyla Hizir'in kalbine saplamast bir oldu: ‘Geber

melun, al payini. Giinahim yoktur diyorsun. Senin giinahin benim!” (EEY: 267).

15 Tarihi kaynaklarda kizilbas gruplarinin Erzincan'da toplanmalari, Sah Ismail'in taraftarlarinin ona
biiyiik bir sevgiyle akin etmesi bir takim detaylarla kayit altina alinmugtir. Bu notlardan, Sah Ismail'in
miiritlerinin Erzincan'da toplanmasinin bir y1l boyunca devam ettigi anlagilmaktadir. Ancak bundan sonra
Sirvan'a yliriiyiis baslar. Bu yiiriiyiis sirasinda Kura-Araz kavsaginda "Goyundliimii" denilen bir gegit
olmasi gerekirdi.
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4.6.2. Sah

Romanda bulunan Sah karakteri tarihi gergeklik barindirir. Sah, Safevi devletinin
kurucusu Sah Ismail’i temsil eder. Sah karakteri otoriter, hiddetli, kararli ve sabirsiz

yapisinin yani sira merhametli ve comert kisilik 6zellikleriyle karsimiza ¢ikar.

“‘Sefir Aga, ne kadar vakittir yoldasiniz?’ ‘Bir yildan ¢ok oluyor, kible-yi dlem.’
‘Bir yil. O zaman bu yollar: ge¢ip gelmissiniz, her birinize bir hediye diiser. Baskent de
sularin iginde diyorsun degil mi?’” (EEY: 100-101).

Sah’in sefirlerin terciimanini beklemeden konusmasia devam etmesi ise Sah’in
sabirsizliginin gostergesidir. “Sefirler dort kisiydiler. Biri Tiirkge biliyordu. Terciimanlig
da o yapryordu.” (EEY: 100).

Sah’in merhametli kisilik 6zelligi ise giil dallarma takilan kusu Hiiseyin Bey

Lala’ya azat ettirmesinden anlariz.

“Sah biraz otedeki kizil giil dallarindan birine dogru uzatti elini. Lala, Sah in
gosterdigi yone bakti, minicik bir kus gordii. Biraz otedeki kirmizi giil
dallarimin arasinda dolasip kalmig, kurtulup ¢ikamiyordu. Sah, Lala’ya ‘Git,
onu 6zgtir birak, u¢up gitsin.” dedi” (EEY: 108).

Romanda Sah’m aklmin Ozbek hani Seybani’de oldugundan bahsedilir.

“Ertesi giin agir bir giin olacakti. Savags divanini cagirmist toplantiya. Sah in son
zamanlardaki diigiincesi, akl fikri Ozbek ham Seybani idi. Neden oldugunu
bilmiyordu, ama onun yiiziinden tedirgindi. Uzaktan uzaga ¢ok korkuyordu

Seybani’den. Sefer hazirligt baslanmistt” (EEY: 109).
Seybani Han, tarihi ger¢ekligi olan bir karakterdir. Tarihi gerceklige bakildiginda

farkli zaman dilimleri igerisinde Seybani Han ile Sah Ismail’in mektuplastigin1 bir takim

tarihgiler One stirmiistiir.

“Seybani Han i ilk mektubunu bu biiyiik zaferin ardindan ve Beditizzaman
Mirza’min siginma talebinin Safevi yonetimi tarafindan olumlu karsilanmasi

iizerine Sah Ismail’i uyarmak diisiincesiyle kaleme aldigi tahmin
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edilmektedir. Giiniimiize ulasmayan bu mektubun icerigine Sah Ismail’in
cevabi mektubunda yer verilmistir. Buna gére Seybani Han, Sah Ismail e
Horasan bélgesinde ele gecirdigi yerlerin ecdadindan kendisine intikal
ettigini, bu nedenle amacumn tiim bu yerleri yeniden ihya edip refaha

kavusturmak ve adaleti saglamak oldugunu soylemigtir” (Cinar, 2010: 78).

Romanda Caldiran Savasi’ndan bir kesit anlatilir. Caldiran Savas’inda Sah,
ordusunun yenildigini anlayinca, savas meydanina onlarin kurmus olduklari ¢adirin ig¢ine
girer. Cadirin iginde Hizir bulunmaktadir. Sah, Hizir’dan kendi kiyafetlerini giymesini ve
onun gibi davranmasini ister. Hizir, panikle kendinin bunu yapamayacagini dile getirse

de Sah onu dinlemez.

“Kesme soziimii. Ben bu memleketi felaketten koruyamadim. Ama bu isi
yapmam gerek. Biliyorsun, Sah im gékten ses geldi sabah sabah kulagima! O
sesi sanki biraz once yine isittim. ‘Sen kendi igini yapip bitirdin’. Sah-1
Merdan’in sesiydi. ‘Gel buraya’ dedi, ‘Seni bekliyorlar burada. Seni

sevenlerin hepsi burada.’ dedi. Demek ki artik beni gizlemek dogru olmaz”™

(EEY: 145).

Cadirdan ¢ikmadan 6nce Sah, kendisinin ger¢ek Sah olmadigini ve gorevini yerine
getirdigini sdyler. “Bir de sunu bilmeni istiyorum. Benim adim Sah Ismail dir, ama ben
gercek Sah Ismail degilim” (EEY: 145). Tarihi gerceklikte sahte Sah Ismailler’in Iran’da

tiirediginden bahsedilir.

“Safevi hiikiimdar: II. Sah Ismail’in oliimiinden sonra Anadolu’da oldugu

gibi Iran’da da sahte Sah Ismailler ortaya ¢ikmistir. Bunlardan ilki 1580
yvilinda Kith-Gilii’da bulunan Lur kavmi arasina bir kalender dervigi gelerek
kendisinin Sah Ismail oldugunu ve oldiiriilenin kendisine benzeyen bir kéle
oldugunu séylemistir. Kendisinin asil Sah (II.) Ismail oldugunu soyleyerek
Lurlardan biiyiik bir taraftar kitlesi toplamaga muvaffak olmustur” (SOylemez,
2004: 78).
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4.6.3. Hiiseyin Bey Lala

Romanda Sah’in yanindan ayirmadigi, sozlerine ve goriislerine 6nem verdigi
karakterlerden birisi de Hiiseyin Bey Lala’dir. Hiiseyin Bey Lala, fedakar, Sah’a sonsuz
giivenle bagli ve isini ciddiye alan bir karakterdir. Sarayda 6nemli bir yere sahip olan
Hiiseyin Bey Lala’ya biitiin saray ehli saygi duyar ve ondan ¢ekinir. Hiiseyin Bey, Safevi
tarihinde de onemli konuma sahiptir. “Safevi Devleti’nin 1501 yilinda kurulusundan
itibaren bu makam Sah Ismail’in lalasi olan Hiiseyin Bey Samlu’ya verilmistir”

(Sohrabiabad, 2018: 102).

Romanda Hiiseyin Bey Lala’nin Sah’a sik¢a ona olan bagliligini bildiren sozler

sOylediginden bahsedilir.

“Iste bu sirada Hiiseyin Bey Lala, divanhaneye girdi. Korucubasi, hazir ol
vaziyetine gecti. Lala basi énde gegip tahtin sag tarafinda yere ¢omelip
oturdu, yine basimi gogsiine yaklastirdi. Elindeki tespihin tanelerini ¢evirdi.
Korucubasi gegip Lala’nin karsisinda durdu, pencerenin oniine gecti. ‘Cekil,
cekil bu yana. Sah-1 Merdan hatirina kesme Allah i 1s1gini!..’ diyerek Lala,
yiiztine bile bakmadan al¢ak sesle konustu” (EEY: 73).

Romanda Hiiseyin Bey Lala’nin on yil boyunca Osmanli devletinde esir kaldigi
anlatilir.

“Ben tam alti aydir izimi kaybettirerek yol gelmekteyim. On yil Osmanli esiri
olarak yagadim, ama bu alti ayda ¢ektiklerimi orada ¢ekmedim. Bu saray, bu
divanhane gordiigiim kadariyla hayli degismis durumda. Tamidik bir yiiz
goremedim, hi¢hir muhafiz, hi¢hir kapi bekgisi, bana tamidik gelmedi” (EEY:

211).

Tarihi gergeklige baktigimiz zaman Hiiseyin Bey Lala’nin Caldiran Savasi’nda

oldiigiinii goriiriiz.

“Aksama kadar siiren savasin sonunda Safevi ordusu dagilmaya baslayinca

Sah Ismail savas meydanini terk etmeye karar verdi. Hizl bir sekilde
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Dergezin’e ¢ekildi. Savasta Ustaclu Han Muhammed, Kor¢ubasi Saru Pire, Lala
Hiiseyin Bey, Pir Omer Bey Sireci, Avsar Sultan Ali Mirza, Muhammed
Kemune, Mir Abdiilbaki, Mir Seyyid Serif, Hulefa Bey, Kor¢u Kése Hamza

Tekelii Yegen Bey, Kose Hamza gibi iinlii Kizilbas reislerinin pek ¢ogu 6ldii”
(Glindiiz, 2010: 131).

Romanda Hiiseyin Bey Lala’nin Osmanli devletine esir oldugu zamanlar1 anlatir.
0, esir oldugu doneminde Trabzonlu Abdullah Bey Miimin adinda birisinin yaninda yazip
cizme iglerine bakar. Lala, ilk baslarda askerler tarafindan iskence goriir. Zaman gectikten
sonra askerler Hiiseyin Bey Lala’nin kim oldugunu 6grenirler ve ona daha fazla eziyet

etmezler.

“Sultan, Tebriz de esirleri paylastirirken beni de Trabzonlu Abdullah Bey

Miimin adli birisine verdi. Onceleri ¢ok zuliim gordiim, yaralarimla ilgilenen
olmadi. Daha sonra benim kim oldugumu anladilar ve daha fazla eziyet
etmediler, hekimler yaralarimla ilgilendiler. Ama on yil gézaltinda kaldim,
Abdullah Bey Miimin’in yazip ¢izme islerine baktim. Kitapligini diizenledim.
Bir yil oldu ya da olmadi, bu adam 6ldii, beni de tutmadilar. Biraktilar, ¢iinkii
azat edilmemi vasiyet etmisti, beni birakip istedigin yere gidebilirsin dediler.

Ben de geldim” (EEY: 217).

Romanda anlatilan bir diger olay ise Caldiran Savas’inda Osmanli Devleti’ne esir
diisen Hiiseyin Bey Lala’nin azat edilmesidir. Osmanli Devleti tarafindan serbest
birakilan Hiiseyin Bey Lala’nin ilk isi Sah’in sarayina gitmek olur. O, saraya vardiginda
ise kendi kimligini belli etmek istemez. Lala, Yiizbas1 Rahim’e stirekli Sah ile goriismesi
gerektigini soyler. Yiizbasi Rahim ise sarayin vezirine bir ihtiyar adamin Sah ile
goriismekte 1srarct oldugunu sdyler. Vezir ise Yiizbasi Rahim’e ihtiyar1 oyalamasini
sOyler. Hiiseyin Bey Lala, Sah’la konusamayacagini anlar ve kimligini Yiizbas1 Rahim’e

asikar eder.

“Yiizbast Rahim, cesaret edip Hiiseyin Bey in yiiziine bakamiyordu. Ciinkii
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Yiizbagst artik bu zatin kim oldugunu biliyordu. Lala Hiiseyin Bey'in kimligini
konusmalardan rivayetlerden bilmesine ragmen onun bu zatin oldugunu ancak

suan anlayabilmisti” (EEY: 210).

Romanda anlatilan bir diger olay ise Hiiseyin Bey Lala’nin Hizir’1 6ldiirmesidir.
Sah’a kalbi duygularla bagl olan Hiiseyin Bey, Sah’1n yiiziinii adeta ezberlemistir. Hizir
yiiziinii Ortiiyle kapatmasma ragmen Hiiseyin Bey Lala onun Sah olmadigini anlar.
Hiiseyin Bey dehsete diiserek Hizir’'in Sah’a zarar verdigini disiiniir ve Ofkeyle

kemerinde sakladig1 hangeri ¢ikarip Hizir’in kalbine saplar.

“Miirsidimin ruhu, sana diisman olsun. On yil, tam on yu oldu. Kurban
oldugum diinyasini degistirmis, benim sag selamet kalmami saglayan, biitiin
o yularin ozlemiydi. Demek ki on yildir sen Sah’sin! Seni, o virane kéyden
alip getirecegime keske Allah beni oldiirseydi. Seni ben var ettim. Sah’a bak

’

sen! Yani sen mi sahsin? Sen ¢oktan olmesi gereken bir melunsun... Sen...’

(EEY: 267).

4.6.4. Vezir

Vezir, tarih boyunca Sah’in akil hocasi, yoldas1 ve devletin bel kemigi olmustur.
Romanda bulunan Vezir karakterini inceledigimizde bahsettigimiz vezir 6zelliklerinin bu
karakterle bagdagsmadigini goriirliz. Romanda bulunan vezir karakteri Hiiseyin Bey
Lala’dan ¢ekinir ¢linkii o, Hiiseyin Bey Lala’nin sarayda bulunan konumunun sarsacagi

diisiincesindendir.

“Peki. O zaman goyle yapalim. Ona, Vezir aga benim soziime inanmadi, de.
Hele o Behruze lafina ¢ok sinirlendi, de. Yarin divanhaneye benim yanima
getir. Anladin mi? Simdi beni piirdikkat dinle, Yiizbasi. Eger, bu konusmay:,
Lala’min geldigini, Lala’nmin sag oldugunu bir kisi bile duyarsa kanin helal
olacaktir. Bil ki, bu bir devlet sirridir. Kendisine de bunu soylersin. Bu sirri

baskasina sdylemesin” (EEY: 213).

Romanda Sah’in vezire kars1 gosterdigi sert tutumundan bahsedilir. Vezir, Sah’a

Hiiseyin Bey Lala’nin onunla goriismek istedigini sdyler. Sah ise vezire sinirlenmistir
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fakat bu 6fkenin sebebinin Hiiseyin Bey Lala’yla ilgisi olmadigini tamamen vezirle ilgili
oldugu belirtilir. ”Bu kez, Sah in sesine dogasina ters bir sertlik vardi. Ustelik bu sertlikle
Lala’min highir ilgisi yoktu, daha ¢ok Vezir’le, onun kabiliyetsizligiyle ilgiliydi. Vezir

bunu anlamisti ve gayri ihtiyari sessizce bir ‘ah’ ¢ekmisti” (EEY: 220).

Romanda Hizir’in 6liimii anlatilir. Vezir, Hizir’in 6liime sahit olan ilk kisidir. O,
Sah’1 olii bir sekilde gordiikten sonra panige kapilir. Vezir, Yiizbas1 Rahim’e herkesin
Sah’m bir hastaliktan oldigiini bildirmeleri gerektigini sdyler ¢linkii o ddnemin

anlayisina gore kimse Sah’1 6ldiirmeye tesebbiis dahi etmemelidir.

“Herkes bunun hastaliktan oldiigiinii bilsin. Highir sekilde Sah’a el
kaldwrmak, Sah’1 oldiirmek imkdansizdwr. Olmaz, hastaydi, ruhunu teslim etti.
Burada hi¢ kimse, ama hi¢ kimse yoktu. Duydun mu? Hi¢ kimse... Hi¢cbir
sekilde... Simdi git, soylediklerimi yap. Herkesi pencerenin éniine topla.

Herkes gelsin. Seyhler, miiritler, muhafizlar, dervisler, hepsi... bekleme artik, ¢ik
buradan...” (EEY: 271).

Vezir karakteri Sah’in 6liimiinii halka duyuran kisidir. Romanin bu kisminda Sah

adli karakterin Sah Ismail oldugu yazar tarafindan asikar edilir.

“Ey cemaat! Evimiz yikildi... Nasibimiz kapandi, ocagimiz sondii... Yas
tutulsun, memleket yasa bogulsun. Pirimiz, miisrit-i kamilimiz, kurban
oldugumuz biiyiik hiikiimdar Sah Ismail ibn Haydar ibn Ciineyd Safevi bugiin
hicri 930 yilimin recep aymmin 27 sinde aniden bizleri ve bu diinyay: terk edip
Sah-1 Merdan’in himayesi altinda, miibarek kademleriyle mekanlari cennete

ulastilar...” (EEY: 272).

4.6.5. Yiizbas1 Rahim

Romanda saraymin ylizbagist olan Rahim, Hiiseyin Bey Lala’yr Sah’in
divanhanesinden uzak tutan karakterdir. Hiiseyin Bey Lala’nin siirekli divanhanenin
oniinde beklemesini garipseyen Yiizbas1 Rahim, bu vaziyeti Vezir’e anlatir. “Vezir aga!

Biri, her giin sabah erkenden divanhaneye geliyor, Sah’t gérmek istiyorum, deyip
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duruyor. Oturuyor oturuyor, giin sonunda da ¢ikip gidiyor. Arkasina adam taktim,

kervansarayda yatip kalkiyor” (EEY: 205).

Bu olanlar vezire anlattiktan sonraki giin Yiizbasi Rahim, Hiiseyin Bey Lala’nin
karsisina ¢ikar ve ona karaagacin altinda oturmayi teklif eder. Hiiseyin Bey Lala, Yiizbasi
Rahim’e kim oldugunu anlatir. Yiizbast Rahim, babasinin da Caldiran Savas’inda
o6ldiigiinii soyler.

““Vezir aga sana beni konusturmanit mi soyledi?’ ‘Hayir, vallahi hayr,

billahi de haywr. Miisrit-i kamilimin dini imant icin 6yle degil. Kendim i¢in

istiyorum. Biliyor musun, ben babami hi¢ bilmiyorum, yiiziinii hig

hatirlamryorum. Ama sesi hdlen kulagimda...” (EEY: 207).

Hiiseyin Bey Lala, Yiizbasi Rahim’in babasinin savastaki vaziyetini anlatmaya
baglar.

“Senin babanin 6ldiigiinii ben kendi gozlerimle gordiim. Bayraktard:. Atindan
diistii, gogstine ok saplanmigti. Kim ne derse inanma. Nefesi kesildikten sonra

bile bayragi elinden alamadilar, bilesin. Bayrak, babanin 6lii bedenin elinde

oylece dikilip kalmist1” (EEY: 208).

Yiizbas1 Rahim, karsisindaki kiginin Hiiseyin Bey Lala oldugundan emin olur. O,
Hiiseyin Bey Lala’ya kimligini vezire belli ederse onun Sah’la goriisebilecegini soyler.
Hiiseyin Bey Lala ise baska bir ¢6zlim yolu arar ve o Yiizbas1 Rahim’den Vezir’e Behruze
Hanim’dan haber getirdigini sdylemesini ister. “Git, anlat. Bu nasil olsa bir yolunu bulup
Sah’la goriisecek de o zaman... Ama hayir, oyle deme. Gozdag verdigimi sanir. Ona

Lala, Behruze Hanim’dan haber getirmis de dinliyor musun, aklinda iyi tut, Behruze

Hanim dan haber getirmis de” (EEY: 212).

4.6.6. Tach Hanim

Tarihte anlatilanlara gore Tachi Hanim, Sah Ismail’in esidir. Romanda Taglh
Hanim’in Osmanli devletinde esir oldugu anlatilir. Romanda gecen bu olay tarihi
gergeklik barmdirir. Romanda Bihruze Hanim, Hizir’dan 6nce Sah Ismail olan kisinin esi
roliindedir. Hizir’in esi ise Tagli Hanim’dir. Tarihi kaynaklara baktigimizda Bihruze

Hanim ve Ta¢li Hanim ayni kisidir. Romanda gecen olaylar silsilesinde Bihruze Hanim
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ve Tacli Hanim birbirinden bagimsiz olan kisiler olarak anlatilir. Bu sebeple Osmanli
devletine esir diisen kisi Bihruze Hanim’dir. “Bunlardan Bihruze Hatun ile Tadu Hanim
Osmanli iilkesinde kalmis olup, ikisinden birini, genellikle yazildigina gore Taclu

Hanim't Sultan Selim, “acizade Cafer Celebi'ye vermistir” (Eyice, 1996: 56).

Romanda Tac¢li Hanim’1n riiyasi anlatilir. Tagli Hanim, riiya iizerine ondan disar1
¢ikmamasini ister fakat Hizir, Tacli Hanim’1 dinlemez. “Bir de senin durmadan benden
kagtigint gordiim. Hi¢ kimse seni tutamiyordu. Stirekli kagciyordun. Sen hem benimlesin,
hem de benimle degilsin. Hem benimsin, hem de benim degilsin... Suracikta kalbim

yerinden ¢tkacakti” (EEY: 223).

Hizir, Hiiseyin Bey Lala’nin onunla goriismek istedigini duyunca icinde bir
huzursuzluk hisseder. “Sah in yiireginde bir huzursuzluk vardi. Bu sabah Ta¢li Hanim
onu divanhaneye gondermek istememigsti, belki de bunun rahatsizligiydi. Sabah sabah

Tag¢l Hanim’la olan konusmasint hatirlads, yiiregi yine sitkildi” (EEY: 221).

4.6.7. Behruze Hanim

Tarihte Sah Ismail’in esi olan Bihruze Hanim, Osmanli devletine esir diisen
kadmlardan biridir. “Caldiran savasinda Sah Ismail’in esi Tacl Begiim iin Osmanllara
esir diistiigii yolunda ozellikle Osmanli kaynaklarinda yaygin bir kanaat bulunmaktadir”
(Giindiiz, 2010: 132). Romanda da Bihruze Hanim, Osmanli’ya esir diismiistiir. Bihruze
Hanim karakterinin romanda ad1 gecer fakat bir vuku i¢inde yer almaz. Hiiseyin Bey Lala,

Hizir’la goriisebilmek i¢in Bihruze Hanim’dan haber getirdigini sdyler. Boylelikle o,

Hizir’la goriisme imkani bulur.

“Lala dudagini isirdi. Evet anlasimisti. Vezir’in kendisiyle goriismesinin asil
sebebi Behruze Hanim dan haber getirmis olmasiydi. Olsun. Yeter ki Sah’la
gortismesine engel olmasin. Simdi biitiin igler, elden ne gelir, bunun

elindeydi. Bir seyler uydurup séylemek gerek” (EEY: 218).
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4.6.8 Caldiran Savas1 Kahramanlari

Romanda Hiiseyin Bey Lala’nin yiizbasiya asil kimligini acikladigi anlatilir.
Hiiseyin Bey, Yiizbasi’nin inanmasi i¢in ona Caldiran Savas’inda savasan kisilerin ismini
verir. Onun verdigi isimlerden birisi de yiizbaginin savasta bayraktar olan babasidir.
Yiizbas1 merakla ve tedirginlikle Hiiseyin Bey’i dinlerken duygulanir. Hiiseyin Bey Lala,
savag anlarin1 anlattiktan sonra yiizbasi, vezir ile konusur. Vezir, yiizbasiy1 dinledikten

sonra Hiiseyin Bey Lala’y1 Hizir ile goriistiiriir.

Romanda bulunan Onbasi Kurban Ali karakteri, Yiizbasi Rahim’in babasidir.
Caldiran Savas’inda bayraktar olan Onbasi Kurban Ali, gogsiine saplanan ok ile savas
meydaninda hayatini kaybeder. Onun vatan sevgisi o kadar derindir ki 6ldiikten sonra bile

bayragini elinden birakmamustir.

“Senin babanin 6ldiigiinii ben kendi gozlerimle gordiim. Bayraktard:. Atindan
diistii, gogsiine ok saplanmisti. Kim ne derse inanma. Nefesi kesildikten sonra
bile bayragi elinden alamadilar, bilesin. Bayrak, babanin 6lii bedenin elinde

oylece dikilip kalmist:” (EEY: 208).

Romanda adi gegen Sultanali Bey Afsar karakteri, “Sah benim!” diyerek Sah
Ismail’in hayatim kurtaran kisidir. Tarihi gerceklige baktigimiz zaman da Sultanali Bey

Afsar, Caldiran Savas’inda Sah Ismail’in hayatim kurtarmistir.

“Sah, Osmanl ordusunun ortasinda mahsur kalip ati ¢amura saplandi.
Yigitlikle kendisini kurtardi. Hatta, Mirza Sultan Ali Afsar adinda birini
Sah’a  benzetip  yakalamislardi.  Sinan  Paga, Safevi ordusunun
maglubiyetinden emin olduktan sonra, Osmanli siivarilerine, heniiz savasa
girmeyen Safevi stivari ve piyadelerini takip etme emri verdi” (Charoymaghi,

2021: 24),

Romanda bu olay1 Hiiseyin Bey Lala’dan dinleriz. “Sah benim, Sah benim!
Sultanali Bey Afsar ortaya dalp bagirdi, Osmanlilar bunun ardina diisti, kurban
oldugum kurtuldu...” (EEY: 209).
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Romanda adi gecen Malbasoglu karakterinin romanda bir kez ismi geger.
“Malbasoglu, ¢ik meydana, ¢ik ortaya, goster hiinerini, ¢ekilin kenara, ¢ekilin... Bir
gorsen Sah bir kili¢ darbesiyle o boydaki bir pehlivant nasil ikiye béldii? Ah demeye bile
hal bulamad, ellerini yana acti, yere ¢oktii...” (EEY: 209).

4.8. HALK HEKIMLIGIi

Iptidai dénemlerde insanlar bedensel ve ruhsal saghigini koruyabilmek adina bir
takim uygulamalar gelistirmislerdir. Insanlarin; tabiati, doga olaylarin1 ve cevreyi
anlamlandirma c¢abasi bu uygulamalarin temel kaynagidir. Belirli topluluklar tarafindan
gelistirilen uygulamalar zamanla o topluluklarin inanis sekillerine doniismiistiir. Bu

inancglar zamanla geleneklesip gelecek nesillere aktarilmistir.

“Geleneksel halk hekimligi uygulamalari, binlerce yil oncesi atalarimizin
tabiat olaylarini, ¢evrelerini algilama, anlamlandirma ve etkisinde kaldiklar:
olay ve durumlara karsi tepkide bulunma ve toplumsal yasam icindeki

etkilesimleri sonucu dogmugstur” (Sever, 2004: 96).

Halk hekimliginin uygulanmasinin en giizel 6rneklerinden biri de Dede Korkut
destanidir. Dirse Han Oglu Boga¢ Han boyunda gecen Dirse Han’1in yarasinin anne siitii
ve dag cicegi ile iyilesmesi halk hekimliginin 6rnegidir. Bagka bir boy olan Pay Piire Oglu
Bams1 Beyrek, ogul hasreti ¢ceken Pay Piire’nin gozlerinin kor oldugundan bahsedilir.
“Oglanin anasi memesini bir sikti siitii gelmedi, iki sikti siitii gelmedi, iigtinciisiinde
kendisini zorladl, iyice doldu, sikti siit ile kan karisik geldi. Dag cicegi ile siitii oglanin
yaraswmna stirdiiler” (Ergin, 2019: 32).

Romanda Begil’in ayagin1 kirmasi anlatilir. Avda Kazan ve Beyrek ile kavga eden
Begil bir hisimla evine doner. O, esi Siirmelice Cesme Hatun’a Kazan ve Beyrek’le neden
tartistigini anlatir. Stirmelice Cesme Hatun’a olanlari anlattiktan sonra iyice sinirlenen
Begil Bayindir Han’a ve Kazan’a asi oldugunu sdyler. Siirmelice Cesme Hatun, Begil’in

sinirinin yatigmasi i¢in onu baska bir daga ava yollar.

“Yigitlerini al yamina, bizim daglarin geyigine ne olmus da sen Kazan’la
Aladag’a ava gidiyorsun. O Kazan’sa sen de Begil’sin. Sen olmasan bilir

misin, neler olur? Oguz, bir giin bile rahat uyuyamaz, sultanim” (EEY: 99).
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Begil, Siirmelice Cesme Hatun’un bu sozlerinden sonra ava ¢ikar. O, Oguz’a asi
oldugu i¢in avda ayagini kirar. Evine ayag1 kirik olarak gelen Begil’e esi Siirmelice
Cesme Hatun bakar. Giinlerden bir giin Strmelice Cesme Hatun, Begil’in ayagimi
kirdigin1 kadin bir hizmetgiye soyler. Kadin hizmetgi ise erkek hizmetliye sdyler. Haber
kulaktan kulaga yayilir ve Kara Tekiir’'iin kulagma calinir. Kara Tektlr vakit
kaybetmeden Begil’in iline varir. Babasi Begil, hasta yataginda yatarken Emren, Kara
Tekiir ile savagmaya gider. Dede Korkut ve Nur tasinin sayesinde ¢ocuk yasta olan

Emren, Kara Tekiir’ii maglup eder.

“Nur tasi, Hanim, dedigim gibi de yapti. Bir parca 1s1gindan koparip gonderdi
Tekiir 'tin kilicina. Kili¢ gokte parildadi, 151k déniip dolasip diistii kdfirin goziine,
kdfirin gozii kamagsti, o sirada ben de davrandim, goriintiiniin donuklugunu a¢tim.
Tekiir nasil durduysa dyle kalmisti, elleriyle goziinii tuttu, kilici elinden yere diistii.
Emrencik hemen harekete gecti, ayaga sigradi, kilict biraz oncede elinden

diismiistii, hemen kilicini ¢ekip kdfirin bogazina tuttu” (EEY: 92).

Dede Korkut, Emren’in hayatin1 kurtarirken Begil’in ise yarasina derman olur.
Dede Korkut, Begil’e bir tiir ot verir ve bu otu agzinda ¢ignemesini sdyler. Begil, bu otu
cignedikce kendine gelir. “Hemen ciibbemden bir tutam ot ¢tkardim. Nur tagi 'min dibinde
biten baska bir ottur bu ot. Cignedik¢e kuvvetsiz bast kuvvet topladi, gozleri
alacaland:...” (EEY: 89).

4.9. TABIAT UNSURLARI

Insanlar, islamiyet 6ncesi donemde doga olaylarini farkl1 sekilde yorumlarlardi. Bu
yorumlamalar zamanla kaliplasip inanig sekilerine donlismeye baslamistir. Gokyiiziine,
havaya, suya ve topraga ait inanislar gelistiren insanlar, baglarina bir tufan veya deprem
gibi hadise geldiklerinde tabiat anay1 kizdirdiklarini diistinmiislerdir. Bu gibi hadiselerden
imtina etmek i¢in cesitli ritiieller olusturmuslardir. Tiirkler Gok Tanr1 inanicini

benimsemis bunun yani sira tabiat kiiltlerine saygi duymuslardir.

“Tiirkler, Tanri’min 6liimsiiz olduguna inanwrlar. Ahiret, cennet, cehennem
Qibi inanglar vardwr. Tiirkler yasadiklar: tabiatin Tanri tarafindan

yvaratildigina inanir ve onlart kutsal sayarlar. Bu inang¢lar sebebiyle yer- su,
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dag, agag¢, gol, wmak, pinar gibi kiiltlerine saygili davranmislardir”

(Diykanbayeva, 2016: 30).

4.9.1. Ay-Yildiz

Romanda ay ve yildiz unsurlari bir arada kullanilmistir. Bu iki doga unsurunun yeri
Azerbaycan Tiirkleri i¢in bliyiiktiir. Bildigimiz {lizere yi1ldizlar, gokyiizii biliminin sirlarla
dolu diinyasinin bir pargasidir. Mahiyeti iizerine yiizlerce mit yazilmis olan yildizlarin
sonsuz parlakligr Tiirklerin de dikkatini ¢ekmistir. Gokyiiziiniin iizerinde sim gibi
dizilmis yildizlarin varligi Tirklere huzur vermistir. Giiniimiiz Tirk milletlerinde ise

gOkylizii cisimlerine inanig azalmistir.

“Giintimiizde gok cisimlerinin insan ve toplum hayatini, talihini etkiledigine
dair inanis eskisi kadar yaygin ve belirleyici olmasa da etkisini
suirdiirmektedir. Eski bilimsel degerini korumasa da gezegen ve yidizlarin
insan hayati tizerindeki etkisini yorumlayan Astrolojiye olan merak devam

etmektedir” (Insan, 2019: 499).

Divan siirinden giinlimiize kadar siirlere konu olan yildiz unsuru, sagtigi 1sikla
sevgiliye benzetilmistir. Ay, geceleri diinyamizi aydinlatan bir sistemdir. Eski Tiirkler,
ayl1 tabiatin 6nemli bir unsuru goriip ay ile ilgili her vukuyu kutsal saymislardir. Ayin
gokyiiziinden cekilmesiyle giines ortaya ¢ikar. Bu sebeple, ay unsuru romanda zamani

tespit etmek i¢in kullanilmistir.

Yildizlar, Eksik El Yazmas1 adli romanda Ay ile birlikte tasvir edilmistir. Dede
Korkut, Nur tagi’nin yanina gittigide ay ve yildiz gokytiziinde ona eslik eder. “Ayli bir
geceydi. Yildizlar sira sira dizilmis, gékyiiziinde birbirilerini siisliiyorlardi. Nur tasi 151k

icindeydi. Boyle bir gecede Nur tasi 'nin gégsiine elimi koydum, sordum” (EEY: 70).

Romanda anlatilan olaylardan bir digeri ise Bayindir Han’in Sir Semseddin’i
sorguya almasidir. Sir Semseddin sorguda Kazan ve Beyrek’in mesveret odasina
girdiklerini ve gecenin geg vaktine kadar ¢ikmadiklarini anlatir. Sir Semseddin, saatin geg

oldugunu vurgulamak i¢in ay ve yildizlarin konumlarindan yararlanir.
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“Kazan, Beyrek’i iceri davet etti, ikisi birlikte girdiler, gectiler Kazan'in
megveret odasina. Beni ¢agirmadi, ben de gitmedim onlarla. Bilmiyorum
Han'tm, ne konustular, ne konusmadilar. Sadece Beyrek, Kazan in yanindan
ayrildiginda gecenin geg¢ bir vakit oldugunu, gokyiiziinde ayin yerini
degistirip yildizlarin diger tarafina dogru yol almis oldugunu biliyorum”
(EEY: 149).

Romanda Bogazca Fatma’nin Oguz beylerini kandirmasi anlatilir. Bogazca Fatma,
biitiin beylerin yanina gider. Her bir beye casusun onun oglu oldugunu soyler. Bu
beylerden biri de Sir Semseddin’dir. Biitiin beylere sdyledigi kalip ciimleleri Sir

Semseddine de sdyler.

“Aklinda mi1 bak! Bak buraya, riizgar gibi yigit bir er idin. Kargi gibi boyun
vardr. Tas gibi, kaya gibi kollarin, bileklerin vardi. Kara kara yildizsiz
gecelere benzerdi senin gozlerin. Zarif, beyaz mermere benzerdi senin
parmaklarin. Kivrak bir viicudun vardi. Gengtin, aslanim benim, o ayli geceyi

hatwrlyyor musun?...” (EEY: 155).

Bogazca Fatma burada Sir Semseddin’in gozlerini yildizsiz bir geceye benzetmistir.
Bogazca Fatma ise ‘ayli gece’ kelimesiyle o giliniin 6zel oldugunu Sir Semseddin’e

vurgular.

Romanda vuku bulan bir diger olay ise Dede Korkut’un Nur tagi’nin yaninda ikinci
defa gitmesidir. Romanda bu bdliimde el yazmasinin yarim kaldigindan sz edilir. Burada
Dede Korkut’un riiyasi anlatmasa da onun ne zaman Nur tasi’nin yanina gittigini su
kisimdan Ogreniriz: “...Nur tasi’na vardigimda gece hayli ilerlemisti. Ay gokyiiziinde
devrini tamamlamak iizereydi. Kalbim agzimdan ¢ikacakti” (EEY: 225). Aym
gokyliziindeki konumundan Dede Korkut’'un ne zaman Nur tasi’nin yanina gittigini

anlayabiliriz.

Romanin son boliimiinde Kazan, Kilbas ve Dede Korkut’un Karaaga¢’in altinda
oturup sohbet ettikleri anlatilir. Onlar sohbet edip yemeklerini beklerken aksam vakti
gelir. Burada zamam bildirmek amaciyla ‘Karaagag, ay ve yildizlardan’ soz edilir.

“Aksam vakti gecti, gece oldu. Ay, Karaaga¢ in tam basinin iistiine aydinlik bir dairenin
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icine geldi, girdi. Gokyiiziinde yidiz yoktu, gokyiizii masmavi bir renge boyanmisti”
(EEY: 276).

4.9.2. Dag

Tabiat unsurlarindan biri olan Dag, Tirk Diinyasinda iptidai donemlerden
giiniimiize kadar kutsal mekanlardan biri olmustur. Tiirkler, daglar yiiksekligi sebebiyle
Allah’a yakinliklarinin artiklarini diisiinmiislerdir. Bu sebeple daglarda kurban kesip,
adaklar adayip dualar etmislerdir. Islamiyetten 6nce gdgebe yasayan halkin barinma
merkezi olan daglarla ilgili Tiirk halklar1 bircok rivayet olmustuslardir. Dag unsuru
rivayetlerin yani sira destanlara da konu olmustur. Bu destanlarin en giizel 6rneklerinden
biri de Dede Korkut destanidir. Dede Korkut destani cagimin ozelliklerini tasiyan

destanlardan biridir. O dénem i¢in bu destan dag unsurunun 6nemini bizlere anlatir.

“Bilindigi tizere her efsanenin yeni bir niishasi, o ¢agda kullanilan sozleri,
tarih ve cografya bilgilerini de icinde toplar. Bu bakimdan, fars¢ca Oguz
destanlar: ile Ebii’lgazi’nin eserlerindeki destanlar da farklhidr. Ciinkii

Ebiilgazi, kendi muhitinden ve bilgisinden bunlara bir¢ok seyler katmistir.

Dede Korkut destanlart da dyledir” (Ogel, 2010: 129).

Dede Korkut destaninda adi gegen dag isimleri romanda da bulunmaktadir.
Bunlardan Ala dag hem romanda hemde destanda 6nemli bir yere sahiptir. “Dede Korkut
kitabindaki ala daglar, ruh ve duygu bakimindan, bambaska daglardwr. Bizim
derlemelerimize gore ala daglar daha ¢ok, ‘lesker, otag, haber, asma ve savas’ ile ilgili

konulardan, soz acildigi zaman yer aliyorlard:” (Ogel, 1995: 442).

Romanda Begil ile Kazan’in tartismasi anlatilir. Kazan, Ala dagda bir av diizenler
ve bu ava diger Oguz beylerinin yani sira Begil’i de cagirir. Onlar ava baglarlar ve Kazan
biitiin beylerin hiinerini 6ver. Av siras1 Begil’e gelince Kazan, asil hiinerin Begil’in atinda
oldugunu soyler. Diger beyler de Kazan’in sdyledigini tasdik eder. Bu tartismaya bir de

Beyrek katilir. Kavga iyice kizismaya baglar. Begil, Oguz’a asi olup evine doner.

“Sabaha kadar av tedarikini yaptim. Sabahleyin erkenden naiplerimle

birlikte Kazan’a katildik. Ala dagin etegine vardik, ¢cadwr kurduk. Beylerden
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Kara Giine vardi, Kara Cekiir, oglu Kirkkinik vardi. Sir Semseddin var idi,
Beyrek vardi...” (EEY: 174).

Begil, eve dondiigiinde olay1 esi Siirmelice Cesme Hatun’a anlatir.

“Kazan, beylerle beni Ala Dag’a ava ¢agirdi. Av sirasinda ben at kosturup ava
ok attim. Kazan, biitiin beylerin ok atisint begendi, hiiner beyindir ded;.
Bana gelince hiiner atindir, hiiner erin hiineri degil dedi. Ben de Kazan’a kiistiim,

avi birakip geldim. Diger taraftan Beyrek, dedim” (EEY: 178).

Romanda anlatilan bir diger olay ise Bogazca Fatma’nin Kazan’la konugmak
istemesidir. Bunu duyan Burla Hatun 6fkelenir ve Kazan’1 tehdit eder. Kazan, Bayindir

Han’a olan sorgusunda sunlari sdyler: “Han im, Ala Dag u¢saydi bundan daha iyiydi.

Keske sular seller tassaydt... Burla Hatun, giirleyen bir sele doniismiistii adeta...” (EEY:
198).

Burada Kazan Ala Dag’in ugmasini bir felaket olarak goriir fakat Burla Hatun’un

davraniglar1 onun i¢in Ala Dag’in u¢gmasindan daha biiyiik bir felakettir.

Romanda Tepegéz ile savasmak icin bir ordu kuruldugu anlatilir. Bu ordu
Tepegoz’lin yanina baska bir yoldan gitmeyi amaglar. Bu yol ise Kazilik Dagi’ndan
gecer. "Ertesi giin, yine ordu toplandi. Bu kez baska bir yontem uyguladik. Tepegoz iin
arkasina ge¢mek istedik. Kervan yolunu biraktik, Kazilik Dagi’nin yamaglar: boyunca

gittik” (EEY: 234).
Dede Korkut destaninda siklikla Kazilik Dagi’nin ismine rastlariz:

“Akar seniin sularin Kazilik Tag

Akar iken akmaz olsun

Biter seniin otlarun Kazilik Tagi
Kacar iken bitmez olsun

Kacgar seniin geyiikleriin Kazilik Tagt

Kacar iken kagmaz olsun taga dénsiin” (Ergin, 2016: 89).
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4.9.3. Tas/ Magara Kiiltii

Tiirkler, gegmisten bugiine kadar tasla ilgili bir takim inaniglar1 benimsemislerdir.
Bazi taglarin ugruna, ugursuzluguna, efsunlarina, sifasina ve bereketine inanan Tiirkler,

taglarin iyesi olduguna da inanmislardir.

“Dogum, oliim ve yeniden dogum (insanin veya tabiatin yeniden dogumuy) ile
ilgili inanislarin bir kismi tas kiiltii ile sekillenmistir. Ornegin Tiirk destan
kahramanlarindan bazilari ellerinde bir tas tutarak dogar, bebek isteyen
kadinlarin  taslarla ilgili cesitli pratikler yaptigi Tiirklerin yasadigt
cografyada siklikla anlatilir;, yine bu cografyada tasin giicii ile iyilesip
veniden hayata tutunan c¢ocuklardan bahsedilir” (Naskali, Kocak, 2017:
201).

Emine Giirsoy Naskali ve Murat Kogak’in hazirladig1 “Kiiltiiriimiizde Tas” adli
kitabinda taslar1 fonksiyonlarina gére ayirirlar: “Denilebilir ki, Islamiyet oncesi Tiirk
kiiltiiriinde tas kiiltii ozellikle iki durumda kendini gosterir: Birincisi, Yada tasiyla ilgili
olarak hava durumu ve tas kiiltii arasinda belirgin bir iliski seklindedir,; digeri ise yol ve
volculukla iligkili olan tas kiiltiidiir” (Naskali, Kogak, 2017: 202). Romanda ise yol ve
yolculukla baglantili olan tas unsuru karsimiza ¢ikar. Dede Korkut karakteri romanda
‘Nur tas1’ adli bir kayanin yanina gider. O, bu tasin yaninda dualar eder, derdini tasa
anlatir ve uyuyakalir. Dede Korkut, uyuyakaldig1 zaman riiyaya dalar ve riiyasinda gesitli
karakterlerin yanina gider. Rilya motifi ve tag unsuru romanda bagdastirilan iki ana

Ogedir.

Eserde Beyrek’in isminin hile ile almasi anlatilir. Beyrek, Dede Korkut’ta ismini
hile yaparak aldigin1 sdyleyince Dede Korkut, Nur tasi’nin yanina varir. Dede Korkut,
Nur tasi’na kendi sirrinin arttigini sdyler. Bunu sdyledikten sonra Nur tagi’ndan bir isaret

bekler. Dede Korkut, Nur tagi’nin isaretini beklerken uykuya dalar.
“Riiyam bana her seyi apag¢ik gostermisti. Ben kimdim ki riiya goreyim, o riiyada
Beyrek’in gelecekteki vaziyetini goreyim? Ama Nur tasi hepsini
soylemisti. Once beni uyuttu, tastan duman, sis gibi sey beyaz perde gibi etrafi

vavasg yavas kaplamaya basladi, bu sis dumant beni de igine ¢ekti. Beni uyutan
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da Nur tasi’min dumaniydi. Beyrek’in sertivenini bana gosteren de o oldu™

(EEY: 71).

Dede Korkut, bu riiyada Beyrek’in her tarafinin tiiylerle kapli oldugunu goriir.
Beyrek, Bayburt’un kalesinde etrafi kizlarla dolu olan bir masada yemek yer. Masada
yemek yerken Bayburt’un kiz1 Beyrek’e Banu Cigek’1 unutup unutmadigini sorar. Beyrek
ise Banu Cicek’i hi¢cbir zaman sevmedigini Bayburt’un kizina sdyler. Bu riiya boylece

sona erer ve Dede Korkut baska bir diise dalar.

Romanda anlatilan bir diger vuku ise Dede Korkut’un riiyasinda Tepegdz’ii
gormesidir. Dede Korkut’un riiyasinda Tepegoz, ordusuyla birlikte Oguz’a varir. Bunu
duyan Kiyan Selguk, Tepeg6z ile savasa gider. Bunu duyan Aruz Koca ve Dede Korkut,
Basat’in yanina gider. Dede Korkut, Basat’a Tepegoz ile savasmasini sdyler. Basat, Dede
Korkut’a savaga yanasmadigini ancak Tepegdz, Kiyan Selguk’a bir zarar verirse onunla
savasacagini sdyler. Basat’in savasi reddetmesine sasiran Dede Korkut, ona ne diyecegini
bilemez ama Nur tas1 cevabini verir. “Han tm hayret ettim, ne diyecegimi bilemedim.
Cevap ise Nur tasi'ndan firladi, kendi kendine geldi...” (EEY: 83). Dede Korkut, Nur
tasi’na Tepegoz ile Basat’in savasinda kimin galip olacagini sorar. Nur tasi’nin alametleri
Basat’1 isaret eder. “Basat 'in boyuna posuna bakip Tepegoz’le bunun savasint goziimiin
ontinde getirdim. Nur tagi 'na soruyordum, her ne sekilde 6l¢iip bicsem de yine galibiyet
Basat’in oluyordu. Evet, Han im, Basat 6yle bir Basat’ti ki gorecektin!...” (EEY: 82).

Nur tagi’nin ad1 gectigi bir diger boliim ise Begil’in Oguz’a asi oldugu bdliimdiir.
Dede Korkut riiyasinda Kazan’in Begil’i Ala Dag’a ava cagirdigini goriir. Begil’de
Kazan’m bu av teklifini reddetmez ve ava katilir. Avda biitiin beyler geyik ve ceylan
avlar. Kazan’da biitlin beylerin hiinerlerini 6ver. Sira Begil’e gelir. Begil, avim avlar.
Kazan, diger beylere yiiziinii doniip hiiner Begil’in degildir, atindir der. Beyrek, Kazan’in
dedigine katilir. Begil ile Beyrek arasinda tartisma yasanir. Bunun iizerine Begil,

naiplerini toplar, av alanini terk edip evine doner.

“Bunlart séyledim, atimin basini ¢evirip naiplerimi basima topladim,
‘gidelim’ dedim ve doniip obaya geldim. Yolda gelirken bir¢ok seyi diisiinme
imkant buldum. Diistindiim tasindim, kesin bir karara vardim. Kazan bunu

benim yanima koymaz. Benim hiinerimi géz gére gore karaladi” (EEY: 97).
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Oguz’a bu olaydan sonra asi olan Begil, hanimi olan Stirmelice Cesme Hatun’a
basina gelenleri anlatir. Stirmelice Cesme Hatun, Begil’e Oguz’a asi olmamasi i¢in
yalvarir. “Yapma, bey yigidim, etme, sultan yigidim! Hana asi olanin isi rast gitmez. Kalk
ayaga, su perisanliktan kendini kurtar. Uzgiin tizgiin yiiziime ne bakiyorsun? Ava ¢ik! Bu
tip diigiinceleri de unut gitsin. Yigitlerini al yanina, bizim bu daglarin geyigine ne olmus

da sen Kazan’la Aladag’a ava gidiyorsun” (EEY: 98).

Stirmelice Cesme Hatun’un bu sdzlerinden sonra Begil, tekrardan ava ¢ikar. Oguz’a
asi oldugu i¢in Begil, ¢ciktig1 bu avda ayagini kirar. Siirmelice Cesme Hatun, Begil’in
avda ayagimi kirdigimmi hizmetg¢i kadina sdyler, hizmet¢i kadin ise hizmetgi erkege,
hizmetci erkek ise esirlere haber yetistirir. Kulaktan kulaga yayilan bu haber sonunda
Kara Tekiir’tin kulagina gider. Kara Tekiir ordusunu toplar Oguz’a varir. Begil’in oglu
Emren, Kara Tekiir’le savasmaya gider. Siirmelice Cesme Hatun, Dede Korkut’a Emren’i
kurtarmasimi soyler. Dede Korkut ise Nur tasi’na siginarak ‘kurtulus duasi’ adinda bir dua
okur. Nur tasi’nin mucizesiyle Emren’in kilic1 parlar ve Kara Tekiir’iin goziini alir.
Emren kurtulur. “O halde riiyadayken kurtulus duasini yiiregimden dylesine giiclii
okumaya baslamisim ki kendim de ayaklarinmin iistiinde zor durabiliyordum. Az kald:
vikilacaktim. Ama sendeleye sendeleye elimi yatagin yiiksek tutamagina atip ayakta

kalabildim” (EEY: 91). Dede Korkut Nur tagina sunlar1 demistir: “

Ey Nur tasi, bir par¢a nurunu esirgeme ben kulundan. Bu babanin, bu ananin

glinahlar biiyiiktiir. Fakat bu oglanin giinahi yoktur. Gengligine bagisla onu.

Nurundan bir tutam kopar, gonder Kara Tekiiriin gége kalkmis kilicinin
ruhuna. Kilicin govdesi 151l 151l 151ldar, diiser bunun 15181 kafirin goziinii,

oglan kurtulur. Yardim et!” (EEY: 91).

Eserde Bayindir Han’1n azabindan korkan Dede Korkut, Nur tagi’nin yanina gider.

Dede Korkut, Nur tasi’na Baymdir Han’1n ona azap edip etmeyecegini sorar.

“Nur tasi, ey taslarin akillisi. Sensiz giinlerim gegeli ne kadar oldu,
bilmiyorum. Ama ben sensizlige dayanamadim. Yarin ne vuku bulur, ne
bulmaz, ben bilmem, Allah bilir, sen bilirsin... Belki Bayindir Han, bana ¢ok

zuliim edecek. Meseleyi 6grendikten sonra zuliim etmeyecek de ne yapacak
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ki? Sadece sen bilirsin, ne yaptiysam Oguz icin yaptim, Oguz 'un istikbali i¢in
vaptim. Han’in gonliine ilham et, merhamet damarini ag, merhameti

bizlerden uzak olmasin, kadir Allah’a siikiirler olsun...” (EEY: 225).

Bu boliimde Dede Korkut’un riiyasinda ne gordigi bilinmez. El yazmasi bu

bolimde kesilir.

Romanin son boliimiinde Oguz’u igten ice parcalayan kisinin Kazan oldugu
anlatilir. Dede Korkut, bunu anlayinca Bayindir Han’1n azabindan ¢ekinir. O, Nur tagi’na

s1ginir.

“Bayindir Han bu sozleri soyleyip sustu. Ben de sustum. Evet, bu imis Han’in
ogrenmek istedigi olay! Oguz i¢inde kim ne istiyor? Oguz 'un hasart nedir?
Uzun zamandir ikiye boliinmiis olan Oguz’'un bugiin sahte birligi neden ip
kadar inceldi? Bu iste su¢u olan kim, Bayindir Han, bos konugmaz. Sug
Kazaninmis. Kazan, Kazan... Simdi kim ne yapabilir?... Benim
vapabilecegim bir is degil. Umudumuz, Han in sefkat damarina kaldi. Ey Nur
tasi...” (EEY: 283).

Tiirkler, magaralar1 ge¢cmisten gilinlimiize kadar esararengiz ve kutsal mekanlar
olarak gormiislerdir. Magaralar, iptidai donemlerde insanlara barmmak olmustur. Bu
sebeple Tiirkler magaralara karsi inang sistemi gelistirmislerdir. Magaralar, Tiirkler i¢in

zamandan ve mekandan uzaklagmanin gizemli yolu olarak goriilmiistiir.

“Magaralar, kutsaldisindan ve zamandan wuzak, mistik alanlardir. Her
kutsallagtirilmis yer, ayni zamanda bir merkezdir. Bu bakimdan magaralar da
kutsalin ve tanrumin tezahiirlerinin gergeklestigi, diinyadan diinyadist mekanlara

yolculuk yapilabildigi kutsal merkezlerdir” (Bars, 2017: 76).
Romanda ise magara Nur tasi’nin evi niteligindedir.

“0O, gece kendimi magaramin agzina, Nur tasi’min yamna nasil attim,
anlamadim. “Ayli bir geceydi. Yildizlar swra swra dizilmis, gokyiiziinde
birbirilerini siisliiyorlardi. Nur tasi isik icindeydi. Bdyle bir gecede Nur

tasi 'min gogsiine elimi koydum, sordum” (EEY: 70).
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Bu magarada Dede Korkut, Nur tasi’’nin yaninda uykuya dalar, zamansal ve
mekansal degisiklige maruz kalir. Bu da magaranin ve Nur tasi’nin mistik 6zelliklerinden

kaynaklanir.

4.9.4. Agac Kiiltii

Iptidai dénemlerde agaclar; Tanri ile iletisim kurmanin yollarindan biri sayilmustir.

Bu 6zelligiyle bazi agag tiirleri Azerbaycan Tiirkleri tarafindan kutsanmistir.

“Tiirkler ge¢cmisten giiniimiize dek agaca ve agag ¢esitlerine pek ¢cok manalar
viiklemislerdir. Agaglarin oliimsiizliigii simgeledigini diistindiikleri gibi,
kendilerini koruyacagina, biitiinliik saglayacagina, isteklerinin yerine
gelmesi i¢in aract olacagina, oliilerini koruyacagina, bu ve bunun gibi pek
¢ok inanca sahip olarak yasamis ve gelecek nesillere de bu sekilde
aktarmiglardir. Sectikleri agaglart ya sekillerine gore ya da adlarina gore

manalar yiikleyerek hayatlarina sokmuslardir” (Arslan, 2014: 63).

Agaclar yaradiliglarindan 6tiirii yer ile gogiin temsilcisi olmuslardir. Agag dallarinin
semaya dogru uzanmasi ona siirekli ibadet ediyormus goriintiisii verir. Agaclar, Tiirk

destanlarinda da 6nemli bir unsurdur. Bunun en giizel 6rnegi ise Dede Korkut destanidir.

“‘Kaba agag’ ifadesi, Dede Korkut hikdayelerinin bazi kahramanlarimin soézleri
arasinda goriiliir. Kam piirentin Oglu Bamsi Beyrek Boyu ve Kazan

Big Oglu Uruz Bigiin Tutsak Oldugu Boy ile Usun Koca Oglu Segrek
Boy’unda goriilen bu ifadeler temel felsefe itibariyla yukarida belirttigimiz Dede
Korkut'un duasiwyla ilgilidir” (Ergun, 1998: 78).

Romanda aga¢ gdlge vermesi sebebiyle beylerin altinda oturup dinlendigi yerdir.
Dede Korkut destaninda ise agacin gdlgesi énemli bir unsurdur. “Ornekler daha da
genisletilebilir. Her hikdyenin sonunda da, dua edilir ve yom verilirken, ‘Golgelice kaba
agacin kesilmesin’ deniliyordu. Boylece ‘ev’ ile ‘agag¢’ arasinda bir oz gosteriliyordu”

(Ogel, 1995: 492).
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4.9.5. Karaagac

Genis tepesi bulunan Karaaga¢, romanda adi gegen agac tiiriidiir. Yazarin ¢
romaninda da bulunan Karaaga¢ unsuru okuyucunun dikkati ¢ekmektedir. Eksik El
Yazmasi romaninda Kilbag ile Dede Korkut’un Karaagacin gélgesinde oturup sohbet
ettikleri anlatilir. “Uzun bir koridordan gecip Han sarayimin aviusuna ¢iktik. Avlunun
tam ortasindaki golgelice, kaba Karaagag¢ golgesini hali gibi yayilmisti yegsil ¢imen
tizerine... Biz de bu golgede bagdas kurup oturduk” (EEY: 28). Karaagac¢’in golgesi,
adeta Dede Korkut ve Kilbas i¢in gilivenilir bir alan olusturmustur. Azerbaycan
Tiirklerinde agaca kars1 duyulan bir saygi vardir. Bu sayginin nedeni ise agaglarin onlara

gblge vermesinden kaynaklanmaktadir.

“Yani agacin golgesi, serinligi, nimeti oldugu icin ona geleneksel saygi
gosterilir. Bunun yani sira, burada eski Karaaga¢'in Tiirk inanglarinin
izlerini halen tasimakta olan kutsal aga¢lar da mevcudiyetini stirdiirmektedir.
Bunlar bilhassa geleneksel Tiirk inang sistemi iginde yer almaktadir”

(Amanoglu, 1997: 14).

Bu boéliimiin devaminda ise Karaagag, Giines unsuru ile tasvir edilmistir. “Giines,
yvavasg yavas her zamanki yerine, Karaagag in tam tistiine ulasmaktaydi. Agacin gélgelice
budaklarimin altina gegtik” (EEY: 35). ‘Karaaga¢ golgesi’ romanda siklikla belirtilir.
“Giines yine gelmis, tam Karaagag¢'in basimin iistiinde durmugstu. Karaagag in golgesi
yine yemyesil bir haliya doniigmiistii” (EEY: 51). Romanin ilerleyen kisimlarda gdlgesi
gittikce yok oldugundan bahsedilir. “Gdlge gittikce gitti, ama o artik Karaaga¢'in
altindaki hali gibi gélge degildi, o farkli bir halyydi” (EEY: 53).

Romanm ikinci metini olan Sah Ismail ile ilgili olan béliimde hizmetcilerin
Karaaga¢’in altina yastiklar1 dizdikleri anlatilir. “Hizmetgiler bunlar igin biiyiik bir haliyi

Karaagag¢'in altina sermisler, yastiklar: dizmislerdi” (EEY: 205).

Bu boliimiin devaminda Yiizbagi Rahim, Hiiseyin Bey Lala’nin yanma gidip
Karaaga¢’in altinda oturmasini rica eder. “Ertesi giin Hiiseyin Bey, yine Sah’in
divanhanesinin avlusuna gelir. Yiizbast Rahim yine bunun karsisina ¢ikar ve Karaagag'in

altinda oturup beklemesini onerir” (EEY: 206).
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Romanda gegen bir diger olay ise Hiiseyin Bey Lala’nin, Yiizbas1 Rahim’e Caldiran
Savagini anlatmasidir. Yiizbast Rahim, Hiiseyin Bey’e hala kendi babasinin sesinin
kulaginda ¢inladigini sdyler. Sonrasinda etrafa bir sessizlik ¢oker ve bir tek Karaga¢’in
yapraklariin arasindan gecen riizgarin sesi etrafa dagilir. “Sonra her ikisi de sustu.
Divanhane avlusundan yalnizca Karaagag¢'in giir, birbirine karismis yapraklarinin

arasindan gegen riizgdrin sesi geldi” (EEY: 210).

Romanda Bayindir Han’in Aruz’un sorgusuna ara verdigi anlatilir. Bu arada Dede
Korkut, Aruz ve Kilbas avluya ¢ikarlar. Avluda Dis Oguz ve i¢ Oguz beyleri Karaagag’in
altinda oturur. Aruz, Dede Korkut ve Kilbas’ta onlarin yanina gegerler. “Bayindir Han
boyle deyip kalkti, i¢c odaya gec¢ti. Biz de Kilbas onde, Aruz pesine, ondan sonra da ben,
Han odasindan avluya ¢iktik, Karaagag'in altina geldik” (EEY: 246). Bu olayin
devaminda ise onlarin Karaagac¢’in altinda sohbet ettikleri anlatilir. “Rizamizi bildirdikten
sonra tigimiiz biraz daha Karaagag in altinda dereden tepeden muhabbet ettik, beylerin
diistincelerini, Sir Semseddin’i andik” (EEY: 276). Oguz beyleri sohbette dalar ve gece
olur. Karaagag bu boliimde Ay unsuruyla tasvir edilir. “Aksam vakti gegti, gece oldu. Ay,
Karaagag¢’in tam basimin iistiine aydinlik bir dairenin igine geldi, girdi. Gokyiiziinde

yildiz yoktu, gokytizii masmavi bir renge boyannugti” (EEY: 276).

Romanda Sah’in Hiiseyin Bey Lala’y1 Karaagac’in altinda gordiigii anlatilir. Sah,
Hiiseyin Bey Lala’y1 Vezir araciligiyla yanina ¢agirtir. Bu goriismenin sonu Sah, i¢in iyi
sonla bitmez. Hiiseyin Bey Lala, Sah’in ger¢ek Sah olmadigini anlayinca hangerini ona
saplar. “Sah, Vezir'in egilmis bast iizerinden avludaki Karaagag in bulundugu yéone bir
daha bakti, orada bir kisinin durdugunu gérdii, i¢inde bir seyler koptu adeta hi¢chir sey
demeden doniip divanhaneye girdi” (EEY: 255).

4.9.6. Su Kiiltii

Tiirklerde arinmay1 ve temizligi temsil eden su, her donem 6nemini korumustur.
Suyun temel yasam kaynagi oldugunu diislinlirsek hi¢gbir donem Onemini
kaybetmeyecegini sdyleyebiliriz. Islamiyetten 6nce Samanizm’de su kiiltii olarak adi
gecen su unsuru islamiyetin gelmesiyle beraber eren kiiltiiyle birlesmistir. “Su kiiltii,

Tiirklerin Miisliiman olmasindan sonra Islami ortii altina girerek, eren kiiltiiyle birlesmek
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suretiyle varhigini devam ettirmistir. Su iyesi ise, Islam dininin etkisiyle su erenine
doniistiiriilmiistiir ” (Tiirkan, 2012: 138). Romanda ise Tepegdz, Selleme Cay1’nin suyunu
keser ve Oguz sussuz kalir. “Han im biliyorsun Tepegoz, korkung askerleriyle gelip Dis
Oguz’dan akip giden Selleme ¢ayinin agzini kapatip oturmustu. Askerlerin haddi vardi
hesabi yoktu. Buralara nereden geldiklerini bir bilen yoktu” (EEY: 232).

Oguz beylerinden olan Kiyan Selguk, Selleme g¢aymin agzinin agilmasi igin
Tepegoz’le savasa girer. O, bu savastan maglup ¢ikar, 6dii patlar ve oliir. “Kiyan Selcuk,
savasta zebun olduktan sonra Basat degisti, elbisesini degisti, adamlarim yanina aldl,

yola ¢ikt1” (EEY: 238-239).

Kiyan Selguk’un 6lim haberini duyan Basat, Tepegdz’le savasa girer ve o,

Tepeg6z’li yener. Boylece Selleme ¢ayimin suyu agilir.

“Naipler, hizmetgiler, ¢ayin agzini temizlemeyi bitirdiler. Selleme ¢ay, taze
dag seli gibi costu, akti tasti, yeniden Oguz’a yoneldi. Hantim ¢ayin suyu
Oguz’a bizden énce ulagmisti. Biz Dis Oguz’a vardigimizda geng yasli, kadin
cocuk, herkes suyun miibarek yiiziinii seyretmeye dalmisti” (EEY: 245).

Oguzlar, onlarin hayat kaynagi olan Selleme ¢ayinin agilmasini biiyiik bir sevingle

karsilamiglardir.

4.10. HALK DIiLi

Insanin en temel ihtiyaglarindan biri iletisim kurmaktir. Iletisim kurmak, bireylerin
dayanismasini artirirken ruhsal bunalima girmesini de engeller. Bireyler icin iletisim
kurmanimn ilk sarti selam vermektir. Bireyler selamlagsma sozleri ile sohbetlerini

baslatirken, vedalasma s6zleriyle sohbetlerini bitirir.

Insanlarin en temel bir diger ihtiyaci ise inangtir. Birey, nereden geldigini ve nereye
gittigini bilmek ister. Belirsizlik hissi ve inangsizlik insanlar1 buhrana sokar. Dolayisiyla
inang toplumlarin hayatlarinda hep yer almustir. Inanglarini hayatlarina yansitan

toplumlar, konusmalarinda da dini terimler kullanmak istemislerdir.
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4.10.1. Selamlasma ve Vedalasma Sozleri

Edeble salam verdi, salam aldi: Edeple selam verdi, selam aldi.

“Basat bizi gordii, yerinden galhdi, edeble salam verdi, salam aldi, dedi...” (EEY:
239).

Esen galin: Esen kalin

“Di sag olun, esen galin, men getdim” (EEY: 69).
Hos gedin: Hosgakalin.

“<<Siz hos gedin.>>" (EEY: 38).

Hos geldin, sefa getirdin: Hos geldin, sefa getirdin.
“Hos geldin, bey yigidim, sefa getirdin” (EEY: 55).
Hos geldiniz: Hos geldiniz.

“Gozel etdin, Gazan, ogul. Hos geldiniz” (EEY: 38).
Sag ol, esen gal: Sag ol, esen kal.

“Galhib biri- birimize <<sag ol, esen gal>> deyib odalarimiza dagilisdig” (EEY':
277).

Sag ol, esen ol: Sag ol, esen ol.
“Sag ol, Han babam, sag ol, esen ol” (EEY: 39).
Salam- eleykiim: Selamiin aleykiim.

“Lele timumi ‘salam-eleykiim’ deyib basini agagi dikmis ke¢ib tahtin sag terefinden

yere ¢okiib oturdu, yene basini sinesine saldi” (EEY: 73).
Salamlarimi yetirin: Selamlarimi ulagtirin.

“Babama ¢oh-¢oh salamlarimi yetirin” (EEY: 38).

Tanr1 6zt Oguzu gorusun: Tanr1 kendi Oguzu korusun.

“Tanrt 6z kbmeyimiz olsun. Tanrt 6zii Oguzu gorusun, amin!” (EEY: 277).
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4.10.2. Kahiplasms Dini Sozler

Agizlar1 duali ¢thmag: Agizlar duali ¢ikmak.
“Bu kisiler agizlart duali ¢thib heyetden getdiler” (EEY: 153).

Allag kas meni zelil edeydi: Allah keske beni hakir etseydi.

“Allah kas meni zelil edeydi, seni o herabe kendinden tapib saraya getirdiyim
yolda” (EEY: 267).

Allah bu gilinahin1 bagiglamaz: Allah bu glinahin1 bagislamaz.
“Ovladina giyma. Allah bu giinah bagislamaz, bilesen” (EEY: 157).
Allah hetrine: Allah askina.

“-Gelirem, gede Allah hetrine, bir lehze doziin...” (EEY: 265).
Allah kegsin giinahimdan: Allah giinahlarimi affetsin.

“Men Oguza asi oldum. Allah kegsin giinahimdan...” (EEY: 98).

Allah rehmet elesin: Allah rahmet eylesin.

“Durub ora- burasina bir de zenle bahandan sonra <<Allah rehmet elesin.

Bismillahi rehmani- rehim>>“ (EEY: 271).
Allah senden de razi galsin: Allah senden de razi olsun.
“O bir olan Allah senden de razi galsin” (EEY: 135).
Allah- taala geni- geni rehmet elesin: Allahti Teala gani gani rahmet eylesin.
“Oziine o bir olan Allah- taala geni- geni rehmet elesin...” (EEY: 272).
Allaha hemd olsun: Allah’a hamd olsun.

“Gurban oldugumuz Sahi- Merdan dualarimizi esitdi yegin... Allaha hemd olsun”
(EEY: 258).

Allaha hog getmeyen: Allah’a hos gitmeyen.
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“Gefilden, Allaha hos getmeyen bu namgnasib savasdan sonra onun da heyati

basdan-basa deyisdi” (EEY: 141).
And olsun: And olsun.

“Anamin canina and olsun, menim giinahim yohdur” (EEY: 41).

Bismillahi rehmani- rehim: Bismillahirrahmanirrahim.

“Vezir oziine geldi, otagda var- gel etmeye bagladi, elindeki tesbehin daslarini

oynada- oynada <<bismillahi rehmani- rehim>> deye deye...” (EEY: 269).
Biitiin giinah menden oldu: Biitiin giinah benim yiiziimden.
“Biitiin giinah menden oldu. Menden oldu giinah” (EEY: 86).
El gotiiriib Allah- taalaya dualar etmek: El a¢ip Allaht Tealaya dualar etmek.

“Yetirmezsen, gart diismen bir idise min olsun sizin iigtin, el gotiiriib Allah-taalaya

men dualar ederem” (EEY': 86).
Eleykesalam: Aleykiimselam.
“Eleykesalam, senmisen Sirsemseddin?! Ne oldu? Bir ismi ¢thdi?” (EEY: 54).
Eli ise yatmasin: Eli is tutmasin.
“Heracini vahtli- vahtinda yigmasin. Eli ige yatmasin” (EEY: 178).

Gadir Tanr1 bizi bagislasin boyiikliigii hatirine: Kadir Tanr1 bizi bagislasin
bliytikliigliniin hatrina.

“Hepsini Gazan etdi. Su¢ onundur, giinah Gazamndir... Gadir Tanri bizi

bagislasin boyiikliiyii hatirine” (EEY: 254).
Gadir Tanr1 seni gorusun: Kadir Tanr1 seni korusun.
“Gadir Tanrt seni gorusun. Yene goriince” (EEY: 30).

Gadir Tanr1 seni 0zii goruya bilmez: Kadir Tanr1 seni kendisi koruyamaz.

“Beyrek dediyim, di o zaman gozle oziinii, seni gadir Tanrt bundan sonra ozii

goruya bilmez...” (EEY: 31).



350

Gadir Tanri, sen boyiiksen, bagisla bizi: Kadir Tanri, sen biiyliksiin, bagisla bizi.
“Gadir Tanr, sen béyiiksen, bagisla, bagisla bizi” (EEY: 49)

Gadir tanri, sen menim konliime ilham ver: Kadir Tanri, sen menim konliime ilham

Ver.

“O divardan o yana men bunu nece aparacagam?! Gadir tanri, sen 6ziin menim

konliime ilham ver” (EEY: 25).

Gulluguna gelmek: Kulluguna gelmek.

“Beyrek, ele bilirem, Bayindwr hanmin gulluguna gelmisdi bu yahinlarda, elemi,
Gilbas?!” (EEY: 30).

Gurban oldugum: Kurban oldugum.
“Sahim, gurban oldugum...” (EEY: 142).
Giinah menden kegdi: Giinah benden gitti.
“Gazan bey, giinah menden ke¢di, bilesen” (EEY: 177).
Giinahi stibutsuz: Giinah1 kanitsiz.
“Men bilen oglancigin giinahi siibutsuzdur” (EEY: 160).
Giinah1 yoh: Giinah1 yok.
“Men bilen Gazamn ele bir giinaht yohdur” (EEY: 37).

Gilinahim varsa da bagislasin meni: Glinahim varsa da bagislasin beni.

“Hal bu, geziyye bele. Uca Tanri Hanin konliine ilham versin, giinahim varsa da

bagislasin meni adi gorklii eziz Tanri esgine” (EEY: 162).
Gilinahim yoh: Giinahim yok.
“-Heyir, Han baba. Amma menim giinahim yohdur, bilesen” (EEY: 40).

Glinahimi gadir Tanr1 goy iiziinde, sen ise Han, yer iizlinde bagislarsan: “Giinahimi

gadir Tanri goy iiziinde, sen ise Han, yer iiziinde bagislarsan, insallah” (EEY: 279).

Giinahiniz ne oldu ki: Giinahiniz ne oldu ki?
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“Bir dehi sordu, giinahiniz ne oldu ki, Gazan sizi evine yagmaya ¢agirmadi?” (EEY:
248).

Gtlinahsiz: Gilinahsiz, glinaht olmayan kisi.
“Heg bir giinahi yohdur. Men derem, giinahsizdir” (EEY: 170).
Heg¢ kimin glinahindan ke¢meyen: Hi¢ kimsenin glinahini almayan.

“Sah ne geder keskin, cesaretli, hi¢ kimin giinahindan ke¢meyen, hami etrafina oz

Sahlig ve miirsitlik mertebesinden...” (EEY: 140).
Heyre cala: Hayir olsun.
“Gadir Tanri, heyre cala” (EEY: 49).
Keg giinahimdan: Giinahim1 bagisla.

“Lele, sene gurban ollam, Sahi- Merdan hetrine meni bagisla, ke¢ giinahimdan”

(EEY: 210).
Masallah: Masallah.

b

“<@Gozleri masallah dorddi, her seyi goriir, bilir, arhada da gozii var imis zalimin’

(EEY: 56).
Oz giinahlarmi boyunlarma aldilar: Kendi giinahlarmi boynuna aldilar.

“Casus ortaligda yoh, beyler her biri 6z giinahlarint boyunlarina aldilar” (EEY:
191).

Sadaga oldugum: Kurban oldugum.

“Pirim... sadaga oldugum... miirsidi-kamilim...” (EEY: 142).

Tanr1 bilen meslehetdi: Tanri ile istisare etmek.

“Ne bi¢im bir gorkeme diismiisdii, Tanri bilen meslehetdi” (EEY: 154).
Tanr esgine: Tanr1 askina

“Konliine ilham gelsin Tanrt esgine, soyle mene, oglum nerede?” (EEY: 81).
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Tanr1 komek eder, her sey yoluna diiser: Tanr1 yardim eder, her sey yoluna diiser.
“Sen naiimid olma. Tanr1 kémek eder, her sey yoluna diigser” (EEY: 275).
Tanr1 kdmeyimiz olsun: Tanr1 yardimcimiz olsun.

“Tanrt 6zii kémeyimiz olsun” (EEY: 48).

Tanr1 6zii heyre calasin: Allah hayir etsin.

“Ne bilim?! Yum verelim, Tanr1 ézii heyre calasin” (EEY: 276).

Tanr1 sana yardim elini uzatdi: Tanr1 sana yardim elini uzatt.

“Ciin meded diledib, bah. Tanri sene yardim elini uzatdi ola” (EEY: 87).
Tanriya dua et: Tanriya dua et.

“Dede, sen meded ehlisen. Tanriya dua et, nolar?!” (EEY: 87).

Tanriya meded: Tanridan yardim istemekeg

“Sabah- sabah kefi yerinde olar, Tanriya meded” (EEY: 151).

Ya, Allahin adi: Allah’in adim1 verdim.

“Demeli, bele meslehetdir, <<ya Allahin adi!>> ayaga galhd, Vezire bele dedi...”
(EEY: 270).

Yaradana hemd olsun: Yaradana hamdolsun.
“Allaha hemd olsun! Yaradana hemd olsun...” (EEY: 258).

Yemin edmek: Yemin etmek.

“Gazan! Bir dehi soruram sene, yemin ede bilirmisen ki, soziin dogrusunu

soyleyecek dilin?” (EEY: 41).

4.11. HALK EDEBIYATI

Azerbaycan halk edebiyati, olduk¢a genis bir yelpazeye sahiptir. Bigim ve tiir
acisindan zengin bir halk edebiyati hazinesi olan Azerbaycan Tiirkleri, giinliikk hayatta
yasadigr duygularini sozlii veyahut yazili yollarla gelecek kusaga aktarmislardir.

Glinlimiize ulasan halk edebiyati numuneleri goziimiize oldukca fazla goriinsede



353

unutulan, yitirilmis birgcok numune vardir. Bizim elimize ulasan numuneler deryada bir
damla niteligindedir. Azerbaycan Tiirk¢esinin zengin agiz tiirleriyle sekillenen halk
edebiyati yaraticiligl, bu yoniiyle Azerbaycan Tiirklerinin hayata bakis agisin1 gozler

Online serer.

“Miihtelif dovlerde daha gadimden baslayarag ayri- ayri halkglarin yaratdigi agiz
edebiyyati bu halglarin tarihini, medeniyyetini, meiset heyatini oziinde bezen biitov
halda yasatmigdir. Tarih sehnesinde ele megamlar var ki, halkg ozii siradan ¢thmas,
ancag onun agiz edebiyttati yasamis ve onu yaradan halgin adini tarihe edebi hekk

etmis”*® (Nebiyev, 2009: 15).

Eksik El Yazmasi romaninda ise halk edebiyati numuneleri agisindan zengin bir
romandir. Yazar romaninda halk edebiyati yaraticiliginin en az hacimli tiirii olan
atasozlerinden baglayip en hacimli tiirii olan destan1 yazinini zenginlestirmek icin
kullanmigtir. Nagil unsurlari, destan iislubu ve asik edebiyatinin giizellikleriyle
zenginlestirilmis olan romanda Azerbaycan halk edebiyatinin bir kolu olan sifahi
edebiyatin Ornekleri bizi o tiirlerin ig¢inde bir karakter gibi hissettirir. Dede Korkut
destanin1 metinlerarasilik yontemleriyle kullanan yazar, destansi iislupla eserini kaleme

alir.

“Hele 1977-ci ilde Moskovada miifdafie etdiyi namizedlik dissertasiyasinda
‘Kitabi- Dede Gorgud’ dastanlarimin dilinde sintatik paralelizm’ meselesini
arasdirarken movsunun teleblerine gore dastan metninin derin lingvistik
tehlilini aparmagla dilcilik yonlii edebiyyat siyasetini béyiik bacarigla heyata
kegirmisdi. Ona gore de ‘Dede Gorgud’ dastanlarimin dilinden soz acan bu

ehemmiyetli tedgigat yalniz Azerbaycan edebi dili tarihine deyil, biitovliikle

18 Eski ¢aglardan baglayarak farkli dénemlerde farkli halklar tarafindan olusturulan s6zlii edebiyat, bu
halklarin tarihini, medeniyetini ve dini yagamin1 eksiksiz bir bigimde korumustur. Tarih sahnesinde
milletin kendisinin yok oldugu, ancak sozlii edebiyatinin hayatta kaldig1 ve onu yaratan milletin adinin
tarihe kazindig1 hikayeleri vardir.
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filologiva elmine aid giymetli elmi eser kimi garsilanmisdir”*" (Ercilasun,
2020: 39-40).

4.11.1. Sézlii Edebiyat Uriinleri

Azerbaycan sifahi edebiyati, oldukca zengindir. Her tiiriinden ayr1 bir derya olusan
Azerbaycan edebiyatinin bu kolunun igeregi, bizlere o donem Azerbaycan insanin
yasantisini, duygularini ve hislerini aktarir. Azerbaycan sifahi edebiyatinin igerigi kadar
tiir ve sekilleri de oldukga zengindir. Ezgisel olan bu tiirler, nizamini yillarca korumustur.
Sifahi edebiyati Elmeddin Elibeyzada, folkloriin ilk ve temel kolu olarak

degerlendirmistir.

“Folklor, sifahi-bedii soz seneti edebiyyatin daha ezeli ve ilkin golu, ¢ihis
nogtesi, temel dasidir. Halg bu menevi servetle 6z hegigi tarihini baslangicda
sifahi sekilde yaddaglara hekk edib, dilden-dile, sineden-sineye, nesildennesle
otiiriib, bunlart yavas-yavas ve zaman- zaman yaziya da alib bir dilden

basgasina terciime de edib”® (Elibeyzada, 2009: 6).

Azerbaycan Tirklerinin olusturdugu ve nesilden nesile aktardigi sifahi edebiyat,
iptidai donemlerden giiniimiize kadar varligin1 korumustur. Azerbaycan sifahi edebiyati
numunelerinin hepsi giiniimiize ulagsmasa da elimize gecen numunelerin sayist oldukca
fazladir. Donemsel olarak kadim olan Azerbaycan Sifahi edebiyati, arkaik bicimleri de

blinyesinde barindirir. Bu sebeple bu edebiyat i¢inde anonimlik ve aktarim barindirir.

Romanda sifahi halk numunelerinden dastan ve nagil kullanilmistir. Dede Korkut

destaninin yeniden yazmasi olan roman, destansi uslupla yazilmistir. Bunun yani sira

1" Hatta 1977'de Moskova'da savundugu adaylik tezinde "Kitab-1 Dede Korkut" destanlarimin dilindeki
sozdizimsel paralellik konusunu arastirirken, sezonun televizyonuna goére destan metninin dilbilimsel bir
analizini yapti. Ona gore, "Dede Korkut" destanlarinin dilinden konusan bu 6nemli ¢alisma, sadece
Azerbaycan edebi dilinin tarihi ile ilgili degil, ayn1 zamanda bir biitiin olarak filoloji bilimi ile ilgili
degerli bir bilimsel eser olarak kabul edilmektedir.

18 Folklor, sozlii-sanatsal soz varligi edebiyatin en eski ve dncelikli amaci, baslangi¢ noktasi, temel
tagidir. Bu manevi varlikla halk, tarihi tarihini baglangicta sozlii olarak ezberlemis, dilden dile, sineden
sineye, nesilden nesile aktarmis, yavas yavas ve zaman zaman onu yaziya dokmiis ve bir dilden terciime
etmistir.
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roman masal unsurlariyla zenginlestirilmistir. Romanda gecen olaganiistii olaylar masal

ve destanin igerik 6zellikleriyle baglantilidir.

4.11.1.1. Nagil

Mistik 6zellikler barindiran nagillar, onu olusturan millet kadar kadimdir. Nagillari
incelerken ictimail ve bireysel olaylarin yogunlukta oldugunu goriiriiz. Padisah ve vezir
motifleriyle bir durumu veya bir sistemi elestiren nagillarin sonunda miispet olan

karakterler kazanir. Padisah ve vezir, genellikle masallarda menfi 6zellikler tagir.

“Meselen nagilin icinde bir terefden seherde inkisaf etmis ticaret elageleri ile
van yana, kend yohsullarimin- rencberlerin miilkedar, Padisah, ve s.
terefinden soyulmasi, gul emeyinin istismart ve bunlarin arasinda sinifli
cemiyyetden evvelki dovleri andiran hadiseler ve mifoloji diinyagériisleri bir

nagila toplandigi hallarda az deyildir’*® (Zeynali, 2005: 10-11).

Nagillart ii¢ baglik altinda siniflandirabiliriz. Sihirli nagillar, maiset nagillar1 ve
hayvan nagillar1. Inceledigimiz romanda sihirli nagil 6zellikleri vardir. Sihirli nagilarin
iceriginde arasinda Padisah soyundan olan bir karakterin, fakir bir aileden ¢ikmis olan bir

karakterle yollarinin kesigsmesi bulunur.

“Sehrli nagil variantinda esilzade, padsah ailesinden ¢ihmis bir gahreman
ahmag seytan hagginda nagillarda asagi sosial tebegeye mehsus, yohsul
aileden ¢ihmis, sehsle evezlenir. Artig burada divi oldiiriib gizi hilas eden
eden sehs sehzade deyil, kecel olur. Bu nagillarda yalniz esas gehramanin
deyil, demonik varliglarin da seciyyesi deyisir ve onlar ahmag, sade- lovh

varliglar kimi tesvir olur"?° (Fariz oglu, 2007: 12).

9 Ornegin, masallarda sehirde gelisen ticari iliskilerle beraber kirsalda kesimin cektigi yoksullar - ¢iftlik
sahipleri toprak sahipleri, padisahlar vs. tarafindan somiiriilmesi, ¢i¢ek endiistrisinin istismari, bunlar
arasinda siifli toplum 6ncesi donemleri animsatan olaylar ve mitolojik diinya goriisleri tek bir masalda
toplandig1 durumlarda az degildir.

20 Biiyiilii masal varyantinda, asil kraliyet ailesinden bir kahraman anlatilir. Seytanla ilgili masallarda, alt
bir sosyal sinifa ait, siradan birinin yasadiklar1 anlatilir. Burada devi 6ldiiren ve kiz1 kurtaran adam bir
prens degil, kel bir adamdir. Bu masallarda sadece ana karakterin 6zellikleri degil, seytani varliklar da
ozellikleri degisir. Onlar; aptal, basit varliklar olarak tasvir edilirler.
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Romanda gegen Sah Ismail ve Hizir karakterinin yollar1 kesismesi bize nagillarin

bu 6zelligini hatirlatir. Hizir karakterinin annesi 6lmis, babasi da epeyce ihtiyarlamistir.

Evin biitiin isini kiz kardesi Zernisa yapar. Bu aile zar zor ge¢imini saglar.

“Anast olmiistii, dagdan inen sel alip gotiirmiistii anasini. Evin biitiin isini
biiyiik bacist Zernisa vardi, o goriiyordu. Babasi da artik epeyce yaslanmistt.
Sah’in emrine girmemisti. Bir defasinda, Sah’in Dagistan seferi sirasinda
viizbasilar koy koy dolasip adam toparlarken Kizilbaslara katilmisti, ama
sonra geri dondiigiinde nedense onlardan ayrilmisti. Eker, bicer iirtintinii
hasat eder, Erdebil’e ya da Tebriz’e gelir, malimi satar, geri doner, ailesini

yart ag, yart tok gegindirirdi” (EEY: 106-107).

Masal unsurlar1 en az masalin igerigi kadar mistiktir. Romanda kullanilan tiiy
motifi, roman igerigini zengillestirmigtir. “Sihirli Cesme” adli masalda bir dedeyle
ninenin ¢ocugu olmadigindan bahsedilir. Giinlerden bir giin dede riiyasinda bir kusun onu
dere kenarina gotiirdiiglinii ve sonra o kusun giizel bir peri kizina dontisdiigiinii goriir.
Nene onu bu riiyadan uyandirir ve bunun iizerine dede daga odun kesmeye gider. Dagda
yiiriiken altin tiiylii bir kusun ona dogru geldigini goriir. Bu kus yaralidir ve dede bu kusu
iyilestirir. Iyilesen kus, peri kizina doniisiir. Peri kiz1, dedenin bu iyiligine karsilik ona
dilek hakki sunar. Dede ise kendisinin genclesmesini ister. Peri kizi, dededin istedigini

yapar ve ona kendisini ¢gagirmasi i¢in ii¢ farkli renkte tily verir.

“Kendisine yapilan bu iyilik karsiliginda dedenin istegini sorar. Dede
biikiilen belinin diizelmesini beyazlayan sakalinin yok olmasini ister. Peri kizi
akbag dagi ardinda bir ¢esme oldugunu o ¢esmenin suyunun genglestirdigini,
hastaliklart yok ettigini soyler. Peri kizi daga giden yolun ¢ok zahmetli
oldugunu bu sebeple dedeye kendisini zor anlarda ¢cagirmasi igin 3 renkte tiiy

verir” (Cicek, 2021: 243).

Bu masalda anlatilan epizotlar, romanda da ayni bicimde vuku bulur. Romanla

anlatilanlara gore Kazan, S6kli Melik’e esir olup kurtulduktan sonra Dede Korkut ona bir
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tily kab1 verir. “Bu, Sokli Melik’e esir diigiip serbest kaldiktan sonra Korkut’un bana
verdigi tiiy kabidwr. Korkut, Kazan al bunu, icinde bir tiiy vardir, sihirli bir tiiydiir, ne

zaman zor duruma diisersen yak, beni yaninda goreceksin, demisti” (EEY: 134).

Dede Korkut, Kazan’a zor durumda kalinca bu tiiyii yakmasini sdyler. Kazan,
casusun sorununu ¢ozmek i¢in Dede Korkut’un ona verdigi bu tiiyii yakar ve yaninda
Dede Korkut belirir. “Goziimii agcip kapadim, baktim Korkut da bizimle beraber odada.
Nereden geldi, nasil geldi anlamadim, Han im. Istersen kendisine sor, kendisi sana cevap
versin, ben bunu anlamadim. Beyrek'le Kazan da anlamadilar. Hepimiz hayret ettik...”
(EEY: 135).

4.11.1.2. Dastan

Hacminin biiyiikliigli kadar zengin mevzular iceren destanlar, Azerbaycan sifahi
edebiyatinin en giizel Orneklerinden biridir. Destanlar, iptidai dénemde hayatlarini
stirdiiren Azerbaycan Tiirklerinin milliligini, benzersizligini ve diinya goriisiinii bir
diizenle glinlimiize aktarir. Kahramanlikla ilgili mevzular1 genis ¢apta ele alan dastanlar,
milli benligin sembolii konumuna gelmistir. Mehmedhiiseyn Tehmasib ve Ehliman

Ahundov destanlar1 iice ayirmistir:
“Azerbaycan dastanlarini asagidak: sekilde tesnif etmek miimkiindiir:
Gehremanlig dastanlart.
Mehebbet dastanlar1.
Aile- ehlag dastanlar:”® (Tehmasib, Ahundov, 2005: 5).

Dastanlar gibi nagillarda, epik tiiriin hacmi biiyiik tiirlerinden biridir. Dastan ile
nagili ayiran en 6nemli husus ise baslangi¢c formelidir. Nagillarda bulunan baslangi¢

formeli, dastanlarda bulunmaz.

“Nagillar kimi dastanlar da epik néviin iri janrina dahildir. Ancag
nagillardan fergli olarag dastan epik janr kimi 6zii tictin iimumislek baslangic
formulu formalasdira bilmemisdir. Goriiniir, dastamin janr kimi artig

hagginda danisdigimiz hedsiz dahili miihtelifliyi buna imkan vermemigdir.
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Hetta dastanmin ayri-ayri novlerinde de tehkiyenin fergli sekillerde basladigini
goriiriik ”?* (Seferli, 2019: 138).

Azerbaycan dastanlarinda buta motifi ile siklikla karsilasiriz. Buta; nisan, hedef ve

giil anlamma gelmektedir. Sah Ismail ile ilgili dastanlarda ve Dede Korkut dastaninda

siklikla bu motif karsimiza ¢ikar.

“‘Buta ¢ohmenali sozdiir. Bu soziin gonge, giil, budag, nisan, nisane, hedef,
ve s. kimi menalart vardwr. Bu soze ‘hedef’, ‘nisan’, ‘nisane’, menasinda

‘Kitabi- Dede Gorgud’da da rast gelinir”25 (Tehmasib, Ahundov, 2005: 7).

2 Azerbaycan destanlarini su sekilde siniflandirmak miimkiindiir:
Kahramanlik destanlari.

Ask destanlari. Aile-
ahlak destanlari.

24 Destanlar, peri masallar gibi, epik tiiriin genis tiiriine dahildir. Ancak destan tiirii olarak destan, peri
masallarindan farkli olarak kendine genel bir baslangi¢ formiilii olusturamamustir. Destanin bir tiir
olarak daha 6nce bahsettigimiz muazzam icsel ¢esitliliginin buna izin vermedigi agikardir. Destanin
farkli tiirlerinde bile tasvir farkli sekillerde bagladigini goriiyoruz.

25 Buta gohmenali bir kelimedir. Bu kelime tomurcuk, ¢icek, dal, isaret, isaret, hedef vb. anlamlarina

gelmektedir. Bu kelimeye ayni zamanda "Kitab-1 Dede Korkut’ta ‘hedef” ‘nisan’, ‘nisane’ anlamlar1 da
kargimiza ¢ikar.

Dastanlarin bazi boliimlerinde siirsel bir anlatim tarzi vardir. Sekil ve icerik olarak
kosuklastirilan bu boliimler anlatiyr zenginlestirir. Dastanlar, bu siirsel ahengiyle

kahramanlik, mertlik ve cesaret konularini 6n plana ¢ikarir.

“Gedim tiirk-oguz epik enenesi ilkin ¢aglardan erken orta yiizilliklerecen
poetik diisiince ve bedii teheyyiiliin giiciiyle tiirk menevi-medeni sisteminin,
atl heyat terzinden dogan etnik yasam biciminin, bahadirlig, cengaverlik
duygusunun yagamasi isine hidmet etmisdir. Gedim tiirk ep0S medeniyyeti
icerisinde onemli yer tutan oguznamelerdeki etnik yasantilar bu tarihi

gergekliyin danmilmaz goriintiisiidiir®* (Seferli, Yusufli 2005: 138).

21 Kadim Tiirk-Oguz destan gelenegi, Tiirk ruh ve kiiltiir sisteminin, atli yasam tarzindan dogan etnik
yasam big¢iminin, yigitlik ve sovalyelik diirtiisiiniin caglara dayanan siirsel diisiince ve sanatsal hayal giicii
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4.11.1.2.1. Dede Korkut Dastani

Destanin muhariri milletdir. Dede Korkut destanini olusturan ise yine bir milletdir.
Oguz boylarmin milli destam1 olma vasfi tasiyan Dede Korkut destani, onlarin
cografyasini, tarihini ve dilini bize yansitir. Dede Korkut destanin giinlimiize sozli

gelenekler disinda {i¢ adet yazmasi ulagmustir.

Dede Korkut Kitabt’'min “niisha” sayisinin yetersiz oldugu, baska niisha ve boylarin
oldugu algist haksiz bir algi sayilmaz. Dede Korkut

arastirmactlarini heyecanlandiran bu tiir iddia ve rivayetler ¢ogunlukla
arastirmactlar tarafindan hakli bir heyecanla takip edilir. Ancak 1952
yilindan bu yana sik sik bulundugu rivayet edilen tigtincii niisha rivayeti bir

tirlii gerceklesememistir. Aymi gsekilde baska boylarin olmasi da soz
konusudur. Bu hususta sozlii rivayetlere bagl olarak Tiirkmen rivayetleri

mevcuttur ve énemli bir kismi yayumlanmistir” (Duymaz, 2019: 99).

Dede Korkut dastam1 ¢esitli dillere terciime edilmistir. F.Ditsin, Dede Korkut

dastanin1 Almancaya g¢evirip atasozlerini ve deyimlerini incelemistir.

“<<Kitabi- Dede Gorgud>> un hemin niishesi elm alemine HIH esrin evvellerinde

alman sergsiinasi F.Ditsin hidmeti sayesinde melum olmugsdur.

Hele 1811-ci ilden <<Kitabi- Dede Gorgud>> daki atalar sézii ve meseleleri
¢ap edib arasdiran F.Dits 1815-inci ilde <<Basatin Tepegozii oldiirdiiyii>>
boyunu alman diline terciime edib genis miigeddime ile negr etdirir. Bundan

sonra <<Kitabi- Dede Gorgud>> diinya sergsiinaslarinmin diggetini oziine
celb edir”’? (Nebiyev, 2009: 510).

ile yasatilmasina hizmet etmistir. Kadim Tiirk destan kiiltiiriinde 6nemli bir yer tutan Oguznamelerdeki
etnik hayat, bu tarihi gergekligin yadsinamaz bir goriintiistidiir.

22 <<Kitab-1 Dede Korkut>>'un bu niishasi, 19. yiizyilin baglarinda Alman bilim adami F. Dietz'in
hizmetleri sayesinde bilim diinyasina tanindi. Ozellikle 1811'den itibaren <<Kitab-1 Dede Korkut>>'daki
atasdzleri ve meseleleri yaymlayan ve arastiran F. Dietz, 1815'te "Basat Tepegdzii'nii Oldiirdiigii" boyu
Almanca'ya ¢evirmis ve genis bir kitleyle yayinlamistir. Bundan sonra <<Kitab-1 Dede Korkud>> diinya
capindaki bilim adamlarinin ilgisini ¢eker.



360

Tam bir destan 6zelligi tasimayan Dede Korkut destanin bir kismi nesir bir kismi

nazim sekilinde yazilmigtir.

“Bu bakimdan Dede Korkut tam destan degildir. Yari manzum, yar
mensurdur. Yani biraz halk hikayelerine benzer. Fakat gerek manzum
kistmlarin ¢oklugu, gerek nesrinin normal nesir olmayp ¢ok defa secili,
diizenli manzumelerden yeni ¢evrilmis hissini veren bir nesir olmasi onu halk
hikdyelerinden ¢ok farkli kilmakta ve destan mengseinden fazla

uzaklagtirmamaktadir” (Ergin, 2019: 9-10).

Dede Korkut dastanin iislubunun ahengi ve iceriginin zenginligiyle her zaman Tiirk
diinyasinda 6nemini korumustur. Prof. Dr. Muharrem Ergin’in Dede Korkut Kitab1 adli

eserinde Prof. Dr. Fuat Kopriilii’niin derslerinde sunlar1 soyledigini belirtir:

“Tiirk edebiyati tarihinin biiyiik alimi Prof. Dr. Fuat Kopriilii'niin,
derslerinde soyledigi bir soz vardwr: ‘Biitiin Tiirk edebiyatint terazinin bir
goziine, Dede Korkut'u o6biir goziine koyarsaniz, yine Dede Korkut agir

basar” (Ergin, 2019: 7).

Inceledigimiz romanin yazari olan Kemal Abdullah ise Dede Korkut destan1 igin

sunlar1 demistir:

““Kitabi-Dede Gorgud” deyende bizim aglimiza ilk olarag ne gelir? Sehsen
menim aglima biitév Azerbaycan gelir. Bu giin Azerbaycan nedirse ve o, V,
HV, HVI esrlerde, hetta eramizdan evvel V esrden, daha gedim dovrlerden
etibaren iizii bu yana inkisaf ede-ede bugiinkii cografi medeni-menevi
serhedlerinin igine ne ciir yigilibsa, getiyyetle demek olar ki, bu dinamikanin

esasinda “Kitabi-Dede Gorgud” dastani durur”* (Abdullah, 2020: 95).

Kemal Abdullah’mn bu s6zlerinden Dede Korkut destaninin Azerbaycan Tiirkleri

i¢in 6nemini kavrayabiliriz.

23 "Kitabi-Dede Korkut" denilince aklimiza ilk ne geliyor? Sahsen, biitiin Azerbaycan geliyor aklima.
Azerbaycan bugiin nedir? V. ve VI yiizyillarda, hatta MO V. yiizyildan itibaren ve hatta daha yakin
zamanlardan itibaren nasil gelistigini, glinimiizlin cografi, kiiltiirel ve manevi sinirlarina entegre
oldugunu ve dinamigin temelinde kesin olarak sdylenebilir ki "Kitab-1 Dede Korkut" destani durur.
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Dede Korkut destaninda bulunan kahramanlar mertlik ve yigitlik timsalidir.
Kusursuz kisilik 6zellikleriyle Dede Korkut destaninda adeta gezinen bu karakterler

ge¢misten giiniimiize kadar Azerbaycan Tiirkleri i¢in 6rnek karakterler olmuslardir.

“Dastanda bir silsile cavan gehramanlar nesli var. Onlar igerisinde Bugac,
Uruz, Basat eslinde oguzun gelecek serkerdeleridir. En ganli déyiislerde
onlar oguzlart c¢etinliklerden hilas edir, sohretli oguz haganlarin
dustaglhgdan gurtarir, felaketlerin garsisimi alwrlar. Bu gehramanlarin
dogulmasi, boyiimesi, cengaverlik sirlerine yiyelenmesi ohucunun gozii

garsisinda bas verir’** (Nebiyev, 2009: 523).

Romanda alt metin konumunda olan Dede Korkut destani, romanin anlatisina ve
iislubuna zenginlik kazandirmistir. Dede Korkut destaninda bulunan karakterlerin adeta
romanda gezindiklerine sahit olur. Roman karakterlerini ve destan karakterlerini ayiran

ince ¢izgi ise arzulari ve hirslaridir.

“Eksik El Yazmasi'nda Dede Korkut da dahil olmak iizere Dbiitiin
kahramanlarin destan kahramani boyutundan c¢ikip ete kemige biiriindiikleri
goriiliir. Her birinin zaafi ve ihtirasi vardwr. Bu ihtiraslart Dede Korkut
Hikdyeleri’nde her seyden iistiin tutulan Oguz kavramimin da oniine

ge¢cmektedir” (Adigiizel, 2013: 137).

Romanda bulunan Dede Korkut destaninin boylar1 sunlardir: Salur Kazan’in Evinin
yagmalandig1 destan, Kam Piire’nin oglu Bamsi Beyrek destani, Basat’in Tepegoz’ii
oldiirdiigii destan, Begil oglu Emre’nin destam ve i¢ Oguz’a Dis Oguz’un asi olup
Beyrek’in 61diigii destan.

Romanda Kazan’in evini yagmalatmasi anlatilir. Kazan, bu yagmalatmaya Dis
Oguz beylerini ¢agirmaz. Bayindir Han’in sorgusunda Sir Semseddin, bunun sebebini
aciklar: “Burla Hatun birakmadi. Dayini, Dis Oguz beylerini ¢cagirirsan, babamin yanina

gidecegim dedi. Yani sana gelecekmis kudretli Han tm! Evet, bunlar: bana Kazan anlatt,

24 Destanda bir dizi geng kahraman var. Bunlar arasinda Bogag, Uruz, Basat ile birlikte Oguz'un gelecegin
komutanlari vardir. En kanl savasglarda Oguzlar1 zorluklardan kurtarmiglar, iinlii Oguz hanlarini esaretten

kahramanlarin gozleri dniinde ger¢eklesiyor.
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ama Han 1m liitfen bu sozler burada kalsin” (EEY: 127). Romanda ve destanda i¢ Oguz
beyleri ile Dig Oguz beyleri arasindaki diismanligi okuyucu hisseder. Dede Korkut
destaninda bulunan i¢ Oguz’a Dis Oguz’un asi olup Beyrek’in 6ldiigii destanda bu
husumet neticelenir. Romanda ise bu husumet destandaki gibi sonu¢lanmaz. Destanda

sadece Beyrek, Aruz tarafindan 6ldiiriiliir.

“Beyregin babasina anasina haber oldu. Ak evin eseginde feryat koptu. Kaza
benzer kizi gelini ak ¢ikardi kara giydi. Ak boz atimin kuyrugunu kestiler. Kirk
elli yigit kara giyip mavi sarindilar. Kazan Bey’e geldiler. Sariklarini yere

vurdular. Beyrek diye ¢cok agladilar” (Ergin, 2019: 236).

Romanda ise Bayindir Han ve Dede Korkut, Kazan’in 6ldiiriilmesi i¢in plan
yaparlar. Dede Korkut sunlar1 sdyler: “‘Evet, hasmetli Han’'im kurban lazimdwr. Bu
kurban, Aruz’a varsin, seni Kazan’la baristirmaya geldim desin” (EEY: 285). Dede
Korkut soylediklerine sunlart da ekler: “‘Sonra ise Han'im, Aruz, sug isleyip bunu

oldiirstin. Daha sonra da Kalin Oguz, Aruz’a ceza versin. Hadise bitsin’” (EEY: 285).

Dede Korkut’ta bulunan Kam Piire’nin oglu Bamsi Beyrek boyunda Beyrek’in isim

almasindan bahsedilir.

“Yigit yigit bey yigit, sen benim itiniimii anla séziimii dinle, on alti yildir ki
Oguz icinden gitmistik, fevkaldde kdfir malini Oguz beylerine getiriyorduk.
Pasinmin Kara Derbent agzina gogiis vermis idik, Evniik Kalesi’'nin bes yiiz
kdfiri iizerimize saldirdi, kardesim esir oldu, malimizi rizkimizi yagmaladilar,
geri dondiiler, kara basimi kaldirdim sana geldim, kara basinin sadakas: yigit

medet bana” (Ergin, 2019: 65).

Destanda Beyrek, ismini bezirganlarin malin1 kurtarip kafirlerin boynunu kestigi
icin alir.

“Kudretli Oguz beyleri el kaldirdilar dua kildilar. ‘Bu ad bu yigide kutlu

olsun’ dediler. Beyler hep ata bindi. Boz aygirini ¢ektirdi. Beyrek bindi. Ala

daga alaca asker ava ¢ikti. Birdenbire Oguz 'un iizerine bir siirii geyik geldi.

Bamst Beyrek birini kovalayp gitti” (Ergin, 2019: 68).
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Romanda ise Beyrek’in ismini hile ile aldigindan bahsedilir: “Kestim, Dede, kestim,
kesmemis olur muyum, bizimkilerdendi... Birinin basini kestim. Yalanci Oglu diye birisi
vardi, onun... Hiyanet etti. Bezirgamin birini yaralayip malim alip atimin terkisine

gizlemigti” (EEY: 64).

Dede Korkut bunlari Beyrek’ten duyunca aklindan sunlar gecer.”Ben sasirip
kaldim, Hanim. Bu kavat oglu kavat adini boyle mi kazanmisti? Bu yasta, bu kadar

hilekar biri olsun” (EEY: 64).

Destanda Basat’in Tepegdz’ii 6ldiirdiigi boyda Tepegdz’iin bir pimnarin istiinde
yattigindan bahseder. “Meger o sirada Bayindir Han beylere gezinti i¢in ata binmislerd;.
Bu pinarn iizerine geldiler. Gordiiler ki alamet sey yatiyor, basi kigt belirsiz. Etrafina

toplandilar. Indi bir yigit bunu tepti. Teptikce biiyiidii” (Ergin, 2019: 172).
Romanda ise Tepegdz’iin Selleme ¢aymin oniinii kestiginden bahseder:

“Han’tm biliyorsun Tepegoz, korkung askerleriyle gelip Dis Oguz’dan akip
giden Selleme ¢ayimin agzimi kapatip oturmugstu. Askerlerin haddi vardi

hesabi yoktu. Buralara nereden geldiklerini bir bilen yoktu” (EEY: 232).

Destanda Basat’in bir aslan tarafindan biiyiitiildiiglinden bahsedilir. “Beyler
bindiler, aslan yatagi iizerine geldiler. Aslani kaldirip oglani tuttular. Aruz oglan alip
evine getirdi. Senlik yaptilar, yeme i¢cme oldu. Amma oglani ne kadar getirdilerse
durmadi geri aslan yatagina vardi” (Ergin, 2019: 171). Romanda da Basat’in aslan

tarafindan biiyiitiildiigiinden bahsedilir.

“Han’tm benim gonliime ilham geldi. Gozlerimi kapadim, kalbim Nur tasi 'nin
yamina ugtu, tizerinde daire ¢izip dondii geldi. Hi¢ anlamadim nasil oldu,
‘Aruz Koca senin oglun ormanda. Ormanda bir mesken va, bir aslan var,

Kagan Aslan, onun yuvasi var, oglun oradadir, oraya git!” (EEY: 8182).

Begil oglu Emre’nin destanda Begil ile Kazan’in arasinda gecen tartigmadan
bahsedilir. “Kazan Bey der: ‘Bu hiiner atin midw, erin midir?’ dediler. Han: ‘Yok at
islemezse er éviinmez, hiiner atindir’ dedi. Bu soz Begil’e hos gelmedi” (Ergin, 2019:

186). Bu tartismadan sonra Begil eve gider ve hatununa basina gelenleri anlatir. Daha
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sonra ise Oguz’a asi oldum diyip atina atlar ve Alaca daga ava ¢ikar. Hatunu onu uyarsa
da o inadindan vazgegmez. “Yigidim bey yigidim, Padisahlar Tanri’min golgesidir,
Padisahina dsi olamn isi rast gelmez, art géniilde pas olsa sarap agar, sen gideli hanim

¢apraz yatan alaca daglarin avianmanugtir, ava bin gonliin agilsin” (Ergin, 2019: 187).

Begil, avlanirken ayagini kirar. Begil ayagini kirdigini hi¢ kimseye sdylemez. Bir
gece Begil, yataginda inlemeye baslar. Begil’in inlemelerini duyan hatunu ne oldugunu
ona sorar. Begil ise attan diistiigiinii ona soyler. Begil’in hatunu bunu duyar ve hizmet¢iye
soyler. “Kadin elini eline ¢aldi hizmetgiye séyledi. Hizmet¢i ¢ikip kapiciya soyledi. Otuz
iki disten ¢ikan biitiin yurda yayildi, Begil attan diismiis ayagi kirilmig diye” (Ergin, 2019:
189). Romanda da destanda anlatilanla aynidir. Romanda Siirmelice Cesme Hatun,

hizmetgisine sdyler ve bu haber kulaktan kulaga yayilir.

Romanda Dede Korkut destaninin mukaddimesinde bulunan bir vuku misaliyle
birlikte verilmistir. “Kara esek basina gem vursan katir olmaz, hizmetgiye elbise
givdirsen hanim olmaz” (Ergin, 2019: 14). Romanda mukaddimede anlatilan bu s6z
aciklanmistir. Giinlerden bir giin Begil, Kazan’1n tertip ettigi ava gittigi anlatilir. Kazan,
bu avda Begil’in yetenegini kiiciimseyerek hiinerin atta oldugunu sdyler. Begil ise bu
sOzleri isittince Oguz’a asi olur ve evine donmek i¢in yola diiser. Eve varinca basina
gelenleri esi Siirmelice Cesme Hatun’a anlatir. Siirmelice Cesme Hatun ise ona ava
cikmasini sdyler. Begil, Siirmelice Cesme’nin fikrini begenir ve ava ¢ikar. Bu avda
Oguz’a asi oldugu i¢in Begil ayagimi kirar. O, eve gecer ve sifa bulmayi bekler. Siirmelice
Cesme Hatun, Begil’in ayagii kirdigin1 hizmetgiye sdyler. Onun hizmetc¢iye sdyledigi
bu bilgi kulaktan kulaga yayilir ve Kara Tekiir’iin kulagina gider. Siirmelice Cesme

Hatun, Dede Korkut’tan medet umar.

“Dede, seni kadir Tanr yetistirdi herhalde. Dede, sana iman etmeyen evine beddua
eder durur. Dinle beni, Dede. Su¢ benimdir, ben bu sirri actim,

Begil’'in ayagimin lkarildigini. Dilim, dilim, vah dilim. Dede, dilim durmadi,
hizmetciye soyledim. Ne biliyordum?” (EEY: 87).

Dede Korkut ise Stirmelice Cesme Hatun’un dediklerini duyunca soyle der:

“Hizmetc¢iye elbise giydirsen hatun olmaz, bunu da boyle bil” (EEY: 88).



365

4.11.1.2.1.1. Dede Korkut Destaninda Ozanhk Gelenegi

Ozanlik, Azerbaycan halk edebiyatinin énemli bir kolunu teskil eder. Gelenek
olarak nitelendirilen ozanligin yayilma sahasinin oldukga genis oldugunu sdyleyebiliriz.
Azerbaycan halkinin estetik diisiinceleriyle sekillenip yillar boyunca siirdiiriilen ozanlik

gelenegi, asik edebiyatini da etkisi altina alarak bir ekol haline gelmistir.

“Ozanlar gibi dsik da, halkin sézciisii olmustur. Azerbaycan halki arasinda
miihim bir yeri olan ozanlar, Oguzlarin en eski sairidir. Ozanlar sairliklerinin
yvamnda sihirbazlik, musikiginaslik, rakkaslik, hekimlik ve buna benzer isleri
de tizerlerine almislardi. Ozanlar en eski devirlerden bu yana kopuzlar
esliginde ¢calip soylemisler ve geride bir¢cok miras birakarak bu diinyadan

gocmiislerdir” (Sakaoglu, Alptekin, Simsek, 2000: 7).

Ozanlar; hatirsinas, {istlin yetenek sahibi ve mert kisilerdir. Kahinlik yetenegi ile

anilan ozanlar, halk arasinda her zaman sayg1 goriir.

Dede Korkut destaninda ozanlik gelenegi, oguz boylarmin yasantisini,
kahramanliklarini ve ahlaklari yansitir. Dede Korkut boylariin yaziya dokiilmesiyle
beraber Azerbaycan Tiirklerinin milli hafizasinda kalic1 bir yere sahip oldu. Dede
Korkut’un sdyledigi nasihat verici kosuklar; dini ve argo sozlerle o donem Azerbaycan
Tiirkiinlin hayatin1 yansitir. Dede Korkut destanininda her boyun son kisminda Hz.
Muhammetten bahsedilir. Destanda toy ve yas torenlerinde, adet ve orfe uygunluk 6n

plana ¢ikar.

“Dastan metninde digget yetirilse, Mehemmed peygember eleyhisselamin adi
her boyun sonunda hatirlanir, biitiin isledilen giinahlar onun iiziine
bahislanir. Bunu eslinde boylari islamlasdirmag meyli kimi de basa diismek
olar”®® (Nebiyev, 2009: 520).

Eksik El Yazmasi romanida Dede Korkut destaniyla ayni 6zellikleri tagir. Ozanlik

geleneginin Onciisii Dede Korkut, her iki eserde de bilge kisidir. Onun gonliine gelecekte

25 Destan metini dikkatle incelenirse, Hz. Muhammet aleyhisselamin adi her boyun sonunda hatirlatilir,
biitlin iglenen giinahlar onun yiizii suyu hiirmetine bagislanir. Bunu boylar islamlastimak meyili olarak
diisiinebiliriz.
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olacak olaylar dogar. Oguzda sir sahibi olan tek kisi odur. Romanda Beyrek’in ismini hile

ile almasi anlatilir. Beyrek, Dede Korkut’un yanina varir ve ismini hile ile aldigini soyler.

0O, Dede Korkut’ta bu sirrin1 aginca hafifler. Dede Korkut ise bu sirr1 sirtinda yiik gibi

tasir.

“Ama sunu da soyleyelim: Sir sahibi olmak, Oguz’da herkese nasip
olmamustir. Zultim olmasina zuliimdiir, ama ihtiram ve izzet sahibi olmanin
da yolu buralardan geger: Kimler bana swrrimmi soylemedi ki, diinyaya
kiisenler, oldiirenler, olenler, evladinin kimden oldugunu bilen anneler,

eslerinden memnun olmayan adamlar...” (EEY: 67).

Riiyalarinda baslarina gelecek felaketi goren ozanlar, halka yardimer olur.

Romanda da Siirmelice Cesme, Begil ve Emren’in zor durumda kaldigini rityasinda géren

Dede Korkut, yine riiyadayken onlara yardim eder. “...Riiyamda Giircistan sinirina,

Begil’in obasina, evinin oniine gittim. O evin oniinde bir tasin tistiinde bir kadini aglarken

gordiim. Begil’in karistydi. Adina Stirmelice Cesme Hatun derlerdi” (EEY: 85). Dede

Korkut, riiyasinda Beyrek’in Bayburt’un kiziyla giiniinii giin ettigini goriir.

“Nasil da benziyordu Han’'im. Bu Beyrek denen adam, magaramn yukart
tarafina oturmugstu ve Oniine tirlii tirlii yemekler, ekmekler, serbetler
siralanmisti. Buradaki gibi sarap da vardi. Bir tarafinda ii¢ veya dort kiz,

oturuyorlardi. Beyrek’in tam yaninda ise bir giizel oturuyordu” (EEY: 76).

Ozanlar, dogustan ozan olarak dogarlar. Romanda ozanlarin bu 6zelligi iizerinde

durulur. Dede Korkut, Bayindir Han’a oguz iginde ¢ikan karmasanin sebeplerini anlatir.

Onun bunu anlatmasi {i¢ giin siirer. Arada bir Bayindir Han’1 kiigiik 6liim denilen uyku

tutar.

“Ve ben basladim anlatmaya. At ayagi yel gibi olursa ozan dili de ¢evik olur.
Ama her ozanminki degil. Ben Tanri’'nin emriyle ozan olmusum. Bazen gaipten
tiirlii haberler verebildigimi saniyorum. Ne olacak, nasil olacak? Bunlari hi¢

kimse bilemez. Ben bilirim” (EEY: 59).

Romanda oguz halki bagina bir is geldigi zaman Dede Korkut’tu ¢agirirlar.



367

“«

Ben buldum. Dede’yi ¢cagiralim, Korkut'u. O her zaman der ki Hak Taala
benim génliime ilham eder. Ben gaipten tiirlii haberler verebilirim. Biz hi¢
onu yoklamadik. Gaip gaipliginde kalsin, neyimize gerek. Gaip bize ne gerek”
(EEY: 132).

Ozanlarin daima bir kopuzu vardir. Ozan, kopuzunu eline alir ve dilinden nagmeler
dokiilmeye baslar. Romanin son kisminda kopuz unsuru karsimiza ¢ikar. Sorgudan ¢ikan
beyler karaagacin altinda oturur ve sohbet ederler. Sohbet esnasinda Kazan, Dede
Korkut’a kopuzunun yaninda olup olmadigini sorar. “Korkut, buraya gelirken kopuzunu

getirdin mi?” (EEY: 276).

4.11.1.2.1.2. Dede Korkutta Gecen Kaliplasmis Kelimeler

Ag birgekli garicig ana: Ak piirgekli yaslt annem.
“Ag bir¢ekli garicig anamin canina” (EEY: 41).
Ala cadirli gdy: Kizil cadirlt gok.

’

“Baywdir Hanin ezabhanasi onun tigiin ala ¢adirli goéy ¢cemenli seyrangah olsun’

(EEY: 137).
Alca ganin gilincimla yere tokem: Alaca kanini kilicimla yere dokeyim.

“Alca gamin gilimcimla yere tékem deyerdim” (EEY: 157).

At ayag1 yel kimi olursa, ozan dili dehi gevik olur: At ayag: yel gibi olursa, ozan

dili de ¢evik olur.

“Ve ben basladim soz soyledim. At ayagi yel kimi olursa, ozan dili dehi ¢evik olur”

(EEY: 59).
At iglemese er dyiinmez: At islemezse er viinmez.
“Yoh, hiiner atindit. At islemese er dyiinmez” (EEY: 175).

Bas kesibdir, hiiner gosterib...: Bas kesip, hiiner gosterip ...
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“Deyirsiniz bas kesibdir, hiiner gosteribdir?” (EEY: 62).
Bas kesmek: Bas kesmek.

Baba, Tekgoziin basint kesdim, gardasim Gryan Selcugun gamni aldim” (EEY:
240).

Basimi beylerin arasinda yere vurdun, pal¢iga sohdun: Basimi beylerin arasinda,

yere vurdun, bal¢iga soktun.
“Basimi beylerin arasinda yere vurdun, pal¢iga sohdun, Gazan” (EEY: 97).
Bu oglan1 gdziim gordii, konliim sevdi: Bu oglan1 géziim gordii, gonliim sevdi.
“-Bu oglant goziim gordii, konliim sevdi. Ne dilersen menden dile” (EEY: 241).

Evini yurdunu talan etmek: Evini yurdunu talan etmek.

“Sonunda Gara Tekur duydu bunu, bele dedi: <<gedeyin, Bekilin evini, yurdunu,

talan edeyin, o buralara geleli bizim giintimiizii goy eskiye biikdii>> " (EEY: 88).
Gadir Tanri, ucalardan ucasan: Kadir Tanri, ylicelerden yiicesin.

“Gadir Tanri, ucalardan, ucadan. Biz ne zamandan bir- birimizin uygusuna

girdik?!” (EEY: 164).
Galin Oguzun inancisan: Kalin Oguzun inancisin.
“Sovketli Han! Galin Oguzun inancisan, dara diisenlerin timidisen” (EEY: 60).
Ganini almag: Kanini almak.

“Baba, Tekgoziin basini kesdim, gardasim Giyan Selcugun gamni aldim” (EEY:
240).

Gara basim gurban olsun sene: Kara basim kurban olsun sana.
“Belke:-<<gara basim gurban olsun, Hanim, sene?>>‘ (EEY: 39).

Gara basim: Kara bagim.
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“Sag ol, Han babam, sag ol, esen ol. Oliince yolunda gara basimi goymaga fiirset

ver mene, liitfen...” (EEY: 39).

Gara bagimin boynu: Kara basimin boynu.

“Bir giinahim var ise, menim bu gara basimin boynu senin yolunda gildan incedir,

oziin vur onu, Han babamiz” (EEY: 194).
Gavat oglu gavat: Kavat oglu kavat.

<<Meni anana satdin, oglunu satdin, elini satdin, gavat oglu gavatsan sen>> "

(EEY: 42).
Goziim gordii, konlim sevdi: Goziim gordi, gonlim sevdi.
“Sadece sen. Goziim gordii, konliim sevdi” (EEY: 77).
Gtinahi belli, emeli ag1g: Giinah1 belli, ameli agik.
“Bu casusun giinahi belli emeli acig” (EEY: 165).
Hagtaala ki, senin konliine ilham edir: Hak teala ki, senin gonliine ilham verir.

“Sen soyle, Gorgud. Hagtaala ki, senin kénliine ilham edir” (EEY: 137).

Hana asi olmag: Hana asi olmak.

“Hanina asi olanin isi rast getirer, ya getirmez?” (EEY: 92).

Hanina asi olanin isi rast getirmez: Hanina asi olanin isi rast gitmez.
“Hanina asi olann igi rast getirmez, belli bilgil” (EEY: 179).

Hiiner er igindi: Hiiner er yigitindir.

“Gara Cekur oh atdi, Gazan ehsen dedi, hiiner er igindi soyledi” (EEY: 94).
Kafir oglu kafir: Kafir oglu kafir.

“Ele edin, beyler, dlmesin kafir oglu kafir” (EEY: 149).

Konliine ilham gelmek: Gonliine ilham gelmek.
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“Aruzdan ¢thdi bu heber, amma onun kénliine ilham veren kim idi?!” (EEY: 48).
Oguzu talan etmis: Oguzu talan etmis.

“O zaman Oguzu talan etmis, gadimini, igidini esir edib Soklii Melik aparmigdi”
(EEY: 42).

Sovketli Hanim: Sevketli Hanim.

“Bu giin olmasa da yarin Oguzun basinda bir bela vardir, bilesen, sévketli Hanim”

(EEY: 57).
Tanr1 konliime ilham verdi: Tanr1 génliime ilham verdi.

Birce onu bilirem ki, Gadir Tanri kénliime ilham verdi, danigdigca

bosaldim, bosaldigca yumsaldim ve diiz ii¢ giin, ti¢ geceden sonra, nehayet ki,

’

yarimcan, yarumnefes bir haletde az gala baylarag soziime yum verdim...’

(EEY: 60).
Tanrinin buyrugu: Tanr1 buyrugu.
“Men ise Tanrmin buyrugu ile ozanam” (EEY: 59).

Yata-yata yanlar1 agridi, dura- dura belleri gurudu: Yata yata yanlar1 agridi, dura

dura belleri kurudu.

“<<Yata- yata yanlar: agridi, dura- dura belleri gurudu.>> Gazan bunu demez.

Deli kisiden bele egilli s6z... Oguznamelerde yeri goriinen sozdiir bu séz” (EEY: 152).

Zebun olmag: Zebun olmak.

“Bu gansiz- imansiz ordunun elinde zebun olanlart bir-bir gérdiim” (EEY: 79).

4.11.1.3. Atalar Sozii Ve Frazeologiya

Acisini ¢tharmag: Acisini ¢ikarmak.

“Diisiinmeden ecele etdim, tez atimi yeherleyib uzun yolun acisini ¢ithardim, birce

gtine 6ziimii Oguza yetirdin, Hana vardim” (EEY: 173).



371

“«

Agah olmag: Bilgili olmak.
“Bu giin de sabah da goy ohuyan ohuyub agah olsun” (EEY: 37).
Agizlan koptiklene-kopiiklene danismag: Agizlari kopiiklenerek konusmak.

“Beylerden, Baybecan, Deli Dondar, Deli Garcar, Emen, Giyan Selcug bir- bir
ayaga durub galhib agizlar képiiklene- kopiiklene damswrlar gordiim” (EEY: 79).

Agli bagina gelmek: Akli bagina gelmek.
“Guyuda geler agli basina” (EEY: 149).
Aglin1 gagmag: Aklini sasirmak.

“Aruz, Aruz, sen bir ¢ilasun yigid, er yigid, sendemi aglint ¢cagdin, gicedin, ¢olma-

cocuga gosuldun?!” (EEY: 253).
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Agli catmamag: Akil erdirememek.

“Yoh, bunun agli ¢atmaz, Bekilse mene garsilig vermez, mene zerer vuracagindan

gorhar” (EEY: 32).

Aglin yoluna tikenli ¢ceper gekmek: Idrak yoluna dikenli ¢it gekmek.

“<<Bu gedenin geleceyini Nur dasindan sormam gerekir, bunun gadir Tanri

aglimin yoluna tikenli ¢eper ¢ekibdir” (EEY: 68).
Aglina gara- gura fikirler gelmek: Aklina kotii diistinceler gelmek.
“Amma bu giin aglima gara- gura fikirler gelir” (EEY: 52).
Aglin1 gagirmag: Aklin1 kagirmak.
“Sen hansi sirden danisisan, gart arvad? Aghni gagirdinmi sen?” (EEY: 156).
Agrini-ezab1 unutmag: Agriy1 azabi unutmak.
“Ceynedinse, biitiin agrini-ezabi unuda bilirdin” (EEY: 89).

Agz1 ac1g baha galmag: Agzi1 acik bakakalmak.

“Han otaginda olanlarin hamisi, basda Bayindir Han agzimiz agig Sirsemseddine

baha galmis idik” (EEY: 157).
Agzi-basi bilinmez: Basi sonu bilinmez.

“Bu tiirlii fikirlerle darvaza agzina yahlasdim, bir garalti gordiim, agzi- basi

bilimez” (EEY: 166).
Agzina geleni danismag: Agzina geleni sOylemek.

“Dis Oguz basdan- basa diismen ocagidi, agizlarina geleni danisirlar, ne istirler

edirler” (EEY: 49).
Agzinda dili gurumag: Agzi dili kurumam.

“Ele ayag iistece guruyub galdim. Agzimda dilim gurudu” (EEY: 168).

Agzindaki s6ziinii yarimgig kesmek: Dilinin ucundaki s6zii yarim kesmek.
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“Gorgubagsi agzindaki séziinii yarime¢ig kesdi” (EEY: 72).
Agzindan siit gohusu gelmek: Agz siit kokmak.

“Aruzu ordusu iizerine goymadi, agzindan siid gohusu gelen oglancigint goydu”

(EEY: 281).
Agzin1 agmamag: Agzin1 agamamak.

“Gazan gah Bayindir Hana bahib durdu, gah da mene bahib durdu, amma cesaret

edib o dehi agzint agmad:” (EEY: 204).

Ah-vay etmek: Ah vah etmek.

“Bekilin hatunu ah-vay edib goz yasini selledirdi...” (EEY: 86).

Altin1 Uistiine vurmag: Altini iistiine vurmak.

“...Gazammn esirliyi zamani Dis Oguzun altint iistiine vurdum, bir béyiik ordu

diizeltdim, men yetisdim Gara Meliyin pusgucularini men peren- peren etdim” (EEY:

230).
Anadan dogma: Anadan dogma, anadan {iryan.
“<<Bu yigidi anadan dogma soyun!>>* (EEY: 241).
Anadangelme liit soyundurmak: Anadan {iryan soyundurmak.

“<<Bu yigidi anadan dogma soyun!>> deyib meni anadangelme liit

soyundurdular, amma bir kepenek verdiler, bir dehi 6z gilincimi” (EEY: 241).

Ayag iiste gilmildanamamag: Ayaklarinin iizerinde duramamak.

“Lele nece ki donub galmisdr ayag iiste gimildanmirds, elece de davam etdi, bir ses
ctharmad1” (EEY: 266).

Ayag iistece galmag: Ayakiistiinde kalmak.
“Ele ayag iistece guruyub galdim” (EEY: 168).

Ayag iistiinde duramamag: Ayaklarinin listiinde duramamak.
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“Guyudan ¢thandan sonra ayag iistiinde bele duramadi, yerece serildi” (EEY:

161).
Ayaglariin altina yihilmag: Ayaklarinin altina yikilmak.

“Cekdim bu casus zavallini ythdim Gazanin ayaglarimin altina...” (EEY: 148).

Ayagina bastamamag: Ayagina basmak.
“Bekil Beyreyi, Gazanit goyiip Aruzu ayagina bastamaz” (EEY: 32).
Bagir basmag: Bagrina basmak.

“Bu ise gore onlar1 senmi ¢cagirdin, yohsa ozleri ele- beleden sene bagir basmaga

geldiler?!” (EEY: 181).
Bagri catlamag: Bagri catlamak.

“Gadir Tanr1 bir bendeye o guyunu nesib etmesin, ele ora diisdiiyiinde bagri

catlar” (EEY: 148).
Bagrina basmag: Bagrina basmak.
“Meni yanina ¢agirib bagrina ki basmayacagdr” (EEY: 256).
Bas iistiine: Bas tistiine.
“Gilbag <<bas iistiine>> deyib ¢thd1” (EEY: 36).
Bas vermek: Meydana gelmek.

“Bu otagda ne bas verse, kimin agzindan ne soz, ne kelme ¢ihsa birce- birce

yazacagsan” (EEY: 27).
Basa diismek: Anlamak.

“...Lele birden- bire boyiik bir sirrin aydinliga biiriinerek fas olmasini gordii ve

basa diigdii” (EEY: 259).
Basa vurmag: Yiiziine vurmak.
“Beyler boyle sen- giimrah, deye-giile yeme-i¢meni baga vurdular” (EEY: 247).

Basdan ta ayaga geder nezerden kecirmek: Bastan asagiya kadar siizmek.
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“Vezir basdan ta ayaga geder nezerden kecirdi, sonra yene de astadan Rehim

yiizbastya pigildadr...” (EEY: 257).
Bas1 papagli galmaz olmag: Basi sapkali kalmaz oldu.

“Oguzda basi papagh galmaz oldu. Sen ne dersen, ele- bele yeyib- yatib
duracagsan, yohsa, Basat, eline yaragin alacagsan, sahbaz atina mineceksen, gedib

Tekgoziin tek goziinii de ¢tharacagsan?!” (EEY: 82).
Basindan od ¢ithmag: Basindan ates ¢ikmak.
“Gazan tiikiimii yandiranda basimdan od ¢ihdi sanasan” (EEY: 134).
Basini terpetmek: Basini dondiirmek.

“Men bunlar: dedik¢e o da basini terpedir, men dediklerime cavab verirdi...”

(EEY: 156).
Beyninde firlanmak: Beyninden ¢ikmak.

“Bayagdan beri beynimde firlanan bu sézleri, ne- hayet ki, birbasa dilimde
getirdim” (EEY: 28).
Beyninden kegirmek: Aklindan gecirmek.

“<<Gece diisiindiiklerim dogru imis. Gilbas bunu bilirdi. Gazandan bagladi
Han>> beynimden kecirdim” (EEY: 34).

Bigalti gimigmag: Biyikaltindan giilmek.

i3

“Han yene bigalti gimisdi. Citlib gedib, hemi? Garavaslara getmeyib, demi?...
(EEY: 51).

Bilmemisliye vurmag: Bilmezlikten gelmek.

“<<men bunu bilmemis ha deyilem, amma oziimii bilmemisliye vururam>> "

(EEY: 57).

Bir agzin dediyi bir gulaga girmirdi: Agzindan ¢ikani kulagi duymamak.
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“Beylerin basina serabin itigi artig vurmusdu. Bir agzin dediyi bir gulaga girmirdi”

(EEY: 68).
Bir-birinin tiziine bahmag: Birbirinin yiiziine bakmak.

“Beyler evvelce bir-birinin iiziine bahdilar, bilmediler, ne etsinler, sonra

yavasyavas herekete geldiler, bir- bir eve dahil olmaga basladilar” (EEY: 134).
Boynuna almak: Boynuna almak.
“Men boynuma aldim ve dedim” (EEY: 24).

Can atmag: Can atmak.

“Canmindan ¢oh sevdiyi Sah’la goriise o ne iigiin bele can atr” (EEY: 219).

Can vermek: Can vermek.

“Ala gozlii oglancigim zebun oldu, odii yarudi, savas meydanminda can verdi”

(EEY: 237).
Canini ancag kurtarmag: Canini ancak kurtamak.

“Geri gagdig, telef olanlari doyiis meydanminda burahi verdik, camimizi ancag

gurtardig” (EEY: 234).
Canimi gurtamag: Canini kurtarmak.

“Gilbag artg ikinci defe menim diiziine verdiyim sorudan canini gurtarib gagdi”

(EEY: 52).
Cavab gozlemek: Cevap beklemek.
“Askarca menden cavab gozleyirdi” (EEY: 24).
Cavabi gézlememek: Cevabini beklemek.

“Men bunu artig Hana erz eledim ki, Beyreyin casusla ilgili 6z gurgusu var idi..."”

(EEY: 139).

Cehd elemek: Caba gostermek.
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“Bekil yatagdan galhmag ti¢iin cehd eledi, amma duramadi ayaga, yene heysiz olub

miitekkeye ythildi, agir- agir nefes aldi...” (EEY: 91).
Damarimda gan1 donmag: Kani1 donmak, kan1 ¢ekilmek.
“Menim dehi damarimda ganim dondu galdr” (EEY: 244).
Dan- danisig etmek: Konusmak.

“Biz razilig etdikden sonra yene bir heyli Garagacin altinda oturub artig tigiimiiz

dan- danisig etdik...” (EEY: 276).
Dara diismek: Dara diismek.
“Ne zaman dara diigsen, yandwr, meni yaninda goreceksen” (EEY: 134).

Derin fikir i¢ine batmak: Diislinceye dalmak.

“Otaga biz girende Bayindir Han artig 6z tahtina oturmus, derin fikir icine batmig
idi” (EEY: 35).

Digget etmek: Dikkat etmek.

“...0 guscugazin hereketlerine digget etmeye ve men de onun ¢iyni tistiinden
boylanib bu zavalli guscugazin tikenlerin i¢inden gurtula bilib-bilmeyeceyini beynimden

kecirmeye basladim” (EEY: 24).
Dil- agiz elemek: Dil birligi etmek.

“Baybura bey ¢oh oziir diledi, galmamu istedi, beyler dehi dil- agiz elediler” (EEY:
69).

Dil bogaza goymag: Hizlica konusmak, dilini bogazina koymamak.
“- @iz Banmigicek dil bogaza goydumu, goymadi” (EEY: 185).
Dili agzina girmemek: Stirekli konugmak.

“Indilik onu deyim ki, Beyrek bu hayifi onda goymagimi he¢ unutmad, indi dehi
avda dili agzina girmedi” (EEY: 175).

Dili gii¢le s6z tutmag: Dilini tutamamak.
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“Rahim yiizbasinin hele de dili gii¢le sz tuturdu” (EEY: 270).
Diline getirmek: Dile getirmek.

“Gazan uzun illerdi icinde gizleyib sahladigi bir ¢oh fikirleri bu giin ilk defe diline
getirdi” (EEY: 49).

Dinc goymag: Saglam koymak.

“Biz bura bir bagga zaman gelmis olsa idik, diismen pususu bizi dinc goyardimi-

goymazdi” (EEY: 239).
Dis gicamag: Disini sikmak.
“Beyrek Aruza dis gicadr” (EEY: 170).
Digini- disine sthmag: Disini- digine sikmak.

“Indi onu by haletde gordiiyiimde kénliim incindi, gérdiim, agridan disini-disine

sthmus durur” (EEY: 89).
Dord goz olub firlanmag: Goziinii dort agmak.

“Bir ara Stirmeli Cesmegilin evinin etrafina dord géz olub firlanirmig” (EEY: 175).

Dordgozle etrafa nezer salmag: Dort gozle etrafa bakmak.

“Tez igeri kegdi, dordgozle etrafa nezer saldi” (EEY: 73).

Duyug diismemeg: Giigsiiz kalmamak.

“Duralim, beyler yeme- i¢cmelerini kesmesinler, duyug diismesinler” (EEY: 227).
Diismen kesilmek: Diisman olmak.

“Gazan mene, bilesen, diismen kesilib” (EEY: 230).

Diisiindiim dasindim: Diisiiniip tasinmak.

“Diistindiim, dasindim, geti gerara geldim” (EEY: 97).

Diiz yoldan ¢ondiirmek: Dogru yoldan dondiirmek.
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“Burla Hatunmu seni diiz yoldan ¢ondiirdii, Beyrek dediyim?!” (Abdullah, 2012,
31).

Egli basindan getmek: Akli bagindan gitmek.

“Arhadan Gazani nece basindan tutub sihdisa Gazan ah etdi, egli basindan getdi,
tir-tap yere serildi” (EEY: 43).

Egli isiglanmag: Aklina bir fikir gelmek.

“Sonra egli birden isigland:...” (EEY: 41).

Egli kesmek: Akli kesmek, anlamak.

“Menim eglim bir sey kesmir” (EEY: 189).

Eglinden kegeni heyatda gormek: Aklina gelenin basina gelmesi.
“Eglinden kegen ne varsa onu heyatda gorersen...” (EEY: 25).
Egline geleni soylemek: Aklina geleni sdylemek.

“Hatundu, egline geleni soyler, mene ne gelmisdir” (EEY: 196).
Ehemiyyet vermek: Onem vermemek.

“Gilbags menim miidahileme he¢ bir ehemiyyet vermedi, soyug- soyug davam
etdi...” (EEY: 29).

El ayaga diismek: Ele ayaga diismek.
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Gazan el ayaga diisdii: <<herbi hiyledi bu, hatun isi deyis>> deyib ne geder ah-
nale etdise olmadi” (EEY: 42).

El cekmemek: El ¢ekmemek, vazgegcmemek.
“-Han baba. Uruz dehi el ¢ekmedi. Babama varirsan” (EEY: 37).

Elbir olmag: Birlik olmak.

“Soyle, melun, casusluga ne zaman basladin, men avda iken kiminle elbir oldun,

yagini nece Oguza kugkurtdun?!” (EEY: 148).

Ele keceni elle, dise kegeni disle, goze kegeni gozle aparmagi baslamag: Eline

geceni elle, disine geceni disle, gozline gegeni goziiyle gondermeye baslamak.

“Ele keceni elle, dise kegeni disle, goze keceni gozle, beli, Hanim, gozle dehi
aparmag basladilar” (EEY: 134).

Eli- ayagi tamam donmag: Eli ayag1 dolagsmak.

“Gara Tekurun ancag gozleri ora-bura firlaya- firlaya teeciib icinde galdi, eliayagt

tamam dondu” (EEY: 87).

Eli goynunda galmag: Eli koynunda kalmak, ¢aresiz kalmak.

“...sonra eli goynunda galmis, Sirsemseddine daha heg bir mehel goymadan menim
goluma yiingiilce tohunub <<gedek, Gorgud, Han bizi goézlir, gec galmayag>>-

soyleyerek yavasdan he¢ mene dehi bahmadan ireli diisdii” (EEY: 56).
Elibos geri gaydirmag: Eli bos geri donmek.
“Gurtarmaga onu geden- geden elibos geri gaydirdr” (EEY: 93).
Elini- golunu baglamak: Elini kolunu baglamak.

“Beli, Han baba, men buna dedim ki, sen, sen menim elimi- golumu bagladin, Aruzu

cagirma dedin” (EEY: 197).

Esg olsun: Ask olsun.
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“«

“- Sovketli Hana esg olsun! —deyib edeble bag eydi” (EEY: 37).

Eteyine y18dig1 daslar1 eteyinden bir-bir salib tokmek: Etegindeki tasi dokmek.
...Hanim, Gorgud, nehayet, eteyine yigdigi daslari eteyinden bir- bir salib tokdii
yere” (EEY: 139).

Eyan olmak: Ayan olmak.

“Men meselenin Bayindir Hana tamamen eyan oldugunu duysam da dinmedim,

gozledim” (EEY: 24).
Eziyyet cekmek: Eziyet cekmek.

“... ehalinin zelzeleden sonra Gencede miisibet i¢inde eziyyet ¢ekdiyini goren seher

basbilenleri ele haman..” (EEY: 24).
Ezziyet vermemek: Eziyet vermemek.
“Olmasaydi, ¢cagirmazdim, ezziyet vermezdim...” (EEY: 136).
Fag elemek: Asikar etmek.
“Men de... oziin gordiin. Sirrimi hele ki... fas elemek istemirem” (EEY: 211).
Feryad gopmag: Feryat koparmak.
“Lelenin sinesinden gefleten ah dolu bir feryad gopdu...” (EEY: 267).
Fikir vermemek: Fikir vermemek.

“Men indi hegigeten bir seyi anladim. Hemi as yediyimiz zaman, hemi

Sirsemseddinle damsdigimiz zaman fikir vermesem de askar gordiim ki...” (EEY: 56).

Fikre getmek: Fikre dalmak.
“Bayindir Han fikre getdi, sonra bele dedi...” (EEY: 192).
Gabagina ¢thmag: Yerine gitmek.

“Gorgubasi hovinak ¢adira yahin geldi. Sah bu defe tez onun gabagina ¢ihdr”
(EEY: 142).
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“«

Gahinc olmag: Minnet etmek.

“Bekil dogru danisir. Biz sehih olani etmeliyik. Sonra basimiza gahinc olmasin”

(EEY: 160).
Galib olmag: Galip olmak.

Gelin a- etrafa ses eledi, -gelin tedariik gilin, Imran galib oldu, geri doniir” (EEY:
92).

Gan tokmek: Kan dokmek.
“Ciddiye galsa bele deyir: men adam gani tékmek istemirem” (EEY: 80).
Ganina bulamag: Kanina bulamak.

“Ya gardasin Giyami gamina bulayacag, heyatina son goyacag birisi olursa?”

(EEY: 83).
Ganina geltan etmek: Kanina girmek.
“Bes seni ganina geltan etmek isteyen birisine sen ne edersen?” (EEY: 83).
Ganini tékmek: Kanin1 dokmek.
“Yagimin ganimi tokmek bir bendeye yakisirmi, Gorgud?” (EEY': 83).
Garisig dismek: Karigmak.
“Oguzda isler garisig diisdii, dediler” (EEY: 24).
Garnin1 doyurmag: Karnin1 doyurmak.

“Yeme, i¢me geldi, garnimizi doyurdug, Gilbas mene <<Gorgud, gedelimmi?>>

sordu” (EEY: 163).
Gas- gas giilmek: Kis kis giilmek.
“Bekil yene gas- gas giiliib marag mene sordu” (EEY: 89).

Gaglar ¢atilmag: Kaslar catilmak.
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“Bayindir Hanin gaglari ¢catildr...” (EEY: 38).
Gaslarini ¢atmak: Kaslarini1 catmak.

“Baywmdir Han gaslarmm ¢atib basladi pencereden baharak o guscugazin
hereketlerine digget etmeye ve men de onun ¢iyni tistiinden boylanib bu
zavallr gugcugazin tikenlerin i¢inden gurtula bilib-bilmeyeceyini beynimden

kecirmeye basladim.” (EEY: 24). Gedemini goymag: Adim atmak.

Ureyinde Sahi- Merdan hetrine hudavendi- alemi kémeye ¢agirib Hizr

caldirandan bayira gedemini goydu” (EEY: 146).
Gelbi ugmag: Kalbi yerinden firlamak.

“Goziimii yumdum, Nur dasimin yanina gelbim u¢du, dovre vurdu, gayitd:” (EEY:
81).

Gen diinyay1 bagima dar eyledin: Genis diinyay1 bagima dar ettin.
“Dur bir, dayan. Gen diinyant basima dar eyledin” (EEY: 157).
Gerara gelmek: Karara varmak.

“Diistindiim, dasindim, geti gerara geldim” (EEY: 97).
Geribene gelmek: Garip gelmek.

“Bu hal, bu deyim ki, menim geribeme geldi” (EEY: 26).

Gezeb yagmag: Ofke yagdirmak, hiddetlenmek.

“Bekilin sesinden indi umukiisii nedi, gezeb yagwrdi, bir dehi tekrar eledi” (EEY:
90-91).

Giley etmek: Sitem etmek.

“Men Hatuna giley etdim” (EEY: 197).

Giymet vermek: Kiymet vermek.
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“Sag ol, Bekil. Zehmetin iiciin sag ol. Men dehi senin giymetini verdim” (EEY:
172).

Gobek atmag: Gobek atmak, oynamak.

“Burla Hatun burcuda- burcuda savas meydaninda o basa getdi, bu basa geldi,
herden- birden de askere gobek atdi” (EEY: 243).

G0z agib yumunca yoh olmak: G6z agip yumuncaya kadar yok olmak.

“Sonra gurban oldugum <<Allah- Allah>> deye- deye goz agib yumunca yoh
oldu” (EEY: 145).

Goz gezdirmek: GOz gezdirmek.
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“...Sah durdu basladi Divanhana heyetine goz gezdirmeye” (EEY: 255).
Goz giymag: Gozilinl dikmek.

“Bayindir Han goziin giydi, Burla Hatuna bahd:” (EEY: 189).

G0z goymag: Gz koymak.

“Basladim men dehi meydanda dolagmaga ve hemi Tekgoze goz goyurdum” (EEY':
242).

Go6z Onilinde canlanmag: Goziinilin 6niinde canlanmak.
“Doyiisiin ayri- ayri sehneleri goz oniinde canladi...” (EEY: 209).

G0z uste: Gozum Uzerinde.

“Burla Hatun itaet etdi, babasinin emrinin altindan <<goz tiste>> deyib Gazanin

sucundan ke¢di” (EEY: 42).
Goz yas1 tokmek: Gozyas1 dokmek.

“Men siikut etdim, gozledim bu, bildir- bildir géz yasim tokiib ne zaman

gurtaracag” (EEY: 200).

Gozden- gulagdan uzag bir yer: Goziin gormedigi, kulagin duymadigi uzaklikta

olan bir yer.

“Huizri, elbette ki, Hiiseyn bey Lele gizli, gozden- gulagdan uzag bir yerde sahlardi”
(EEY: 139).

Gozden itmek: Gozden kaybolmak.

“Bir megam oldu, Hiiseyn bey Lele doyiisiin sidirgt yerinde gozden itdi” (EEY:
141).

Gozden itmek: Gozden kaybolmak.

“Igidler sozsiiz- kelmesiz, bas endirib getdiler tovieden iki at ¢iharib mindiler,

Garadarvazdadan ¢ihib ¢aparag gézden itdiler” (EEY: 34).

Gozden uzag olmag, koniilden irag: Gézden 1rak olan goniilden de 1rak olur.
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“Indi ise. Gozden uzag olmugsdu, Iniilden irag” (EEY: 215).

Goze deymemek: Goze denk gelmemek.

“Gazan bu ara goze deymedi” (EEY: 277).

Goze sohmag: Goziine sokmak.

“Elindeki o gisaca tahta gilicini az gala goziime sohacag idi” (EEY: 242).

Gozlerden perde asmag: Goziine perde inmek.

“O zaman Gazan istintag etmek gozlerden perde asmag iigiin de deyil, be nedi?”

(EEY: 32).
Gozlerden uzag: Gozden uzak olmak.
“... gozlerden uzag bunu 6z adimin i¢inden de kegirdim” (EEY: 63).
Gozleri alacalanmag: Gozleri kizarmak.

“Ceynedikce heysiz bast heye geldi, gozleri alacalandi...” (EEY: 89).
Gozleri dord olmag: Gozlerini dort agmak.

“Gozleri dord olan Gazanin teeciibii ele semimi idi ki, az gala men inandim ki, bu

adamin heg nesneden heberi yohdur” (EEY: 39).

Gozleri dumanlanmaga baslamak: Gozleri dumanlanmaya baglamak.
“Gozlerim dumanlanmaga basladi” (EEY: 31).

Gozleri gamasmag: Gozleri kamasmak.

“Evvel- evvel isigdan gozlerim gamagdi, elim ile goziimiin gabagin tutdum” (EEY':
266).

Gozleri hedegesinden ¢ithmag: Gozleri yuvalarindan firlamak.

“Ora- bura ¢evirib cesedi, kokstine sangilmis gemeni gordii, gozleri dehsetden az

galdi hedegesiden ¢tha...” (EEY: 269).

Gozleri isigla dolmag: Gozlerinin i¢i 1s1klanmak.
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“Bekil yavas- yavas oziine geldi. Gozleri isigla doldu” (EEY: 90).
Gozlerim gore- gore: GOz gore gore.

“Gozlerim goére- gore oglum, iki goéziimiin biri Gryam olimiin diiz igine

gonderdim” (EEY: 81).
Gozlerinden bildir- bildir yas ahitmag: Go6zlerinden siril siril yas akmak.

“Bu sozleri deyib Aruz Goca kederli- kederli basint sinesine salladi, gozlerinden

bildir- bildwr yas ahitdi” (EEY: 81).

Gozlerinden od piiskiirmek: Gozlerinde simgsek cakmak, gozlerinden ates

plskiirmek.
“Lelenin gozlerinden od piiskiirdii” (EEY: 267).

Gozlerine gan dolmag: Gozlerime kan dolmak.

“Giyan Selcug savas meydaninda zebun olandan sonra Basat deyisdi, dinmedi,

danismadi, gozlerine gan doldu...” (EEY: 239).
Gozlerine gapgarangu su dolmag: Gozlerine kapkara su dolmak.
“Gurgud, gozlerime, gapgarangu su doldu” (EEY: 95).
Gozlerini berelmek: Gozlerini ayirmak.

“Baywdir Han gozlerini bereldib bir tévr teecciib etdi ki, men dehi onun bu

meseleden biheber olmasina inandim” (EEY: 231).

Gozlerini bir ndgteye girpilmadan dikmek: Gozlerini bir noktaya kipirdamadan
dikmek.

“Derin fikre getdiyini gozlerinin bir nogteye gipilmadan dikilmesinden bilmek
olurdu” (EEY: 45).

Gozlerini dikmek: Gozlerini dikmek.

“Beyler yene yigisdi, biz onlara Bayindir Hanin sézlerini yetirdik, onlar dehi Hanin

tedbirini beyendiler, gozlerini dikdiler...” (EEY: 237).
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Gozlerini gagirmag: Gozlerini kagirmak.

“Gazan igeri girdi, edeble salam verdi, bas eydi, ke¢di eylesdi menim genserimde.

Gozlerini menden gacirdr” (EEY: 193).
Gozlerini zillemek: Gozlerini dikmek.

“Cavab gozlemeden bir kenarda beli biikiik dayamb gozlerini bize zillemis...”

(EEY: 52).
GoOzucu bahis atmag: G6z ucuyla bakmak.

“Bu arada Baywdwr Han nefesini derib gozucu mene dehi bir bahis atdi, yohlaywrdi

yaziram, ya yazmwram” (EEY: 38).
Gozii garalmag: Gozil kararmak.

“Goziim garaldi, gefleten diinya goziime garangu oldu, husum basimdan getdi”

(EEY: 43).
Gozii gotiirmemek: Nazar degdirmek.

“Men onun dayisint ola- ola meni saymaz, oglanlarimi goézii gétiirmez, hele bu

azmis basga Dis Oguz beylerinin de soziine gulag vermez” (EEY: 230).
Gozii su igmemek: Go6zii su igmemek, giivenmemek.
“Gorgud, menim heg bu igden goziim su igmedi” (EEY: 227).
Goziin dikmek: Goziinii dikmek.
“Stirmelice evvel-evvel digget etdi, vageeye goziin dikdi durdu” (EEY: 87).
Goziinden gagmamag: Goziinden kagmamak.
“Menim bu pejmiirde halim beylerin de géziinden gagmadi” (EEY: 68).
Goziinden salmag: Gozden ¢ikarmak.
“Elbette, Gazan isterse meni Bayindir Hanin dehi goziinden salar” (EEY: 97).

Gozline deymemek: Goziine carpmamak.



389

“Basat goziime deymedi. Haralarda ola bu?” (EEY: 80).

Goziline gorinmemek: Goziine goriinmek.

“Heg kimsene goziime goriinmedi, seni ancag seni, tekce seni. Goéziim gordii.

Konliim sevdi” (EEY: 77).
Goziini dikmek: Goziinti dikmek.
“Bayindir Han Gazana yoh, mene dikmisdi goziinii” (EEY: 39-40).
Gozlnii grymag: Goziinii agartmak, gozlerini belertmek.

“Evvel- evvel bir heyli yerindece gernesdi, he¢ ondan ¢ihmayan ig-gizil gotaz
baftali perdeni yarib oziinii pencereden iceri sohan giin isig1 gozlerine

diisdiikce o da goziinii giyir...” (EEY: 72).
Goziini goziine zillemek: Goziinli gdziiniin i¢ine dikmek.

“...he¢ ne demeden iiziinii tiziime, goziinii goziime zilledi, bu bir isaret idi, yeni

<<davam et>>“ (EEY: 60).
Goziini yana gacirmag: Goziinli kagirmak.

“...goziinii yana gagirdi, bir nece an viicudu da, fikri- zikri de donun hareketsiz

gald1” (EEY: 215).
Goziinll yumup agzin1 agmag: Agzin agip géziinii yummak.

“Birden Fatma gari yumar goziinti, agcar agzini. Yoh, elbette, onunla goriismek,

Ham ¢agirarsa ne deyecegini anlamak fena olmazdi...” (EEY: 31).

Gulag asmag: Kulak asmak.

“Bayindir Han artig negenci defe idi, Aruzun Tekgoz sohbetine gulag aswrdi”
(EEY: 246).

Gulag delmek: Kotii ses, dayanilmayacak 6l¢iide olan ses.
“Ah-nale, inilti sesleri bu yeke sal dasdan ke¢ib gulag delerdi” (EEY: 148).

Gulag desmek: Korkucu, kulaga kotii gelen ses.
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“Stikut az gala gulag desirdi” (EEY: 70).
Gulag kesilmek: Kulak kesilmek, dikkatle dinlemek.

“Lele ki, nedes bele dermeden Sah’in, yeni Hizrin sohbetine gulag kesilmisdi...”

(EEY: 265).
Gulag vermek: Kulak vermek, merak edip dinlemek.

“Sah fikirli- fikirli ona, bilmek olmurdu, gulag verirdi, ya vermirdi, amma susub

dururdu, 6z aleminde idi” (EEY: 142).
Gulag1 kalmag: Dikkatini bir seye vermek.

“Gilbas yene ozii otagdan ¢ihsa da, gulagi ki burda galmisdi, esitdi, anindaca
otaga dahil oldu” (EEY: 191).

Gulaglarina inanmag istememek: Kulaklarina inanamamak.

“Vezir hele de gulaglarina inanmag istermirdi, odur ki, Rehim yiizbasidan diibare

sordu...” (EEY: 213).

Gulaglarinda sirga Kimi galsin: Kulagina kiipe olmak.

“Dinle meni, galsin gulaglarinda sirga kimi” (EEY: 264).
Gulagim sende: Kulagim sende.

“Gulagim sendedir. —Baywmdwr Han marag etdi” (EEY: 173).

Gurban getmek: Kurban gitmek.
“Bir sey degig idi: Aruz Goca gurban getmelidi” (EEY: 45).

Gus olub gdye ugmadi, sigan olub yere girmedi: Kus olup u¢gmadi, sigan olup yere

girmedi.
“O, gus olub géye u¢madi, sican olub yere girmedi” (EEY: 28).
Gus tirekli olmag: Kus yiirekli olmak, korkak olmak.
“Gazan teklikde gus tirekli Gazan idi” (EEY: 43).

Glicii heyi galmamag: Giicii kalmamak.
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“Zavallimin giicii- heyi galmamus idi” (EEY: 161).

Giile-oynaya gezismek: Giile- oynaya gezmek.

“Tekgoz yene giile- oynaya meydanda gezigmeye basladr” (EEY: 242).
Giliman elememek: Glivenmemek.

“En maragh bir yerde Elyazmanin névbeti defe kesilmesi, yazinin girtlmasi, giiman

elemirem ki, ne zamansa kim terefindense ...” (EEY: 61).
Gliman etmek: Giivenmek.
“Ozii dedi bunu, yainiki sen giiman edirsen?” (EEY: 213).
Giinah menden kegdi: Giinah benden gitti.
“Gazan bey, son defe sene soyleyirem. Giinah menden ke¢di” (EEY: 96).
Haggini almag: Hakkini almak.
“Haggw alacagsan. O dehi haggini alacagdir” (EEY: 181).
Haldan ¢iharmag: Insanliktan ¢ikarmak.

“Beyreyin adi meni haldan ¢tharmis idi” (EEY: 168).

Haleti galmamag: Hali kalmamak.
“Danigmaga menim haletim galmisdimi, galmamisdi” (EEY: 157).
Hayif ¢itharmag: Hayif ¢ikarmak, iiziintiisiine sebep olan kisiden intikam almak.

“Yohsa, men Beyrekden avdaki hayifimi indi mesveret zanabu ¢ihacag idim” (EEY':
171).

Hayif goymag: Hayiflanmak.
“Avda sene hayif goymugdur” (EEY: 171).
Hay-kiiy salmag: Ses ¢ikarip korkutmak.

“Onceden gonderdim bezirganlart hay-kiiy salib gorhutdurlar” Heber

getirmek: Haber getirmek.
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“Mene heber getirdiler” (EEY: 24).

Heber yetirmek: Haber ulastirmak.

“...bir kisi o birine heg¢ bir heber yetirmesin” (EEY: 28).
Heber yetismek: Haber ulastirmak.

“Coh sey etdi, siicaet gosterdi, o zamandan Giircistan agzindan bir gaygulu heber

yetismedi...” (EEY: 88).
Heberi ¢atdirmak: Haberi ulagtirmak.
“<<Seksizdir ki Bayindir hana bu heberi ¢atdiran var” (EEY: 29).
Heg bir kelme dememek: Bir kelime bile sdylememek.

“Dogrudur, Hizr barede Lele onlarin oziine hetta heg¢ bir kelme de dememigdi...”

(EEY: 141).
Heddi-hiidudu yoh: Haddi hesabi yok, sinirsiz.
“Teectibtimiin heddi- hiiddudu yoh idi” (EEY: 64).

Helak etmek: Oldiirmek, ortadan kaldirmak.

“Ey Nur das, daslarin egillisi, daslarin sevgilisi, sen sen ol, ol kafirin niyyetini

dayandir,oglant helek etmek diler...” (EEY: 87).

Helel getirmemek: Halel getirmek, zarara ugratmak.

“...onlarin da yohlugu Bekille bagli ehvalatin tam ve dolgun anlasiimasina heg bir

helel getirmir” (EEY: 85).

Hetm elemek: Ezberlemek.

“Vezir yiizbasimin dediklerini ciddiye saymamis sohbeti hetm elemisdi” (EEY:
206).

Hevselesi catmamag: Heves bulamamak.

“Sah’in he¢ hevselesi ¢catmadi ki, sefirlerle diiz- emelli bir sohbet elesin” (EEY:
100).
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Heyden diismek: Giigten diismek.
“Gocalmisdwr, heyden diismiisdiir menim Han babam” (EEY: 197).
Heyden-giicden diismek: Giigten kuvvetten diismek.

“Sirsemseddin heyden- giicen diismiis idi, almindan soyug ter iiziine, iiziinden

elbisesinin i¢ine, diiz kokiislerinecen ahib gedirdi” (EEY: 247).
Heyifi ¢thmag: Intikam almak.
“Indi gizlar Basatdan, Aruzdan heyiflerini ¢thmag istemesinler?!” (EEY: 188).
Heyret etmek: Hayret etmek, sasirmak.

“Gazamin, Aruzun marag etdiyini goriib men o6ziim metlebi bunlara danigdim,

heyret etdiler...” (EEY: 248).
Heysiz baginin heye gelmesi: Giigsiiz basinin giice gelmesi.

“Ceynedikce heysiz basit heye geldi, gozleri alacalandi...” (EEY: 89).

Hezm ede bilmemek: Hazmedememek.
“Beyrekden esitdiklerimi hezm ede bilmirdim” (EEY: 68).

Hinc etmek: Hincini ¢ikarmak, 6ciinii almak.

[z . ~ ~ . . .
Gazan seni yagmaya ¢agirmadi, seni saymaz, seni beylerin yaninda hing eder,

basina gahinc eder” (EEY: 250).
Hirsli basda egil olmaz: Hirsli basta akil olmaz.
“Beyim, beyim, hirsli bagda egil olmaz” (EEY: 179).
Hoshal olmag: Miilayim olmak.
“Salur Gazan, sanasan ki, Beyreyin cesaretinden hoshal olmugdu” (EEY: 96).
Hosuna getmek: Hosuna gitmek.
“Beyler kimin ne hosuna getmis idise alib evden ¢ithmigdilar” (EEY: 135).

Hormet etmek: Hurmet etmek.
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“Hérmet edin, garsilayin. Nevemizin babasidir” (EEY: 36).
Hovlnak yetirmek: Hizlica ulagsmak.

“Bu zaman basga bsr ¢apar oziinii hovinak yetirdi...” (EEY: 262).
Husu basindan getmek: Akl bagindan gitmek.

“Beyreyin ise... az gala husu basindan getmiy idi” (EEY: 136).
Husu basindan u¢gmag: Akl bagindan gitmek.

“-0Ogul, Gazan, noldu sene? Husun u¢dumu basindan?” (EEY: 43).
Husu gayitmag: Suurun yerine gelmesi.

“Bu an husum gayitdi, men herekete geldim, yana ¢ekildim” (EEY: 242).
Husunu itirmek: Aklini yitirmek.

“Bu az galdi, yohsa husunu da iterecekdi” (EEY: 258).

[lim- ilim itmek: Lime lime etmek.

“Getsin Oguzdan, galmasin buralarda, ilim- ilim itsin” (EEY: 171).

Imdad dilemek: Aman dilemek.

“Sonra Dis Oguz ¢avanlarini <<su, su>> deyib timid ile onlardan imdad dileyen

gocalarin garsisindan kegib gedir gordiim” (EEY: 79).

Imdad elemek: Yardim istemek.

“Mene imdad ele” (EEY: 91).
Insaf etmek: Insaf etmek.

“Beyim, insaf ele. Men ki oziimii oymedim. Bu ohu men atdim, bu yay1 men ¢ekdim”

(EEY: 175).
Irag ele: Uzak eyle.
“Sahi- Merdan hetrine, irag ele...” (EEY: 223).

Iyne atsa, yere diismez: Igne atsan yere diismez, olagandis1 kalabalik.
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“Bir adamhg yer heyetde yoh idi. Iyne atsaydin, yere diismezdi” (EEY: 272).

Kefi yerine gelmek: Keyfi yerine gelmek.
“Bayindir Hanin kefi yeriden yerine geldi” (EEY: 190).
Konlii ferah etmek: Gonliinii ferah tutmak.

“Bir kenarda durub men dehi bunlari seyr edirdim, konliim ferah edirdi” (EEY:
184).

Konlii- gozii soyumag: Gozii gonlii sogumak.
“Konlii- gozii Oguzdan soyusun” (EEY: 178).
Konlii incinmek: Kalbi kirilmak.

“Indi onu by haletde gordiiyiimde kénliim incindi, gordiim, agridan disini-disine

sthmus durur” (EEY: 89).
Konlii yumusag olmag: Kalbi yumusamak.
“Yelbeyin-liyindenmidir, konlii yumusag olub, acyyn, ya nedir?!” (EEY: 37).

Konliine sikar eti diigmek: GoOnliine avlanan hayvanin eti diismek, igine kurt

diismek.
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Beyim, konliime sikar eti diigdii” (EEY: 180).
Konliini sad etmek: GOnliinii hos etmek.

“Bizim borcumuz bu isin ilhamg¢isini bulmag, Hanimizin konliinii sad etmekdir”

(EEY: 28).
Ko6niil vermek: Goniil vermek, sevmek.

“-Gel a, oglan, sen ki meni gozle goriib tirekle sevmis idin, men dehi sene koniil

verdim” (EEY: 243).
Basimiza kiil elenecek: Bas1 yanmak.

“Ne etmeli, nece etmeli, casus meselesi Bayindir Hana bellidirse, vay bizim

halimiza, basimiza kiil elenecek...” (EEY: 31).

Macal bulmag: Kuvvet bulmak.

“Buraya Tanrvya gsiikiirler olsun, bir kisi hele macal bulun dahil olmamus idi”

(EEY: 134).
Macal tapmamag: Gii¢ bulamamak.
“Ah eylemeye de macal tapmadi, ellerini yana agdi, yere ¢okdii...” (EEY: 209).
Mat- meetel galmag: Kalakalmak.

“Mat- meettel galdim. Ve birden menim dalagim sancdi, nese mene dedi:<<Bagsini

govza, Hana bah>>* (EEY: 39).
Meded gilmag: Yardim etmek.

“Gilincin govdesi, gamisdirar kafirin goziinii, oglan gurtular. Meded gil” (EEY:
91).

Mehel goymamag: Mahal vermemek.

“... sonra eli goynunda galmis Sirsemseddine daha he¢ bir mehel goymadan menim
goluma yiingiilce tohunub <<gedek, Gorgud, Han bizi gozlir, gec galmayag>>

soyleyerek yavasdan he¢ mene dehi bahmadan ireli diisdii” (EEY: 56).
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Melul- meliil bahmag: Meliil meliil bakmak.

“Bekil meliil- meliil mene bahd1” (EEY: 91).

Meslehetli don gen olur: Mesveretli giysi bol olur.
“Meslehetli don gen olur. Meslhetdise eyleselim, Gorgud” (EEY: 51).

Mezarda mene tay olar: Mezarda bana at olur.
“Bir basga deyikli ancag mezarda mene tay olar” (EEY: 77).

Mohlet vermek: Zaman vermek.

“Ey Nur dasi, daslarin egillisi, daslarin sevgilisi, sen sen ol, ol kafirin niyyetini

dayandwr, oglan helek etmek diler, goyma, oglana mohlet ver, vageeye dondur” (EEY:
87).

Murad almag: Muradina vermek, dileginin kabul olmasi.

“Gel a, murad ver, murad al” (EEY: 243).

Nesib olmamag: Nasip olmamak.

“Oguzda her kisiye nesib olmadi” (EEY: 67).

Nezer yetirmek: Bakis atmak.

“Sonra ganrilib arhaya, tahta par¢asinin bos galmis yerine bir de nezer yetirdi”
(EEY: 145).
Nezerde tutmag: G6z 6niinde bulundurmak.

“Men burada Oguzun taleyini nezerde tutmuram, Yarimcig Elyazmanin taleyini

nezerde tuturam” (EEY: 61).
Niyaran galmag: Merakta kalmak.
“Her sey ¢coh- ¢oh yahsidwr. Sen heg niyaran galma” (EEY: 193).

Ohun yaydan ¢ihmasi: Okun yaydan ¢ikmasi, geri doniilmeyecek bir eylemde

bulunmak.



398

“Yoh, faydasizdi, ¢iinki oh yayindan ¢ihibdir” (EEY': 29).
Ortaya s0z atmag: Ortaya laf atmak, laf atmak.
“Men gilbasdan séz almag hatrine tenbel- tenbel ortaya soz atdim” (EEY: 52).
Ohdesinden gelmek: Ustesinden gelmek.
Tepegoziin dhdesinden gelse bu gelecek” (EEY: 80).
Oldii vardi, déndii yohdu: Olmek var, dsnmek yok!

“Oldii vardi, dondii yohdu. Bu aydindi1” (EEY: 45).

Ort basdir etmek: Ortbas etmek, bir olaymn baskalar tarafindan duymamas icin

yapilan eylemler.

“Vezir basini bunun dalinca buladi, cesedin yarasini yene de bacardigca ort-

basdwr edib onu rahat bir sekilde helinin tistiine uzatdi1” (EEY:271).

Oysel olmus dananin agzinin suyu ahan kimi: Kuduz olmus dananin agzindan akan
su gibi.
“Oysel olmugs dananin agzinin suyu ahan kimi Basat derken bunun agzinin suyu da

oyle ahdi” (EEY: 282).
Oziine gelmek: Kendine gelmek.
“Aruz éziine gelib gerarmni dedi...” (EEY: 170).

Oziinii gdzle: Kendine dikkat et.

“Beyrek dediyim, di o zaman gozle oziinii, seni gadir Tanri bundan sonra ozii

goruya bilmez...” (EEY: 31).
Oziinii tammazliga vurmag: Tanimazliktan gelmek.
“Amma vurdu oziinii tamimazlhiga” (EEY: 256).
Oziinii yere goymag: Kendini bagka birinin yerine koymak.

“Bayindir Hamin sozlerindeki rigshendi hami duydu, amma Gazan oziinii o yere

goydumu, goymad1” (EEY: 38).
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Razi galmag: Razi olmak.
“Hepsi de razi galmigd1” (EEY: 135).
Razi getmek: Raz1 gitmek.
“Razum getdiler?- sordu” (EEY: 135).

Razi salmag: Razi birakmak.
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<<gdriin bunu, ne isterse verin, garnini doyurun, suyunu verin, serabini verin,

razi salin>>* (EEY: 56).
Rengi garalmag: Rengi kararmak.
“Amma Beyrek rengi garalmis oldu” (EEY: 139).
Ruhunu teslim etmek: Olmek.
“Sonra fersin iistiine ythilib galdi, ruhunu teslim etdi” (EEY: 267).

Sebri catmamag: Sabri tagsmak, sabir bulamamak.

“Han babasimin heyetinde sebri ¢atmayibmis durmaga, saray heyetinin o biri

basindakt Alagapidan disari ¢thib At meydanina getmis imis” (EEY: 51).
Sebri dozmemek: Sabri tiikenmek, sabir bulamamak.
“Sah’in sebri dozmedi...” (EEY: 222).
Sefa ¢ekmek: Sefa ¢ekmek.
“Her tiirlii de sefa ¢ekesen, her yigidin isi deyil” (EEY: 29).
Ses ¢ctharmamag: Ses ¢ikarmamak, ses etmemek.

“Diiz ii¢ giin, ti¢ gece Bayindir Han bir kelme ses ¢ikarmadi, bir kere de olsun

menim soziimii kesmedi, arada as geldi, sessiz semirsiz yedik, sonra yene men davam
etdim” (EEY: 60).

Ses elemek: Seslenmek.

“Gelin a- etrafa ses eledi, -gelin tedariik gilin, Imran galib oldu, geri doniir” (EEY:
92).

Ses- semir ¢thmamag: Sesi solugu ¢ikmamak.

“Gazandan ses-semir ¢thmad1” (EEY: 176).

Sesden- kiiyden gulag tutulmag: Kulak kabartmak.

“Sesden- kiiyden gulag tutulurdu” (EEY: 265).
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Sesini hirp kesmek: Sesi ¢ikmamak.

Beyrek yene Gazana ne idise fisildayirdi, Hanim men bilmedim bunlar ne danisir,

ele meni goren teki yum verdi, sesini hirp kesdi” (EEY: 148).

Sirca barmagima dolamag: Parmagina dolamak, bir konu veya bir kisi hakkinda

siirekli konugmak.

“Amma nece de gavat oglanlarint Bogazca arvad sir¢a barmagina dolamisdir?!”

(EEY: 278).
Sorgu- sual etmek: Sorgu sual etmek.

“Bu yerde Bayindwr Han meni sahladi, haman ot barede sorgu- sual etdi” (EEY:
90).

Soyug ter basmag: Soguk ter dokmek.

“Yene soyug ter meni basmigdr” (EEY: 171).

Sohbeti deyismek: Uzerine sohbet edilen konuyu baska bir konuyla degistirmek.
“Bir-den niyese sohbeti deyismek istedi, sesi de miilayimlesdi” (EEY: 29).

Soze kesilmek: Dikkat kesilmek, dikkat etmek.

“Men Gorgud danisdim, Hanlar Hani Bayindir Han menim soziime kesildi, iiniime

digget etdi” (EEY': 60).
Sozii yere diismek: So6zii yere diismek, birinin séziine uyulmamasi.
“<<Hamn sozii yere diisiince, menim basim yere diissiin>>* (EEY: 172).
Gulag vermemek: Kulak vermemek.

“Men onun dayisini ola- ola meni saymaz, oglanlarimi gézii gotiirmez, hele bu

azmis basga Dis Oguz beylerinin de soziine gulag vermez” (EEY: 230).
Soziinii ki etmemek: Bir soziinii iki etmemek, her istedigini yapmak.

“Oguzda onun séziinii iki eden olmazdi” (EEY: 26).
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Soziinii kesmek: Lafin1 kesmek.
“Bayindir Han heyli miilayim Bekilin soziinii kesdi” (EEY: 172).
Bu hamir ¢oh su aparacag: Bu konu ¢ok su kaldiracak.

<<Bu hamir ¢oh su aparacag. Men ne edelim?!” (EEY: 31).
Stibut elemek: Siibut bulmak, ispat etmek.

“-Istersen, sene siibut eleyim ki, menim giiciime senin giiciin he¢ ¢catmaz” (EEY:

241).
Stikut cokmek: Sessizlik ¢cokmek.
“Ortaliga namiinasib bir siikut ¢okdii” (EEY: 75).
Siikutu pozmag: Sessizligin bozulmasi.
“Sonra bu siikutu pozub Sah ozii Hiiseyn bey Leleye dedi...” (EEY: 75).
Sadlig olsun: Mutluluk, huzur olsun.
“Sadlig olsun evinizde, beyler, toy- diigiin olsun” (EEY: 69).
Sahid olmag: Sahit olmak.
“Indi Oziiniiz bunun sahidi olacagsiniz...” (EEY: 75).
Sefget damar1 gaynamag: Sefkat etmek.

“Bir onu bildim, sefget damarim geynedi, konliimii- tiziimii Nur dasina tutdum”

(EEY: 87).
Sefget damarim he¢ gaynamadi: Sefkat etmemek.

“Sefget damarim he¢ gaynamadi. Diistindiim: <<Bu, menimki olmayacag” (EEY':
62).
Sticaet gostermek: Cesaret etmek.

“Coh sey etdi, siicaet gosterdi, o zamandan Giircistan agzindan bir gaygulu heber

yetismedi...” (EEY: 88).
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Teget galmamag: Giicii kalmamak.

“Onsuz da gece gelib Han heyetine ¢okmiis idi, bundan sonra ne demeye, ne

yazmaga, ne de dinlemeye he¢ kimsede taget galmamisdi” (EEY: 162).
Tek elden ses mi ¢ihar?: Tek elden ses ¢ikar mi1?, tek kisi bir isi yapabilir mi?
Tek elden ses mi ¢ihar?! Sene soruram, Sirsemseddin, dedi” (Abdullah, 2012
152).
Tenbeh etmek: Tenbih etmek, uyarmak.
“Baywindwr Han bu metlebi derinlesdirmedi, Aruzu tenbeh etmedi” (EEY: 251).
Terefini tutmag: Tarafinda olmak, bir kisinin yaninda olmak.
“O dehi Gazani goyub Aruzun terefini tutmaz” (EEY: 32).
Tesdig etmek: Tastik etmek, onaylamak.
“Men <<elbette, elbette>> soyleye-soyleye basimla Gilbasin dediklerini tesdig
edib galmis idim” (EEY': 28).
Toéhmet etmek: Su¢lamak.

“Men diigiindiim, yagma meselesinne goredir, indi durub Aruz Goca buna yagmaya

bizi niye ¢cagirmadin deyib tohmet etse ne cavab verecektir?!” (EEY: 159).
Tutgun olmag: Donakalmak.
Tutulmak, donup kalmak.

“Gazan tutgun oldu” (EEY: 248).

Tiikii tiikden se¢gmek: Ince eleyip sik dokumak, ayrintilara dikkat etmek.
“Bayindir Han, hele Gilbag tiikii tiikden sececekler, duyug diiserler...” (EEY: 31).
Umuru ag1g olsun: Yolu agik olsun.

“Umuru agig olsun. Amma garnima sart ilan sohmusdular” (EEY: 63).

Uzag diismek: Uzak kalmak.
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“Kogii ile, yurdu ile buralardan, veteninden uzag diismek ister” (EEY: 86-87).
Uregine dag goydular: Yiiregi bogazinda ttkanmak, iiziilmek.

“Stirmelice Cesme Hatun bu sézleri aglaya- aglaya, sisgaya- sisgaya ele yanigl

bir sesle ohsadl, iireyime dag goydular...” (EEY: 92).
Urekli etmek: Yiireklendirmek.

Menim dehi Hanin yaninda olmam onu tirekli etmis idi, ¢iinki o gece men gelib

onun uygusuna girmig idim ve bu miinagisede ona dayag oldugumu beyan etmis idim...”

(EEY: 164).
Ureyi agzina gelmek: Yiiregi agzina gelmek, asir1 derecede korkmak.

“Gozlerini gozlerimden gagiranda iireyim az gala agzima gelib par¢a- par¢a

olmugdu” (EEY: 256).
Ureyi ¢arpaz- carpaz dag olmag: Yiiregi c1z etmek, ac1 cekmek.

“...Hanim, mene altdan- altdan bahdigca bahdi, bahdigca bahds, iireyim ¢arpaz-
carpaz dag oldu...” (EEY: 161).

Ureyi gara-gura siibhelerin gemirmesi: I¢ini kemirmek, siiphelenmek.
“Men yene israr etdim. Ureyimi gara- gura siibheler gemirirdi” (EEY: 202).

Ureyi partlamag: Yiiregi yerinden oynamak, heyecanla korkuyu ayni anda

yagsamak.
“Burda dura bilmirem, iireyim, vallah, partlayacag” (EEY: 142).
Ureyi tablamamag: Yiiregi kaldiramamak, {iziintiiye dayanamamak.

“~direyim tablamadi, geldim agam Gazanin ardinca men de bura” (EEY: 54).

Ureyi yumusag olmag: Kalbinin yumusamasi, bir kisinin sinirli halden sakin hale

gegmesi.

“Oguz beylerinin tireyi yumusag oldu demesinler” (EEY: 161).
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Ureyimden kegenleri gozlerimden ohudu: Yiiregimden gegenleri gdzlerimden

okudu, bir kisinin diisiincesini bilmek.

“Bayindwr Han iireyimden kegenleri gozlerimden ohudu, davam etdi, mene cavab

vermis oldu” (EEY: 280).

Ureyin agzindan ¢thmag istemesi: Yiiregi agzina gelmek, birinden ¢ok korkmak

veya asir1 sevingten heycanlanmak.
“Ureyim agzimdan ¢thmag istirdi” (EEY: 225).
Ureyinden kegenleri demek: Yiireginden ge¢mek, hissetmek.
Men Hatunun iireyinden kegenleri Bekile dedim” (EEY: 90).
Ureyine dammag: Igine dogmak, bir isin olacagin1 énceden hissetmek.

“Lele, lele, beli, sensen ki varsan. Ureyime damisdi. Dammusdi ki, 6lmemisen”

(EEY: 216).
Ureyine teskinlik gelmek: Yiiregine sakinligin ¢okmesi, sakinlesmek.

“Men Bayindir Hamin sesinde bir talas, gezeb duymadim. Ureyime teskinlik geldi”
(EEY: 277).

Ureyini bosaltmag: Yiiregini bosaltmak.
“Danisdi, cosub-dasan tireyini bosaltdi, susdu” (EEY: 49).

Uz- goziinii tursutmag: Yiiziinii burusturmak, hosnut kalmmayan bir durum

karsisinda verilen tepki.

“Gazan dehi iiz- goziinii tursutdu, amma tiik gabini elimde goriib hatirlad: ki, meni

is dalinca 6zii gondermigdir” (EEY: 134).
Uze ¢thmag: Su yiiziine ¢tkmak, meydana ¢ikmak.
“Bu giin gizlidir, sabah iize ¢ihacag” (EEY: 57).

Uzii 1s1glanmag: Yiizii agilmak, yiiziiniin aydinliginin ortaya ¢ikmasi.
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“Oglan garsimda durmus idi, tizii isiglandi, ne isiglandi, gozlerinin derinliyine ise

keder idi, ¢cokmiisdii...” (EEY: 62).
Uziiniin rengi kizarmak: Sinirden yiiziiniin kizarmas1.

“Bayindwr Hanin iiziintin rengi get-gede gizarirdi, gordiim ki,o, gezebini zorla

sahlaywr” (EEY: 24).
Uziiasag tokiiliismek: Yokus asag1 insanlarin etrafa dagilmasi.

“Gas- gas giildiim, bagirdim, hepimiz gagarag tepeden iiziiasag tokiiliigdiik,
yetisdik bu agacin altina geldik” (EEY: 239).

Uzii-gdzii isiglanmag: Yiizii gozii agilmak, utanmaz duruma gelmek.
“Hiiseyn bey Lele yene giiliimsiindii. Uzii- gozii isiglandi” (EEY: 207).
Uziinii tutmag: Yiiziinii gevirmek.

Sonra ardim ile yetisenlere tiziimii tutdum...” (EEY: 147).

Var giicii ile sthmag: Var giiciiyle sikmak, bir nesneyi bir insanin biitiin giiciiyle

sitkmasi.

“Divarda ancag éziintin tanidigi bir négteye elini basib var giicii ile sthdi...” (EEY:

267).
Vay diismek: Aglamak, sizlamak.
“Sese avrad-usag geldi, vay diisdii, siven gopdu” (EEY: 84).
Yada diismek: Aklina diismek, hatirlamak.

“Amma o zamandan Oguz i¢inde her kimse yemin edeceyi zaman anasinin omriine

yemin etdise Gazan yada diigdii” (EEY: 42).
Yadda sahlamag: Akilda tutmak, unutmamak.
“At agizli Aruz Goca- nece addi? Bunu yadda sahlamali” (EEY: 44).

Yadina salmag: Aklima diistirmek.
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“Sen yalnizca senimi bilirsen, senin menden heberin olmaz mi?! Yadina salim oyle

ise” (EEY: 155).
Yadinda galmag: Aklinda kalmak, hatirlamak.

“Yadinda galsin. <<Sah menem, Sah menem!>> gisgirdib diirtdii o6ziinii

ortaliga...” (EEY: 143).

Yahasini1 gurtarmag: Yakay1 kurtarmak, bir isten kurtulmak.

“Men diistindiim: <<Gazan yahasin siikiirler olsun ki, bu ciir gurtardi. Galdik biz.

Menim adimi ¢ekmez Hana, insallah>>* (EEY: 36).

Burnundan tokmek: Burnundan fitil fitil gelmek, elde edilen giizel seyden sonra

gelen iiziintii.
“Bekilin yediyini burnundan tokdii...” (EEY: 281).
Yerinden sicramag: Yerinden firlamak, birinin oturdugu yerden hizlica kalmas.
“Gazan sevinc i¢inde yerinden sigradi, ayaga durdu” (EEY: 139).
Yoluna- izine diismek: Bir kisinin yaptig1 kotiiliigiin kendi bagina gelmesi.

Ahtarsam da, yoluna- izine diissem de o artig menim ti¢iin yoh oldu...” (EEY:

287).
Yolundan sahlamamag: Yolundan dondiirmemek.
“Aruz Goca Baymdir Hana kiisdii, Han dehi onu yolundan sahlamadi” (EEY: 254).
Yolunu gozlemek: Yolunu beklemek, birinin gelmesini beklemek.

“Babasi, anasi bu gavatin yolunu gozleye- gozleye mezara gomdiiler, bu Tekgoziin
tistiine geden ordudan ga¢ib getsin deyin Bayburdda éziine isti ocag bulubmus...” (EEY:
283).

Zenle bahmag: Zanla bakmak.

“Bayindir Han yene zenle mene bahdi” (EEY: 36).
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“«

Zerer, heter deymesin: Zarar gelmesin.

“<<Hatun, sen buralara nece geldin, savas meydant Hatun isi deyildir, var get bir

yana, sene zerer, heter deymesin, men Tekgozii araram, sen onu gordiinmii?>>* (EEY:

243).



409

SONUC

Bu tez ¢aligmasinin birinci boliimde Kemal Abdullah’in hayati, edebi kisiligi ve
eserleri hakkinda genel bilgiler verilmis, bu boliimiin ardindan sunulan {i¢ boliimde ise
“Unutacak Kimse Yok”, “Biiyticiiler Deresi” ve “Eksik El Yazmas1” adli romanlarin halk
kiltlirii unsurlart incelenmistir. Calisma bir metotla sinirli kalmayip romanda bulunan
simgeler, gostergeler ve olgular parcaci bakis acistyla degerlendirilmistir. Dolayisiyla
halk kiiltiirii unsurlar1 disiplinler aras1 yaklasimla incelenmistir. Thtiyaca binaen Kemal
Abdullah’in diger edebi ve bilimsel yazinlarindan yararlanilmis ve bu eserlerin romanlar
tizerindeki etkileri tizerinde durulmustur. Bunun haricinde tarih, cografya, dini ve felsefi
gibi farkli disiplinlerin kaynaklarindan yararlanilmistir. Bu disiplinlerin halkbiliminden
ayrt diistinemedigimiz degerlendirmeye alinmistir. Kemal Abdullah’in romanlari
tizerinde yapilan halk kiiltiirii unsurlarinin tahlil calismasinda su tespitler ortaya

konulmustur:

Kemal Abdullah’in romanlarinda 6ne c¢ikan karakter, mekan, yer ve doga
unsurlarinin isimleri simgesel mesaj niteliginde olup halk kiiltiirii unsurlarini 6n plana
cikartan niteliktedir. “Unutacak Kimse Yok” isimli romanda “Behram” karakterinin
ismin yanina “emmi” kelimesinin eklenmesi halk kiiltiiriiniin dildeki en biiyiik etkisidir.
Unutmak ve hatirlamak kavramlarinin tizerinde duruldugu bu romanda bakis agisina gore
gercegin degisebilecegi mesaj1 verilir. F.G.’nin ¢icekli yaziyr aslindan farkli olarak
¢oziimlemesi Behram Emmi’nin onun bakig agisin1 farkli bir yone ¢ekmesiyle ilgilidir.
Cicekli yazinin anahtar kelimesinin “karaagac” olmasi ise tesadiif degildir. Oguz
Tirklerinin varlig1 siiresince agaglar onlar i¢in degerli olmus ve iizerine birg¢ok ritiiel
olusturulmustur. “Biiyticiiler Deresi” adli romanda ise Goriinmez Tepe ve Yilanli Gedik
mekanlar1 gizemlerinin yani sira isimleriyle de dikkat ¢eker. Goriinmez Tepe maddi
diinyaya ait degildir. Dolayisiyla maddi diinyada bulunan insanlarin bu tepenin dorugunu
gormesi imkansizdir. Bu mekanlarla ilgili olusturulan rivayetler, halk kiiltiiri unsurlarini
destekleyici niteliktedir. “Eksik El Yazmasi” romaninda bulunan karakterler ise Dede
Korkut destanindan alinmistir. Bu romanda yazar metinlerarasilik yontemlerini ustalikla

kullanarak Dede Korkut destaninda bulunan karakterlerin kusurlarini gézler Oniine
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sermistir. Dede Korkut destani, Azerbaycan Tiirkleri i¢in her zaman 6nemli olmustur. Bu
destanin i¢inde bulunan halk kiiltiiri unsurlarinin tek tipte kullanilmamasi kaliplagmis

diisiince seklini yikar.

Kemal Abdullah’in “Unutacak Kimse Yok”, “Biiyiiciiler Deresi” ve “Eksik El
Yazmas1” adli romanlar1 birbirlerini destekleyici romanlar niteligindedir. Karaagag dgesi
adi gegen romanlarda ortak unsur olarak verilmistir. “Unutacak Kimse Yok” adli
romanda c¢icekli yazinin, biiyliciilerin hazinesinin yerini belirttigi anlatilir. “Unutacak
Kimse Yok” romanindan “Biiyiiciiler Deresi” adli romana okuyucu yoOnlendirilir. Bu
romanda F.G.’nin ve Profesor adli karakterin bir konusmasinda Hiingiir magarasinin
tarihinin “Giinortag” ile baglantili olabilecegi geger. Boylelikle okuyucu bu romandan
“Eksik El Yazmas1” romanina yonlendirilir. Bu isimler, halk kiiltiirii unsurlarini i¢inde

barindirmaktadir.

Kemal Abdullah’in romanlarinda ayri1 zaman diliminde gecen olaylar, ortak bir
zaman diliminde birbirlerini tamamlar. “Eksik El Yazmas1” adli romanda ii¢ ayr1 metnin
kolaj yontemiyle birlestirildigini gérmekteyiz. Dede Korkut destani karakterlerin yani
sira Sah Ismail ve Gence depreminin bir arada sunulmasi halk kiiltiirii numunelerinin
tespit edilmesi agisindan imkan sunar. “Unutacak Kimse Yok” isimli romanda ise geriye
doniis teknigi kullanilarak Mirza Pirkulu’nun ve Molla Giilali’nin yasadigi doneme ait
bilgiler verilmistir. Molla Giilali, anlattig1 mitolojik hikayelerle 6n plana ¢ikarken Mirza
Pirkulu; riiyalariyla ve misafirlerini agirlama sekliyle 6n plana ¢ikar. Paralel diinya ile
gercek diinyanin arasindaki ‘muhtesem uyum’ bagka evrenlerin varli§ina imkan verir.
Dolayisiyla bu durum halkin inanis sekillerini yansitir. “Biiyiictiler Deresi” adli romanda
da iki olaym yani gecmis ve gelecek bir anlati {izerinde birlesmistir. iki farkli diinyay
yansitan karakterler maddi ve tin diinyas1 arasindaki ayrimi ortaya koyar. Tasavvufl
derinligi olan eserde “En-el Hak™ sozii iki farkli bakis agisiyla degerlendirilir. Her s6ziin
ve her olayin alternatif bir gercegi oldugu diisiincesi karakterleri i¢ ¢atismaya stiriikler.
Bu iki diinyanin kiiltiirleri ve inaniglar1 farklidir. Dolayisiyla i¢ catisma yalnizlagmaya yol

acmuistir.

Kemal Abdullah’in romanlari iginde tarihi ve mitolojik karakterler de

barindirmaktadir. “Unutacak Kimse Yok” isimli romanda “Zeus”, “Afrodit”, “Haron”,
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“Hera”, “Poseidon”, “Ares” ve “Artemis” gibi Yunan mitolojisinde bulunan tanr1 ve
tanricalarin adlar1 ve mitleri verilir. “Eksik El Yazmas1” adli romanda ise “Sah Ismail”,
“Behruze Hanim”, “Hiiseyin Bey Lala” gibi tarihi sahsiyetlerin adlar1 verilir. Azerbaycan
Tiirkleri i¢in biiyiik 6nem teskil eden “Dede Korkut destan1” karakterlerin isimlerinin de
romanda gectigi tespit edilir. Romanda bu iki anlati arasinda baglanti kurulur. Bu
baglantilar halk kiiltiiri unsurlarinin tespiti agisindan imkan saglar. “Biiyiiciiler Deresi”
isimli romanda ise “Ag Dervis” karakteri tarihl bir sahsiyet olan Hallac-1 Manslr’a
gonderme yapar. Hallac-1 Manstr’'un Ozelliklerini yansitan “Ag Dervis” karakteri

dénemin zihniyetini ve kiiltiirinli yansitmaktadir.

Kemal Abdullah’in romanlarinda geg¢is donemleri ritlielleri detaylandirilarak
verilmistir. Gegis ritiiellerinden dogum, ¢ocukluk, evlenme ve 6liim konulari romanlarda
gecen belli basl konulardir. “Eksik El Yazmas1” adli romanda “Banu Cigek™ ile “Beyrek”
karakterlerinin ‘besik kertmesi’ olmasi miinasebetiyle evlendigi bilgisi verilir. “Unutacak
Kimse Yok” adli romanda ise Behram Emmi’nin 6limii ve Afak ile F.G.’nin evlilik
oncesi yasadigi sorunlar anlatilir. “Biiyticiiler Deresi” adli romanda da Memmetkulu ve
Pernisa’nin  evliligi, Kervancibagi’'nin  oliimii, Memmetkulu’nun annesi ve

Memmetkulu’nun annesinin goniil iliskisi yasadig1 adami 6ldiirmesinden bahsedilir.

Kemal Abdullah romanlarinda 6liim ve yeniden dogus temalarmin agirlikli
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Dolayisiyla “6lim an1”, “6liimii diisiindiiren 6n
belirtiler”, ve “6liim sonrasinda yapilan iglemler” gibi olas1 durumlar karsisinda yapilan
ritlieller hakkinda bilgi verilir. “Unutacak Kimse Yok” isimli romanda Behram Emmi’nin
rahatsizlanmasi1 ve renginin degismesi Oliimiin 6n belirtilerini ortaya koyar. Ayrica
Behram Emmi’nin 6liimiinden sonra “6lii yemeginin” giiniiniin belirlenmesi ise bu
konuda yapilan ritiiellerden biridir. ‘Biiyticiiler Deresi’ adli romanda ise Ag Dervis’in
Oliimiinden sonra yas tutan 6grencilerinin intihar etmesi anlatilir. Bunun da 6liim sonrasi
tutulan yasa ornek teskil etmesi miimkiindiir. “Eksik El Yazmas1” isimli romanda da
“Hizir” yani sahte Sah Ismail’in 6liimiiniin ilan edilmesi ise 6liim sonras1 yapilan ritiielle

Ornektir.
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Kemal Abdullah’in romanlarinda orf, adet, gelenek ve gorenek gibi yaptirimlar
kullanilmistir. Bu kullanimlar Azerbaycan Tirklerinin bakis agisi, inanglar1 ve yasayis
sekilleri hakkinda veriler sunmustur. “Eksik El Yazmas1” romaninda devlet biiyiiklerine,
yasli ve bilge kisilere saygi duyulmasi gerektigi vurgulanir. Ayni zamanda yasak iliskinin
toplum tarafindan olumlu bir eylem olarak karislanmadigi da bahsi gegen konular
arasindadir. “Unutacak Kimse Yok” adli romanda ise misafirperverlik konusu o6n
plandadir. ‘Biiyiiciiler Deresi’ isimli romanda da misafirperverlik ve babaya duyulan
saygt gibi konular islenir. Ayrica bu romanda insan 6ldiirmenin toplum iginde hos

karislanmadig1 da islenen bir diger husustur.

Kemal Abdullah’in “Unutacak Kimse Yok™ adli romaninda “Apardilar seller

Sara’n1” tiirkiisiiniin ad1 geger. Giilsiim ve Behram Emmi’nin yasadiklariyla baglantili
olan bu tiirkii donemin miizik anlayisin1 yansitir. Halk miiziginin bir numunesinin

kullanilmasi romani1 zenginlestirmistir.

Bahsedilen {i¢ romanda halk edebiyati numunelerinin tespiti acisindan imkén
saglar. ‘Biiyiiciiler Deresi’ adli1 eser roman tiiriinde yazilmis bir eser olmasina ragmen
icinde masal unsurlar1 tasir. Romanda gecen fantastik esyalar, kisiler ve mekanlar
masalims: anlatimla 6n plana ¢ikartilir. Biiyliciilerden birinden hizmet alan ve bu
hizmetin karsiliginda iicret 6deyen bir tacirin sonradan pisman olup hizmet aldigi
bliyiiciisiiniin cebinden iicretini geri almasi ve sonucunda bir ilahi adaletin tecelli etmesi
ise masallarda bulunan kétiilerin cezalandirilip iyilerin mikafatlandirildig ilkesiyle
bagdasir. Bu olayla baglantili olarak ‘Goériinmez Tepe’adli mekan hakkinda anlatilanlar
ise rivayet 6rnegi olarak karsimiza ¢ikar. Romanda bulunan Memmetkulu adli karakterin
annesini ve onun goniil iligkisi yasadig1 adami 6ldiirmesi buna ragmen padisah tarafindan
cezalandirilmamasi ise yine ilahi adaletin tecelli etmesiyle baglantilidir. ‘Eksik El
Yazmas1’ adli roman ise metinlerarasilik yontemlerinin ustaca kullanildig1 bir romandir.
Bu romanda {ist kurmaca metin olan Dede Korkut destanin 6zelliklerinin tespit edilmesi
onemlidir. Romanda bulunan destansi anlatim bu tiirle ilgili okuyucusuna genis kapsamda
bilgi verir. Bu romanda masal unsuru olan tiily motifinin kullanilmasi masals1 anlatimin
da bir 6rnegidir. ‘Unutacak Kimse Yok’ adli romanda ise rivayet, mit, alkislar ve kargislar

hakkinda bir¢ok halk kiiltiirii numunelerini tespit etmek miimkiindiir.



413

Yazar romanlarinda giincel yasam kaidelerinden ve halk dilinden yararlanmistir.
Selamlagma ve vedalasma sozleri, dini sozler, adlar-lakaplar, argo sozler, biiyii sozleri ve
alkislar- kargislarin kullanimi halk kiiltiiriiniin dile yansimasinin 6rneklerindendir. Bu
hususlarin haricinde tarihi hadiselerden yararlanan yazar, bu konular hakkinda bize derin

bilgiler vermektedir.

Kemal Abdullah’in romanlarinda ger¢eklik ve kurgusallik bir aradadir. Geleneksel
ve tarihi anlatilar1 harmanlayip ortaya bir roman ¢ikaran yazar, bu anlatilarinda gerceklik
ve kurguyu 6n plana ¢ikarmistir. Kemal Abdullah’in romanlarinda kullandigi tabiat
unsurlari, birbirinden bagimsiz gibi goriinseler de birbirlerini tamamlayict unsurlardir.
Olaylarin iginde tabiat unsurlarinin kullanimlarindaki kusursuz uyum, maddi-manevi
diinyanin arasinda ince bir sinir ¢izmistir. Kemal Abdullah’in romanlarinda her tabiat
unsuru simgesel anlamlarryla kullanilip mitolojik bir unsur olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Bunlarin yan1 sira yazarin kullandigi halk edebiyati numuneleri romanlarini
zenginlestirmistir. Romaninda rivayet, nagil, destan, atasézleri vb. sozlii halk

numunelerinden faydalanan yazar; derin mitolojik bilgiler de vermistir.
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